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ftme outrem possalowar esfor$o alheio, 
Coiisa he, qne se oostuma, e se deseja : 
Mas louTar os mens proprios, arreceio, 
due lonvor tao snspeito mal me esteja : 

E, para dizer tudo, temo e creio, 
due qmaltuer longo tempo curto seja: 
Mais, pois o mandas, tudo se to deve j 
Irei contra o que devo, e serei breve. 

iiijiffdas - - Ca^tq in. Eii’T iv. 




PALAVRAS PRKVIAS 





IH^^ALYEZ fossemos demasiado ousados em 
ter arcado Gom tfio ardua empresa, 
Gomo a de esGrever a Mstoria 
d’um estaPelecimento como a St/ 
Casa da Mlsericopdia de Goa, giie do sea passado 
YiY 0 , 8 n’elle prociira exemplos 8 escada-se, a 
eile se apoia guando se Julga offendida nos sens 
direitos e regalias,— e, eintim, elie e a Piissola 
por gu8 se regem' as suas oPras de caridade. 

' Uma forga occulta, mas poderosa e Irresis- 
tlYGl, impede a irmandade da Misericordia a 
prociirar o caminlio tragado pelos seas anteces- 
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sores nos seoiilos XYI. XYII e XYIII, caminho 
Qiie unia dsnsa nevoa tolda, a nevoa de 400 
anncs; a lanto se espr-aia a sua longa existencia. 

Fasep -§5 portanto lus soPr-e o sen passado, 
pompendo a peniimPra que o ceroa, era tare- 
fa inadlavel, impresGindlYel e de alto valor, 
e, Gonfessemol-o, pezada denials para nomPros 
tao fracos Gomo os nossos, nao afeitos ainda 
a tradainos de tamanho folego. Mas, desde que 
a oPreiro mais competentB nao couPe acarre- 
tar a criiz, leyal-a-Pemos nos, certos de qiie, 
qiiem nos ler levari em conta o nosso depute, 
e amparar-nos-ha os va'cillantes passes na repii- 
Pliea das lettras, onde miiitam Pomens tao 
illustrados, portentosos ^ cerePros, Ponra de 
Portugal no mundo litterario. 

A Pistoria da Misericordia de Soa liga-se 
intimamente Gom a nossa epopeia oriental, e 
quern a tenha de fazer nao pode aOster-se 
de a ella se referir ameude, afim de escla- 
recer factos, aclarar opinldes, ou mesmo ampliar 
informagoes, tao necessarias para se justificar 
a niimitada proteegdo que sempre souPe merecer 
dos monarePas portuguezes, dos sens logares- 
tenentes na India e dos que estivessem inves- 
Udos de poderes Pastantes para a favorecer. 
i, : Juatifleam-se portanto is continuas referen- 
'piis aos factos, na apparencia estranPos ao 
mas que teem com elle Intima ligagdo. 
sendo a Misericordia, coupe cum- 
prir os saPios preceitos- impostos por Affonso 




d’lllDiKiuerg’ae, sotoe a consemQao das conquis- 
tas, Ilganlo-as, por iiiteresses moraes f mate- 
riaes, aos portiiguezss aue vlnham somPater 
por 8st8 Oriente? 

lutes, porem, de entrar a liistoriar a Miss- 
rlGordia, Yeiu-nos a mente fazer a apotlieose do 
sen tundador, o inclyto llpnquerqne. GoncePer 
a ideia e pol-a em exeGugao loi oPra d’um 
momento. Mo PaYia qua liesitar, pois se trata- 
Ya de festejar o Centenarlo da reGonqulsta de 
Gcoa, e, lazendo-se rememorar os sens leitos, 
Gumpria-se nm acto de justa gratidac! 

Mas 0 que aqui delxamos escriptc e nma 
pallida somPra d’aqnillo que o Yulto deixou 
teito, uma gotta no Oceanol— E quando tere- 
mos a fortmia de ver escripta a nossa Pistoria 
no Oriente? ite lioje so mineiros estranPos teem 
seguido, n’uma aspiragao suprema, o filao d’oiro 
dos annos triiimpPaes de Portugal, para desen- 
tnlPar todas as joias do montao de riiinas que 
as sepultava. 

1 urn portuguez, e somente a um portu- 
guez, devia oaPer a gloria de ser o imitador e 
continuador de Jcao de Barros e de Diogo do 
Conto. 

Se Gamoes, que nasceu no periodo das fortes 
energies, que Yin toda a extensao do dominio 
portuguez em Africa, India, e Extreme Oriente, 
nos sens desYanecimentos,— foi o luminoso espi- 
rito que sentiu , a raga na sua resisteneia 



Tidomavel e nas siias estroplies immor-taeB 
jxpresslc artistiGa e aniYersal a essa consoli 
listopica, nao Mvera por ahi qusm coni 
:i oPra eiicetada pelo grande epioo, r/est-a ^ 
l8 aPatimento? 


jlpos a puPlicagac do Hypo intitiiiado d. Fret 

Aleixo de Menezes e a Miserieordia de Goa, nasceu 
em nos a Yontade de mais deseiiYOlYidamente 
mostrap ao puPliGO o ' fora a Miserieordia 
de Soa, adrede discutida, nao poncas Yeses 
menospresada, e nem sempre apoiada nas siias 
oPras de PeneficenGia. 

0 estndo das cartas regias, proYisoes, alYaras, 
PreYss pontifioios e diYersos ontros ygIPos docii- 
mentos dos arePiYOs da Miserieordia emPriagoii- 
nos os sentidos a tal ponto, que nao pndemos 
resistir a Yontade de dirigir, em 10 de Janeiro 
p. p., 0 segninte officio a sua Mesa gerente, sem 
pensar qne d’aM nos poderiam vir eompromissos, 
lalYes liffiGOis de satisfaser. 


e Pia Meza da St.* Casa da Miserieordia 
—Em sessao de 20 de dezembro do anno proximo 
findo, qnando tlnha a honra de servir a Miss- 
ricerdia cpmo mordonao dos presos, propnz e 
foi por 'untolJB.i^de approyado qua se mandas- 
se copiar cs allrarts,. oastas regias, provisdes, 


breves pontificios e todoa os mais dooumentos 
concernentes a Misericordia, e que porvtotTira 
existissem no sen archivo. 

Yenho hoje pedir a Y. Ex.“, como ja ndo faqo 
parte da Meza, que me seja permittido compul- 
sar essas copias, a medida que forem extrahidas, 
como tambem os livros de assentos, os que 
existirem, referentes aos seculos XYI, XYII e 
XYIII. 

Para que Y, Ex." concedam a autorizagao ou 
a neguem com a consciencia segura e firms certe- 
za que o fazem a bem dos interesses da St.* Casa, 
permittam-me que Ihes mostre qual o empenho 
que me move a formulax semelhante pedido. 

Einguem podera contestar que e de altissimo 
valor e necessidade imperiosa fazer-se luz sobre 
tudo que possa constituir a historia da St.* Casa 
da Misericordia de Goa; mas uma luz clara e 
brilhante, cujo fulgor irradie a ponto de se rom- 
perem as trevas em que esta envolto o brilhante 
passado do Pio Estabelecimento, atravez das 
quaes ficara descortinado. aos que o nao 
reconhegam ou fingem desconhecer, o papal im* 
portantissimo que Ihe coube e elle desempenhou 
desde a sua fundagao, auxiliando a CorSa na 
conquista do imperio oriental, planeada e deli- 
neada por Affonso d’ Albuquerque. 

Hecessario e, e indispensavel se torna, sem 
duvida, para isto se conseguir, primeiro estudar 
0 motive da creagao da «Irmandade de Kossa 
Senhora Madre de Deus, Yirgem Maria da Mise- 
ricordiax e, depois, ligar a causa do engrandeci- 
mento da St.* Casa da Misericordia, e a sua 
deoadencia, com eguaea phases por que passou 
0 nosso imperio oriental. Que no seu apogeu e 
na sua declinagao, o Imperio e a Misericordia, 
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andaram irmanados e incontestavel : — e ambos 
deixal'&m apos si um rastro luminoso da sua 
passagem por esses longos annos, tao repletos de 
Pons servigos, e de factos e feitos de ordem tal, 
qua a nos, portuguezes de hoje, faz realmente 
duvidar se pertencemos a raga luzitana, a raga 
d’aquelles esforgados iberos que assonaPraram o 
mundo. 


■ 


Historiar portanto a St.* Casa da Misericordia 
de Goa e tarefa laPoriosa, mas ndo impcssivel de 
86 levar a effeito, quando, aquelle que se proponha 
fazel-o, se de ao traPalho de estudar conscien- 
ciosamente os predictos documentos, e da Pia 
Meza recePa apoio decidido e auxilio incondioio- 
nal. 

Eis a razao do meu pedido. 

Antes de concluir permittam-me Y. Ex.*‘ que 
offerega a St.* Casa um exemplar da monographia 
intitulada «Frei Aleixo de Menezes e a Miseri- 
cordia de Goa*. Animado pela Poa aceitagao que 
teve este modesto traPalho, empenhei-me em 
colligir tudo o que diasesse respeito a velha 
instituigao, no primeiro periodo da sua existen- 
cia, que data de 1S20 a 1620, soPre que os 
archivos da St.‘ Casa pouco podem esclareoer. 
Foram coroados de exito os meus esforgos, pois 
consegui colligir documentos importantissimos 
(cartas regias, alvaras, regulamentos etc), que me 
collocam em condigoes de conhecer o inicio e o 
funocionamento da «Irmandade», do ‘Hospital dos 
pobres*, da ‘Casa dos Liazaros*, «Orphas d’El-Rei* 

■ 0 dos ‘Recolhimentxis de H. Sr.* da Serra e st.* 
.-Maria Magdalena*, cs quaes a instituigao lega- 
| icam 0 nocne de Sf.* Casa da €Misericordia de Goa. 

€Sts!^' 'ft; maior conslderagao, 
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Siippomcs qu8 a ideia foi aselta com alvc- 
I'ogo, pois SG em nos dominava a YoiiSde do 
dar piiPlicidadG aos vallcsos documentos eon- 
cernenles ao pio GstaPelGcrmsnto, n’ellss, nos 
illustr-GS pPOYGdor- e irmaos mazapios, ppesidia 
0 Gmpsnlio de conlieoer a sua Idstor-ia e nao 
menos a gtis todos soiiPessem, porqua eila e 
a msiloGr- esoora qns pode ter, quando sb senti? 
cliocada pop anomalas e estranlias Interferen- 
Gias. E 0 cine se dediis do seguinte: 

Trscho da acta da sessao da Pia Eezs. da Santa Casa 
da Misericordia de X9 de Janeiro de 1910 

Presidencia — (Do Innao (Brovedor (Pedro 

Maria (Beosone (Bazto. 

Presentes — Os irtndos: Jidio C. da Otoclia Gaspar, 
escrivdo ; Antonio j. d' Oliveira (Pcgado, tkesoureiro ; 
(Pc. Gdacido da Costa Campos, mordomo dos prezos ; 
‘Jodo Ferreira Martins e FranciscO Antonio Lobato 
dc Faria, conselheiros nobrr-s ; Fernando C. Correia 
Mendes, niordomo das capellas; Carlos Girito, Jodo 
(Possolo., Francisco Ghissalaqua e 'Joao da Costa Cam- 
pos. 

Voto de louvor — Tendo o nosso irnuio Jose Fre- 
derica Ferreira Martins dirigido a esia (Pia Meza 
tan officio datado de lo do cor rente mez, em que pede 
Ike seja pervnittido compulsar os alvards^ cartas regias, 
provisoes, breves pontificios, e todos os rnais documentos 
concernentes a esta Santa 'Casa e que cxistem no sen 
archivo, cujas copias a (Pia Meza tran-sacta mandou 
extrakir por assento de 20 de dezembro ultimo, por 
proposta do dito irmdo Jdartins, no louvavel empenho 
de empregar 0 nielhor dos sens csforgos no intuito de 
fazcr-sc luz sobre tudo quanto p-ossa constituir a 
Mstoria da Santa Casa da ' Misericordia de Goa; 


Considerando qtie esta proposta feita tdo modesta 
c- dezin^ressadaracnte, represmta so por si iima prova 
cvidentc- da inuita dedicagdo, interesss e acrisolado 
av.wr quo o inndo Martins consagra a esta nobre e 
secular instituicdo ; 

Considerando qne -muita utilidada e grandcs bene--- 
ficios podeni advir a esta Santa Casa dos trabalhos 
investigatorios a qne o mesmo irmdo Martins se pro-= 
pbe a exact', tar em tdo boa e feliz hora, por isso qtie 
sdo desconhecidos da quasi totalidade da nossa 
irntandadc os innuineros privilegios e regalias conce= 
didos a esta Santa Casa pelos Monarchas de (Portugal 
c Suminos Contifices; 

Considerando que a monograpJiia intitulada 
«©. Frei Aleixo de Menezes e a Misericordia de Goa», 
cvijo autor c o irmdo Martins, rcvela as suas grandee 
qualidadcs de investigador erudito e paciente, qualida= 
des estas indispensaveis para levar a effeito emprehen^^ 
dimentos de maior vulto que intenta, covto o de fazer 
a historia da Misericordia de Goa, desde o sen initio, 
estudando primeiro o motivo da creacdo da irnuuuiadc 
de Jdossa Senhora Madre . de Fbeus e Uganda ao 
depois a causa do engrand-echnento da Misericordia e 
a sua dccadencia com eguaes phases per que- passoii o 
r.osso Imperio Oriental; 

For todos estes fundamentos a Fia Meza resolveu 
por unanimidade consignar mn voto de louvor ao 
■nosso irmdo Martins, e, acceitando o offer echnento , 
micafregaUo desses trabalhos e pedirAhe a fineza de 
os concluir com a devida antecipacdo para que esta 
Santa Casa contribua tambem d'uma forma hrilhante 
para pdr era relevo por occasido do proximo Centena^- 
fio 0 pultoAo grande Affmiso d’ Albuquerque, be-’ 
mnurito Fundador (Peste Fio Estabelecimento, a 
nkds hrilhante -da nossa cpop&a oriental, 
a rmiisagmde too nobre e alevantadou 


desideratum facuUar-lhe todos os docur,untas de qiie 
careca, e a mesmo tempo agradecer~lhe a gtniileza 
do ojferecimento d\im exemplar da monograplna 
acima r-efcrida. 

E para que chegasse ao seu conhechnevJo csta 
resoluccio raaridou qtie Ihc fosse remetlida copia d‘este 
irecho da presente acta 

Desmerecidas sao, nao M gue ver, as pala- 
Ypas em aPono da nossa Immilde persoaalidale ; 
mas, desde gue alias ' foram langadas no livro da 
«assentos», nos prandepam ao gue ate aM nao 
passaYa da iima lemPranga, de iima ideia em 
empryao, gliJos tragos geraas nem astavam 
espogados. 

1 falta de meritos, de oonliecimentos espe- 
Giaas, a soPretudo da pr-atica de esGrevar para 
0 puPllco, n’lima linguagem soPria a estPetica- 
maiite perfaita, nos soPr-aYa a vontade da sermos 
d’alguma forma util a Misericordia, e o traPalPo 
niinca nos fez recuar. 

Em pouGo mats' de oito mazes foi escripto e 
imxpresso esta traPaiPo, que Pade Gonter muitas 
lacunas, gue serao preeiiGPidas no Yol., o gual 
se Deus nos permittir, promettemos puPlicar, 
guando oPreiro mais Gompetente nos nao venPa 
supstituir. Entretanto, a^ nossa Pomenagem, e, 
porventiira, um servigo qua teremos prestado ao 
estaPelecim.ento, se a fraca luz gue vem d’esta 
oPra Gonseguir illuminar os espiritos dos gue a 
deYem amparar e proteger. 
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Conslga-o ou nao, a MiseriGOPdia resistira, 
poraii§ §e Daseia na tradicgao e no Pern; pesls- 
Lipa, popgiie o sen opganlsmo GonstitntiYo ppi- 
inoplial era vigoroso e atWetiGo: ainla dnpapa 
pcPTna tein seina fcpte, adgner-ida no im que 
'.sm bSpainado, nao oDstante tep-se siijeitado 
a gpandes contpariedades e YiclssiUides na sna 
longa existencia . de 400 aniios! 

Oiitiidpo de 1910. 


S^etteua alWt-ttnei 


ifFOMSi riieiioBEiioyE 







A CONQUISTA DO ORIENTE 




<l«i l»rliit«tiro«i lnTa.ii<}reis dii Eitdla — Cmvmeter e «#ftipleiel 0 lietl# 
iKfkliftante^ ^Ikm arte» e an nelencian aaa erani dencanbecidan aa 
India — 0 enmiiiercio da 0rieitta nianapalfxiiila peiaa aralie# # 
eiil^ypcion — On roinanoa, os mafores frejfwesEes— Kmprehendi- 
iiiotitos inaritimos de Henri^ne — COTiliid e Jlodo i^alira etn 
bnsea do l^reste «Iodo -< <«aiiia doiira o raiio da Boa Xilsporaiifa 
--<-Conio foi recelildo em Caliont — Cafoiral des«oliro o Braall m 
segue para a India jLliiii^nierq.iie delinta B. Franelseo 
melda, priineiro Tiee-rei Os nimes nos mares da India O: 
grande romltate de Cbaui Jilliiigifergiie nomeado goremi»il#ir\ 
— Breso etit Cananor© — Bom jrernaiido Contlitho dd*Ib© a 
dad© ~ Os etironfstas ^ii© desereTent os felto* de itlliminergd*. 

O malor porltigneis da epoeba* >'>< 


I NDIA, — paiz de lendas e mythos, ^ urn vastissimo 
promontorio no continente asiatico, cuja historia 
primitiva estd envolta em tao espessos sendaes de 
mysterios, a ponto de os mais sabios historiadores 
so a poderein descrever por meras supposicdes e con- 
jecturas. 

Presume-se que os seus prirdeiros habitantes tenham 
sido barbaros e nomadas. .Os npais antigos conquistadorcs 
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nao procuraram saber a origem d’estes povos errantes, 
nem taO poiico deixaram escripto o que pudesse illiicidar 
as futuras geract5cs sobre os seus usos, costumes, miste- 
res, etc ; comtudo, foram extremanientc ciiidadosos em 
registar as evolucoes por que a peninsula hindustanica pas- 
sou no periodo da sua dominacao. 

A grande cordiiheira dos Himalayas (^), — essa maravi- 
Ihosa obra da natureza, que tanto influe no mode de ser 
dos povos do Hindostao, nao poude inipedir que das 
steppes da Siberia, e da Mongolia viessem os mais ferozes 
invazores d’esse paiz lendario. Seguiram-se a estes os 
da raca aryana, de cuja passagem existeni vestigios inde- 
leveis, que so per si fazem prova, se outra nao existira. 
De uns e outros muito se tern escripto, criticado e histo- 
riado, analysando os effeitos que a sua dominacao produ- 
zira no caracter dos povos que conquistavam. Na sua 
compleicao e no seu mode de ser se encontram evidentes 
signacs da passagem d’esses antigos dominantes. 

' Ha entre os povos que habitam a India tao flagrante e 
notavel differenca no caracter e sobretudo no physico, que^ 
alem das causas apontadas, , sd se pode attribuir isso A for- 
ma das suas occupacoes e aos misteres a que se entregam. 


(4 O monte Everest e o pico mais alto dos Himalayas, e na ha ou- 
tro no mundo que attinja a swa altura, que e de 29.002 pes. Os 
asiaticos chamam-lhe Gaurisankar ou Deodkunga. A segiiir na altura 
vem o Kauchanjanga^ o Devalagiri e 0 Jumnotri. 

Os Himalayas estao quasi sempre cobertos de gelo, e, quando o ven- 
to sopra do norte, a temperatura desce a ponto tal que attinge a dos 
paizes mais frios da Europa* 

Ate hojc poucos sao os exploradores que se teem aventurado a subir 
a cordiiheira. 

Tivemos occasiao de conhecar um d'estes, mr. Bullock, americano, 
passageiro a bordo d’um dos paquetes da mala franceza, que trazia 
uns 20 guias alpinos, que, na sua opiniao, eram os mais adestrados em 
semelhantes empresas. Mezes depois soube pelos jomaes nao ter elie 
attingido 0 cume do Everest, como era seu intento, ou quaiquer outro 
ponio que o equivalesse em altum 
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No Punjab por exempio, onde o solo produz so a forca 
de grande e extenuante trabalho, os sens habitapttes sao 
bcm constituidos, fortes c extremamcote aguerridos. No 
iiordestc, em Bcngalla, emque a populacao e dcnsissiina^ a 
constituicuo e dcbil e fraca, attrilDuindo-se a feracidadc de 
sens campos, banhados de innumeros e belles rios, que, 
tendo a sua origem nos Himalayas 0^ vao desaguar na 
baliia de Bengalla, irrigaiido no seu percurso terras, cuja 
produccao e enormissima, sem exigir do cultivador grandes 
esforcos de trabalho, o que da, certamente, a robustez e 
o valor aos sens visinhos do Punjab. 

Na India central e ao sul, as racas diiferem tambem 
conforme o mister a que, mais ou menos, se entregam. 
A fertilidade ou a aridez dos seus campos dependem, 
nao pouco, da menor ou maior forca da moiicao 
sudoeste e as consequentes chuvas, que inundarn os 
campos sequiosos d’esse alimento, e que tanto influe na 
riqueza vegetal Indiana. 

Que o clima e um factor importantissimo na determb 
nacao do caracter, da sua compleicao, e dos habitos c 


P) O nome e derivado de duas paiavras persas, cinco, e ab 
agua. O Punjab, onginaimente, se compunha de todo o territorio ba- 
nhado pelos cinco rios : Jhelum, Chenab, Raiz, Beas e Sutlej, que des* 
agoam na bahia de Cambaia. 

(2) O rio Ganges e um dos que teem a sua origem nos Himalayas, 
o rio em que os hindus vao banhar-se, por o considerarem sagrado- 
Feliz se considera aquelle que uma vez em sua vida tenha dado um 
mergulho nas suas pardacentas agoas. Depois de um percurso de 
milhas desagua esse rio na bahia de Bengalla. 

Em certos e determinados pontos d sua margem, ta] e a affluencia 
dos peregrinos, que nao raro se tornam focos do terrivel cholera gati- 
getico ou mordoxinij como os antigos portuguezes denominavam i 
terrivel peste que na India faz miihares de victimas d roda do anno, 
resistindo a todas as medidas prophyiacticas promuigadas peio gover- 
no britannico. 

A origem d’esse mal, do verdadeiro cholera^ estd no Ganges, e i 
quasi endemico na sagrada cidade de Benares. 
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costumes dos povos que habitam a India, e incontestaveL 

Ao sfjlj onde os portuguezes mais deixaram os vestigios 
da lucta para se constituir o grande imperio oriental, regis- 
ta-se uma populacao superior a loo milhoes d’almas (^): uma 
parte pertencendo A raca mussulmana e outra a brahma- 
nica. Sao idolatras na sua maioria, e, em geral, extrema- 
mente conservadores de sens usos e costumes, que datam 
de tempos remotes, mantendo-os, comtudo, como se a 
propria natiireza d’elles carecesse e nao pudesse de si 
desprendel-os 0. 

Attribue-se a origem d’estes povos aos dravidas e kus- 
chitas, que invadiram esta parte da peninsula e expulsa- 
ram os aborigenes, de que restam ainda as ghonds, os 
kolas e os sauras, os bhars e os bundelas. 

Os dravidas estabeleceram-se antes dos aryas (^), e pre- 
sume-se que possuiam uns rudimentos de civilisacao ou 
mesmo de litteratura, mais ou menos no i.® seculo antes 
da era Christa. Nada de positive, porem, se pode affirmar; 
mas chega-se a esta conclusao pelo facto de suas terras, 
sens rios e montanhas, e, sobretudo, da constituicao de 
sens governos nao terem sido desconhecidos de Ptolo- 


(U 0 censo da populat^ao de 1901 davadlndia 294 milboes d’almas, 
pouco inferior a de toda a Europa. No contlnente asiatico s6 a China 
lem uma populacao maior. 

(-) Foi ainda ha pouco pubiicada pelo sr. Edgar Thurston uma obra 
em 7 vois, intituiada Castes and Tribes oj Southern India^ code mui 
desenvuividamente se trata das diiferentes castas e racas dos povos 
que habitam 0 sui da India. O author dedicou-se ao estudo de tao in- 
teressante assumpto por incumbencia do governo britannico e presu- 
me-se que seja este o trabaiho mais complete ate hoje publicado. 

{^) Os aryas adoravam Deus sob o nome de Dyans-pitar^ pae dos 
ceos. Fosteriormente, 0 ceo, o vento, o fogo e o sol for am por sua vez 
considerados deuses. Baseiam n’isto os Vedas^ o mais velho livro 
sagrado dos Hindus, composto proximamente 1200 annos antes da 
to christl N'elle, Indra^ senhor do firmamento, € o deus principal ; 
seguindo depois Agni^ deus do fogo, e hnalmente Vishnu. Nao men- 
teltnto os, Vedas, os douses Si?a, Kxisnd e Durga, adorados hoje polos 
cli$se Mndd* 


A CONqUISTA DO ORIEKTE 


7 


o sabio grego, que^ no seculo in da era Christa, poude 
colher estas informacoes de geographos mais antifjos, que 
a sen turno as copiaram dc proprios escriptorcs indigenas. 

Escusado sera dizer que a India ern epocha algiinia foi 
homogeiiea. Senipre dividida, sempre retalhada, iiunca 
se constitiiiu um imperio, e em periodo algum foi patria de 
lima so nacao, nao obstante os Puranas (^) Ihe darcm uma 
formacao homogcnea e dizcrem ter estado a sombra da 
mesma art^orc\ talvez sob o ponto de vista mythologico, 
idea a que se subordina esse famoso escripto. 

Quanto a siia litteratura, scienda, arte e historia, a 
India e, no mundo, uni miindo aparte. 

O Mahabharata, o Ramayana, o Raghu-Vansa e tantas 
outras epopeas andara a par da Illiada e da Odyssea. 
Kalidassa, o Shakespeare indiano, ficou inimortalisado 
pela critica europeia. ^^amona Pandita, o genial poeta ma- 
ratha, tern o seu logar na lileira dos primeiros poetas do 
mundo. E queni poderd contestar que Manu, o celebre 
legislador, nao esteja a par dos Solons e Lycurgos, tSo 
celebrados pela vciha Greda? 

Eis a India que a Europa toda cubicava, scni que 
ningueni ousasse rasgar o veu que encobria as suas 
mysteriosas riquezas, de que o Cairo (-) e Veneza eram os 
celleiros, e d’onde se fornecia a Europa toda. 


(q Os mais amigos foram escriptos no seculo IX, e os ultimos ha 
mais. ou menos 400 annos, epocha em que os portuguezes vieram a 
India. 

Tern por iim louvar as divindades gentilicas, que, em cada um d'eiles 
e descripta por forma extremamente exaggerada. 

(-) O Cairo deriva 0 seu nome de El-Eahirah, que se traduz por «a 
victoriosa». Cidade fundada pelos arabes no anno 970, e fortificada 
por Saladin em 1176. Foi a capital dos mamelucos de 1260 a iSoj, 
data em que os portuguezes se esforcaram por destruir 0 seu rico com- 
mercio. As circumstancias de os turcos, persas e egypcios, estarem em 
guerra, contribuiu nao pouco para os portuguezes se firmarem na \ 
India, a Iim de poderem reslstir ao pacto formado pelos rets raou-^ 
ros para os expulsar. 

O Cairo tern hoje uma popula^ao de 570*000 almas. 
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Os reis e imperadores invejavam a sorte de Vcneza, a 
ponto dc muitos tcntarem partilhar nas suas grandes trans- 
accoes e nas fabulosas riquezas quc d'ahi resultavam. 

Muito antes d’isto, porem, ja o Occidcntc commcrciava 
com o Oricnte. Os romanos, na epocha da sua grandeza^ 
conheciani os productos da Asia, e os adquiriam a bom 
prcco, porque d'eiles nccessitavam para manterem o 
seu exaggerado luxo. 

Depois que elles se apossaram do Egypto, o consumrao 
dos generos da India subiu, c Alexandria era o mercado 
d'onde se provia Roma e a niaior parte do Imperio. 
Com a invasao dos arabes, o comercio de Alexandria 
abatcu, em razao do odio, de guerras, que se suscitaram 
entres os christaos e mahometanos, e as produccoes do 
Orientc eram tao somente consumidas nos paizes onde 
dominava o islamisnio. 

Os caiifas, comtudo, conhecendo o prejuizo que ao seu 
imperio resultava da interrupcao do commercio com os 
christaos, abriram de novo o porto de Alexandria aos 
mercadores do Occidente. Os venezianos eram os 
que principalrnentc commerciavam no Egypto, e, apczar 
das guerras das Cruzadas, continuaram a fazebo ate o 
estabelecimento dos portuguezes na India, cujo successo 
e ruina do imperio dos Mamelucos, por Selim, deixou o 
Egypto de ser nacao commerciante. 


Estava escripto no livro dos destines que caberia ao 
famoso povo luzitano a gloria de desvendar aos olhos do 
mundo o vastissimo continente asiatico! — o Oriente des- 
conhecido, a mysteriosa India, que tao cubicada seria um 

seculo depois ! ! 

D- Henrique, o navegador^ um dos cinco filhos de 
B- Joao 1 e da rainha D* Leonor, dedicou-se exclusivamente 
i 'descoberta do caminho maritimo para a India. Cercado 
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de iiotaveis geographos e mathematicos profundos, esta* 
beleceu um observatorio no promontorio de Sigres, e 
d'ahi mandava de tempos a tempos, expedicucs maritimas 
para explorar o caminho desconhecido* O resultado hi 
proficuo* Aiuitas descobertas importantes se rcaiizararm ; 
mas, sobretudo, estcs frequentes ensaios prepararam uma 
geracao de bons pilotos e intrepidos niarinheiros, 

O fructo das suas primeiras exploracdes foi a desco- 
berta da ilha da Madeira, e ao tempo da siia morte, 
em 1460, as ilhas dos Acores pertenciam ao dominio 
portuguez. 

Estava lancada a semcnte quc tao bons resultados 
produziria annos mais tarde. As descobcrtas realizadas 
por D* Hcnrique causaram um certo estimulo para sc 
continuar n’essa obra que havia de engrandecer a patria 
portugueza. Durante o reinado de D. Joao II, Collombo, 
a quera se deve a descoberta donovomundo, foi repellido 
como aventureiro e visionario. Melhor avisada andou 
Isabel de Castella, que acceitou os services do famoso 
navegador e abidu uma era gloriosa, em que a Hespanha 
rivalizou nobremente comnosco (*). Comtudo D. Joao nao 
poupou esforcos para continuar os trabalhos de D. Hem 
rique. 

Nao se sujeitando aos capnehos da sorte, a que este 
so queria attribuir a futura descoberta do caminho 


(q Portugal e a Hespanha tendo justos receios que de future se le- 
vant assem desintelligencias sobre as terras que poderiam vir a desco- 
brir os niarinheiros das nacoes visinhas e amigas, pois a descoberta do 
novo miindo por Colombo incitava A Hespanha a novas aventuras, de 
mutuo accordo escoiheram para arbitro Alexandre VL O pontibce 
decidiu que se imaginasse sobre o Globo um meridiano, passando por 
uma das Ilhas dos Acores e por Cabo Verde, e para o oriente poderiam 
descobrir os portuguezes e para 0 occidente os hespanhoes. 

Pelo tratado de Tordesillas, firmado em 1494, combinaram os re- 
presentantes dos dois esiados, que essa iinha divisoria passasse a tre- 
zentas e setenta leguas a occidente de Cabo Verde. 
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maritime da India, e desejando ter d’ella noticias 
a todoc transe, mandou per terra Pero da Covilha e 
Joao de Paiva. Separaram-se os dois em Aden, partindo 
para a Ab3'Ssinia, Paiva, e para a India, Covilha, 
que desembarcou cniCananore foi ate Calicut (1487), De 
volta, como pelos mouros Ihe fosse recusada passagem 
para Africa, atravessou os desertos da Arabia e seguiupara 
Abyssinia, e la se deixou ficar, ate que, annos depois, veiu 
a fallecer sem poder dar a el-rei, de viva voz, conta do 
que vira na India e nos dominies do celebre Preste Joao (^). 

A par d’isto animou el-rei os emprehendimentos ma- 
ritimos, obedecendo ao systema imposto pelo principe 
navegador, do que resultaram importantes descobertas, 
alargando de anno a anno a extensao da costa da Africa, 
ate que, cm 1484, Diogo Cao descobriu o Congo ; e, logo 
a seguir, Bartholomeu Dias e Joao Infante conseguiram 
pela primeira vcz dobrar o Cabo das Tormentas, a que 
el-rei deu o nome de Boa Esperanca. 

Nao teria, porem, D. Joao a gloria de ver no seu reina- 
do descoberto a India. Nos annaes da historia fica, com- 
tudo, registado o seu nome por ter promovido o desenvol- 
vimento da navegacao e dos descobrimentos maritimos, e 
por ter, sobretudo, preparado a expedicao que, sob o 
commando de Vasco da Gama, haveria um dia de chegar 
ao Oriente. 


Em julho de 1497 sahiu do Tejo uma pequena frota 
composta de 3 naus, sob o commando de Vasco da 
Gama (2), tcrceiro filho de Estevam da Gama, escolhido 

p) Era assim que chamavam ao Negus de Abyssinia. 

(^) Para se levar a effeito a empre^a do descobrimento do caminho 
maritimo da India, D. Manoel poz i disposi 9 ao de Vasco da Gama 
quatro embarca^Ses, sendo tres de guerra e uma de transporte. Os 
mtms dfestas embarca^des slo : 5. GabrMf em que ia Gama, levando 
por pSotO Pedro de Alemquer ; S*'i?ia?|>^^e4commandadaporPau!o da 
iiittlo do aliuirante, e tendo'por piloto Joao de Coimbra ; e, 
0 Berrio commandado por Hicolau Coelho, sendo piloto 
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por D. Joao 11 para o supremo commando da expedicao* 
Outros attribuem a escolha'a D. Manocl. A qualq^er dos 
dois que pertenca a gloria, d'ella, o certo e que foi 
accrtada, porque Gama mostrou em momentos dc maior 
perigo possuir as grandes., qualidades neccssarias para, se 
levar a effeito tao feliz emprehendimcnto. 

Acompanhavam-n’o sea irmao Paulo da (iama c seu 
amigo Nicolau Coelho. 

Terriveis foram as agruras por que o argonauta passou 
antes de alcancar o limite da , viagcni. As ondas e os 
ventos, quaes sentiiiellas vigilantes, defendiam os thesou- 
ros que os portuguezes queriam descobrir. Era um,a lucta 
titanica contra tao poderosos elementos, essa que os portu- 
guezes haviam emprehendido, e do bom cxito d'ella 
dependia a descoberta da India. Em frageis barcos, que 
na presente epocha seriam o escarneo do mais modesto 
mareante, propunham-se descobrir o Oriente, e consegui- 
ram-n’o. Os sens companheiros, ainda que homens escolhi- 
dos e mui experimentados, sentiam desfallecer-lhes o animo, 
pelos soifrimentos physicos, e sobretudo moraes porque 
estavam intimamente convencidos do mau resultado da 
empreza. N’estas circumstancias, sumniamente desgosto- 
SOS, promoveram a revolta, exigindo do comniandante 
que se mudasse de rumo e voltasse para a Fiuropa. 

Tal, porem, eraoprestigio do Gama, que seni custo pou- 
de serenar o animo dos amotinados, e, suiTocando a revolta, 
proseguir na viagem, aportando-se dias depois a Mocam- 
biqiie. Aqui o Xeque, instigado pelos mouros, urdiu o piano 
de traicoeira hostilidade contra a esquadra portugueza, 

N’estas circumstancias, apequena armada levantou ferro 
e em abril de 1498 entrou o porto deMelinde, ondeorei a 
recebeu com todas as demonstracoes de amizade, a ponto 
de se deixarem ficar 0 tempo necessario para por as suas 
naus, quasi completamente desmanteladas, em estado de 


Pedro Escobar. O transporte era commandado por Goncalo Nunes, e 
nem chegou a dobrar o Cabo. 
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poderem continual' a viagem. Carregados os poroes de 
mantiir.cntos que ja Ihes faltavam, e levando praticos que 
o rci mui obsequiosaraente poz a sua disposicao, levantaram 
ferro e apequena esquadra fez a travessia do Oceano Indico, 
seni outro incidente, chegando a Calicut em agosto de 1498. 

O Gama e os seus companheiros foram aoprincipio muito 
bem recebidos pelo Zamorim, mas 0 potentado estava 
completamente subjugado pelos seus poderosos conselhci- 
ros, os mouros, que queriam a todo transe evitar a 
divisao dos grandes lucres que Ihes dava a exportacao 
da piraenta e canella da India, o monopolio de todo o 
commercio asiatico que conduziam para o Egypto, Persia 
e Arabia, Era, portanto, indispensavel indispor 0 Zamorim 
com os portuguezes,'e conseguiram-n’o, a ponto de serem 
repellidas as propostas dos portuguezes para se estabele- 
cer o commercio entre a Asia e a Europa pelo Cabo da 
Boa Espcranca. Os argumentos dos mouros perante o po- 
tentado asiatico, acompanhados invariavelmente de ricos 
presentes, fizeram-n’o convencer que o Gama era um pirata, 
o seu rei uma burla, e que nao existia na superficie de 
terra paiz algum com o nome de Portugal ! 

Eu sou bem iaformado, que a embaixada, 

Que de teu Eei me ddste, que 6 dugida ; 

Potque nem tu tens Eei, nem patrla amada. 

Has vagabuudo v&s pasaando a vlda ; 

Que quern da Hesperia ultima alongada, 

Eei, ou senbor, de insania desmedida, 

Ha de vir commetter com uaos e frotas 
Tao incerfcas viagens, e remotas ? 






Se pot veatura vindea desterrados, 

Oomo J4 foptm. bomeus d'alta aorte, 

Xm mm rtiuo serels agasalbadoa ; 

Que toda a terra be patria para o forte i 
0u »e ptata able m mar uaados« 

atm temor de teCimis* ou morte; 
r Qttt, per m euateatar em toda idade# 

; Tu4o a irlial uec^aaidadt. 
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Preparou-se o Zamorim para atacar a armada portuguc- 
za ;mas, acto continuo, desistiu, ao ver a attitude dfecidida 
do Gama, que sem se importar mais com o insuho, Icvan- 
tou ferro e foi a Angediva, oiide estacionou por aiguns 
mezes, ate que cm janeiro de 1499 fez-se de vela para 
Portugal, onde chegou em agosto do mcsmo anno. 

Grande foi o enthusiasmo d chegada do argonauta. 
Lisboa toda rejubilava com tao alto feito. Ao Tejo 
viriam d'ahi em diante as naus carregadas das afamadas 
riquezas do Oriente. Uma era de prosperidade se abria 
para o bom povo portuguez, que por mais de um seculo 
seria senhor absolute dos mares da India 1 

Foi recebel-o D. Manoel com toda a sua corte e com 
aparatoso sequito, e era caso para tanto, pois conseguiu 
vSr no seu reinado preenchido o sonho de D. Henrique, 
que tanto labutou para incutir nos portuguezes o gosto 
pelos emprehendimentos maritimos, que os tornaram tao 
celebres em face do mundo inteiro. A India estava des- 
coberta ! Deixou de ser um sonho esta India que tao 
cubicada seria um seculo depois pela Hollanda e Ingla- 
terra. 

Nao era ja um mytho o famoso e encantado Preste 
Joao, o famigerado imperador, o poderoso principe que 
possuia innumeras cidades, bellos portos, grandes navios, 
e fabulosas riquezas ! 

Regozijava-se D. Manuel com tao feliz descoberta e 
d’ahi em diante se intitulou Senhor da Conquisia, nave- 
gacdo e commercio da Ethiopia, Arabia, Persia e India, 
titulo confirmado em i5o2 pelo pdpa Alexandre VI. Para 
commemorar tao feliz descoberta mandou o monarcha 
construir a egreja de Belem, que ainda hoje esta de pe, 
bella e magestosa, como inegualavel e soberbo foi 0 acon- 
tecimento que tinha por fim celebrar -, e, por fim, conferiu 
ao argonauta as maiores honrarias e benesses: fel-o 
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almirante do mar dasindias, e, maistarde, conde da Vidi- 
gueira^*). 

Passados os primeiros tempos em festas e commentos, 
ficou resolvido que uma grande armada fosse para a India, 
e nao se preoccuparam entao com a lotacao, nem com o 
numero de navios.:0 mais difficilestava feito, e, seguindo 
a rota marcada pelo descobridor, facilmente iriam ter a 
. costa do Malabar, 


(q Foi pela terceira vez para India como vice-rei em 1524 e 
D. Joao III, que entao reinava, pelo facto da grande descoberta, 
fez-lhe merce da seguinte : 


Carta das anooragens 


Dorn. Jhoaa per graca de Deos Key de Portugal e dos Algarves da- 
[uera e dalem maar em Afriqua, senhor de Guine, e da conquista, 
tavegacap, e comercio de Etiopia, Arabia, Persia e da India. A quan- 
os esta iiosa carta virem fazemos saber que Dom Vasco da Guama, 
io nosso conselho, Conde • da Vidigueira, Almirante das Indias, etc* 
os requereo que por puoamto o: dito.oficio d’almirante Ihe pertencia 
ver as ancoragens das ditas Ipdias, .potrio poderemos ver pela carta 
ue do dito oficio tinha delRey meu senhor e pae, que santa gloria 
ja, lhas mandasemos dar ; e visto por nos a dita carta, e como se 
ela contem que o dito senhor Ihe deu o dito oficio com todalas ren- 
as, foros, e direitos qiie a el}e pertencem naqueles lugares que a no- 

0 senhor aprovesse virem e estarem a nossa obediencia, como as 
em o almirante deste Reino ; asi vis'tos alguns estromentos que nos 

1 dito conde apresentou da nossa Torre do Tombo, perpue se prova 

ertencererern as ditas andqragens ao dito officio avendo respeito a 
5to, e aos rauito estimadbs ,secyi9os que a nos, e a nosos Reinos tern 
sitos, e aos que esperamo^^ que ao- diante .o dito Conde tenha e aja 
s ffitas ancoragens, asi como de dir'eifo pertencera ao dito oficio 
alimrante, e como os mouros as sohiao d'aver, e arrecadar, quoando 
s lugares e fortalezas^ que ora Temos nas ditas Indias, erao suas. E 
5to se entendera em Malaca, em Guo^ e em Ormuz, porque estes es- 
ao 4 nossa obediencia: e sob nosso poder, e destes Ihe pertencem as 
itas ancoragens segundo a forma da dita carta. . 

Dada em a nosa cidade de Lisboa aos XXX dias de ma'rpo. Pero 
iachado a fez aoo de nosso senhor Jesus Christo de mil b« XXy 
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Em marco de r5oo foi Pedro Alvares Cabral mandado 
com uma frota de i3 naus, bem carregada de merciJUorias^ 
para commerciar no Oriente, Seguindo uma rota differ ente 
da marcada por Vasco da Gama, outalvez impellido pelos 
ventos contraries descobriu o Brazil, e,por fim, atravessando 
o Atlantico, e dobrando o cabo da Boa Esperanca vein a 
India e estabeleceu uma fekoria em Calicut, seguindo 
depois para Cochim. Esta medida ia, a seu mode, preencher 
uma necessidade, a de ter em terra quern pudesse servir 
de intermediario nas transaccoes commerciaes que se pro- 
punham estabelecer. Os mouros, ciosos da sua influencia, 
como monopolistas do commercio indiano, conseguiram 
amotinar o povo contra os portuguezes, a ponto de atacar 
a feitoria e matar o feitor Ayres Correa e sens indefesos 
companheiros. Castigado tao traicoeiro attaque, Cabral V 
seguiu para Cochim, onde estabeleceu outra feitoria, com 
gente escolhida e experiente na compra da carga neces- 
saria para os navios que d’ahi em diante demandassem 
aquelle porto, 

Nao foi, comtudo, Cabral tao felizcomo Vasco da Gama. , 
Das 1 3 naus com que elle se fez de vela para a India, so ^ 
voltaram 5, e mesmo estas como carregamento incompleto v 
de especiarias, a celebre canella e pimenta da India, por v ■ 
que tanto ambicionavam os portuguezes, e que foi, ate certo 
ponto, a causa que determinou, n’um future proximo, 
a divergencia de opinioes sobre o modo de ser, de sentir 
e de proceder dos capitaes, a quern era confiada no Oriente 
a defeza das Quinas, e da honra e prestigio luzitano 
entre os povos asiaticos. 

E’, por certo, maravilhosa e brilhante a historia das 
nossas conquistas e descobertas no Oriente, tao maravi- 
Ihosa, que o genio de um poeta a transformou em immor- 
tal epopeia. N’uma porfiada lucta contra os homens e os 
elementos, alargamos o desconhecido, sulcamos novos 
mares, fundamos um grande imperio ! Aureolou-nos por 
aM lima gloria immarcessivel, sem duvida, mas no en- 
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providencial, atravessavam o oceano para os lados do Oc- 
cidentt e aproavam as terras da Vera Cruz, onde, entre 
os esplendores da vegetacao tropical, encontraram amigos 
e reverentes tribus indigenas. Acolhia-nos ahi a amizade. 
Do outro lado, no Oiiente, irreconciliaveis inimigos punham 
uma tcrrivel barreira a nossa grande obra de ciyilizacao ! 

Depois da chegada de Cabral para Lisboa, resolveu 
D. Manoel mandar novamente pare o Oriente o descobri- 
dor. Satisfazia, por esta forma, os maiores desejos de 
Vasco da Gama, que sentia grande vontade de mostrar 
ao perfido. Zamorim que elle nao era pirata. Sentia ne- 
cessidade de desaggravar os sens brios de lidalgo olTendido; 
portanto acceitou com alacridade o convite para comman- 
dar outra expedicao. 

Ate ahi, na Corte, nao se definia bem a forma de se 
aproveitar da feliz descoberta do caminho maritimo para 
a India. Para se tirarem as melhores vantagens do rico 
commercio asiatico era de summa necessidade estabelecer 
feitorias, que preparassem os carregamentos que as naus 
deviam conduzir para Portugal, em troca das que de la 
viessem. 

Mas bem via el-rei que isto nao seria de facil execucao^ 
se nos mares da India nao houvesse naus e gales armadas^ 
em summa, uma frota bem preparada para todas as 
eventualidades. 

Nos estaleiros do Tejo corria grande azafama na cons- 
truccao de embarcacoes de vela e remo de diversos ta- 
manhos e especies. Esmeravam-se no fabrico das naus, e 
a lotacao era sem duvida maior do que a das tres primei- 
ras em que o Gama dobrou o cabo das Tormentas. 

A popa e a proa estavam bem ornadas de lavores e 
cuidadosamente guarnecidas de canhoes e columbrinas. 
Preparava-se para a lucta contra o terrivel mouro, nosso 
irreconciliavel inimigo. 

E’ bom de se notar que a idea original dos portuguezes 
nao foi a conquista. Longe estava Portugal de querer ser 
urn poder militar no Oriente ; mas os mouros,que tinham 
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xnonopolisado o commercio da India, forcaram-n’o a sel-o. 
Transformaram-se pacificos commerciantes em ferozes 
guerreiros, que, durante cem annos, praticaram verdadei- 
ros actos de heroismo, em lucta de um contra cem, para 
poderem manter-se na posse de tao vastos dominios. 

No entanto, nao era esta a forma de se aproveitar da 
descoberta que menos agradava a Portugal. Os portu- 
guezes eram aguerridos por natureza, nasceram e cresce- 
ram entre guerras e luctas, em que por longos annos 
andavam embrenhados na peninsula, onde, nao havendo 
mais mouros com que luctar, foram procural-os a Marro- 
cos. Bern tirocinados estavam portanto na arte da guerra 
para se medirem com os asiaticos. 

Nao tens junto oomtigo Isiaaelita, 

Com Quem sempre ter&s guerras sobejas ? 

Nao segue elle do Arabic a lei maldita, 

Se tu pela de Christo s6 pelejas ? 

NSo tens cidades mil, terra infinite, 

Se terras, e riqueza maia desejas ? 

Nao e elle por armas esfor^ado, 

Se Queres por victorias ser louvado ? 

Deixas criar 6-s portas o Inimigo, 

Por ires buscar outro de tao longe, 

Por Quem se despovde o reino antigo, 

Se enfraquega, e se vA deitando a longe I 
Buscas o Incerto, e incognito perigo, 

Porque a fama te exalte, e te lisonge, 

Chamando-te senhor, com large copia, 

Da India, Persia, Arabia e da Ethiopia ! 

(Lusiauas — Canto 

Ate entao dominava o espirito dos portuguezes so o 
commercio, e, n’estas circumstancias, uma armada com- 
posta de 20 naos levantou ferro do Tejo em fevereiro de 
i5o2. 

Commandava-a o almirante Gama, e era bem de se 
notar que d’esta vez nao havia protestos, nem sublevacSes, 
nem queixumes, nem desgostos. Quem Ihes poderia chamar 
aventureiros, aos intrepidos companheiros do argonauta, 
aos famosos descobridores do Oriente, e que, como taes, 
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iam cheios de esperanca para a partilha das grandes 
riquezst; que offerecia o commercio Asiatico ? 

Em Cochim, o Gama, encontrou o feitor bem preparado 
com canella e pimenta para carregar os navios. O rei 
recebera d’elle os mais sinceros agradecimentos pela 
forma como tratara os portuguezes. Fez-se depois a vela 
para Calicut e bombardeou a cidade por todo o dia, 
afundou os navios que estavam anchorados no porto, 
causou, por fim, os maiores damnos possiveis : era a 
represalia pela morte do feitor e de outros portuguezes.. 

Estava preenchido o fim que com tanto empenho Ihe 
tinha feito acceitar o commando d’esta segunda expedicao. 
Desaggravava>se o fidalgo offendido ! 

Por fim, nada mais restando a fazer, e os sens navios 
estando ]A carregados de mercadorias, seguiu para 
Portugal, deixando ficar uma pequena frota sob o com- 
mando de Vicente Sodre, um dos poucos que nao soube 
conservar o prestigio do nome do seu paiz. Sem nada de 
importante ter feito na India, que estava incumbido 
de vigiar, seguiu para a costa da Arabia, com o fim 
de interceptar o commercio no mar Vermelho, e teve a 
desdita de naufragar no' passe de Babel-Mandeb (^), indo 
os seus navios de encontro a um baixo ao pe da ilha de 
Socotra, onde vein a fallecer. 

Em principios de abril de i5o3 preparavam-se tres pe- 
quenas armadas, sob commandos independentes de 
AfFonso d’Albuquerque, seu primo Francisco d’ Albuquer- 
que e Antonio de Saldanha. Este estava incumbido de 
explorar a costa oriental da Africa* 


(1) Bab-eUMandeb ou Porta das lagrirnas, fica a entrada do Mar 
Vermelho, e deriva o seu nome do facto de innumeros naufragios 
que se tern dado na sua proximidade, n'aquelies tempos em que nao 
havia poderosas machinas a vapory como actualmente, que resistem 
i force dos ventos traicoeiros que ali predominam* 
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Francisco d’ Albuquerque chegou primeiro a India e bem 
a tempo de prestar auxilio ao nosso alliado, o bolm rei 
de Cochim, que fora atacado por numerosas forcas do 
Zamorimj com o unico dm de castigal-o pelo auxilio que 
dava aos portuguezes e Ihes facilitava a compra da pi~ 
menta. Eram os mouros outra vez a trabalhar na sombra, 
servindo-Ihes de instrumento opoderoso Zamorim, que, a 
troco do ouro, cedia aos intentos dos sectarios de Mafo- 
ma, quebrando deslealmente as promessas de fidelidade, 
e amizade a el-rei de Portugal, a quern jurara allianca. 

Nao resistiram ao impeto dos soldados portuguezes 
commandados por Francisco d’AIbuquerque as forcas 
inimigas, que, n’uma desordenada fuga, abandonaram o 
cerco. Para se manter, porem, a futura independencia do 
reino de Cochim, os dois Albuquerques construiram uma 
fortaleza, que proveram de homens e municoes, incum- 
bindo do seu commando a Duarte Pacheco, o Achilles 
luzitano, o Samsao portuguez, que tao insignes provas dera 
nopasso de Cambalao, onde, com umpunhado de homens, 
fez frente e derrotou innumeras forcas inimigas. 

Nao duraram por muito tempo as tregoas. Os dois 
Albuquerques tinham partido para Portugal, e o Zamo- 
rim suppondo occasiao propicia para tentar outro 
attaque contra os portuguezes, attacou Cochim com um 
formidavel exercito. Pacheco dispunha so de i5o homens, 
mas sobrava-lhe animo para, com estes bravos e as forcas 
que o rei de Cochim poz a sua disposicao, fazer frente 
a tao poderoso antagonista, e de facto repelliu-o, cau- 
sando-lhe grandes perdas, a ponto de determinar a sua 
retirada. De um extreme a outro nao se ouvia senao 
fallar no heroismo dos soldados portuguezes. O nome de 
Pacheco era pronunciado com respeito e veneracao. O 
Zamorim arrependeu-se de se ter sujeitado as imposicoes 
dos mouros ; isto, porem, nao obstou a que Pacheco eni” 
barcasse e dirigindo-se para Calicut com uma pequena 
frota, destruisse todas as embarcacoes anchoradas no 
porto. 
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O nome e o prestigio das faganhas dos portuguezes 
resoarrm por todo o Oriente, e de tal forma que os 
asiaticos consideravam os francos sens superiores em 
tudo. 

Pouco depois retirava-se Pacheco parao reino, levando 
ricos presentes a el-rei, que o recebeu com todas as de- 
monstracoes de regosijo. Cedo^ por&u, foi esquecido, a 
ponto do heroe do passo de Cambalao morrer pobre, em 
completo abandor^o e triste miseria ! 

Sao manchas qhe offuscam o brilhante reinado do ven- 
turoso D. Manoel. O seu caracter summamente voluvel 
e egoista, e o seu proceder refinadamente ingrato e uma 
pecha que a historia regista com natural desagrado. 
Enche de verdadeira indignacao ao recordar o desgosto 
que injustamente causou a Alvares Cabral, Vasco da 
Gama (^), D. Francisco d’Almeida e Affonso d’ Albuquer- 
que : — varoes illustres a quern ficou devendo a aureola 
que cerca o seu nome. 


(1) Em 1608 uns portuguezes degenerados deitaram abaixo do Arco 
dos Vice-Reis^ que ainda existe em Velha Goa, a estatua de Vasco da 
Gama. Em idogmandou-se proceder a uma devassa, em que nadase apu- 
rou, pois esses maus portuguezes acobertaram-se por forma que foram 
infructiferas todas as pesquizas dos agentes da lei; comtudo convem 
dizer que a Camara da Cidade lavrou o seu protesto contra tao van- 
dalico procedimento, que, na verdade, so poderia ser attribuido algum 
degenerado. 

Muito curiosa e, porem, a carta que sobre o assumpto a Cidade es- 
creveu a el-rei em 25 de dezembro de 1608. 


«De alguns annos para ca se vao introduzindo n’este estado alguns 
maus costumes tan to em descredito do lugar e carrego V. Rey, que 
nos pareceo diviamos particularmente avisar d’isto a V. Magestade, 
para que com muita consideracao e riguridade mande ordenar como 
se evitem, pois como a grandeza d’este Estado seja oje a que V. Ma- 
gestade sabe, ficase regulando pelo lugar e pessoa de Viso-Rey delle,, 
e assi he mui conveniente que este seja muito respeitado e acatado 
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A experienciaj ou talvez os conselhos de Pacheco, fize- 
ram alterar os pianos de D. Manoel sobre o 0?iente. 
A Corte estava convencida quao difficil seriamanter a su- 
premacia nos mares da India, se nao tivesse por la 
permanente uma poderosa forca, que, por mar e em terra, 
destruisse ainfluencia dos mouros, os quaes, auxiliados pelos 
arabes, persas e egypcios, queriam a todo transe impe- 
dir que os portuguezes compartilhassem das riquezas 
do Oriente, 

Era o islamismo emliga contra o christianismo. Na Pa- 
lestina os mais poderosos soberanos da Europa, acceden- 


dos Reis e mais circumvizinhos do Estado, que como tenhao pre ten- 
950 nelle, em tanto o estimarao quanto virem que representa a pes- 
soa que o governa, e nunca isto pode ser o que deve, quando os pro- 
prios vassallos de V. Magestade fizerem o contrario. Ha de ordinario 
nesta cidade antre fidalgos e cazados perto de duzentos homens de 
cavallo^ os quaes com muita rezao devem acompanhar os V -Reis 
quando vao, e sahem fora da fortaleza, pois esta em lugar de V. Ma- 
gestade, estando sempre esta terra cheia de infieis de todas as nacoes 
e partes, que comnosco tern comercio, e quando a India era outra, 
assi o faziao todos ; porem oje he muito pelo contrario, porque se v8 
sair o Viso-Rey com so a sua guarda e criadossem outro ncompanha- 
mento, e quando algum mais leva, he de quatro amigos e afeicoados 
seus, porque a primeira cousa, em que os que o nao sao o mostrao, 
he em se retirar desta obngacao, e de os Viso-Reis, por averem que 
perjudicao a suas pessoas tratar nesta materia, e obrigalos ao acorn - 
panharem, deixarem de usar com elles de rigoridade, fica o lugar de- 
sacreditado e diminuido, nao so no estado do viso-rey, mas ainda 
na possibilidade da terra^ e de se nao remediar este mah vem outro 
maior, que he a soltura, com que os homens e apaixonados fallao em 
altas vozes nos Viso-Reis, nao se contentando de o fazerem pelas ca- 
sas entre amigos e particulares, mas bascando modos e occasioes pe- 
ra elies os ouvirem, como fazem de noite aos pes de suas janellas 
com palavras soltas e indicentes, e que soao por toda a terra, e pera 
isto tern ja oje ousadia qualquer triste soldado, a que o Viso-Rey, por 
ventura com rezao, negou alguma cousa que Ihe pedise. E jd nos n5o 
espantamos disto, pois onde vimos cometerse huma t5o grave disso- 
iucSo e insoiencia como foi aver homens tSo maus christlos, que por 
sua propria malicia fizerao huma tao grande afronta aos merecimen- 
tos de hum tao insigne capitao, cujo valor e nome se estende por to- 
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do aos convites dos poiitifices, iam em religiosas cruzadas 
bater-f^ contra os turcos,, em terras onde jaz o Sagrado 
Sepulchro. Uma guerra santa em que todos se ligavam 
sem nenhum outro interesse que o de espalhar a palavra 
de Christo e a sua sa doutrina pelos sectarios de Mafoma. 
Estavam n’umk epocha de delirio religioso, de fogueiras 
de inquisicao e outras horrendas praticas, proprias da 
epocha, em que os factos, que estamos a narrar, se deram. 

Voltando, porem, ao modo de ver na Corte sobre osne- 
gocios da India, — D. Manoel resolveu mandar para ahi uma 
poderosa armada, escolhendo para a commandar a Tris- 
tao da Cunha, que nao poude seguir, por ter sido attacado 
de subita e grave doenca. Recahiu em seguida a escolha 
em D. Francisco d' Almeida, poderoso fidalgo e membro 
de uma das mais illustres e opulentas familias de Portu- 


das as nacoes, o Conde Almirante Dom Vasco da Gama^, que tendo 
esta cidade em memoria e reconhecimento de seus muitos feitos pos- 
to huma estatua sua em hum portal, que pera isso mandou fazer jun- 
to aos caes da fortaleza, pera que assi como elle foi o primeiro que 
deu noticia deste Estado a nacao portugueza, assi fosse elle o primei- 
ro que fosse visto dos que nesta cidade entrassem, raro exemplo pera 
se imitar, a tirarao de seu proprio lugar, quebrando-lhe a cabeca e 
maos, que levarao no pelourinho, e puzerao pelas portas da cidade, 
onde amanheceo com tanta lastima e magoa dos que bem entendiao 
a grandeza do feito, que nao houve pessoa que o nao reprovasse, e 
esperasse hum rigoroso e exemplar castigo para reform acao de seme- 
Ihantes delitos ; mas em fim fiam os homens que V, Magestade esta 
longe, e nao ve estas cousas, nem elles vem castigo dellas, e quando 
se qua querem remediar, he por mao de amigos ou parentes dos que 

as comettem » 

0 celebre engenheiro-mdr dos estados portuguezes da India, Julio 
Simao, de origem franceza, foi quern delineou e dirigiu as obras da 
construccao do Arco dos vice-reiSj na cidade velha da Goa, como 
se ve da inscripcao gravada na sua architrave. Alem d’esta obra foi 
um dos architectos que deu maior impulse as obras do sumptuoso 
templo da Se primacial de Goa ; e pianeou e dirigiu grande parte das 
obras de fortificacao da velha cidade, beni como as obras do forte de 
Gaspar Dias^ hoje demolido, aproveitando-se das pedras para traba- 
Ihos de saneamento da capital, (caneiro de Gaspar Dias). 
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gal. Foi o primeiro vice-rei da India, e, comotal, tinhanp 
Oriente o supremo commando de todas as forcas di? terra 
e mar. 

Dispondo de 14 naus e 6 caravellas guarnecidas de 
i.SoG homens, adestrados na arte da guerra, julgava-se 
Almeida bem seguro de poder estabelecer a supremacia 
das Quinas. 

O sen primeiro acto foi castigar o rei de Hanavar, 
seguindo d’alli para Cochim, onde fixou a sede do 
governo. Conservando para si o supremo commando 
das forcas, nomeou seu filho D. Lourenco, o joven heroe, 
que em Chaul deixaria immortalizado o seu nome, com- 
mandante em chefe das forcas do mar, e como tal ficou 
incumbido de bombardear Goulao, onde tinha sido morto 
o feitor Antonig de Sa e mais portuguezes. 

O vice-rei, alem de ficar incumbido da construccao 
das fortalezas em Coulao, Cananore e Angediva, tinha 
recommendacoes de procurar as Molucas, e, n’este 
sentido, encarregou D. Lourenco de levar a effeito a em- 
preza. Nao conseguiu o joven capitao dar execucao a estas 
ordens, pois as correntes e os ventos contraries fizeram com 
que os seus navios aportassem a Ceylao (^), pela primeira 
vez visitada pelos navios portuguezes. Voltou d'ahi e en- 
contrando nas agoas de Calicut uma poderosa armada 


(q Ha diversas vei*s6es sobre a descoberta d’esta formosa iiha. Ne- 
nhum chronista diz positivamente ter sido D. Lourenco o descobridor ; 
comtudo e de suppor que o tenha sido, nao com a firme inten- 
cao de a realizar, mas por mero acaso, como se fez a descoberta do 
Brazil, impellido pelo vento que obrigou a mudar a sua rota que o le- 
vou a Ceylao em vez de visitar as Maldivas, como fora ordenado pelo 
primeiro vice-reL 

Como nao e nosso intento esmiucar factos que se relacionam com 
esta empreza a fim de dar a nossa fraca opiniao sobre o assumpro, li- 
mitamo-nos a dizer que se nao fora D. Lourenco, o descobridor, outro 
decerto seria. 

Investigacoes d’esta natureza demandam estudo, o que faremos em 
oGcasjao opportuna, e nao n’esta, que tern por fim mui apressadamente 
annotar um facto. 
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do Zamorim, deu combate e destruiu a completamente. 
Seguiif'depois para Dhabul, que atacou, e d’esta vez nem o 
seu genio, nem valor militar Ihe valeram, pois o inimigo, bem 
preparado e em condicoes mais favoraveis, repelliu o ataque. 

Nao era este bem de molde o piano do governo de 
D. Francisco de Almeida, que, sem deixar de ser soldado 
valente, e almirante habilissimo, era sobretudo um 
grande estadista. Nao tinha elle por fim conquistar terras. 
Bern contrario na forma de ver de Albuquerque, o seu fim 
era explorar a regiao descoberta pelo Gama, enriquecer 
Portugal com o commercio do Oriente, fazer de Lisboa 
o que ate entao era Cairo e Veneza, abandonando por 
complete as ideias da conquista. 

Mas nao estava na, sua vontade estabelecer a forma de 
aproveitar da descoberta do caminho maril^mo para a In- 
dia. A guerra era inevitavel. Se os portuguezes a nao pro- 
curassem, eram a isso de certo compellidos. O sultao do 
Egypto notando que de anno para anno eram menores os 
lucres que Ihe advinham do commercio da India, e que 
0 Cairo deixaria, continuando assim, de ser o entreposto 
d’onde se fornecia a Europa toda, preparou em Suez uma 
poderosa armada e entregou o seu commando ao Emir 
Hussaim, o celebre almirante que ficou incumbido de des- 
truir as naus portuguezas e varrer das agoas do Oriente 
os malditos christaos. 

Pela primeira vez os portuguezes iam defrontar-se com 
uma armada poderosa, e preparada com todos os pe- 
trechos de guerra, que ate entao nos mares da India eram 
do seu exclusive uso. Ate ahi so contra navios de 
carga, transformados em naus de combate, e contra 
pequenas fustas^ tiveram que combater. O Emir Hus- 
saim era um marinheiro experimentado, e os seus navios 
de grande lotacao, commandados por officiaes habeis e 
tripulados por homens bem adestrados. Dirigiu-se a 
armada do Mar Vermelho d costa do Malabar, afim 
de se ligar com os navios de Melik Yaz, capitao de Diu. 

Tentou D. Lourenco impedir o projectado encontro, e 
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ao approximar-se de Chaul attacou corajosamente o inimi- 
go. A lucta foi de parte a parte renhida, terrivel. en- 
xame de gales, caravelas, naus e galeoes, ureas e navios 
de vela, de typos novos, preparavam-se para o combate. 
D. Lourenco em pessoa dirigia o ataque, e foi o primeiro 
a dar o exemplo de incontestavel valor. 

As fortalezas fluctuantes vomitavam fogo, e os capitaes 
sobre os chapiteus excitavam os soldados que, de espada 
em punho, se juntavam a proa para a abordagem dos 
navios inimigos. Os mosqueteiros faziam as descargas 
sem cessar. Gritos de misericordia e de agonia ouviam-se 
de continuo, dando uma nota lugubre de carnagem. As 
aguas tingiam-se de vermelho, e inummeros cadaveres 
eram arrastados pelas correntes ! 

D. Lourenco, no meio de toda esta lucta, fazia prodigios 
de valor. A sua nau presa n’uma estacada a foz do rio, 
foi cercada pelo inimigo e fortemente attacada. Um pe- 
louro amputa-lhe as pernas, e ojoven capitao nao cedendo 
as exigencias dos seus companheiros mandou que fosse 
amarrado ao mastro grande, e continuou serenamente 
a dirigir o combate, ate que uma bala Ihe tirou a vida ! 

Mas de Decs a escottdldaprovidencia; 

Que ella s6 satoe o bem, de que se serve, 

O porA, onde esfor^o, nem prudeucia, 

Poderi haver, que a vida llae reserve : 

Em Chaul, onde em sangue, e resistencia 
O mar todo com fogo e ferro ferve, 

Lhe farao, que com vida se nao saia, 

As armadas de Bgsrpto, e de Oambaia. 


Com toda hua coxa fdra, que em pedagos 
Lhe leva hum cego tiro, que passara, 

Se serve inda dos animosos bragos, 

E do grao coragao, qu© lhe ficara : 

Ate que outro pelourq quebra os lagos, 
Com que co’a alma o oorpo se liara ; 

Ella s61ta voou da prisao f6ra, 

Onde subito se aohi v^noedora. 


(Lusxadas — Canto Z) 
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Estava Ja exhausto de forcas. Veiu .no momento preciso 
a balaednimiga, porque os rumes: preparavam-se para a 
abordagem, e muito custaria cahir nas maos do iniinigo a 
esse heroe de 21 annos, que nunca ■ soube o que era reii- 
der-se ! Em tao tenra idade deu mais de uma vez proYas 
do seu merito como um experimentado almirante. Se a 
morte o nao ceifasse em tao verdes annos. o seu provado 
valor e outras qualidades que o fizeram distinguir entre 
os seus bravos companheiros, Ihe dariam de certo um 
logar proeminente entre os que enobreceram a patria 
portugueza, com factos e feitos taes que causavam verda- 
deiro assombro. 

• N’este comenos, expirava o praso fixado por D. Manuel 
para Affonso d’ Albuquerque substituir D. Francisco d’ Al- 
meida, Mas este recusou a entregar o governo sem que 
primeiro vingasse a morte do 'filho. Quando do chapiteu 
da sua nau 0 velho fidalgo comtemplava a sangrente lucta 
entre os portuguezes e os rumes, pintava-se-lhe no rosto 
a satisfacao de ver como os sens bravos marinheiros, 
commandados pelo filho, batiam o numeroso inimigo, 
Estava radiante de alegria ao ouvir o grito de victoria ; 
mas poucos foram os momentos de satisfacao. 

Uma embarcacao corria veloz a dar-lhe a nova da 
grande victoria alcancada *, mas lia-se no rosto de todos 
certa preoccupacao. 

Advinhou a noticia fatal, e todos procuraram consolal-o ; 
mas em vao, porque nao havia consolacao para uma dor 
tao profunda ; nao havia remedio que sarasse golpe que 
chegou a transtornar 0 seu lucido espirito, a ponto de se 
transformar de um homem prudente e ate certo ponto 
magnanimo, em um feroz capitao, que exerceu as mais 
atrozes vingancas ! 

Afastando-se tambem da sua natural prudencia deu 
ouvidos a intrigas, e mandou prender 0 seu successor, 
depois de sujeital-o a um summario processo. Affonso 
d’ Albuquerque era pelos seus capitaes acusado de crimes 
de toda a natureza,' e que s 6 na mente d’elles podiam 
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existir, desde que elle os nao eonsentia mercadejar de 
uma forma escandalosa, em proveito seu e com prejuizo 
da fazenda-real.' -■■■”■ -- 

Desgostara bastante a estes falsos portuguezes a forma 
como Albuquerque iniciara o seu piano para destruir o 
commercio dos mouros. O cruzeiro no Mar Vermelho, 
o ter bombardeado Ormuz e o facto de ter trazido o seu 
rei a sujeicao a ebrei de Portugal, tudo isto muito Ihes 
contrariava. Era mais commodo, e muito lucrative ir a 
Cochim e a Cananore encher de pimenta e canella as suas 
naus, e fazer de vela para Portugal, sem se importar com 
a seguranca dos que por Id ficavam ou d’aquelles que 
para o future pudessem vir. 

Muito Ihes assustavam os terriveis impetos de Albu- 
querque. Joao de Nova sabia quanto Ihe custou desobede- 
cel-o, quando segurado pelas barbas foi arrastado pelas 
ruas de Ormuz d frente dos seus soldados, a fim de 
tomar de assalto a fortaleza! Castigou-o porque Ihe tinha 
desobedecido !! 

Prezo na fortaleza de Cananore, Albuquerque resigna- 
va-se, esperando o momento em que Almeida se decidiria 
a Ihe ceder o supremo commando das forcas de terra e 
mar, e o timao do governo. Em boa hora chegou, porem, 
D. Fernando Coutinho, que o poz em liberdade, sem pro- 
curar saber os raotivos que levaramo vice-rei a dar tao de- 
sastrado passo, que aos olhos dos inimigos mostrava a falta 
de uniao no nosso modo de proceder, e por conseguinte 
a nossa fraqueza, de que elles saberiam aproveitar. 

Em paga dos seus trabalhos esperava Almeida a sorte 
de Duarte Pacheco, — uma masmorra !! 

Mas estava escripto que a sorte nem Ihe daria ensejo 
de pizar novamente o patrio solo (^). Desembarcando na (*) 

(*) Extrahimos de O Compilador^ semanario que se publicava na 
India em 1844, a seguinte noticia sobre a morte do primeiro vice-rei : 

«Coroado de triumphos voltava da India para Portugal o priniei- 
ro vice-rei que fora della D. Francisco d’ Almeida, e chegando quasi 
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bahia de Saldanha, em soccorro dos seus marinheiros, foi 
morto'pelos cafres ! Fidalgo da mais alta linhagem, tinha 
sobre as cousas da India ideas completamente oppostas 


a dobrar o cabo de Boa-Esperanca soube que nao levava agua bas- 
tantCj e por esta causa mandou arribar ao sitio que chamam Aguada 
de Saldanha. Desembarcaram alguns soldados, e travando-se por leves 
cousas com os negros da terra e que logo acudiram ao resgate e rece- 
beram algumas feridas tctmbem leves. De cousa de tao pouca conside- 
racao lizeram ponto de honra, e unidos com outros companheiros e 
alguns fidalgos foram a presenca do vice-rei clamando que era 
bem dar-se castigo a tamanha ousadia. Poucos dias antes de partirem 
se havia divulgado em Cochim huma vez entre os Mouros e Gentios 
de que o vice-rei nao havia de passar o cabo de Boa-Esperanca. Estes, 
rumores, posto que vaos, sempre dao algum ciiidado, e por ellesj e por 
ser a causa tao leve, contradiziam alguns capitaos de juizo mais madu- 
ro a resolucao de sahirem em terra. Do mesmo parecer era o vice- 
rei ; mas taes cousas Ihe disseram alguns fidalgos mocos, que final- 
mente o obrigaram a sahir : e com efFeito sahio ; e ao tempo de de- 
sembarcar disse, como prevendo o imminente perigo : Aonde levam 
agora estes sessenta annos f Nao podera crer-se arrojo semelhante se 
0 nSo comprovara o successo. Quern dissera que hum varao de tanta 
prudencia e experiencia, e tao cheio de annos como de acertos, e que 
jamais se deixou governar de alheias direccoes em materias de summa 
importancia — quern dissera que agora se havia arrojar a huma accao 
taoindigna da sua authoridade, e tao alheia dos seus annos ? Sahio em 
fim 0 vice-rei a terra com custo e cincoenta soldados em que entra- 
vam nobilissimos cavalleiros, e baralharam-se com os negros, os 
quaes crescidos a muito maior numero pelejavam com grandes vanta- 
gens : faziam escudo de grande numero de vaccas contra os nossos 
golpes, e a seu salvo empregavam os seus tiros, que eram de paos tos- 
tados e ferros de arremesso, conservando-se sempre distantes em tal 
proporcao que os nossos, armados so de espadas e lancas, Ihe nao po- 
diam chegar. Accresceu ser o condicto^sobre area solta em que os nos- 
*sos se nao podiam revolver, e elles o faziam com summa ligeireza^ 
Daqui nasceu o fatal estrago que padeceram os portuguezes, ficando 
mortos naquelle, para sempre funestissimo theatro da maior desgraca, 
cincoenta e sete, em que entraram muitos fidalgos illustres, como fo- 
ram Lourenco de Brito, que defendera o famoso sitio de Gananor ; 
Manoel Telles, Pedro Barreto de MagalhSes, e outros que perlizeram 
o numero de doze esforcados cavalleiros, costumados a veneer por de- 
baixo de tiros de bombardas, e te=mais horrendos instrumentos de 
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as de Afibnso d’Albuquerque, que pensava ser impossivel 
aos portuguezes manterem-se por longo tempo se?ihores 
absolutes do commercio asiatico, se nao dominassem o mar 


guerra. Mas o objecto de maior ddr e de maior commiseracao, foi o 
infeliz vice-rei, o qual atravessado pela garganta com agudo ferro, 
sem poder proferir palavra, levantando as maos e os olhos ao ceo ca- 
hio morto sobre aquella areia, e n^ella foi pouco depois sepultado, sem 
as honras de mausoleos e inscripcoes, que se devem aos var5es de tao 
alta jerarchia. Foi D. Francisco d* Almeida, filho setimo de D. Lopo 
d’Aimeida, primeiro Conde de Abrantes, e de D. Beatriz da Silva sua 
mulher ; militou nas guerras de Granada era tempo dos Reis Catholi- 
cos, com merecida fama de singular valor, e iogrou as maiores esti- 
raacoes de hum e outro principe. Ambos o receberam com extre- 
mosa singularidade de agrado na cidade de Toledo, quando el-rei 
D. Manoei passou a Castella. 

Logo que os mesmos reis souberam da raorte d’este insigne cava- 
Iheiro, fecharam as jaiielias do seu palacio, e se vestiram de do. Em 
Portugal ja no tempo d’el-rei D. Joao II era tao venerada a sua pes- 
soa que houve occasiao era que aquelle principe e nao facil era dis- 
pensar os respeitos da Magestade e o fez sentar comsigo a mesa, com 
igual admiracao e inveja dos circumstantes, EI-Rei, D. Manoei, que- 
rendo dar reputacao ao Estado da India, o nomeou vice-rei, esrando 
elle fora da corte e de semelhantes pensaraentos : — vendo*se aqui 
huma nova prova de que sao mais para as occupacoes grandes os que 
menos as procuram. Passou a exercitar aquelle preenimente cargo, e 
obrou accoes dignas de immortal memoria. Fez dura guerra aos reis 
de Coulao e Mombaca ; e poz a ferro e fogo huma e outra cidade : 
construiu a fortaleza de Angediva, e comecou a de Cananor ; fez tri- 
butaries os reis de Geylao de Baticala : aicancou de gentios e mou- 
ros gloriosas victorias, entre as quaes foi famosissima a dos rumes. 
Foi tiio desapegado de interesse, que sendo-lhe concedido por el-rei 
que no despojo de qualquer terra ou armada de inimigos, que succe* 
desse conquistar ou veneer, podesse reservar para si huma peca de valor 
de ate cincoenta cruzados, nunca nas muitas que conquistou e venceu 
reservou para si mais que hum arco, huma setta, ou cousa semeihan- 
te. Sobre tao iliustres accoes veiu a morrer como dissemos na Aguada 
de Saldanha a maos de cafres. Foi casado com D. Joanna Pereira, da 
qua! teve a D. Lourenco d’Aimeida, morto na batalha de Chaul, e a 
B. Leonor casada com Francisco de Mendonca, filho herdeiro de Pe- 
dro de Mendonca, Alcaide-mor de MourSo, a qual viuva d’elle casou 
com D. Rodrigo de Mello, conde de Tentugal, primeiro Marquez de 
Ferreira.» 
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e nao se estabelecessem em terra pontos de apoio para as 
armad<^s que de Portugal vlessem para o carregamento de 
especiarias. 

D’ahi em diante comecou para as armas portuguezes na 
Asia uma era de glorias e de heroismos. O periodo em 
que Albuquerque luctou e governou o Oriente e de inte- 
resse empolgante e de grande iraportancia historica, e 
merece porisso mais attencao do que hoje a procuram dar. 
A verdadeira historia dos portuguezes na India deve ser- 
vir de guia em tempos presentes, e decerto serviu ella aos 
que iim seculo depois de nos vieram partilhar nas Gonquis- 
tas e nos grandes lucros que o commercio dava a Por- 
tugal. 

As mais seguras informacoes sobre os feitos de Albu- 
querque dao-n’as os Comment arios^ escriptos pelo seu 
filho Bras (*), e impressos em ib57 e reimpressos em 
1576 e 1774. — E’ de todos o trabalho mais auctorizado, 
e 0 compilador dedica-o a D. Sebastiao, dizendo que o fez, 
colligindo as cartas de seu pae a el-rei D. Manoel. 

Joao de Barros (1496-1570), thesoureiroe feitor da Casa 
da India, publicou A Asia : dos feitos que os portuguezes 
no descobrimento e conquistas dos maizes e terras 
do Oriente. 

Diogo do Couto(“^), foi o continuador da obra de Barros. 


(9 Filho de Adonso d’Albuquerque e de Paula Vicente, irma do ou- 
rives Gil Vicente, e prima co-irma do creador do Theatro portuguez, 
0 genial Gil Vicente. Casou com uma Noronha e nao teve lilhos. 

(2) Nao loi bem facii encontrar urn successor a Diogo do Couto, 
quando este vein a faliecer de provecta edade. Sobre o caso trans- 
crevemos do Chronista de Tissuary a segumte carta do vice-rei 
D. Jeronimo de Azevedo a el-rei D. Fjlippe 11 : 

«Senhor.— Diogo do Couto, guarda-mdr da Torre do Tombo d’este 
Esrado, e que escrevia a historia d’elle por ordem de V., Magestade, 
he fallecido. E porque eu em sua yida por elle ser tao benemerito e 
velho, e pela muita instancia que sobre, isso me fez, Ihe concedi que 
por seu fallecimento ficasse o di to cargo de guarda-mor a Domingos 
de Castilho, casado com huma sobrinha sua, que elle tinha em iugar 
de filha, e Ihe passei d’isso hum alvard de lembranca, me achei obriga- 
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Caspar Correa, secretario particular d'Albuqiierque, es- 
creveu as 

Gastanheda publicou a Historia do descobrimento e 
mnquista da India pelos porfiigiie^ies, 

Damiao de Goes (^) escreveu a Chronica do felicis- 
simo Rej Dom ManoeL 

Para se fazer uma ideia exacta e dar o valor que mere- 
ce aos emprehendimentos de Albuquerque, torna-se neces- 


do a Iho cumprir : e assi em virtude d'elle se passou carta do dito 
cargo ao dito Domingos de Castilho para a aver de confirmar por V. 
Magestade. E porem o dito Domingos de Castilho nao tern talento 
para continiiar com a historia, e dos sujeitos daqui, de que me pare- 
ce se pode tratar para esta occupacao, que sempre deve andar junta 
ao dito cargo de guarda-mor, acho que he o mais a proposito o Licen- 
ciado Nicolao da Silva, que foi Desembargador d’esta Relacao, servio 
com satisfacao assi nella como em outros cargos de importancia, em 
que fbi occupado, e he mui pratico, e bem entendido, e alem de con- 
correrem estas boas partes em sua pessoa, e de hear hua e outra cou- 
sa bem provida nelle, receberei eu merce de V. Magestade em toda a 
que nisto foi servido de Ihe fazer. Guarde Deos etc. De Goa a 3 o de 
dezembro de i 6 i 6 ». 

E’ de suppor que a indicacao nao tenha sido aceita, porque o logar 
foi provido em outro, tambem incompetente, pois em 12 fevereiro 
escrevia o governador Fernao d’ Albuquerque pedindo para proven 
o officio de guarda-mor em pessoa de entendimento : 0 cargo de 
guarda-judr da Torre do Tombo, que vagou por morte de Diogo do 
CoutOf estd rnal provido em Caspar d'Ayres^ em quern o conde proveo 
delle d petigdo da cidade, e convent mtiito ao servico de V. Magestade 
mandar proven este officio em pessoa de entendimento, e que faga o 
que deve. 

(q Nasceu em Alemquer, em i 5 ot, de nobre ascendencia. Educado 
desde a edade de nove annos na corte de el-rei D. Manoel, de quern 
foi camareiro e guarda-roupa, serviu annos depots de embaixador de 
Portugal na Poionia, na Dinamarca e na Suecia. Mandado recolher a 
Portugal por D. loao III, foi em 1546 nomeado guarda-mor da Torre 
do Tombo. Dahi a annos foi invostido no cargo de chronista-mdr 
escrevendo entao a Chronica de el-rei D. Manoel. 

Alem de muitas chronicas publicou Damiao de Goes varias obras 
latinas, como a Deploragdo da gente Lapiana ; a Embaixada do T*reste 
Jodo; a TV, religido e costumes dos Ethiopes; as Historias do e 2.®^ 
cerco de Diu ; e a TOescripedo de Lisboa, 
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sario ir procurar n'essas publicacoes um pouco, do muito 
que o§ portuguezes deixaram feito no Oriente, durante o 
periodo que o dominaram, praticando actos de verdadei- 
roheroismo, que hoje, narrados, parecem contos de fadas. 

Se dermos a descoberta do caminho maritimo da India 
o valor que ella deve ter, nao sera exaggero em se dizer 
que por este feito se conseguiu por um dique a influencia 
e poderio mahometano na Europa, que obrigava os reis e 
imperadores, pondo de parte as suas dissencoes, pratica- 
rem actos de verdadeiro altruismo, preparando as Cru:{a~ 
das^ verdadeiras guerras santas e altamente suggestivas 
pelo fim que ellas tinham em mira : ficar de posse das 
terras onde Jaz o Sagrado Sepulchro. 

Foi, portanto, a tempo que os portuguezes descobriram o 
caminho maritimo da India e destruiram o commercio dos 
mouros pelo Mar Vermelho, causando isto grande brecha 
no islamismo. De egual importancia para a humanidade 
toda foi o resultado que d’ahi adveio, estabelecendo-se no 
Oriente ideas occidentaes e vice*A’’ersa. E’ certo que nos 
primeiros tempos limitaram-se os portuguezes so ao com- 
mercio, mas com o correr dos tempos grandes beneficios 
moraes e materiaes espalharam a bem dos povos asiaticos. 

Muitos e muitos teem o seu nome ligado a historia da epo- 
peia do Oriente, mas entre todos o nome de Albuquerque se 
salienta por forma tal, que forca e confessar que foi- sem 
duvida, o maior portuguez dos seus tempos, e a quern 
justamente se chama o terribil! o grande! I 
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Affon^o d’Albiiqnerqnte descetide de nobre estirpe Anteid dc vir a 
India liavia ja provado sea valor — A fortalesea em Coeliim 
Tristao da Cuulia eomiiianda uma grande armada— Albuquerque 
acompanha-o— nescobre-se a llha de I^oureii^o (IMada^ascar) 
— siaque de Angroche — Braboa boiubardeada — O assalto & 
iliia de ^oeolora — Estabeleeimeiito dos porfugrucKes na lllia — 
Ciinba parte para a India — Albuquerque segrue para OrmusB — 
Bombardeia Curiafc, e arraasa Alaseate — Assalta Ortiiua!; e dieta 
as pazes ao seu rei — €onstroe-se uma fortaleza — lusubordina- 
eao e descreao dc sens capitaes — Cartas do g^overuador Co«^ 
greater — Besposta energ^ica de Albuquerque — ^eg^ue para a 
India e exiffe a cntreg:a do g;:overno — B. Fraiiseiseo d’Almelda 
reeusa*se a entreg^ar-lbe — Albuquerque considerado traldor — 
Preso em Cananore* 



doido ha de perder a India ! Era tal o conceito 

■ 1 Affonso de Albuquerque formavam os 

■ ■ seus poderosos adversaries, quando, em novembro 

de iSog, D. Fernando Coutinho Ihe abriu as por- 
tas do carcere, e investiu-o no cargo de governador, o 
que D. Francisco d’Almeida tanta reluctancia mostrara 
em fazer. 
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O que os teria movido a fazer tao temeraria ideia de 
Albuquerque, que, muito antes de vir d India, ja havia 
dado, na Europa, sobejas provas das grandes qualidades 
da sua bravura indomita e de capitao experimentado, pre- 
nuncios da fama que creou o fundador do imperio? Sao 
perguntas que nos occorrem, e facil e a resposta para os 
que conhecam a historia portugueza oriental no seculo xvi, 
historia tao cheia de insidias, intrigas e invejas, que 
mais do que quaesquer outros motivos fizeram resvalar a 
nacao portugueza para o abysmo em que ella hoje esta ! 

Mas na India cnbiga e ambi^ao, 

Que claramente poem aberto o rosto 
Contra Dens e 3 TistiQa, te farao 
Vituperio nenbum, mas s6 desgosto: 

Quern faz injuria vil, e sem razao 
Com forgas e poder, em que estd posto, 

Nao venoe ; quo a Victoria verdadeira 
He saber ter justiqa nua e inteira. 

(Lvsiadas — Canio JJ 

Vejamos, porem, quern era esse Albuquerque, que 
concebeu e realizou, sem trepidar, o grandiose piano 
de fundar um imperio no Oriente, em pouco mais de 5 
annos, o quanto durou o sen governo. 

Nao desperta pequeno interesse o conhecer os avoen- 
gos de um heroe, sobretudo da envergadura de Affonso 
dAlbuquerque, Seus antepassados descendem de Affonso 
Sanches, filho bastardo de D. Diniz e de Dona Aldonsa de 
Souza. D. Diniz subiu ao throno em 1279, e foi no seu 
reinado que se marcaram definitivamente os limites das 
terras que formam hoje 0 reino de Portugal, com a con- 
quista do Algarve e a total expulsao dos mouros da pe- 
ninsula iberica. 

O bastardo Affonso Sanches usufruiu de grandes favo- 
res durante o reinado de seu pae, a ponto de ser elevado 
a alta categoria de mordomo-mor, 0 que causou nao 
pequeno desagrado ao principe herdeiro, futuro rei 
D* Affonso IV, cognominado o ^rapo. 
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No ultimo periodo do reinado de D. Diniz, o principe 
herdeiro se manifestou em. plena e franca rebelliaC con- 
tra seu pae, levantou o estandarte da revolta, devastando 
as terras do Entre-Douro e Minh^ A conciliadora inter- 
vencao da rainha poz termo a este estado de cousas. 
Aiinos depois, a'predileccao que D, Diniz mostrava pelo 
bastardo, foi novamente pretexto para outra revolta de 
D. Alfonso, que, a final, em iSaS, subiu ao throno, 
expulsando entao dos sens reinos o irmao, motivo' de 
todas as desavencas, o qual serefugiou em Castella, onde 
vein a casar com Dona Thereza Martins, neta do rei 
Sancho III, filha de Joao Alfonso Telles de Menezes. 
D. Thereza trouxe em dote o Gastello de Albuquerque, 
perto de Badajoz, casa senhorial que estava em completa 
ruina e que o marido adaptou para sua residencia habi- 
tual, reconstruindo-a. Ao seu unico filho Joao Alfonso 
deram-lhe o appellido de Albuquerque. Este veiu a casar 
com Dona Izabel de Menezes, e serviu por longo tempo 
Gomo mordomo-mor na corte de D. Pedro, rei de Castella 
e de Leao. 

Os filhos legitimos d’esse matrimonio fixaram-se na 
Hespanha; e as duas fillias illegitimas foram para Por- 
tugal, vindo a casar com os condes de Barcellos e de 
Neiva, irmaos da rainha Dona Leonor. 

Fernao Alfonso d’ Albuquerque, filho bastardo de Joao 
Alfonso, tambem emigrou para Portugal e na corte 
portugueza exerceu altos cargos palatinos. Sua filha bas- 
tarda, Dona Thereza, casou com Vasco Martins da 
Cunha, bisavo do famoso almirante Tristao da Cunha, 
de quern teremos de fallar no decorrer d’este capitulo. 

Uma neta de Fernao Alfonso, Dona Leonor, casou 
com GoncaloVaz de Mello, de quern teve uma filha, que 
foi mulher de Joao Goncalves Gomide, oqualpassou a usar 
do appellido Albuquerque, e teve umanumerosa prole. Um 
dos seus filhos, Pedro, veiu a ser almirante de Portugal, 
e distinguiu-se muito nos emprehendimentos maritimos 
ao tempo de D. Henrique, O irmao mais velho casou 
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com D. Leonor de Menezes, filha de D. Alvaro Goncal- 
ves de Athayde. 

Nasceram-lhe d’este matrimonio seis filhos : quatro rapa- 
zes e duas raparigas. O segundo chamava-se Alfonso 
dAlbuquerque, que nasceu em Alhandra, e nao se pode 
precisar a data, ainda que sobre o assumpto os mais 
eruditos investigadores tenham feito interessantissimos 
estudos. A edade dAlbuquerque tern sido objecto de 
muita controversia, muita discussao, muita critica. 

Os seus primeiros estudos, fel-os o heroe no pala- 
cio de D. Affonso V, de quern foi pagem, e companheiro 
inseparavel dos principes, tornando-se intimo de D. Joao, 
que mais tarde rein aria com o nome de D. Joao IL 

Quando tinha menos de 20 annos acompanhou a 
D. Affonso nas suas expedicoes a Africa. O monarcha 
ardia em desejos de se medir com os infieis, e nao satis- 
feito com as suas expedicoes de 1458, voltou ainda a com- 
bater com os mouros, tomando-lhes em 1471 Arzilla e 
Tanger. Albuquerque acompanhou-o sempre. 

Em Arzilla serviu dez annos como commandante da 
fortaleza, e la fez largo tirocinio, que tanto Ihe favoreceu 
e o nobilitou nas suas futuras campanhas do Oriente, 
como em geral a todos os outros portuguezes, que, se algum 
nao sentira o cheiro da polvora, ouvira de seus maiores 
de como em duras pelejas contra os mouros conquista- 
ram uma patria, a troco de muito sangue e valorosos 
irmaos ! 

Quando D. Joao II subiu ao throno convidou o seu 
amigo de infancia Albuquerque a vir ao reino e fel-o seu 
cstribeiro-mor, cargo palatine de alta importancia, e 
sempre muito ambicionado. 

D. Joao II, enthusiasmado com o bom resultado dos 
emprehendimentos maritimos de D. Henrique, fazia-se 
cercar de eminentes homens d'estado, em sciencias, artes 
e letras, e foi aqui que Albuquerque bebeu a largos sor- 
vos o que de bom se teria de fazer, se porventura conse- 
guisse descobrir a India, e muito auxiliou 0 seu amigo e amo 
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em preparar o caminho, que, no reinado de D. Manuel 
deveria levar ao Gama a descobrir o Oriente. Empcigado 
so por esta ideia, el-rei repelliu as propostas do genovez 
Christovam Colombo, que se poz ao servico da Hespa- 
nha, a quern coube a gloria de ser senhora do Novo 
Mundo. 

Nao logrou, porem, o monarcha ver no seu reinado 
desvendado o mysterioso Oriente. Bartholomeu Dias do- 
brou o Cabo das Tormentas e nao poude proseguir. Fal- 
tava-ihe o que no Gama havia de sobra; coragem, 
energia e uma forca de vontade nunca d’antes excedida. 

Traballia para mostrar Vasco da Gama, 

Quo essas navegagoes, que o mnndo oanta, 

Nao merecem tamanlia gloria, e fama, 

Como a sua, que o ceo e a terra espanta. 

Si : mas aquelle Heroe, que estima, © ama 
Com does, mercSs, favores, elxonra tauta 
A lyra Mautuana ; fa», que soe 
Eneas, e a Romans gloria voe. 

(Lusiadas — Canto V) 

Pela morte de Joao II, Albuquerque afastou>se da corte. 
Mai vistos foram por D. Manoel todos os amigos do finado 
rei, seu antecessor, que Ihe matou o irmao mais velho, 
€ esteye a ponto de ter a mesma sorte, a fim de approxi- 
mar mais do throno o bastardo D, Jorge. 

Uma vida agitada e cheia de aventuras e o que agra- 
dava a Albuquerque, e, por conseguinte, foi novamente 
para Arzilla, onde mais Ihe cresceu o odio ao perfido 
mouro, pela morte de seu irmao, n’uma escaramuca. 
D. Manuel, porem, senhor do Oriente, precisava de ho- 
mens como Albuquerque, para que d’esta grande des- 
coberta pudessem advir para Portugal as fabulosas rique- 
zas que estavam nas maos dos mouros. 

Bern recebidos pelo rei de Cochim (/), onde tinha- 


0 Cochim dista de Goa 522 milhas itinerarias. Ella se perdeu em 
6 de janeiro de r663, sendo seu capitao Ignacio Sarmento de 
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mos uma feitoria que dispunha das mercadorias que 
vinham do reino, e vivendo em paz e boa amizade com o 
rei de Cananore, pi'ecisava e tornava-se mesmo indispen- 
savel d’alguma forma trazer A submissao o Zamorim^ 
que protegia, animava e favorecia, por todos os meios, os 
mercadores arabes, egypcios e mouros, estabelecidos em 
Calicut, e que sustentavam, nao obstante as naus por- 
tuguezas, estreitas relacoes commerciaes com o Cairo, pelo 
Mar Vermelho. 

Mandou portanto el-rei preparar prestes uma armada 
composta de seis naus, entregando o commando de tres a 
Affonso d’Albuquerque, e das restantes a seu prime 
Francisco d’ Albuquerque. 

Partiram os dois Albuquerques de Belem em abril de 
i5o3, tendo cada qual a sua missao bem definida. Affonso 
d’ Albuquerque estava especialmente incumbido da cons- 
truccao de uma fortaleza em Cochim, que o rei de bom 
grado consentira. Seu primo o auxiliaria n’esse encargo, 
e depois de se proverem os navios do carregamento de 
pimenta fariam de vela para Portugal. 

Logo que chegaram a Cochim tiveram de pegar em 
armas para combater o Zamorim, que queria a todo 
transe que o rei alliado expulsasse os portuguezes d’essa 
cidade, e, como nao era attendido, ameacava>o com uma 
numerosa forca. 

Nao podia portanto ser adiada a construccao da forta- 
leza, e Affonso d’ Albuquerque poz hombros a empreza e 
conseguiu, trabalhando noite e dia, tel-a prompta em 
menos de 6 mezes. Antes que a fortaleza se concluisse, 


Iho. Foi Cociiim creado bispado pelo papa Paulo IV, por Bula de 4 de 
fevereiro de 1557. Foi seu primeiro bispo D. Fr. Jorge Temudo, do- 
minicano, mais tarde arcebispo de Goa ; e hoje seu bispo D. Jose Bento 
Martins Ribeiro, secretario do fallecido patriarcha D. Antonio Sebas- 
tiao Valente. 

A religiao christa deve ao grande Albuquerque a primeira egreja 
construida na India em i5o2, em Cochim, sob a invocacao de S. Bar- 
tholomeu. Essa egreja foi reconstruida em 1594. 
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nasceram desintelligencias entre os dois Albuquerques, a 
ponto de nao estarem ate de accordo sobre o nomri que 
deveriam dar a essa primeira obra de defeza. Affonso 
d’ Albuquerque chamava-Ihe Convento de Christus^ sen 
primo opton pelo de Alhiqtierqiie a que foi forcado a 
assentir para evitar mais desavencas. 

D’ahi partiu para Cananore, obtendo todas as facilida- 
des para o carregamento do cravo e da canella. Estabe- 
leceu uma feitoria, ratificou as pazes com o rei, sendo 
uma das clausulas, que os cliristdos de terra^ que la 
existiam, fossem protegidos pelos seus governadores. 
Depois d’isto se fez de vela para Portugal, onde chegou em 
julho de i5o 4, e foi muito bem recebido por ebrei 
D. Manoel, the fe:{ rmdt as honras^ e gasalhados, mos- 
trando muito contentamento do bom socesso, que naquella 
viagem tepe^ e da fort ale\a de Coclwn flcarfeita, 

Affonso d’Albuquerque aproveitando o ensejo que Ihe 
apresentava, deu a ebrei conta de como realmente esta- 
vam as cousas na India, Mai os nossos navios sahissem 
d’ahi, o Zamorim voltava a forneceros mouros com o me- 
Ihor e o mais valioso carregamento que se poderia obter, 
impedindo mesmo que as feitorias de Cochim e de Cana- 
nore provessem do necessario para as naus que viessem 
do reino. Alem d’isto, os reis, nossos alliados, eramcons- 
tantemente ameacados pelas forcas d’esse principe, mais 
poderoso que elles, sobretudo em riquezas, pois estas Ihe 
vinham dos mouros, que o peitavam com o fim de evitar 
que os portuguezes commerciassem livremente. 

Calou no animo de D. Manoel a forma franca, leal e 
aberta como Albuquerque expoz o seu modo de ver sobre 
a India, e reunindo o seu conselho resolveu mandar pela 
primeira vez para o Oriente um governador, A escolha 
recahiu em Tristao da Cunha, que nao poude seguir, pela 


P) E' o que dizem os Comment arias, — Danvers no seu Hvro T/ze 
Portuguese in India^ diz que a fortaleza de Cochim chamaram 
jD. Manuel. 
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subita doenca de que fora atacado, sendo, portanto, nomea- 
do Francisco d'Almeida, o qual, logo apos a sua che- 
gada, assumiria o cargo de vice-rei, 

Um anno depois, i 5 o 6 , restabelecido da doenca, Cu- 
nha commandava uma,. frota de 14 naus (^), incumbido 
de conquistar a ilha de Socotora e construir n’ella 
uma fortaleza. Era esta a chave do golfo de Aden, 
e sendo bem fortificada podia servir de ponto de apoio 
aos que ficassem incumbidos do cruzeiro na costa da 
Arabia, ou mesmo no Mar Vermelho, a fim de impedir, 
quanto possivel, que as nans mouriscas conduzissem as 
mercadorias para Mecca. Albuquerque foi n’esta armada, 
tendo sob assuas ordens 6 navios, e instruccoes secre- 
tas que indicavam 0 fim da sua missao especial no 
Oriente, e que, passados tres annos, assumiria o governo 
da India, substituindo a D. Francisco d’ Almeida. 

Dobrado o Cabo da Boa Esperanca, entendeu Cunha 
dever ficar em Mocambique para fazer as reparacoes 
necessarias em sens navios, de que muito careciam. 
Achou tambem que nao era epocha opportuna para fazer 
a travessia do oceano indico, que, de junho a agosto, 
apresenta um aspecto ameacador, e alterosas ondas e 
ventos desabridos poem os mais experimentados pilotos 
de sobreaviso contra as tempestades, nao se aventurando 
portanto a fazer a viagem, que as mais das vezes era mal 
succedida. 


p) A armada commandada por Tristao da Cunha sahiu de Lis- 
boa em 18 de abril de i5o6, e Albuquerque partiu no dia immediato. 
, A seguinte e a lista dos capitaes que o acompanharam : 

Tristao da Cunha commandava o Espirito Santo ; — Alvaro Telies 
Barreto, a 5. Vicente \ — Jo§o Gomes de Abreu, al/W^; — Leonel 
Coutinho^ a Leitoa Nova ; — Ruy Pereira, Ruy Dias Pereira, Joao 
Queimado, Alvares Fernandes, Joao da Veiga, Tristao Roiz. Tristao 
Alvares, AfFonso d’ Albuquerque foram na Cirne ; — Joao de Nova, na 
Flor de la mar ; — Francisco de Tavora, no Rey Grande ; — Manoel 
Telies Barreto, no Rey Pequeno ; ^ NEonso Lopes da Costa, no 
S. Jorge ; e Antonio do Campo, na caravella Espirito Santo. 
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Essa demora deu ensejo para o almirante ir explorar a 
ilha de S. Lourenco (Madagascar), descoberta po3» Ruy 
Pereira (i5o6), a quern ventos contraries arrastaram o seu 
navio por aquellas paragens. Albuquerque oppoz-se a 
resolucao de Cunha, pois era adverse a tudo que fosse 
retardar o cumprimento das instruccoes recebidas de 
D. ManoeL Nao o acompanhou, portanto, seguindo de^ 
Mocambique para Melinde, onde dias depois Cunha veiu 
ter com elle, desistindo finalmente da empreza. 

O rei de Melinde, come de costume, recebeu com de- 
monstrajoes de amizade os portuguezes, agradecendo-lhes 
os presentes que seu irmdo^ o rei de Portugal, Ihe .tinh-a 
enviado. Em seguida pediu-lhes com empenho que fossem 
castigados os reis de Mombaca e Angoche, seus invetera- 
dos inimigos, por motive unico de ser elle alliado dos 
portuguezes. 

Cumprindo a promessa feita ao rei, Cunha e Albuquer- 
que seguiram a Mombaca e Angoche, bombardeando 
as cidadesuma apos outra e pondo-as a saque. Braboa foi 
em seguida arrazada, pelo facto do seu rei se ter recusado 
a vassalagem e a pagar tributo a el-rei de Portugal. Os 
habitantes, sobretudo os mouros, offereceram alguma 
resistencia, quando Cunha e Albuquerque a testa de um 
punhado de homens tentaram desembarcar. Luctando 
corpo a corpo, os soldados puzeram em fuga 0 inimigo. 
Tristao da Cunha foi ferido com uma lanca e suppondo 
ser grave 0 seu estado, Albuquerque o armou cavalleiro, 
como n’aquelles tempos era de uso fazer-se. D’ahi segui- 
ram rota para Socotora (*), sem tocar em Madagoxo, que 


(i) A ilha da Socotora e situada no Oceano Indico, quasi i 5 o milhas 
distante do Cabo Guardafui, a extremidade oriental do continente da 
Africa. Tern 70 milhas de comprimento sobre i 5 de largura. A popu- 
iacao e de 4.000 habitantes pouco mais ou meiios, e compoe-se de be- 
duinos. 

Tinha a ilha ao principio um nome sanskrito, Deupa Siikadara (ilha 
da bemaventuranca), que se contrahiu em- Diuscatra, e o illustre 
Ptolomeu converteu-o em Dios coridis Insula. 

Dizem varios historiadores que foi nos seculos XII e XIII habitada 

11 
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tambem esperavam bombardear, ma^s o nao conseguiram 
a Yisn das difficuldades que offerecia a entrada do porto. 

Em Soco, porto principal de Socotora, viram os portu- 
guezes muito surprehendidos que os mouros estavam 
preparados para recebel-os hostilmente. Pero Vaz da 
Orta, que havia sido mandado para se entender sobre a 
entrega da fortaleza, foi repellido, e, firmes no seu posto, 
os babitantes esperavam o assalto, uns armados de zar- 
gunchos e lancas, e outros com arcos e frechas, e aza- 
gaias. 

Emquanto isto succedia, as naus preparavam os fal- 
coes e os ^ercospara o bombardeio. 

O ponto de desembarque estava escolhido e tendo sido 
occupado sem perda de vidas, marcharam contra a for- 
taleza, e a tomaram de assalto ; mas a resistencia foi 
grande, terrivel mesmo. O aguerrido mouro, qual fera 
defendendo o seu covil, nao cedia. Regeitava as condicoes 
de capitulacao, que Ihe impunha somente a entrega das 
armas em troca da vida. Preferiu a morte ! 

No dia immediate, feita a conquista, missou o padre 
Antonio Loureiro na principal mesquita da ilha, trans- 
formada ad hoc em egreja, da invocacao de Nossa Se- 
nhora da Victoria. 

Entregue o commando da fortaleza, a que chama- 
ram S. Mtgtiel, a D. Affonso de Noronha, Tristao da 
Cunha (^) partiu para a India em agosto de i5o7, deixan- 


por christaos, nao sujeitos ao Papa, mas ao arcebispo de Bagdad, 

O primeiro portuguez que ahi aportou chamava-se Fernandes Pe- 
reira, que foi no anno de i5o4. Tambem la esteve o apostolo S. Fran- 
cisco Xavier. Os portuguezes a abandonaram no fim do seculo XVL 
(^) Nab mais voltou para o Oriente ; cemtudo, D. Manuel o mandou 
annos depois como embaixador ao Papa, acompanhado d\im briihante 
sequito, e ricos presentes. 0 Compilador faz uma interessante des- 
cripcao d'essa embaixada, que transcrevemos : 

«No dia 12 de marco de i5i4, renovou Roma a memoria dos sens 
antigos triunfos. Desejando El-Rei D. Manoel, Principe iguaimente pio, 
e magnanimo, offerecer aos p^s do, Vigario de Christo as primicias 
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do cl disposicao de Albuquerque 6 navies, com tudo o que 
necessario fosse para cumprir as instruccoes que tinlM re- 
cebido de D. Manoel, que muito o recommendou sobre a 
necessidade de interceptar o commercio pelo Mar Ver- 
melho. 

Sodepois da conquista de Socotora e que Albuquerque 
avaliou quao inutil o fora tomal-a, pois ella nao offerecia 


dos Thesourcs do Oriente, mandou a Roma por seu Embaixador ex- 
traordinario a Tristao da Gunha, Fidalgo illustrissimo em sangue, e 
nao menos em accoes ; levou este comsigo a sens filhos, Nuno da Cu- 
nha (que depois foi Governador da India) Simao, e Pero Vaz da Gu- 
nha, e muitos outros fidalgos seus parentes e amigos. Foram tambem 
em qualidade de Embaixadores Diogo Pacheco e Joao de Faria, ho- 
mens togados, e dos mais sabios que havia por aquelle tempo em Por- 
tugal. Destinado pelo Pontifice este dia para a entrada, sahiram os 
Embaixadores do palacio do Gardeal Adriano pelas duas boras da tar- 
de, com tanta magestade, pompa, e lusimento, que attrahiram justa- 
mente os olhos e as admiracoes de toda Roma. Precediam em grande 
numero, e lusidamente vestidos, em bons cavallos, os trombetas, cha- 
ramelas, pifanos, e atabales d’El-Rei, a que se ajuntaram os trombetas^ 
e charamelas do Pontifice, e logo esta primeira face do acompanha- 
mento offerecia aos olhos e aos ouvidos huma alegre vista, huma 
suave consonancia. Seguiam-se tresentas azemolas, que outros tantos 
homens com varias e bizarras libres levavam de redea, e ellas cober- 
tas de reposteiros, de ricos pannos de seda de varias cores, e insignias : 
seguia-se o Rei d^Armas de Portugal, que hia vestido de huma roupa 
de panno de ouro, com as Armas do Reino, coroadas, e cercadas em 
torno de perolas e rubis. Seguiam-se os Nobres, que passavam de 
cincoenta, vestidos de ricas telas e brocados, com chapeos, nao so 
ornados, mas cobertos de perolas, e aljofres, e a tiracol predosos co- 
lares de ouro e pedraria, todos em briosos ginetes, com c ellas, peito- 
raes, caprazoes, e mais arreios de ouro macisso, ou de lavor esmaltado 
de perolas, e pedras de grande preco ; a esta proporcao hiam vestidos 
os criados, que cada hum levava em grande numero, com varias, cus- 
tosas, e vistosas libres. Fazia-se ver singularmente entre tanta grande- 
za, hum elefante indio, sobre o qual vinha hum rico cofre com o pre- 
sente que Ei-Rei mandava ao Papa, coberto de hum panno tecido de 
ouro com as Armas Reaes de Portugal, que nSo so cobria o cofre, 
mas tambem o elefante, ate beijar a terra vinha tambem sobre este 
hum Naire que o mandava : vinha mais hum cavallo persa, que El-Rei 
de Ormuz mandara a El-Rei D. Manoel, e huma on9a de caca com 
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a menor garantia para se levar a eifeito o piano de- 
linead'O por el-rei, que tinha por fim assegurara completa 
ruina do commercio do Mar Vermelho. 

Como um bom general, que determina as evolucoes e 
as altera conforme as necessidades que de momento se 
apresentam, Albuquerque resolvera sobre a conquista 
de. Ormuz, o grande celleiro da pimenta da India, d’onde 
se fornecia a Arabia e a Persia. 

Asseiitado o piano, levantou ferro e seguiu pela costa 
da Arabia. Em Resalgate apresou 3o almadias e man- 
dou queimabas, por serem tripuladas pelos mouros de 
Mascate e Ormuz. Em Calaiate, cn]o xeqiie era vassalo 
e dependente do rei de Ormuz, os portuguezes foram 
amigavelmente recebidos. Agua e viveres Ihes foram 
fornecidos em abundancia. Depois da demora d^alguns 
dias seguiram para Curiate, que tambem bombardearam. 
Os mouros, ahi, ja se tinham preparado para a defeza 
e abertamente recusaram entabolar negociacoes com os 
portuguezes. Muito caro Ihes custou este seu atrevimento. 
Albuquerque, conforme os principios da epocha, mandou 
passar a fio da espada homens, mulheres, creancas, final- 
mente todos que cahiram nas maos da soldadesca, cheia 
de cruel odio contra os sectarios de Mafoma, Aos que 
escaparam da carnificina mandou cortar as orelhas e o 
nariz, para que em Ormuz soubesse a forma como eram 
castigados aquelles que se nao sujeitavam a allianca dos 
conquistadores. 


hum cacador tambem persa, que a trazia nas ancas do mesmo ca- 

vaIlo» 

«Recebeu o Papa (que entao era Leao io.°) aos Embaixadores com 
honras extraordinarias : ouvio huma larga e descreta oracao, que 
Diogo Pacheco Ihe fez na lingua latiiia, a que o Papa respondeu na 
mesma, com a maior exten9ao do que se costuma em semelhantes 
occasioes, espraiando~se muito nos louvores d’El-Rei D. Manoel, e da 
Nacao Portugueza.» 
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Outro ponto de escala foi Mascate (*), porto importantis- 
simo, e muito frequentado pelos navios que da cotta do 
Malabar iam descarregar em Ormuz. Mai os navios 
tinham ancorado se apresentaram dois mouros, dos 
principaes da cidade, para em nome do governador de- 
clarar que se sujeitavam d vassalagem. 

A Albuquerque pareceu que era uma farca, um verda- 
deiro embuste, a fim de dar tempo para se irem preparando 
para a defeza, como de facto succedeu. No dia immediate 
chegava um reforco de 10.000 homens a Mascate. Ormuz 
vinha em auxilio da sua irma do Golfo Persico 0 . 

Percebendo o capitao-mor que se faziam preparatives 
para a defeza, resolveu sem mais delongas tomar de a&- 
salto as fortalezas e bombardear a cidade. Feito o des- 
embarque, commandou Albuquerque em pessoa uma parte 
da forca e o commando da outra foi confiada a Francisco 
de Tavora e a AfFonso Lopes da Costa. Os mouros 
resistiram ao assalto das forcas combinadas, ate que ce- 
deram d impetuosidade do soldado portuguez. Os inimi- 
gos retiraram-se para o interior, perseguidos sem tre- 
goas, ate abondonarem por complete a cidade A merce 
de Albuquerque. O que as balas dos morteiros deixaram 
por fazer, completou o fogo, este elemento destruidor, 
de que os conquistadores muito usaram e abusaram no 
Oriente. Comecou finalmente a pilhagem e a solda- 
desca, tao sequiosa de fama e de gloria, como do desejo 
de fa:{er a India^ se entregou com grande enthu- 


(q Fica na costa oriental da Arabia, e € hoje um porto commercial 
d’alguma importancia, sendo a capital do Sultao de Oman, o mais 
poderoso chefe na Arabiaj na actualidade. 

( 2 ) E’ uma internacao consideravel do mar das Indias, situado entre a 
Persia a E., e a Arabia a O., que termina na embocadura do Tigre e 
do* Eufrates. A sua profundeza e quasi de 2S0 leg. sobre uma largu- 
ra que varia de 90 a 22. As tempestades sSo frequentes n’este Golfo. 
Elle nao seria navegavel se nao houvesse na passagem grande nume- 
ro de portos. 
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siasmo a essa especie de rqubo, admittido pelas leis da 
guerm. Mascate foi conquistada por Albuquerque em 
setembro iSoy, sem n’esta conquista . ver outro fim. 
aiem de ir preparando o animo dos mouros para a 
entrega sem resistencia de Ormuz, o seu objective. Com-- 
tudo, annos depois, foi construida uma fortaleza em Mas- 
cate, de que nao podemos preeisar a data da construccao, 
mas e de suppor ,que o fosse depois da seguuda conquista de 
Ormuz, quando Albuquerque, ja 'governador, foi cumprir 
a promessa feita ao Cogeatar. A fortaleza, embora so 
como monumento archeologico hoje mereca alguma im- 
portancia, la estd ella, como se vg da gravura, para mos- 
trar aos vindouros ate onde se dilataram as nossas con- 
quistas, e quao previdentes os conquistadores d’aquellas 
eras foram em fortificar todos os pontos que iam trazen- 
do sob a egide dos poderosos reis de Portugal. 

O rei de Ormuz, sabendo da appfoximacao da arma- 
da portugueza, toniou todas as medidas necessarias para 
impedir que a opulenta cidade tivesse a mesma sorte das 
outras. Alem d’uma frota: bem preparada, armou todos- 
os navios que ao tempo estarvam no porto, para impedir 
que tal succedesse. Uma for^a de iS.ooo a 20.000 ho- 
mens.bem armados e afeitos d guerra.estavam promptos 
para apoiar a forca naval. 

Esses- preparatives em tao grande escala causaram um 
certo desamino nos companheiros de Albuquerque. Receia- 
vam que os louros colhidos em tantos combates ficassem 
sepultados cm Ormuz, e, por conseguinte, pediram ao 
capitao-mor para proceder de forma que os nao obrigasse 
a entrar em combate. Masy; d- vista da sua determinada 
resolucao se -encheram [de animo e promptificaram-se 
a acompanhal-o. Coje Abrahao, commissionado pelo 
rei de Ormuz para entabolar negociacoes, communi- 
cou os desejos dosf portuguezes. Conforme, porem, o^ 
feitio dos orieiitaes, se procurou, aconselhado por Co- 
geatar, governador de Ormuz, protelar a solucao, a fim. 
de os preparatives se fazerem com maior seguranca. • ; 
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Albuquerque, prevenido contra as dissimulacoes, exigiu 
que ate ao cahir da noute . se. ultimassem as nefocia- 
coes, o que nao tendo succedido, na manha seguinte re- 
solveu bombardear a cidade. A’ primeira investida mette- 
ram a pique os melhpres navios inimigos e comecou-se a 
abordagem, em que os portuguezes nunca foram excedi- 
dos. Tao atemorizado ficou o Cogeatar com a victoria dos 
portuguezes, que mandou um emissario com poderes 
bastantes para ceder a todas as exigencias de' Albuquer- 
que, que exigiu do rei de Ormuz um tribute annual de 
1 5.000 xerafins, e S.ooo para as despezas a que o tinha 
obrigado com os preparatives das suas naus. Acceites as 
condicoes,’ em outubro de 1607 foi assignado o accordo, 
presenteando entao Albuquerque ao rei com uma rica 
bandeira, como symbolo da sua vassalagem a el-rei 
D. Manoet (*). 

Esta lujr lie do fogo, e das luzentes 
Armas, com QTi© Albuquerque iri amansando 
De Ormuz os Pdrseos, por seu mal valentes, 

Que refusam o jugo lionroso, e brando : 

Alliverao as settas estridentes 
Reciprocar-se, a ponta no ar virando 
Contra quern as tirou ; que Decs peleja 
Por quern estende a fe da madre Egreja. 

Alii de .sal os montes nao defendem 
De oorrupqao os oorpos, no oombate, 

Que, mortos, pela praia e mar se estendem 
De Gerum, de Mascate, e Calayate : 

Ate que d forqa so de braqo aprendem 
A abaixar a oerviz, onde se Ibe at© 

Obrigaqao de dar o reino inico 
Das perlas de Barem tributb rioo* . 


Precedido de um grande ceremonial e espalhafatosas 
demonstracoes de amisade, Albuquerque e o rei de Ormuz 


(q As bases do tratado escriptas em folhas de ouro foram mandac 
a D. Manuel, de que nao se sabe o paradeiro, nem $e poude obter 
hoje uma copia, como affirmam diversos chronistas, que teem cor 
sado os valiosos documentos da Torre do Tombo. 
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se encontraram, e concertaram sobre a forma de proce- 
der ck ambas as partes d’ahi em diante. O rei offereceu 
ao conquistador e aos seus capitaes valiosos presentes, e, 
por fim, concedeu um terreno em sitio apropriado para 
a construccao d’uma fortaleza, exigencia feita por Albu- 
querque contra a opiniao de seus capitaes, que, fartos e 
aborrecidos, no seu modo de ver, d’estas inuteis guerras 
e conquistas, se mostravam clara e abertamente adversos 
as ideias do seu commandante. 

Sem a menor sombra de desanimo, o futuro conquista- 
dor de Goa, poz maos A obra e deu inicio d construccao 
da fortaleza, desfazendo resolutamente os embaracos que 
os mouros a cada passo punham para impedir que se 
realisasse a obra, sabendo que havia jd divergencias entre 
os capitaes, que chegaram a insubordinar-se contra a 
vontade de seu chefe, a ponto de o obrigar -a tratal-os 
com violencia. 

Em Janeiro de i5o8, estando prompta uma parte da 
fortaleza e em condigSes de poder resistir a qualquer 
investida, Albuquerque reuniu em conselho os capitaes, 
para deliberar sobre o que se devia fazer d’ahi em 
diante. Resolveu-se por maioria em abandonar a 
conclusao da fortaleza, para se fazer o cruzeiro do Mar 
Vermelho. Jorge Barreto opinou que continuasse a forta- 
leza, e Albuquerque era d’essa opiniao. Contra a reso- 
lucao reclamaram os outros capitaes e a reclamacao 
nao foi attendida, collocando-a Albuquerque debaixo 
do degrao da porta principal, — a historica Porta da 
Reclamacao da fortaleza de Ormuz (*). 

Estas desavencas foram bem aproveitadas pelo Cogea- 
tar, que impediu que se continuassem as obras da for- 
taleza, certo de que Albuquerque pelas armas nao exigiria 
o cumprimento das clausulas do tratado. N’este comenos. 


(q Ormuz perdeu-se em 1627 pela entrega que d’ella fez 0 seu ca- 
pitSo Sim 5 o de Mcllo. 
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OS seus capitaes entregaram-Ihc um protesto, mas, acto 
continuo, atemorizados pelos terrivcis impetos cfb seu 
capitao-mor retiraram-n’o, tomando parte no segundo 
bombardeio da cidade. O espirito da revolta estava, po- 
rem, por tal forma arraigado, que tolhia a sua liberdade 
de accao. 

Justificavam a sua insubordinacao pelo facto dc esta- 
rem commissionados para impedir que as naus mouriscas 
abastecessem os mercados do Mar Vermelho. As conquis- 
tas de Curiate, Caliate, Mascate e Ormuz nem estavam 
designadas no piano delineado por el-rei, quando Tristao 
da Cunha partira de Lisboa. 

A’ imitacao dos sens capitaes, os soldados tambem 
murmuravam. Os sens vencimentos em atrazo, as coi> 
tinuas guerras, e a pouca e nenhuma partilha nos ricos 
despojos que eram apoderados, os coiitrariava immense, 
a ponto de Albuquerque tomar a subita resolucao de 
alterar o seu primitive piano e seguir para Socotora. Uma 
grande surpreza esperava encontrar ahi. A guarnicao 
tinha passado grandes privacoes, a falta de viveres 
se alimentava de raizes e estas mesmo ja Ihe ia fab 
tando. Tomadas as providencias que o caso impunha, 
seguiu o rumo de Ormuz, mas d’esta vez a sua appro- 
ximacao nao causou o menor abalo ao Cogeatar : primei- 
ro, porque a sua armada estava reduzida somente a tres 
naus. As outras abandonaram-n’o, seguindo para India, a 
fim de talvez preparar o animo do vice-rei contra Albu- 
querque. . 

Apos a sua chegada a Ormuz o seu primeiro passo foi 
exigir o tribute estipulado, mas qual nao foi a sua surpre- 
za, quando, em vez de satisfazer a sua intimacao vieram 
duas cartas, uma do vice-rei para o Cogeatar e outra d’este 
para si, concebida nos seguintes termos : 

Capitao-mor, sabe que o Visorej^ carta pera ti^ e pera 
todos os capitaes de Portugal^ escrepeo^ que neuhuma en- 
trada no Ref no ^ Ilhas, e terras de Ormu:{ Ji'{esses‘^ a mes- 
ma carta te mandei^ e nao obedecestCj nem fi^este o que 
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elk manda\ e oiUra carta escreveii ao Ref Ceifadin com 
os sefios del Ref de Portugal^ e par mais credito, per a que 
nkste Ref no ndo ottrasseSy Caspar lingoa e a companliia 
vieram d ribeira^ e carta com o sello delRef viram^ e 
re:{a?n ao sello do sen Rey deram, di^ndo qiie miit a cer a 
vermelha aria^ polio sello do ten Ref ndo finest e nada, 
parece qne qiieres a destrnicao do Ref no, Oniras dnas 
cartas em Parse, hiima pera o Ref, e ontra pera mim 
cscreveu,^ ambas ias mando,, le-as e mandamus,^ pots polo 
tnandado, e sello do ten Ref ndo das. Cogeamir^ qne o 
Viso-Re?/ mandon^ e oniros liomens de Cananore qne aqui 
estam,, se espantam destas consas: e eu todas escreverei^ 
e liuma fusta peqiiena despacharei,^ pera qne saiba o Viso- 
Rey qne in es tredor a El-Ref de Portugal (^). 

Nao vinha assignada e se nao era um embuste armado 
pelo Cogeatar, auxiliado por algum deserter renegade, de 
certo que, na India, Jeae da Neva e eutros tinham pintado 
as cousas de tal ferma que e vice-rei apressara a escre- 
ver ao governador de Ormuz 0, chamandodhe (cgeneroso 


(i) Coinmentarios — Vol. i. 

(-) Muito interessante e, sem duvida, a carta de D. Francico d’Al- 
meida ao Cogeatar, governador de Ormuz, nao resistindo, portanto 
d tentacao de a publicar em nota. ExtrahimoFa do Vol. II dos Com- 
mentarios : 

«0 Generoso sem par da bemaventuranca, principal em mando 
abrigo de todos, grande Senhor, e capitao antre todos os Alguazis e 
capitaes : mais chegado que ninguem a alteza do Rey, aprazivel ao 
mui alto de todos perfeito Senhor Ataa : alevante Decs seu estado : 
deste amigo D. Francisco Dalmeida Visorey, sogeicao, e beijar de 
maos ofFerece. He bem que antre nos aja tal amizade, que cada anno 
mandes presente a El-Rey. Negodaquicar com cein homens que, 
tinha cativos do teu Reyno, todos os soltei, e chegando la o saberas : 
e as quatro naos que de la vieram, me disseram, que tudo o que avia 
de fazer hum Rey fizeste, e em nada nao arraste, e depois o capitao 
comecou de trocar tudo ; e como as quatro naos viram que o capi- 
tao errava, vieram-se pera mim, e o capitao nao ousou de vir pera 
mim, e foi-se pera ^ocotora, o qual eu castigarei tambem, como o 
Rey vera, porque saiba que onde receber honra, e der carta por 
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sem par da bemaventuranca, principal em mando, abrigo 
de todos, grande senhor, e capitao antre todos os ^Igua- 
zis e capitaes)) etc. etc. 

A segiiir a estes altisonantes titulos, Almeida dava-lhc 
explica^oes, pedia desculpas e promettia castigar o capi- 
tao-mor delinquente, — Albuquerque. 

No mesmo diapasao escreveu ad Ceifadin, rei de 
Ormuz, so com uma differenca, como dizem os Com- 
menfarios^ «onde beijava as maos ao Cogeatar beijava os 
pes ao Rey». 

A leitura d’estas duas cartas nao deu o menor cuidado^ 
a Albuquei'que, que respondeu ao Cogeatar dizendo 
que acreditava serem ellas do vice-rei, ainda que nao 
viessem com o seu signal, conio era costume, e serem 
escriptas em parse, fazendo-lhe tambem ver que a d’elle 
nao vinha assign ada. A isto respondeu o Cogeatar provan- 
do serem do vice-rei e fazendo-lhe um rozario de terriveis 
accusacoes : «Calayate, que he extremo do Reyno», 
dizia o governador — (croubaste e destruiste e cem mil 
xerafins e mais d’elle levasto). 


ElRey de Portugal nao he mentiroso, e ha mister quo o scu capitSo 
nao saia de seu mandado ; e pois quo sahio, elle avera o seu galar- 
dao. As quatro naos dizem, que em a guerra elles nSo tern a cuipa, 
e que o erro do capitao he : do primeiro concerto que se fez, nos o 
nao trocamos, e o teu amor com El Rey de Portugal he assi ; e assi 
de tudo o que ca soube. Ha mister como esTa carta souberes, que 
venhas pera mim, pera que o eu saiba, senao tu saberas ; mas as 
quatro naos, quando aqui vieram, muitos Mouros traziam, grandes, e 
pequenos a todos os soltei pola amisade que te temos : e todas as 
naos^ que quiserem vir a estas partes, ha mister que confiem e nao 
temam, porque se Ihes faltar hum cabelo, eu serei tredor a Ei Rey 
de Portugal, despacha azinha huma nao coin cartas tuas, que por 
isso aguardo, e nao fica mais, senao que Negodaxemecadin a ti bei- 
jar os pes, chegara elle, sabe parte de tudo, dar-lhe-as credito, e no 
elle comtigo fizer, nao ha de aver duvida : elle fard tudo o que tu 
quizeres : sete cartas em Portugues te mando pera as naos que 
forem, e vierem, e huma do sello delRey de Portugal, da-lhe credito: 
nao escrevo mais disto : paz, e saude». 

1 4-ftRQ 
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Bern se via que a attitude aggressiva e o tom prbvoca- 
dor cFo Cogeatar.nao havia razao de ser sem que tivesse 
visos de verdade o ter-lhe o viso-rei esoripto, reprovando 
0 seu procedimento quanto 4 conquista de Ormuz* 
Apoquentava-lhe deveras a attitude de D. Francisco 
d’ Almeida e previa series conflictos quando chegasse o 
tempo de o substituir no governo. Ao atrevido mouro, 
porem, resolveu responder : 

Honrado Cogeatai\ folgiiei saber qiie eras tu o qiie me 
escreveste^ e vi bem esta car^ta que me mandaste : e quanto 
he as duas cartas do Parse que te o Visorey mandou^ que 
me tu mandaste^ nao esperava eu que o Senhor Visorey 
desse tanta fe a huns capitdes^ que me fiigiram da guer- 
ra, sobre os quaes eu tinlia tanto poder, como elle nos que 
Id tern comsigo ; e se o quiseres ver, eu to mandarei mos- 
trar^ e entdo saberds se fi^eram treiedo^ on ndo. Bem sei 
quant as cotisas te disseram^ e como te Ji^er^am com que me 
ndo desses os mens homens^ em que estava toda a nossa 
pa^^ e assossego ; que vendidos na praca de Ormu:{ podia 
cada um paler cinco xerafins; deixando-te eu vinte 
dos delRey na feitoria em ten poder^ e d tua obediencia e 
mais a feitoria delRey que valia duientos mil dobras. 

Estes me poderds tomar 

E quanto as re:(oeSj, que o Senhor Visorey di\ contra 
mim nas duas cartas do parse., (se verdade sam) avendo 
por bem o que os capitdes ji\eram, deveradhe de lembrar 
que sou eu Capitdo geral da armada delRey meu senhor., 
e que os parias., que te elle agora manda pedir com p ala- 
vras daces, e cartas de grande titido, que tas fii eu pagar 
com a espada 7ia mao., e tu es disso boa testemunha., que 
assim o confessas 7tas cartas do contracto feitas anti^e 
mim, e o Rey., e assi espero em Deos de me ndo alevantar 
daqui sem ellas, pois que o Visorey o manda em sua carta; 
porque se a eu ndo achara^ bem sabes tu que te ndo ouve- 
ra de pedir parias., sendo homem, (o porque te eu comecei 
a guerra., por conselhos dos Capitdes^ cavaleiros, ecriados 
delRey da minha armada^ da qual me ainda agora ndo 
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an^ependo) e porqiie tu has por leaes^ e verdadeiros o$ 
Capitdes, que me fiigir am da guerra^ e me deixaran^ por 

isso te qiiiieram a ti niatar 

E o que di^es, que a minJia genie he agravada de mim^ 
e 7ne foge^ quando vires comtigo ho7nem hour ado, e creado 

del Ref ^ enido o ere ; 

E ao que me di\es se agora ha hum anno esiivera em 
pa^» e amor, e como to^nei as partas logo me fora; tu sa- 
bes bem que logo trabalhei em concertar minha amnada^ e 
agiiardava o tempo^ e moncao em que se navega o estreito 
de Meca^ que he no comeco do Rarnadao, onde me ElReif 
mandapa ir, o qiial eu nao descobri a ti, nem aos Capitaes^ 
neni a outra pessoa alguma^ porque assim lie costume dos 
Capitaes mores terem segredo^ por nao saberem sens ini- 
migos o que qiierem fa:ier ; porque se eu daqui dissera o 
caminho que liavia de fa\er^ em poiicos dias fora avisada 
Adem^ e Judd^ que hia eu sobre elles^ como me ElRey man- 

dava em sett regime^ito^ 

E mais^ que perdia Ormu\ cm eu estar iielle ? que as 
cqfilas nao deixavam de vir^ antes vinham mais? nem as 
lidos de navegai% se as tu nao tolheras ? mas antes o Rey- 
no se segurava com minha estada aqui^ e enriquecia o po- 
vo miiido. E tu sabes bem quena justica da terra nem na 
governanca do Reyno niinca meti a mao, depots que to 
entreguei, antes te dei logar que mandasses prender a mi- 
nha gente^ se na cidade nao fa:{ia o que devia 

Se escreveres ao Viso-Rcy, mandadhe minhas cartas^ 
que por isso te mando esta em Portugiie\, assinada, e 
asselada do meu sinete^ porque oiivindo as paries, dard 
melhor sentenca : tornote a di^er que viva estd a querela 
da guerra comecada antre mim^ e ti^ e que ningiiem me 
pode apagar^ e esconder com inveja ; porque jd te disse 
miiitas ve':{es, que eu nao era corsario^ senao capitao geral 
delRey de Portugal^ velho, e sesudo, e que ienho mui bom 
Regimento seu^por onde me ha de tomar conta do que fa- 
co. E quanto ao que di:{es^ qile o teu falar ha de ser ao 
V'isorey^ e que qualquer cousa que ouver a elle a has de 
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(iqer, fa^es bem^ e tens re:{ao ; porqiie qiiando eii faco a 
gueri^a aos inimigos^ he de maneira qne Ikes convem pe- 
dir mise?dcordia a ElRey^ on a qiiem sens poderes tern ; e 
pois Ilia til jd pediste hunia eii ti premetto^ {se tu ndo 
cumpres o qne elle em sna carta ta nianda) qne tu lha vds 
pedir outra. Ao qne di^ na carta do Parse^ qne te u Viso- 
rey mandoii^ qne nao onset de ir pa7\2 elle^ e me fid pera 
Cocotra^ sabe ceido qne a ninguem ei medo^ sencio a 
men Rey ; mas ante te digo^ que o Capitao qne tambem 
sonbe ganhar este Reyno, e veneer hum Rey em batalha^ e 
fa^elo tributaido a El Rey de Portugal qne em qnalquer 
parte onde for^ Ihe farao muita honra^ e o Vtsorey sabe 
qne fi:{ eu men officio em ir socorrer a fortale'^a do Coco- 
tra^ como me El-Rey manda^ e nao jd fngldo, sendo bus- 
car os mantimenios^ que me os capitdes levarani^ e se foram^ 
deixando a tua armada de sessenta velas sobre mini man- 
dandodhe eu qne afossem desbaratar^ e elles ndo o qui:{e- 
ram fa^er^ e bem era que fosse assi^ pois antre ti^ e elles 
avia tanta ami!{ade, Q) 

Escusado sera dizer que, quando o Cogeatar recebera a 
carta, estava no firme proposito de nao cumprir as clau™ 
sulas do tratado, em que o rei de Ormuz jurou fidelidade 
a el- rei de Portugal. Etal resolucao tomou, porque estava 
convicto que Affonso d’ Albuquerque nenhum apoio teria 
do viso-rei, o que Ihe havia side communicado particu- 
larmente pelos capitaes desertores. 

Albuquerque nao desconhecia tambem asua situacao, 
e, approximando-se a epocha de tomar conta do governo, 
resolveu ir para a India, depois de dois annos e oito me- 
zes de insanos trabalhos, em que havia amedrontado 
Calaiate, expugnado Curiate e Mascate, subjugado Orca- 
fate e Sohhar, e conquistado Ormuz, desde as costas da 
Arabia as costas da Persia, e tudo isto com seis navios 
em que iam pouco mais de quatrocentos portuguezes ! 


(*} Comment arios — VoL L 
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Em consequencia d’isto soffreu immenso o commercio 
que os mouros mantinham no Golfo da Persia e aimla no 
Mar Vermelho. 

Os sens navios fizeram primeiro escala em Angediva, 
e depois de curta demora se dirigiram para Cananore (*). 
Ainda que nao fosse motivo para surprezas, muito 
Ihe custou ver os capitaes desertores favorecidos pelo 
vice-rei. Mostrou-se, comtudo, muito sereno quando fez 
a entrega da armada e deu conta da forma como ha via 
procedido durante o tempo que esteve d’outro lado do 
oceano indico. 

Dias depois, isto e, em dezembro de i5o8, avistou-se 
novamente com o viso-rei e intimou-lhe a entrega do go- 
verno. Almeida que ja sabia por Pernao Soares e Ruy da 
Cunha, que n’aquella moncao tinham chegado do Reino, 
que o Albuquerque fora nomeado para o substituir, ficou 
muito contrariado e desculpou-se, dizendo que so em 
Janeiro terminava seu tempo, e que depois Ihe entrega- 
ria o governo, pois muito se empenhava em vingar a 
morte do filho, estando prestes a ir ao encontro dos Ru- 
mes, empreza que pelo certo Ih’o nao cabia, e, n’este 
sentido, Albuquerque Ihe fez v§r ; mas Almeida estava 
firme na sua resolucao, e para evitar futuras explicacoes, 
levantou ferro e dirigiu-se com uma poderosa armada 
para o norte. 

Receioso, comtudo, de que o Albuquerque desse conta 
a el-rei do succedido, escreveu ao Prior do Crato, seu 
irmao, e a outras pessoas que, approximando-se d’el-rei, 
o fizessem ver e mesmo convencel-o que se elle nao parti- 
ra foi por todos os capitaes e fidalgos na India Ihe terem 
pedido que tal nao fizesse, porque sendo Albuquerque 
governador, certo estavam d’uma sublevacao geral dos 
mouros ! Aqui o poderoso fidalgo D. Francisco d'Almei- 


(q O primeiro capitao da fortale 2 a de Cananore, segundo Barros, 
foi Lourenco de Brito, a qua! se perdeu em 6 de Janeiro de i663, sen- 
do seu capitao Antonio Cardoso. 
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da mostrou clara e evidentemente a sua estulta animosi- 
dade/n.isando de baixa iatriga, que procurava fazer chegar 
ate ao Throno. 

Beni se ve que ficou completamente sugestionado pelos 
inimigos de Albuquerque, aquelles desleaes capitaes que 
Ihe fugiram quaiido mais carecia dos seus servicos. 

Albuquerque tambem escreveu a el-rei, dando conta 
mlnuciosa da forma como havia procedido no Mar Ver- 
melho e no Golfo da Persia, e, commuiiicando-lhe a fuga 
dos capitaes, pedia-lhe severo castigo a esses falsos por- 
tuguezes. Affoiiso Lopes da Costa, um dos desertores, 
esteve a ponto de ser fuzilado, ; e so devido a altas in- 
fluencias dos seus amigos deixou de o ser, mandando, 
comtudo, el-rei que fosse prezo no Gastello. 

De Cananore seguiu Albuquerque para Cochim, mas 
grande foi a sua surpreza, quando ali chegou, ao ver que ti- 
nha sidoGaspar Pereira encarregadopelo vice-rei de mos- 
trar que elle estava culpado : um imzario de baixas accii- 
sacoes !! A todas ellas respondeu, desfazendo-as uma por 
uiiia, com provas tao claras e de tanto pezo que ninguem 
poderia deixar de se convencer de que se estava a prati- 
car uma grave injustica, a qual tarde ou cedo sena reco- 
nhecida, como realmente o foi. 

No meio de toda esta embrulhada, que justamente fa- 
ria descer no conceito dos naturaes a opiniao que ate ahi 
formavam dos portuguezes, procuravam os mexeriqueiros 
tirar o 'melhor partido, inclinando-se por este ou por 
aquelle, conforme a esperanca que viam em qualquer dos 
dois ficar vencedor e com o governo da India. . 

Na opiniao de Lourenco de Brito, capitao de Cananore, 
«nao existia em todo o mundo tao ma gente como em 
Cochim !!)j Muito bem conhecia Albuquerque as cousas 
da India, e precavido andava, a fim de nao dar margem 
a novas difficuldades quando o vice-rei voltasse de Diu. 

Em Cananore e Cochim jd sabiam da grande victoria 
alcancada contra os Rumes, e o complete desbarato da 
sua poderosa armada. O vice-rei era esperado, e prepa- 



ALBUQUERQUE, CAPITA0“M6r 


57 



ravam-se ruidosas festas. Ao seu desembarque em Co- 
chim foi Albuquerque tambem felicitabo, e termkadas 
as cerimonias religiosas, novamente Ihe intimou a entrega 
do governo, apresentando a elle e aos mais presentes, os 
alvaras e as cartas regias. A isto Almeida nada res- 
pondeu, e os seus partidarios aproveitaram da sua attitu- 
de, que mostrava completo desprezo as pretensoes de 
Albuquerque, para Ihe dirigiremqphufas, classificando-o 
QXt doidol 

Almeida dizia abertamente que nao Ihe entregaria 
o governo. «EbRey nao sabe o que de la manda, nem 
sabe a India como esta, iriam todos os capitaes, e sabe- 
remos como isso ha de ser, porque eu nao hei de entre- 
gar a India a hum doido, que a lance a perder !» Tal 
affirmacao fazia em publico para justificar o seu procedi- 
mento ; que, a final, traduzia o conceito que se formava 
de Albuquerque !! 

Como este estado de cousas nao podia durar indefini- 
damente, e uma solucao teria que dar-se, os partidarios 
do viso-rei inventaram outros meios para inutilizar de vez 
a Albuquerque. Pelo seu confessor Frei Francisco, da 
Ordem d’Aviz, procuraram accusal-o da tentativa de 
querer (cmatar Gogeatar, e alevantar-se com Ormuz». 
Frei Francisco repelliu tao baixa intriga, e nao se sujeitou a 
ser instrumento nas maos d’esses falsarios. 

Por fim engendraram outro meio. Antonio do Campo 
sabia muito bem a lingoa Malabar e promptificou-se a 
escrever uma carta ao Albuquerque, como se fosse do Za- 
morim de Calicut e tambem a resposta d’elle. Por este 
meio queriam accusal-o do crime de alta traicao. O viso- 
rei desconhecia o trama — faca-se-lhe justica — mas de 
boamente acceitou como verdadeiras as acciisacoes, e ou- 
tra coisa nao era de esperar, desde que mao occulta Ihe 
fez chegar as provas da traicao. A sua resolucao nao se 
fez demorar. Mandou que Albuquerque fosse prezo e 
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no mesmo dia embarcado na nau de Martim Coelho que 
ia pas?a Cananore. Para la foram ordens a fim de encar- 
ceral-o na fortaleza, conservando-o incommunicavel. 

A prisao surprehendeu inamenso os reis de Cochim e 
de Cananore, nossos alliados, os quaes longe estavam de 
suppor que houvesse por ahi portuguez capaz de prati- 
car tao baixa traicao. 

O trama fora tao bem urdido que ate Ihe arranjaram 
cumplices e os infelizes Ruy d’Araujo e Nuno Vaz de 
Castelo Branco seguiram para Portugal a ferros, na arma- 
da de Diogo Lopes de Sequeira ! 

Tres mezes duraram os martyrios do grande capitao. 
Torturou-se lhe a alma ao ver-se accusado de tao nefando 
crime, elle que acima de tudo punha a causa da sua patria, do 
seu rei, elle que em rijos combates com os mouros trou- 
xe 4 vassalagem o poderoso rei de Ormuz, elle que 
tao desintcressadamente luctara para engrandecer Por- 
tugal !! 

Mas a inveja e a intriga andaram parelhas em todos os 
tempos. E o desacato a sua reputacao era. filho d’esses 
dois grandes males, que, mais que todos os outros, maior 
prejuizo causaram 4 nossa supremacia no Oriente. Vice- 
reis e governadores se succediam uns aos outros, e raro 
era aquelle que nao viesse de animo feito, movido certa- 
mente pela inveja, para destruir o que de bom houvesse 
deixado o seu antecessor. Outro grande mal que assolava 
o imperio todo era a intriga, movida e fomentada por 
aquelles cujo unico officio era malquistar uns com os ou- 
tros para se elevarem por este meio, quando pelas armas, 
no campo de batalha, ou em arriscadas aventuras, nada 
podiam conseguir, 4 falta de outras qualidades mais no- 
bres e sublimes que constituem no homem a nobreza, e 
que se nao irmanam, por fundamentalmente adversas com 
a intriga e a aleivosia. 

■ Se com a prisao de Albuquerque se tinham preenchido 
os desejos dos que estavam anciosos por vel-o espesinhado, 
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este acto foi em geral mal acceito. Os portuguezes n’aquel- 
les tempos eramem extremo respeitadores das ordens r>gias, 
obedeciam sem reflexoes aos desejos d’el-rei, e o facto de 
D. Francisco d’Almeida, conhecendo os alvards que Ihe 
mandavam entregaro governo ao seu substituto, recusar-se 
a fazel-o, tinha creado tambem inimigos. A’ prudencia de 
Albuquerque se deve, porem, iiao ter Almeida soffrido uma 
grande desfeita quando vencedor dos Rumes voltava do 
norte. Foi elle quern deu o exempio, indo recebel-o ao 
seu desembarque, felicitando-o pela grande victoria ganha 
contra a armada do grao Soldao. Muito grato Ihe era, de- 
certo, vingar-se da morte do seu filho, esse heroe de i8 
annos, o pobre D. Lourenco, que com tanto arrojo atacara 
a grande armada colligada ! ' 

Mas atraz dos tempos, tempos vem. Tres mezes nao eram 
passados e ja Affonso d’Albuquerque tinha sido posto em 
liberdade pelo marechal D. Fernando Coutinho, seu sobri- 
nho, que chegara a India, incumbido por D. Manuel de 
tomar Calicut, prender o Zamorim e conduzil-o a Por- 
tugal. 

Albuquerque foi desde logo respeitado como capitao- 
raor e governador da India. D. Fernando entendeu que 
elle deveria ser o primeiro a dar o exempio, e conforme a 
suavontade fez-se de vela para Cochim. Muito surprehendi- 
do ficaram os carcereiros de Albuquerque ao vel-o em liber- 
dade e exercendo ja as altas funccSes de governador, cujo 
distinctive trazia a alterosa nau em que ia. 

D. Francisco d’Almeida nada mais podia fazer. Conhe- 
cedor da falsidade das accusacoes que o levaram a pren- 
del-o na fortaleza de Cananore, talvez estivesse arrependi- 
do de tao desastradamente ter cahido na armadilha dos 
seus amigos e conselheiros, cujo unico fim era a vin- 
ganca. 

Albuquerque nao conservou resentimento contra os seus 
inimigos e a prova e ter concorrido para ser enterrado 
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com todo o decoro o seu grande inimigo Joao da Nova, seu 
irma«?i em armas, e que em duros combates o acompanha- 
ra, como um valente soldado. Mas nao acceitou a re- 
conciliacao que D. Fernando se lembrou de tentar com 
D. Francisco d’ Almeida. 

O velho fldalgo e Albuquerque viam as coisas da India 
por forma diversa, e se entao seodiavam, eram jdinimigos 
pelo seu modo de ver, de sentir e de obrar, quanto a me- 
Ihor maneira de se aproveitar da descoberta do caminho 
maritimo para o Oriente. 
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41 tiiarcciial n. Fes'iiaiitlo Coiitiiiha imeste .%lliu(|iiei*fjuc no earj^o 
ile goYernaflor — A Infliiciicia dos portu$i^ue%cs( na costa ilo 
Malaliar — 41 rei «le Miivnin^a — Assalto dc Calient — Morte de 
». Fcrnaiid<» Coiitliilio — Alliii€|iiiert{ue se|j;ue |iara Cananore — 
Preiiarativos da exiicdiciio {lara o Mfar Termelho — ^eg;ne a 
AnjEs-ccliva e Morten 'i;*iiiioja iutrevista-o — A eoii<iuista de C«oa 
— IINlalciio rctonia-a — 4»lteiita e seis dias de terriveis a^ruras 
MO Maiidovy — AllMif|uer€|ue prcpara-se inara a recoiii|Eiista — 
Clie^ada de reforcos — J»4e{gr«e novameiite parti. Cloa — SJdstri- 
liuieiio das snas foreas — IHecoiiqitiisla de Cioa — J!»e8;iie para 
Malaca e eoucjuista-a — I>iiraiite a siia ausencia os sens ini- 
tralialliam na somlira — A'olta para a India — Mcj^iie para 
o Mar A^rmeliio e attaca Aden — Tratado com o SBaanorini — 
j^egrne para tIrnmsR — Entre(^a da fortalexa a AII>ia«fuer«|ue — 
IPartida de AItlU4|U(^rffn€‘^ para fj^oa — Aotieias descoiisolailoras 
— ' jfsiua doenea e inorte na liarra dMtjij^oada. 



1 ccusADo do cl'ime de traicao, Albuquerque, sere- 
^ no e impavido, aguardava a hora em que D. Fran- 
/-A cisco d’Almeida justica Ihe faria, pois injusta con- 
1 m siderava a accusacao, infundado o motivo que o 
levou a dar semelhante passo, que, aos olhos dos pidncr 

pes asiaticos, nossos alliados, e dos encarnicados inimi- 
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gos, OS mouros, nos collocava em um nivel tao baixo, 
que ii?!.uito poderia prejudicar o magestoso piano jd iniciado 
da constituicao do imperio oriental. 

Accusado do crime de lesa-patria? Tal accusacao no 
minimo preoccupava o futuro governador. 

Lamentando somente as desavencas com Almeida, 
attribuia-lhe a perda da serenidade ao duro golpe que ferira 
0 sen coracao de pae. A morte tragica de D. Lourenco 
transtornou-lhe a lucidez do espirito a ponto tal, que se 
modificaram as suas antigas opiniSes de estadista, n’um 
furor carniceiro. 

Um anno, proximamente, duraram as desavencas entre 
elles, e Albuquerque esteve preso tres longos mezes. A 
boa bora chegou a India o poderoso fidalgo, marechal 
D. Fernando Coutinho, o qual Ihe deu a liberdade, sem mes- 
mo procurar saber o motive que levara o vice-rei a pren- 
del-o, e investiu-o no cargo de governador, em 5 de 
novembro de iSog, com grande contentamento dos que 
viam a India por um prisma differ ente do de D. Fran- 
cisco d’ Almeida e de seus apaniguados, os quaes, feliz- 
mente, eram em numero diminuto, desde que se averi- 
guou ser falsa a grave accusacao lancada ao rosto de tao 
leal portuguez. 

Era n’aquelles tempos summaria a formalidade da en- 
trega da governanca, desde que a nossa infiuencia toda 
se limitava d supremacia dos mares, ao dominio fluctuan- 
te, e so como simples hospedes possuiamos certas e de- 
terminadas regalias em Cochim, Cananore e Coulao. 

Bern experimentado nas cousas do Oriente, e tendo em 
mente achitectado a formacao do futuro inaperio oriental, 
Albuquerque comecou desde logo a por em execucao o 
seu piano. A costa do Malabar, onde especialmente ate 
aquella data os portuguezes tinham convergido a sua 
attencao, aceitaria de bom grado toda e qualquer altera- 
cao no seu regimen. 

A’ excepcao do Zamorim de Calicut, o fanatico pro- 
tector dos mouros, o instrumento imbele de suas manhas 
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e intrigas, todos os outros principes e reis eram amigos e 
alliados dos portuguezes. Que Ihes importava quenr^ fos- 
se o comprador da sua pimenta, desde que a venda se 
realizasse em boas condicoes e a prompto pagamento* 
Os portuguezes adquiriam os generos a dinheiro de contado 
e liao regateavam muito, porque consideravam os precos 
baixos, infimos mesmo, comparados com os que em Lis- 
boa pagavam os mercadores estrangeiros, que affluiam 
deslumbrados pela quantidade e qualidade da especiaria, 
das sedas e dos brocados, que as naus da India descar- 
regavam nas margens do Tejo, sem conta nem limites. 

Os mouros e os arabes, cuja sordida ambicao era pro- 
verbial, regateavam muito, compravam os artigos a pre- 
co baixo e as mais das vezes a credito, sujeitando-se ainda 
os foniecedores a nunca receberem o seu dinheiro* Tudo 
dependia do bom exito da viagem para o Mar Vermelho, 
pois as mais das vezes uma bala despedida de nau luzita- 
na mandava para as profundezas do oceano o rico carre- 
gamento que ia para abastecer os mercados do Cairo e 
da Alexandria (^)* 

N’esse periodo o mais poderoso d’entre todos os prin- 
cipes era o rei de Narsinga, gentio, inclinando-se, por- 
tanto, mui naturalmente pelos portuguezes, aos quaes 


(q Os maiores freguezes do rico commercio asiatico eram os vene- 
zianos. Diz o almirante italiano Fincata que de Veneza sahiam 
annualmente pouco mais ou menos S.ooo naus, tripuladas por mais de 
38.000 homens e que traziam mercadorias do valor superior a 40 mi- 
Ihoes de liras. 

Com a supremacia dos portuguezes nos mares da India deixaram os 
venezianos de ter o monopolio do commercio e a republica foi aos 
poucos perdendo a influencia de que gozava na Europa.- 
N’um livro intitulado The Navy of Venice^ recentemente public ado 
por John Murray, faz o erudito autor a historia naval de Veneza, e 
referindo-se a descoberta do caminho maritimo da India mostra que 
os venezianos teem a culpa de serem espoliados pelos portuguezes do 
seu rico commercio. Pouco ou nada contribuiram, diz o autor, para 
impedir que os portuguezes destruissem as armadas que abasteciam 
os mercados do Cairo e da Alexandria. 


considerava mais affaveis e conciliadores, e, em. questoes 
religi^sas, menos intransigentes do que os sectarios do Ma- 
foma, que, a par da sua obra commercial, vasta e impor- 
tante, queriam impor aos hindns a lei de Mahomed. E o 
gentio abracava a religiao de Christo com mais eiithusias- 
mo, sem reluctancia, porque viam que os novos christaos 
eram bem tratados, protegidos, formando-se um nucleo 
de populacao que se sentia muito feliz e reconhecida 
pelo bem que a mudanca do crMo Ihes havia trazido. 

Nao desconhecendo Albuquerque a attitude d’esse priii- 
cipe, Ihe mandou como embaixador a Frei Luiz, da ordem 
Franciscana, a quern incumbiu de Ihe dizer que : «Elle 
era novamente vindo por capitao geral d’estas partes da 
India, por mandado del-Rey de Portugal *, e que confiando 
na amizade, que seus antecessores tiveram com elle, o 
mando vesitar por vos, e offerecer-lhe as Armadas, e 
gente del-Re}^ meu Senhor; porque sei certo que folgara 
muito de o eu assi fazer, confiando em sua amizade, re- 
cados, e offerecimentos, que sempre teve dos Reys seus 
antecessores, e Ihe foram dados em Portugal)). 

«.Lhe direis da grandeza, e poder del-Rey meu Senhor, 
c as grandes armadas, que cada anno envia a India, e 
como 0 mar della se nao navega ja sem seu seguro ; e 
que aquelles, que o nao levam, como Ihes sao tomadas 
suas naus, e mercadorias)) 

«Lhe direis, que minha determinacao he prender o 
Camorim, e mandalo a Portugal a EI-Rey meu Senhor, e 
que isto se pode muito bem fazer, querendo elle vir com 
seus arraiaes sobre as terras de Calicut, onde o Camorim 
se recolhe, quando Ihe fazem a guerrana ribeira do mar)) 

e que acabado isto, extenderia 

logo no feito de Goa, onde o poderia ajudar na guerra 
contra o Rey de Deccan, e Ihe tirara o trato dos cavallos, 
que vam pera o seu Reyno, com que Ihe elle faz a 
guerra)). 

«Lhe direis como Ormuz he del-Rey meu Senhor; e 
querendo elle sua amizade, e mandalo visitar a Portugal 
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por seus embaixadores com presentes, em que mostrc 
signal de verdadeira amizade» . 

<cLhe falareis, que sendo caso que cumpra a El-Rey 
meu Senhor fazer assento, e feitoria em qualquer logar 
dos seus postos, desde Baticola ate Mangalore, que 
mande que suas gentes e armadas sejani recebidas 
nelles etc. etc.)) (*). 

N’estas instruccoes se divisa a politica de Albuquerque, 
que tinha por fim aproveitar dos reis asiaticos para a 
expulsao do seu commum inimigo, o m.ouro, que nao se 
limitava apenas ao commercio, A sua cubica nao tinha 
limites, e a prova e ter conseguido com auxilio dos seus 
correligionarios, espalhados pelo continente asiatico, fazer 
varias e importantes conquistas, lancando tantos e taes 
impostos, que os povos conquistados maldiziam a sua 
sorte. 

Erroneo e impensado foi, sem duvida, o piano de 
conquista que o primeiro vice-rei quiz attribuir a Albu- 
querque, que tinha em mente a constituicao d\im imperio, 
em que a influencia de Portugal se estendesse ao longo 
da costa asiatica, de Ormuz ate Malaca, ou mais ainda ; 
mas sem nunca pensar em dominar toda a peninsula 
Indiana, e, muito menos, a Asia. Tal ideia nunca seria 
perfilhada por aquelle que, como estadista experimentado, 
procurava aproveitar das rivalidades das castas e racas, 
e, sobretudo, das crencas, para se alcancar o film que 
tinha em vista : expulsar os m.ouros da Asia, inutilizar 
o commercio do Mar Yermelho, c dar, assim, um golpe 
de morte no islamismo, que, na Europa, tanto alvoroco 
causava aos reis christaos. 

Antes, porem., que Albuquerque pudesse obter auxilio 
do rei de Narsinga, como esperava em resultado da 
embaixada, foi compellido a atacar Calicut. D. Feirnando 
Coutinho estava impaciente pela forma como os negocios 
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corriam. V aloroso soldado, impavido e soberbo, Julgava 
que (^om a espada se podiam veneer as difficuldades que 
se apresentavam, sem carecer de embaixadores, cartas^ 
presentes e mais cousas, que, no seu modo de ver, ser- 
viam soniente para protelar a solucao e dar tempo para o 
inimigo se ir preparando. 

Vim para Lidia para dtacar o Camorim e destruir Ca- 
licut — dizia o altivo fididXgo — e iiao para ne go dar alii- 
ancas^ nem para leimr can^egameiiios de pimenta, Tal 
era o seu estado de exaltacao pela forma como os negocios 
iam caminhando, que repelliu os conselhos de Albuquer- 
que, 0 qual procurava dissuadil-o da sofreguidao em levar 
a effeito o seu piano de ataque, em que tao mal fora 
succedido. 

No derradeiro dia de dezembrb de iSog sahia a armada 
de Cochim em direccao a Calicut, porem, antes d’isto 
se combinou a forma como se havia de proceder ao des- 
embarque das forcas e a ordem que se devia manter no 
assalto, exigindo 0 marechal que ninguem Ihe levasse a 
dianteira. Queria ser o primeiro a dar o exemplo na 
tomada da fortaleza, que se divizava do ancoradouro, 
Notava-se n’ella grande azafama. Preparavam-se para 
repellir o assalto das forcas portuguezas. 

Nao se poude cumprir o estabelecido, porque o barco 
em que o marechal ia, arrastado pelas correntes, tardou 
muito o seu desembarque, e antes que elle chegasse ao 
local a fim de tomar o commando das forcas, estas^ 
impacientes e sem dar tempo a que Albuquerque impe- 
disse 0 seu impetuoso desejo, puzeram-se em marcha, e 
assaltaram a fortaleza, tomando seis bomhardas grossas 
que alii tinham. 

Ao marechal desagradou immenso este procedimento, 
que classificou de insubordinacao, e quando Albuquerque, 
vendo-o extenuado pela marcha accelerada e exposto a 
ardencia do sol, Ihe propoz descanco afim de estar apto a 
marchar ate ao palacio do Zamorim, respondeu-lhe 
summamente indignado : Bern sei eu isso he o que v 6 $ 
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qtiereh^ qiie nao passe daqui^ e eii heide ir as casas do 
Camorhjt, e destruir Calicut antes qtie coma; e guem 
qu\'{er ir commigo, vd ; e quern nao, fique / 

E nao havia meio termo para o fogoso guerreiro, 
que repelliu uma e muitas vezes os conselhos do experi- 
mentado capitao Albuquerque, conhecedor como nao 
havia outro das cousas do Oriente e dos costumes dos 
seus povos, tanto em paz como na guerra. Mas nao ti- 
nha remedio senao ceder ao seu desastrado parente, se 
nao tanto pelo dever de disciplina, ao menos movido 
pela gratidao, pois a elle devia o ter sido posto em liber- 
dade, sem mesmo querer saber os motivos que o haviam 
collocado em tao degradante situacao. 

Dirigidos por Gaspar da India, a passo accelerado e 
sem um momento sequer de descanco, marcharam as 
forcas em direccao ao palacio do Zamorim. 

O povo via com grande espanto a cidade invadida por 
esses estrangeiros, de tez bronzeada, de grandes barbas 
uns, outros de vistosas e pezadas armaduras, verdadeiro 
typo de guerreiros, que sem resistencia se internavam pela 
cidade. E este e o iwsso Calicut com que a iodos 7ios es- 
pantais em Portugal ? Perguntava o marechal a Gaspar 
da India, que silencioso o ouvia, prevendo talvez o terri- 
vel desastre. A pergunta nao deixava, porem, de ser 
racional, porque, alem d’um e d’outro mouro que muito de 
longe se punha em ameacadora attitude, fazendo esgares 
e sem animo para offerecer a menor resistencia, nao 
se via nem sombra do tao apregoado poder do Zamorim. 

Onde estavam estes valentes e destemidos naires^ de 
que tanto se fallava em Portugal ? Nem uma forca, nem 
sequer uma patrulha impedia a triumphante marcha de 
D. Fernando Coutinho, que levado aos hombros dos sol- 
dados, via radiante ao longe os grandes jardins do pala- 
cio, guarda de tao fabulosas riquezas, cubicadas pela sol- 
dadesca, que mais pelo cheiro d’ellas, do que pelo fim. 
que tinha tao importante conquista, seguia, ainda que a 
muito custo, ao valente marechal. 


Mai se acercaram porem do palacio, as forcas foram 
atacadas pelo inimigo, que, repellidos, voltaram a cargaq 
mas aesta vez sem grande receio, pois notavam o dimi- 
nuto numero dos portuguezes a que tinliam de fazer frente. 
A soldadesca inebriada pelo que tinha ouvido e agora 
visto das riquezas amontoadas nos palacios do Zamorim 
e dos seus nobres, abandonou as fileiras e entregomse 
doidamente ao saque. 

Mulheres e criancas indefezas nao escaparam a esta 
voragem, que a historia regista quaes sombras que ene- 
grecem o brilho dos altos feitos dos valorosos luzitanos. 

Mas essa pratica, que hoje estava em casos de merecer 
lima classificacao que pouca honra faria a nacao que a 
consentisse, nao era exclusivamente portugueza. As na- 
coes que nos seguiram um seculo depois uzaram-n’a 
mas com mais arte, escarmentados do que havia succe- 
dido aos portuguezes. 

Albuquerque, testemunha muda de todo o succedido, 
julgou que era tempo de impedir qualquer desastre de 
maior. Nao Ihe escaparam as evolucoes das forcas inimi- 
gas, que manobravam de forma a envolver os portugue- 
zes, e se tal conseguissem cortava-se-lhes a retirada. O 
marechal acceitando o consetho, poz-se em marcha, sendo 
poran o ultimo a abandonar a posicao. 

Os naires^ animados pelo bom resultado da defeza^ 
passaram depois a atacar as nossas forcas, que os repel- 
liram, mas, voltando novamente a carga, travou-se a 
lucta corpo a corpo, e, n’um d’estes encontros, foi morto 
o. marechal e com elle muitos fidalgos, que tao desastra- 
damente se expuzeram as lancas do inimigo. Nao poude 
Albuquerque impedir tao lamentavel desastre, porque 
tambem foi ferido, a ponto de ser conduzido em bracos 
para a sua nau. 

Sem mais delongas, alem da absolutamente necessaria 
para fazer com seguranca o embarque de toda a forca, 
Albuquerque ordenou que a armada fosse foz ''em fora 
a Cochim, de caminho para Ormuz, como eram os 
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seus desejos, e a fim de satisfazer tambem ao pedido ur- 
gente de Duarte de Lemos, capitao da armada, que des- 
pachou Vasco da Silveira para o informar da necessi- 
dade que havia de ser despachada uma poderosa armada 
que impedisse a perda completa da supremacia dos por- 
tuguezes no Mar Vermelho e no Golfo da Persia. 

Primeiro que tudo mandou concertar todos os navios e, 
feito isto, reuniu os sens capitaes em conselho, e disse-lhes ; 
Seiihores^ pots as coiisas do Malabar estam de assossego^ 
e 710 estadOj em que pedes, e tnmha determmacdo he ir a 
Cocotord ajimtar-me com Duat^te de Lemos, como El-Rej 
Nosso Seiihor itie tern matidado que faca^ e dahi faiermos 
nosso camiuho ao estr^eito do Mar Roxo a buscar a arma- 
da do Grao Soldao ; e 7iao na achatido iio mar^ ir a Sue^;^, 
e queimai^-lha^ poj^que 0 born conselho he ilos Id buscar, e 
nao deixalos chegar a poretn as costas iia India, onde tern 
certo 0 favor e ajuda dos moimos per a conti^a nos, e 
este serd sempre men pai^ecerj, emquanto a govemiar, per 
muitas re'{oes, que pera isso darei quando me o tempo der 
77iais vagar, e depots disso ir-mos acabar a fortale'{a de 
Ormii^, que deixei comecada : e peco-vos que olhando uma 
cousa, e a outra, me digaes o que devo defaT^er (f. 

Nao tinha Albuquerque esquecido os series aggravos 
recebidos do desleal governador de Ormuz, o Cogeatar, 
e sentia desejos de cumprir o promettido, castigando-o 
pelo seu atrevimento em o ameacar apoiado por D. Fran- 
cisco d’ Almeida. 

Antes de partir tomou todas as medidas necessarias 
para durante a sua ausencia, que nao podia ser curta, se 
impedir a perda da supremacia dos portuguezes nos 
mares da India. 

O seu piano era ir primeiro a Socotora e d’ahi com 
Duarte de Leraos seguir para o Mar Vermelho, a procu- 
ra das naus dos rumes, que, se nao encontrasse, assaltaria 
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Suezfie so depois d’isto e que tencionava dirigir-se ao Gol- 
pho da Persia, rehaver Ormuz e concluir a fortaleza de 
N. Sra. da Vietoria. 

As fortalezas de Cochim' e de Cananore foram bem 
providas de artilharia, polvora e mantimentos, e vigiando 
a costa ficaram algumas naus com instruccoes reservadas 
sobre o seu futuro procedimento. 

Feito isto, em lo de fevereiro de i5io, levantou ferro 
a armada, que se compunha de 23 naus, commandadas 
por Dorn Antonio de Noronha (seu sobrinho), Luiz Gou- 
tinho, Jorge Fogaca, Jeronymp Teixeira, Joao Menezes, 
Diogd Fernandes de Beja, Jorge da Silveira, Simao Mar- 
tins, Fernao Perez d’ Andrade, Simao d’ Andrade, 
Ayres da Silva, Francisco Pantoja, Duarte de Mello, 
D. Jeronymo de Lima, Francisco Pereira Coutinho, Fran- 
cisco de Souza Mancias, Manuel de Lacerda, Bernardino 
Freire, Jorge da Cunha, Antonio da Costa e Francisco 
Corvinel. 

Com tao numerosa forca se dirigiu a Angediva (*) e d'ahi 
para Mergeu, com o fim de seguir directamente para o 
Cabo Guardafui ; mas, antes que tal fizesse, veiu ao seu 
encontro Timoja (®), o celebre corsario que tao importante 
papel representou na conquista de Goa, e informou a 
Albuquerque que era desnecessario ir tao longe a busca 


(^) Deriva o seu nome da deusa A^adiiity^ sua padroeira, que foi 
transferida para Ancola, districto britannico ; oUj conforme outros, de 
Ancliediva, cinco ilhas. O argonauta portuguez, Vasco da Gama^ 
visitou-a pela primeira vez em 24 de setembro de 1498, e veiu a posse 
dos portuguezes em i 3 de setembro de i 5 o 5 . 

Tern de comprimento, de N. a S., 3 miihas, e de largura de L. a O., 
quasi i milha. Foi fortificada efFectivamente em 5 de maio de 1682 ; 
Amaro Simoes foi 0 seu primeiro governador. 

Hoje esta quasi abandonada, existindo comtudo vestigios das suas 
fortificacoes. A gravura que publicamos da uma idea d’ellas. 

(*) Vasco da Gama na sua segunda viagem a India (i5o2), ja o conhe- 
cia, e Caspar Correia o considerava mouro, mas era gentio. O argonanta 
portuguez inflingiu serios castigos ao celebre corsario que era 0 terror 
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dos rumes, quando mui perto elles se encontravam, os 
que escaparam da derrota inflingida por D. Francisco 
d'Almeida, pondo-se a salvo e auxiliando o poderoso Sa- 
baio, senhor de Goa, nos preparativos de unia grande 
armada, que se destinava a varrer dos mares da India os 
portuguezes, os intn^soSj que tanta competencia Ihes 
faziam nas suas transaccoes commerciaes, a ponto de re- 
sentir-se no Cairo e em Alexandria, celeiros da Europa 
toda, e fabulosamente ricos e importantes emporios do 
Occidente. 

As informacoes de Timoja deixaram-n’o indeciso por 
algum tempo, sobre a forma de proceder, ate que por 
iim tomou a resolucao que satisfazia aos desejos do cor- 
sario, instrumento unico de Goa ter sido a capital do im- 
perio projectado por Albuquerque. 

Asseverava-se que a occasiao era opportuna para se 
tentar a conquista de Goa, a vista do desassocego que rei- 
nava com a morte do Sabaio, a quern succedera seu filho 
Adil Shah (Hidalcao), muito moco e incapaz de manter a 
ordem entre os seus subditos, que estavam promptos a 
dar auxilio ao primeiro que os viesse livrar de tao pezado 
jugo. Os excessivos impostos que Ihes eram exigidos 
e o mau trato que recebiam dos sicarios do terrivel 
senhor, que nada respeitava para satisfazer a sua devas- 
sidao e a dos seus nobres, inflammava-Ihes no peito o odio 
contra os sectaries de Mafoma. 

Como o attender as solicitacoes de Timoja, representava, 
nem mais nem menos, a alteracao do piano combinado 
com os seus capitaes, entendeu Albuquerque dever reunil-os 
novamente e dar conta do que estava resolvido a fazer,^ o 
que de facto succedeu, pezando-se bem as vantagens que 
havia na conquista de Goa, onde os rumes tinham um 


dos navios mercantes, que aprezava, dividindo as presas com o rei de 
Gersoppa. Nem porisso Timoja conservou resentimento contra os 
portuguezes, aos quaes, durante o governo de Almeida, auxiliou muito 
nos seus emprehendimentos contra os mouros. 
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seguiTO abrigo e estavam fazendo preparatives, que muitos 
cuidados e traballios dariam as naus portuguezes. Quanto 
as facilidades que Timoja apresentava n'esse emprehendi- 
meiito, as considerava elle mui exaggeradas. Nada o de- 
movia, comtudo, do seu proposito de tentar a conquista, e, 
posto isto, levantoLi ferro e dirigiu-se com todos os navios 
em direccao a Goa, procurando de antemao obter seguros 
informes acerca da morte do Sabaio, e do descontenta- 
mento dos habitantes, na sua maioria gentios. 

A conquista de Goa e o facto mais importante do go- 
verno de Albuquerque. A ilha do Tissuary (^), situada 
iia costa do Malabar e circumdada pelos rios Mandovy (^) 
e Zuary, por forma tal que se torna hem facil a sua de- 
feza. Ao tempo da conquista, como ainda hoje, a barra 
de Goa impede durante o periodo das chuvas a livre 
entrada ate aos barcos de cabotagem; de resto, n’outra 
epocha, da livre accesso a navios que demandem lo ou 
12 pes de agoa. 

Se Calicut era um porto importante na costa do Mala- 
bar, nao menos 6 era Goa, que tinha uma ampla bacia, 
onde facilm,ente podiam manobrar os navios que viessem 
carregar ou descarregar os sens poroes. 

E sabido que a politica de Albuquerque era differente 
da de Almeida. Tinha elle por fito constituir um impe- 


(h Que quer dizer trinta aldeias, porque tantas havia n’ella, 
quando os mouros a conquistaram, e tantas Ihes pagavam direitos da 
novidade que colhiam. 

O comprimento da ilha Tissuary, conforme Barros, «comecando do 
oriente no passo chamado Benastary, onde ella passa a terra firme, te 
o mar entre as duas barras, que estam contra o ponente, sera tres 
leguas, e de largura huma». 

(2) Mandovi e o nome que se dava as alfandegas. A alfandega de 
Goa, ao tempo da conquista, estava sobre o angulo que forma o rio, 
que circumda a ilha pelo norte, por este motive as terras visinhas a 
essa alfandega se chamam maridovis^ nome, que o tempo tornou ex- 
clusivo ao rio, e por esse nome elle i conhecido hoje. 
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rio, mas ate la nem tinha pensado fazer de Goa a sua 
capital. Quando sahiu de Cochim, o seu piano e^tava 
tracado, e niiiguem pensaria que elle adiasse a sua reso- 
lucao de ir castigar o Cogeatar, e destruir por complete 
o commercio do Mar Vermelho. Depois d'isso feito estava 
resolvido a ir para Mallaca, sem nunca ter em mente a 
conquista de Goa. 

Foi portanto devido unicamente a Timoja que Albu- 
querque modificou o seu piano, sem abandonar a ideia 
de ir a Ormuz. O corsario gentio nao era so com o fim 
de prestar services aos portuguezes que desenrolava 
perante o governador as vantagens que Goa Ihes podia otfe- 
recer. Sendo gentio, odiava o mouro e satisfazia com a 
sua derrota a sede da vinganca ; e esperava que em paga 
de seus services Albuquerque Ihe cederia Goa e as 
terras adjacentes em troca d’uma quantia que entre os 
dois ficasse estipulada. Tal porem nao succedeu, como 
adiante veremos. 

A par das vantagens que Goa podeina offerecer, tinha 
tambem as suas desvantagens, que, em 1684, havia de im- 
pellir 0 vice-rei Conde de Alvor a tratar da sua mudanca 
para o promontorio de Mormugao. Assente sobre ter- 
renos baixos, era em extreme epidemica, e nao podia 
deixar de o ser, estando cortada por innumeros rios e ca- 
naes, de nivel superior as terras que banhavam. 

Vejamos, porem, o que era essa Goa que tao importante 
papel representou no nosso dominio colonial, e que por 
mais de um seculo foi a primeira cidade do imperio 
oriental, a mais rica, a mais poderosa, a jmais visitada 
pelos navies de toda a Asia. A Roma Oriental Jaz hoje 
em ruinas, attestando, comtudo, os, poucos e magestosos 
temples que ainda ficarn de pe, a sua grandeza d’outr’ora, 
o espelho da alma portugueza, o fructo da grande obra de 
civilisacao, que a Portugal coube executar e a executou 
tao bem, amanhando o terreno para as outras nacoes 
colherem os fructos do seu insane trabalho de 100 annos 


e mais. 
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Goa ate o seculo xiv pertenceu a diversas dynastias 
hindi^, e por fim foi conquistada pelo mouro nababo 
de Honawar. Em 1367, porem, foi rehavida pelo 
rajah de Vijyanagar e ficou annexe aos sens dominios por 
espaco de 70 annos. Em 1440 os habitantes de Goa 
desfraldaram a bandeira da independencia, luctaram e 
conseguiram obtel-a, mantendo-a ate 1470, em que cahiu 
nas maos do rei mouro do Deccan, Mahomed Shah II. Em 
1472 os rajahs de Belgao e de Vijyanagar, combinados, 
tentaram reconquistal-a e nao o conseguiram. 

Apos a rnorte de Mahomed Shah e o consequente 
esphacelamento do importante reino do Deccan, Goa 
veiu a pertencer ao rei de Bijapur, e Yusuf Adil Shah foi 
0 fundador d’este reino. Seu pae Ahmed II, sultao da 
Turquia, fora inimigo irreconciliavel dos christaos, o que 
deu logar a algumas cruzadas, em que os mais poderosos 
reis e imperadores da Europa se fizeram representar, 
quando pessoalmente nao tomavam parte na guerra 
Santa. 

Os turcos, fartos de supportar as tyranias de Ahmed, 
revoltaram-se e mataram-n'o no seu proprio palacio. 
Os filhos nao escaparam a esta represalia do povo, e so 
um d’elles foi salvo, o joven Adil Shah, que a mae poude 
por ao abrigo das iras populares, e, na primeira occasiao, 
mandou-o furtivamente para Sava, na Persia, onde foi 
bem acolhido e instruido. Grato pela forma como tinha 
ahi sido recebido, passou a chamar-se Savai, — o celebre 
Sabaio dos portuguezes. 

Vindo para a India e alistando-se como simples soldado, 
attingiu os mais altos postos no exercito dos reis Bamani, 
dynastia de Hassan Gangu, ate que conseguiu subir ao 
throno de Bijapur, em 1489, pela morte do rei. Durante 
o seu reinado, Goa foi annexa aos seus dominios. 

O sumptuoso palacio de Goa, que, em meados do 
seculo XVI se transformou em pdlacio da inquisicao, era a 
sua habitacao predilecta e tanto gostava elle da situacao 


ALBUQUERQUE, GOVERNADOR 7,1 


e da amenidade do sitio, que teve em mente transferir a 
sede do governo de Bijapur para Goa. ^ 

Ao tempo em que a fiitura capital do imp erio foi con- 
quistada por Albuquerque, goyernava-a Melique Cufergugi 
(Malik Yusuf Gurgi), um verdadeiro ty^ que, ajudado 
por uma forca composta na sua maioria de turcos, 
causava taes desmandos, que os gentios iam aos poucos 
abaiidonando as suas terras, bs seus lares, e os que se 
deixavam dear, estavam no firme proposito de dar todo o 
apoio ao primeiro que se Ihcs apresentasse resolvido a 
varrer de sens territorios tao deshumanos senhores. 

Era, portanto, opportuna a occasiao para se tentar a 
conquista de Goa. O Hidalcao havia marchado para o 
interior, e as forcas que a guanieciam, completamente 
despr.eoccupadas, entregavam-se a toda a especie de orgias, 
seni nunca pensar que tao depressa teriam de defrontar- 
se com um poderoso adversario. 

Reunidos os capitaes e pilotos em conselho, resolveu 
Albuqueirque, mui prudentemente, que as naus nao entras- 
sem a barra, mas antes mandou preparar os bateis e 
fustas que levassem gente armada para o assalto. Para 
coramandar a empreza foi escolhido D. Antonio de Noro- 
nha, seu sobrinho, fazendo-se elle acompanhar de Jero- 
nymo Teixeira, Simao Martins, Joao Nunes, Garcia de 
Souza e Jorge da Silveira, que iam em bateis, e Simao 
d’ Andrade e Diogo Fernandes de Beja commandavam as 
gales. Timoja os acompanhava nas suas fiistas^ tendo 
expedido por terra uma forca de 2.000 homens, comraan- 
dados por Melique Cufecondal. 

Muito arrojados eram esses homens,- que, com tao 
diminuta forca, iam tentar a conquista d’uma cidade, 
da qual desconheciam ascondicoes de defeza, certamente 
nao de pequena importancia, dado o espirito guerreiro do 
Sabaio e do seu lillio Hidalcao, sempre em guerra com os 
reinos visinhos, e, portanto, preparados para todas as 
eventualidades que se poderiam dar, attentos os desejos 
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do rei de Vij3^anagar de rehaver Goa e as terras adjacentes, 
que ^izia pertencerem-lhe. 

A pequena esqiiadrilha foi dirigindo-se rio acima sem 
opposicao de especie alguma, e, quando chegou em frente 
da fortaleza de Pangim, largou as ancoras, aguardando-se 
momento opportuno para comecar o assalto. A manobra 
foi vista pelos mouros, que comeGaram a «atirar com a 
artilharia que tinham ; e como ella estava assentada alta, 
passavam os tiros por cima, e nao fez nenhum nojo aos 
nossos bateis)). 

((Passada a furia dos tiros, pareceo a D. Antonio 
tempo disposto pera desembarcarem, e mandou aos 
capitaes, que mandassem remar rijo direito a forta- 
leza, e postas as proas em terra desembarcassem e 
como a artilharia tornou a disparar sem fazer nojo, desem- 
barcaram todos com muita furia, e por forca pelejando 
entraram a fortaleza pelas bombardeiras, e por cima do 
muro, e mataram muitos, assi de pe, como de cavalo e 
feriram o capitao, que escapou polo nao conhecerem, e a 
outra gente se poz em fogida para a cidade)). 

« 0 s mouros que estavam no baluarte da banda de terra 
firme, vendo o desbarato da fortaleza de Pangj", como 
nao eram poderosos para resistir, deixaram-n’o, e fugiram 
todos. D. Antonio com esta victoria mandou a Timoja 
que fosse cometer o baluarte, que estava de outra banda, 
e em chegando, achou-o desprezado, e recolheo a arti- 
Iheria, e tudo o mais que nelle estava *, e depois de reco- 
Ihido todo 0 despojo, que ficou aos mouros em Pangy, 
que eram muitas lancas, espadas, adargas, frechas e 
dezoito pecas de artilheria, mandou D. Antonio por fogo 
as casas da fortaleza, e recolheo-se aos bateis e foi-se 
pera as naos» (*). 

Deduz-se d’esta singela descripcao da conquista de 
Goa, que os mouros, alids temiveis guerreiros, pouca 


(^) Commentarios — VoL IL 
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resistencia offereceram ao bem planeado assalto dirigido 
por D. Antonio/ Tomada a fortaleza de Pangim^des- 
truida uma palissada que da outra margeni fazia fogo 
contra os sens bateis, D. Antonio nietteu-se n\im barco 
veloz e foi dar a feliz nova a Albuquerque, que o louvou 
pela forma sensata e heroica corao havia desempenhado 
da missao, com tao pequenos recursos, bastantes para 
um simples reconhecimento, mas extremamente mingoa- 
dos para se tentar a conquista de Goa I 

No dia immediato, ‘2 de marco de i 5 io, vieram dois 
emissarios da parte dos mouros, incumbidos de presta- 
rem as suas homenagens a Albuquerque, que Ihes exigiu a 
entrega dos rumes e turcos, que estivessem na cidade. 
Os emissarios, mostrando reluctancia em satisfazer seme- 
lhante exigencia, procuraram dessuadil-o, e, por fim, nao 
conseguindo, abandonaram a cidade, que outro dia o gover- 
nador entrou; ccvindo a gente de ordenanca adiante, tan- 
gendo sens tambores e pifanos, em seguida os capitaes 
com seus guides, e ao pe delles o frade de S. Domingos 
de Souza com uma cruz levantada, de pau dourado, com 
o crucifixo, e com elle 4 clerigos, indo depois a bandeira 
real de damasco branco com a cruz de Christo, con- 
duzida por Jose Mendes Botelho» (*). 

Com tao brilhante cortejo chegou Albuquerque ate a 
porta do castello, onde era esperado pelo governador da 
cidade, toda a nobreza e numeroso povo, ancioso de , co- 
nhecer de perto os novos senhores, que, diziam elles, mais 
maus que fossem nao attingiriam a malvadez do Hidalcao 
e de seus sequazes. De Joelhos foram entregues as cha- 
ves da fortaleza, onde Albuquerque entrou acompanhado 
de seus capitaes, prohibindo a entrada aos naturaes, pois 
receiava ser colhido de surpreza, nao chegando ate ahi 
a perceber qual o motive de ter sido pelo inimigo offere- 
cida tao fraca opposicao, quando tao bem estavam prepa- 


(i) Caspar Correia — Lendas. 
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rados, com armas e muiiicSes, para lima lohga resistencia^ 
e me|mo para repellir o assalto de tao pequena forca, de 
que dispunha D. Antonio de Noronha. 

O palacio do Hidalcao era magestoso. Cercavam-n’o 
grandes parques e bellos jardins, tanques, kiosques 
e tiido que pelo dinheiro se poderia obter. Subor- 
dinando-se ao gosto oriental do poderoso senhor de 
Goa, possuia todas as commodidades que uma vida 
cheia de prazeres e aventuras exigia. Cavallos aos 
centos, muitas bombardas de grosso calibre, e falcoes e 
artilheria armada sem numero nem conta disperses pela 
fortaleza, cahiram nas maos dos portuguezes, demons- 
trando evidentemente que foi grande a precipitacao da 
fuga, com receio de serem prisioneiros dos christaos, seus 
inimigos irreconciliaveis. 

Na ribeira estavam varadas 40 naus de diversos tama- 
nhos e liSfustas, Aterradas, seminuas, mortas de fome 
e de frio, agachadas em muitos d'estes barcos foram encon- 
tradas as bellas moirinhas, as futuras esposas dos prim eiros 
portuguezes que casaram na India. Os paes e os mari- 
dos, no terror da fuga, nao puderam fazer-se acompanhar 
d'essas mulheres, a quern Albuquerque deu o melhor 
agasalho possivel em uma das suas naus, onde arranjou 
espacosas acommodacoes, para menos duro ser o seu 
captiveiro, e pouca falta sentirem dos regalos das bellas 
e principescas vivendas que tiveram de abandonar, para 
se porem ao abrigo da furia dos soldados, ebrios da 
tentadora belleza d’essas mulheres: os ricos despojos da 
guerra. Eram todas de nobre estirpe, de cor alva e mui 
formosas, motivo porque tao boamente os companheiros 
de Albuquerque aceitaram-n'as como suas esposas ! 

Apos isto 0 governador dirigiu as suas attencoes aos 
elementos de defeza, de que poderia dispor em caso de 
ser atacado pelo inimigo, e, n’este sentido, iniciou os seus 
trabalhos, mandando reparar as fortalezas e provel-as de 
bombardas e polvora necessarias para se fazer face as 
investidas do Hidalcao. 
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Timoja ficou incumbido de dizer aos pacificos habi- 
tantes de Goa, que, d’ora em diante, as contribu 3 C( 5 es 
seriam pagas aos portuguezes, reduzidos os impostos, e 
mantidos e respeitados os seus privilegios e regalias. 

- Essa resolucao, porem, desagradou a Timoja, o qual 
estava persuadido que Albuquerque nao tivesse empenho 
em coiiservar a conquista, e oflfereceu-lhe, apoiado pclos 
capitaes, 20.000 pardaos annuaes como tribute, caso Goa 
Ihe fosse entregue. Era evidente o desapontamento do 
corsario, e, bem cedo, deu d’isso provas evidentes, sahindo 
de Goa acompanhado de um grande numero de habitantes. 
Albuquerque quando d’isso teve conhecimento, raandou-o 
chamar e investindo«o publicamente no cargo de Agua:[il 
(governador), Ihe entregou uma espada com copos de 
ouro e um annel, symbolos de mando e de amizade ; e, 
afinal, doou-lhe com todas as terras fora das Ilhas de 
Goa, em troca de um tribute annual de 100.000 cruzados. 


Era evidente que a conquista de Goa havia produzido 
impressao favoravel entre os principes hindus, e a prova 
e o rei de- Vijyanagar ter maiidado a Goa uma embaixada, 
com o fim de felicitar o governador por tao grande victoria 
alcancada contra o Hidalcao. Os embaixadores do rei 
de Ormuz e do Scha da Persia tinham vindo prestar as 
suas homenagens ao rei mouro ; mas, tao depressa como 
souberam da mudanca que se tinha dado, dissimularam o 
seu intento e prestes foram a Albuquerque, a quern pro- 
curaram con veneer terem vindo expressamente felicitabo, 
quando, era bem sabido, que o fim de sua viagem 
foi combinar com o senhor de Goa, sobre a melhor 
forma de empregar as suas forcas na expulsao dos 
portuguezes dos mares da India. Albuquerque, afeito 
a esses disfarces, tao communs entre o povo oriental, 
acceitou como verdadeiras as declaracoes dos embaixado- 
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res e fel-os acompanhar de um emissario seu, o infeliz 
Ruy^jomes, incumbido de entregar uma carta sua ao 
Xeque Ismail (^), mas que nao chegou a cumprir a 
missao, por ter sido envenenado por Cogeatar, governador 
de Ormuz. 

N’este comenos, foi Albuquerque prevenido por uma 
caria do senhor de Condal da approximacao do Hidalcao, 
que de tudo estava informado pelo Rocalcao, seu com- 
mandante em chefe, a quern foi permittido residir em 
Goa, a vista do seu juramento de fidelidade aos portugue- 
zes. A noticia da approximacao do Hidalcao, a testa de 
60.000 horaens, grossa artilharia e innumeros cavaUos, 
nao aterrou os portuguezes; comtudo foram de opiniao que 
abandonassem a conquista, que Ihes dava so trabalhos e 
canceiras, emquanto a vida em Cochim era aprazivel e 
cheia de encantos e regalos ! 


(^) Publicamos a seguir uma carta, que o grande Alfonso d’ Albu- 
querque escreveu ao rei de Ormuz : 

«Muito honrado Rev Ceifadim, Abenadar, Rey de Ormuz, em nome 
do mui alto, e mui poderoso D. Manuel, Rey de Portugal e dos Algar- 
ves daquem e dalem mar, em Africa Senhor de Guine, e da Conquista, 
NavegScao, Commercio de Ethiopia, Arabia, Persia, e da India, e do 
Reyno, e senhorio de Goa, Affonso d’ Albuquerque Gapitao Geral, e 
Governador da India por El-Rei D. Manoel meu Senhor, vos envio 
minhas encommendas. Ca topei hum messageiro vosso, e Ihe Hz hon- 
ra, e gasalhado por amor de vos : a minha partida de Cochim com a 
Armada d’El-Rey era pera ir a essa cidade de Ormuz assentar feitoria, 
e deixar ahi esses homens. que Ei-Rey ordena. Soube, que os Rumes 
faziam Aimiada em Goa, eu vim sobre ella, e a tomei, e os lancei fora 
della, e Ihes tomei toda sua Armada, e artilheria : $e la poder ir in- 
vernar, irei : mandai ter muitos mantimentos pera a gente da Armada, 
que he muita : as cousas passadas sac esquecidas de mim : eu sou 
grande vosso amigo : la vai Cogeamir, leva essas duas naos dEl-Rey 
meu Senhor com mercadorias suas, folgaria que fosse de vos honrado: 
e assi esses messageiros, que mando com recado dEl-Rey ao Xeque 
Ismael. Envio-vos minhas encommendas, e a vosso pai, e a vossa mai. 
Sabei certo que nas vossas cousas vos ajudarei sempre como vosso 
jamtVrv vfsrdadeiro. Feita em Goa a vinte de marco de i5io.» 
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Em Goa, como em Ormuz quando mero capitao da 
armada, Albuquerque teve de luctar contra uma i^forte 
corrente de ma vontade de seus officiaes, o que o nao 
impediu de tomar todas as medidas para se prevenir 
contra qiialquer surpreza do inimigo. 

Garcia de Souza foi collocado em Banastarim com loo 
homens e uma bateria de artilharia, tendo ordens expressas 
de nao consentir que se atravessasse o rio sem ser reco- 
nhecido. Em Goa ficou Jorge da Cunha com um esqua- 
drao composto de roo homens, proraptos a irem em 
auxilio de qurem o carecesse. Timoja e seu primo Mir 
Ali se incumbiram da defeza de Daugim. A seguranca 
de Gandaulim ficou confiada a Francisco Pereira e Fran- 
cisco de Souza Mancyas, a testa de looo soldados indi- 
genas. 

Jorge Fogaca se estacionou no Passo Secco, com vinte 
portuguezes e outros tantos indigenas; e da defeza do 
Passo de Agacaim ficou encarregado D. Jeronymo de 
Lima com 40 soldados portuguezes e indigenas. Emtodos 
os pontos guarnecidos haviam meios de defeza, uma 
especie de torreoes, construidos ao tempo em que Goa 
fazia parte do reino de Narsinga. 

Distribuida assim a forca, Albuquerque confiou a mais 
difficil empresa ao seu sobrinho D. Antonio de Noronha, a 
quern mandou dlztv qiie finesse prestes 0$ bateis^ gales^ 
pardoSf e algiins navios peqiienos com gente, e artilharia 
para andar no rio correndo todos aquelles Passos^ e faim- 
recer os nossos, qiie miles estar am. 

Hidalcao accampou as suas forcas em Banastarim, e, 
abrigado por uma mesquita, tentava transportal-as a outra 
margem, auxiliado pelo Xabandar, cujos movimentos nao 
passaram* despercebidos a Dinis Fernandes, patrao-mor 
da armada. 

Antes de se dar comeco as hostilidades, mandou 
um emissario a Albuquerque, propondo as pazes, sendo 
condicao principal a entrega de Goa, recebendo em troca 
um porto de mar, onde os portuguezes pudessem construir 
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fortalezas e ter feitoria. Nao foram aceitas as propostas 
e de ^ambos os lados comecaram os preparatives para a 
lucta. 

As forcas inimigas concentradas na margem op- 
posta ao Passo de Agacaim, tendo promptas iiinumeras 
jangadas aproveitaram de uma noute escura e tenebrosa 
(17 de maio de i 5 io) para passarem a outra margem. D. 
Antonio nao poude impedir o desembarque e Jorge da 
Cunha teve de abandonar a posicao, sem offerecer grande 
resistencia, pelo facto da desercao dos sens soldados indi- 
genas. Convergidas ahi todas as attencoes^ nao pude- 
ram tanibem evitar que mais 2.000 homens atra- 
vessassem o rio n’outro ponto. Timoja com o grosso da 
tropa fez face ao inimigo. mas teve de abandonar as 
vantagens obtidas na primeira investida, pela debandada 
dos sens soldados, que abandonavam as fileiras para 
engrossarem as do inimigo. Duarte de Souza foi morto 
n’este encontro, e Garcia de Souza percebendo ser 
insustentavel a posicao marchou em direccao a cidade. A 
seguir Francisco de Souza Mancyas e Francisco Pereira 
Coutinho, commandantes do Passo de Gandaulim se reti- 
raram, quando viram a pouca seguranca da situacao. Jorge 
da Cunha seguiu*os, e, por fim, todas as forcas dispersas 
se concentraram em Goa, pondo-se Albuquerque a sua 
testa e repellindo, acto continue, o ataque do inimigo, que 
vinha em seu encalco. 

Em tao criticas circumstancias faltou a Albuquerque 
o apoio moral dos sens capitaes, que, a excepcao de D. An- 
tonio e de Gaspar de Paiva, eram de opiniao que abandonas- 
sem a defeza da fortaleza, onde se tinha recolhida toda a 
forca disponivel. N’esta indecisao ficou Albuquerque por 
alguns dias, ate que pelas horas mortas da noute vem ao 
seu encontro, furtivamente, Joao Machado, portuguez ao 
service do Hidalcao, e aconselha-o a abandonar a defeza 
da fortaleza, porque impossivel seria sustentar por muito 
tempo o apertado c€rco que a ella tinham posto os 
mmiros- 
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Aceito o conselho, Albuquerque ordenoii o embarque, 
raandando antes d'isso enforcar Melique CufercMcial^ 
cortar as pernas a todos os cavallos, e levar toda a 
artilheria que tinha tornado e os mantimentos que pudesse, 
nao esquecendo as mulheres que estavam na fortaleza. 
Feito isto, na madrugada d%ma sexta fcira, 20 de maio de 
iSio, se recolheu a sua nau. E foi elle o ultimo. 

Mandou depois que toda a armada levantasse ferro e 
fosse rio abaixo ate Pangim, onde ancorou. De 20 de maio 
a 16 de agosto de i 5 io esteve Albuquerque em completa 
inaccao, com todas as suas naus ancoradas em frente da 
fortaleza de Pangim, hoje palacio do governador, e tantas 
e taes agruras soffreu durante esses 86 dias, que a nossa 
penna nao saberia descrevel as, nem mesmo fazendo urn 
pallido esboco dos terriveis soffrimentos por que passou. 

Recorremos por isso ao bom Caspar Correa, dando 
ipsis verbis a descripcao de todo o occorrido n'esse pe* 
riodo. Encontra-se as vezes um homera, em quern estao 
reunidas as attribuicoes de mando, em circumstancias 
mais difficeis e penosas do que se estivesse em frente 
d’um inimigo e visse a roda de si cahir aos centos os seus 
soldados, sem meio de poder evitar tao terrivel carnificina. 
Mas a anciedade e a responsabilidade moral d'um facto 
de similhante natureza e de momento, e, passado este, 
tern livre os movimentos para remediar o mal da melhor 
forma que se Ihe offereca. 

Albuquerque estava n'uma situacao penosa, perigosissi- 
ma, insustentavel. Impedido de seguir barra fora, cer- 
cado pelos inimigos, luctando com a falta de mantimen- 
tos, a bracos com o descontentamento dos seus capi- 
taes, e, finalmente, apoquentado pelo continuo bombar- 
deio, — fez da fraqueza forcas, e, certo dia, rejeitou o 
generoso offerecimento do Hidalcao, que tranquillamente 
aguardava o momento era que o inimigo fome, mais 
temivel do que qualquer outro, havia de obrigabo a ren- 
der-se. 
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Para accelerar este desenlace, offereceu-lhe arroz em 
quaii^idade, fructas saborosas e agoa em abundancia. 
Albuquerque rejeitou a offerta! repelliu a affrontaU 
De sobejo conhecia elle o valor d’esses offerecimentos, 
que euGobriam, sob a capa da generosidade, uma odiosa 
troca, verdadeiraniente oriental. • 

Mas 0 impavido capitao, que tao grande se mostrava 
no campo da batalhaj apresentou-se himalaycamente 
soberbo nas terriveis circumstancias em que se ericontrava. 
So a Providencia Ihe podia valer, e elle tinha fe n’eHa 
como bom christao. 

Mas oucamos o bora Gaspar Correa, autoridade n'este 
assumpto, porque escreveii as suas na propria 

epoca, pois era elle escrivao do conquistador de Goa, e 
partilhou os seus soifrimentos : 

<rYsto era ja em junho, que em toda a armada avia grao 
padecimento de forae, que era tanta que comiao os ratos 
que podiam tomar, com que sempre andavao a caca ; e 
tiravao os coiros das arquas encoiradas que tinham ca^ 
beilo, que Ihe pelavam com agoa quente, e os cosiao e 
comiam, o que fazia a gente baixa, que nom podiam ter 
sofrimento a fome, com que estavao em toda desespera- 
cao; porque peixe do rio nom morria ao anzolo e algum 
que matavam se dava por amor de Deos, aos mais doentes 
que erao muitos em toda armada. No qual tempo dois 
grumetes fugiao a nado da nao do Governador, e se forao 
a terra, que logo forao levados ao Hidalcao, que contarao 
a muita afronta em que estava o Governador com todos 
os capitaes e gentes porque se fosse fora do rio, e que ja 
fora hido se o inverno nom fosse, como era, tao temeroso 
fora no mar. E que padecia toda armada grande fome ; 
comiao ratos; e coiros darquas cosidos, mas que tudo 
ysto nom sentiao, nem temiao tamo, como os muytos 
pelouros da fortaleza de Pangim, que Ihes fazia muyto 
mal.» 

((O Hidalcao folgou de saber todas estas cousas, e fez 
merce aos grumetes que logo se tornarao mouros, e que 
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o Hidalcao praticando com Joao Machado elle Ihe 
disse Senhor y$to qiie estes homens te contarao noni'creo 
que he assf eomo elles di^em^ somente o contarao por te 
'■ content af\: e porqiie os cresses se tornarao logo mouros. 
Be a gent e estar doente sera perdade^ porque os portii- 
giieqes coma nom tem em que trabalhar logo adoecem, 
mimiqua padecem fome^ porqiie comem quanto acham^ e 
■cdes^ e gat os ^ e nom lie niufto comer em os rat os e outras 
cuisas piores.'i) 

(iE o medo que terao aos pelouros de Pangim nom sera 
muyto que por ser miiyto longe nom podem tra:[er fore a 
que passe os navios. E ysto^ Senhor que te digo^ me 
parece que inda que a fame fosse mats do que estes di^qem^ 
inda que Ihe fosse vender mantimentos os nom compra- 
rdo por nom mostrarem que tem fame. E os peloiires de 
Pangim se Ihe Jl^erao mafjd os fordo tomar, ou morrer 
sobre fsto,)) 

((O Hidalcao disse que elle queria saber a verdade, e 
mandou um mouro com um barco carregado de fardos 
d’arroz e gallinhas, e figos, e cascas d'acuquere, e ver- 
duras, e o mandou ao governador, Ihe dizendo que tinha 
pezar porque com elle nom queria paz, e que inda que 
sua gente Ihe morresse a fome ; que Ihe mandava aquelle 
refresco pera os doentes, e Ihe mandaria vender os man- 
timentos que ouvesse mester. O mouro veo com o parao 
com bandeyra branca* O Governador que estava no 
chapiteo da nao, vendo vir bandeyra branca de longe, 
logo cuidou-o que era, pelas novas que os grumetes 
dariao ao Hidalcao, e muj^to a pressa mandou serrar uma 
pipa ao meyo, e por no conves huma tina e outra na 
tolda, e deitar n'ellas em cada huma dous barris de vinho, 
de huma pipa que tinha pera os doentes, e junto de cada 
tina duas selhas cheias de biscoito que tinha fechado em 
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arquas, que dava aos doentes. e mandoii aos marinheiros 
que iblliassem, c porisso Ihe deu a cada um dous par- 
daos, porque o nao queriao fazer; e folliarao, e cantarao, 
ate chegar o mouro a bordo da ndo, que entrou deniro, 
e deu o recado ao governadorvO qual estava prestes eom 
a resposta, Como via o arroz e refresco, o Governador 
respondeo, fallando ao mouro, e Ihe disse: Moiiro^ tornate, 
e di:{e ao Hidalcao que, pois estamos em guerr a ^ conitgo 
nom ha de ter nenhuma pa:{ ate que Ihe nom tome a 
tomar Goa'^ que o refresco ^ que me manda^ a minha gente 
0 nom come sendo folgando em terra; e 710 mar, onde 
agoi^a estdo* Ihes bast a pdo^ e vinho que tern sobej ament e 
quanto podem comer. Com a qual resposta se tornou o 
mouro ao Hidalcao, e Ihe disse que vira estar vinho, e 
biscoito em pipas abertas pera gente comer. » 

«Com 0 que 0 Hidalcao ouve que era mentira o que Ihe 
fora dizer hum homem que fugira d’armada, que Ihe disse 
da grande fome que os nossos padeciao.» 

Chega as raias da loucura proceder-se tao heroicamente 
em circumstancias tao difficeis como estas em que a fome 
nao conhece limites ; ultrapassa tudo : dignidade, brios, 
heroismo, tudo desvanece quando ao longe se depara a 
forma de a saciar. A forca de vontade de Albuquerque 
reflectia nos seus capitaes e estes a transmittiam aos sens 
soldados, que, com grande resignacao, esperavam o dia em 
que pudessem sahir barra fora, e so entao se poderiam jul- 
gar salvos. De facto isto succedeu em 16 deagosto de i 5 io. 
Os bancos de areia que no inverno impedem a navegacao 
desfaziam-se e as naus singravam rio abaixo, seguindo 
a direccao de Angediva. Antes disso, porem, a fortale- 
za de Pangim foi tomada de assalto, o que se tornava 
necessario fazer-se a vista do continuo bombardeio que nao 
deixava de fazer algum damno aos navios. 

Muito custou a Albuquerque ser obrigado a abandonar 
a tao bella e rica cidade de Goa, que na sua mente 
estava destinada a ser a capital do imperio portuguez 
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de vista, a barra ampla e segura, salvo o inconve* 
niente de ficar tres mezes obstruida, e o local da^ an- 
coragem vasto e bem abrigado, tornando-se portanto 
facil a carga e a descarga. Mas o que acima de tudo mais 
feriu o grande capitao, foi o profundo golpe que rece- 
bera, pela morte de seu sobrinho D. Antonio de No- 
ronha, o joven heroe de 24 annos, que, em as mais 
arriscadas emprezas, procedia como urn experimentado 
capitao, reunindo em si a prudeocia, a coragem e valor 
incontestaveL A elle e somente a elle ficou Albuquerque 
devendo a primeira Gonquista de Goa. O seu prudente 
conselho, e a sua experieocia, de, future muita falta Ihe fa- 
riam. Quando indeciso e d'elle se aconselhava, prestes 
recebia uma resposta tao adequada que a resolucao nao 
sc fazia esperar. 

Fora da barra de Goa o mar apresentava-se tempestuoso, 
ventos rijos varriam a costa e nao era bem segura a 
navegacao ; mas, antes sujeitar se a luctar contra estes 
elementos, do que ficar obrigado a entregar-sc ao iniraigo, 
que aguardava a bora em que os portuguezes se sentissem 
completamente exhaustos para fazer uma ultima investida 
contra as naus ancoradas em frente da fortaleza. 

Chegados a Angediva, 17 de agosto de i 5 ro, e provides 
os poroes dos mantimentos necessaries, se dirigiram a Onor, 
onde Albuquerque recebia das maos de Diogo Mendes 
cartas d’el-rei, o qual se mostrava muito contente com as 
medidas ate ahi adoptadas. De Onor seguiu para Cana- 
nore e ahi encontrou Duarte de Lemos que havia dias 
chegara de Ormuz com quatro naus. Instado para o 
auxiliar na reconquista de Goa, accedeu de bom grado, 
fazendo-lhe porem ver que a seguranca do dominio mari- 
timo residia na conquista de Ormuz e na tomada da for- 
taleza de Aden. 

Em 8 de setembro teve Albuquerque a fortuna de vet 
surgir no horisonte mais tres naus. Vinham do reino ; 
commandava-as Lourenco Moreno, que de boa vontade 
acre.den ao convite nara se unir a sua armada, Em 16^ 
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oito dias depois, viu-se entrar galhardamente o porto de 
Can&ore naais sete navios commandados por Goncalo de 
Sequeira. Ao todo 14 naus haviam chegado, guarneGi-* 
das de i.Soo homens, resolutos e bem dispostos para dar 
a ultima gotta de sangue pela Patria. 

A Providencia auxiliava Albuquerque na sua empreza, 
pois os reforcos chegados tanto a tempo, mais confianca 
Ihe asseguravam d’um bom resultado. Emquanto Albu- 
querque se ia preparando para a reconquista de Goa, 
o Hidalcao estava a bracos com um revolta em embryao. 

Os seas nobres do Deccan, desgostosos comas medidas 
impostas pelo filho do Sabaio, planearam uma revolucao, 
e o Hidalcao marchava de Goa com um poderoso exercito 
para suffocal-a. Goa ficava guarnecida so com 4 000 ho- 
mens, e era occasiao opportuna para os portuguezes ten- 
tarem a sua reconquista. Timoja e o rei de Gersoppa, 
seu sogro, faziam preparatives para irem em auxilio dos 
seus alliados. 

Em 17 de outubro de i 5 io, Albuquerque tinha tudo 
prompto para se fazer de vela. As naus estavam prepa- 
radas para todas as eventualidades, e os capitaes dispu- 
nham tudo a fim de nao se sentir a menor falta, ainda 
que muitos d’elles nao estivessem de accordo comasideias 
de Albuquerque, que, alem do poder de que estava inves- 
tido como primeira auctoridade, tinha um dom de sugges- 
tao poderosissimo, o que Ihe dava a superioridade tao 
reconhecida e apreciada em mementos criticos, que muitos 
foram solvendo-os com tal arte e sabedoria que causava 
espanto aos seus companlieiros d’arma 

Escrevia o governador a el-rei dando conta minuciosa 
da necessidade da cenquista de Goa, que sobre todos os 
pontos ofFerecia vaiitagens taes que mal ficava despre- 
zal-as. Os naturaes de Goa, dizia Albuquerque, eram 
bons carpinteiros, ferreiros e artifices, e egualavam aos 
reinoes, os quaes, de resto, depois de uma curta per- 
manencia na India, se tornavam completamente impres- 
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era que se dava um fundo golpe no poder do Deccan, 
onde os turcos e os persas dominavam, sem ninguem Ihes 
contestar a auctoridade e influencia que empregavam contra 
os portuguezes. Era um pernaanente perigo para a su- 
premacia portugueza nos mares da India, e nos portos 
code a sua influencia foi reconhecida e bem acceita pelos 
principes e os reis alliados. 

Os 23 navios que Albuquerque dispunha para a em- 
preza eram comraandados por Manoel de Lacerda, Fernao 
Peres d’ Andrade, Simao d’Andrade, Bastiao de Miranda, 
Affonso Pessoa, Ruy Brito Patalim, Diogo Fernandes de 
Beja, Jorge Nunes de Leao, Francisco Pereira Pestana, 
Dom Joao de Lima, Dom Jeronymo de Lima, Manuel da 
Cunha, Duarte de Mello, Pero da Fonseca, Caspar de 
Paiva, Simao Martins, Francisco Pantoja, Antonio de 
Mattos, Diogo Mendes de Vasconcellos, Diniz Cerniche, 
Balthazar da Silva e Pero Coresma. Por elles estavam 
distribuidos 2.000 homens. 

De Cananore a armada seguiu para Onor e d’ahi para 
Angediva, onde esteve 1 1 dias em corapleta inaccao. 
Meditava o grande capitao seriamente sobre a arriscada 
empreza que se ia tentar, e a sua indecisao era filha d'uma 
noticia, algo desconsoladora, que Ihe tinha chegado aos 
ouvidos. Era incerto e duvidoso o apoio de Timoja e do 
rei de Gersoppa. 

Mas, nem mesmo isto o demoveu do sen intento, e 
sacudindo uma especie de modorra e as duvidas que aos 
turbilhoes se amontoavam no seu cerebro, mandou levantar 
ferro e seguir em direccao a Goa. 

La veem as nans de Angediva, 

, Nas velas a Crttz bordada. 

Nos pendoes de toda a armada 
mesmo symbolo da oruz ! . * . 

A vaga freme oaptiva 
sob as Quilbas gloriosas, 
mar em furia ou mar de rosas» 
e, a salvo, a frota conduz. 
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Manuel da Cunha tendo as suas ordens 5 naus, foi 
mandado tornear a ilha de Goa pelo rio Zuary, e logo qiie 
ancorasse em Banastarim daria um tiro de bombarda coma 
signal de que havia chegado. Albuquerque ja tinha o seu 
piano tracado, e, n’este sentido, na manha seguinte a da 
partida de Cunha, dividiu as suas forcas em tres corapa- 
nhias, que isoladamente deviam manobrar: Manoel de 
Lacerda, D. Joao de Lima, D. Jeronymo de Lima, Caspar 
de Paiva, Caspar Cao, Fernao Feio e Pero da Fonseca 
commandavam a primeira companhia, que estava incum- 
bida de atacar as estancias de ao pe da fortaleza. 

Diogo Mendes de Vasconcellos, Balthasar da Silva, 
Diniz Cerniche, Pero Coresma, Ruy de Brito Patalim e 
Jorge Nunes de Leao teriam de tomar de assalto as 
estancias onde estavam varadas as naus. E a terceira 
companhia, Albuquerque em pessoa o commandava, sem se 
incumbir de qualquer missao especial, mas prorapto para 
auxiliar onde quer que fosse necessario o reforco. 

Occupando uma especie de plataforma, uma collina, 
hoje conhecida pelo nome de SMonte do ‘^o^ario dirigia o 
. assalto ; 

^ Esteve na oollina, ondelioje estAo Ro 25 ario, 

Para vigiar da aoigao todo o incidente vArio, 

' Como um "bom gen%ral. 

Que um chefe nunca deve expdr-se inutilmente ; 

" ' Nem foi preciso, pois tinha selecta gente, 

Uma elite maroial. 

\ Ci 4 reconq. de Goa — Fernando Leal) 

Raiava o sol e as serranias que se divisam do Mandovi 
apresentavam um aspecto cheio de galas, festive, como 
que a festejar a victoria que n’esse dia seria dos portu- 


itiguall 




gislag 

V, VI. 


>0i Afe| 

historii 


iJtlgcAntli 

doming 







ALB0<iUERQUE, GOVEENAOOR 


TJm cavalleiro auda®, o Fradiqu© Fernandes, 
Mnipequeno de corpo e d’acgoes mni grandes, 
A muralha subiu. 

EempunTiando nm gruiao bradou com vo® leonina 
«Portugal ! Portugal I For Santa OatTiarina U 
E ao longe a vo® se ouviu. . . 

{Qd reconq. de Goa — Fernando Leal) 
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Manuel de Lacerda porfiando em veneer uma ingreme 
ladei'ra que conduzia as casas do Sabayo e pela qual nao 
se podia subir senao a um de fundo, conseguiu a final 
depois das maiores difficuldades alcancal-as, levando dc- 
vencida uma oiida demouros que Ihe interceptavam o cami- 
nho. N’este comenos apparece um reforco de cavallaria^ e 
um punhado de joveiis fidalgos recebe-o de lancas em 
riste, e com tanto denodo que os mouros recuaram, dei- 
xando a este grupo de valerosos capitaes a posse da 
situacao tao contestada. ^ 

Sta, Catharina^ Sta. Catharina^ que nossa e a victoria! 
bradou Dinis Fernandes, e o grito resoava por esses mon- 
tes e vallados onde os luouros, correndo, tropecando, 
esmagando, n’uma fuga desordenada procuravam meios 
de fugir aos golpes vibrados pelo soldado portuguez. 

N’este comenos, Manuel de Lacerda, montando um 
fogoso corcel d’um mouro que matou, corre veloz ao gover- 
nador annunciando-lhe a victoria : Senlior governador ! 
Vinde entrar na cidade que e ganha aos. moiiros ( ‘ ). 

Affonso d'Albuquerque ajoelhou e deu gracas aquelle 
que Ihe illuminou o cerebro a fim de com tao feliz exito 
rehaver dos mouros a cidade de Goa ! 

oil oaso grande, estranlio, e nao cnidado I 
Oil milagre Claris simo, e evidente } 

Oil descoberto engano inopinado ! 

Ob perfida, iulmlga, e falsa gente, 

Quern poderia do mal apparelbado 
Livrar*se sem perigo sabiamente, 

Se la de oima a Guarda soberana 
Nao aoudir 6. fraca for§a bumana ? 

(Lusiadas — Ca7ilo 11 ) 


(h Damns a seguir a descripcao da conquista e da reconquista de 
Goa pelo historiador mussulmano da epoca, Sheikh Zhi-ud-din no 
livro intitulado TohfutHd-inujahideen, Extrahimol-a do livro Albii- 
querque^ de Stephens Morse : 

Moreover, the Franks having cormnenced hostilities against the in- 
habitants of Goa and captured the place, proceeded to take possession 
of it. Non* this part was one of these that belonged to Adil Shah 
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O combate continuou ainda pelas ruas da cidade, por- 
que os niouros cram muitos, os portuguezes poucos ^ as 
sahidas em numero limitadissimo. Albuquerque, finda a 
peleja, a todos recebeu com lagrimas de prazer, dirigindo 
palavras de louvor aos heroes que se Ihe iao apresentando. 
Em seguida passou a armar cavalleiros aos mais dis- 
tinctos. 

Calculou-se a perda dos mouros em mais de S.ooo, entre 
mortos e feridos, alem de muitos que perderam a vida 
afogados ao atravessarem o rio. De tudo deu conta o 
governador a el-rei, em carta de 22 de dezembro de 
1 5 10, mostrando as vantagens que havia na conquista de 
Goa, onde poderia ter um verdadeiro arsenal, sendo 
tambem facil a construccao de navios, pois em Goa havia 
bons estaleiros e habeis artifices, mui praticos n’esse 
mister. E hoje. ........ 

Tange, 6 slno da S6, 6 sino d'oiro, tange I 

Por a efipada de Christo partir mouro alfange. . . . 

Mas Goa e morta ! 

Nao mais repioas, sino ; agora, 6 sino, dobras. ... 

Goa, negra mansao de feras e de cobras : 

Deserta Goa est& I 

reconq, de Goa — Fer-s ANDO Lexl) 


(peace to his remains 1) ; notmthstanding thisy however , the Franks 
having seized upon ity made choice of it for their seat of Goveiniment 
of Indiay proceeded to exercise ride over it. But Adil Shah attacking 
these intrudersy repulsed them; he in turn macking it a rallyng-place 
for Islarnism. Subsequently the Fi^anks (the curse of God ?'est on 
them /) made preparation for a second attack upon Goa, and pro- 
ceeding against with a vast armament and assaulting it, they at last 
captimed it. It is said, however, that they bribed over to their interests 
some of its principal inhabitants, in wich case its capture was not a 
feat of much difficulty ; and the Franks on thus re-obtaining posses- 
sion of Goa, hastened to construct around it extensive fortifications of 
vast height. After their aqiiisition of this place., their power became 
greatly encreased, every day bringing sotne accession to it : for the 
Lord as he wills, so indeed he brings to pass. 
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Em fevereiro de i5ii partia Albuquerque para Malaca 
comruma armada composta de i8 velas e uns 6qo homens^ 
alem dc muitos escravos e auxiliares indigenas. Dep-ois 
de uma viagem trabalhosa, em que por vezes esteve a 
ponto de perder os seus navios, lancoti ferro junto a uma 
ilha proxima da cidade. 

O rei de Malaca tinha um certo numero de portugue- 
zes captives, motivo principal que o levou a tomar attitude 
aggressiva contra a cidade. O rei, as intimacoes de Al- 
buquerque, respondia com evasivas, e, n’este comenos, 
se preparava para resistir. 

Os capitaes e os fidalgos que o acompanhavam eram 
contrarios a opiniao do conquistador, quanto a comecar as 
hostilidades, achando melhor aguardar o cumprimento da 
promessa do rei de Malaca que promettera libertar 
os captives. Albuquerque fallando-lhes extensamc:nte 
mostrou a necessidade de se tornar a occupar Malaca, 
attenta a sua alta importancia commercial, e concluiu per 
Ihes pedir o seu veto. Todos responderam que estavam 
promptos a obedecer e a cumprir as suas ordens, e que 
sobre elle so pezaria a responsabilidade do que succedesse. 
Nao satisfeito completamente com esta resposta, Albu- 
querque, disse-lhes : Senhores^ bem vejo o encargo que 
e m/m carregaeSj, que eu quero tomar sobre mym 
que sinto em minha consciencia ; polo que digo \qiie 
peca por merce que me respondaes a hum so ponto^ 
que he me diserdes se he bem que tomando Malaca facamos 
nella fortale\a ou nom^ ou se bastard t'^oubarmos Malaca 
e nos tornarnios a India (}), 

Ruy d’ Araujo, um dos captivos, conseguindo commu- 
nicar-se com Albuquerque, mandou-lhe dizer que nao 
desse fe ds promessas do rei, e tomasse desde ja a 
offensiva, a fim de nao dar tempo para se ir preparando 
mais, pois desde ja na cidade estavam So.ooo homens e 
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5 o elephantes, instrament^ de guerra poderosissimos e 
mui aproveitados no Oriente, nos combates em qiie a 
lucta corpo a Gorpo decidia o I'esultado final. 

A opiniao de tao experiente cavalleiro, concorreu muito 
para que os preparativos se accelerassem, e, em 20 
de agosto de i 5 ii, iniciou Albuquerque o assalto. Gaixia 
de Souza, D. Joao de Lima, Fernao Gomes de Lemos c 
muitos outros foram os heroes do dia, e nao desmere- 
ceram dos seus companheiros d'armas na reconquista 
de Goa. 

Albuquerque como de costume fez-se acompanhar de 
Fr. Domingos e mais alguns clerigos que antes do com- 
bate lancavam a absolvicao geral, e assim preparados 
iam os portuguezes sem a mais ligeira sombra de inde- 
cisao combater os terriveis mouros, que invocavam Allah 
para os proteger contra os perfidos christaos. Era 0 
grito de guerra que Ihes enchia 0 peito de odio contra os 
invasores, e os inebriava a ponto de hear por muito 
tempo indecisa a victoria, que ora pendia d’um, ora d’outro 
lado. O rei de Malaca, montado em um elephante, rica- 
mente ajaezado, dirigia em pessoa o combate. Confiando 
muito nas suas numerosas forcas, aguardava o momento 
em que veria os portuguezes em fuga desordenada para 
as margens do rio, onde, magestosas pairavam nas 
silenciosas agoas, as naus, com as Quinas desfraldadas 
no topo dos mastros. 

Os elephantes, bramindo com furia arremetiam contra 
os portuguezes, que no primeiro momento se detive- 
ram surprehendidos ; mas, depois d’esta indecisao passa- 
geira, com mais enthusiasmo atacaram o inimigo. N’um 
d’estes encontros Fernao Gomes de Lemos vibrou tao 
terrivel goipe no elephante em que ia montado o rei, que 
o animal n’uma desordenada fuga atropelou quantos encon- 
trava no caminho. Ja pendia a victoria para o lado dos 
portuguezes. Mais um assalto e estava ganho o dia, nao 
sem perdas d^alguns valorosos soldados. O mouro jau 
era mais feroz que o indio, e, sendo dextro no uso da 
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arma branca, houve maior perda de homens do que em 
Goar 

Era ja noute, e Albuquerque mandou recolher as for- 
cas, que, devido aos trabalhos de um dia inteiro e expos- 
tos a ardencia do sol, sentiam a necessidade de descanco. 

No dia immediato nao se proscguiu na tomada da cidade , 
nao fazendo porque esperava que o rei Ihe mandasse pro- 
postas aceitaveis, o que desejava para se evitar a completa 
destruicao de Malaca e para poupar a vida aos seus sol- 
dados. Julgava-se tambem conveniente deixar melhorar os 
feridos, para se poder contar com o seu valente braco. 

Decorrendo os dias sem que viesse proposta alguaia, 
resolveu Albuquerque em 24 de agosto de i 5 ii dar outro 
assalto, e o fez com tal arte que tomou todos os pontos 
defendidos pelos mouros, os quaes abandonaram a cidade 
certos de nao poderem combater os portugueses. 

Alfonso d’AIbuquerque armou cavalleiros a alguns 
seus capitaes, e com palavras de louvor enalteceu a 
forma corajosa como haviam combatido com tao desegual 
numero, bem armados e tao affeitos a guerra, em que 
empregaram alem das armas usuaes, enormes e ferozes 
pachydermes, tao bem adestrados em acommetter forcas 


No dia immediato, 26 de agosto, conseiitiu que a cidade 
fosse saqueada, reservando-se so o que fosse encontrado 
no palacio do rei, para el-rei e a rainha de Portugal, 
Durou 0 saque um dia todo, e, na opiniao de Caspar 
Correa, foi o moY saco qiieminqiia se tomou nesias partes^ 
nem outro tal tomard. 

Sem perda de tempo e bem contra a vontade de seus 
capitaes, que almejavam pelo dia em que estariam regala- 
dos em Cochim, Albuquerque iniciou a construccao da for- 
taleza, como era necessario para se preencher a sua de- 
terminada resolucao de constituir o imperio no Oriente, 
Por emquanto essas conquistas eram as pedras basilares 
do grandiose imperio, que, na sua mente, havia architecta- 
do, e esperava levar a bom termo caso ebrei nao mandasse 
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o contrario, nao por sua propria vontade, pois ate li\ nao 
somente tinha approvado os seus pianos, mas ate louvado 
as medidas que de motii proprio havia tornado, e que iam 
de encontro, em parte, as ordens do monarcha portuguez. 

Nao Ihe faltava a confianca d'el-rei, e e quanto bastava 
para este grande genic, que, com mao de ferro, afastava 
as difficuldades que a outrem fariam desistir. Mas Albu- 
querque era um gigante de formas colossaes, e no seu 
portentoso cerebro ja havia delineado o grande e ma- 
gestoso piano, que nao saberia ceder a nenhuma difficulda- 
de, sendopena que as maiores fossem antepostas pelos seus 
proprios companheiros d'armas. Se elle tinha amigos, ini- 
migos tambem nao ihe faltavam, pygmeus em presenca do 
gigante, mas grandes no manejo da intriga. De traz dos 
reposteiros e rojando nos degraos do Throno calurania- 
ram o mais leal e o mais desinteressado portuguez da 
epocha ! 

Em I de dezembro de i 5 ii partiu Albuquerque para a 
India, com 3 naus e i Junco abarrotados com o valioso 
despojo encontrado na cidade, a respeito do que diz Gas- 
par Correa : Eu Ihe ouvi di\er a elle que tra:{ia liiima 
trepeca dassenlar^ de 4 pes^ em que a rainha de Malaca 
comia^ a qual houvera em 80.000 cruq^ados^ que Ihe dercio 
os capitaes, a qual Ihe os mercadof^es de Malaca.^ a que elle a 
mostrara.^ avaliavao a pedi^aria della em Soo.ooo 
dos. E tambem tra:{{am 4 liois douj'o assentado^ e vdos.^ que 
dentro poe prefumarias, que estavao na caniara do rey de 
Malaca.^ que os olhos.^ e lingoas, e dentes^ e iinhas.^ erao 
de pedraria^ os quaes Ihe apaliardo em 200.000 cru:{ados; 
e assy oulras cousas miudas que eu Ihe vi jiirar no abito 
de Santiago^ que tinJia.^ que as cousas bent traqia pera 
mandar a El-Rey, postas em Lisboa^ valiao um conto 
doiiro. 

Em menos de 12 mezes Albuquerque havia conquis- 
tado Malaca e construido as fortalezas necessarias para 
se manter a soberania dos portuguezes n’aquella parte do 
continente asiatico. Era a continuacao do seu projecto, 
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quarto a constituicao do imperio que queria estabelecer no 
Oriente. Goa, Malaca, Ormuz, tres pontos cardeaes que 
marcavam os limites d’esse imperio. Conquistado o pri- 
raeiro e o segundo, restava ainda a conquista de Ormuz, 
onde, em simples capitao-mor da armada, fizera ja sentir 
o seu pulso de ferro, trazendo sob a dominacao portugue- 
za essa perola do Oriente, assim justamente considerada 
pela sua importancia commercial. Albuquerque pcirtira 
para a India em dezembro de i5ii, com tres naus e um 
junco, e, nos estreitos de Malaca, teve o infortunio de 
perder uma das naus 0, aquella que conduzia os ricos 
despojos de guerra destinados a el-rei e a rainha de PorV 
tugal. Taes demoras soffreu o grande capitao na sua 
viagem, que em Cochim ja o julgavam perdido, e, 
n’essas circumstancias, os seus inimigos aproveitaram 


Extrahimos de 0 Cornpilador o seguinte, que sob o titulo de 
hello rasgo de Affonso d* Albuquerque ^ mostra quao generoso foi o con- 
quistador arriscando sua vida para saivar a de uma escrava : 

ttVoltando AfFonso d’ Albuquerque victorioso da conquista de Malaca, 
succedeu que na noite de 20 de fevereiro de i5i2 tocou a sua Nao 
em hum baixo, e logo se abriu em duas partes, por ser mui velha, e os 
mares grossos. Passou-se a noite em tribulacao e trabalho, que se 
deixa considerar, ate que, rompendo a manha, foram soccorridos de 
outra Nao, que os recebeu, e livroii das ancias da morte, que ja bebiam 
por instantes. Aqui fez o grande Albuquerque huma accao a toda a 
luz memoravel, e plausivel. Succedeu no ardor do perigo vir-lhe a 
mao huma meniiia, hlha de huma escrava : e podendo o generoso 
heroe saivar outras cousas de grande valor e estimagao, se largara 
aquella innocente, elle, com piedade portentosa, a susteve nos bracos, 
emquanto durou o perigo, estando no mesmo tempo em pe, e com a 
morte a vista. Calle e emmedeca Roma, e deixe as encarecidas lison- 
jas com que engradece tio seu Cesar. Em outro naufragio salvou este 
os seus celebres commentaries, e nelles hum filho proprio, e muito 
amado; porque os iivros sao daquelles que os compoem, e filhos 
d’alma ; salvou as memorias das suas accoes, que escrevera no mesmo 
livro ; e para hum coragao tao ancioso de fama, nao havia cousa de 
maior preco. O nosso Cesar salvou huma fiiha alheia, e de mae es- 
crava, deixando joias de inestimavel valor, e sem outro motive mais 
que o da commiseragao e piedade.» 
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a occasiao para vomitar todo o fel de odio contra o giais 
valoroso e mais leal capitao que ate ahi viera d India* 

Lourenco Moreno, Antonio Real e Diogo Pereira, os 
principaes instigadores d’essas calumnias, de combinacao 
escreveram a el-rei, depois de convencidos que Albuquer- 
que naoniais voltaria. 

Qual nao foi porem o espanto, quando, em principios 
de marco de i5i2, se viu despontar no horisonte as naus 
que traziam o governador* A magestosa Flor do Mai\ 
sua nau favorita, lancava ferro em Cochim, e desembar- 
cava Albuquerque acompanhado do seu sequito, indo 
primeiro d igreja offerecer gracas pela forma como con- 
seguira salvar-se dos furacoes que no estreito de Malaca 
Ihe iam roubando a Vida. 

Tal era o prestigio do seu nome, que so a sua presenca 
foi sufficiente para por termo as innumeras difficuldades 
que se levantavam a cada passo na administracao das 
conquistas. Na sua ausencia em Malaca, Goa havia sido 
atacada pelo Hidalcao, que aguardava a todo o memento 
uma armada dos rumes que o auxiliasse no seu intento 
de a rehaver. 

Postas as cousas em ordem, resolveu Albuquerque ir 
para os estreitos de Mecca (^) etentar a conquista deAden, 
ponto importante para o fira de destruir o commercio do 
Mar Vermelho. A armada para esse effeito preparada 
era composta das naus Flor do Mar, Cirne, Rey Grande, 
Rumesa, Sao Christovam, Santa Maria de Ajuda, Garca, 
Rozario, Espirito Santo, Rey Pequeno, Taforca, Leo- 


( 1 ) Gidade onde nasceu Mahomed e dista proximamente 40 milhas 
do Mar Vermelho. Muito visitada pelos peregrinos de toda a Asia, 
que vao prostrar~se ante o tumulo do seu propheta. Jedda e o seu 
porto. 

O Kaaba^ uma especie de altar que fica ao centre da grande mes- 
quita de Mecca, contem uma pedra preta que os arabes a consideram 
sagrada. Aos sectaries do islamismo e exigido que pelo menos uma 
vez em vida visitem Mecca, a cidade sagrada. 
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nar^a, e muitas caravellas pequenas. Nao chegou, porem, 
d’esta vez a emprehender a viagem, porque tao mal iam 
os negocios eai Cochim e em Cananore, e mesmo em 
Goa, que teve de adiar a partida. O tempo tambem nao 
era opportuno por causa da monsao das chuvas, que 
torna pouco segura a navegacao no Oceano Indico. 

Diogo Mendes de Vasconcellos, Rodrigo Rebello, Fran- 
cisco Pantoja e Manuel de Lacerda, os valentes capitaes 
que tao sobejas provas do seu valor tinha dado na recon- 
quista de Goa, mais uma vez elevaram bem alto o pres- 
tigio das armas portuguezas, repellindo os assaltos das 
forcas do Hidalcao, sob o commando de Rassulcao, que, 
posto em Banastarim, preparava-se para a rehaver. 

Nao acompanharemos de perto as occorrencias que se 
deram durante quasi doze mezes que intermediaram 
entre a tentativa de rehaver Goa e a sua partida para o 
Mar Vermelho. Sahiriamos dos limites que a nos nos 
impuzemos de fazer uma descripcao ligeira dos feitos do 
grande Albuquerque. De resto os dois annos foram por 
elle empregados no intuito de estabelecer solidamente as 
bases da administracao interna, a fim de se poder resistir 
a ma vontade de muitos capitaes e fidalgos que manti- 
nham e defendiam a sua opiniao sobre as desvantagens 
da politica do governador, o qual, nao obstante essas 
contrariedades, serenamente ia cimentando com as suas 
sabias medidas a conquista das novas terras, onde espera- 
va em ‘T)eits de arrdncai’^ as cepas de md casta e plantar 
cepas catholicas. 

O estabelecimento da irmandade da St ^ Casa da Mi- 
sericordia, primitivamente denominada Irmandade de Nos- 
sa Senliora Madre de Deiis^ Virgem Maria da Misericor- 
dia^ que em Lisboa tao grandes e bons services prestava, 
deve-se a elle, pois queria mostrar aos casados de 
Goa, com essa medida, que, fixando-se no Oriente, nao 
deixariam de ter todas as vantagens que seus irmaos no 
reino auferiam. 
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E foram esses que, apos o fallecimento do grande capi- 
tao e poucos annos depois, fizeram uma estatua que 
foi collocada sobre a porta da cidade, denominada — Arco 
dos Vice-Reis^ d’onde foi transferida para o frontespicio 
da egreja de N. Sr.* da Serra, por ordem do vice-rei D. 
Francisco da Gama, que a substituiu pela de seu avo 
Vasco da Gama. 

Abatendo-se a dita egreja no principio do seculo xix, 
foi pelos irmaos da St.“ Casa da Misericordia reverente- 
raente recolhida a estatua na propria egreja, ate que em 
1846 foi construido em Nova Goa, um monumento para 
a collocar. 


AlbuQuerQUC terribil, surge novo 
Em novo Monumento em Nova Goa ! 

Tu, pol-o grato Indiano Povo, 

Levanta a tua voz ate Lisboa ! 

Dirige auanto ves, fructo ou renovo 

Das plantas, que pozeste em terra boa; 

Desta terra, que tu reconquistaste, 

Onde o nome d’Affonso eternisaste. 


A gente, que te ergueu o Monumento, 

Be Gratidao modesto testemunbo, 

Grita-lbe; e veras seu ardimento 

Arranca a espada qu’inda tens em punbo ; 
Grita— que, em pedra mesmo o pensamento 
Guardado tens do amor, d’eterno ounbo, 
Que liga o Povo ao Rei; que o mundo escora; 
— Vivam os nossos Reis, que o povo adora I 

(J. FERRsmA Pestana\ 


Eni 8 de fevereiro de i 5 i 3 , e quando ein Goa tudo 
estava no maior socego^ Albuquerque, com uma frota 
de 20 navios, tomou a direccao do Cabo Guardafui (^). 


(q Um dos quatro principaes d’ Africa. Cabo Bom, e o mais septen- 
trional ■— Cabo Verde^ o mais occidental — Cabo da Boa Esperanca^ 
o mais meridional, e Guardafui o mais oriental. Este Cabo torma a 
entrada S. do Mar Vermelho. 
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Aco^ipanhavam-no Dom Garcia de Noronha, Pero de 
Albuquerque, Lopo Vaz de Sampayo, Garcia de Souza, 
Dom Joao de Sa, Jorge da Silveira, Dom Joao de Lima, 
Manuel de Lacerda, Diogo Fernandes de Beja, Simao 
d’ Andrade, Ayres da Silva, Duarte de Mello e outros. 

De fevereiro a agosto, a armada cruzou no Mar 
Vermelho, tentando tomar Aden, que nao conseguiu; 
bombardeando Jedda, e, por fim, ideando a alteracao do 
curso do Nilo, a fim de por esta forma beneficiar as ter- 
ras do Preste Joao, prejudicando as do Egypt'o. Chegou 
ate a escrever a el-rei expondo o seu piano e instan- 
do para que Ihe fossem enviados operarios da ilha 
da Madeira, tao habeis em trabalhos d'esta natureza. Em 
outro logar expenderemos mais desenvolvidamente o fim 
politico de Albuquerque em levar a elfeito tao magestosa 
obra. r ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ 

N’aquelles tempos, nao percebemos bem como se fa- 
ziam maravilhas em trabalhos de construccao, e a 
prova e que ainda existerm espalhadas pelo oriente forta- 
lezas mandadas construir por Albuquerque, que teem resis- 
tido a destruidora accao dos tempos. Ha quatro seculos 
estao as maravilhosas muralhas de Ormuz, Muscate, Co- 
chim e outras, expostas a todas as inclemencias, sem que 
uma so pedra se desloque, quando a golpe de camartello 
nao eliminem essas paginas de pedra que tanto nos 
honram. 

Em agosto voltava Albuquerque a Goa, nao muito 
satisfeito com o resultado da sua expedicao. Nao pode- 
mos explicar o verdadeiro motivo por que o governador 
abandonou a ideia da conquista de Aden, depois do pri- 
meiro insuccesso. 

Talvez elle a julgasse de nenhuma vantagem para o 
seu imperio, e se a tentou conquistar foi simples- 
mente'para obedecer as ordens d’ el-rei. Grandes e des- 
lumbrantes foram os festejos promovidos pelo povo a sua 
chegada a Goa, onde o aguardavam embaixadores de di- 
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•versos reis asiaticos, entre estes o do HidalcSo, i;om 
ricos presentes e propostas mui vantajosas para uma 
allianca. 

Francisco Nogueira, a quem Albuquerque tinha incum- 
bido de ir a Calicut combinar com o Zamorim sobre a 
construccao de uma fortaleza, nada conseguiu d’este 
potentado. Mais tarde veiu a saber que bs reis de Cochim 
e de Cananore tinham sido instrumentos para o mau suc- 
cesso d’essa missao, a que Albuquerque dava a importancia 
que ella realmente devia merecer, pois contava, por essa 
forma, diminuir a induencia dos mouros em tao importante 
cidade. O que Francisco Nogueira nao poude conseguir, 
D. Garcia de Noronha o obteve, e muito mais, pois em 24 
de dezembro de i 5 i 3 assignava um tratado, que, alem 
de permittir a construccao da fortaleza, dava certos 
privilegios ds mercadorias vendidas na feitoria, emquanto 
lancava pezados impostos nas importadas pelas naus 
mouriscas. 

Decorreu um anno sem que nada de importante succe- 
desse, e, em setembro de iSiq, chegava a Goa Pero d’Al- 
buquerque a informar seu tio que o rei de Ormuz aca- 
bava de reconhecer a soberania de Xeque Ismael, dei- 
xando de o fazer a d’el-rei de Portugal. Grande contra- 
riedade Ihe causou semilhante noticia, e resolveu ir para 
la para o trazer a subraissao, e, ao mesmo tempo, destruir 
a induencia de Ismael no Golpho da Persia, o que consi- 
derava de muita importancia. 

Feitos os preparativos, partiu para Ormuz em 21 de 
fevereiro de i 5 i 5 , com uma armada de 26 navios e 2.000 
homens, sendo 700 indigenas. Acompanhavam-no Dom 
Garcia de Noronha, Pero d’Albuquerque, Lopo Vaz de 
Sampayo, Diogo Fernandes, Ayres da Silva, Simao d’An-" 
drade, Duarte de Mello, Vasco Fernandes Coutinho, 
Antonio Ferreira, Fernao Gomes de Lemos, Antonio 
Raposo, Ruy Galvao, Jorge de Brito, Jeronymo de Souza, 
Silvestre Crespo, Manoel da Costa, Pero Ferreira, Joao 
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da fortaleza, o que fez, entabolando entao iiegGciacoes 
com Keys Hamed, em cujas maos, pelos modos, estavam 
entregues os destinos de Ormuz. 0 rei era um joguete 
nas maos do poderoso governador, que o tinha encarce- 
rado no seu palacio para sua maior seguranca ; mas era 
verdadeiramente seu prisioneiro. 

Por espaco de 9 mezes Albuquerque esteve occupado 
em tomar diversas medidas de ordem material, para a 
futura manutencao da soberania de el-rei de Portugal 
n’essas paragens. As obras da fortaleza iam bastante 
adiantadas, estando jd as muralhas exteriores a altura das 
ameias. 

0 excesso de trabalho tinha aggravado muito o seu 
estado de saude, bastante combalido com os seus seis 
annos de governo. Receiando muito que a morte o 
surprehendesse por Id, assentou a sua partida, e nos 
primeiros dias de novembro de i 5 i 5 , sem espalhafato, 
embarcou na Flor da Ro^'a, de que era capitao Diogo 
Fernandes de Beja, seu amigo particular, e fez-se acom- 
panhar de D. Joao de Lima e Lopo Vaz de Sampayo, e 
outros, levantando logo a nau ferro para ir fundear ao 
largo. 

D’ahi mandou a terra aD. Joao de Lima e Lopo Vaz, 
fazer as suas despedidas ao rei de Ormuz, pedindo-lhe 
para 0 perdoar por nao ter ido despedir-se d’elle pessoal- 
mente, 0 que nao poude fazer pela sua grave doenca. 

N’essa mesma noute, depois do regresso dos emissarios 
a bordo, deixou Ormuz, para onde partira em 21 de feve- 
reiro de i 5 i 5 e chegara em 26 de marco. 
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Ouindo a Flor da Ro^a atravessava o golfo^ de 
Oma^, aoube Albuquerqua por un.a f “ 

seauindo de Diu para Melinde, que em Goa haMa )a cti 
X no™ governador. o que Ihe causou uma 

i^pressao, ."k^aTstrSimas diaposi- 

kefe'^Slaa'pedia ao aeu’ succeaaor, cujo nome ignor^ 
va, que tiao puzease em praca publica o aeu fate, 
de nio verem u’ella as calcaa rotas que “ 7“ 

d'Alcoim, seu secretario e testamenteiro, que levasse 
pat o rJino esse seu pobre espolio, e o eutregasae a D. 

't:‘ aSrirbar de Dabu, mandou arrear a 
bandeira do mas.ro grande, distinctivo 
o supremo mando das foreas de terra e mar, que 

S/nuando a sua derrot. para Goa, ”“3““ 
pela nau uma/aaM, a qual perguntaram 
reino e d'ella responderam : Veo Lopo Soares p 
pernldor, e capitaes pera as foriale^as: Pera 
Gclerre de Mom-oy, que metera * /“f ™ , 

nore Simao da Silveira, e Alvaro Telles p j 

epera Cochim Diogo Mendes de Vasconcellos.quefoj 

"''Surou^r-no.ieia probmda ddr a Albuquerque, que 
tudo ouvira, dizendo a Diogo Fernandes de Boja . ^ue 
ros parece, senhor Diogo Fernandes? 
aquellas pera mfm, que os homens 
e de que escrevi mal, vem honrados f 

mente que grandes sao os metis peccados ante El-Rei. 1 
Zou mal ante elle por amor dos homens, e mal com o, 
homens por amor delle. cumpre-me acolher a igreja. Em 
^uida elevando os sens bracos em reverente prece, 
X ae pari ou.ro lado, exclamando: amis „^erecem oa 

plsSs^eltes mementos de angustia, 
d’Alpoim trouxesse as disposic6es que avia , 
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dou-as cerrar, approvar e assignar pelos fidalgos que o 
acorapanhavam^ exigindo que o vestissem com o habito 
dc S. Thiago, de que era cavalleiro. «Pozcram>lhe seus 
borseguins, bayos, esporas douradas, saia de damasco 
preto por baixo do ananto, crispina preta na cabeca, e por 
cima um gorro de velludo preto», para assim ser enter- 
rado, como diz Gaspar Correia. 

Os seus amigosy nao desconhecendo o seu desgosto.^ 
instaram com elle para que escrevesse a el-rei, a que 
accedeu e dictou o que segue, assignando com muita 
repugnancia: Senhor% est a he a dei^radeira que com 
solucos de niorte escrepo a Fossa A/te.:(a^ de quant as com 
espirito de vida Uie tenho escripio^ pola ter lipre da con- 
fuscio desta derradeii^a kora, e muito contente na occupacao 
de seu sennco . Neste Reyno deixei hum Jilho por nome 
Bra'{ dAlboquerque^ ao qiial peco a Fossa Alte:{a que faca 
grande^ como Ihe mens serpicos merecem. Quanto as 
cousas da India, ella fallard por si, e por mhn. 

Ao chegar a Agoada mandou a Goa um bergantim e 
veiu n’elle Fr. Domingos de Souza, vigario geral, e o 
mestre Affonso, physico, que nada poude fazer. Albu- 
querque ja nao carecia de remedio para o corpo, e, n’estas 
circumstancias, se entregou a Fr. Domingos para a cura 
da alma, d’aquella alma tao grande e que tanta nobreza 
cncerrava, ainda que em muitas occasioes, e, sobretudo, 
em actos de disciplina, mostrou nao a possuir. 

Morreu abracado a um crucifixo e rezando o credo o 
grande Albuquerque, o inclyto capitao, que exhalou o 
ultimo suspiro quando a nau largava ferro na barra da 
Agoada (^). Eraodiai6de dezembro de i5i5, e a noticia 


(q Tern sido objecto de nao pouca discussao o fixar-se a edade 
que teria o grande Albuquerque quando morreu na barra da Agoada 
em 1 6 de dezembro de i5i5* Se nao se referisse ao homem que tanto 




ALBUQUERQUE, GOVERNABOR 


107 


correu veloz pela cidade, causando impressao dolorosissi- 
ma em todos, seixi excepcao de racas, castas, cores 
e credos. Todos o amavam e respeitavam immensa- 
mente. 

Para se avaliar a grandeza do conquistador de Goa, 
necessario era que passassem uns annos para se ver 
quanto os seus successores eram pygmeus em presenca 
do gigante a quern com tanta ingratidao foram pagos os 
servicos. 

Os que festejam o 4.^ centenario da reconquista de Goa 
honram a memoria de Albuquerque, a quern, so e unica- 
raente, se deve ser ella ainda hoje portugueza, passados 400 
annos que esui sob o dominio do velho Portugal, e essen- 
cialmente portuguezes esses que, recebendo a agua do 
baptismo, entraram no gremio da igreja catholica, e na 
fe christa procuraram um typo - da perfeita obediencia, 
pois em ninguem se podera descobrir mais completo do 


engrandeceu alama Inzitana por estas paragens, diriamos, sem rebu^o, 
que era perder tempo inutilmente com um facto de somenos impor- 
tancia. 

Mas trata-se de Albuquerque, e bem desculpavel e o empenho. 

A inscripcao na lapide encontrada no adro da igreja da Se de Goa 
iixa-ihe 65 annos. 

Barros da-lhe 63, e Caspar Correa calcula em mais de 70. 

O filho, nos seus Commentarios^ fixa-lhe 63 : Faleceo de edade de 
sessenia e tres annos^ havendo de\ que governava a India, 

Optamos pela maioria : Albuquerque devia ter 63 annos quando 
failecera, porque assim nol-a diz Barros e Albuquerque (filho). 
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que n’Aquelle que, obediente, se sujeitou a morte, e morte 
na Sruz. 

Portuguezes perante a lei, tambem o sao em sentimen- 
tos, a ponto de se toldarem os seus rostos de uma amar- 
gurada tristeza ao verem essas ruinas que representam o 
virtuoso, o summo, o severe heroismo do m3'stico luzitano 
d’outras eras ! 
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coiif|iiista do €l»rieiitc esttidada Moh treM iiontos dc vista, s 
eoiiiiiiei'cial* iiii|ieriitli»ta e religriosa—W. Francisco d’AImelda 
puj^iia ftclo doaiiiiio lliictuaiite — A]bu<|ii4|rqiie defend e a cons- 
tlfiiicao de tiin inii>erio — O coiifronto das raiifaj^eiis e das 
desvaiifag:eiis da polHica dos dots — Cioa sob o doniiiilo dos 
l»orfiig:tiexes — Albiiquerciiie fax impartantes conccssoes aos 
sens ntocadores ~ its poteiitados asiaticos iiroeuraiii a sita 
anaiseade — As paxes com o %aittoriiii~-A feitoria de Calient 
— Albix^uerf|ue e o canal de iSwex — Anmaca o F^ypto com o, 
desvio do Ailo— Xnia carta a el-rei Aibu€|Meri|ue, casamen* 
teiro — Como elle favorecia os casatlos — Institixiu a Srman- 
dade dai .IWiserIcorflia — 0 imperio Inxo-oriciifal ao tempo da^ 
sua morte —■ doa anti^a e moderna. 


t s rela 
nica, 
o vas 
comn 


s relacoes de Portugal com a peninsula hindustan- 
nos primeiros annos^ e, mais tarde, com todo 
vasto continente asiatico^ tiveram por base o 
i \ commercio. D. Manuel, o rei venturoso, foi o 
maior carregador da pimenta do Malabar. Muito se pre» 
occiipava o monarcha com a quantidade e a qualidade da 
especiaria, a sua variedade, proveniencia, etc. Nas suas 
cartas ao primeiro vice- rei, tantas e taes recommendacoes 
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e indicacoes fazia, que, a par do seu interesse, ellas forne- 
ciarjc^ eleraentos para se provar o seu grande e incontes- 
tavel conhecimento em assumptos d'essa natureza. 

Mui naturalmente os seus capitaes, com raras e honro- 
sas excepcoes, estavam dominados pelo mesmo ideal : o 
commercio. 

Que vantagens poderia ofFerecer a descoberta do 
Oriente, alem das de encher os celleiros de Lisboa, mes- 
mo de Portugal todo, com a pimenta, acafrao, sedas, 
brocades, marfim, perolas, e pedras preciosas, que, antes 
d’isso, eram exclusivo da Alexandria e do Cairo ? Domi- 
nado o espirito pelo empenho de se enriquecerem, nao 
poucas vezes os capitaes revoltaram-se contra as ideias 
imperialistas de Affonso d’Albuquerque. 

Fallecido D. Manoel, ao qual a historia classificou de 
egoista e refinadamente ingrato (^), succedeudhe D. Joao 
III, que, durante 36 annos do seu reinado, fez tudo 
quanto Ihe era possivel a favor da propaganda da religiao 
Christa pela Asia ^idolatra* Subjugado por um espirito 
religiose, my sti CO, — urn create na verdadeira accepcao da 
palavra, — chegava a praticar actos que so seriam descul- 
paveis n’’um supersticioso. 

Introduziu em Portugal a ordem religiosa fundada por 
Ignacio de Lo}?'ola ; estabeleceu o tribunal da Inquisi- 
cao, e deu tanta forca e auctoridade ao clero, a ponto 
d’este causar nao pequena perturbacao aos vice-reis e 
governadores da Asia, que se viam a bracos com serias 
difficuldades, filhas do excesso de zelo religiose d'^esses 
inegualaveis obreiros. 0 


* (q Injusto e ingrato fora com Duarte Pacheco e com AlTonso 
d’Albuquerque, e, nao menos, com Vasco da Gama, que durante 
o seu reinado nunca chegou a voltar para a India, ainda que muitas 
vezes o solicitasse. 

(2) Em 1 3 de marco de i543 pubiicou-se a carta regia que confir- 
mava todas as Provisoes e leis expedidas para o augmento do chris- 
tianismo, e a favor dos convertidos. Em iSSg foipublicada outra que" 
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Os padres da companhia de Jesus, homens instruidos 
nao so em lettras, mas nas artes e nas sciencias que ^Ihes 
podiam ser uteis, deviam tambem nao pequena parte da 
sua influencia aos conhecimentos praticos de grande valor, 
que tanto os distinguiram no Oriente. 

A nacao toda ficou dominada pela vontade do monar- 
cha piedoso, suggestionada para melhor se dizer, porque 
puzeram acima dos interesses materiaes, o de ver toda a 
Asia christianisada, de vontade propria, ou pelas armas. 
Marca esse periodo a primeira etape do man caminho que 
as coisas do Oriente iam tomando. 

O abalo foi grande, immenso, atordoador. Um grito 
unisono de odio fez-se ouvir pela Asia toda, que reagia 
contra a sua conquista espiritual ! Colligaram-se os 
mouros, os gentios, os j aos, os chins, em fim todos esses 
immensos milhoes que se sujeitaram pacificamente a domi- 
nacao territorial, para varrer das agoas do Oriente esses 
obreiros do proselytismo religioso. T)enha quern pier, que 
nao podem ser peores que os portugue!{es^ diziam os asiati- 
cos. D’esse odio inveterado aproveitaram primeiramente 
os hollandezes, para nos esbulharem uma parte do nosso rico 
commercio e das terras que constituiam o grande imperio. 


concedia aos convertidos os privilegios de que gozavam os portu- 
guezes. 

E assim para diante, no intuito de tacilitar a conquista religiosa 
do continente asiatico de que estavam incumbidos os padres de 
diversas ordens religiosas- 

Para se ver que de facto foi bom o fructo colhido por esses obreiros, 
damos a seguir nma nota das conversoes entre os potentados asiaticos: 

Em 1 549 foram baptizados o rei e a rainha de Tanor, — em 
1 552 o rei das Maldivas,— em i 5 b 3 o embaixador do rei de CeyiSo^ 
— em 1554 o rei de Japao, — em i 5 d'agosto de 1557 a princeza do 
Industao, fiiha de Meale, rei de Vizacapor, — em 1 699 a rainha de 
Baial, — em 1602 0 principe de Magadoxo, — em 1611 a princeza de 
Ormuz, — em 1614 o principe de Madagascar. 

So isto basta para provar o grande progresso da religiao christS 
no continente asiatico entre os diversos povos. 
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Antes, porem, da conquista espiritual, nasceu, cresceu e 
florf^ceu o ideal iaiperialista. Albuquerque foi o seu prin- 
cipal protagonista. 

A primeira fortaleza construida na India deve-se a elle^ 
que, junto com seu primo Francisco d’Albuquerque, no 
curto praso de 6 mezes, levantou grossas muralhas era 
sitio dominante de Cochim, para impedir que o Zamorim 
de Calicut puzesse em pratica as suas ameacas de con- 
quistar essa cidade, onde os portuguezes tinham assento 
permanente e tao amistosas relates mantinham como rei. 

Ao chegar a Lisboa, Albuquerque sendo recebido por 
D. Manuel com manifestacoes de agrado, nao poupou 
esforcos para incutir no animo do monarcha a necessidade 
inadiavel de construir fortalezas onde houvesse feitorias. 
Mesmo em Cochim, Cananore e Coulao, cujos reis eram 
nossos alliados, nao estava segura a vida dos feitores. 

E de suppor que ate ahi o ideal de Albuquerque nao 
avancasse mais. O empenho de constituir um imperio 
nasceu-lhe verdadeiramente mais tarde, talvez depois de 
ver quao problematica era a vantagem da conquista de 
Socotora, e de a fortificar, guarnecel-a e mantel-a como 
sentinella para destruir o commercio do Mar Vermelbo. 
Nao obstante o heroe ter-se mostrado sempre muito res- 
peitador das regias determinacoes, nao deu a essa con- 
quista o valor que el-rei Ihe queria attribuir. Afastou-se do 
programma por elle delineado para por em pratica o 
seu, talvez entao ja concebido. A conquista de Ormuz 
foi o primeiro passo dado na execucao do seu piano. 

Goa e Malaca seriam os outros limites do imperio. 
Mas, logo ao principio, soffreu contrariedades de ordem 
tal, que de certo abateriara outro homem que nao fosse da 
sua envergadura. Alguns dos sens capitaes revoltaram-se 
contra o seu grandioso piano. A alma dos argonautas 
estava transformada na de reles mercadores, pela accao 
da politica que so votava pela manutencao do poder dos 
mares. Os grandes lucros do regimen maritimo, que Ihes 
facultava transaccoes commerciaes, obsecava-os a ponto 
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de ter creado a ma vontade quasi geral contra o,-|Seu 
projectOv 

Quaiido simples capitao-mor da araiada real, nao quiz 
Albuquerque desde logo impor o sen piano, que era con« 
trario ao do primeiro vice-rei, D. Francisco d’Almeida. 
Apologista do dominio fluctuante, D. Francisco era de 
opiniao que, qiiantas mais pracas e fortalezas el-rei tivess.e 
oa India, menos firme e solido seria o seu poder, e que o 
dominio portuguez no Oriente so com grossas armadas 
podia ser sustentado. 

Persuadia«se o vice-rei que quern dominasse o mar do- 
minava a terra, argumento ate certo ponto plausivel, pois 
em tempos modernos tem-se provado que a influencia e o 
poderio da Gra-Bretanha reside na sua poderosa armada, 
nos sens grandes couracados, verdadeiras fortalezas flue- 
mantes, que impoem respeito as mais poderosas nacoes 
da Europa. 

A manutencao do commercio nao exige pracas, nem 
baluartes, e somente alguma feitoria para ir prepa- 
rando os carregamentos, e os mares livres de inimigos. 
Tudo isto se conseguia com a adopcao do systema pro- 
posto e defendido durante o governo de Almeida. 

Albuquerque viu as cousas de forma diversa. A India 
ficava a 4.000 leguas de Portugal. Uma terapestade 
ou um combate de poucas boras podia destruir uma 
frota. Como se havia entao de reparar essa perda se se 
precisava pelo menos anno e raeio para a noticia chegar a 
Metropole e d’ahi virem os soccorros necessaries ? 

Demais, D. Manuel insistia na destruicao completa do 
commercio dos arabes, e elles proviam-se de muitos portos 
da India, indo em seguida descarregal-o a Aden, Ormuz 
e Suez. (^) Tornava-se porisso indispensavel conquistar 


(q O guerreiro e inuito amigo logar de Sue^, como D. Joao de 
Castro ihe chamou no seu «Hoteiro de Goa a Suez«, e hoje um porto 
importante no Mar Vermelho, devido ao canal do mesmo nome, mara- 
vilhosa obra do famoso engenheiro irancez Lesseps. Em 1867 deu-se 
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aqu^lles pontos, e muitos outros, que fossem favoraveis a 
navegacao e ao commercio dos mares da India, e formar 
um estabelecimento solido de portos e pracas muradas, 
onde os navios pudessem acolher~se e reparar<se em caso 
de necessidade; e, por fim, fundar iima capital, que devia 
ser o assento do governo principal, d'onde dimanassem 
as ordens regias e de seus logar-tenentes, e, por ultimo, 
encadeasse os eleraentos disperses nas pracas, fortafeas, 
provincias e portos que constituissem o imperio. 

Dominado por essa grandiosa ideia, subjugado pelo 
desejo de ver a sua patria na posse dos elementos que 
poderiam concorrer para se firmar solidamente n’esse 
Oriente, que fora descoberto apos tao insanos trabalhos^ 
Albuquerque, logo que tomou contado governo, pensou na 
conquista de um ponto na costa occidental da India, que 
oflerecesse todas as vantagens necessarias para se fazer 
d’elle a cabeca do imperio. 

Se a escolha de Goa para capital do imperio nascente 
foi so porque estava a pequena distancia das costas da 
Africa e da Arabia, onde Portugal tinha j 4 algumas cida- 
des e portos, justificava-se. Mas os portuguezes esten- 
deram o imperio ate Malaca, que muito distava de 
Goa, a qual,em casos urgentes, nao poderia prestar auxilio 
tao rapido quanto precise, porque a viagem nao se fazia 
em menos de 3 o a 40 dias. 

Se recapitularmos todas as medidas tomadas pelos com- 
mandantes das expedicoes que successivamente foram 
mandadas por D. Manuel ao Oriente, chegamos a seguinte 
conclusao : — 0 ideal iraperialista foi imposto aos portu- 
guezes pelos proprios asiaticos. 


por concluida a obra e comecaram os navios a atravessar o canal, en- 
curtando a viagem para a Europa, que ate ahi se fazia pelo Cabo. 

Affirmam os chronistas que o grande Albuquerque havia planeado 
essa obra no intuito de favorecer as terras do Preste JoSo, com prejuizo 
do. Egypto. 
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Vasco da Gama, o famoso descobridor, nem pensou na 
conquista. Cabral, que se Ihe segaiu, tentou estabelecer 
feitorias pacificamente. Estabeleceu uma em Calicut e os 
mouros mataram o feitor. Seguidamente as perseguicoes 
aos feitores de Cochim e de Coulao mostraram a impos- 
sibilidade de negociar em boa paz e socego. Impunha-se 
a oecessidade de ter fortalezas ao lado de cada feito- 
ria, e a primeira fortaleza foi construida por Albuquerque 
em Cochim. Por alguns annos essa medida impoz certo 
respeito aos mouros, e o primeiro vice-rei era da opiniao 
que mais se nao fizessem, oppondo-se com a sua autori- 
dade a conquista, e, n’este sentido, reprovou a attitude de 
Albuquerque quando foi da tomada de Ormuz. 

Foram ja atraz descriptas as desavencas entre Almeida e 
Albuquerque, as quaes poz termo o marechal D. Fernando 
Coutinho. A primeira medida de Albuquerque logo apos 
a entrega do governo da India foi mandar a Fr. Luiz 
como embaixador ao rei de Narsinga. O fim era chamar 
a seu lado esse poderoso principe e todos os mais reis 
gentios. Pensava Albuquerque n'uma colligacao, a fim 
de aproveitar dos proprios elementos indigenas para 
expulsar os mouros da India. 

Nada d'isto queria perceber D. Fernando, que mais fe 
tinha na sua espada do que nas blandicias dos embaixa- 
dores, e usando da autoridade de que estava investido 
forcou o assalto a Calicut, onde perdeu a vida. Albu- 
querque tendo depois d'isso liberdade de accao, comecou 
a executar o seu piano de conquista. Tomou Goa em 
marco de i5io; perdeu-a em maio e rehouve-a em novem- 
bro do mesmo anno. A populacao hindu, satisfeita em 
ser governada por nova gente, voltou ds suas casas e 
tomou posse das suas terras, que tinham sido esbulhadas 
pelos mouros. Muitos impostos foram abolidos e outros 
reduzidos, mostrando logo de principio que a sua politica 
era ser agradavel ao povo, e captar a sua amizade. 

«Timoja, e os outros aceitaram em nome do povo as 
terras, com as condicoes, que Ihe Afonso DAlbuquerque 
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diziii; mas que avia de ser com Ihes dar tanadar, e gen- 
tios, que os governassem. Afonso DAlbuquerque Ihes 
disse, que elle Ihes prometia de nao fazer nenhum tanadar 
Mouro, e que mandaria arrecadar os direitos por Portu- 
guezes, com alguns gentios da terra, que Timoja orde- 
nasse, pera se tudo fazer com menos opressao do povo: 
e depois de ter assentado isto com elles, mandou-lhes dar 
juramento ao modo de suas gentilidades, que acodissem 
com os direitos a elle, ou a quern quer que fosse Gover- 
nador da India, e mandou-lhes dar dous pacharins a cada 
hum, que era costume antigo da terra darem-se a estes 
gentios. Acabado este negocio^ deo lhes licenca que se 
fossem pera suas casas, comecassem a pagar os direitos, 
segundo os tombos das terras ; e Ihes pediram-lhe que 
Ihes nomeasse tanadares (que sao como almoxarifes) pera 
arrecadarem as rendas, e os terem em justica. Afonso 
DAlbuquerque polos contentar nomeou-lhes por tanadar 
de Gintdcora a Bras Vieira, e Caspar Chanoca por sen 
Escrivao; e pera todas as outras tanadarias Ihes ordenou 
tanadares todos homens honrados, e criados delRey, em 
que confiava, que os teriam em justica : e mandou a Ti- 
moja, que Ihe desse a cada hum seu Escrivao Gentio, 
pera Ihes mostrarem o modo, que aviam de ter no arre- 
cadar das rendas, e a cada tanadar desse duzentos pioes 
da terra pera os acompanharem, e fazerem na arrecada- 
cao das rendas o que Ihes mandassem ; e pera ordenar 
estas cousas como aviam de ser, e assentalas, mandou 
Joao Alvarez de Caminha, que era hum homem muito 
honrado, e de autoridade, e pera se confiar delle outras 
maiores cousas, e por seu Escrivao Antonio Fragoso, e 
hum gentio criado de Timoja, homem de bem, pera Ihe 
mostrar os tombos das terras por onde partiam pera nao 
aver engano ; e Joao Alvarez de Caminha os ordenou de 
maneira, que todo o povo ficou muito contente. Os gen- 
tios, que eram fogidos de Goa, como soubcram que 
Afonso DAlbuquerque Ihes quitava ametade dos di- 
reitos, que sohiam a pagar ao Cabaio, e Ihes dava sens 
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naturaes pera os gov'ernarem, torndram logo a povoar 
a terra.® (*) -» 

Depois da primeira conquista de Goa, Albuquerque 
escolheu a Timoja para a governar ou administrar. Apos 
a segunda, a escolha recahiu em Malhar Rau, que serviu 
ate que llie coube a vez de reinar em Hanawar. 

Nos primeiros annos, ou por assim dizer, durante o 
governo de Albuquerque, da administracao das terras de 
Goa e da cobranca dos impostos foram incumbidos prin- 
cipalmente os hindiis. Procurava Albuquerque d’este 
modo conquistar a affeicao do povo, que bemdizia a bora 
em que ficou livre do tyrannico jugo dos mouros. 

Mas, a par d’isto, como bom politico, procurou cap- 
tar senao a amizade, pelo menos a indifferenca do 
Hidalcao, a quern escreveu iima carta com algumas rebo- 
lamas de misiiira, porque com os Reys da India, emquanto 
a governotc, se ajudon sempre de liuma coiisa e da oittra. 

«Muito honrado, e bom cavaleiro Milohau: o Grande 
Afonso dAlboquerque capitao Geral da India, e do ReynOj. 
e Senhorio d’Ormuz, e do Reyno, e Senhorio de Goa, 
polo muito alto, e mui poderoso D. Manoel Rey de Por- 
tugal, e dos Algarves, daquem, e dalem mar em Africa,, 
Senhor da Guine, e da Conquista, Navegacao, Comraercio 
de Ethiopia, Arabia, Persia, e da India, vos envio minhas 
ecomendas. Bern sabereis como o Cabaio vosso pai toma- 
va as naos do Malabar dos portos, e lugares del-Rey 
meu Senhor, polo qual me conveio de vir sobre Goa, e 
tomala, onde fico fazendo huma fortaleza muito forte. 
Folgara muito, que fora vivo vosso pai, pera saber que 
sou homem de minha palavra : por amor delle serei sem- 
pre vosso amigo, e vos ajudarei contra o Rey de Decam, 
e contra vossos inimigos; e todos cavallos, que ate aqui 
vierem, farei ir onde vos estiverdes, e a vossos lugares 
pera os vos averdes. Folgaria muito, que os Mercadores 
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dessa terra viessem com roupa branca, e com lodas as 
meKcadorias do mar, e da terra, e cavallos, e eu os ei por 
seguros. Se quereis minha amizade, venham messageiros 
vossos com recado a mim, e eu vos mandarei outro meu, 
que VOS levara meu recado; se isto quereis fazer que vos 
escrevo, com minha ajuda podereis ganhar muita terra, e 
ser grande Senhor antre os mouros. Folgai de fazer 
isto, porque assi vos cumpre, e tereis grande poder; e 
posto que o Cabayo vosso pai seja morto, eu serei vosso 
pai, e vos crearei como filho. Vosso messageiro me traga 
logo reposta, e os Mercadores da terra venham seguros a 
Goa; e os Mercadores, que mercadorias trouxerem, e 
vierem com vosso seguro, assinada por vossa mao, eu 
Iho guardarei.)) 

Ja iam produzindo os effeitos que Albuquerque es- 
perava apos a conquista de Goa. O Zamorim de Calicut, 
inimigo irreconciliavel, mandou a Goa uma embaixada, 
vendo que de egual forma ja tinha procedido o rei de 
Cambaia, e os grandes desejos do Hidalcao em firmar 
pazes com os portugue^es. A liga estava desfeita, e era 
uma victoria politica que Albuquerque havia alcancado 
contra os seus iniraigos, que formavam uma especie de tri- 
plice allianca, contra a qual so em extremos casos pen- 
sava empregar os seus ultimos argumentos: as bombardas, 
os seus soldados e os seus navios, estes com mais proveito 
empregados na conduccao das especiarias para Lisboa, e 
aquelles para se manter a supremacia, auxiliados pelas 
forcas indigenas, que se haviam mostrado, em serias 
contingencias, de grande prestabilidade, quando bem 
dirigidas. 

Alera da reduccao dos impostos c do respeito pelos usos 
e costumes dos povos conquistados, Albuquerque pautou 
a sua politica interna mantendo as communidades, asso- 
siacoes agricolas, cuja origem data de tempos mui re- 
motos, e haviam provado de grande utilidade para os 
associados, que usufruiam de certos e determinados pri- 
vilegios. 
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Seriam, porveotura, todas essas medidas sufficientes 
para se garantir a conservacao das terras conquistad|is ? 
Era de esperar que siai, se o maior perigo nao resi* 
disse nos seus companheiros d’armas^ quc se oppunham 
de toda a forma possivel a conservacao de Goa. Nao 
teriam, talvezV os descontentes comprehendido o valor das 
medidas tomadas por Albuquerque^ que, a seu turno, sem 
exercer n’elles pressao, quasi que os obrigou a criar iote- 
resses no proprio paiz conquistado, dando-lhes por espo- 
sas as formosas mouras que na primeira conquista de 
Goa encontrara abandonadas pelos seus pais e maridos. 
Poucos mezes depois da reconquista ja havia quatrocen- 
tos casados, e pedidos choviam sem cessar dos mais para 
fazerera o mesmo. Talvez tivesse despertado interesse o 
facto de Albuquerque prover todos os cargos nos casados, 
alem de os favorecer com terras para cultivo, e conceder 
muitos outros beneficios, mostrando assim a sua decidida 
proteccao pelos que faziam da India a sua segunda patria. 
Da margem para urn estudo este seu acto politico, copia- 
do, dizem uns, do que Alexandre Magno praticou quando 
conquistou a Persia, com a differOTca, porem, que o ma- 
cedonio irapoz aos seus soldados o casamento como um 
dever, ao passo que Albuquerque deixou d vontade dos 
seus companheiros o realizarem esse acto. 

Se Albuquerque poude desfazer a ma vontade dos que 
estavam em Goa, outrotanto nao conseguiu de Lourenco 
Moreno, feitor de Cochim, Antonio Real, alcaide-mor, e 
Caspar Pereira e Diogo Pereira, principaes motores d’uma 
reclamacao que a el-rei mandaram, accusando-o d'uma 
politica desastrosa para os negocios portuguezes no 
Oriente, fazendo sobretudo convencer o monarcha quao 
inutil seria manter-se Goa. 

Quando o governador vein a saber d’essa accusacao, 
que certamente influiria no animo de D. Manuel, o qual se 
nao se oppoz a conquista de Goa, so consentiu n’ella pelo 
facto de poder ser util para se conseguir os seus grandes 
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desejos de ver os mares da India limpos dos mouros, e o 
corpmercto todo nas maos dos portuguezes. Albuquerque, 
que ligava a essa conquista mais alto designio, muito Ihe 
desagradou ver que nao fora comprehendido, e, n'este 
sentido, escreveu a el-rei : 

((Senhor, eu tomei Goa, porque Vossa Alteza mo man- 
dou, e o Marichal o trazia em sua iiistrucao, e tambem o 
fiz por ser cabeca principal da liga que stava feita, pera 
nos botarem fora da Indian e se a Armada, que os Tur- 
cos tinham feito no rio de Goa, (com muita gente, arti- 
Iheria, e armas, que pera este negocio tinham), fora 
avante, e neste tempo viera a dos Rumes, porque espe- 
ravam, nao duvidara perder-se tudo ainda que viera 
huma dc Portugal, por grande que fosse, nao Ihe houvC” 
ram de deixar tomar assento na terra : e elle desbaratada, 
tudo o mais era levado nas maos sem trabalho, e como 
se tomou Goa, ella so obrou mais no credito de Vossa 
Alteza, que todos as armadas, que de quinze annos a esta 
parte sao vindas a India ; e se Vossa Alteza, polo parecer 
dos que Ihe isto escreveram, faz fundamento de segurar 
seu estado nestas partes, com as fortalezas de Gochim, e 
Cananor, nao pode ser ; porque sendo contrariadas por 
mar, nao tern mais forca, que em quanto os Keys da 
terra quizerem ; porque se hum homem nosso toma 
qualquer cousa por forca a hum negro, logo a ponte 
levadica he alevantada, e as portas da fortaleza fechadas; 
e faz isto nao ver ser Vossa Alteza Senhor da terra, 
como he de Goa, porque o agravo, que se faz a Mouros, 
ou Portuguezes, nao chega mais longe que ate o capitao 
da fortaleza. Vossa he a justica, vosso he o baraco, e o 
cutelo, e em mao do capitao geral esta o castigo, e diante 
delle se remedea o agravo de cada hum; e se agora ha 
algum melhoramento na obediencia da gente da terra, 
visto esta que a tomada de Goa fez, que tern a India o 
direito ; e ser ella tantas vezes contrariadas dos Turcos, 
como os que escrSveram a Vossa Alteza dizem, e tao 
bem defendida dos Portuguezes, deo ainda maior credito 
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pera as cousas destas partes irem por diante ^ e poz era 
tamanha desesperacao os companheiros da sua liga, Tjue 
o Rev dc Camba\^a, sendo hum tao grande Principe como 
he, me mandou logo seas Embaixadores, e todos os 
Gavalciros, e Fidalgos, que se perderam com D. Afonso 
de Noronha meu sobrinho, vindo de Cacotora, sem Ihos 
eii mandar pedir, e offereceo-me fortaleza em Diu : coiisa 
tao grande, que ainda agora o nao posso crei% e sou impor- 
tuiiado do Camorim de Calicut, que me quer dar lugar 
pera fazer fortaleza em sua terra, e que vos pagara 
tributo cada anno. Tudo isto faz Goa, sem eu a 
nenhum destes fazer a giierra. E por sem duvida 
tenho, que fazendo-a fortaleza em Diu, e Calicut, (como 
espero em Nosso Senhor), que depois dellas bem forti- 
iicadas, se na India entrarem rail naos do Soldao, 
que nenhuma dellas tome a sen poder. El se os do 
vosso conselho entendesseni as cousas da India tambem 
como eu, entenderiam que nao pode Vossa Alteza senho- 
rear huma cousa tamanha, como he a India, com por 
todo sen poder, e forcas no Mar, (cousa tao duvidosa, e 
de tantos inconvenientes) e isto he o que os Mouros 
destas partes querem, e nao fortalezas, porque sabem 
que nao pode durar, e querem viver em seus estados, e 
mandos, e levarem as especiarias a suas escapolas antigas 
que tem, e nao querem ser sujeitos a Vossa Alteza, nem 
querem vossos tratos, nera vossa araizade; e se elles isto 
nao querem, como hao de folgar de nos ver tomar as- 
sento nesta cidade de Goa, e fazcia muito forte, e ser 
Vossa Alteza Senhor de hum porto, e barra tao principal 
como este he, que nao trabalhem com todas suas forcas 
por nos defenderem que o nao facaraos ? E se aos que 
isto escrevem a Vossa Alteza parece aspera cousa ser 
Goa tantas vezes contrariada, como pekie ser tomar-se a 
terra a hum tao grande Rey, como he o Hidalcao, e Se- 
nhor de tanta gente, que se nao trabaihe pela tornar a 
tomar, e nos quebrar a cabeca se puder ? E como vier hunt 
Capitao seu sobre esta Cidade, logo lha havemos de 
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dekar sen primeiro provar nossas forcas com as suas : 
Se isto assi lia de ser, deixe Vossa Alteza a India aos 
Moiiros, e iiao na queira sustar com gastos, e despezas tao 
desordenadas no mar, em naos de cortica a quatro bom- 
bas. Pois os gastos desordenados, que estes homens 
ociosos escrevera a Vossa Alteza que Goa faz, as escumas 
da India sao tao grandes, que sendo bem grangeadas por 
vossos officiaes, bastam pera suster muita parte das des- 
pezas que se nella fazem. E se vos dizem que pela eu 
ganhar aos Turcos a quero suster, tenha Vossa Alteza 
por certo, que se eu fora Portugues da condicao destes, 
maiidando~ma derribar, que eu havia de ser o primeiro 
que Ihe puzesse o picao, e o barril da polvora debaixo de 
torre da menagem, por tal que este jogo da India se 
tornasse a baralha-, mas era meu tempo, em quanto eu 
houver de dar conta com entrega a Vossa Alteza das 
cousas da India, nao se ha elle de derribar, porque nao 
quero que meus imigos se gloriem, vendo algum grande 
reves neste estado, a sustela-ei a minha custa, ate vir 
outro governador como elles desejam. E se isto que digo 
nao lograr o estomago a alguns duvidosos neste feito de 
Goa, saiba Vossa Alteza que ainda tem h'omem que a 
governa: e assi velho, e fraco como sou, acceitarei esta 
conquista, deixando-me Vossa Alteza dar as terras dos 
Mouros aos Cavaleiros, e Fidalgos, que mas ajudarem a 
ganhar : e nao me tome cada anno conta do que faco 
como a Alraoxarife, por inforniacao de quatro homens 
mal acostumados, que ficam em seus pagodes : e tratc- 
me com muita honra, e merce, que eu folgarei de aca- 
bar nesta empreza, e gastar cssa miseria que tenho nella: 
c por fim de tudo isto digo, que se Vossa Alteza agora 
ou em qualquer tempo que for deixar Goa aos Turcos, 
que Nosso Senhor quer que as cousas da India se 
acabem; e de mim crea Vossa Alteza, que emquanto 
a governar, ainda que me de muito trabalho, nao vos 
hei de mandar lugares pintados, senao Reynos tornados 
por forca a seus donos, e fortificados de maneira, que dem 
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rezao de si em todo o tempo; Isto he o que me parece 
deste negocio de Goa, que me Vossa Alteza mandou que 
praticasse com os sens Capitaes, e Officiaes.» (*) 

Feita a conquista de Goa, Albuquerque dirigiu as suas 
attencoes aos negocios de Malaca, limite este do iroperio 
projectado. Escosamos de entrar em minucias sobre 
a forma prudente como procedeu na sua conquista. Usou 
primeiramente de toda a diplomacia, afim de conseguir 
do rei o que elk julgava necessario para se manter por 
la a soberania dos portuguezes, e nao o conseguindo, so 
entao empregou a forca. 

Como na India, tambem ali procurcu conquistar a 
sympathia d’um nucleo iraportante da populacao : os jaos 
e os chins que mantinham urn rico commercio, nao ex- 
plorado pelos portuguezes, ainda que nao fosse em nada 
inferior ao que da India carregavam as naus. 

De volta a India, como houve uma demora prolongada 
na viagem, os seus adversaries em Cochim, suppondo 
talvez que elle tivesse morrido, quando o seu navio 
deu n'um baixo, escreveram para Portugal fazendo toda a 
especie de insinuacoes afim de indispol-o com el-rei. A 
sua chegada, porem, tudo se serenou : os inimigos 
rojaramse aos pes do vulto, cuja majestosa figura 
Ihes causava um temor inexplicavel. 

Em Goa encontrou tudo em grande desordem, pois tam- 
bem ahi, na supposicao de qiie nao mais voltaria, os que 
eram contrarios a sua politica de conservacao d’essa con- 
quista, procurarara por todos os meios dissuadir os por- 
tuguezes que queriam casar, afim de evitar que se 
augmentassem os partidarios para a sua conservacao. 
Os mais ferrenhos eram sem duvida os casados, que ja 
tinham creado interesses no paiz, que queriam defender ; 
portanto tambem defendiam a politica de Albuquerque. 
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Durante o tempo que decorreu entre a sua chegada a 
Goa e o sen embarque para o Mar Vermellio, Albuquer- 
quCj de animo largo, iniciou os sens pianos de adminis- 
tracao interna, cohibindo abusos, impoodo medidas sobre 
a cobranca de impostos, e, por fim, pedindo a el-rei 
promulgasse leis salutares no sentido de poder exigir de 
todos franca cooperacao no engradeciniento de Goa, que 
ja se considerava capital do imperio oriental. 

Foi n'esse periodo (i5i3-i5i4) que Albuquerque edifi« 
cou a egreja de N. Sra. da Serra, que, depois do seu 
fallecimento, passou a pertencer a St.^ Casa da Miseri- 
cordia, e e de presumir tambem fosse o instituidor da 
Irmandade de Nossa Senhora Madre de Dens, Virgem^ 
Maria da Miserkordia^ creada no intuito de dar mais 
ampla garantia aos portuguezes que se estabelecessem 
na India, e que, por isso, deviam ter as raesmas regalias, 
vantagens e favores que gozavam os seus irmaos em 
Portugal, d’uma instituicao com egual caracter e fins. 

Contra a ma vontade, insidias e intrigas, Albuquerque 
concebia e antepunha os seus pianos, tao altamente apre- 
ciados pelos vindouros como sendo os unicos que concor- 
reram para consolidar e perpetuar as suas conquistas. 
As fortalezas, os tratados do commercio e a unificacao 
material do imperio nao eram so bastantes para se levar 
a efieito o seu piano politico. 

A sua expedicao para o Mar Vermelho da ensejo para 
um largo estudo, porque ahi o seu portentoso cerebro teve 
mais largos voos, chegando a imaginar o desvio do curso 
do Nilo, prejudicandoo Egypto em beneficio da Abj^ssinia. 
O seu odio e o rancor pelos mouros, ainda que por varias 
vezes encobertosob a capa de estadista (■^) divisava-se nos 


(1) Publicamos em seguida a carta que Albuquerque cscreveu ao 
Xeque Ismael, para trazel-o a seu lado a fim de destruir a armada 
do Grao Soldao : 

Muito grande, e poderoso Senhor antre os Mouros Xeque Ismael : 
Affonso DAlbpquerque capitao general e Governador da India, polo 
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sens actos cm toda a magnitude, 


e sobranceiro a todas as 
difficuldades que se Hie antepunbam. Pediu a el-rei ^ue 
Ihe enviasse alguns centenares de camponezes da ilha, 


rouito alto, e muito poderoso ElRey D. Manuel, Rev de Portugal, 


dos Aigarves daquem, e dalem mar, em Africa Senhor da Guine, e da 
conquista, Navegacao, commercio de Ethiopia, Arabia, Persia, e da 
India, c do Reyno, e senhorio de Ormuz, e do Reyno, e senliorio de 
<joa : VOS faco saber, como ganhando eu a Cidade, e Reyno de Goa, 
achei nella vosso Embaixador, ao qual fiz muita lionra, e tratei como 
a Embaixador de tao grande Rev, e Senhor, e olhei todas suas cousas, 
como se elle fora enviado a estas partes pera ElRey de Portugal ; e 
porque eu sei certo, que ElRey D. Manuel men Senhor iolgara de ter 
conhecimento, amizade, e pratica comvosco, vos envio este messageiro, 
ao qual dareis credito a todas as cousas, que da minha parte vos 
disser, porque he cavaleiro criado delRey meu Senhor, homem ensi- 
nado na guerra, criado nas armas de nosso costume, e de todas as 
cousas dos Reynos de Portugal vos saberadar muito boa rezao. Bern 
sabeis como ganhei a Cidade, e Reyno de Ormuz por mandado delRey 
meu Senhor, e dali me trabalhei por ter conhecimento de vosso esta- 
do, podcT e man do, e vos quisera mandar messageiros, se as cousas 
de Ormuz se nao danarao, as quaes espero em Deos, que cedo torna- 
rao assentar, porque espero de ir la em pessoa, e dali trabalharei de 
me ver comvosco na ribeira do mar, e portos de vossos Reynos ; por- 
que o poder, que trago delRey meu Senhor de Naos, e gente no mar, 


he pera destruir, e laiicar fora as Naos do Soldao, que entrarem na 


India, e quiserem neila tomar assento, o qualfeito com ajuda de Deos 
temos acabado, porque o seu capitao Mirocem, e a sua Armada foi 
desbaratada em Diu, e tomaram-lhe todas as suas Naos, e artilheria, e 
mataram-lhe toda a sua gente, e agora as desbaratei, e ganhei a cidade 
de Goa, e toda sua Armada, e os lancei fora della, como vos dira vosso 
Embaixador ; e porque eu tenho sabido que elle he vosso imigo, e 
vos faz a guerra, vos mando esta nova, e vos otTereco contra elle^ 
minha pessoa, e Armada, e gente delRey meu Senhor pera o ajudar 
a destruir, e serei contra elle cada vez que que me requererdes pera 
isso. E querendo vos destruir o Soldao por terra, podereis ter delRey 
meu Senhor grande ajuda de Armada por mar, e creio que com poucoj 
trabalho senhoreareis a cidade do Cairo, e. todo seu Reyno, e senhorio, ^ 
e assi vos pode El Rey meu Senhor dar grande ajuda por mar contra 
o Turco, e suas Armadas por mar; e vos com vosso grande poder, e 
gente de cavalo por terra, trabalhosamente se podera defender. E na 
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da Madeira, considerados os aiais habeis e perseverantes 
terfaplenadores d’aquella epoca, e de facto deu inicio a 
abertura do canal de Suez, a gigantesca obra, que, 
seculos depois, caberia a gloria a uni fillio da nobre Fran- 
ca o executal-a, (*) 


India tern grandes Armadas, com que vos pode ajudan Assi qiie a 
amizade, e prestanca de hum tao grande Rey, como he EIRey nieu 
Senhor por mar, e por terra, deveis de querer aver, deveis-lhe de 
raandar vossos Embaixadores, porque foigara muito de ver quern ihe 
saiba dar rezao de vossos Reynos, e senhorios. E se Deos ordenar 
que este comercio, e amizade se faca, vinde vos com vosso poder 
sobre a cidade do Cairo, e terras do Grao Soidao, que confinam com- 
vosco, e EIRey meu Senhor passara em Jerusalem, e Ihe ganhara toda 
a terra daquella banda : e pera certeza do que nisto esperais de fazer, 
convem mandardes vossos messageiros, e por elles averdes resposta 
delRey meu Senhor, e entretanto seja eu avisado do que quereis que 
fa9a, ou em que parte pode a Armada del Rey meu Senhor andar 
que mais damno faqa ao Soidao em vosso service. » 

( 1 ) Sobre esta tao famosa obra dizia o correspondente da Bombay 
Ga^feitCj escrevendo de Paris a 25 maib 1867, e dando novas da ex- 
posicao universal o seguinte : 

«Os pianos do Canal de Suez (apresentados na Exposicao pelo 
BarSo de Lesseps) me interessam muito, e hao de converter inteira- 
mente qualquer sceptico no que toca ao objecto, e as probabilidades 
de bom exito do piano do Canal. Todas as grandes difficuldades tern 
sido evidentemente vencidas, e a coiiclusao do canal passa hoje por 
cousa ceria, e por uma despeza moderada, se a compararmos com os 
beneficios que he destinado a conferir a India, as regioes Mediterra- 
neas, e ao mundo. O canal sera urn novo Egypto, e resuscitara a 
primeva prosperidade da Asia ; e todo o inglez cordato vera agora 
que os francezes nao tern interesses egoistas e exclusivos que favo- 
recer no complemento desta grande obra, senao a honra e gloria que 
justamente Ihes he devida, e que nos em urn espirito de generosa e 
bonrosa syrapathia ha ’ muito tempo nos deviaraos ter apressado a 
conferir-lhes. He maravilha como M. de Lesseps soube ter perseve- 
ranca no meio do antagonismo, difficuldades, e trope90s, de que a 
final ha triumphado.» 

(Do Chronista de Tissvary) 


ALBUQUERQUE, ESTADISTA 


127 


Nao chegamos a calcular as vantagens que pela abertura 
do cana! poderiam advir aos portuguezes no Onente. Sh o 
Mediterraneo fosse ligado com o Mar Vermelho, os por- 
tuguezes tinham tudo a perder e nada a ganhar, porque, 
se tal succedesse, o Cairo e a poderosa Veneza mandariam 
as suas poderosas armadas para combater as nans luzi- 
tanas, e eram ainda mais estes inimigos com que teriam 
de defrontar-se, arriscados a serem varridos dos mares da 
India, . 


As vantagens da abertura do canal de Suez nao passa- 
ram despercebidas aos venezianos. Quando Veneza come- 
cou a sentir-se despojada do rico commercio asiatico, o 
Senado, nos primeiros annos do seculo xvi, mandou um 
embaixador extraordinario para o Egypto com poderes 
bastantes para negociar as obras do canal. 


Rezam assim as instruccoes que elle levava: 

One thing we tpill on no account set aside ^ a thing 
suggested already as an apportune measure for impedmg 
and altogether holding up the napigation of the Portu- 
guese : to wit^ the ease loith which a canal could be made 
from the Red Sea on the other side ; which cafial cotdd 
be protected by tii>o fortresses^ so that no one but whom 
the Sultan so willed should do^ could either come in or 
go out ('^), 

Nada porem se fez, porque 0 Egypto andava muito 
occupado em liquidar as suas questSes com a Turquia. 

Com o desvio do curso do Nilo pensava Albuquerque 
dar um golpe de morte na opulenta cidade do Cairo, des- 
troir o poder mahometano do Egypto, e, ao mesmo tempo, 
beneficiar o celebre Preste Joao. Tao gigantesco empre- 




(^) The Nary Venice^ por John Murray. 
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hendimento que a outro qualquer seria 
AltTaquerque parecia realizavel, desde que 
cordilheira que corria d margem do famos 
tanto depende a populacao mourisca que 
que elle banha. Privando o Egypto das 
matava-lhe de raiz a seiva da existenda 
as areias que, de continuo, procuram envo’ 
iria tambem ferir Veneza que indtava os 
continuas hbstilidades, que nao obstante a 
pelas forcas colligadas de Mir Hocem e 
mantinham fundas esperancas de rehaverj 
commerdo do Oriente. 


uma utopia, a 
se rasgasse a 
o rio, de que 
liabita as terras 
aguas do Nilo, 

, entregando-o 
vel-o. O golpe 
ilnahometanos a 
derrota soffrida- 
Melique Yaz, 
o exclusivo do 


se 


Feito isto iria a Mecca, onde os mouros 
reverente adoracao ante o tumulo do seu 
med, e de posse d’essa reliquia so a entr 
porventura os sectarios de Mafoma se 
abandonar a posse das terras onde jaz o 
chro. 


prostram em 
jiropheta Maho- 
egaria quando 
resolvessem a 
Sagrado Sepul- 


todos os seus 
m espirito pro- 


Manifestava o famoso conquistador em 
actos, quer politicos, quer commerciaes, u 
fundamente religiose, conservando-se, porem, sempre 
latente o odio contra os irreconciliaveis inimigos, os mouros. 
Se bem que tinha rauitas vezes procurado aproveitar-se das 
desavencas entre os potentados mussulma 
guir os seus fins, comtudo era ponto assente da sua poli 
tica o guerrear sem tregoas os sectarios de Mafoma. 

E bom notar, de passagem, que muito contribuiu para 
os portuguezes poderem proseguir, sem grande opposi- 
cao, o seu piano da conquista das terras que deviam consti- 
tuir os extremos limites do imperio nascente, o facto de, 
n'essa epocha, ter-se declarado guerra entre a Turquia e 
0 Egypto, sendo um d’estes apoiado pelo Shah da Persia. 
Occupados, de parte a parte, em liquidar as suas desa- 
vencas, no que se mostravam muito empenhados, nao impor- 
tavam com o commum inimigo, os portuguezes- Se nao 
fosse isso, nao seriam poucas as armadas que sahiriam de 
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Suez para nos mares da India medirem-se com as naus 
pGrruguezas, que, mesmo assim, nao tinham pouco que 
fazer contra as forcas navaes dos potentados mouros da 
Asia. Depois do encontro de Chaul em que de ambos os 
lados se registaram actos de verdadeiro heroismo, os ru- 
mes nao mais appareceram, sem que isso possa attribuir-se 
ao facto de o Mar Vermelho ser vigiado pelas naus portu- 
guezas. O que somente se poderia conseguir era que os 
navios mercantes se afoitassem a ir descarregar em Suez, ao 
alcance das bombardas, sempre promptas para investir 
aquelles que navegassem sem os celebres carta:{es. 


E incontestavel que os povos conquistados procuram 
insensivelmente copiar os usos e costumes dos dominantes. 
Pelo facto de serem conquistadores, Julga-se que tudo o 
que d’elles dimana e bom, e, portanto, a altura de ser 
imitado. 


Nao procurou Albuquerque impor-lhes, n’este sentido, 
innovacao de especie alguma, nem tao pouco alterou o 
regimen tributario, e, na arrecadacao dos impostos, nao 
estabeleceu novos processes que pudessera ser estranha- 
dos. Espirito essencialmente conservador, nao quiz por 
forma alguma praticar actos que pudessem desagradar aos 
pacificos goezes, dos quaes procurou conquistar a gratidao 
e o reconhecimento, tanto quanto Ihes era antiphatico e 
odioso o jugo mussulmano. 

E sabido que Albuquerque dava minuciosa conta de 
todos os sens actos a el-rei D. Manoel, e muitas vezes so 
com expressa auctorisacao do monarcha tomava medidas 
que julgasse fora da sua alcada de governador e capitao 
general. Na sua carta de i de abril de i5i2 grande em- 
penho mostrava que viessem do reino individuos a altura 
de poderem encarregar-se do ensino da lingua portugueza 
aos gentios, afim de preparal-os para o desempenho das 
funccoes e empregos em que fossem investidos juntamente 
com os portuguezes. E de suppor que de semilhante 
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incumbcncia tivessem side encarregados os padres, pois 
teri.im dies a vantagem de podcr diamar os scus discipu- 
!os ao gremio da rcligiao christa. Os novos christaos 
foraiaram um nucleo importante da populacao, e, inesrao 
hoje, passados quatro seculos,, enconiram-se cm grande 
cscala os vestigios da envagelisacao por toda a India, e 
era Ceyltlo, Birmania, Mallaca c ate na China e no Japao. 

Quanto aos casamentos dos scus capitacs com as mouras 
quo ihe vicrara d mao qiiando foi da primeira conquista 
dc Goa, attribuc-sc essa forma de colonisar ao egual pro- 
cediraento dc Alexandre Magno (^), corao ja dissemos, 
facto que Albuquerque nao desconhecia. pois quando foi 
do sangrento assalto de Curiate, um vdho persa, admi- 
rador do grande macedonio, vendo em Albuquerque o 
continuador das facanhas de Alexandre ofterecera-lhe um 
livro que descrevia os scus feitos. 

Albuquerque leu-o e copiou o methodo de colonisar em- 
, pregado por esse grande general, vindo d’ahi a sua natu- 
ral tendcncia para copsentir nos casamentos, e mesmo 
promovel-os, concedendo aos casados meios para pode- 
rem estabelecer-se em Goa. A cssa politica oppunham se 
. muitos de seus capitaes, contrarios a conservacao de 

I : ‘ Goa c da conquista de qualquer ponto na Asia com o 
‘ tim de o colonisar, Apologistas do dominio fluctuante, 

! ‘ repelliam tanto quanto Ihes era possivel a ideia de se 
; _ constituir ura imperio ; mas, Albuquerque, impavido, 

seguira direito o caminho que havia a si ' proprio tra- 

' (q Alexandre Magno : do nome, rei de Macedonia, ifilho de 

- ‘ , i i ' Filippe e de Olimpia, nasceu em Pella, de Macedonia, 356 annos antes 
, ' ; , - ’ de J. Foi discipulo de Aristoteles. Subiu ao throno na edade de 
j!: . ',15 annos, Este famoso conquistador submetteu a Thracia, a Tersia^ 

' a Illyria^ destruiu Tliebas, construiu Alexandria, e estendeu as suas 


ate as Indias. Morreu em Babylonia $24 antes de J, C., na 
'innos. - ' 



CAPELLA DE SANTA CATHABINA 


nesie logar era a porta porque entrou o Governador 
nso de Albuquerque e tomou a cidade aos mouros^ 

5 . Catharina anno de i5iO)).. . Jnscrip^ito qiie se le n’uma 
lapidc que esta na parede exterior da capella. 
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cado, e quando uma vez conccrdeu liccnca para um 
avultado nunicro de portuguezcs casarem, tendo Frei 
Domingos obscrvado que isto era contrario aos manda* 
mentos da igrcja, respondeu-lhe : he logo seguudo maU’ 
damento d'Affonso d' Albuquerque. 

iV resposta traduz fielmentc o caracter de Albuquerque, 
que nao permittia discutir as suas ordens, quando ellas 
recahissem em pontes que deviam contribuir para a 
conservacao das suas conquistas. <(Esse homem duro, 
indomavel, impassivel ate, quando a voz do dever assim 
o exigisse, possuia toda a grandeza do cavalleiro e o des- 
prezo generoso de uni heroe. Quaotas vezes elle se nao 
maldizia a si proprio por ver que nao comprehendiam a 
sua elevada e pura ambicao ! O caracter portuguez, duro 
e verdadeiro, sobretudo verdadeiro, aquella fe que e a 
nossa alma e a bondade generosa que caracterisa a nossa 
raca, sem duvida a mais poetica e svmpathica, represen- 
tava-o Albuquerque — typo da nossa tempera d’antes que- 
brar que torcer. Era um marinheiro, uni inclemente 
soldado, mas tambem um fidalgo na accepcao tradicional 
da palavra. Sabia vingar-se, porque sabia desprezar, 
esquecendo-se dos aggravos, que instantemente Ihe faziam 
os reles chaftns.yf (*) 

Assim tambem nos o classificamos, portanto mais admi- 
racao causa o seu fino tacto politico com os reis mouros e 
gentios, a quern levou a palma em subterfugios, o que nao 
era de esperar n'um homem que nao sabia reprimir os sens 
terriveis impetos. 

Feita a conquista de Goa e de Malaca affluiram embai- 
xadorcs dos paizes mais remotes com o fim de procurar a 
allianca dos portuguezcs. Albuquerque dava as recepcoes 
dos embaixadores a maior imponencia, a fim de ficarem 
deslumbrados do poder de que dispunha. 


(h F. d’Ayalla — Goa antiga e modenia, 
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Em uoia occasiao, querendo fazcr persuadir ao embai- 
xador do rei de Bisnagar que tinha muita gente ar- 
mada, dispoz as cousas de modo que, quando clle 
sahisse do palacio, tivesse de se encontrar com ella, e de 
parar para Ihc dar passagem e vel-a desfilar. Coinci- 
dindo, pois, a cliegada do embaixador 4 rua direila, com 
a entrada pela parte opposta da cidade da nossa forca 
armada, teve elle effectivamente de parar por espaco dc 
duas boras, que tanto durou a passagem da nossa gente ; 
visto que, a proporcao que a forca ia desapparecendo 
por uni lado, dava volta accelerada a cidade, e tornava a 
entrar pela raesma porta sem que se notasse que era a 
mesma, de modo que o embaixador, no calculo que fez da 
gente que por elle assim passou, orcou-a em mais de 
iomoo homens, o que Ihe nao deixou de causar pequeno 
espanto. 

Conseguiu emfim no seugoverno que o Zamorim po- 




(f) Quasi um seculo depois da conquista de Goa, e quando ja 
bavia comecado a declinacao da nossa influencia no Oriente, e que 
se tomaram medidas para colonisar Calecut, como se ve do capituio 
das pazes que se fizerao em 1604 coni o Zamorim: aOMgou-sc 
0 estado a aver sempre Igreja e padres em Calecut e assy por ahi 
Jeitor^ officiaes e feitoria e favorecer a todos os portuguezes, e ckris- 
tdos que se qui^erem morar e fa^er povoaqao pera a qual data 0 
Samory litgar particular junto da feitoria,^ 

Assentou-se em Relaqdo per ante o sr. F. Rey^ e os desembargadores 
ahaixo assignados^ que avendo respeito a estar obrigado 0 estado^ 
pelo capituio das pa^es actma, a fa^^er povoaqdo na feitoria de Calecut 
e se ter por muito necessario 0 augmento d^Ua, que voluntariamente 
ndo poderd ser na forma que convent^ se degredassem para a dita 
pQVoaqdo os degredados casados^ que conforme os sens delictos mere' 
cessem ser degredados para a conquista de Ceildo, por cmnprir ao 
servigo de S. Magestade^ que com suas nmlheres e familia vao morar 
na dita povoagdo ; o que se entenda so nos casados. Em Relacdo aos 
1 5 de margo de Cardo:^o — • Simoes — • Pinto — Campos •— 

Mesquita — Sala:{ar — do Canto. 
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tentado que desde a descoberta da India fora inimigo dos 
portuguezes, firmasse as pazes, consentindo na construccao 
de uma fortaleza em Calicut, e no estabclecimento de 
feitoria, incLimbida de permutar as mercadorias trazidas 
pelas iiaus do reino com as que os seus ricos habitantes 
negociavam. Concessao sem duvida de grande valor, 
pois coosegoia dispor dos generos que nem sempre tinham 
facil sahida, ficando, porranto, obrigados os feitores a 
disporem de numerario bastante para a sua acqiiisicao, o 
que os obrigava a estar provides de dinheiro que os cofres 
de Goa punham a sua disposicao. 

Em todos os seus actos Albuquerque mostrou-se um 
homera superior, um genio, e nao foi compreendido pelos 
Iioniens da sua epocha, pelos seus companheiros d’armas, 
que, tendo em grande con tao seu valor militar, seguiam-n'o 
nas mais arriscadas emprezas sem trepidar, sem a menor 
indecisao, sem a menor duvida sobre o bom exito da 
empreza; mas, feito isto, uniam-se para se Ihe oppor quanto 
i forma de se aproveitar do fructo dos seus trabalhos. Nao 
chegavam a comprehender que, para mais duradoura ser 
a posse das ricas terras conquistadas, necessario era 
prover de elementos que, alem dos interesses materiaes 
que os levava a estabelecer*se, precisava que outro 
interesse mais alto Ihes impuzesse na conservacao das 
conquistas. 

Se, no Oriente, Albuquerque foi pouco comprehendido, 
muitomenos o fora na Corte, pelos que, cercando el-rei, 
morriam de inveja vebo attingir as culminancias do poder, 
gozando de respeito e consideracao como se fosse o proprio 
rei. Conseguiram intrigal-o e o resultado foi ser destituido 
do cargo de governador quando bem complete ainda nao 
estava o seu piano de conquista. 

Nomeou el-rei para o substituir a Albergaria, e para 
capitaes das fortalezas de Cochim, Cananore e Coulao, 
individuos que tinham dado sobejas provas de iniraizade 

para com Albuquerque, incapazes portanto de serem os 

U 
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connnuadores da sua politica no Oriente. Tal noticia, 
reccbida n’um raomento em que as fadigas de 6 annos de 
insanos trabalhos tinham comecado a produzir os sens 
effeitos, abreviou-lhe o dia fatal, e, n^’esse dia, Portugal 
perdcu o seu maior capitao; a patria um filho, em que se 
synthetisavam os mais altos predicados para elevar a sua 
gloria ao apogeu; o rei, um subdito o mais leal, e que 
desinteressadamente luctara para cercar a sua coroa das 
mais ricas e preciosas pedras que a Asia possuia, Ormuz, 
GoacMalaca; e, finalmente, os portuguezes um irmao 
que deixou o seu nome respeitado pelo vasto continente 
asiatico, a ponto de conseguirem manter-se por mais de 
um seculo senhores absolutos das riquezas que tanto 
elevaram Portugal perante a Europa toda, que incondicio- 
nalmente Ihe dera um logar de destaque. 

Os Commentarios dao uma fiel descripcao da grandeza 
dos trabalhos de Albuquerque durante o periodo da sua 
governacao. Registemol-a : 

«Vendo o grande Afonso Dalboquerque os desejos, que 
ElRey D. Manuel tinha de haver paz universal na India, 
como per muitas vezes Ihe tinha escrito, perque com ter 
guerra continua nao se podia bem suster pelos grandes 
gastos que se faziam, trabalhou muito, em quanto viyeo, 
de a ter com todos os Reys, e Senhores Gentios daquellas 
partes, tendo com elles muitas intelligencias, mandando- 
Ihes as armas delRey de Portugal pera destruirem os mou- 
ros, e lancarem-nos fora da terra, que Ihe tinham tomada, 
principalmente o Key de Narsinga, ao qual mandou por 
muitas vezes seus Embaixadores, procurando sua amizade, 
e pedindo-lhe, que quizesse entender na destruicao do Hi- 
dalcao, e do Rey de Decan; e com todos os outros Reys 
gentios do Cabo do Camorim pera dentro, assi na ourela 
do mar, como polo sertao, tambem teve intelligencias pera 
os trazer a amizade delRey de Portugal, mandando-lhe 
Embaixadores em seu nome, offerecendo Ihe suas armadas, 
fe gente. E estava este feito tao arreigado, que todos tra- 
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balhavam;por terem ass.ento. de.amizade com Afooso Dal- 
buquerque : hiins com obediencia, que Iha mandavam por 
seos messageiros ; oatros com tributo, que Ihe pagavam 
de suas terras ; outros com palavras boas^ e brandas, que 
elle com elles uzavam; e outras com joias, e presentes, 
que da parte delRey D: Manuel mandava, e alguns Ihe 
oSereciam sens portos pera fazer nelles fortalezas, com 
desejos que tinham de terem trato, e amizade com os 
Pc^rtuguezes, porque os tinham ja como visinhos da India; 
e se o a morte nao atalhara, segundo seus espiritos eram 
grandes, ElRey de Portugal fora senhor de toda a India : 
porque deixando a parte dos Gentios, que elle sabia mui 
bem grangear, os mouros o temiam de maneiray (porque 
lias cousas da guerra era muito manhoso, e esforcado), 
que o Hidalcao, sendo grande senhor, e de muita gente, 
estando sobre o pescoco da Goa, que Ihe Afonso Dalbu- 
querque tinha tornado por force, por muitas vezes procu- 
rou sua amizade, com receio que tinha de Ihe tomar sua 
terra.)) ' 

(cE nao fora muito fazelo, se o Rey de Narsinga o aju- 
d4ra polo sertao, como por muitas vezes Ihe tinha mandado 
dizer ; e mandou-lhe muitos messageiros, e presentes ; e 
sua mai, que o governava, se meteo por medianeira desta 
amizade, offerecendo-lhe todo seu poder contra quem elle 
quizesse, Ao tempo de seu falleciraento tudo ficou de 
paz desde Ormuz ate Ceilao, e todo o Reync de Cambaya, 
Chaul, Dabul, Goa, Onor, Baticald ate o monte de Deli, 
Cananore, Cochim, Caicoulao, ate o cabo de Comorim, 
todos os Reys, senhores, mercadores destes portos, e polo 
sertao d^r^ntro deixou tao mancos, e assocegados, que nao 
podia ser mais huma gente conquistada, e senhoreada por 
forca como esta era. E estava a terra tao pacifica, que os 
Portuguezes negociavam suas mercadorias por todas as 
partes, sem Ihes tomarem nada, nem os cativaram, e na- 
vegavam por todo o mar da India em naos, navios, zam- 
bucos pequenos, e grandes, e seguramente travessavam o 
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mar de hiimas partes 'pera outras,,e.elles vinham a Goa 
com as suas, sera Ihes ser feito nenhiiin agra¥0.» 

«E do cabo de Comorim pera dentro tambem deixou os 
Revs de aquellas partes em grande paz, e amizade com 
EiRey de Portugal/ mandando-lhes Embaixadores com 
presentes em seu nome, e elles a elle, a saber, o Rey de 
Pegu, o Rey de Bengalla, o Rey de Pedir, o Rey de Siao, 
0 Rey de Pace, e a fortaleza de Malaca de aflocego. Ficon 
em muita paz com o Rey da China, e o Rey da Java, o 
Rey de Maluco com os Gores, e todos os outros seus vi- 
zinhos mancos, e assocegados os tinha. 3 £> 

«E a principal cousa que fez affbcegar a India, e aman- 
car os curacoes dos Reys, e Senhores della, foi ver as 
intelligencias, que o grande Affonso dAlbuquerque tinha 
com o Xeque Ismael, pera tomarem a casa de Meca, e 
destruirem o Grao Soldao, e todos os niouros, mandando- 
lhes seus Embaixadores com presentes. E com o Preste 
Joao, pera cortarem huma serra, e lancarem o nilo por 
outra parte, pera destruicao do Cairo. \"erem-lhe tambein. 
fazer grandes fortalezas na India ; verem-lhe muita 
artilheria, muitas naos, navios, e gales. Verem-lhe muitos 
homens casados, muitos meninos, c meninas nascidas na 
terra. Verem fazer casas de pedra, e cal, c prantarem 
pumeires, lavrarem as terras, terem suas criacoes, trata- 
rem no mar, e na terra suas mercadorias. ‘\’'erem nos 
lugares toda a ordem de justica, e bom governo, e outras 
muitas cousas de gente^ que fazia fundamento na terra, e 
de assentar nella. E de tudo isto corria a fama por 
todas as partes da India, e da Persia, do Cairo, c da 
Turquia. E perguntava o Grao Soldao se havia muitos 
homens casados na India, e o Hidalcao quantos meninos, 
e meninas havia cm Goa, porque elles nao se arreceavam 
do mar, senao do assento, que os Portuguezes queriam 
fazer na terra. E vendo o.s mouros o pouco poder de 
Armadas, e gente, que ElRey de Portugal tinha na India, 
por milagre contayam todas estas cousas. E como os 
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espiritos de AfFoiiso 'dAlbLiquerque; eram '.gr.aiides, dizia 
riuiitas vezes., que esperava em Nosso Senhor de tomar 
Adem, c fazer asseiito, iiella,. e fechar as portas do estrei- 
to coni lima boa Fortaleza, porque'Grao Soldao. perdessc 
a csperanca qiie tinha de ser senhor da India;, e acabado 
isto, que se viria . pera Portugal a repousar hum pouco 
sobre o cabo da enxada ; e Nosso Senhor por sua Divina 
proYidencia atalhou a.tudo em o IcYar pera si.)> 

fcAo tempo de sen falecimento deixou em Malaca, que 
toniOLi aos moLiros duas vezes, huma Fortaleza muito Forte, 
,e muita artilheria, e gente nella. Deixou Feita outra Forta- 
leza em Ormuz, com muita gente, e artilheria, c o Retmo 
todo a obidiencia delRei de Portugal, o qual tomoii duas 
vezes aos mouros por Forca. Deixou huma Fortaleza Feita 
em Calicut, muito forte, com gente, e artilheria. Deixou 
a Fortaleza de Cochim acabada, como agora esta, que elle 
comccou a primcira vez que Foi a India, e sete AiiFantcs 
nclla muito grandes, pera servirem na ribeira das naos. 
Fez a Fortaleza de Cananore de pedra, e cal, que antes 
era de taipa. Deixou armadas em todas estas Fortalezas 
pera guarda, c provimento dellas. Deixou a cidade de 
Goa Fortificada com niuitos castellos derredor da Ilha 
pera seguranca, a qual tomou por Forca duas vezes aos 
mouros. Deixou nella muitos Portuguezes casados, muitos 
gcntios Feitos crhistaos, e muita gente de cavallo. Deixou 
muitos arraeiros, e officiaes de Fazer cravacao, sellciros, 
adargeiros, Ferreiros, pedreiros, Fimdidores de artilheria, 
mestres de Fazer espingardas, carpinteiros da ribeira cala- 
Fates ; e OsS mais destes Portugueses, e outros christaos 
naturaes da terra, vassallos, e subditos delRey de Por- 
tugal, como naturaes Portuguezes. Deixou os armazens 
de Goa com muitas armas, muitas cubertas de cavallo, 
muitas sellas, muita polvora, pilouros, e todas outras 
raunicoes necessarias pera guerra. Deixou no porto huma 
armada de cincoenta velas, entre naos, e navios, e galles, 
e Fustas, que pera aquelle tempo era muita, aFora paraos, 
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c navios dc chitins, qiie nesta conta nao eiitrem. Mandou 
lavrar inocda em. nome delRcy de Portugal cm (ioa, c 
cm Malaca, a qual corria por todas as partes da India. 
l-\)i o primciro capitao delRcy de Portugal, quc cntrou 
no estreito do Mar Roxo. Y quieu mas hiiiere passe a 
delanie que e o Ictreiro, quc o Coiide Fernao Goncalves 
mandou por na sua sepultura, que esta a entrada da porta 
da Igreja do jMosteiro, onde estii enteiTado.» (^) 

Campus ubi Troia fuit! Triste quadro sem duvida 
nos apresentam as vicissitudes das cousas hunianasll 

Eis o que nos rcsta do nosso grandioso imperio 
oriental: umas ruinas someiite, dos magestosos temples 
que attestam a grandeza da nossa adrairavel obra no 
Orieiite. Os portuguezes fundarani um grande imperio, 
immenso e vasto, mas sem affronta aoutras nacoes. Os 
rcis c os principcs asiaticos aceitaram a suprcmacia das 
Quinas, porque n’ellas reconheceram urn porvir gran- 
dioso. Preferiram os portuguezes aos mouros, os unicos 
com que os inclytos capitaes combateram por mais de 
urn seculo, e, quando extenuados, tiveram de medir-se 
com dois formidaveis adversaries que vieram ao Orientc 
esbulhar-nos ; os hollandezes e os inglezcs. Bateram-se 
e fomos ^'encidos ! Um seculo de luctas havia-nos esgotado 
o valor indomavel !I 


O descobrimcnto do novo caminho para a India, por 
mares iiunca d’antes navegados, abriu as portas do 
Oriente ; e as conquistas e os feitos do Almeida temido. 
Albuquerque ierribil^ e Castro ^/br/c, dilataram o imperio 
da lei da egualdade no genero humane, rasgaram o dense 
veu da ignorancia, e aplainarani o caminho da civilisacao, 
commercio e riqueza das nacoes, e do augraento c pro- 
gresso das sciencias e das lettras. (*) 


(*) Commentarios. — Vol iV. 
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Gama, Cabral, Pacheco,* Almeida e outros em quem^ no 
dizer de Cmnoes^ poder ndo teve a movie, sao nomes que 
nem serapre pertenccm a historia internacional das prin- 
cipaes poteiicias europeias, mas que ficaram inscriptos 
para sempre e era liizidos caracteres nos fastos da hum- 
raaiiidade. 

Alfonso de Albuquerque, o Marie portugue\^ o que, 
iiivestido, sera elle saber, do supremo poder nos mares e 
terras do Orieiite, offuscou as glorias do seu predecessor, 
— o que a admiracao de todo o muiido alcunhou de 
grande^ conio ainda o intitula e reconhecera serapre a 
historia, — o que, finalraente, o indio selvagera e idolatra, 
peregrinando para o seu tumulo, clamava por justica, 
implorando-lhe proteccao e conselhos contra a defeza dos 
sens successores ; — Albuquerque e sera duvida e sobre 
todos um nome imraorredouro e erainentemcnte portu- 
guez ! 

O imperio luso-oriental iiao acabou de repeiite como a 
monarchia dos babilonios, em uraa noute, em que Giro 
venceu a Balthazar. Nem como a dos persas era um 
dia, era que Alexandre venceu a Dario, mas como a dos 
gregos e roraanos, que pouco a pouco, e por partes forara 
perdendo o que tinham ganho. Ormuz, Mascate, Ceylao, 
Cochim, Onor, Barcelor, Bacaim, Malaca, Coulao, Ca- 
licut, forara uma apos outra passando as maos dos 
nossos adversarios. Os titulos de senhores^ da conquista, 
napegacdo e co77tmercio, mais dizem o que fomos, do que 
0 que somos ! A quern pertencem todas as ricas cidades, 
portos e terras conquistados no Oriente ? Quern nave- 
gam esses mares era que outr ora sulcavam orguihosas as 
naus luzitanas? Quern sao os senhores das riquezas 
na India, dos rubis de Ceylao e Pegu, dos diamantes de 
Golconda, do ouro e prata das minas de Mocapaiiga e 
Cuama, dos brocados de Ofmuz, das sedas da China e 
do Japao 
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Pcnoso e ter-se de passar uma vista retrospectiva por 
essa cpoca tao brilhante, para, a final, vir quedar nas 
ruinas dc Goa, a necropole do heroismo luziiano, onde, 
ai» prcsente, ha somente os majestosos temples que 
exprimem mudamente a grandeza do Imperio Oriental 
Portuguez ! I 


O’ sede, out’ ora rica e ftorescente, 
Do Bmporio Lusitano u’estas piagas 


O’ Tlieatro de fa-^anlias inauditas, 
De tantas e tao grandes gentilezsas ! 


O’ digna Ixabita^ao de mil Her6es, 

D© mil Varoes d© illustr© nome e fama ! 


Eu VOS saudo e clioro a vossa sort© ! 


Monumento da nossa antiga gloria, 

Padroes d’uma opulencia portentosa, 

Memorias d’altos feitos — de prodigies, 

Oil ! tado jaz por terra ~ em ruinas tudo ! 

Em urn tumulo — em urn sepulcliro luctuoso, 
Que mudamente eterna dor esrprime ! — • 


B o que nos resta pois, aqui, agora, 
D’essa epoclia briliaante e affortunada 


0 Eclio 4 minha voa responde 


ilhtsirada — J, Mouuao) 


J 
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.% sollilew tio ini|iei*li> oriental OrniiiK e Malaen eentro» i^e- j 

ri%flore«it — iwoa rivalixa eoiii eta dOBiil- 

naeito — * l-oa |»er«oiiiHeit ,« pntria portiig^wesRa — 0r%eiii da - if 
Miisiericordiii de — I»ii. lieonor erroneaiiieute eon.si- 

ilerwclii faiidiidora — Seii enriiilto, detsvello e proteceSo pelo | 

estalieleciineiito iiiotivoii iittrll)uir-liKe a fitKidaeiio — Frei 
Higfiiel Contreiras »eii verdadeiro fmitlador — AttrilMie-se a i| 

fiiadaeiio da Misericordia de CSoa li. exccl^a Kaiiilia ~ 11 

aoiiie olfdisca os dos verdadeiros fiiiidiidores - l&av^ao de a : ; . jl 
eoiisiderar fiiiidadora— - .&iliuf|iier€|ae e sens coiapaiilieirOK [’ 

d’ariiias e <fae a fiiiidaraiiii — • l*resiiine*se f|iie foi da to It a 1 

de Malaca — ^tll»u<jaierc|ue iiiandoit edificar a egreja de JH. 
iN»ra.. da U^erra — Mwa seiiiiltiira ' u’essa Eg^reja — Fiu asseiito ' > ''K j 

da mesa da Miserieordia proTa a existeiicia — Heios com 
$|ae foi institiiida a .'Hiserieordia iustitnidores liata- 
Taiis-se— .% institwicao proteg^ida |»or el->rel 1>. Itlaiiiiel — Frova 
documental de a lllserfeordia see coeTa <la eoncpiista — O 
atixilSo tlo Estado jiara a swa niainitciicdo — <(|^aaiito aos pri*- 
vllesfios do.H associados — t .'tliserieorflia e as conimunidades 
ag^ricolas — Mamlaiiientos para os irniaos exercereiii as 
. : ^ 'Oliras da misericordla# 

■■ ^ — ' 

i FFONSo d’Albuquerque lancou as fundacSes do 
\ ijnperio luso-oriental em tao solidas e seguras 
/_! bases, que, nem a incuria, nem a ma vontade, 

1 1. nem mesmo a fraqqeza e os rancores dos seus 

successores, conseguiram evitar qpe, de anno a anno, se 
fosse alargando a esphera d’accao do dominio portu^ez 
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iie uni a outro extremo da Asia, a ponto de, em epoca 
nuo mui remota, serem os portuguezcs senhores abso- 
lutos das terras e dos mares nunca ci'antes navegados, 
Glide tremulavam orgulhosas as Quin as 1 

E nao era a troco do auxilio prestado a poderosos 
reis e principes asiaticos que alcancaram os pincaros 
da gloria, tornando-se possuidores de tao vastos do- 
minios, como um seculo depois viria a succeder as 
nacoes que os esbulharam, as quaes, cntre outras, os ira.pe- 
radores mogocs fizeram concess(5es de terras, sobre que, 
ao principio tinham problematica influencia, ate que, com 
(> correr dos tempos, aproveitando da declinacao do 
seu podcr e da intriga soez cm que eram eximios, 
foi'am, passo a passo, pacientementc, transformando-sc 
de meres agentes em poderosas senhoras I Adquiriram 
incalculavcl intiuencia e supremacia em extensas e ricas 
terras, espoliaram o que nosso era c por nos fora ganho 
no campo da batalha, de espada em punho e a troco de 
torrentes de sangue c milhares de vidas preciosas I 

Assim reza a historia II 

D'ahi a diiferenca e a superioridade da constituicao 
do imperio oriental portuguez ; d'ahi a circumstancia de 
os famosos luzitanos serem, de um a outro extremo da 
Asia, temidos, respeitados e admirados pelos sens epicos 
feitos e pela forma como trouxeram a sujeicao os mais 
poderosos principes e reis. 

Em pouco mais de cinco annos Albuquerque I ancon as 
fimdac(5es de um grande imperio, impondo-se pelas armas 
e pelo sao e moral regimen que cstabeleceu na administra- 
cao das terras conquistadas. Creou Lima nova patria porta- 
gueza no Oriente, e Goa, Ormuz c Malaca foram os 
centros geradores d'essa futura patria luso-oriental. Goa 
sobretudo, essa Goa que fora a cabeca de todo o imperio, 
a cidade querida do grande Albuquerque, o emporio do 
comraercio asiatico, a perola mais brilhante da Coroa 
portugueza, a unica que hoje nos resta ! 
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Qual foi a razao do desmoronamento d’esse grande 
iniperio oriental ? Grandes, sem duvida, deveriam ter side 
as causas, e iiao ousamos entrar nos meandros da historia 
a fim de as deduzir. Nao so cm Goa, na India toda, c 
iiiesnio na Asia inteira restani ainda vestigios do que 
fomos nao soraente vestigios de ordem material que o 
tempo pode fazer dasapparecer, mas tambem de ordem 
moral, fundos, inconfundiveis, soberbos, porque a semen- 
te lancada ha 400 annos, hoje viceja como se uma forca 
sobrenatural a tivesse alimentado por forma tal, que, a 
siia sombra, vivem milhoes de almas, producto da grande 
obra da evangelizacao do christianissimo Portugal I 

f<0 catholicismo, se hoje impera era muitos pontos da 
India, foi devido a nos. Era fim, cm toda essa vasta 
peninsula onde actualmente tremula 0 leopardo inglez, 
nao se encontra um so estado, grande ou pequeno, nera 
trato colonial, que represente tao nitida e completamente 
a accao do povo que o formou nem consubstancie tao 
profundamente os resultados de uma assimilacao, lenta, 
suave, pratica e duradoura, com o nosso Estado de Goa. 
Em nenhum ponto de Guzerathe, do Deccan, do Mysore, 
de Madrasta, de Bengala e das Provinciaes Centraes, 
existe ura rincao de terra, que recorde tao bem a saudosa 
patria no sora dolente do sino do campanario d'aldeia. 
Subverta-se todo o Industao no cataclismo de futuras 
invasoes e Goa so continuara a personificar a patria por- 
tugueza, a menos que os seus habitantes nao sejam des- 
truidos do primeiro ao ultimo, arrasadas as suas casas, as 
suas egrejas, as suas cruzes, e lavada toda a sua terra.)) (*) 
Goa personifica a patria portugueza, e para tal succeder 
tiveram os primeiros portuguezes de implantar no Onente 
os seus usos e costumes, e o seu modo de ser, creando 
necessidades, impondo deveres, a ponto de resentirem o 
menos possivel a nostalgia da patria, e adoptarem a nova 


(q De O Oriente Po?^tiigiie^ — Alves Rocadas. 
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para melhor consolidar o imperio .nascente, . Este..era o 
problema a que Albuquerque de corpo e alma se .entregou 
apos a conquista de Goa, copiando da mae patria o quc 
de bom havia, afim de fortalecer a semente lancada. 


Na Se Cathedral de Lisboa estabelecia-se, no anno de 
1498, lima confraria ou irmandade sob o titulo, nome e 
invocacao dc Nossa Senhora da Misericordia, por <(coi> 
scntimento e mandado da illustrissima e mui catholica 
Senhora a rainha Dona Leonor, mulher do mui alto e 
poderoso rci Dom Joao, o segando d'este nome.» 

Quando em i 5 y 5 , cm Goa, a meza da Misericordia c 
mais 12 irmaos velhos e de bom entendimento reuniranvsc 
alim elaborar uni novo compromisso, ou fazer uma com- 
pilacao dos «tTes que andavamna meza^), gratos a memo- 
ria da rainha Dona Leonor nao deixaram de a attribuir, 
no prologo, a fundacao da Misericordia de Lisboa, pela 
forma como segue : 

c <0 eterno, immenso e todo poderoso Deos padre das 
misericordias comesso, mejo e sim de toda a bondade 
ascitando as preces, e rogos de algus justos e tementcs 
a elle quis repartir com os peccadores parte de sua mi- 
sericordia e em CsStes derradeiros dias inspirou nos cora- 
coes de algus bons e fieis Christaos e Ihe deu coracao, 
siso, forcas e charidade pera ordenarem hua irmadade c 
confraria sob titullo e nomc e imvocacao de nossa snra. 
Madre de Ds. virgem Maria da Misericordia pella qual 
irmadade fossem e sejam compridas todas as obras dc 
misericordia assi spirituaes como corporaes quanto po- 
civel for p*^ soccorrer as tribulacois e miscrias que pade- 
cem nossos irmaos em X.® que receberao agoa do sancto 
bautismo a qual confraria e yrmandade foi instituida no 
anno do nacmto. de nosso ^sor. Jesu X,® de mil e quatro 
sentos e noventa e oito annos na See chatredal, da mui 
nobre e sempre leal cidade de Lisboa por permisso e 
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com,ccntimeiitQ e, maiidado da illustrissima e mui '.chalollGa 
snra., a snra. Raiiiha Dona Lianor, molher do sercnissi- 
mo Re}' Dooi Joao o segundo que santa gloria aja, a qual 
ao tpo. da institiiicao da dita confraria e yrmandade regia 
e govern ava os Reynos e senhorios de Portugual pello 
iBuito alto e nauito poderoso sor El-Rey Dom Manoel^ o 
priraciro d’este nome sen irmao que a esse tpo. era em os 
Reinos de Castella. A aseitar a successao que Ihe nos ditos 
reiiios era divida sendo isso mesmo na instituicao da dita 
confraria e 3Tmandade e dando a elle, outorguia, autorida- 
de, e ajiida, o Reverendo collegio da dita see 


' Ainda que a excelsa rainha, mais de uma vez, tenha 

sido attribuida a fundacao da Misericordia de Lisboa, 
e evidente que a ella so ficou a dever a mais alta c 
poderosa proteccao, todo o desvelo e carinho que carecia 
a nascente instituicao de benetlceocia, cuja creacao decerto 
se tornou necessaria, ou por melhor dizer impoz o facto 
de ter de se olhar pelas familias dos que iam ao Orientc 
em service da patria. 

Foi fundada a Misericordia de Lisboa dois annos depois 
dapartida do Gama para a India. Varies escriptores, po- 
rem, attribuem a instituicao da irmandade ao confessor da 
raiiiha, Frei Miguel Contreiras, valenciano, virtuoso varao, 
cujo espirito altamente caritativo o levou a estabelecer a 
irmandade, que tantos beneficios ha espalhado em Por- 
tugal e na Hespanha, posteriormente na Asia, e, ainda 
mais tarde, no Brazil, sendo a primeira Misericordia fun- 
dada em Santos pelo piedoso rei D. Joao III, em. 2 de 
abril de i 55 i. 

Mas o obscure nome de Frei Miguel encobre-se, offus- 
ca-se pelo da mui poderosa e nobre rainha que o seccun- 
dou n’esse sen santo dcsejo de zelar pelo bem estar 
das familias dos portugueze^ que se dedicavam ao ser- 
vico da patria. E tanto assim e, que, 100 annos depois, 
quando se confeccionava um compromisso para a Mise- 
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/idc'ordiii cle G referido, os irmdos d'eiitao com- 

. . mctteram o.:.eiTo, 'sem .duvida .perdoavel, attribuiiido a I 

«illustnssima e mui catholica rainha Dona Leonor, mu- 
Ihcr do scrcnissimo rei Dorn Joao 0 segiindo do iiomc^ 



a sua fundacao,'. 

E incontestavel, portanto, que Dona Leonor nao foi a 
fulidadora da Misericordia dc Lisboa-^ mas soniente iima 
poderosa protectora, que dcu aquelle estabelecimento, cm 
pouco tempo, taes e tiio prestantes auxilios, que muito 
contribuiu para minorar a desgraca e a miseria que em 
Portugal crescia d'uma forma assustadora, em conscquen- 
cia da perda de milhares de vidas no Orientc, onde 
cstavam sujeitas, aos pelouros niauriianos^ a uma lanca 
trahicoeira, 011 a terrivei doenca dos tropicos. 

Portugal estava n um periodo dc luctas, de trabalhos, 
de engradecimento e dc consolidacao de doniinio, durante 
o qual houve tal drenagem de bracos de homens, emfim da 
seiva por assim dizer do paiz, que ellc muito se rescntiu, 
c foi talvez esta uma das muitas causas do nosso enfra- 
quecimento no Oriente. Se as fabricas, as officinas, os 
CwStalciros, as fundicoes, ja nao funccionavam com regular 
ridade a falta de artifices e mechanicos ! Os campos 
jaziam incultos a falta dc bracos e e este o primeiro 
signal do empobrecimento d'um paiz. Para que scrviam 
os rubis e as esmeraldas da India? As fabulosas riquezas 
que a pimenta e a canella represcntavam, cram em acto 
continuo absorvidas pelo resultado da ma administracao 
que de principio mostravam, quanto aos 
Oriente. 

Voltando, porem, ao ponto obscuro, accentuamos que 
a historia aceitou sem hesitar a rainha Dona Leonor como 
fundadora da Sta. Casa da Misericordia de Lisboa, sem o 
ser ; comtudo, e certo que a piedosa rainha instituiu em 
Lisboa a ca$a para 0 recolhimento de orfdas honradaSy 
como o fim de servir de abrigo as filhas dos que morriam 
em service da nacao. 


negocios do 
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Com.mette-se eguai engaiio attribuindo tambem a mesraa 
rainha a fundacao da Sta* Casa da Misericordia de Goa. 
Imiumeros documentos de seculo xvi, concernentes a este 
estabelecimcnto e que temos tido occasiao de cxaminar, 
niencionam ou por melhor dizer, dao a perceber que foi 
a Santa rainha a sua fundadora. Esta e ainda hoje a con- 
viccao dos mais iilustrados e lidos irmaos da Misericordia. 
Nao e do nosso intuito desconvencel-os, mas antes apurar- 
se a verdadc quanto aos factos historicos, e registabos ; 
nada mais. 

Hoove certamente motivos ponderosos que forcaram 
os antigos irmaos da Misericordia de Goa a attribuir a 
excelsa rainha esse beneficio em prol dos portuguezes no 
Orieiite. Em certa epoca a Misericordia esteve a merce 
da decidida ma vontade de poderosos adversaries, e so 
apoiada ao fidalgo braco dos reis de Portugal poude man- 
ter-se incolume, Talvez tao poderoso auxilio fosse dado 
ao cstabelecimento pio-philantropico por ter sido instituido 
por uma real pessoa. 

Para nos, niodestos investigadores do seculo xx, e, 
por conseguinte, separados pelos 400 annos da influencia 
das razoes que poderiam em nos exercer, — razoes que 
hoje nao existem, porque a Misericordia nao recebe o 
apoio correspondente ao bem que espalha, e analysando, 
medindo, avaliando a esmiucando mui serenamente tudo 
o que se tern escripto sobre o assumpto, chegamos a 
concluir, que a ideia da fundacao da Misericordia gerou 
na India, e pol-a em execucao o fundador do imperio 
luso-oriental, aquelle grande genio que se chamou Affbnso 
d'Albuqucrque ! 

E facto incontroverso que as ideias, os sentimentos e os 
costumes, coisas que estao em nos mesmos e que gover- 
nam os homens. As instituicoes e as leis sao manifesta- 
coes da nossa alma, mas nao a podem mudar visto que 
d’ella procedem. A Misericqrdia era filha da manifes- 
tacao da alma do inclyto capitao, porque a sua ideia era 
constituir uma segunda patria no Oriente. 




Mas dava-se o caso de a slnmandadc de N. Sra. Madre 
dc l>eus, Virgem Maria da Misericordia* ser nd seu 
inicio mui naturalmente Kgovernada polio compromisso 
da Raynha Dona Leonor precisamte como mais aniigos, 
<|ue 0 deu d Misericordia de Lisboa, partindo d ahi o 
chajnar-lhe fundadora, olfuscando o nome do verdadeiro 
fundador, o grande Albuquerque. 

Quando se deixou de ouvir o ribombo do canhao, e 
em fuga desordenada os mouros abandonarani. o campo 
da batalha, Albuquerque jd tinha o seu piano assente 
sobre a maneira de governar a illusli'tssitnci illui de (joa. 
Respeitou os usos e costumes dos seus habitantes, na sua 
maioria gentios, que estavam descontentes com a forma 
do governo do fero Hidalcao, e dos seus sequazes, recc- 
bendo oortanto com regosiio a administracao dos novos 


lao vcm fora de proposito publicar-se a seguinte «carla delRey 
doagao das terras dos Mouros aos Poriugiteges casados em 
« 0 om Maaoel pof §^393 de Deos Rey de Portugal e dos Al- 
daquem e daletn mar em Africa, Senhof de Guin^, e da con- 
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RDINAS DA PRIMITIVA S£DE DA MISERICORDIA 


Os dois recolhimentos e 'a'sede da Miscricordia, urn ao Jado d’outro, era o que havia de mais notavel 
iia do Oitafixo,— 0 recolhimento deN. Sn* da Serra foi editicado em i 6 o 5 , 

« ‘ e o de St.* Mark Magdalena em 1705. 

A goipe de caniartello foram dcstruidas as historicas ruinas, e o local destinado a cemiterio da freguezia. 
Ahi jazeram os restos mortaes do grande Albuquerque ! 
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Estes c outros portuguezes que tomaram parte na con- 
qiiista dc Goa, rcconhecendo a urgente necessidade que se 
aprescntava de prover de remedio as viuvas, e as orphas 


^uista, navegacao, comercio d’Etiopia, Arabia, Persia, e da India 
Fazemos saber a vos Diogo I.opes de Seqneira, do nosso conselho, 
noso capiiao moor e Governador das partes da India, e ao Doutor Pero 
Nunes, do noso dcsembarguo, e noso vedor da fazenda das ditas 
partes, que vimos a duvida que la foi posta haa carta, per que iizemos 
merce aos Portuguezes casados da nosa cidade de Goa das terras que 
aproveitadas fossem, que tivessemos na Iiha da, dita cidade, asy 
aquelas que ficarao dos Mouros, como quoaesquer outras aproveitadas ' \ C 
que de direito nos pertencessem ; e ouvimos sobre isso a Pero GodF 
nho, Procurador da dita Cidade ; e bcm visto todo, determinamos que .. 
a dita merce com direito nom deve aver luguar em mais que na$ , • 
terras aproveitadas que ficarao dos Mouros que na dita cidade viviao, 
e a deixarao quoando a dita cidade foy guanhada aos Mouros por 
Affonso d Albuquerque, noso Capitao, e que em nhuna das outras-? 
terras aproveitadas, que verdadeiramente forao e ficarao dos MouroSy' 
e os palmares que deles tambeni ficarao, deis a posse aos ditos PorKi 
tuguezes casados que athe a presentaqao desta carta viverem, e esti- 
verem com suas molheres, filhos, e casas na dita cidade ; e por elles 
as repartaes, a saber, ao fidalguo tres quinhoes, e ao cavalleiro e es- " 
cudeiro dous quinhoes, e ao piuo hun quinhao, para os quinhoes que , ' 
cada hun ouver por esta repartiqao os pesoirem pera todo sempre eies 
e os que deles decenderem, porque asi Ihe fazemos disso merce, sem 
leixardes nhuna parte das ditas terras pera nhuns casados que haa dita " 
cidade fosem ao diante, como per a dita nosa carta mandamos que se j 
hzesse, porque pelos que aguora jasao casados, e estao na dita cidade *. 
queremos que se faca a dita reparticao, com dito he. E quoanro has - 
outras terras telashao os Canaris, como sempre as tiverao, e se arre-* ^ 
cadarao delas nosos direitos como se pagarao e se arrecadarao. E 
mandamos a vos dito noso vedor da fazenda que esta reparticao das ; 
ditas terras e palmares que ficarao dos Mouros fagais pelos ditos Por- 
tuguezes casados no modo sobredito, e a cada hun deles deis do 
quinhao que Ihes hear vosa carta por vos asinada e aselada do nos< 
selo, na quoal se declare a medicao do quinhao, que a cada huh hear, 
asi de larguo como de comprido, e as confrontacoes com que partem, 
tudo hem declarado, porque nunqua em tempo algum posa aver duvif^ ' ’ 
da. E esta carta se registara no iivro da nossa feitoria da dita cidade, 
pera sempre se saber ho que assy nlandamos, e mandareis fazer 
Iivro hem encadernado, no quoal seja escrito a dita reparticao, e 
amto fiqua a cada hun, com toda a medicao, e confrontacoes asi c 














■ 

1 



d^iquelles quc acabavam n’estas partes da India, quer no 
campo da batalha, ou por quaesquer outras causas, deli- 
beraram. fundar aqui, como sede do Estado, um estabele- 
cimcnto seniclhante aquellc, que, cm xqyS, acabava de 
scr institiiido em Lisboa, sob a denoiniiiacao de Sia, Casa 
da Misericordia^ e o Icvaram effectivaniente a exe- 
cucao pouco tempo depois da conquista de Goa, organi- 
sando a irniandade com loo irmaos portuguezes, que se 
augmeiitoii annos depois qiiando a populacao portugueza 
foi crescendo. 

Sem raeios em quantidade sufficiente para a sua dotacao, 
os instituidores fintaram-se para formar um fundo que 
attingisse o necessario com c[ue fazer face as despezas 
das familias cm desvalimento, e de outras obras de cari- 
dade, estabelecendo-se alem d'isso Lima cotisacao annual 
entre todos os membros da referida associacao. 

Querendo dar maior amplitude a esta sua tao util ins- 
tituicao, de modo que o beneficio sc nao liraitasse unica- 
mente a favor dos que tivessem relacao com os mesmos 
membros, resolveram posteriormente receber esmolas dos 
iiidividuos que nao eram ncm podiam ser alistados na 
irmandade, e que pela sua devocao muito solicitos cram 
em concorrer para o augmento da mesraa instituicao. 

Nem todos os sacrificios pecunarios dos irmaos e dos 
estranhos a irmandade eram sufficientes para attendee as 
necessidades que o caracter da instituicao impunha, pois 
tal era o desenvolvimento do imperio e tao boa acceitacao 
teve a idea de Affonso de Albuquerque, de fazer estabe- 
lecer os portuguezes nas terras conquistadas, que el-rei, 
talvez a pedido dos irmaos da Misericordia, comecou 
por sua vez a concorrer para a sua manutencao. 


nas cartas mandamos que se declare, o quoal sera asinado por vos 
dito nosso vedor da fazenda, e ficara tambem em nossa feitoria em 
toda boa guarda. Dado em a nos^a cidade d'Evora a xnij.-'* dias de 
Dezembro. Jorge Rodrigues a fez de 5i9». 

(JOo Ai'clu Port. Orient.) 
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EPOCA I> A FUNDACaO . ■ , : 

Antes, porem, de registar por meio de documentos 
authcnticos, em forma de alvaras e ordens regias, e mos- 
trar que a Misericordia mereceu logo no sen inicio dcs- 
velada proteccao de el-rei D. Manoel, o que nao chcgou 
a fazcr o erudito Candido Mourao, i." visconde de 
Bucellas, que em. magnificos estudos desenterrou do p6 
dos archivos da Sta. Casa o que de mais curioso 
havia para provar a sua antiguidade,— vejamos o que 
nos faz suppor ser devido a Alfonso d’ Albuquerque a 
constituicao da «Irmandade de Nossa Senhora Aladre de 
Deus, Virgem Maria da Misericordia.® 

^’'oltava Albuquerque de Malaca, para onde fora em 
fevereiro de i 5 ii comuma armada composta de t8 velas 
c quasi looo homens de armas, depois de ii mezes em 
que mais uma vez provou o .seu grande merito militar 
e forca de vontade inquebrantavel. Das 4 naus de que 
se compunha a sua frota, uma vinha cheia de valio- 
sos despojos encontrados na cidade e que elle desti- 
navaa presentear a el-rei e a rainha de Portugal, mas que 
um terrivel cyclone fez ir a pique, salvando-se o con- 
quistador por um milagre de ter a sorte de muitos dos 
seus companheiros d’armas que perderam a vida. 

Em Goa, mandou, logo apos a sua chegada, construir 
a egreja de N. Sr.' da Serra, acerea da qual vejamos o que 
dizem os Commenlarios: 

«E pera esta capella deixou em Goa muita renda de 
foros de cazas, pera Ihe dizerem missa quotidiana, e o 
remanecente mandou que se desse de esmola todas as 
sextas feiras aos meninos orfaos, filbos de portuguezes. 
E quando seu filho Alfonso d’Albuquerque mandou tra- 
zer a sua ossada a Portugal, mandou vender a proprieda- 
de por huma bulla, que tern do Papa, e fez hum espirital 
dos peregrines em Azeitao, e huma igreja pegada com 
elle a custa do dinheiro, deixando em Goa propriedades, 
que rendem quarenta mil reis pera se dizer missa quoti- 
diana na dita capella, como o Papa mande na sua bulla». 
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N’cssa cgreja foi sepultado, e ainda que d’cste facto 
nao tenlia sido encontrado documento algum authcntico 
que pnjve ter rcalmente existido ahi a sepuUura d’Atfonso 
d’ Albuquerque, damos aqui um assenio da meza daMise- 
ricordia, de t5S7, que nos fornece a prova mais frizante 
c cathegorica de que realmente a cova ou o tumulo la 
existiu, ate que maos ignaras atiraram com esses restos 
sagrados para o adro da Se de Goa, quando alguera tcve 
a triste lembranca de destinar o local onde magestoso 
assentava o edificio da Misericordia e o da egreja de N. 
Sr.“ da Serra, que a elle estava ligada, para cemirerio de 
freguezia I 

Triste lembranca sem duvida! Ahi onde jazeram os 
restos mortaes do inclyto capilao devia existir uma 
columna, um signal qualquer, para que todos que por 
la passassem reverentes curvassem a fronte perante o 
vulto que immortalisou o nome portuguez; para que os 
forasteiros, que a curiosidade arrasta a essa necropo- 
le do heroismo luzitano, vissem que nos o respeitamos, 
e temos assim jus a ser respeitados, porque fomos os 
pioneiros da civilizacao, n’este Oriente que ainda marca 
a nossa passagem : Goa, Macau e Timor, insignificante 
parcella do muito que nos pertenceu. 

O documento que segue mais que tudo prova que 
Albuquerque fora enterrado na egreja de N. Sra. da 
Serra : 


I'POCA DA FtNDACAO IJP 

ajuntamentos, procisoes e serviso da dita Casa pello q, pareceo ao Sor, 
provcdor e irniaos da meza quo se fizese petiqao ao Sor. Vlso-rey pa. q. 
cntrcpozesse autoridade Real pa. se poder mudar a dita egreja de nossa 
Sra. Como mais largamente costa da dita petiqOo a q. ho Sor. Viso rey 
pos despacho depots de ver o q. ha cidade e cabido da see e o q. do 
arcehispado diserao sobre esta materia como mais largamente costa dos 
papeis Qiie se lerao pubriquamete o qual despacho he o seguinte : 

Obrigandose o provedor e irmaos da Sea. Mia. ijiie se fara esta obra 
na forma da petipao e nome da dita oasa oomeqandose por ella e me- 
Iborandose oomo nella se diz ey por bem de oonfirmar os assentos 
aoima em nome de Sua Magestade por entender i. be proveyto da 
oapella e enobreoimento da sepultnra que o hasy averao por bem os 
erd.'"- de Afonso dalboqneriiue ep. asy pareoer as p."* o6 quenbo oom- 
mnnitney, me assiney aqni of ellas de q. se passara provisao Em 
&oa a nova de novenbro de 87. 

•'Dorn ’Duarte de €Meueses 
VXjaio ‘Velho Der.°- 
Dorn Tristao de eMene:{es 
'Diiy Gomes da Grd. 


0 que yisto por todos diseram que era contentes por Ihes parecer bem 
e sorviqo de nossa Sra., q. se faqa a dita obra conteuda na petiqao 
e se 0 obrigao a coprir o proraetido na petiqho de que se podera fazer 
obrlgaqao pubrica em nome de toda a irmandade a qual sera asinada 
polo provedor e irmaos da mesa e por de tudo seren contentes se assinarao 
aqui cd o dito sor. provedor e comigo, Melchior de Souza, cid. escrivao 
da dita casa que este assento fez no dito dia. 


L 


0 provedor, de Sou-a 


€\lelcliior de Sonia (escrivao) 


(Seguein-se mais 77 assignaturas inintellegiveis). 

Tao significative despacho do governador D. Duarte de 
Menezes, que em dias de guarda ia a egreja de N. Sra. 
da Serra, a que dava prefercncia certamente em homena- 
gem ao facto de ahi terem jazido os venerandos restos 
mortaes do grande conquistador, mosira que estava no 
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animo de todos respeitarem a memoria de Albuquerque, 
sobretudo dos irmads que formavam a meza da Mise- 
ricordia, que n’uma extensa peticao expunham a neces- 
sidade de fazer as obras, a fim de honrar o nome 
d’aquelle que instituiu a irmandade, que, em epocas de- 
terminadas c era occasioes extraordinarias se reunia no 
adro d’essa egreja, afim pugnar pelos interesses da 
instituiciio, e em frente do tumulo do seu fundador 
defendel-a contra os seus inimigos, ou para protestar 
contra os desniandos dos governadores e vice-reis, que 
rauitas vezes tentaram impor-lhe sacrificios que iam de 
encontro ao seu regimento, e contrarios ao fim para que 
se destinava. 

Nclo carecc de maior prova para se mostrar que a exis- 
tencia da St.® Casa da Misericordia se deveu a Affonso 
d’ Albuquerque. Era uma das clausulas do seu grandioso 
piano imperial. A ideia porem nao foi original. 

Albuquerque e seus companheiros d’armas tinham sido 
testemunhas do grande alcance que ia logrando no reino 
de Portugal a nova instituicao fundada por FVei Miguel 
Contreiras. Poderia esta segunda patria, a India, dispensar 
urn estabeleciraento cuja accao benefica ja fazia sentir-se 
em tao pouco tempo em Portugal ? Nao, decerto ; tamo 
mais que, estando as bases formuladas na metropole, nao 
era diificil transportal-as para ca. Bastava so ligar ao 
caracter essencial da instituicao encargos especiaes que 
mais de perto interessassem aos instituidores e as suas 
familias em desamparo. 

Tratando-se algiires da epoca da fimdacao da Mise- 
ricordia, se disse «que foi aqui organisada no reino do 
senhor D. Manoel, e o que unicamente se pode asseverar*. 

Devido d piedade d’este esclarecido monarcha tem a 
Misericordia de Goa 070 xerafins annuaes ou 1 1 xerafins 
ao mez que ainda hoje sao contribuidos pela fazenda 
publica. 

Quando o vice-rei cond'e de Linhares (1629-1635) 
alterou a applicagao d’esse legado, passando a destinal-o 
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para o hospital de N. Sra. da Piedade (’), em vez de ser 
distribuido as sextas feiras pelos pobres da Misericordia, 
como ainda ao presente se faz, el-rei D Filippe in, em 
i 63 l), em uma carta regia mandou que o vice-rei da India 
Pero da Silva (i 635 -i 639 ) ordenasse que o legado de 
1 ). Manoel fosse cumprido como tinha sido ordenado. 

O vice-rei mandou que o provedor e irmaos da meza 
Ihe dessem cumprimento : 

Tern Sua lagde. Rezoluto por hua de suas cartas que receby nesta 
nao; que os quinhentos e settenta xs. que o snr. Dom Manoel mandoua 
dar aos pobres todas as sestas fras e que Conde de Unbares aplicou par, 
0 hospital da piedade; se repartao daqui em diante assy como o dito sor 
Rey Dom Manoel 0 ordenou; de que me pareeeo avisar a essa meza; 
para se ter entendido nella e se cumprir o q. S. Magde. resolve — Goa d 
23 de outbro. 636. 

Pero da Silva. 

Para 0 Provedor e Irmaos da Misericordia desta cidade. 

Annos depois, em 1640, quando governava a India An- 
tonio Telles de Menezes, noraeado na 2.® via de successao 
do seu antecessor Pero da Silva, expediu D. Filippe outra 
carta regia, em que novamente sobre o legado de D. Ma- 
noel mandava que se cumprisse o que esse monarcha havia 
marcado : 

Y. Rey da India amigo. Eu El Rey vos envio muito saudar, vendo 
0 que respondeu 0 Conde de Linhares sendo ¥. Rey desse estado em since 
de dezembro de 1634 aserea do que se Ihe ordenou por carta de sette 
de Janeiro do mesmo anno em razao,.de se informar, ouvindo 0 Prove- 
dor e irmaos da misericordia de Goa, se conviria applicar-pe a ordinaria 
dos onze xs. cada semana que 0 Sor. Rey Idom Manoel que 
Santa gloria aja deixou p.® os pobres da mesma misericordia ao 
hospital da piedade q. se erigio de novo como a Camara de Goa 
pedia por nao convir delTerirpe a esta petipao alterando a vontade e dis- 


(') Um dos hospitaes da Sta. Casa da Misericordia de Goa. 
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posiijao do snr, Rey dom Manoel me parepeo ordenams que a esmola 
se reparla aa forma que elle o deixou mandado, e se nao admitta outra 
cousa em contr.'’ Escripta em Lx.“ a sette do m?o. de 640. — AVr. 

Margarida. P.* o ¥, Rey da Mia. {/.* rAt). 

Eemettase esta copia da carta de sua magde. ao Provedor e mais 
irmdos da meza da mya. por ordem de s. exa. p.'" em oonformidade 
della se prooeder — fsTereiro de 1641 . — Amo)-im Roi^. 

PZm i 52 i, por conseguinte, em que falleceu o dito rei (‘u 
sabia-se em Portugal do estabelecimento d’esta casa e e 
de crer que a esse tempo, attenta a communicacao raorosa 
nos primeiros dias da conquista entre a India e a metro- 
pole, jd ella contasse alguns annos de existencia. 

Conclue-se legitimamente d’esta hypothese que a epoca 
da instituicao da Sta. Casa da Misericordia de Goa nao 
foi posterior a iSeo. 

A respectiva secretaria poucos documentos conserva 
que facam luz n’esta materia. A falta, porem, de doeu- 
mentos que directamente fixem a data da fundacao da 
Misericordia, necessario e soccorrer-se dos que indirecta- 
mente nos encaminhem a chegar a essa conclusao. 

E sabido que Affonso d’Albuquerque de volta da con- 
quista de Malaca, mandou construir em Goa uma capella 
sob a invocacao de N. Sra. da Serra. N'ella foi enterrado, 
levado procissionalraente aos horabros dos seus fidalgos, 
talvez muitos d’elles irmaos da Misericordia, tal qual corao 
fizeram 5o annos depois em Lisboa, quando os restos 
mortaes para la foram enviados (i566;. Os irmaos da 
Misericordia de Lisboa, presididos pelo provedor Ruy 


(*) Em 20 d’agosto de 1S23 pregava na Se de Goa o bispo de 
Dume, D. Frei Diogo, quando ao governador D. Duarte de Menezes 
que se achava presente ao acto, avisaram da morte d’el-rei D. Manoel, 
succedida a 12 de dezembro antecedente. Interrompeu o bispo o ser- 
m 2 o, d vista do pranto geral. Na quarts feira seguinte fazendo-se por 
S. Magestade solemnes exequias^na mesma Se, presidiu o bispo a 
vesperas e celebrou a missa em pontifical. 

(Mitras lusitanas — Christovam Nazareth). 
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Lourenco de Tavora cooduziram a urna a egreja da 
} Grnca, seguidos d’um luzido acompanhamento. 

I Ds processes empregados per Albuquerque para colo- 
iiizar as suas vastas conquistas sao ainda hoje admirados, 
pois a elks se deve existirem pcio vasto continente asiatico 
vestigios da dominacao portugueza. Como, porem, em 
Goa iniciou die os sens trabalhos, no sentido dc manter e 
perpetuar a familia portugueza, ahi deixou com que apos 
I a sua niorte pudesse mostrar a sua proteccao pelos que 

I fizeram da India a sua segunda patria. «E pera csta 

> Capella— N, Sra. da Serra —deixou em Goa muita renda 

[ de foros de casas pera Ihe dizerem missa quotiuiana, e 

o reraanecente mandou que se desse de esmola lodas as 
sexlas feiras aos meninos orfaos Jilhos de Porliigiieies)) (-). 
Akra d’isso instituiu dotes as filhas de fidalgos pobres. 

Quern teriam sido os executores da ultima vontade 
d’esse grande espirito ? Nada diz o testamento, mas e de 
supper fossem os interessados, esses portuguezes que 
iixaram na India, os prinieiros confrades da caridosa ins- 
tituicao, que 40 annos depois recebiam uma carta muico 
signiticativa d’el-rei D. Joao in, providenciando sobre a 
queixa do provedor e dos irmaos da meza sobre o nao 
cumprimento do leslanieuto dqffbnso dalboquerque acerqiia 
do Rendimio das propriedades que deixou a capella que 
I la fe':{ cujo remanecenle mddoit que se gaslasse en casa- 

menios de oifdas. 

Damos aqui, em facsimile^ a carta d’el-rei, o precioso 
documento que indirectamente nos prova ser a Miseri- 
cordia coeva da conquista. 

Como nao sera facil a sua leitura, tanto mais que e uma 
reduccao do original, julgamos acertado dar em seguida 


(q Foi depois vice-rei da India. Chegou a Goa a 5 de setembro de 
1609, tomou posse e governou ute de dezembro de 1612. Substi- 
no govenio D. Jeronymo d’Azevedo. * 

(2) Commentarios — Vol. IV. 


40 



HISTORIA DA MISBRIOORDIA DE OOA 


a carta regia, da forma como pudemos copiar, a fim de 
facilitar a leitura do original, e mesmo completal-a, o que 
raenos difficil sera aos que tenham mais pratica em ler 
velhos documentos, ou sejam paleographos : 

Provedor e Innaos da mya de guoa. Eu ElRey yos envio 
ito, sandar, Yi a carta qne mescreyestes e quanto ao que 
dizels que aqnelle anno yos ndo toy dada resposta minha de 
yossas cartas, eu follgo senipre muito receber e de yos responder 
I ellas todos os annos o faqo e yos sempre me deveis escreyer e 
dar infomaqd das cousas dessa caza de como nosso snor. he 
seryido nella. E quanto ao pagamento dos quatro centos mil rs. 
qie a mya tern por minha proyislo que Ihe sejam pages cada 
anno nos solldos e asi dos tres mil e trezentos rs. cada somana 
pe nessa casa se repartem pellos pobres a sexta feira que se 
pagi en maa moeda eu escreyo ao goyernador encomendando-lhe 
muito 0 pagamento dos ditos quatro centos mil rs. e que os tres 
mil trezentos se paguen en boa moeda do mode que me pedys que 
se tenha no pagamento delles ey por escusado (?) e asi que me 
pedys ainda das fazendas e eranpas que dizeis que pellos costumes 
antigos destas part, me pertencem paa casamento das orfas e 
quanto ao que dizeis que se nao cumpre o testamento dafonsso 
dalbuquerque acerqia do rendimto. das propriedades que 
deixou a capella que la fez cujo remanecente madou que se gas- 
tasse en casamentos de orfaas(‘), eu mandey fallar nisso ao hd.'’“ 
dalkquerq. sea fllho e elle ordenara como se cumpra o testamento 
de sen pae. E sobre auditapdo (?) de afronta que dizeis que os 


/ (1) Diz o snn Christovam Ayres, na memona lida a Academia real 
das sciencias de Lisboa acerca do testamento de Albuquerque, que 
’ {>or sentetxca do provedor m6r dos defunctos e orphaos o Dr. Manuel 
deViibegas Castelio Branco, de 1 56 r, fez-se a entrega da capella de 
R Sra. da Serra k Misericordia de Goa, a qiial procedeu k distribuicao 
dts esmoks por cincoenta e cinco fiihas de portuguezes, etc. 

^ yS-se, porem, da carta regia qm publicamos, de i55j, que a Miseri- 
cordia jS antes de i56t estava incumbida da distribuicao d'essas es- 
-moks a panto de quekar-se a el-rei do seu nao cumprimento. 
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UM MS. HISTORICO 


Cana d’Ei-Kei D. Joao III no proved^f e irmaos da Misericordia de Goa 
accrca do iestameiito de Alfonso d’Aibuquerque-— Providericiou-se mandando ciimprir as clausulas 
B’elle impostas a vista da queixa da Misericordia. 
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proyedores da misericordia recebem sobre os pagamentos das 
esmollas dessa caza escrevo ao governador qne recebo desprazer 
nisso e elle o proyera como dlz qne he seryiqo de Ds. — Antonio 
dAguiar a fez em Lixboa em XX dias de marqo de 1857. -- %ey. 

Oiimpra-S0 esta proTisSo de Hagde. e da maneira que nella esta= 
— Lopea 0 fez em 0oa a . . noTemlsro de 558* 


Dom Const ant mo (^) 


Aoipliando as investigacoes em que se baseia a nossa 
opiniao sobre a data da origem acima transcripta, pudemos 
alcancar, em face d'outros documentos, a sua existencia ate 
{5i8, posto que o alvard que se transcreve seja de 


(i) Dom Constantino de Braganca governoii de 7 d’abril de i558 
a 7 de setembro de i56i. 

(') 0 seguinte amandado de Ruy deMelto, capita 0 da cidade^ sobre 
a boiica))^ tambem prova a existencia da Misericordia ir alem de i52o: 

«Ruy de Mello de Castro, Capitao e Governador desta cidade de 
Guoa e suas fortalezas por elRey noso senhor. For este mando a 
Francisco Lopez, boticairo delRey, que quoando quer que ouver de 
fazer alguns ymguoentos ou unturas na botica, que elle dito Fran- 
cisco Lopez boticairo nao fa 9 a os ditos ynguoentos nem unturas sem 
chamar pera isso Mestre Lourenco, que mando que a todo seja pre- 
sente ; e por cada vez que os fizer sem chamar ao dito Mestre Lou- 
renco, pagara o dito Francisco Lopez, por cada vez dez cruzados, 
ametade pera a Misericordia^ e a outra metade pera quern o acusar ; 
por quoamto nom he service de El-Rey noso senhor fazeremse 
ynguoentos sem o dito fisiquo, por quoamto nom sendo vistos per 
elles nom irao perfeitos, e o dito senhor recebe perda, e o esprital ; e 
bem assy mando ao dito Mest re Lourenco que quoando quer que o 
chamar o dito boticairo, que nom seja nigrigemte pera os assy ver. 
O quoal mandado sera registado na feytoria. Feito em Guoa a xx bj 
de setembro de 5 i 9 )>. 

(Do Arch. Pof-L Orient.). 
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yds FA-Rey fa^^emos saber a ros Huy cie Melo^ noso 

capildo da nosa cidade dc (lUoa^ e a qiialqtier outro 
capil'io qua pelo tempo em diante for da dita cidade^ que 
mix avcmos par bem que o Jisiquo que lirermos nesa cidade 
com nosxo soldo cure iodolos doeutes que for requerido 
pelo provcdor e offlciaes da Misericordia que vd risiiar\ e asr 
mexmo lodos os outros doenlex christdos que ouver na 
cidade, poslo que pelos da Misericordia nom seja requerido, e a huus 
e oittrox scm llie lei'ar cousa alpuma, porque pelo soldo 
noxo que de nos ha cadano he obripado de ho asi fa:^er: 
porem I'olo notefiquo assr, e pox mandamos que o con- 
Iranjaex per a isto-, e esle Alvard fa' ey comprir e guardar 
crmio nelle he conteudo; c no ho qiierendo axt fayr ele, 
mandamospos que Ihe no mandeis paguar soldo algum, 
porque asi o avemos por bem. Feito em Epora a xxij 
dias de De^embro. Jorge Rodrigues o fe:{ de mil bd xix 
(iSrg) annos. 

Ha a notar que para el-rei fazer semelhante concessao 
teria recebido algum pedido, se nao Ibi dos irmdos da Mi- 
sericordia, coino expressamente o diz o alvani, devena ter 
sido d’outrera. De Diogo Lopes de Sequeira nao, porque 
comecou a governar em 20 de dezembro de i 5 iS. 

Nem mesmo se pode attribuir ao governador Lopo 
Soares de Albergaria, attenta a sua firme resolucao dc 
destruir por completo a obra de Albuquerque, no tocantc 
a fazer de Goa cabeca de todo 0 imperio. Iniraigo pessoal 
do conquistador, procurou, por todos os meios, empanar 
o briiho dos seus feitos, destruindo a sua obra e cobrindo 
a sua raemoria de ultrajes, que a historia regista mal para 
aquelle que os faz, e bem para o que os recebe. 

Nao podia, nao, ser recommendada a el-rei pelo inimigo 
d’ Albuquerque a vantagem "de a Misericordia serem forne- 
cidos gratis os services do Jisiquo. 
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E sabido que Lopo Soares ordeoara a Caspar Correia, 
como este proprio coota, que a ossada de jiffbuso d Albuquer- 
que a deitasse. abaixo deuma arpore grande que ahi esiava 
on a fosse ' lancar na egreja! Quern tanto rancor e odio 
mostrava, nao podia approvar a instituicao, ou mesmo 
consentir que durante o seu governo se instituisse uma 
irmandadej com o caracter, fins e liberdades que tinha a 
de Lisboa. Seria o mesmo que approvar as ideias do sen 
antecessor, quanto a dar a Goa foros de capital do imperio 
por elle constituido* 

Conclue-se, portanto/ que Albuquerque solicitara o 
apoio d’el-rei a favor da Misericordia, assim como foi 
por si instituida. Vem corroborar esta nossa assercao, 
0 facto de ter sido tambem, no mesmo anno, expe- 
dida uma «carta de merce e doacao, que el-rei nosso 
senhor fez aos moradores d’esta cidade de Goa das fa- 
zendas e terras d’esta Ilha)), em que diz : gs serincos que 
temos recebido dos Port ugue:(es casados em a nossa cidade 
de Giioa; e apendo respeito como por nos serpir se casarao 
na dita cidade per a nella sempre viper em e nos servirem. 
Eeconhecido, el-rei fazia-lhes valiosas concessoes, em con- 
formidade com as promessas de Albuquerque. 

O que originou a merc 6 de doacao foi decerto o 
piano de administracao da nova conquista, apresentado 
era uma das suas muitas cartas a el-rei, e como e da mes- 
ma data do alvara transcripto, a boa razao nos leva a 
crer que tivesse sido o mesmo o proponente. 

Em 1 5 10, ou nos principios do anno immediate, Aftbnso 
dAlbuquerque havia ja estabelecido na riia por detra\ da 
casa dos bispos de uma casa terrea cumprida em que feq 
espirital para os doenles, e que naturalmente, annos 
depois, tendo instituido a irmandade da Misericordia, a 
entregasse para corner com ella^ pedindo, acto continuo, 
servicos gratuitos do medico. 

Tudo isto se encadeia de tal forma, que sem receio de 
cahir em erro podemos affirmar afoitamente que Albu- 
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querque foi o fundador da Sta. Casa da Misericordia de 
Goa, e esta e, por conseguinte, coeva da conquista. 

Mas como a historia e um coraplicado, um obscuro 
processo, em que muitas vezes faltam factos ou pecas 
principaes, que uma referenda casual, uma scentelha insi- 
snificante habilita o historiador ou o jurisconsulto a supprir, 
a reconstruir ate, continuaremos a apresentar outras 
provas que corroboram a nossa hypothese, que, de resto, 
e baseada em documentos, nao dos archives da Miseri- 
cordia, que infelizmente nada possue d onde se possa 
conhecer a origem do pio estabelecimento. 

Foi talvez essa circumstancia que levou ao visconde 
de Bucellas a firmar a sua opiniao sobre a aiitiguidade da 
Misericordia n’um docutnento firtnado pelos padres de S. 
Domingos, que a todo o transe procuravam reduzir a anti- 
<niida.de do estabelecimento, na certeza de que se a razao 
nao estava do lado da irmandade da Misericordia, a ba- 
lanca da justica faria pender a favor d’aquelles em que os 
annos mais pezavam. 

Mas a Misericordia, alem dos annos que fariam pezo na 
balanca da justica, tinha a seu favor innumeros privilegios, 
em forma de alvaras, cartas regias, provisoes e outros 
valiosissimos diplomas que attestam sobejamente, que a 
comecar por el-rei D. Manoel, de gloriosissima memoria e 
d’ahi em diante os seus dignos sucessores ao Thiono Por- 
tuguez, todos o imitaram, tomando sempre o referido es- 
tabelecimento debaixo da sua real proteccao, elevando-o a 
mesma cathegoria da Misericordia de Lisboa por carta 
patente de 6 d’abril de 1542, e alvard de 3 i de janeiro 
de iGo 5 , cujo facsimile damos em photogravura n outro 
logar, cobrindo-a de privilegios, isencoes e regalias, como 
se disse, e recommendando-a i particular e immediata 
solicitude dos seus illustres delegados n’estas partes da 
India portugueza. 

Os padres diziamem sua defeza: «Que se esta pos. . . . 
se entender com a Misericordia de Lisboa, que faz n este 
agosto 1 12 annos, um anno depois da partida de D. Vasco 
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da Gama para a India. — Que se quer entender com a 
Misericordia de Goa^ Affonso d’ Albuquerque tomou esta 
cidade, faz este novembro da segunda vez que a tomou, 
100 annos, e que se instituisse a casa da Santa Misericor- 
dia passaram muitos annos, e assim nao pode haver loo 
annos.» 

Ignorava-se de facto n’esse tempo a data exacta da fun- 
dacao do pio estabelecimento ? Nao queremos crer. Antes 
parece que os padres, adversarios illustres, o ignorassem 
por Ihes ser defezo procurar nos archivos da Misericordia 
documentos que por certo aclarariam o ponto contestado. 

Por outro lado, os irmaos da Misericordia, escorados 
nos sens privilegios e regalias, seguros estavam que justica 
Ihes havia de ser feita, o que de facto aconteceu. 

Mas como estamos aptos a fazer estas conclusoes base- 
adas em cuidadosa? investigacoes, a que temos procedido 
sobre a origem da Misericordia, podemos affirmar que 
se o seu archivo estivesse completo, decerto era algum 
assento da meza haviamos de encontrar referencias que 
mais claramente nos pudessem illucidar sobre a epoca 
verdadeira da sua origem. 

O mais antigo livro de accordos e assenlos que a Mise- 
ricordia possue e de i585, o quarto na ordem, portanto 
os tres anteriores alcancariara a epoca da fundacao, nao 
pode haver duvida. 

Se estudarmos bem o sentir dos portuguezes d'aquella 
epoca, ve-se que, quando se tinha de praticar uma boa 
accao, nao se media a gloria que d'isso podia advir, 
nem se procurava auferir as vantagens pessoaes que d’ahi 
resultariam. Movidos unicamente pelos impulsos do 
coracao, praticavam accoes, ora boas ora mas, sem 
procurar os meios, nem antevendo os resultados. Filha 
portanto do sentimento de caridade e de mutua protec(;ao, 
foi o estabelecimento da irmandade da Misericordia, que 
nao tendo meios com que exercer os beneficios que d'ella 
esperavam os seus primeiros fnstituidores, tomaram sobre 
si o encargo de contribuir segundo as posses de cada um, 
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para se preencher a missao que tinham em vista, e da forma 
que aos olhos dos naturaes fizesse admirar a grandeza 
da siia alma (^). Tanto quanto ja haviam feito no campo 
de batalha, procuravam fazel-o no exerddo de caridade, 
que tambem tern seus /zeroes / 

Se 0 amor d’uma existenda feliz, o apreco da honra, 
do merito, e de todas as accoes estimaveis aos olhos dos 
homens sao a base da coragem, ou forca d’alma, nao 
menos e o exerddo de caridade que, se nao cria louros, 
evoca as lagrimas de sympathia. 

Que cousa tao bella e a caridade ! 

Quando o orphao invoca, quando o coracao opprimido 
da infeliz viuva implora um auxilio com lagrimas de dor, 
quao bello e compadecer-se da sua affliccao, estendendo a 
mao caridosa aquelles que nao teem quern os soccorra ! 

A par dos sacrificios pessoaes, procuraram os instituido- 
res o auxilio do governo, que Ih’os deu, ao principio in- 
directamente e em forma de multas applicadas aos trails- 
gressores. 


(1) Ghegou ate a vender as pratas de suas capellas para soccorrer 
aos pobres, em certa epoca em que por circumstancias especiaes os 
obulos dos seus irmaos foram diminuindo. «0 quanto ao rendimento 
que os casados e moradores davao pelo trato de suas lazendas ja nao 
ha que tratar delle, porque de mais d’estarem destruidos com a perda 
das muitas naos que sao tomadas da China, Japao, Bengala, Santome, 
Ormuz, Mocambique, e as que na viagem do Reino se perdem de or- 
dinario, em que perderao tudo quanto tinhao, quando, Ihes ficara 
alguma cousa de que viver ja nao tern comercio. E he isto tanto assi, 
que atd a caza da Sanaa Misericordia sentio esta falta, porque 
redendo as esmolas^ que se Ihefaqiao huns annos por outi-os de vinic 
e cinco pera trinta mil xe7'afins, que se dispendido per pobres^ este 
anno chegarao a estado que oje estao pera vender a prata da igreja 
pera acodir aos pobres ; e ha poucos dias que mandarao pedir a esta 
mesa huma esmola pera ajuda sustentar o hospital dos pobres, 
por nao haver com que o fazer, e nao chegarem a largar; e pera a 
impossibilidade e pobreza dos moradores he bastante prova esta» . . : . 
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O governador Diogo Lopes de Sequeira, no regimento 
que em iSig deixou a Ruy de Mello, capitao da cidade 
de Goa e aos offidaes da feitoria, dizia que «as catabas , 
que se soyao 3 levar as partes que sao como apostas que 
fazem as partes que trazem demandas, ey por bem que 
se nom facao; nem se aja ahi e o catual julgara as partes 
sem isso. Quando hi ouver duvida se virao ao Xabamdar 
com ella, e acbandose que o dito catual consemte as ditas 
catabas, ou as lei^a, sera sospemso do oficio e preso, e 
sera por mim castiguado como me parecer justica e as 
que teguora sao recadadas, e nom sao em receita sobre o 
feitor, sera isto per a a Misericordiayy , 

Se os vice-reis e governadores eram solicitos em pro- 
mover meios com que pudessem exercer o seu mister, 
nao menos foram os que tinham authoridade para tambem 
d^alguma maneira contribuir com seu quinhao. O capitao 
da cidade de Goa^ Ruy de Mello, no regimento que em 
junho de iSig deu a Jorge Coresma, alcaide-mor de Pan- 
gim, sobre o ilrar das bombardas dizia o seguinte : 

«Ruy de Mello, capitao, e governador d'esta cidade de 
Guoa e suas fortalezas por El-Rey noso Senhor etc. Man- 
do a VOS Jorge Coresma, alcaide-mor de Pangim, que em 
nhua maneira mandeis tirar ao condestabre nem a nhun 
outro bombardeiro dessa fortaleza nhua bombarda por 
nhua pessoa ou nao que pelo dito porto vier, salvo quando 
vier o Senhor Governador tirareis quoamtas quizerdes ; e 
quando vierem as naos de Ormuz e de Portugal tirareis 
seis bombardas, e mais nao; e se mais tirardes, pagareis 
por cada quintal de polvora cem cruzados pera as obras 
da Misericordia ; e ao condestabre da dita fortaleza, se 
der polvora ou falecer da que Ihe for entregue, que seja 
certo que a pagara anoviada. Feito em Guoa aos xx 
dias de junho de 5ig. — E aos outros passes Ihe foy dado 
outro tal a cada hun.» 

Mas como tudo e pouco para provar a origem d’um 

estabelecimento, coevo da conquista e que n’isto esta a sua 
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maior gloria, procuremos afinal mais uma vez rasgar o veu 
nebuloso que o cerca sobre este ponto, impondo, em face 
dos documentos, aos descrentes, o dever de dar-Ihe a im- 
portancia que por esta circumstancia deva merecer e os 
direitos que Ihc assistem os seus 400 aniios de existencia. 
Os documentos sao incontestavelmente os melhores argu- 
mentos, as mais soUdas e preferidas provas, e n’este 
caso, as unicas que podem merecer fe, porisso a elles 
recorremos a cada passo, intercallando-as na altura em 
que devam ir, no intuito de facilitar o leitor, quando 
raero curioso, ou o apaixonado em assuraptos d’esta natu- 
reza a nao conservar no seu espirito a menor duvida 
sobre a epoca da fundacao da Misericordia. 

A historia, seja ella de que tempo for, ou se relacione 
com urn grande acontecimento ou outro qualquer de so- 
menos iraportancia, pode ser escripta baseada somente 
em factos, mas em factos claros, evidentes, concretos, 
que, no seu conjuncto, deem provas de tal ordem, que 
ninguem ouse contestal-as, sem que de animo feito o venha 
fazer, impellido pelo espirito da vaidade ou antagonismo, 
que raal fica aquelle que d exerca, e nao a victima das 
suas paixoes. 

Nao ousamos dar aos trabalhos de investigacao maior 
vulto que elles merecem. Urn paciente estudo do que 
ate hoje se tem escripto acerca da nossa dominacao no 
Oriente e dos factos correlatives que se ligam com a feicao 
que 0 conquistador de Goa deu a administracao do impe- 
rio nascente, colloca aquelle que tenha uma pequena 
parcella de boa vontade, a altura de poder tirar conclu- 
soes, a que felizmente pudemos chegar, dizendo sem tergi- 
versar, nem rebucos : a Sta^ Casa da Misericordia de Goa 
foi fundada em tempo do governo de Affonso d’Albu- 
querqiie. 

Mas resumindo as nossas provas n’este sentido, apre- 
sentatnos um alvard d’el rei D. Manoel que mandava que 
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as esmolas aos christaos novos por e!le concedidas fossem 
entregues ao provedor e confrades da Misericordia. 

: cl’elRey sobre a ' esiiiLola. aos cIii*istaos jxovos , 

cla tei’ra, cine Misericordia 

Nos el Rej f a:{emos sabe?^ a pos Riiy de Melo^ nosso 
Capitdo da cidade de Guoa, e ao iioso feitor da dtia 
ctdade. e a quoalquer capitdo e fejtorqiie ao diantefor^ 
qiie a nos prai que a esmola que temos mandado que nesa 
cidade se faca e despenda em cada hun anno poi'' christaos 
nopos da terra pobres^ e por suas molheres e /ilhos^ sc 
entregne ao Provedor e confrades da Misericordia da dita 
cidade pera eles despenderem a dita esmola pelos ditos 
christaos novos da terra pobres^ e por suas molheres e 
filhos^ asi como virem que cada him tern necessidade^ por- 
que conjiamos deles que o facao bem^ e como cornpre o 
servico de Deos e noso. Parent volo noteficamos asy^ e 
mandamos que a esmola que asp cada him anno manda- 
mos fa^er e despender\ entregueis aos sobreditos e cobray 
sen conhecimento feyto polo escrivdo da dita Misericordia 
em que declare como fiqua asentado no livro da dita 
Misericordia; e como elle^ e este Alvard mandamos que 
VOS seja levado em cant a o que em cada hun anno Ihe en- 
tregardes. Feyto emEvora a de Novembro , Jorge 
Rodrigues o fe\ de mil bJ^ xix (/5/p) annas. 

Attentas as commiinicacoes morosas d'aquella epoca, e 
evidente que el-rei teria conhecimento da fundacao em 
i5i8j quando ainda governava a India Lopo Soares 
de Albergaria, que, sendo inimigo de Albuquerque, nao 
podia ser certamente quern tivesse feito chegar as 
maos d’el-rei a peticao dos irmaos da Misericordia, 
de forma que obtivesse tao decidida proteccao logo no 
seu inicio. A Albuquerque portanto se deve, e somente a 
elle, ao seu fundador, o ter a jjia instituicao recebido uma 
prova tao frizante de que na Corte apoiavam a constituicao 
da irmandade, composta no seu inicio de loo irmaos 
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portuguezes, companheiros do heroe em tao n^as pelejas 
na tomada de Goa, Malaca e Ormuz. 

D Manoel na carta de meree e doacao atraz mencio- 
nada, reconhecia quao valiosos foram os services dos «por- 
tuguezes casados em a nossa cidade de Guoa nas partes 
da India, asi na tomada da dita cidade, que se tomou 
por forca d'armas aos mouros ymiguos da nosa santa fe 
por Afonso dAlbuquerque, que foy noso capitao-mor das 
ditas partes, com nosa armada e gente, como em todclos 
outros services que se oferecerao; e avendo respeito como 
por nos servir se casarao na dita cidade pera n^ella sempre 
viverem e nos servirem» 

Eram estes — os casados — os fundadores e primeiros 
irmaos da Misericordia de Goa, cuja fundacao tornava-se 
imprescindivel, porque desde que se fixaram na India 
tinham jus a gozar, se nao superiores, pelo menos eguaes 
vantagens que se offerecia um estabelecimento de egual 
natureza a seus irmaos em Portugal. 


Estudado ja o assumpto em face de documentos, vamos 
agora procurar na opiniao d'alguns viajantes illustres fixar 
a epoca da fundacao. 

A velha cidade de Goa foi em 1826 visitada pelo padre 
Diniz L. Cottineau de Kloguen, que deixou -escripto um 
livro em inglez, intitulado An historical sketch of Goa^ 
em que descreve, para a admiracao da posteridade, o 
quadro de Goa no ultimo momento, em que ella perdia 
os foros e feitio de cidade. 

Em 1608, Francisco Pyrard tambem a descreveu; mas 
n'esse tempo Goa estava no seu esplendor, como tambem 
a Misericordia, que Ihe mereceu as mais honrosas refe- 
rencias, 

Vejamos o que Cottineau de Kloguen diz acerca da 
Misericordia : 

«A confraria ou irmandade da Misericordia foi fundada 
logo depois da conquista, que, como he costume entre os 
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Portuguezes, estabelecerao semilhantes casas em todas 
principaes povoacoes das suas possessoes ultramarinas. 
Esta confraria he uiiia simples associacao dos seculares 
para obras de beneficenda, corao todas as outras sodeda- 
des de caridade no mundo catholico. O arcebispo Mene- 
zes, no comeco do 17 .® seculo, fabricou com seus fundos 
tres casas, ou hospidos, uma para os pobres desvalidos, 
outra para mulheres viuvas, e a terceira para donzellas. 
Em todas estas casas se vive em communidade, tern see 
superior, e qualquer dos membros d’ellas pode deixar o 
estabelecimento, quando Ihe approuver.)) 

((As donzellas casao-se, quando se Ihes offerece occasiao, 
recebendo um dote dos fundos da casa. Actualmente 
existem mais ou menos 36 mulheres, e as outras duas 
casas tern apenas algumas pobres, porque a insalubridade 
da cidade faz, que so vao para aquelles hospidos as que 
nao podem sustentar-se em outra parte. Qualquer d’estas 
casas tern uma decente capella com capellao. No Hospi- 
tal dos pobres ha uma estatua do grande (lAffomo d'oAl- 
biiquerque^ qiie deo o primeiro imptdso d coiifraria da cTlff- 
sericordia,)^ 

Seguindo n'esta ordem de ideias diremos que o illustre 
viajante italiano Pietro Della Valle, que esteve na India 
nos principios do seculo xvii, tambem refere^se nas suas 
curiosas memorias as Misericordias em geral, relacio- 
nando os servicos que ellas prestam: «guardam depositos, 
transmittem lettras de cambio, soccorrem aos pobres, aos 
doentes e aos encarcerados, sustentam creancas expostas, 
dao de casar donzellas, recolhem as mulheres arrependi- 
das, resgatam captivos, e, em summa, praticam todas as 
obras de misericordia necessarias n’um paiz ou n’uma 
cidade. » 

Vejamos afinal se houve outras razoes para se fundar 
a Misericordia. As commiinidades aldeianas^ estabe- 

lecimentos muito anteriores a conquista, mantidos e res- 
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peitados por Albuquerque, mostravamdhe um exemplo 
para tambem elle estabelecer uma instituicao de natureza 
quasi semilhante, mas cujos beneficios so fossem attingir aos 
que a necessidade fizesse a ella recorrer. E moldado nas 
mesmas bases quanto ao caracter privativo, foi estabele- 
cida, cresceu e ainda hoje vive a Misericordia sob a som- 
bra protectora de privilegios e regalias de toda a natureza 
e especie, que os reis de Portugal foram sobre ella espa- 
Ihando, insolicitados na sua maioria, 0 que da uma ideia 
nitida de quanto apreco mereceu um instituto de benefi- 
cencia que preenchia todas a funccoes caritativas, sem 
restriccao alguma no exercicio das mesmas funccoes. 

O Oriente, conquistado pelos portuguezes, em nada se 
assemelhava adescoberta e conquista da America, onde ti- 
veram que medir-se so com selvagens ; quanto a India 
apresentava aos olhos dos occidentaes uns restos d’uma 
civilizacao nao ainda totalmente esquecida, o que provou 
a Albuquerque a organisacao modelar d^essas commu- 
nidades, 

Sobre estes principios e que os primeiros conquistadores 
estabeleceram a irmandade da Misericordia, e muito con- 
tribuiram para que se firmasse em solidas bases, a ponto 
de nos meados do seculo xvi se dispensar a cotisacao 
gerab impondo~se somente aos irmaos que figuravam na 
administracao do estabelecimento, proporcionalmente se- 
gundo os cargos que occupavam, procurando porisso 
pessoas que estivessem em circumstancias de satisfazer a 
obrigacao, e augmentando-se por este motive o numero 
dos membros da referida irmandade, que de 100 passa- 
ram a ser de 3 oo, e depois ainda de 400, por petitorios 
da meza no governo do vice-rei D, Duarte de Menezes 
(i584-i588), numero este que foi elevado a 600, por 
alvara de 4 de maio de 1608, expedidu pelo arcebispo D. 
Frei Aleixo de Menezes, quando governador d’este Estado, 

Nao obstante esses encargos, os logares na meza, desde 
o provedor ate o ultimo irmao, eram muito ambicionados, 
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como tambem n'essa epoca forara os cargos de vereado- 
res do Senado. 

Quern tivesse a fortuna de servir eoi qualquer d’essas 
situacoes, creava jus a consideracao, pelo escrupulo que 
sempre havia na sua escolha. D’ahi 0 serem os ir- 
maos da meza ou vereadores escolhidos para diversos 
cargos iraportantes que estivessem nas attribuicoes dos 
vice-reis provebos. 

A estas circumstancias de ve-se certamente o conselho 
que, segundo a velha tradicao, um pae moribundo dera a 
seu filho: Que se quqesse tnver hem e d grande, Ji^esse 
diligencia para ser im^eador do Senado on Irniao da me!{a 
da Misericordia. 

Em tempos posteriores a obrigacao iraposta sobre os 
irraaos gerentes, foi tambem substituida, porque as deixas 
que se faziam a Misericordia, eram ja d’alguma maneira 
sufScientes para o desempenho dos sens encargos, deixando 
em vigor tao somente a obrigacao relativa aos provedores, 
que foram os ultimos que se viram d’ella desembaracados, 
0 que se verificou proximamente nos meiados do seculo 

XVIII. 

Nos archivos da Misericordia ainda talvez sc possa apu- 
rar que os provedores, durante a sua gerencia, despendiam 
annualmente mais de um conto de reis, em pagamento dos 
encargos que Ihes eram commettidos, — obrigacao esta 
onerosa, que concorreu, ate que subsistisse, para encontrar 
pessoa idonea a fim de exercer o cargo, pela deficiencia 
de seus meios. 


Era o symptoma da decadencia em que insensivelmente 
ia deslizando o iraperio oriental! 

A instituicao da Misericordia de Goa foi bem acceita 
por todos, pelos muitos actos de beneficencia que exerci- 
ta. Da sua irmandade fez honrosa mencao o apostolo 
do Oriente, S. Francisco Xavier, na sua carta de 20 de 
setembro de 1642 a Sto. Ignacio de Loyola. 

No decorrer dos annos foi tendo tao sensivel incremento, 
em resultado das esmolas e deixas que faziam os caritati- 








HISTORIA DA MISERICOKDIA DE GOA 


VOS, e pela decidida proteccao que mereceu sempre dos 
reis de Portugal e de seus delegados no Oriente portu- 
guez, que em raenos de um seculo elk estava em relacoes 
com mais de eS Misericordias filiaes, espalhadas enr diver- 
sos pontos da Asia e da Africa, 

As Misericordias de Bacaim, Bengala, Cananor, Chaul, 
Cochim, Colombo, Damao, Dio, Jafanapatao, Macau, 
Mahim, Malaca, Mangalore, Manilla, Mascate, Mombaca, 
Mocaiiibique, Nagapatao, Onor, Ormuz, Senna, Tanna, 
S. Thome, Trapor, foram instituidas nas mesmas bases 
da Misericordia de Goa, a quern consideravam como 
cabeca, copiando d'ella a forma de a administrar, imitan- 
do-a nas ' suas grandes obras de caridade, no desvelo 
como tratavam dos feridos e dos doentes e cuidava dos 
incuraveis. 

Assim como a mao da primavera espalha sobre a terra 
as flores odoriferas, assim como o calor suave do verao 
sazona os saborosos fructos, assim a terna compaixao der- 
rama consolacao sobre os filhos da dor. 

Quando vires o mendigo na rua, tiritando de frio e de 
necessidade, sem asvlo onde abrigar-se, abre-lhe o teu co- 
racao, faze que as azas da caridade o salvem da morte, 
para que tua alma goze da vida. 

Quando vires o pobre gemer no leito da dor, ou soube- 
res que um desgracado perece nos horrores de um cala- 
bouco, ou os languidos olhos do veneravel anciao se vol- 
tem para ti, implorando auxilio, nao deveras engolfar-te em 
prazeres superliuos, sem attender as suas necessidades, 
sem curar do seu padecer ! 

Eis os sentimentos que dominavam os irmaos da Mise- 
ricordia, e para melhormente serem elles aproveitados ins- 
creveram no seu compromisso 14 mandamentos ou obras, 
sendo 7 espirituaes e 7 corporaes, e por elles nortearam o 
exercicio da caridade. 
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oa clnco atiikos depoi^ij da fiiiidaciio e fine a .'fli^serieor- 
dia <evc o sen iiriiiiciro coin|>romisso — Adoptou seaipre os 
eosnpromissos da Misericordia de IJsboa — €01110 os portii- 
laiuexes maiitiiiliam os sens usos c costumes — 'Jraiiilicm os 
impnnham aos iiatnraes — O primeiro coiiiproiiiisso elaliorado 
em Cloa — A Misericordia possne o oi*ig;iiial — Aoticia cir- 
eumstaiieiada solire a elevaeuo do iiiimcro de irmaos — Os 
niotivos addnxidos para sc faxer semilliaiife pedido — O com- 
proiiiisso de 10341 esta aiiida lioje cm vij^or — Oiitro coinpro- 
niisso elalioratlo tnii Cloa qne vig^oroii 19 aiiiios — Os esta- 
tntos dos reeollilitieiitos de A. j$ra. da jii^erra e .^ta. Jllaria 
.Ifa^dalena — Kxlste o ori;:;riiial da propria lettra de O. Frei 
Aleixo de Menexes — Os regriiiiciitos tios liospitaes — O com- 
promisso de ISO.*, iiiedito. 



E xvolve-se em mysterio tudo que diga respeito 
a Sta. Casa da Misericordia de Goa durante os 
primeiros annos da sua fundacao, o que pode- 
mos attribuir, eni parte, a falta absoluta de 
documentos avulsos ou de livros de accordos e assentos, 
que certain elite o archive deveria possuir, attento o bom 
methodo e inexcedivel zelo que os antigos irmaos mos- 
travam em todos os seus actos. 


44 




A Misericordia de Goa, ao principio, mas nao logo 
depois da sua instituicao, se regeu pelo primeiro compro- 
misso da Misericordia de Lisboa, fazendo-se ii'elle, de 
antemao, algumas alteracoes apropriadas, assim. ao paiz 
cm que se ia exercer as suas funccoes a nova instituicao, 
como aos fins principaes a que se propunham os seus 
iiistituidores. 

E bem possivel que, ate a adopcao d’esse compromisso, 
tivessem os fundadores estabelecido certas regras, que 
Ihes servissem de guia no exercicio das obrasdecaridade, 
o caracterisco do estabelecimento da irmandade, e s6- 
mente para seu governo. Nada de positivo ha, porem, 
que nos autorize a fazer uma affirmacao segura sobre este 
ponto, limitando-nos, porisso, a afirmar que o compromisso 
da Misericordia de Lisboa foi o primeiro adoptado em Goa 
4 ou 5 annos depois da Misericordia se estabelecer, na 
epoca em que, mais ou menos, ella comecara a receber 
d’el-rei D. Manuel auxilio e proteccao, a ponto de se poder 
manter sem grandes sacrificios para os seus irmaos, que 
eram no inicio somente loo. 

A Misericordia de Lisboa se regeu e governou pelo seu 
compromisso da fundacao ate i554, e n’essa data, por carta 
patente de i5 de outubro, el-rei D. Joao iii confirmouum 
novo compromisso que o provedor e irmaos da referida 
Misericordia fizeram subir a sua presenca. 

Um exemplar ou treslado d’este novo compromisso 
veiu a Misericordia de Goa em i568, a seu pedido, e a 
meza d’aquelle anno, presidida pelo provedor Martim 
Alfonso de Mello, fazendo varias alteracoes conducentes 
ao meio em que as suas disposicoes iam ser cumpridas, e 
acrescentando tambem uns novos capitulos, fez ao vice- 
rei Dom Antao de Noronha (i5()4-i569), a seguinte 
peticao : 

O provedor e irmaos da Misericordia d’esta ci- 
dade de Goa, fazemos ^aber a V. S. em como a 
dita coiifraria se governou e administrou ate agora 
pelo compromisso antigo que veiu de Lisboa, e por 
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senxios mformados qiie o provedor e irmaos da 
dita Misericordia acresemtaraBi e diminuiram al- 
giimas cousas em servi^o de Dens e da confraria 
no dito eompromisso, as quaes ora usam por con- 
firmaqao de S. Alteza, e a pedimento nosso nos 
vein este anno o treslado do dito compromisso 
pedimos a V. S. liaja por bem de o eonflrmar em 
nome d’el-rei nosso senlior, assim da maneira qua 
n^elle oontem, no que reeeberemos esniola e nierc6. 

Foi deferido o pedido da meza, e justo era que o 
fosse, porque a Misericordia de Lisboa, considerada 
cabeca de todas as outras, essas tinham de a imitar tanto 
quanto Ihes era possivel e dentro dos limites d’uma ori- 
entacaopouco diversa da Misericordia*--mae, que mostraYa 
iiao pouco empenho no bom funccionamento das suas 
dliaes do Oriente, que exerciam com notavel zelo o 
officio de cobradoras dos dinheiros que os portuguezes 
fallecidos na Asia Ihe deixavam, como attestam varios 
documentos interessantissimos, que fornecem elementos 
provando os relevantes servicos prestados n’este sentido 
pela Misericordia de Goa. 

Em capitulo separado, e quando se tratar de presos^ 
defimctos e captipos, contamos desenvolver o assumpto 
em face dos documentos que pudemos ter a mao, 

Alem do motivo apresentado, nao teriam os irmaos da 
Misericordia de Goa outros que Ihes impuzesse a adopcao do 
compromisso de Lisboa ? Responderemos affirmativa- 
mente ; pois aquelle que se entregar ao estudo da historia 
portugueza oriental, chega a concluir que a forma de colo- 
nizar dos portuguezes em muitos pontbs differe da das 
nacoes que nos seguiram. Os casados com as mouras 
captivas de Albuquerque, e os mais que seguiram o 
exemplo, conservavam. inalteraveis os seus usos e costu- 
mes, as necessidades que 0 berco Ihes tinha legado, man- 
tendo-os com afinco, a fim de a nostalgia ser menos 
pezada e poder-se supportar 3 forcada ausencia da patria 
querida! E nao so se limitaram a manter entre si os 
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uses e costumes occidentaes, impuzeram-n’os aos indi- 
genas, a ponto de se ver em epoca nao mui remota, novos 
christaos, no traje, na alimentacao, no sen niodo de vida, 
em fim, em tudo conforme com os conquistadores. 

Mas, voltando ao compromisso em questao, diremos 
que 0 mesmo foi confirmado em iSGg, por carta patente 
passada pelo vice-rei Dom Luiz de Athayde, em nome 
d’el-rei Dom Sebastiao, Este compromisso vigorou na 
Misericordia ate 1576, oito annos somente, porque a 
meza, entao incumbida da gerencia da pia instituicao, fez 
varias e profundas alteracoes nas suas disposicoes, e, ad- 
ditando novo capitulos, solicitaram do governador a sua 
confirmacao, que, de facto, a concedeu em 20 de junho do 
referido anno, em nome d’ebrei. Governava entao a India 
Antonio Moniz Barreto (*). 

Passaram-se proximamente 20 annos sem que os irmaos 
da Misericordia pensassem em fazer novo compromisso *, 
mas durante esse tempo, como naturalmente deveria 
acontecer, os tres compromissos andai^am na meza como 
se todos vigorassem, interpretando as disposicoes n’elles 
contidas da forma que mais Hies conviessem, resultan do 
d'ahi, mui naturalmente, nao haver uma certa uniformidade 
e harmonia no cumprimento das disposicoes que marc am 
os deveres e attribuicoes dos irmaos e em especial dos 
mezarios. 

Em I Dps, o provedor Antonio d'Azavedo e os irmaos 
da meza sentiram a necessidade de regularizar tudo isto, 
particularmente no que dissesse respeito as procissoes, 
acompanhamentos de enterros, etc., que, nao sendo uni- 
formes, encaminhava-se a desorganizacao, tao perniciosa 
em institutes de beneficencia e de caridade. 


0 Nomeado por carta regia de 12 de marco de iSjS, tomou posse* 
em 9 de dezembro do mesmo anno, deu homenagem nas maos do ar- 
cebispo primaz, na Se primacial, pnde estavam reunidas para aquelle 
acto todas as autoridades ; e governou ate setembro de iSjd, em que 
fez entrega do governo ao seu successor Dom Diogo de Menezes, 
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Alem d'isso os coinpromissos que pretendiam fazer 
substituir determinavam que, qiiando socederem allgumas 
cousas das q- o provedor e yrmdos da me\a ndo poderem 
fa^er coma adiante ime declarado sera chamada to da a 
yrmandade e com ella on com os q, se afuntarem se fard 
elleicdo daqitelle mimero q. o proj^edor e yrmdos pedirem 
a dita yrmandade q. minca sera menos de doqe yrmdos 
tantos nobres como officiaes per a com o parecer e concelho 
delles em nome da yrmandade e com o provedor e yrmdos 
da meia se determinardo os negocios q* se propuier como 
Jar mais servico de Nosso Snor, 

Em cumprimento d’esta disposicao reuniu-se a irman- 
dadc, convocada com sino tangido e as insignias conndas 
pela cidade^ e, por meio de escrutinio secreto, fez-se a 
votacao, entregando cada qual o seu voto ao escrivao 
da meza Nuno Velho de Macedo, depois de jurar no 
evangelho apresentado pelo deao da Se, o padre Francisco 
Pinto, convidado para a funccao. 

Dos chamados umidos de maior condicdo^ hoje conhe- 
cidos pela designacao de nobres^ foram eleitos: o letrado 
Alvaro de Moraes, — Antonio de Azevedo, — o letrado 
Antonio Francisco Maciel, — Francisco d’Andrade, — Nu- 
no de Mendonca, — Dr. Froes, — e Dom Francisco Masca- 
renhas. Os restantes 7, da menor condicdo (officiaes), 
tres eram alfaiates, urn livreiro, um dourador e dois sa- 
pateiros (^). 

Muito differente de hoJe, nos seculos xvi, xvii e xvin, 
nao era raro ver-se reunida a irmandade, convocada a fim 
de ser consultada em circumstancias excepcionaes. Uma 
forma sensata de se dividirem as responsabilidades. As 
pias raezas nao se fartavam a ellas, mas antes queriani 
com o apoio de maior numero de irmaos mais segura ficar 
do bom exito de qualquer innovacao, que porvcntura 
pensassem em introduzir no seu regimento. 


(1) Nao e possivel lerein-se os nomes visto a lettra ser imperceptivei. 
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A meza teve de funccionar desde uma certa epoca, 
cm determinados casos, com seu adjunto ou dejiniloj'io 
eleito para um biennio; comtudo, esta praxe nao inhibiu 
que a irmandade se reunisse sempre que fosse necessario 
dcliberar sobrc assumptos de raaior gravidade. 

O assenio que segue da uma nitida ideia do como 
n’aquelles tempos se procedia: 

ilo priflii'iro dia ilo me/, de selciiiliro de lilo aiios na caza da Saiila 
ilisericordia desla tidade de lioa, iia caza do cabido della eslando em 
mm, 0 snor. Aiit." dA/avedo pdor. della to os iriiiaos da iiieza q. com elle 
serviao esle ano preseiile fazendo cabido, poc elle Im dito aos dilos iniiaos 
(|. por qiianlfl iia dita iiieza aiidfivao (jiialro coiiiproiiiissos, ipie pclo.s tempos 
se mudanio difreiiles Imns dos oiilros plo. q. nos enlerraiiientos e outras 
cousas sc aviao cerlas vezes diferencas llio parecia deviamos cliamar a ir- 
iiiandade para co ella on cO qiiatorze irmaos elleilos pla. dila irmandade 
lomarmos acordo sobr(' qnal dos dilos conipromissos avianios de giiardar e 
por daqiii em dianle e Hies pedia notassem o q. sobrc isto Ihes parecia o q. 
os irmaos logo fizerao e. disserao q. Hies parecia com ser cliamada a ir- 
iiiadade e pcdir-Hie, sua aulorizacao para elleger ipialorze irmaos, sele da 
iiiaior condicao e onlros selle da inenor para co esles os da meza asenlar 
0 q. Hies parecesse mais servico de iiosso sor. 

E depois dislo aos qualro dias do dito mez o dilo sor. provedor niaiidoii 
cliamar a irmandade co sino taiigido e as insignias corridas pla. cidade e 
iiiandou jior a meza do cabido, no iiieyo da egreja onde se asetoii co os dilos 
irmaos q. co (die serviao, — e loguo Idy jiinia mla. paiie da irmandadi' i* 
seiido asi juntos plo dito sor. Hies idy dilo em voz alia q. na(|nella meza 
andavao qiialro comproiiiissos nos qiiais sc lia algiima diirerenca por serem 
acresentados cO o tempo asi o permilir plo. ij. socediaiii mlas. vezes dilldreiicas 
nos enterraiiienlos e com outras consas do regimnilo da dila rasa, q. Hk's 
pedia ellegesseni ipialorze irmaos, sele da mayor coiidiiyao (‘ onlros sele da 
iiieiior para co dies e co os da meza vereiii os dilos conipromissos e os 
mais rapitollos acresentados nesla cidade o ano de setenta e st is e 
volarem quallo lio devia ler e guardar e ordeiiareni o q. Hies pari'cesse mais 
servico de noso senlior nesle parlicniar, e logon mandoii a mi esriivao lesse 
lio capilolo do compromisso novo de LFslioa ij. diz o seguinte. — «E qiiando 
socederera allgnnias couzas das q. o provedor e irmaos da meza nao pode- 
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mil fa/er I'oiiio adiaiilc \ae lioclarailn sera clianiaik (oda a irniaiidade e co 
ella ou Co os i]. se ajiinlariMii se farii ellcicJo dafielle iiiiniero (j. o proicdor 
e iriiiilos pcdiriaiii a dila irniaiidade <[. niinca sera nicnos de doze iriiiaos 

eiii noiiie 
os iiegfl- 

i , 1 I ' , * . 

E lido 0 dillo capitiifo aos dilos irniaos que por jnnfos estavao qne (i- 
zessem sens rois coiiio nosso Snor. Hies inspirasse para sc fazer a ditla 
elleicao dos dillos qualorzc irrailos e iiiandon a mi escrivao nio apartasse 
lima oulra iiieza peqoena q. na capelta da dilla egreja eslava po ta 
CO 0 rcvereiido padre Fco. Pinto o dyaiii da Sc desta cidaile que lin clia- 
niado pa. coniniiguo escrivao loiiiar os volos plos. dillos rois pa. a dila 
eleicao e vindo todos os imnlos liii a Ira coinecando plo. sor. provedor e 
irniaos da nieza, co sens rois jiirarao em Ira livro dos santos erangellios 
q. os irniaos q. Iraziao escriplos nos dilos rois pareciao devifio ser eleilos 
e apoiilando Iiniiia foliia de papel dos irniaos da mayor codicao com oulra 
os da iiienor q. nos dilos rois vinliao escriplo salnrao dos iiiais volos 
eleilos : — 0 Ldo. Alvaro de Moraes co noveiita e dois volos. — Antonio 
dAzavedo co novenla.— (I Ldo. Aiiloiiio Fco. Manel c8 corenla e liu. — 
Fco. d'Andrade corenla e Im. — Anno de Mcndoca co corenla. — Dr. 
Froes cficorenta. — Doin Fco. Mascarenlias co Irinla e cinqno. — e os 
de nienor coiidicao. — J. Fez. alfayale, co cincoenla c qiiatro volos. — 
dacfliiio alfayale, co corenla e oilo. — Donigos. Fez. livreiro, co corenla e 
flilo. — Jorge Fez. dourador, corenla e qnalro. — ... sapalciro cO 
corenla e qnalro. — e Aiilonio do Regno co cincoenla e qnalro. — c Fco. 
Froes com corenla e seis. — Os quaes qnalorze irniaos Idrao claniados 
para iiieza e Hies foy dado jiiranienlo nos santos evangellios pelo dilo Sor. 
provedor p. liein e verdadeirainete volarcui o q. com suas coiisiencias Hies 
parecesse solire os dillo-s coiiipromisos c por assi o pronielicreai assigiiarao 
aipii CO 0 dilo Sor. provedor e, irniaos da iiieza c tnandarfio a mi .Anno 
Vellio de JIacedo escrivilo tlesla Santa tasa fizesse esle assenlo do acordo 
qje cinquo do ditto niez de seieuiliro do dilo aiio de 159S. Diz a enlre- 
liiilia polos e oiiira eleicao. 

0 Pro. cAntonio dA\avedo 

Idelho de oMacedo 

(E mais 25 assignaturas que devem ser dos irmaos da 
meza e dos 14 eleitos). 


lanlos nohres como olhciaes pa. co 0 parecer e consellio delies 
da iriiiandade e co 0 provedor e irinSos da nieza de deterniiiiacao 
cios (!. se nromizer como for niais servico de nosso snor. 
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O provedor Antonio d'Azavedo, no empenho de resol- 
ver sobre a alteracao do compromisso, ouviu a irmandade 
para esse iiin convocada, deliberando fazer a eleicao de 
iim certo numero de irmaos, e, dc facto, quatro dias depois 
t 5 de setembro de iSpo), novamente se reuniu, elegendo 
14 irmaos, dos iriais experientes, para, junto da meza 
tratarem da remodelacao do compromisso. Os mezarios 
e os quatorze eleitos, seni que se deixasse de attender aos 
tres compromissos, se arrimaram de preferencia ao que 
havia chegado ultimamente de Lisboa, accommodando-o 
tanto quanto possivel aos tempos presenles e ao esfado 
da India cm que invemos. 

A 10 de novembro do dito anno, pouco inais de 2 
Inezes, deram-se por encerrados os trabalhos, elabo- 
rados com todo o niethodo e escrupulo, por aquelles que 
ja haviam prestado relevantes services a Misericordia, c 
bein conheciam as necessidades do paiz e das muitas 
obras pias e negocios que esia sancta confraria iem a sen 
carg'o. 

Os 38 capitulos que seguem dao uma ideia exacta do 
cuidadoso empenho em se fazer uma obra perfeita : 


Capituio 1.*^ — Do numero dos irmaos q- ade aver na 
hmiandade e das calidades delies. 

Cap. 2d — Das obrigacoes dos irmaos. 

Cap. 3d — Das quah^o veses q. ande vir a casa. 

Cap. 4.^^ — Como sei^do amoestados os irmaos qiiando 
Oliver causa per a isso. 

Cap. 5.® — Como $e ande tomar os votos pera a emleicao. 

Cap. 6d — Dos irmaos que poderaoser emleitores e onde 
os rois dos votes ficarao fecliados. 

Cap. Id — Como se limparao os r^oisdos votos e se cha- 
mardo os emleitores e da forma do juramto. q' Hies ade 
ser dado. 

Cap. 8.® — Como se apartarao os emleitores de dons em 
dous e ficardo as pantos da emleicao. 
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Cap* 9.® — Como se abrinlo a$ pautas de emleissao e 
xe chamarao os irmaos que jbrem emleitos. 

Cap* 10.'' — (jmio se dara juramenio ao proredor e 
irmnos noramenfc cmleiios. 

Cap. ^ Do ipo, que se queimarcio as pautas da em- 

leicao e do asenlo que della se ade faqer e coma se enlre- 
paroo as chapes do Saucto Lenho e mais deligencias q. na 
casa oarer ao proredor e irmaos noramte. emleilos e do 

deposit o. 

Cap. !2.'’ — JJo que se fard sendo aiisenle o proredor ou 
i) escrirao on algun dos irmaos da mesa. 

Cap. 13/' — Do earguo do proredor. 

Cap. 14/' — L>as causas pera que se chamard a irman- 
dade e das que o proredor e irmaos da mesa poderao firmer. 

Cap. 15.® — Do qua se fard nos testamtos. que a casa 
aseitar. 

Cap. 1 6.® — Do carguo descrirao. 

Cap. 17.® — Do arecadador das esmollas. 

Cap. 18.® — Da ernleicdo dos mordomos da capella e 
holssa. 

Cap. 19.® — Dos mordomos dos presos. 

Cap. 20.® — Dos risitadores. 

Cap. 21.® — Dos dias que o proredor e irmaos da mesa 
serao obrigados a rir a casa. 

Cap. 22.® — Do emieramto. dos irmaos. 

Cap. 23.® — Dos capelldes e outras cousas q. averd na 
casa. 

Cap. 24.® — Do esprilal da casa e dos irmaos q. cada 
somana ande andar com a tumba. 

Cap. 25 d ~ Dos pedidores pellas n/as. 

Cap. 26.® — Da maneira q. se terd nas propiedades q. 
se deixare a casa. 

Cap. 27.® — Dos padecentes. 

Cap. 28.® — De como ande prociirar fa^er amisades. 

Cap. 29.° — Da oracdo q. ade di^er pellas almas do 
purgatorio. 


46 


HISTORIA DA MISERICORDIA DE GOA 


184 


Cap. 30,® — Como se hdo de dotar as orjdas c6 a esmolla 
que elrei 7ios$o snor. der on q. a casa ouver por oiitra via 
pera isso. 

Cap. 31.^ — Conwse receberdo as oifias doladas a porta 
da igreja da Mia, c se llie ndo daraa licenssa pera rece- 
berem em outra nhua igreja. 

Cap. 32.® — Como se receberdo as peticdes q, os caplivos 
fiqerem pera Ihe ser dado esmolla e das declaraconis com 
qiie se Ihe dara a dita esmola. 

Cap. 33.® — Do asento q. se far d no Ihmo das esmollas 
dos calwos do que se der a cada hum e das declaracdes 
CO q, se Ihe passard da tal esmolla certiddo. 

Cap. 34.® — Dos meninos desemparados que esta sand a 
casa manda criar. 

Cap. 35.® — Do sirieiro da casa e boiicairo. 

Cap. 36.® — Sobre a defe\a dos creditos. 

Cap. 37.® — Dos livros que por obrigacdo averd na casa 
da Misericordia, 

Cap. 38,® — Da maneira em que se poderdo dar sepul- 
iuras na igreja da Misericordia, 

K este, excepcionalmente, o unico compromisso que 
existe, d’cntre os quatro que a Sta. Casa da Misericordia 
de Goa teve ate ao fim do seciilo xvi. Dos priiiieiros tres 
mao ha o menor vestigio, e 0 douto visconde de Bucellas 
diz que encontrara a copia dc um d'elles, irregular- 
mente ordenada e de uma ietra que mal se percebia 

Segundo parece, a ideia de fazel-o imprimir nao aconi- 
panhou a intencao de querer tornar a lei da casa de exten- 
sive conhecimento do publico, nem niesmo da irmandadc. 


(q Isto foi em 1861 proximamenre. Hoje nem esta copia se encon- 
tra. portanto nao podemos dar nem sequer a mais ligeira ideia d este 
compromkso. 
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Nem se pode dizer que se tornava {ndispensavel man» 
dar a Lisboa imprimil-o^ porque a esse tempo ja a imprensa 
fiinccionava em Goa (*). 

V'ejamos, porem, como os irmiios legisladores apresenta- 
vam o novo compromisso : Importa tanto a iiniao e com- 
Jhrmidade dos animos e pontades em toda a religiao e con- 
gregacao e ainda nos reinos e republkas que sem ella nao 
podem comserpai'sse ' e por isso disse a dwina perdade iodo 
o reino em ssi mesmo dhndido caira e como nesta sancta 
casa da misericordia de Goa na mesa dos despachos della 
amdasse enire maos :ires compro77ii$sos^ hu da sereniss.^ 
Ramha Dona Lianor primewa instituidora e fundadora 
desta confraria, outro reformado por ElRey Dom Joao 
iejxro. de boa memoria acrecentando^ co algiis capdullos 
feiios pola irmandade da cidade de Lisboa, e co ontros 
ordenados polla irmandade de Goa acomodados hus e 
otiiras ' aos lugaresx ipos em que se jicgrao, outro ora 
nopamte, comcertado e mandado acrecentado empresso em 
Lisboa; aria tania differeca nos emtendimtos, dos irmaos 
da mesa quanta nos mesmos compromlssos ; porque a hus 
parec^a que se deina a irmandade goperniar polio da 
Raynha Dona Lianor precisamie, como mais aniiguo 
e por isso de mayor veneracao e authoridade a outros 
parecia que o delRey Dom Joao como comjirmado que 
era por sua A. e co os acrescentamtos. juntos accomo- 
Hados ao tpo e a terra appropado por algus Gopernado- 
res deste cstado e recebido na pratiqua e Goperno da casa 
se aina de segutr e ntio outro nhum ; outros erao de 
parecer q, o terceiro coinpromisso novo se depia I'eceber e 
flyer sobre clle assento por ser mais claro, copx>so 6 
ordenado e corner ao presete, com elle a Misericordia de 
Ipsboa aqiiem todas as outras casas da comfraria dos 
Reynas & estados de Portugal depem reconliecer e seguir 


r 


(O Vide nosso artigo publicado 9 a revista archeologica «0 Oriente 
Portuguez>>, intitulado Artes graphicas na sna infancia, que trata de- 
senvoividamente do ussumpto. 
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como a cabeca e della toniar todas as iradicois e lets cope- 
'uieHtes. Asst que desta differenca de pareceres se seguise 
algua divercidade nos animos e inmlades e nao consiara 
for qual delies se depiao de determinar^ os casos e dun- 
das que recreacao durando pois esta desuniao e perplexi- 
dade com sens inconvenienies e manifestos preJui:{os. Pa- 
receo ao provedor Antonio dAiepedo^ cd os inndos que 
cste anno de g5 forao com elle eleiios por ojficiaes da 
mesa deperemsse atalhar com opportuno rernedio pera o 
que como era negocio grave e de deu coni a disso ao 
Illuslrissimo snap. Mathias dAlbuquerque Viso Rev deste 
estado e com sen parecer comforme ao compromisso fe^ 
geral chamamto. de toda a irmandade ao pnmeiro de 
setembro do niesmo anno a qual como por ssi em comgre- 
gacdo do tantas pecoas ndo pode ser power em tdo grave 
negocio e necessario eleger pera elle quator:;e irmdos, seie 
nobres e oiitros t ant os officiaes pessoas antiguas e exerci- 
tadas^ no govenio da casa e algus delies leirados de 
muiia authoridade pera que juntos co o provedor e irmdos 
da me^a e xaminados bem cm divercas juntas e sessoes todos 
os ires ccmipromissos escolhecem delies, hum que Jicasss por 
ley e regra infalivel do governo^ e procedimento da casa 
accomodandos aos tpos pre:{entes e ao estado da India em 
que pi pern os. 


Kevogados os tres compromissos antenorcs, necessario 
era prevenir-s"ie contra o man habito de recorrer aos que 
ja nao estavam em vigor, como ate ahi se tinha feito, 
com flagrante prejuizo de uniforniidade na execucao de 
diversas disposicoes regularisadoras, concernentes as obras 
e deveres a cumprir. 

Era recente a licao dos factos que obrigara a irmandade 
a reunir-se elaborando urn novo compromisso, onde se 
declarava ter side «aceitado polia junta dos elleitos e 
por elles com auctoridade e coniissao de toda a irmandade, 
concertado e reformado este"^ so e nenhum dos outros onde 
quer que se acharem escritos hade ser rccebido na pra- 
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tiqiia e govcnio desta saiicta casa e somente por este se 
hao dc dcierminar c deslindar as duvidas que ao diante 
occorrerem. K porque nao haja nesta parte novas difti- 
culdadcs assentousse que todos os outros comproniissos 
com sens capJ”" acresccntados se recolhessem pera 
nimqiia mais aparccerem nem virem a meza. E deste 
coinpromisso que se aceita nao haverd mais que dous 
trcslados^ hu que estd no cofre das tres chaves no fim 
do qual se fard asento como foi recebido e jurado peilos 
cHeitos em nomc de toda a irmandade e outro que aiide 
no service e uso de meza donde nao sera* levado pa* 
fora senao quando for muito ncccssario por ordem do 
provedor e yrniaos da meza». 

Possiie a Misericordia anibas as copias d’este compro- 
misso, e o que licou no cofre de tres chaves con tern, 
como se recommendou, o assento da meza em que 
se declara aceital-o. Finalmenle — diz o assento — ern 
comclusdo e )'ematc desie compromisso e capias, accrescen- 
tados parecco a irmandade que porquanto por serem as 
obras pias e os negocios que esta comfraria tern a seu 
carguo nao se podendo decreiar por sua miiide:{a e varias 
circunsiancias quando aconlecer algum caso que por estas 
determinacois se nao possa prever o Provedor e Irmaos 
da me:ia o poderao determinar on por em ordem como Hies 
hern parecer^ mas nenhiid causa grave poder^ao de novo 
ordenar nem alterar sem toda a Pnnandade,^ e, da propria 
letra do escrivao da meza Nuno Velho de Macedo, sobes- 
crito por mim Nuno Vellio de Macedo escrivao 
desta sancta casa da Mia. da oidade de Guoa na 
meza do cabido della e asslgnado plo provedor e 
irmaos da meza e plos quatorze elleytos oje nove 
de novembro de 9 de ano do nacimento de noso 
sor. Jesu Christo de mil quinhentos e noventa e 
cinquo anos. 

Tres dias depois, isto e, cm 12 de novembro, fazia-se 
n'elle da maneira seguinte o lermo do juramento : 

E logo aos doze dias do mez de novembro 
sendo o Sor. provedor Ant.® dAzevedo e irmaos 
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da mezB. e os quatorae elleitos pela irmandade 
juntos o eabido o dito sor. provedor e irmaos da 
meza com os eleitos em nome de toda a irman- 
dade pla ooioisao quie por ella llies foy otorgada 
jurarao aos santos eTangellxos em q. pnzerao suas 
maos a comprirem este dito compromisso e eon- 
teudo e por toda o guardarao e de tudo mamda- 
rao a mim escrivao fazer este termo de jnramento 
ora q. comiguo se asiginarao oje doze de noTem- 
bro de 595. 

0 pdor* Antomo dA^epedo» 

NJ^ Velho de Macedo. 

(E jnais 25 assignaturas). 


O compromisso de ibgb foi o unico que, elaborado 
pelos h'maos da Misericordia de Goa, vigorou por espaco 
de 38 annos, ate que foi substituido por um outro qiie 
veiu de Lisboa, acerca do qual mais adiante daremos 
noticia particularizada, como e mister. 

Antes d'isso, por^ii, julgamos necessario dar algumas 
interessantes informacoes, que dos archivos da Misericordia 
pudemos collier, interpretando, modificaiido e alargando 
uma ou mais das suas disposicoes. Todas estas modifi- 
cacoes, feitas, e bom de se dizer, na forma do disposto 
no mesmo compromisso, que, prevendo este caso, autori- 
zava ao ((provedor e 3 Tmaos da meza poderem detriminar 

ou por em ordem como Ihes bem parecer » 

Dois annos antes de se tratar da elaboracao do com- 
promisso citado, ve-se de um assento de 7 de julho de 
iBpS, que foi convocada a irmandade para se deliberar 
sobre a forma como os irmaos se deviam conduzir nas 
eleicoes. Nao havia ate entao uma norma estabelecida. 
Cada meza procedia como melhor Ihe apetecessc, bascada 
no disposto nos tres compromissos que vigoravam e das 
modificacoes e acrescentamentos em cadaum d’elles feitos 
no decurso da sua vigencia.^ 

As eleicoes eram tumultuarias, e attenta a grande im- 
portancia que a Misericordia n^aquelles tempos fruia, 
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OS cargos dc provedor e de mczarios cram muito dispu- 
lados. E, como nfio haviam de ser, se pclo facto dc ter 
servido algiim cargo na Misericordia ou oa Camara da 
ddade^ era um attestado de honradez^ sericdadc e leal- 
dadc quepredispuiiha o espirito dos vice-reis a seu favor, 
e Ihes dava segiira garantia de exito quando porventura 
preteiidesseiii o commando de uma fortaleza, iima feitoria, 
on qualquer outro cargo publico rendoso ? 

Calculamos que teria sido interessantissima a resolucao 
de7 de julho de iSgS, e pena temos denao poder trasladaba 
ipm verbis^ por ser inintelligivel a lettra, como o e tarn- 
bcm de muitos outros assentos, que, decerto, fariamperder 
a paciencia ao mais habil paleographo. Antes do compro- 
misso de i5g5 era praxe estabelecida que, em cases im- 
portantes, a meza escolheria 12 irmaos^ 6 da classe nobre 
e 6 officiaes e com elles concertasse todos os assum- 
tos importantes, o que concluido nao mais funccionavam. 
Pelo compromisso de iSgS esses 12 irmaos passaram a 
ser eleitos ao mesmo tempo que os mezarios, e funcciona- 
vam 2 annos, reunindo-se em casos urgentes e de certa 
gravidade, que nao estivessem na alcada da meza solver. 

O assento da meza, que segue, dd-nos a ideia da forma 
como eram eleitos os definidores^ nome pelo qual entao 
cram conhecidos e ainda hoje o sao os irmaos em que 
recahe a escolha : 


Acs dois do mez de agosto de 1601 e na eaza da Santa Misericor- 
dia desta cidade de Goa na egreja della, sendo Juntos a maior parte da 
irmandade por chamamento com campalntia e Insignias corridos como se 
eostuma chamar e sendo assim juntos 0 Sor. proyedor Cosrae deLafelta^ 0 
escrivto desta Santa Casa e mais irmaos que ao presente ano seryem, pelo 
dito Sor- provedor toy dito a toda a irmandade q. conforme ao compro- 
mlsso que suas merces enlegessem doze yrmaos de toda lia irmandade seis 
nobres e seis officiaes para conforme ao dito cap. do compromisso deter- 
minarem com a mensa todas as cousas novas e se moverem e por todos 
foy justiquado e asentado por todos j|ue elles dariao sens yotos no Sor. 
provedor e yrmaos da meza e elegessem os ditos doze irmlos para elles 
determinarem todos os negocios que se moverem, e por assi ficar corrente 
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mandaram a mini escriYlo da dita casa fazer este asseito em qiie todos 
isslgsam. 

0 pdor. Cosme de Lafita, 

(Ha So assignaturas). 

E de suppor que esta tenha sido a norma estabelecida. 
A meza competia fazer a eleicao dos definidores, sobre 
que o compromisso nada dispunha particularmer te, a nao 
ser no sen capitiilo 14/, que dispunha que, para se tratar 
dc cousas importantes, devem ser chaniados 12 irmaos, 
sendo 2 lettrados. 

For espaco de 10 annos a meza ciimpriu o estabelecido 
em iGoi, ate que o provedor Dom Filippe de Sousa, 
talvez mais escrupuloso que os outros, convocou a irman- 
dade para se tratar do assumpto e a meza foi novamente 
autorizada a eleger o seu definitorio. Segue 0 assento 
que elucida melhor o caso: 


Si 


Ajuntamento qae se fez da irmaadade par assento da iiieza pa. »e 
ellegerem doze irmaos na forma do compromisso pa. tratarem com 
a meza nas cousas q.se moverein de fmportancia do bem desta santa 
casa e conserva^do della e de sua reputa§ao e autoridade e de todos 
os lieis defiintos q. a ella se eneomendao por qualquer mya que seja. 


los doze dias do mez dagosto de 15H na casa da Sta. lya. desta 
cidade de Goa en meza do cabido della segundo seu costume sendo pre- 
zenle 0 Sor. proYedor Dom Fillipe de Souza comlgo Joam do Reguo, escri- 
vlo e mais yrmaos que nella servem 0 dito ano, pelo dito sor. provedor 
foy dito q. conforme do capitolo pr." e quatorze do compromisso en que 
declara que quando se tratarem de cousas novas tocamtes a dita Sta. 
Casa e contra as suas regalias e privileglos se ellegessem doze yrraJos, 
seis nobres e sels offleiaes sentados juntos dos primeiros com os da meza 
no descurso deste ano todas as cousas que se moverem contra a dita Sta. 

Casa muyta determina?ao e pelo dito sor. provedor e yrmaos foram 

assentados qne se ellegessem entao visto estar a yrmandade toda, 0 que 
se fez com campa tangida e insignias corridas e sendo juntos a maior 
parte da yrmankde q, prezente estr/am da dita igreja por my dito escrivao 
Mo lydos os ditos capltulos do compromisso e por toda a yrmandade 
foy asentado que 0 provedor e yrmaos da meza ellegessem os adjuntos na 



Aos cimquo dias do mez de maio de 1606 nessa caza da 
Mia de Goa em meza della estando prezentes o sor. proiedor 
Jorge de Castel Branco e irmaos que com elle servem o dito 
plo. dito sor. provedor foy dicto que nesta Santa Casa 
certidAo da Casa da Santa Misericordia de Lixboa de 
erao os irmaos da meza eleitores e por ella ser cabeca de 
as casas da Mia, porisso que a deviamos imitar e se’isso 
cesse a suas m. s. se devia de chamar a yrmandade pa. o 
do sobredito e todos sobre isso ooncordando q. se chamasse a 
yrmandade pa. com sen parecer se efectnar o que parecesse 
servisso de bens e dessa yrmandade e por assim acord 
eu . . . , escrivao da dita Santa Caza aqui este assento 
assignarAo commigo. 

0 provedor, J. de Castel ’franco. 

(Seguem-se 12 assignaturas). 


negocios q. se asentarem neste ano e do que 0 compromlsso nao da per- 
inissao, e por assy se ter assentado e determinado que todos sejara ... 

‘Dom Fillipe dc Soii^a, pdor, 

Jodo do ‘Feguo. 

(K mais Go assignaturas, entre elks legiveis as de 
Manuel da Rocha, Alvarez de Mello, Ldo. Diogo Lobo, 
Martim Faileiro, — outras inintelligiveis). 


No capitulo que trata dos irmaos aptos para eleitores, 
do compromisso de tSgS, entre muitas e boas regras que 
estabeleceu em barmonia com a experiencia de muitos an- 
nos, dispunha que era defezo «dar voto ao escrivao para elei- 
tor por elle ser o que os toma, porem bem se poderao 

dar aos irmaos da meza » 

Decorridos annos foi alterada essa disposicao pelo se- 
guinte itctw tVo de 5 de maio de 1606; 

Assento que se fez do accordo que se tomou sobre os da meza iiAo 
serein eleitos para fazcrem a clei^iSo geral do ano em dia de Santa 
Iznbel. 
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Tres dias depois reflDw-se a imaBdade e icoi r qiie 
osirmaos mezarlos bIo pidesseBi ser esoolMdos para elai tores 
pe ellegei ameza. ^ ^ ^ 

(Ha So assignaturas, todas inintelligiveis). 


Publiquemos em seguida a certidao que serviu para a 
Misericordia revogar o disposto no compromisso de i 5q 5^ 
que se relacionava com as eleicoes : 

Capt,° q, mais se acressenttou a este compromisso sobre os irmaos da 
meza nao serem electores pop hua certidao q. vai abaixo tresladada da 
Santa Wia de Lix/'^ cabessa da nosa irmandade, e por assento de Pro- 
vedor» e iriaaoz desta Sancta Caza, e toda a irmandade dela, feito no 
livro dos accordos folhas 107, en novedias do mes de maio de seis sentos 
8 seis, 


Asentouse por toda a irmandade q. visto a certidao de Antonio Iflonis 
da Fomcequa, escrivao da Santa Iflia. de Lix/ per q. certifica q. comfor- 
me ao compromisso da dita Santa Caza quando se fazen eleitores pa. eie- 
gerem Provedor, e irmaoz pa* a meza, nao se dar votto pa. eleitores aos 
irmaoz q. actualmente aquelle ano serven na meza, a quoal como cabega 
principal se devia de imitar e per se ter entendido, serem as tais eleigoes 
mais livres, e mais conformes ao servigo de Deose desta Santa Caza, e ir- 
mandade, acordarao todos e nhua ves q. doje por diante por todos os ditos 
respeitos acima declarados se nao aseite votto pa. nenhu yrmao da meza 
ser eleitor, nem os irmaoz votarem neles posto q. ate Guova ouvesse outro 
costume, e stivece declarado em Cap.® deste compromisso poderemno fazr. 
q. todos se am por deroguados doje pa. todo sempre conforms o asento 
que de novo se fez e a dita certidao do escrivao da Samta iia. de Lix.'‘ 
cujo treslado he o seguinte: 

((fintonio Monis da Fonsequa, fidalgo da Caza de S. Mage, e escrivao 
da meza da Santa Caza da Mia desta cidade de Lix.'*^ fago saber que 
conforme ao campromigo desta Sancta Caza quamdo se elegerem eleitores 
para elegerem Provedor, e os irmaoz da meza nao se da vote nos irmaos 
que actualmente serven na meza comforme ao dito compromisso q, mandamos 
a India de q. passei esta certidam,'em meza a vinte e dous de mango de 
605: Antonio Monis da Fonsequa. » — Sobescripta por Mauro da Rocha 
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escfivio desla Santa Caza da iia* de Goa e assioada' pelo provedor e mm 
irmios pe este ano de 60fi serven na meza, uon cujo parecer e deter- 
rainaCrio se tresladoii o assento, e a sostancia delfe e da sertidao, oje— 3 
dias do .oiez de oyfuliro de 606. 

0 proyedor Ferndo d Albuquerque* 

Mauro da Rocha* 

(E mais lo assignatiiras dos irmaos da meza). 


Quando se fundou a irmandade da Misericordia foi 
tixado cm loo o numero de irmaos. A medida que as 
nossas conquistas no Oriente se foram alargando e, a par 
e em parallclo,iam crescendo os encargos, attribuicoes e a 
sua grande obra de beneficencia, viu-se na necessidade 
de augmentar esse numero, que passou a scr de 200, e 
ainda mais tarde se elevou a 3 oo, ate que o vice-rei Dom 
Duarte de Menezes (iSSq-iSSSi, deferindo um pcdido da 
meza, elevou o numero a 400, que exist! am ao tempo do 
compromisso de fScp, que muito positivamente dizia que 
deveriam scr du^enles nobres e du^entes ojiciaes que tenlido 
as callidades asima ditas os quais ndo serdo solteiros sendo 
seforem de idade de Irinta annos e tiverem as mais call- 
dades e ndo sendo Christ aos T)elhos nao seruw j'ecebidos, 
ne os que tiverem officios obrigatoidos que notoriamte. pella 
occiipassao delles nao podem serpir (^). 

Em 1609, a meza da Misericordia dirigia o seguinte pe- 
dido ao vice-rei, sobre a necessidade de elevar-se o numero 
de irmaos a 600 ; 

A casa da santa CMia desta cidade q*pa. bent de ser bem 

servida Ihe .copia de Irmaos en iiumero de sets 

sentos assp como tern a casa da santa mia de Lx A plo que 
F, a "D. S. como protector que he em lugar de sua 


. ■ . 

(9 Estas clausulas sao do compromisso de Dom Joao nr, reformado 
na India. 
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mag/ cm sen nome mandepasar p7*opt$do pa, isso oiitro ssy 
da mta, falia q, ha ao presie. nesta Sla Casa dos ditos 
wmdos por hm serem martos e oufros e 

oiitros impedidos par sere mio. pelhos. e . nao^podere sennr 
de q. perece o serpigo della. E em ser propido R/ a Ir- 
mandadc Merge — hapendo outro ssy respeito a se asseittar 
pella Irmandade e ajimctos della na forma de compromisso 
della que complnha ao serpigo de ^s. e ao daMita casa 
aver o mmiero de sets centos Irmdos p. reiao de crecer a 
terra de mor adores e ser o trabalho mayor portanto R. 
R. a V. S. seja per hem delle conceder a ditta propisdo na 
forma pedida. E ^/SM. 

Coube a Dom Frei Aleixo Menezes, que governava na 
ausencia do vice-rei Dom Martin Aftbnso de Castro, o qual 
tinha ido a Malaca bater>s<! com os hollandezes, prover 
no pedido, passando a seguinte provisao: 






Dom Frey Aleyxo de Menezes do concellio de Sua Mag/' arce- 
Mspo de Goa, e primaz e governador da India etc. fa^io saber aos 
que este alvara yirem qne o provedor e yrmaos da casa da Santa 
Misericordia da cidade de Goa me enYiaram dizer per sna petipao 
que per indicapao do compromisso della ouvessem de ser mais que 
trezentos yrmaos tao somet.' e de que ora crescendo as necessi- 
dades, e os cargnos da ditta yrmandade pedirao ao Yiso-Bey que 
toy Dom Duarte de Menezes q. em nome de Sua Mag.'" Ihe conce- 
dera podersse fazer mais cem yrmaos de maneira que flcou esta 
yrmandade tendo quatrocentos yrmaos e porque ora ha falta delies 
por respt.' dos homes nesta terra andarem sempre de continue 
mt.“ fora della, a buscare suas Yidas como nas armadas, e outros 
eram doentes, e nao bastarem pa. o serYipo da dita Irmandade ; 
e obriguapoes della como claramente se Yla pelos acompanhamen- 
tos dos defunctos me pedia ouYesse por bem de mandar passar 
proYizao de licenpa para se poder fazer mais duzentos yrmaos de 
maneira que fleasse o numero de seiscentos yrmaos co os que oje 
ha, e se tomaren Yisto o que a^Jegao, e a necessidade q. a Santa 
Casa tern de serYipo. Sotifleo ^sy ao dito proYedor e yrmaos da 
dita Casa da Santa Mia, mais officiaes e pessoas a quern pertencer 
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C'oiiiiri'nH-^jUio <lo viee-rei 3Lioiir*eii(,*o tic Ta-vopsi. 

By por Tsem de conirmar em nome de Sua Magestade esta provisao 
do gOTdor. arcebispo primaz, e mando se cumpra tao inteiramente 
oomo se n'ella contem, vista as causas 0 respeitos n’ella declarados 
E esta apost/* valerd com carta passada em nome de Sua Magde., sem 
embargo de ordena^ao do L, 2.® till, d.® 

&oa a 21 de mayo de 1612 — Eu secretario Fo.® de Souza Falcao 0 
£.z escrever. 

Lourenco de Tavora. 


( 3 s alvaras passados em nome d'el-rei nao podiam vi- 
gorar por niais de um anno, e, n'esta conformidade, as 
niezas, de anno a anno, solicitavam a confirmacao das con- 
cessoes provisorias n’elles coiitidas. Umas vezes era con- 
cedida cm mero despacho, como se ve no alvara de Dom 
Fr, Aleix.o de Menezes, outras em alvaras, como fez 
o vice>rei Dom Jeronymo d'Azevedo (1(512-1617); 

Dom Jeronimo (lAzevedo do conselho de S. Mage, sen Viso Rey capitao 
general da India etc. faco saber aos qne este men alvara virem qne tendo 
eu respeito ao que diz a casa da sancta misericordia desta cidade de Goa 
na suapeti^ao atras escritta, e ao mto. que eonvem pa. poder ser bem 
servlda, que haja nella aventajado nnmero de Irmaos, a respeito da absen- 
tia que os mais delles costumao fazer por causa de suas grangerias e 
trattos, de que todos os moradores da ditta cidade vivem, e pello mais que 
na ditta peti?ao se apponta; hey por bem, em nome de S Mage, (como Pro- 
tector que he desta e de todas as mais casas de misericordia deste estado) 
de ordenar, como por este alvara ordeno, que haja daqui em diante na ditta 
casa de misericordia de Goa seis cenios Irmaos como ha na de Lisboa, e 
se possao receber a recebao os que faltarem ate de encher 0 ditto nume- 
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ro, p. que ainda que a casa da misericordla de Lisboa, pella grandeza 
daquella cidade pareqa que requere mais quantidade de Imaos para se 
poder bera acudlr ds muitas obrlgaqoes que tem, todavia nesta de Guoa 
por tado o que flea ditto, corre igual razao, e ainda mayor para se aver 
de acrescentar o numero dos irmaos della; o que bey por bem que se 
fa?a ate o numero referido de seiscentos sem embargo do compromisso ndo 
dar lagar a serem rnals de quatroeentos p. q. p. todas as razoes referidas 
bey p. bem de dispensar nelle, e de deferir ao que por parte da dltta 
Irmaudade se me pde. Notifleo-o assy ao Provedor e Irmaos da ditta 
easa da misericordla e mais pessoas a quern pertencer para que o cum- 
prao e guardem e faqao Intramte, cuinprir e guardar eomo neste alvari 
se contem, o qual valeri eomo carta pa. q o effeito delle baja de durar 
mais de bun anno sem embargo da ordenaqao en contrario. — E eu o 
secretario 

Visa ‘I{er. 


A Misericordla. no decorrer dos annos e afim de poder 
augmentar a sua receita, fazia muitas transaccoes, e os 
irmaos eram, entre outros, os que com mais razao apro- 
veitavam das vantagens que n’isso tinham, pois havendo 
mais de 20 Misericordias filiaes espalhadas pelo vasto 
Oriente, era-lhe a ella proveitoso facilitar o coramercio 
'.f : mantido entre os diversos pontos. Mas envolvia-se muitas 
; - ’ vezes em deraandas, que tinha de sustentar, e quando o 
g devedor fosse irmao, justo e curial era tambem que clle 
' ' nao pertencesse a meza, o que nao estava previsto no 
, compromisso, ficando portanto estabelecido este preceito 
pela meza com seu adjunto : 

aiie se tomou pela me»!a e ac\jimt<>s a ella 

Emvlnte e sette do mez de junho do anno de 1611 , se assentou enmeza 
con bos adjuntos ha ella que doje por deante se nSo recebesse votto per 
; senrlr de ynndo da meza a nenbun omen que con esta santa caza tinba 
■ letl^o on eomo reo on eomo an tor enquanto per mtos. respeitos que pera 
' I feso tiverao; nesta determlnagao e que mdodaram a mim Mauro da Rocha 
/ ; eserivfio desk Santa Casa flzesse este assento en q. todos se assignardo. 

pdor. * 2 ). Bernardo de Noronha. 

” Mauro da Rocha. 

(E mais 17 assignaturas inintelligiveis). 
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O compromisso de i 5 y 5 continuou em vigor na Miseri- 
cordm dc Goa ate a adopcao do da Misericordia de 
Lisboa, confirmado por regio alvara de 19 de maio de 
1618 e imprcsso no anno immediato. 

bazia-se n’elle vSr a irmandade 
abandonar o systema ou pratica de alterar 
promissos por meio de additamentos 
\eze.s niodificavam fundainentalin 
do que resultava perturbacoes 
disposto sobre varios 
elaborar-se 0 
Tratou-se, 
ieccao do 


que era indispensavel 
os seus com- 
e notas, que-muitas 
ente certas disposicoes, 
na execucao integral do 
servicos, o que fora previsto ao 
compromisso de iSyS. 

pois, immediatamente de se proceder d con- 
projecto de um novo compromisso, segundo o 
systema adoptado pela Misericordia de Lisboa na elabo- 
lacao^do seu, e sendo em 1626 remettido para obter a 
sanc<;ao repa, foi approvado por alvard de 23 de fevereiro 
de it) 33 , d’el-rei Filippe ni. 

Este compromisso foi cem annos depois (1732) impress© 
em Lisboa, e de la vieram 3 oo exemplares em brochura, A 
excepcao de 2 com encadernacao de marroquim, que foram 
destmados para 0 servico da meza. Sao os unicos que 
a Misericordia hoje possue, e e de suppor que em Goa nao 
existam mais exemplares, o que levou ao governo pro- 
vincial a mandar publical-o em 1802, em numeros suc- 
cessivos do ‘Boletim Official 

Sendo este o que por mais tempo subsistiu como lei da 
Misericordia e que ainda vigora, salvo uma pequena in- 
terrupcao, torna-se necessario dar de fugida uma ligeira 
noticia sua. 

Em conformidade dos usos e costumes seiscentistas, 
a impressao de qualquer livro sujeitava-se a varias for- ' 
malidades curiosas. O compromisso da Misericordia de 
Goa nao ficou isento d’ellas, e, norisso. ant(»! oAr r 
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licenca para se imprimir, com a clausula de se apresen- 
tar dcpois de impresso para se sujeitar a conferencia. 
Mscusamos de entrar em apreciacoes acerca d’essas for- 
malidades, que, no nosso fraco modo de entendcr, pode- 
riam servir somente para se impedir, n’aquelles tempos, 
a dilliisao da instruccao, que continuava ainda a ser o 
apanagio do clero ('). O alvara que o appro\-ou e do 
teor seguinte : 

Eu EIRov lam salicr aos (iiic csle Alvara vireiii (jiio liavcado vislo a 
coiiiproiiiisso ali'iis cscrilo, (jiie ora iiovaiiKoile iiiandey ordriiar para Rpgi- 
iiicnlo, e itflvcnifl da Irniaiidadc da Caza da Misrricordia da Cidailo dp (ioa. 
p admiiiistrafilo das otiras, (|«c mdla so Piprcilao, e [piido coiisidprarao 
a ([IIP lndo 0 coiilpado no dilo coiiipromisso psla disposlo an iiipliior govi'rim 
da dila raxa, p Iriiiandadc, p cxorcicio das (diras dp niisprirnrdia, p por 
folgar dp ronspivar a dila Eaza, p Iriiiaiidadp nas lionras, jirivilpgios, 
graras, p favorps, ([lie por iiiiin, e ns Seiiliores Reis iiipiis prpilpppssorps 
Ihps sao coiicedidos, e por elia ser a principal do Eslado da India, e de 
([OP todas as outras do dilo Eslado proci'dprao. IIpv por lieiii, e ine 
apras por fazer graca, c merce por esinola a dila Caia de approvar, p 
conlirniar, conio com pffeilo por esle prezenle approve, e ronfiriiio, o dilo 
comproinisso alras e cada hum dos capilulos dclle assiin, e da nianeyra 
(|UP hpIIp sp eonlein, c daqni eni dianle se iisara do dilo coproinisso 
sdnipiilp, p nao de oulro alguni, dc que ategora sc iisasse, e se coniprira, 
p guardara inlevrauieole spin dnvida, cinhargo, iiein conlradiialo alpnia. 
porqiip assini de ininlia merce, e vonlade ; e inando ao Provedor, e irniaos 
da dila caza da Sisericordia, que ora sao, c ao dianle forein, e a lodos, e 
cada limn dos Irniaos della, e a lodos os mens Dezeiiiliargadorps, Oiividor 
geral, Ouvidores, Jiiizes, e quaesquer oiilros Jlinislros, e oiciaps do Eslado 
da India, e pessoas, a queiii esle Alvara, on sen Iraslado ein piihlira 
fdrnia for aprezenlado, e o conheciinenlo didlc perlencer, qup inleyranienle 
0 cuinprao, e guardein, e facao roniprir, c guardar. E (jiiero (jiie esle 
vallia, p lenlia forca, e vigor, conio se fosse carla fryla ein iiieii nonie, por 


(^) Citado artigo nosso, intitulado As artes graphicas na sua inf an- 
day publicado na revist^ archeologica «0 Oriente Portugucz». 





coumomsms , estatutos e regimentos 


^Ofii Francisco (SMascarenhas 


xNao e iiosso intento historiar esse conipromisso e todai 
as alterac<5es, interpretacoes e modificac(5es a que ficoi 
su|eito poi mais de i5o annos. Se tanto fizesse, ultra 
passanamos os limites que a bos nos impuzcjrios de nac 
est^nder deraasiado o trabalho que temos entre maos. 

Mas nao sera de mais, para se fazer uma ligeira ideia 
do sentimento que presidia nos irmaos que compilaram o 
compromisso, transcrever o indice dos seus capitulos, que 
-sao ao todo 37: ’ ^ 

Capitulo l.° — Do izumero, e das qualidades, que hao de 

I er os Irmaos da miser icot'dia. 

Cap. 2.® Das obrtgacoes dos Irmaos. 

Cap. d.o— Das causas, porque hao de ser dispedidos os 

. .^®p- 4-" — "todo., em que se ha de comecar a eley- 
cao dos offiaaes, que hEo de servir nesta irmaiidade. 

ap. Bd — Do dia, e modo, com que se ha de acabar a 
dei^ao dos officiaes, que se hao de scruir na irmandade. 

ap. ^ . Do modo, em que hao de comecar a servir 
os irmaos nor ament e eleytos. 

Cap. 1 - Das cousas que hao de guardar os Irmaos 
novamente eleytos. 

Cap. 8.® — Do Provedor. 

Cap. 9.® — Do Escrivao da meza. 

Cap. 10. o — Do Thesoureyro. 

Cap. n.® — Do Thesoureyro e escrivao dos ausentes. 
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Cap. 12,^ — Dos mordomo$ dos presos. 

Cap. 13,^ — Dos Visitadores, 

Cap. 14.^ — Das caiqas que a me^a nao, poderd fa^er 
sem junta. 

Cap. — Dos diffinidores. 

Cap. 16.® — De como se hao de hauer o Propedoi% e 
Irmdos com as demandas^ que se offer ecerem tocantes a 
ca:{a. 

Cap. 17.® — Do administradoi\ thesoia^ejTo, e escrwdo 
do Recolhirnento da Magdalena. 

Cap 18.® — Do mordomo da bolsa. 

Cap. 19.® — Do mordomo da Capella. 

Cap. 20.® — Do mordomo e Escrivao do Hospital. 

Cap. 21.® — Dos capelldes. 

Cap. 22.® — De outras pessoas, que serrem d misericor- 
dia por salario. 

Cap. 23.® — Do modo., com que se hdo de acejdar. e 
executar os lesiamentos. 

Cap. 24.® — Das meninas desemparadas. que a ca^a 
manda criar. 

Cap. 25.® — Da Oracdo, que se ha de di:{er pelas almas 
do Purgatorio. 

Cap. 26.® — Do modo como se hdo de dotar as or fas. 

Cap. 27.® — De como se hdo de admittir ao rol das 
visiiadas^ pessoas insitadas pela ca’{a. 

Cap. 28.® — Do modo como se hdo de receber, e despa- 
char as peticoes dos catwos. 

Cap. 29.® — Do modo com que se hade ordenar a pro- 
clssdo das Endoencas. 

Cap. 30.® — Do modo.j com que hdo de fa ^er os enterra- 
mentos. 

Cap. 31.® — Do modo., com que se hdo de acompanhar 
os padecentes. 

Cap. 32.® — Do modo.) com que se hdo de ir buscar as 
ossadas dos que padecerdo par justica. 


, '..,v 
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Cap. 33.” — Do RecdUnmenio da Serra^ ^ .e mms:'admf: 
ni^irawes desia ca:;a que tern compramtsso e regimenio 
particular. , 

■ ■ .Cap, 34.^ — Do modo com que se ha de inquerir sobre 
'as^pessoaS'da Ca.^a, as quaes se dd estipendio. 

Cap. 35.® — De como se hao de fa:{er as a7ni:(ades. 

Cap. 36.® — Da ordem que se ha de ier no votar por 
fapas brancas e pretas. 

Cap. 37.® — Dos liiTos que hao de haver na ca^a. 


Qiiando os Irmaos da Misericordia receberam em iGi8 
() comproniisso da Misericordia de Lisboa, viram. que era 
jd tempo de formular um novo, que comprehendesse nao 
so os principios sobre que basear a administracao de tao 
importante estubelccimento, mas ainda as casas dos reco- 
Ihimentos das orphas e das convcrtidas. Estas institui- 
coes foram contiadas a sua administracao emquanto vigo- 
rava o compromisso dc ibqS, e dcpois de ter sido formu- 
lado e obtida a appro vacao regia. Justo era, portaiito, o 
empenho da irmandadc em ter um novo compromisso. 
Nao suppomos que n’elles dominasse a menor parcella da 
cstiilta vaidade de reformadores, que tao notoria e no se- 
culo presente, cm que qualquer irmao eleito para a meza 
da Misericordia julga-se um omnisciente. N’aquelles bons 
tempos tinham assento na meza homens mui experimen- 
tados, sabedores e imminentes, nao carecendo da quali- 
dade de me^ario para se imporem ao respeito e veneracao 
dos servidores da casa e do publico em geral (*). 

O compromisso de i633 vigora ainda hoje e deve conti- 
nuar a vigorar, ainda que algumas das suas disposicoes 


(G Temos, infelkmente, tido occasiao de conhecer alguns d’esses 
fatuos que, com phrases campanudas e gestos tribunicios, conseguem 
cncobrir a vacuidade dos seus cer^^bros e a fraqueza de espirito, mas 
que se descobrem quando a Misericordia carece de apoio para reagir 
contra alguma prepotencia. 
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seiam obsoletas, porque a Goa de hoje nao e nem uma 
pallida sombra do que fora era tempos preterites, era que 
elle foi elaborado. Estava entao a Misericordia no apa- 
geu, corao tambera estava o nosso imperio colonial, jii 
com mais de urn seculo de existencia, e, n’esse periodo, 
alargado e extendido de um e outro extremo da Asia. Ate 
o Japao sentia a nossa influencia, e nos portos da for- 
mosa ilha via-se fluctuar a bandeira das Quinas era sober- 
bas nans de 600 a 1000 toneladas, as maiores d’aquella 
epoca, e aptas para receber immensa carga que constituia 
um exclusive dos portuguezes, e que os mercadores de 
Lisboa a seu turno espalhavam pela Europa, cuja 
cubica animou a tentar a partilha das nossas riquezas 
orientaes. 

Ja entao os hollandezes e os inglezes se tinham aventu- 
rado a dobrar 0 Cabo da Boa Esperanca, conseguindo 
firmar-se no continente asiatico, contra vontade dos por- 
tuguezes, os quaes nao puderam impedir que esses intru- 
sos partilhassem do rico commercio oriental. 

Como adiante dissemos, 0 compromisso de i 633 , que 
vigora ainda hoje, foi em 1839 substituido por um outro 
que esteve em vigor por espaco de 12 annos, ate i 85 i. 
A meza funccionando em 1839, presidida pelo provedor 
Jose Antonio Vieira da Fonseca, governador geral inte- 
rino d’este Estado, tendo nomeado por portaria de 3 de 
setembro uma commissao (*) encarregada de formulae um 
novo comprortiisso, recebeu a 22 de outubro immediate 
0 projecto. A portaria e do teor seguinte ; 

JReconhecendo-se jiao exequivel 0 primitivo compromisso 
desta Santa Casa da Misericordia, pela differenca qiie tern 
occorrido em todas as circumstancias peculiares e geraes ; 
ordena esta meqa, que huma commissao compost a dos Irmaos 


(9 A commissao era composta'^dos irmaos Fernando Luiz Leite de 
Souza e Noronha, Pe. Josd da Silva, Jose Aniceto da Silva e Daniel 
Josd Mariano Picardo, que serviu de secretario. 





rOMPROMISSOS, ESTATUTOS -E'liEGlMENTOS ' , 203 . 

Fernando Liir^ Leite de Sowt^a e Noronha^ coma presiden- 
e Vogaes o Reverendo Padre Jose da Sih’a, e Jose 
Aniceto da Silra, e Siipplentes os Irmaos Padre Joao de 
Sanla Ro'^a, e Padre Jose de Santo Agostinho Gomes^ 
rerendo, e conferindo o predito compromisso com as ordens 
Regias, a Assentos posteriores d promulgacdo delle^ forme 
hum noro compromisso, que sendo appropado em diffimto- 
rio, Jiqne servindo de regra para o servico da mesma 
Santa Casa, mandando-se logo imprimir quatrocentos 
exemplares para serem destribuidos hum por cada Irmao 
actual, e o resto se guardar em deposito na Secretaria da 
Casa para se darem aos Irmaos que de futuro J or em. A 
eommissao se reimird na Sala das Sessoes da Meqa, duas 
re^es por semana, nos dias em que assim o designar o seu 
'Presidente, e servird de Secrefario d’ella o contador '•Da- 
niel Jose Alariano Picardo. Km Meqa, aos 3 de Setembro 
de idSg — Vieira — Silva — Maldonado — Fonceca — Luiq — 
Ribeiro — Loureiro — Alves — Jose Aniceto da Silva — Fer- 
nando Lui^ Leite — S. Roqa. 

A eommissao, em menos de 2 mezes apresentou o pi'o- 
jecto do coaipromisso, fazendo ver que o anterior era de 
todo inexequivel, «nao so pela falta de Irmaos, como por 
nao existir a populacao da cidade, como entao era, e por 
outras causas dignas de toda a ponderacao*. 

Do estudo d’este compromisso, conclue-se que a com- 
missao o formulou em presenca e sob as mesmas bases 
d’aquelle que ia revogar, cingindo-se tanto quanto possivel 
as sabias disposiedes n'elle insertas. 

O compromisso divide-se em 2 partes, tratando-se 
a primeira dos servicos em geral, e tern 3o capitulos. A 
2 .® parte tern 35 artigos e regulamenta a escripturacao 
e contabilidade da Misericordia. Damos a seguir a rela- 
cao dos capitulos : 

Capitulo 1.° — Do n.° e das qnalidades que hao de ter 
os irmaos da Misericordia. 


Cap. 2." 


Das obrigacoes dos irmaos. 


S' p I' 
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Cap, 3.® — Da$ cansas porque hdo de ser despedidos os 
trmaos* 

Cap. — Do modo cm que se ha de comecar a eleicao 
dos officiaes'qiie hdo de serinr nesta irmandade. 

Cap. 5.® — Do modo em que hao de comecar a serrir os 
irmaos novamente eleifos. 

Cap. — Das coiisas que hao de guardar os Irmaos 
uoramenle eleilos. 

Cap. 7d — Do Provedor. 

Cap. 8.“ — Do Escnvdo da me:{a. 

Cap. 9.“ — Do Thesoiireiro. 

Cap. 10.^ — Do Fiel do Thesoureiro* 

Cap. 11.*^ — Dos mordomos dos presos» 

Cap- 12.^ — Das cousas que a me:{a ndo poderd fa^er 
sent junta. 

Cap. 13.® — Dos difftnidores. 

Cap. 14.® — De como se hdo de haver o Provedor, e 
Irmaos com as demaudas^ que se offerecem locantes a casa. 

Cap. 15.® — Do mordomo da Bolca. 

Cap. 16.® — Do mordomo da Capella. 

Cap. 17.® — Dos visitadores do hospital. 

Cap. 18.® — Dos capelldes^ e mats empregados da ca- 
pella. 

Cap. 19.® — Dos escripiurarios que servem d misericor- 
dia por salario. 

Cap. 20.® — Do modo como se hho de aceilar e execuiar 
os iestamentos. 

Cap. 21.® — Das nieninas desemparadas que a casa po~ 
derd mandar criar. 

Cap. 22.® — Do modo com que se ha de ordenar a pro- 
cissdo das Emdoengas* 

Cap. 23.® — Do modo com que se hao defa’qer os enter- 
ramentos. 

Cap. 24.® — Do modo com que se hao de acompanhar 
os padecentes. 

Cap. 25.® — Do modo corn que se hdo de ir buscar as 
ossadas dos que padecerem por just ica. 


1 
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Cap. 26/^ — Dos Recolhimentos. 

Cap. 27.^ — Do fttodo com que se ha de inqucvir sobre 
as pessoas da Casa^ ds quaes^ se dd estipendio. 

Cap. 28/^ De coma se hao de fa’^er as amisades. 

Cap. 29.” — Da ordem que se ha de ter^ no j.^otar par 

espheras brancas e pretas. 

Cap. 30.” — Dos liiTos que hao de haver na casa. 

^Approvado pelo delinitorio que determinou a sua execa- 
n e^sse coniproniisso notani-se deficiencias que so pode- 
mos attribiiir a precipitacao com que o apromptaram. 
i ouco ou nenhuma attencao ligaram aos innumeros assen- 
tos, assim da meza como do definitorio, que eoi periodo 
tao dilatado haviam side tornados a bem do estabelecimen- 
to, supprindo a insufficieiicia de um compromisso que se 
tornava com o correr dos annos menos correspondente d 
epoca em que tinha de ser executado. 

Misericordia estava naturalmente sujeita as evolu- 
coes per que iam passando as nossas conquistas no Oriente, 
e as mezas gerentes avaliando que d’outra fox'ma nao 
poderiam governar, tomavam as suas resolucoes condu- 
centes a acompanhar essas evnlnrnf><5 


veneravel arcebispo primaz, Dorn Fr. 
:s, a fundacao dos recolhimentos de N. 
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Sra. cia Semi e deSta. Maria Magdalena, asylos dc cari- 
daJe, uni estabelecido em 19 de outubro de iSgX e outro 
em i5 de setenibro de 1610, ambos instituidos eni benc» 
ficio das mulheres brancas d’este Estado. 

A administracao temporal dresses dois estabelecimentos 
foi contiada a Misericordia, e 0 prelado, seu fundador, no 
empenho de que fossem administrados pela forma que pre- 
enchesse cabalmente o fim para que elles foram creados, 
o que a meza gerente d'entao solemnemente prometteu-f 
conleccionou os estatutos para cada um dos estabeleci- 
mentos e e d'esses que nos propomos tratar. 

Darcmos d'elles somente uma succinta noticia,porque um 
estudo completo das sabias disposicdes que contem, nos 
levaria fora dos limites que nos propuzemos, de fazer sim- 
ples e unicamente um estudo dcscriptivo e nao critico, 
como bem o merecem, e que o deixamos para outra occa- 
siao, quando encetarmos a preparacao do 2/ volume d’estc 
livro, que ha de abranger um periodo em que as mezas 
gerentes compulsaram esses regimentos mais amiude, 
fazendo varies accrescentamentos, alteracoes e addita- 
mentos que a pratica Ihes impunha. 

A cada um dos estabelecimentos, o arcebispo Menezes 
deu estatutos, como tantas vezes se tern dito, escriptos de 
seu propria punho^ o que se prova bem piondo em con- 
fronto uma das copias ainda existente, com varies docu- 
mentos que possue a Misericordia da propria lettra do 
prelado. 

Nao ha duvida que e uma preciosidade archeologica, 
que merece ser bem conservada, a fim de se evitar o 
seu desvio, como aconteceu com os estatutos do reco- 
Ihimento de N. Sra. da Serra. No exemplar dos esta- 
tutos de que estamos a tratar, ha no fim do ultimo artigo 
a assignatura do arcebispo e seu sello a lacre, perfeita- 
mente nitido e bem conservado, como se fosse feito em 
epoca recente, quando por elle hao passados 3 seculos \ 


luair; 



.OMPROMrSSOS, ESTATUTOS E REGIMEXTOS 


c tinalmeiitc, a seguir, vem o assento da nicza do teor 
scguintc: 

Aos 23 de fevereiro de 1611 sendo apresentado 
Besta meza o compromisso e estatutos qiie fez o 
Illustrlssimo e Reverendissimo Govr. Doia frey 
Aleixo de Menezes, pera oaza da N. Sura. Mada- 
nella oade esfcao as conirertldas. e que esta Santa 
Gasa. tem tornado a sua coata pera administragao 
o Sor. provedor e luais irxcaos ho aseitarao pera 
doje por diante se delie iizar e se ciimprir todo o 
oonteiido nelle, nao enconirando em couza alguma 
o Jiasento que foi tornado, com os ajuntos, que 
esta tresladado no Livro delles, que em tudo se 
cumprira pera sempre, de que eu Mauro da Roelia, 
esorivao desta Sta. Casa fiz este assento, en que 
a meza se asinou oje 23 de fev. de 611. 


.Z\lauro da "J^ocha. 

(E! mais lo assignaturas dos irniaos da meza). 


O exemplar dos estatutos onde estd essa declaracao, e 
lima das copias que em assento da meza havia side deter- 
minado guardal-o no cofre de tf'^es chaves^ resolucao de 
certo ciimprida^ o que prova o seu bom estado de conser- 
vacao. E'xistem tambem copias mais recentes, das quaes 
daremos adiante ligcira noticia. No principio da copia 
original., depois do solemne Jesus, Maria^ vem o titulo: 
«Compromisso e estatuto da caza das convertidas da voca- 
cao de Santa Maria Madalena pera sc cumprir e guardar 
conforme a elle», e, a seguir, a tahoada ou indice de que 
damos lima copia fiel : 


O pdor. Miguel de Sou\a J^imenteL 


Capitiilo — Titulo das pessoas que se lido de receher 

ifestacasa. ' 



Cap. 2 .^ — Das pessoas que hdo de estai^ it esta casa 
afora as penitentes. 

Cap. 3.° — Do gopenio e aJhiinisiracdo da ca^a. 

Cap. 4d — Da suslentacao das penitentes. 
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Cap. 5.® — jDas obrigacoes que o Provedor'da Sia, Ca:;a 
da Mmrkordia terd nesta ca\a das penitenies. 

Cap. 6.^ — Do officio do Escripao. 

Cap. Id — Do officio do Thesoureiro. 

Cap. 8.^ — Doutros officiaes da 

Cap. 9.® — Do Capelldo da Ca^a e do sen officio. 

Cap. !0.® — De como se hao de receber as Penitenles que 
eutrarem na caqa. 

Cap. II.® — Do pestido^ ioucados e camas das pessoas que 
houperem n'esta ca^a^ 

Cap- 12.® — Do recolhimento que haperd 7testa ca:iae ''em 
lodas as pessoas que della estiperem. 

Cap. 13.® — Da oracao que os irmaos hao de ter e das: 
ve^es que hao de ir ao choro. 

Cap. 14.® — Das ve:^e$ q* as pessoas que estiverem nest a 
ca’^a se hao de ir confessar e receber o Smo. Sacramento 
della. 

Cap. 15.® — Dos dias que as pessoas desta caia serao 
obrigadas a jejuar e da ordem que ierao no refeitono. 

Cap. 16.® — Do silencio que se hao de guardar nesta e 
outr as observancias della. 

Cap. 17.® — Da ordem do tempo que se ha de guaidar 
nesta ca:(a e do lapor das Irmas, 

Cap. 18.® — De como serao curadas as enfermas^ e se 
Ihe administrar^o os ultimas Sacramentos, tendo delies 
necessidade e do enierramento das que niorrerem na ca'{a. 

Cap. 19.® — Do remedio das mulheres que estiverem reco- 
Ihidas nesta caqa. 

Cap. 20.® — Do officio da Regente, 

Cap. 21.® — Do officio da Porieira. 

Cap. 22.® — Do officio da Sachrista, 

Cap. 23.® — Doutros officios da caqa. 

A oiitra copia foi mandada fazer pelo escrivao Mauro 
da Rocha, que declara: 0 qual compromisso e estatuto 
feito pelo arcebispo primaz'^B. Frey Aleixo de Menezes eu 
Mauro da Rocha, escrivSo desta Santa Gaza da Misericordia 
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desta cidade de Goa flss trasladar do proprio original qae esta 
no cofre desta Santa Gaza e o conservei e sobscreTi em qne 
se assignott a meza. Hoje 23 de fevereiro de lOii* . 

; : , A, seguir vein uma declaracao do escrivao da moza que 
fiiiiccioBou em 1770, dizendo novamente ' qiie a copia esta 
conforme com o original, como se nao desse fe no que o 
sen . antecessor, Mauro. da' Rocha, ■ tivesse ■ solemnemente 

declarado.em 1611, 

«Certiico en Antonio Manoel de Mello de Castro escrivao 
da meza da Sta. Gaza da Mia/ que estes estatutos da caza 
das penitentes e convertidas desta cidade de Goa iorio bem 
e ielmente tresladados do original e proorios estatutos feitos 
pelo Illmo. Sr. Arceb. D. Fr. Aieixo de Menezes, q se guards 
no arcbivo e secretaria desta caza em fe do qualpassei a 
presente, que por mim vae sobescrita e assynada. E dei na 
secretaria da Sta. Casa da Misericordia, 20 de setbro. de 
1770 , eu escrivSo da ditta meza 0 fiz escrever, e subscrevi 
Antonio de M. de Castro. 

Em 1765, porem, ja se tinham extrahido duas copias, 
lias quaes o escrivao Felis Fernandes Braga lancava o 
termo de abertura e encerramento em i.® de setembro, 
declarando que o livro tinha quorenta e tres folbas de 
papel escriptas, q. commessao nesta, e acabio na derradeira, 
aonde fica oiitro assento semelhante a este, todas numeradas 
e rubricadas por my — como de facto estao. 


Os antigos portuguczes, tendo muito com que se occu- 
par, achavam mais prudcnte nao alterar os primitivos 
regulamentos, com quetanto sepreoccupamos homens da 
actual epoca e que somente serve para desarranjar, em 
vcz de organizar ; e quando este nao seja o fim, porque 
outro motivo ha, e e o de dcixar o seu nome ligado a algura 
trabalho, por peior que elle seja. O exemplo temos nos 
todos os dias, e excusado e entrar em minucias que con- 
correriam para enfadar 0 leitor com assiimptos estranhos 
ao caracter do livro. 

So 23 1 annos depois e que uma meza com seu adjunto 
formulou novos estatutos, e.icluindo varias disposicoes 
inexequiveis e introduzindo novas, adequadas d epoca em 
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que elks deviam vigorar. Era provedor o govemador 
interino Lopes de Lima e os estatutos tinham somente 8 
capitulos^ que achamos Goiiveniente registar. 

Capitiilo — Das pessoas que devem recolher-se no Re- 
colhhnenio da Santa Mai ia Magdalena^ 

Cap. 2.'* — Do gonerno e adminisiracao desta. ca^a. 

Gap. 3^^ — Da ordern^ do tempo ^ e oracao' que se ierd 
nesla ca:{a. ^ 

Gap. — I^as pe:{e$, que as pessoas que estiperem nest a 
ca’^a se hdo de cojifessar^ e receber o S. S Sacramento do 
aUai\ e jejuar, quando manda a Santa Madre Igreja, 
Cap. 5."^ — De como serao ctiradas as enfermas e se ad- 
minisirardo os ultimos Sacramentos^ tendo delles necessi- 
dade. 

Cap. 6.^ — Das "Treladas^ que deve kaper nesia ca^a- 
Cap. 7/' ■— Do Recolhimento que haperd nesta caqa, e 
em todas as pessoas que nella estiperem. 

Cap. 3d — De como se Mo de impor a penitencia as 
culpadas. 

Pouco se pode dizer quanto aos estatutos dados por 
Fr. Aleixo de Menezes ao recolhimento de N. Snra. da 
Serra. Nao existe uma unica copia d’elles, nem mesmo 
a que devia ficar no cofre. E de suppor que algum 
colleccionador d’estas antigualhas tivesse tido a infeliz 
lembranca de desviar tao valioso docuniento (0. 

Mas este estatuto ou a copia original deveria ter, como 
0 das Magdalenas, a assignatura e o sello do arcebispo 


(q Dizemos isto com alguma seguranca, por nao ignorarmos quo 
tiveram accesso aos archives da Misericordia alguns curiosos, sem oli- 
tro fim senao o de se apossar de selios em lacre, que mostra terem 
existido em cartas regias de Dorn iii, de Dom Sebastiao e d’outros 
monarchas. Ha evidentes vestigios de terem sido siibtrahidos em data 
nao mui remota. 
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Meoezcs, c por tini o assento da mcza qiic o aceitava 
lal qiial Ihe fora dado, com solemne dcclaracao de o cum- 
prir iiitcgralmeiitc. No caso contrario, presumc-se que o 
recolliimcnto passaria para o mosteiro da Sta. Monica, a 
que era doado, nao se cumprindo o verdadeiro lim para 
que e!le fora instituido, como declarava o arcebispo, que 
comproii as 'casas c os terrenos onde nos primeiros tempos 
. tiiiiccioiiou* ■ , ■ ■ . 

Certo e que nos estatutos formulados pela meza, se fize- 
ram varias alterac(5es, nao mudando na sua essencia o fim 
para que era destinado, mas modificando as ideias pura- 
mcnte aristocraticas do instituidor, que destinava o reco- 
Ihimento somente para orphas de origeni fidalga, quando, 
perante Dens e nos logares em que elle e veiierado, todos 
sao eguaes entre si, causando aquella tao errada theoria 
lima decidida emulacao e indifferenca entre as orphas que 
eram recolhidas, nao obstante a clausula expressa sobre a 
ori:iem fidalga. 

Nada mais podendo illucidar sobre os primitivos esta- 
tutos, damos a seguir o indice dos capitulos dos estatutos 
reformados em fHqi, quando provedor o governador in- 
terino Lopes de Lima, que tomou a peito coarctar mui- 
tos abusos, nao so contrarios aos interesses da Misericor- 
dia, mas mui alheios dos santos e louvaveis fins do seu 
preclaro e veneravel instituidor: 

Capitiilo 1.® — Das pessoas^ que devem estar no Recolhi- 
mento da Nossa Senhora da Serra. 

Cap. 2.® — Do gope7nio e administracao da ca:(a. 

Cap. 3.^ — Da ordem^ do tempo^ e oracdo que se ierd 

nesia ca^a* 

Cap. 4.^ — Das re^es que as pessoas^ que esiiverem nesia 
casa se hao de confessar e recebei’’ o Sanitssimo Sacra- 
mento do altar^ e jejuar qudfido mandar a Santa Madre 

Igj'eja. 
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Cap. 5.® — De como serUo curadas m erifermas e se 
administrmxio os ultimas Sacrammtos^ tenda delles 7ieces~ 
sidade. 

Cap. 6.® — Do lavor e trabalho de maos em que as pes- 
soas desta ca^a se hao de occupar. 

Cap. 7.° — Do refeitorlo, em que as Recolhidas devem 
comer. 

Cap. 8.*^ — Das Preladas e empregadas que devem ter 
uesta ca:{a. 

Cap. 9.° — Do Recolhimento que haverd nesta ca-a em 
todas as pessoas que nella estiverem. 

Cap. 10.® — De como se ha de impor a penite^ma as 
culpadas. 


Muito antes de serem instituidos os recolhimentos de 
N. Sra. da Serra e de Sta. Maria Magdalena, a Misericor- 
dia tinha o encargo da administracao de um hospital, 
seria portanto imperfeito o nosso estudo sobre os com- 
promissos, estatutos e regimentos que a Misericordia teye 
desde a sua fundacao, se nao completassemos as nossas 
informacoes, dando uma nota exacta das leis pelas quaes 
se tern guiado desde os primeiros tempos a irniandade c 
os estabelecimentos a seu cargo. 

O documento mais antigo’c um 7'egimento que em 
1 520 0 secretario da India deu ao comprador do Hospital 
de Goa. Tern apenas tres artigos : tratando-se o primeiro 
do dinheiro que o comprador todos os mezes tinha de 
receber da feitoria \ o 2 .® da forma como se tinham de 
fazer as compras, e de proceder com os sobejos ; e o 3.® 
da conta que se tinha de dar na feitoria da forma como se 
despendia o dinheiro. 

Trabalhareis que nisso sirvaes ^eos e elRej Nosso 
Senhor bem e com toda jieldade, como se de vos espera e 
servosha merce; e do contra fto achandovos mao servidor, 
on que nom servistes jielmente, aveis de ser muito bem cas- 
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figuado; — assim concluia a -aecretario- da India. 
inento ao comprador do Hospital*.. 

Qaatro annos depois^ isto e,,em ■■1.524, ■ ^ vedor da fazen- 
da, Pero Nunes (^), dava urn regimento ao feitor de Goa 
com relacao as.' cousas do Hospital, recomniendando-o 0 
maior 'escriipulo, no pagameato das meqmhas que se prc- 
para^am iias botiquas,, as quais poderia d.espachar qiiando 
fossem ordenadas,pelos j?sicos e solar giaes^ e, finalmente, 
prohibia expressaraente que fossem. fornecidas meiqinhas 
a doentes fora do hospital. 

Per fim, 0 mesmo vedor, dizendo saber que as despezas 
da botiqua estavam em pouca ordem, recommenda ao 
feitor que nao pague nenhuraa receita que nao venha 
cscripta em um livro especial por si rubricado, e quando 
as ditas receitas nao sejam assignadas pelo medico do 
hospital. 

A forma era boa e tanto e que ate hoje se segue na 
fiscalisacao das despesas do Hospital. 

Em 1672, o boticario do Hospital, Baltasar Rodrigues 
fazia uma peticao d meza da Misericordia pedindo que 
alterasse a pauta das met:{inha$^ organizadas em 1 642 pelo 
licenciado Dunas Bosque, pelo facto de se terem 
augmentado os precos dos ingredientes. O provedor 
.Luiz Freire d’Andrade, em dezembro de 1072, baixou uma 
portaria ordenando que o Jisiquo mar e o fisiquo so- 
lorgido do espntal e dois boticarios emendassem a pauta. 

Mezes depois o physico mor Duarte Lopes, os licencia- 
dos mestre Manuel e mestre Ambrosio e os boticarios 
Diogo Dias e Francisco Lopes apresentaram a tabella, es- 
tabelecendo novos precos dos Xa?^opes — Agiuis— Fieri im- 
rtos solutwos — Pfrolas — Elejiiiarios cordeays — Em- 
plastes — Uiiguentes — Olyas — Ervas - - Coiiserras — Cym- 
pres^ — precos que o viso-rei D. Antonio de Noronha con- 
lirmou em provisao de 10 de abril de 1573. 


(^) Tinha 18 annos somente quando vein como vedor. Notavel ho- 
mem que tern o seu nome ligado a varias obras scientificas. 
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Por conseguinte, ate ahi nao havia um regulamento do 
Hospital em forma, onde estivessem definidos os devercs 
e obrigacoes dos servidores d’elle, do pessoal dirigente e 
das relacoes da Misericordia quanto a sua administracao. 
A noticia dos regiraentos que acabamos de dar, a excepcao 
da altcracao das pautas das mei^inhas^ eram simplesmente 
ordens em relacao a despeza com a compra de manti- 
mentos e no fornecimento de medicamentos, dimanados 
do vedor da fazenda, o nnico responsavel pelos dinheiros 
do Estado. 

Em i 584, porem, fez-se urn «Regimeiito do Hospital 
Real da Cidade de Goa», a pedido do provedor da Mise- 
ricordia Goncalo Homem, de que ficaram incumbidos os 
padres da Companhia de Jesus, sob cuja direccao por 
algum tempo esteve a administracao do Hospital, por se 
terem renunciado a isto os irmdos da Misericordia, que 
allegaram estar sobrecarregados de servicos que nao Ihes 
deixava tempo para correr com elle devidamente. Vol- 
tando, porem, annos depois a administral-o, entendcram 
dar-lhe um regimento, e ninguem mais competente que 
os mesmos padres, homens de lettras e versados em todos 
os ramos da administracao publica. 

N’esse mesmo anno o yiso-rei Dom Francisco Mascare- 
nhas, conde da Villa d'Orta, confirmou o regimento por 
uma provisao, e, no anno immediato, i685, a meza da Mi- 
sericordia composta do provedor Dom Antonio de Souza, 
escrivao Balthazar Rodrigues de Alvellos, e tnmos me- 
zarios Francisco Goncalves, Balthazar Goncalves, Joao 
d’ Aguiar, Thome Mendes, Pero Dias de Carvalho, Jose 
Mendes, Matheus Correa e Francisco Graa, aceitaram o 
regimento e fizeram-no trasladar em um livro especial. 

Damos a seguir a nota dos seus capitulos : 

Capitulo I-*' — Ordem que cada se ha de ier no Hospital 

Cap. 2."* — Do mordomo. 

Cap. 3.® — Do enfermeiro": 

Cap. 4.* — Do capellao on padre que no hospital estiper. 
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Cap. 5." — Do escn’pdo. 

Cap. 6.® — Do vedor do hospital. 

Cap. 7.® — Do porteiro. 

Cap. 8." Dos mats officiaes do hospital, medico ciritr- 
gido, boticano, comprador, dispensario, padeiro, mainata 
e servidores. 

Segue a tabella de vendraentos sob o titulo de : 
Estes ordenados abaixo declarados tern cada oficial assi 
poi ti/i>iie:^ como homens da terra, e scf'vidores, e cosi- 
nheiros que senvm n’este hospital ; e, por fun, o «tresIado 
da pauta do dinheiro quo se paga ao boticario pelas mei- 
/mhas que da a este hospital de Sua Alagesiadex, que 
lalvez sc fez para modificar a anterior de 1573. 

< )s X capitulos d'esse regimento nao diio uma ideia 
exacta do conteudo n elie, pois a materia que comporta 
abiange tudu o que n esse tempo necessario era para o 
bom lunccionamento d'um estabelecimento de semelhante 
natureza. Kxcedia por assim dizer em minucias, e era 
bem eridente que s(i quern estivesse pratico nos seus 
serripos poderia dcsempenhar cabalraente da tao ardua 
missao, satisfazendo ao pedido do provedor Goncalo 
Homera. ' ■ 

Passados annos, em i 5 y 5 , o viso-rei Alathias d’Albu- 
queique, baixou uma provisao em forma de regimento 
para o Hospital de Goa, em que se regulamentava o modo 
como se havia de proceder com os visitantes. 

No primeiro n.“ prohibe expressaraente a entrada de 
pessoas estranhas, sem permissao do porteiro, dizendo 
que aquelle que procedesse de modo contrario seria con- 
demnado a 2 annos de degredo para Damao. 

No 2.", permitte visitar o cnfermo quando seja pae ou 
irmao, mas com licenca do enfermeiro-mor, sem comtudo 
ser perraittido icvar espada ou adaga. 

No 3 .®, prohibe a entrada mesmo de paes ou irmaos, 
craquanto o physico c o cirurgiao estejam em exercicio 
das suas funccoes, para nao soffrerem pertiirba^do. 
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No 4.®, prohibe que sejam offerecidos mimos aos enfer- 
nios^ porque a maior das ve'{es e differente do que Ihe o 
fisico on cirw^giao manda dai% impondo severos castigos 
aos servidores do hospital que forero portadores^ 

No 5 .®, prohibe que sejam levados que podem 

assustar os enfermos. 

No 6.% nem mesmo os escnju/os (cartas) de suas muihe* 
res e permittido aos enfermos receber, porque podem elles 
center algiimas coitsas que 0 podem melanconi'qar e inqule- 
tar, e se Ihe acresceniar com isso a enfermidade. 

No 7.°, finalmente, estabelece penas ao porteiro quan- 
do nao de cumprimento a qualquer das disposicoes ante- 
riores, sujeitando-se a perda do logar e a hear incurso na 
pena de degredo de 2 annos para Damao. 

Alem dos regiraentos mencionados, e bem possivel que 
algum outre tivesse tide o sen hospital e a casa dos La- 
^aros^ formul ado pelos erwclos da Misericordia, e, n'este 
case, se encontraria no sen archive, que triste e dizer 
nada contem alem de um livro de assentos, o 4.^ na or- 
dem, e os livros de alvaras e provisoes; mais nada I Com- 
tudo 0 archive devia ser 0 mais rico de Goa, pois sendo a 
Misericordia coeva da conquista, era de esperar possuisse 
documentos interessantissimos, que serviriam muito para 
aquelle que se propuzesse a escrever a historia portu- 
gueza-oriental, para que Cunha Rivara contribuira immense 
com o (idrchwo porlugue:^ orientaL 


Como o nosso trabalho abrange um periodo de 100 
annos (1520-1620), so ligeiramente temos registado o que 
sobre os compromissos e regimentos ha a mencionar 
posterior aquella epoca. 

As mezas da Misericordia nao teem ficado isentas do ma! 
endemico de que enferma as modernas geracoes, tao aptas 
para legislar, regulamentar, revolver, reformar, tudo e 
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todos, a ponto de tudo estragar, desordenar inconsciente- 
incnte, triste 6. dizer, porque nao quercmos crSr quc os 
modernos legi. si adores, conhcccndo a sua incapacidade, se 
afoitassem a tanto. 

Para nao alargarmos deinasiado os limites d’este i." 
volume, resolvemo-nos publicar em seguida, somentc, o 
compromisso que regeu a Misericordia de i5(j5 a i633. 
Damos-lhe esta preferencia por ser o unico que foi elabo- 
raJo na India e esteve a vigorar 38 annos, ate quc os irmaos 
da meza entenderam dever adoptar o compromisso da 
Misericordia de Lisboa de ibiS. Louvavei era o em- 
penho da irraandade o guiar-se nas obras de misericordia 
pela forma como se regulavam no reino. Dcsde que 
fruia os privilegios e isencoes que a Misericordia de 
Lisboa haviam sido concedidos pelos monarchas, justo era 
que no exercicio das suas obras em nada desmereces- 
■scm ou d ella variassem. 

Do compromisso quc vamos transcrcver existe somentc 
um exemplar, bein conservado e escripto com lettra legivel. 
Salvo ims ligeiros apontamentos feitos a margem por 
algum provedor ou escrivao que tivesse servido na meza 
de iSpa a i()33, nada mais ha n’elle que notar de cu- 
rioso. Como fecho, estd a acta original da meza cm que 
se declara aceital-o tal qual como e. Publicando-o, julga- 
mos salvar o precioso documento, por que ja passaram 
3oo annos, satisfazendo a curiosidade dos archeologos, que 
muito apreciarao a leitura d’esse trabalho dos velhos por- 
tuguezes d’outr'ora. 
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Introdugao do compromisso novo reformado 
e tirado dos q’ vierao do Reino ciqne se acrescenta 
lAo — feito 0 anno de 1595 


I NPOHTA taiito a uniao e cornformidade dos anioios e voii- 
tades em toda a religiao e comgregacao e ainda nos rei- 
nos e RepubUeas que sem ella nao podem comservarsse 
■ e por isso disse a divina verdade todo, o Reino etn ssi 
mesmo dividido caira, como nesta sancta casa daMisericor- 
dia de Goa na mesa dos despaclios della amdasse entre maos 
Ires compromissos, hu da sereniss/ Rainha Dona Leonor 
primeira instituidora e fandadora desta comfraria, outro, re- 
formado por El-Rey Dom Joao terc.“ de boa memoria acre- 
§enlando, co algiis capitullos feilos pola irmandade da cida- 
de de Lisboa, e co outros ordenados pola irmandade de 
Goa, acomodados, hiis e ontros aos lugares e tpos em que se 
(izerao, outro ora novamte. comcertados emendado acrecen- 
tado empresso em Lisboa ; avia tanta differeea nos emten- 
dimt."" dos irmaos da mesa quanta nos mesmos compromis- 
sos, porque a hits parecia que se devia a irmandade gover- 
nar polio da Raynha Dona Lianor precisamte. como mais 
antiguo e por isso de mayor venera^ao e authoridade a 
outros parecia que o del Rey Dom Jo5o como comflrmado 
que era por sua A — e co os acreseentamt-“® juntos acco- 
modados ao tpo e a terra approvado por algiis Governadores 
deste estado e recebido na pratiqua e governo da casa se 
avia de seguir e nao outra nhum ; outros irao de parecer q. 
0 terceiro compromisso novcL se devia receber e fazer sobre 
el!e assento por ser mais claro, copioso, e ordenado e correr 
ao presente com elle a misericordia de Lisboa a quern todas 
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as ontras casas da comfraria dos Bevnos d- estados de Por- 
dfivt.-m ret;oiiii<!cer (j seguir coino a calara e dnlla 
liiiiinr ludas as Iradicois c ieis covenienfes. A.ssi quo desta 
dill'^reiK.-a d(‘. paraccres se saguia algua divercidada nos ani- 
nius e viintadas c nao coiistava por qual clelles sc dcviao dc 
dctriminar os casos e duvidas que recreciao duraiido pois 
csla (l(;suniao e i»crii!exidade com sens incoiivenientes e 
inaiuj(*slos prcjuizos pareceo ao provedor Antonio dAze- 
ru os iniiaos que este anuo Dc. g. s. forao corn elle 
eloilos por olliciaes lia mesa deverernsse'atalhar com oppor- 
fiiiio reiiiodio pera o que corno era negorio grave e do, pezo 
d^u conia disso ao illustrissiino snor. Mai, Idas d Albuquerque, 
\iso floy deste estado e com sen parecer conforme ao 
romprondsso liz goral ebamamto. de toda a irmandade ao 
primeiro de seteinbro do rnesmo anno, a qua! como por 
ssi ein congregacao de tantas pecoas nao pode ser prover 
eiri tao grave negocio e necessario e legeo pera elle 
quatorzii irmaos, sete nobres e outros tantos olTiciaes 
jiessoas antiguas o exercitadas no governo da casa e algus 
delies lefrados de inuila autlioridade, pera que juntos 
CO 0 provedor e mnaos da mesa examinados bem em diver- 
cas juntas e sessbes todos os tros compromissos escolhecem 
dellos burn que fieasse por ley e regra infalivel do governo e 
proeedimento da casa aceomodaiidos aos tpos prezentes e ao 
esfado da India em quo vivemos do qual charaarnto. da ir- 
juandade e deterrninacao sua eley^ao dos qiiatorze com sens 
nomes e sta feito asento no livro dos acordos desta casa 
11s. 49, pois conformo a este asento na primeira junta sc 
decrelon quo se aseilava o compromisso que uliimamente 
veo de Lisboa, pera quo arimados a elle reformasse, acre- 
centasse o deciarasse ajudandosse dos outros de sens capitul- 
ios aerescenfados como e quanto pare^esse cbveniente o que 
CO a graca de nosso sur. se fez c6 muita paz e conformidade 
pera gloria o lionra de sen santo nome e Alice progresso 
de seo service nesta casa e irmandade a qual be gloria ilus- 
ire do povo christuo em todas as partes e muito mais nestas 
entre i^^beis. E o compromisso assi reformado acresentado e 
Oeclarado be o que abaixo se segue no qual se deve notar 
que onde a ieitiira dello vay sem nhum sinal lie o texto do 
Ultimo compromisso de Lisboa, e onde leva esta estrella ^ 
be do conipromiso delBey dom Joao, e onde vay este signal 
w be mudado ou declarado por pareger da junta e este sinal 
A be nota do quo aceitou dos cap.®"* acrescentando e se em- 
corporou no compromisso afora os sete capitullos que vao 
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laiipdos fora do compromisso, mas juntos a elle os quais 
tambem se tomarao dos accresentados aos outros compromis- 
sos, e tern a mesma forssa e authoridade quo tem o compro- 
misso. Tambem se deve advirtir que por quanto este com- 
promisso foi aseitado polla junta dos eleitos e porelles com 
authoridade e comissao de toda a Irmandade comcertado e re- 
forraado este so e hum dos outros onde quer que se acharem 
escritos iia de ser recebido na pratiqua e governo desta san- 
ta casa e somte. por esse se hao de detriminar e deslin- 
dar as duvidas que ao diante occorrerem e porque nao seja 
nesta parte novas defficuldades asentousse que todos os outros 
compromissos com seus cap.”® accresentados se recolhessem 
para nunqua mais appareeerem ne vire a mesa e deste com- 
promisso quo se aseita nao avora mais que dous treslados hu 
que eslevee no cofre das tres chaves no fim do qual se fara 
asonto como foi recebido e jurado pellos eleitos em iiome de 
todo a irmandade e outro (juc ande no servico e uso da mesa 
donde nao sera levado pa fora senao quando for muito ne- 
cessario por ordem do provedor e irmaos da Meza. 






Prologuo do oompromiaso desta santa casa 
de nossa snra. da misericordia de Goa 


0 eterno imrnetico e loilo poderoso Doos padre das raise- 
ricordias comesso, meio e Hm de toda a boudade aseitando 
as [ireces, e rogos de algus justos e teinentes a elle quis re- 
partir com os peccadoros parte da sua misericordia e em 
estes derradeiros dias inspiroii nos coraebis de algus bons 
e lieis chrislaos e Ihe deu coraeao, siso, formas e charidade 
para ordenarern bua irraaridade e confraria sob titullo e nome 
e iiivocacao de nossa snra. Madre de Ds., Virgem Maria da 
misericordia pella qual irmadade fossem c serao compridas 
todas as obras de misericordia assi sperifuaes como corporals 
quanto pocivel for pa. socorrer as tribulagbes e miserias que 
padeceru nossos irmaos em Xo. que receberao a agoa do 
sancto bautismo a qual comfraria e irraandade foi instituida 
no auno do nacimto. de nosso Sor Jesu Xpo- de mil e quatro 
sentos e noventa e oito annos na see chatredal, da mui 
nobre e sempre leal cidade de Lisboa por permisso e 
comemtimlo. e mandado da illustrissiraa e mui chatolica 
snra, a snra. Rainiia dona Lianor, molher do sarenis- 
simo Uey Dom .loaq q segundo que sancta gloria aja, a 
qual ao tpo da instituicao da dita confraria e yrraandade 
regia e governava os Reynos e senhorios de Portugal pello 
muito alto e muito poderoso sor. ElRey Dom Manoel, o pri- 
meiro, deste nome sen irmao que a esse tpo. era era os Rei- 
nos de Castella a aseitar a sueessao que Ihe nos ditos reinos 
era divida sendo isso raesmo i;a instituicao da dita comfraria 
e irmadade e dando a cllo outorgua, autoridade e ajnda o 
reverendo collegio da dita see para serteza, memoria e 
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rogimto da qual instituicao ordenarao este coinpromisso se- 
gii'inte, 0 (jual pella variedacle dos tpos. e lugares paregeo a 
ioda a innadade desta mui nobre e sempre leal cidade de 
Goa ar.recentarsse e mudarsse em alguas cousas pelo prove- 
dor e irmaos da mesa e outros irmaos de idade e experiencia 
jier ella pera isso em geral chamamlo eleitos pera milhor 
ordem do governo desta casa de Nossa Snra. da Misericordia 
u quo se fez em dezacete de setembro de 1593 Annos. 

E pois 0 fundamento desta sancta comfraria e irmadade 
he comprir as obras de Misericordia he necessario que osir- 
muos que as ditas obras ouvrerem de exercitar saibao que 
sao catorze — sete spirituaes e sete corporais, as sete spiri- 
tuaes sao as seguintes: 

© A primeira dar bom coucelho. 

A segunda insinar os ignorantes. 

A terceira comcollar os tristes. . 

A quarta castigar os q. errao. 

A quinta perdoar as injurias. 

A sexta sofrer CO paciencia as fraquesas deuossosproximos. 

A setima rogar a Ds- pelos vivos e deftos. 

As sete corporais sao as seguintes : 

A primeira dar de comer aos que hao feme. 

A segunda dar ,de beber aos que ao sede. 

A terceira vestir os nus. 

A quarta visitar os emfermos e encarcerados. 

A quinta dar pousada aos peregrinos. 

A sexta remir os cativos- 

A setima enterrar os mortos. 

As quais obras de misericordia comprirao quanto for poci- 
vel co os nossos irmaos que re^eberao a agoa do sancto 
baiitismo como dito he d- com todos os proximos. 


Cafitullo <primeiro , do numero dos 
irmaos que ode aver na irmadade c das 
calidades que hao de ter 


E pera fundamento do ditp compromisso os fundadores e 
irmaos da dita comfraria comciderando como todo o fiel 
christao he obrigado a comprir as obras de Misericordia das 
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(liwis av'emos do dar ooiila no derradeiro dia do juizo e hem 
assi o trahallio e uegooios em quo comtiimadanieiito cada 
( la (.riM uiujinmenlo das dilas obras so oocupao como adiante 
>0 dedara pora o quo era necessario copia (]e homes ; os 
ditos fimdadures e comfrades, ordenarao (pie iiesla irmadade 
onvesse so homes pera servigo della c quo fosse do boa 
[arna A- sam comeienda e onesta vida, temeiites a Ds. e 
guardadores de sens mandamentos, mancos e utnildes a lodo 
0 servieo de Ds. e da dita comfraria e por o tpo. mostrar 

d f f irmaos assi plo crecimento 
<1,1 utladt <-omo pelhas obngaeois que se acrocentarao as- 
><ditou pnnieiro a irmadade que fossem frezentos, e depois 

'I'r? — I>uzentos nolires, e duziliitos 

ulhciaes (.pie tenhao as callidades asima dilas os quais nao 
serao solteiros senao se forem de idade de Irinta aimos e ti- 
Aerrai as mais cahdades e nao semdo cliristiios velhos nao 
serao recebidos, ne os que tiverem oflicios obriguatorios 
quo notonamte. pella occupassao delles nao podem servir ne 
os que nao souberem ler e escrever salvo se forem officiaes 
os (juais so [loderao receber polla falta que delles baa nesta 
radade mas sernpre no admitir a irmadade os ditos oindaes 
piecedera o que souber ler e escrever sendo igoal nas ou- 
® etnquanto o sen numero de duzeutos nao esti- 
vtr Uieio nenhu nobre se recebera nelle avendo olidal que 
'r'" ^dmitido tendo as partes asima declaradas em os 
quais quatroceiitos irmaos andara sempre o remmento da 

ijromis\o^ ?■ ordenara desle com- 

promisso e elles serao obnguados servir a Ds. na dita 

obras de Misericordia, sendo eleitos 

So TSmn “®sa g«o polio fpo. forem nao 

bndo legitimo inpidimento pera o nao fazerem e sendo 

nn ^Hvrn^ pnmeiro que o escrivao da casa o asente 

no !i\ro da irmadade Ihe daraa juramto. dos sanctos evan- 

comfhrrnn 0 provedor e irmaos della que sirva 

iomfoime a este comproraisso e em tudo o guarde e cumora 
E quando socederem alguas cousas das que o proveS e 

e I!-f '■'dianle vae declarado 

sera chamada toda a_ irmfidade e co ella ou co os que se 
ajuntare se fara eleicao daqiielle numero q. o provedor e ir- 
mnns ft pedirem que numqua sem menos de doze ir- 
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Ca'b: 


segundo, das obrigacoes dos 


irmdos 


F spiTio obrimados os ditos irinuos tanto q. ouyirem o 
sino da casa ou a caiapanliia co a iusigma q. estaa oulciiada 
r Z chamamento dos irmaos virem a casa pera cumpnrem 
as obras de Misericordia como pello pro\cdoi e irmaos Ibe 
for ordeaado ou seudo chamados por parte do pro\_e(loi e 
kmloTda mesa, salvo se tivere oecupacoes perque nao pos- 
siio vir 0 qne ficaraa sobre snas comciencias. 

Capd tcrceiro, das qiiatro 
vezes que de mcessidade ande vir a casa 

SPrao obri<Tuados os ditos irmaos vir no anno a dita casa 
fiuatro vezes de necessidade quando forcm presentes na ten a 
Sia de nossa Snra. da Visitacao pera elegerem provedor e 
nlliches que seiao de governar c servir aquellc anno a dita 
rm da maneira q. ao diante se_diraa e < la de Todos os 
sanctos pera acompanbare a procissao q. se faz 
a tarde quando vao pella ossada que morreu pur justica pcia 
^ trazerem e enterrare, & por dia de Sao Martinbo a rnissa e 

por loclos os irmaos de- 

funtos & dia de quinta fr. de endoencas a tarde pera a pro 

Sssjo dos peollenles qae se taz pella ddade a visitor os 
sanctos sepulcbros onde estiver o Snor. 

Capd quarto, coi'i'io serdo amoestados os 
irmaos quando ouver causa pi loso 

F se alaus dos ditos irmaos for do forte comdic.ao e nao 
obedientfrordenaW desta irmandade e for contra ella e 
Sra sens privilegios ou viver escandolozamente, o pro- 
co os^ maos da mesa o amoestarao ate tres_ vezes 
salvo s^o caso for de calidade que Ihes pareca que nao sofie 
.moesScSo e 1^50 se emmendando o q. assi for amoestado 
i Sera risquar e por outro em seu lugar que a Deus 
sirva na dita irmandade, e tenba as comdicois assima i > , 
STirmao que for risquado por quaisqiier casos vmdo pedii 
r^erdao a mesa ou loguo ou em qualquer outro tpo. seraa 
ouvido^ello provedor e irmaos della e parecendo q. tern 
resao, ou esta ben emmendado podera por elles ser admetido. 
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0 qumto cap.’", do dia da fesia e 
ymvocassdo da comfraria, e conto sehMo dc /- 
tomar os votos pera a eleicdo 

E porque a invocassao desta saneta comfraria he de Nossa 
Snra. da Misericordia, ordenarao os fundadores e irmaos 
della de toniarem por oraguo e dia da festa da dita comfra- 
ria 0 dia da visitacao quando Nossa Snra. visitou Saneta 
Isabel, que vem aos dons dias do raes de jnlho, porque 
naquelle dia obrou Nossa Sna. Misericordia con Saneta Isabel 
visitandoa, e neste dia da Visitagao se ajuntarao os ditos 
irmaos na casa da misericordia e acabadas as vesporas o 
provedor e irmaos qne servirera aquelle anno, se asentarao, 
na sna meza redonda em que ordinariamente se asentao a 
qual se pora na igreja no lugnar acusturnado, c os irmaos 
se asentarao nos banquos que pera isso sao ordenados, de 
hua parte e da outra, e loguo por ordem do dito provedor e 
irmaos da mesa, hu capelao da casa que for he domadairo 
aquella somana, levaa no pulpito os capitullos deste compro- 
misso que tratao da eleicao pera a todos ser notorio a ma- 
noira em que hao de votar e como forem lidos. 0 provedor 
dara juramt." ao escrivao e ao preguador (cujo ollieio e nao 
de outrem sera tomar os votos co o escrivao salvo em caso 
que for impidido no gual a mesa provera) que bem e verda- 
deiramte. tome os ditos votos e tornado o dito juramento, 
hirsehao asentar em hua mesa apartados per ssi e toma- 
rao os votos comecando pello provedor, e irmaos da mesa 
dando Ihe juramt.“ dos sanctos avangelhos que cada hu delies 
nomee dez irmaos sinco nobres e sinco ofliciais quais vir 
que milhor, e co mais sam comciencia saberuo escolher pro- 
vedor e ofliciais que no anno seguinte ajao de servir a nosso 
senor nesta irmandade. 

Cap.'" sexto, dos irmaos que poderdo 
ser eleitores e do lugar e modo onde os 
(Rois dos votos ficardo fechados 

Os irmaos que hii anno forem eleitores nao o poderao ser 
(laid a dois e o escrivao que servir teraa hua folha dos nomes 
dos irmaos q. nos dois annos nassados forao eleitores pera 
que nao receba voto de nenhu delles e assi se nao daraa voto 
ao escrivao pera eleitor por elle ser o qne os toma porem 
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1.0, n so Doderaa (lar aos irtnaos da meza conforme ao que 

i , huCs innaos em sua coneiencia julguar e como todos 

K irn 50S qne forem prezentes tiverem notado. 0 escrivao 
.)b 11 maos quo lui I j g dobrados 

““ LS a m.s“Xproveto^^ e elles to.,os junlos 

!S rS^Jeter no cofre' das Ires chavos das quaes Iraalevara 
oroverr e Sulra o escrivao e oatra o iireguador. 0 qua. 
nKVnrL meUdo ua caixa da praia cnja diave tem o mor- 
dto da “ iS e per neoliii case se aUmparao os d.los 
Rois aquelle dia ainda que seja pera isso tpo. 


Cap!^ setiniO; de como se alimpardo 
(Rois dos voios e se chamardo os elettores e 
jurmnento que Ihe a de ser dado 


de 


V ao outro dia mauha cedo virao o provedor e escrivao e 
todos os irmaos da mesa a casa da misericordia e abrirao a 
,mni on leT dilos Rois flearao fechados, e os levarao a 
, do desnacho e na mesa perante todos se tirarao dos 
fi'itos Rois dez irmaos q. mais votos tiverem pera eleitores 
So nobres e sinco officiaes e quando forem igoais nos vo- 
tos nrenderao aquelles que primeiro istiverem nos ditos Rois 
o os de? irmaos que tiverem mais votos pera eleitores se es- 
creJerS liTa folha que o escrivao da casa faraa dos iiomes 
6 0 DfOVBdor OS iBciiidcirtia ioguo chamsr. ^ ^ 

F como os eleitores forem juntos birao o provedor e irtnaos 
<ia mpsa e elles iuntamte. a igreja e se asentarao o provedor 
e irmko's da mesa nao sendo eleitores no seu asento acustu- 
mado e os eleitores em outro 'asento da banda do evangelho 
onde se acustumao asentar e loguo se diraa hua misa cantada 
do Spirito Santo que todos ovirao e acabada a misa sepora 
bin mesa diante do Altar moor e nella hu livro MiQal e da 
da Eoistolla SB pora o escrivao da casa eiii joelho e o 
SSeMo qurSsse a Sisa daraa juramento aos eleitores de 
doL em dous tendo elles as maos no ® q 

crivao leraa a forma do juramento q- hao de tomar q. he o 

^^P^or estes Santos Avangellios em que pomos as maos jjira- 
raos que bem e verdadeiramte. comforme a 

pipapreraos hum irmao pera provedor e outro pera esci 

vao, e des pera comcelhciros pera servirem este ^“9 Tf™ 
a Ds e a nossa Snra em esta sua casa A em esta eleieao 
nan tprftmos rosoeito 3 parcntesquo amisade nem odio 
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nhua pessoa pera servir for anta e soflidente conio pera tais 
(larguos, e serviros cuinpre e assi nao descobriremus esla 
oteirao iie ilaremos parte della a nenliua pessoa. 

Tornado o dito juramenlo o Provedor e Irinfio.s da mesa 
elfdtorcs se virao a rasa do despaclio e o escrivao faraa 
since o-scritos dos nornes dos irmaos olliciais quo ,se 
meterao, iia bolssa de Nossa Sra. dos quais escritos cada Im 
dos irmaos iiobres tomaraa Im e o provedor apartaraa cada 
bu defies co o eomparibeiro qiie Itie couber pello dito cscrilo 
deiitro na difa casa donde se nao irao iiem praficarao bus 
com oiitros ate o provedor qixe for eleito nao ter aseitado 
sendo prezente na terra e os eleltores nao se darao votes 
bus aos outros pera servirein aquelle anno ne poderao eleger 
pera [irovedor e comcelbeiros pera aqimlle anno os irrnHo.s 
(pie tiverem servido os tres annos atras avendo sido eletor 
na elcicao geral. 


Cap° oitavQ, como os eleitores se apartaraa de 
dons em dons e fardo as paatas da elcicao 

E depots de apartados de dons em dons como dito lie pra- 
tiearuo sobre o provedor e irmaos da mesa quais devem ser 
0 cada bum delies, nomearaa as pecoas que IIkj parccerem a 
estas pera servirem na dita irmandade c sobre cada hua pri- 
meiro que a semte nella oulbarao seu modo de viver e cus- 
tumes e se he tal que teuba as comdicoes quo no cap-“ atras 
be declarado quo teribao as pec-oas q nesta nossa irmandade 
se hao de receber ou a maior parte deltas, d- nos que bao de 
servir na mesa se devo ainda ter maior comcideracam pois 
■em tao sancta e virtuosa obra hao de servir e depots de assi 
os ditos eleitores de dous em dous terem pratiquado e aeba- 
rem que be o tal irmao pera servir e que o faraa como cum- 
jire a servico de nosso snor. o asentariio na pauta que 
llzere e assi o farao de bu no outro ate chegarem ao nume- 
ro dos ditos treze irmaos coraesando priraeiro no provedor 
o qual por cabeca e principal na irmailade se deve eseolher 
pessoa nobre e das comdigbis que no cap.® adiante se deck- 
ra, pera que os outros irmaos possao delle tornar exemplo 
jiera milbor servirem a nosso snor. d os ditos eleitores pella 
obriguacao de seu juramt.® sempre escolherao aqiiella pessoa 
pera" [irovedor, cm que Hies pareger que ba as ditas (iomdi- 
cues ou a maior parte dellas e assi farao nos outros irmaos 
segundo atras be declarado pera q. todos com temor de T)eus 
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imitera a Jesu Xo. Nosso Sor. e aos sens doze apostolos e 
con sou temoi- cumprao as obras de miserieordia na maneira 
m nue cada hu for enicarreguado, os quais todos como 
irmao sirvtio posto que sejao de diferentes comdicois tomarn- 
do pxcinplo do evaugelho em quo nosso hor. disse a sens 
dLipulos e apostolos, que fossem hiimildes, e qiie o mMor 
fosse 0 menor servindo aos outros pera que corn humildade 
e obedieniijia cumprao e adininislrem as obras de misencor- 
dia igoalmentc como se ao diante diraa. 

Cap.^ nono, como se abrirao as pautas da eleicdo 
e se chamardo os mndos que f or em eleitos 

E tendo os ditos eleitores praticado cada hu com seu com- 
panheiro como atras fiqua dito, e feita a sua eleiQao os asen- 
tarao em Ima folha uomeando ambos hum irmao pera prove- 
dor nondolhe dous votes ou uomeando cada hu seu prove- 
dor romolho parccor conforniB a sua concioocia c oa pntura- 
lauda porao o nome do provedor e assinarao ambos ao pe 
dos seus votes e na volta da mesrna folha porao hu irmao 
pera escrivao nomeadamte. e dahi pera baixo os maisirmaos 
pella ordem atras uomeando hu delies pera_mordomo da ca- 
nella e o irmao que acaba de servir de escrivao pera mordomo 
da bolsa 0 dobradas estas sinco Ibllias de hua mesma maneira 
e como 0 provedor ordenar por se nao conhecer diferenga as 
trarao a mesa e Ihes entregarao e elle as metera na bolssa 
de Tsossa Sura, e della as tirarao hua a hua e assi como as 
forem tirando pora o escrivao em cada hua dellas primeira 
seguuda ate quinta e sendo todas sirnquo iiumeradas se vera 
na mesa presente todo o irmao que co mais votes vir pera 
provedor somente e como for tirade das ditas pautas, o man- 
darao loguo chamar por dous dos visitadores nao sendo dos 
eleitores e avendo provedorcs com votos iguaes prendera o 
que vier na primeira pauta e esta mesma ordem se tera co 
os mais irmaos e como for vindo saberao delle se quer acei- 
tar 0 dito carguo de provedor pedindo-lhe muito q- o queira 
fazer por servisso de nosso Sor. e nao aseitando se loruarao 
os ditos eleitores outra vez apartar e elegerao loguo outro 
irmao pera provedor pella maneira assima dita posto que nas 
ditas pautas eujo irmao que tenha votos pera o ser e esta 
ordem se tera ate que seja irmao que assiste ser provedor 
e como tiver aseitado se verao as pautas e hrarao em hum 
Rol apartado per ssi o escrivao e mais irmaos que tivere 



E (iepois (It* eleifos e chama(3os a terem aseitada llie S(3raa 
dado juramento dos saiictos envarigelhos pello provedor ipie 
mitao acabar (jue beiii verdadoiraiiientc e com sam comci- 
oncia e amor de Ds. e do proximo sirvao seus officios e 
carregos na maiieira (pie cada iiii for emcarreguado guardaii- 
do este compromisso (3 o segredo da mesa e servirao os 
ditos officios lodo liu aimo ate ser feita eleicau de oiilros 
iiovos officiaes & o provedor e irmaos ciue servirem hum 
anno per eleicao goral (como atras iitpio dito) uao servirao 
dahi a tres e pera o mellior fazerem so confessarao cpiatro 
vezes por anno : pra. por Nossa Sra. dagosto & a segundo 
por dia de todos os saiictos & a terceira pelo natal, o quarta 
pello spirito saneto. 

Cap.’' ons&i do tpo. q. se qzieimardo as paiitas da 
eleicao e do assento que della se ade fazer e como se 
entregardo as chaves do saneto lenho 
e mais reliqtiias que na casa otiver, ao provedor e 
irmaos iwvamte. eleitos e do deposito 

Antes qne o provedor e mais irmaos que novamente fo- 
rem eleitos se asistem na mesa, o provedor que aeabou co o 
escrivao que I'oi da sua mesa queimarao as pautas perante 
todos por ser segredo da eleigao e pellos incovenieutes que 
podia aver nao se fazendo assi,e loguo o dito escrivao faraa 
hu assento em lui livro que pera estas eleicoes avera ordena- 
do em que declare como o dito provedor e officiaes forSo 


mais votes pa. aquelle anno servirem na mesa segundo a 
niesma ordern assima e escusandosse o irmao que for eieito 
pera escrivao tomarao o irmao q. apos elle mais volos tiver 
j)t*ra servir de escrivao e sendo caso quo nfio seja mais (pie 
liu os irmaos iiera nosse carguos servir ou os que pera isso 
forem eleitos se escusem neste caso tornarrw os eleihircs, a 
eleger de novo irmao que no carrego de escrivao aja de 
servir & se de outros irmaos i^ue forem eleitos [lera averem 
de servir na mesa se escuzar algum tomarao dos que vierem 
nas pautas aquelles que mais votes tiverem e as pautas serao 
asinadas pelos emleitores. 


Cap.’' decimo, como se daraa juramto. ao prove- 
dor e irmaos novamente eleitos 
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P sens nomes e o dia, mes e hora em que loi eiia a 
SufelPicfo asinado pellos dilos eleitorcs pera em todo o 
0 se Ser como forao eleitos c quern lorao os eleitores o 
e feitrievantarssea o provedor e irmaos que tupelle anno 
acabarao de servir e em seus logares so ^ssontaiao, o pro- 
vedor p irmaos que forem eleitos e o provedor [)assado eu- 
Ire "ara ao que nivamte. se elegeo as chaves do luguar em quo 
esta 0 saiiclo lenbo e as do deposito. 

Cah^ dozs, do que se far a sendo ausmte o provedor 
o%i 0 escrivdo ou algura dos irmaos da mesa 

F so uo too. do seu anno o provedor for ausente por al- 
burn too em que aja de tornar a servir em tal caso servira 
^spu Umar iexcrivaoda rasa e sendo caso que por raorte 
ouocmSde servieo delRey nosso snor. ou por outro 
uualouer caso nao possa tornar a servir o tpo. que daquelle 
0 esoriJao e iranoa Oa sob ar^ . e seo 

iuramto. serao obrigados a mandar loguo chamar os eieiu. 
rS que aquelle mo forao pera que nomeem provedor que 
Sva\a casa q. seraa o q. servio o anno passado e Ibt pe- 
dirao muito que por servi(;.o de nosso snpr. p. servir e ep u- 
sandosse elle de o fazer chatparao o irmao que o anno atras 
naS servio por nao ocuparem nenlui dos irnaaos que po- 
lle servir o anno seguinte do provedor e nao aseitando neuhu 

dellespO'ieraoelegeroirmaoqnelhesparegerpara servir dep - 

1 . .. .VO .wiiirlorlnc ilArrlnradns no cai)-^ QnB lllSSO falla 6 
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innaos da mesa por ser licitamente oiMipado o provinUir e 
iriiiaGS ipu; com olio serviro elegerao o outro irmao (j. sirva 
(Mil liignar do qae faltar ale que olle vctilia on pera acaliar o 
autio si' di'ulro fieileiKiu vier c pelo traballio qiic assi ns di- 
fos innaos liiio do levar em servirem os dilus cargos uao 
ievarao premio algaiii temporal somenle esperem premio e 
giialardau de Ds. todo [todoruso a ipK; servem. 


Cap° ireze, do carguo do provedor 


I- 


0 proYCtlor q. onvei’ do servir uesla irmandado nao podera 
ser eleilo seruio ja irmao della e sera home fidaigiio, on iio- 
hro (Jiirrado de aiillioridade, virtuoso, do boa Jama e imiito 
hamilde (S tal pessoa a quo os prindpes o jierlados o o povo 
leidiao respt." e tcailia exporioiicia das cousas desla irmauda- 
do e liaalmfe. muito solVido poilas disvairadas comdicrds ilas 
jtestpjas com (in(im olle ado tratar, o qaal leraa partaadlar 
caiiiado do callo diviiio desla cassa e vira a olle d(! obrigna- 
«:,ao nao tendo licila caasa pera o nfio lazer e sendo prezento 
tia cidade aos domigaos e dias sauctos pella meniiaa a missa 
e aos domingaos a tarde a rasa do dosjiacho e as qaartas 
feiras e spstas jiolla meidiaa pera comprir com siia obrigacao 
como ao diante s«! diraa e o dito provi'dor repartiraa polos 
innaos da mesa como Ihe ))arei;er os carguos em quo nella 
fio do sorvir — ba irmao nobro i)era arecacador o lisoureiro 
(las esmolas e dous irmrws pora as cadeas os qnais serao 
Im nobre, e hum ollicial os quais visitadores das cadeas 
jmdamte. \isitarao os pobros o doeiites dos Maros a deutro 
da cidade (5 outros doas pera visitart^ os pobres c doerites 
do bairro de Nnssa Sura, da luz ate sao Joao baulista e as 
aldeas dailba (p ilie rospomdcu e outros dous pera o bairro 
de Nossa Sura, do Ilosairo ato sao Pedro co as aideas ([ue 
correm pera aquella banda c Pangi e ilha de Cliorao c assi 
mesmo uutro.s dous pera visitare o bairro de sao Paidlo e a 
casa dos lazaros o Xossa Sura, do Monte, e samda Luzia 
flic Dniigim, e Beiicstarim c as Iliias (ie .lua, e Divar, os 
(piais irmaos visitadores sernpre serao liu nobre o iui oficial 
salvo 0 bairro de sao Paullo i]U(i sernpre serao dous officiais 
(‘ assi ord(marao os acompanliamentos dos deliiuctos que a 
irmaiidade tern obriguacao de cmterrar e na mesa mandaraa 
asenlar. votar, falar c calar qiqjrido Hie parecc'* e estas cousas 
e outras semelliantes iioderaa o dito provedor fazer sem 
comselho dos doze e todos lha obedecerao por servico de 
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nossa Snra. Inteiramte. e nas esmollas c despesas de dinhdro, 
(^esnachos de peticuis, dotes, tomar larnao^. e capellaib, e 
sVrvidon^s e outras cousas seraclliantes iiau faraa_o dilo pnj- 
vwlor nem inandaraa fazer seni comcelho dos irniaos 
r.la niaior parte delies mas poderaa desj.edir aos scrMdu 
r(^s ipiando liie bem parerer, e aos capellais quando em Mia 
prezenca rometere algum erro nolavel ne cada ui dos do/a. 
faraa so algua cousa sem tudo remeier ao Provedoi. 

Cap.” quatoru, das caasas pora qiis se 
cha’.nard a irmandade c das quc o proveaoi c- 
irrados da r.iesa poderao fazer 

0 nrovcdor e irmaos da mesa nao poderao aseitai uqiellas 
nem quaisqiier instituicuis ou obrigoaeois iieii poderao lazer 
coincertos sobre draneas de propiedades qne se deixajem a 
corafraria pera os poiires nem [loderao lazer Iransansoio so- 
bre dividas de dr." e largallas pnr algua cousa serta mas 
iiera detriminacao das cousas sobre ditas cliamaraa a mesa 
dons tlioolegos relegiosos e doze irmaos seis nobre t os 
qnais dous scrao letrados e outros seis oficiais ainda ijne 
oera effeito da arecadagao das dividas poderaa a mesa daar 
0 que Ihe parecer bem por servigo de nossa Snra. a pessoas 
se-mras que as arecadem e manden a caza lendo eomciderae-ao 
aos lugares onde foren e ao trabaliio que na arccadac-ao dellas 
pode aver. 

Cap.” quinze, do que se fara nos testamentos 
que a casa aseitar 

E quando algum defunto deixar a Mya. por testamenteira 
avendo o provedor e irmaos da mesa de aseitar seu tesw- 
mento sera co muita comcideracao assi do que comve ao 
bum da casa como do defunto q- Ibe sua alma emoomeudou 
e aseitando qualquer testamto. como dito be antes de se ta- 
zer algua da fazenda do defunto se pagarao todas as dividas 
e comprirao todos os legados que elle em seu Jestamtm 
deixar e mandar que se faga e ate se comprirem nao se des- 
penderaa cousa algua da dita fazenda e comprido assi Im o 
Doderao dar o remane?ente a uuem pertenc-er ou despendello 
no que Ihe bem parecer sendo da casa e _dcixando sem Jimi- 
tagao, prque o que se deixar co limitacao e declaracao do 
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(Jefunto em que sc ade despender per nlmm easo qiie soeeda 
se despenderaa em outra cousa se iiao naqiiella [lera qiuj foi 
deixado antes se meteraa na arqua do deposito da easa e 
alii estaraa ate se gastar naqnellas cousas pera que u defnido 
0 deixou e desperideiidosse doutra nianeira o pruvedor e 
Ciais que o tal dinlieiro despenderem serao obriguados jnt fun 
do sen anno ao enitregoar ao provedor e ofliciaes qne nova 
rnente entrare pera com elle se cumi»rir a vontade do tlefiinto. 

E avendo de pagiiar algum leguado a pessoa on pessoas 
que ao tal tpo. nao sejao prezentes ou se oao saibao onde 
estao on que seja uutro qualqer imcotnvinienle pera se loguo 
nao poder CO clTeito coniprir a vontade dodefunclo o dinlieiro 
que nos ditos legacies se montar se raetera no col’re do depo- 
sito que esta em casa com declaracao mto. dcstinta do [lera 
q. he porquo sesaiuio o imcoveriiente, ouvindo a dila pecoa 
ou pessoas a que se ouver de paguar se possa loguo com- 
prir e porquo aigus defuntos deixao esta caza por siia erdeira 
0 testamentcra e muitas vezes nao fiejaa fazemla lirpiida com 
tpie se loguo cumprao as dividas e leguados do defiiucto 
comteudos em sen testamto. de que procedem mtos. dernan- 
das e imquieta^.ao pera a casa e as partes se queixao de iiao 
serem pnguas o que nao pode ser por nao aver fazenda de- 
sembarassada pera isso e a casa se desacredia; Nenliu prove- 
e meso acceptarao ser testamenteiros e erdeiros do dcdiinfo 
algu sem muita comcideracao (como dito he) e a beneticio 
de imventairo. 

E sendo caso quo algum defuncto deixa algua fazenda de 
raiz a dita confraria da Mia. com declaracao cine a possua 
algua pesoa, em sua vida e por sua morte fique a dita cora- 
fraria, o provedor e irmaos da mesa, nao poderao vender os 
ditos bens em vida do dito posiiidor a elle ne a outra niiua 
pessoa e vendendo-a a tal venda sera nenbua e de nenbu 
vigor e sendo caso que o posuidor da tal fazenda a renuricia 
a casa quando a dita casa se vender em leilao ou de algua 
■outra maneira a dita pecoa que a renneiou a nao poderaa a- 
ver pera ssi e nem pera outrem nem por ssi nem por inter- 
posta pesoa e avondoa a dita casa poderaa tornar a cobrar a 
tal fazenda pera de novo a vender. 

E assi mesmo o provedor e irmaos da mesa nao darao 
prornesas de cousas que ajao de ter efeito depois de acabado 
0 anno em que servein, ou seja materia de testameiitos ou 
outra qualquer nem darao sert^domis de premecas de nenbua 
fazenda que em sen tpo. nao arecadare ne desjiemderao per 
certidois o que nao teveren. 
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Cap.^ de$ctseiSy do carrego do escrivao 

0 irinao que na clita irmandade Oliver de servir de escri- 
vat» si>r;i iieroa omrrada, de autlioridade, vertunso, de lioa 
fariia e casado on que bo fosse ja e muito umilde e [.acieute 
ulas desvairadas comdicoes das partes com (pie cony iiuw- 
damtp. ado tratar o qaal vira todos os dias (ine liie or 
raicivel a casa do despacho pera despadiar as partes e dar 
exoedieiite aos negocios que comtinuadamte. lia iia casa e 
em todos os lugares em que 0 provedor custmp presidir 
semdo elle aiisente ficaraa o escrivao e os irinaos ni's tais 
cases Iho darao a mesraa obediem?ia que ao provedor e 
Has mais cousas em que bouver de servir plo provedor se 
semiirii a ordem ileclarada no cap- onzeno. 

E 0 dito escrivao nao poderaa lamcar de mao alliea nos 
livros da casa nenbua coiisa das que se uelles ouverem des- 
crever mas tudo escreveraa por sua mao e assi seraa obn- 
•'uado em cada ims liir fazer erntregua da capella ^ quemi 
nella Oliver de servir de mordomo e tomar coiita da despz. 
(lue nella se fez aquelle mes e assi seraa prezente nas emtre- 
"uas que se ouverem de fazer na casa a quaisquer irmaos 
della e assi em quaisquer outras_cousas que se hzerem tp- 
caiites a casa ainda que se nfio fafao por irmaos. 


Cap.'' dezasete, do arrecadador das esmollas 

0 iririao q ouver de ser arrecadador das esmollas seraa 
i)(^S0ti oiirrndii 6 abnstod^ g (|ii6 co nuiitu diligGniiici g zcHo 
do servico de Nosso Sr- fa^a os negocios da casa 
que forem da obrigaijao de seu carreguo, assi no arecadar 
das esmollas que a casa vierein, como as que se deixaram 
por legados de testamentos o negocear os reqiieruiieiitos,_ 
demaiidas que sao pera bem das ditas esmollas e tudo o que 
Oliver de arrecadar Ihe seraa primoiro careguado em receita 
e 0 terna a casa e assi arecadara todo o Ir. das lelras 'iu.<^ 
ouverem de arrecadar ua casa a qual estapa em deposim 
atbe se entregar a sens donos- como ao diante seraa occia- 
rado, e ao dito irmao ipie servir de arroi'ador se Ibe entre- 
garaa tudo o que na casa ouver assi diribeiro coni quaisquer 
outras cousas que virem a c^j^a e se ouverem de vender e 
assi se Ihe faraa receita de todos os papeis que pertencerem 
a arrecadacao de dinheiro pera no fira do anno que servir 
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" dar conta delles pera despeza que o dito arecadador fizer 

i seraa pello mordomo da bolsa comforme a orden da casa 

I exceto 0 dr. das letras de que os pagamentos correrao por 

I elle e pella mesa conio se ategora fez e no tim do anno 

* daraa conta co cntregua do dito seu re^ebimento assi do 

i dinlieiro da casa como do das letras e todo o inais que 

‘ recebcr e assi de todos os papeis que Iho forem enlregues a 

; qual conta seraa vista e assinada pello provedor e por todos 

os irmaos da meza cm que servir. 


Cap.” dezoito, da eleicdo dos inordomos 
da capella e bolca 

Nos derradeiros dias de cada mes o provedor e irmaos da 
mesa elegerao dous irmaos hu que seja nobre e hu oflQcial 
pera servirem bum de mordomo da capella e dontro da bol^a 
segundo a ordem da casa o qual mordono da capella guardara 
intr.* mente o regimto. que Ihe for dado pello provedor e 
irmSos da mesa e o irmao que ouver de servir de mordomo 
da bolca vira todos os dias que Ihe for pocivel a casa do des- 
pacho primcipalmte. os dias da mesa e no sabado pella ma- 
nha e nao fara nenhua despeza de dinheiro sem ordem do 
provedor e irmaos da mesa no fim de cada mes daraa conta 
de tudo 0 que receber que Ibe sera tomada, pello provedor e 
irm5os assinada por elles e tlcando a dever algu dinheiro o 
pagnaraa loguo a qual conta tomara o escrivao da casa. 


4 - 


Capd dezanove, dos mordomos dos prezos 


I E dous comcelheiros que terao euidado de prover todos os 
prezos das cadeas saos e doentes — ao doininguo e quarta 
fra. como ate gora se custumou de maneira ipie toda a so- 
0 mana tenhao que comer. E primeiro que Ihe dem a resao acus- 

; tumada terao euidado de saber se algu dos ditos [irezos estaa 

doente para que nao aja rasao de sao e dos ditos doentes 
i terao particullar euidado e saberao se sao visitados do isi- 

f quo eu surgiao da casa segundo forem suas enifermidades e 

/- ^ se Ihe administrarao as meiziqjias comforme a como lhas elles 

mandao fazer por quato serviQO de Nosso Sor. he serem cu- 
V' rados os emfermos principalmente os prezos em que correro 
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uecessidades e se o flziqno ou surugiao nao acodirem 
CO miiita deligeneia o farao os irmaos a saber a mesa pera 
fe rover nisso corao for rezao e pnmeiro que asemle em 
ol aSm dos ditos prezos nem fagao em sens Uvramenlos 
farao b!da a deligenci^ pocivel pera sabarem de sim pobre- 
71S e se liver parte sera cbamado a mesa e Ihe notibcarao os 
frevilWo que os ditos presos tern de El-Rey rs’osso Sor. e 
he Dre"«ntarao se sabem se o dito prezo tem fazenda algna. 
e quandJ feitas todas estas deligengias se achar que o 1 1 o 
prezo he digno do rol por despacho da mesa asmado pello 

Lovedor daraa duas testemunhas na mesa^ ao esornao poi 

HHp rnnste d6 soa pobrcza 6 o assBritarao no rol e iarao por 
elle e disso se fara asento pello escrivao no livro dos prezos 
fme ha na casa asinado por elle e pellas ditas testerauhas. e 
is dUormorfomos 0 poder-ao ser em case que nao aja 

^'^E*nao poderao admitir ao rol desta casa_presos pellos^c^ 
70S se^uintes — dividas, fiancas, degredos nao conipndob nem 
se admitirao sem ter a folha corrida passados trmta dias ou 
ns one a mesa (com imformagao dos visitadores) pareger 
Sndo tantos qum nellas se possa ter verdadeira imformagao 
se sao di«^nos do rol ou nao e pella mesma maneira nao se- 
'L adSos a„ rol oa que ji forao livres duas veaes pe a 
casa salvo se a necessidade do prezo e a causa fof que 
mereca (nao obstante o sobredito) que se faca por elle^ 

Assi raesmo nao se admitiraa ao rol preso 
ser livrar pello procurador e soUcitador da casa e se algu 
depots de Lmteiceado se quizer ajudar 
tem dinheiro pera 0 impetrar e a grande dillagao das tais cou 
sas sera loguo riscado do rol salvo sendo em caso de morte 
e os ditos mordomos guardarao o regirato. q*^® ^® 
pello provedor e irmaos da mesa assi no ° 

prezos como en todas as outras eousas que f 

?briguagao e a conta que assi dere Ihe seraa Jornada pello es- 
crivto da casa e serao cridos por sua verdade 


Ccip^^ d>os visiftcid^OTBS 

Os visitadores terao cuidado de visitar caj® Sntps 
bairro como atras fica declarado os emvergonhados e doentes 
eada roes e os entrevados ca(m somana e as pegoas que ‘ 
Sm “e ser assy visitados nao terao nada de seu e serao pes- 
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soas recolhidas de calidade quo iiao ande podiado pellas 
casas no polla cidade, as quais proverao com esmolia do 
diniioiro vestido e cama segundo siias necessidados corao 
polio provedor e irraaos da mosa for ordeaado e assontado 
0 primoiro quo Hie facao esmolia se imformarao do sin ca!i- 
dadc, iiobreza vertude e recolliimto. pellos ciiras das frogue- 
sias, coufessores c visilian^a onde as tais pecoas viverio e 
e no presente vivem e acliando que sao tao pobros quo sem 
a dita esmolia se nao poderao sostentar lha farao a sens tpos. 
pella maneira asima declarada e todas as imfomacrds ij. se 
ouverem do tomar e deligeneias que neste caso ouverora de 
fazer farao os ditos dous visitadores juutamte. ambos e per 
nenhu caso andarao a cavallo se nao sempre a pe e assi o 
farao no dar das esmollas. Gomformudosse senpro com a 
esmolia que a rasa fiver pera poder dar ne darito esmolia 
em siia rasa a ncnliua visitada ainda quo lha venlia pedir 
representandolbe grande necessidade e advirtao que nao 
dem a esrnola senao a pesoa propria do rol na sua mao e 
avindosse de mandar as pessoas que vivem fora da cidade 
eraa raostrando primeiro e escrito dos seus vigairos em como 
0 sao raerecedores da esmolia. 

E avcra ua casa liu livro em que se asemlem lodas as 
pecoas vysitadas a que a casa der esinola ou cada somana on 
cada mes e ao pe de cada laiida asinaraa o provedor da casa. 
E quaisquer visitadas que nao estiverem escritas no dito 
livro nao Ihe seraa dada esmolia. Isso mesmo terao cuidado 
de visitar e procurar todos os doentes pobres que onver ua 
sna visilacao com o Hzico e sorogiao que alera do da casa pera 
isso se ordenara com niesinhas e eamas como iiello provedor 
0 irmaos da mesa for ordeuado e terao cuidado todos os dias 
(jue Oliver mesa de dcspachar as petigois dos ditos doentes 
pera com brevidade sorem provides, e assi terao cuidado 
de fazer saber aos curas das freguesias onde os tais doentes 
estivere pera que os coinfessem e comuguera e Hie dem a 
extrema nmcao pera que sejao provides de remedio assi 
spiritual como corporal e avendosse de adinitir a visitagao 
algua inolher que for sno se faraa co innita coincideracao c 
os visitadores quo fizerem as ditas deligeneias acliando aiguas 
pegoas que tenliao necessidade urgente as proverao loguo co 
a esmolia que segundo sua.s consciencias Ihe parecer iiecesaria 
ate hum pardao do que darao rezao na mesa fiorque avondo 
de esperar pcllo despaclio d^ella seria grande incoveniente 
pera as ditas pogoas por se passare as veses dias primeiro 
que pella mesa possiio ser providos. 
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Cap.° vinte e hwn.; dos dias 
qi!,B 0 provedor e irmdos da rmsa serdo 
obrigados a vir a casa 

0 provedor e irmaos da mesa serao obrigados a virem a 
casa da Mia. todos aos domingaos e dias de festa de todo o 
anno polla menhaa a ouvir missa e acooipanharen a casa u 
assi aos dominguos atarde pera proverem os presos co as 
esmollas da casa e despacharem suas petieois e se tomar 
conta aos procuradores e soligitadoros dos feitos dos presos 
que a casa livra e se saber se sao feitas as diligenoias que 
os julguadores tem mandado fazer e todo o mais que for ne- 
cessario pera brevidade do despacho e soltura dos ditos pre- 
sos e terao hu livro em que asemte todos os presos que a 
casa livra pera se saber donde sao e as deligencias com que 
forao recebidos e sendo per cartas das misericordias de fora 
se registarao no dito livro e nelle se asentarao cada domin- 
guo os termos das deligencias que nos negoeios dos ditos 
prezos se forem fazendo e no fim de cada mes darao os mor- 
domos das cadeas conta do dinheiro que despendere nos 
livramentos dos ditos presos na qual conta serao cridos por 
sua verdade. 

E assi serao obriguados o provedor e irmltos virem taobem 
todas as quartas feiras do anno pella menhaa a casa do des- 
pacho pera darem esmolla aos pobres que nao fore asenta- 
dos na visitagao e despachare as peticbis de que os visitado- 
res tiverem feito deligencias os quais darao rezao na mesa 
das peeoas emvergonhadas, entrevadas, e doentes que ouver 
pella cidade pera serem provides em suas necessidades corn- 
forme ao que se comtem em outro capitullo atras. 

E pella mesma maneira serao obriguados virem a casa do 
despacho todas as sestas feiras do anno pella menba pera se 
emtender na arecadagao da fazenda que se deixa pera esmola 
dos pobres e pera o despacho das petiebis dos captivos e 
orfaos e assi pera se tomar conta ao procurador e solicitador 
das demandas que a casa tiver sobre as arrecadacois dellas 
em que termos estao e mandar fazer todas as deligencias que 
os julgadores tiverem madado que se faeao pera bem da dita 
arecadacao e o dito arecadador dara rezao na mesa de fazen- 
da que foi deixada a dita comfraria assi move! como raiz 
pera que sendo posta em arecadagao o dito provedor e irmaos 
a raande vemder em leilao pubriquamte. na pra^a da almoe- 
da ; e serao a isso presentes o escrivao da Misericordia e o 
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(liti) ;ire(M(la!ior e scin airibos juntos nao sorem prc‘sonf«!S nn 
(Hill loiiao so iiau [lodoraa vender e todo o diiilteiru ijiio so 
art'i-adar so iiielera no cofre que pera isso estaa iia dita 
cmitfraria onloiiaiio l•0ll!0 atras no capo, do arecadador das 
esiiiollas liqua dito. 

H assi !iii‘snio seruo obriguado.s o [irovedor o iriiiaos da 
inosa vir a dila casa da misericurdia ser presenles ao^ olicios 
quo so fas e oin cada bu anno polios Roys dol'unlos quo furao 
fniidadoros o inniios desta casa nos dins e t|ios. quo for onl(‘- 
nado [icdlo dito provedor c irmaos no regiiuento da l•a[^olla. 


c;iterrmne:zto ac.~zr;;zao. 


R qnaiido falocor aigntn irniao dosla irniaiidade o deroin 
rooado ao laordonio da capolla [sera so emterrar u I'ara a 
s:dior no provedor on aijuosn sou liiguar liver pera ver so lie 
iriuaii 0 seiido o inandaraa que aiuleni as cainpas inaniiais o 
so laiija o sino da rasa p('ra so ajuntar a irniaiidado o lodos 
os irmaos quo, as oiH’ironi sorao ohriouailos sob carguo do 
jnramido. quo to. toiaado a vir a casa iiiio tondo iicila ocii- 
jia.ssuo quo* os osi'uso pora com .sons balanidraos i; capidlos 
prolos 0 sirios brancos levaroin bo dito irniao o emlorrar 
omlo doixar ordoiiado quo o onitcrrem nao .sondo fora dos 
arobaldcs da cidado e os irmaos da mosa Irariio nos sons 
lialaiidraos cnizos do volndo azul e levarao a tnmba a iochoi- 
ros c 0 provedor him diante da tumba co a vara na mao, e 
fiu dos irmaos qne sm'vire aquella soinana nos omferramen- 
tos Iran no moo da irinandade rogorulo a procissao e outro 
(Haute da tiandeira com suns varas na rnao c scrao todos 
obriguados a rosar polla alma do defnncto ipiatorzo vesos o 
[later noster o Ave Maria e a estar ao oflcio da cova que se 
diser [lor sna alma na Igreja onde o eruterrare, e ao outro 
dia liio diruo na Misericordia no Altar-mor bua missa rosada 
a cnsta da casa e o mesmo se faraa por qualquer irmao aii- 
scnte, sabomdosse serlo que be falecido e essa mesnia rna- 
neira se teraa de enuerramento co as rnolhores dos ditos ir- 
maos e co as viuvas que nao cazare a segunda vez e co os 
Hllios fi tllbas dc idade do quinze annos pera sima que de- 
baixo do sen poder e administracao estivercni e os irmfios 
nao sorao obriguados a estar aos oficios quo Ibes fizereni nos 
dias de sens emterramentos n^ de Itie mandar clizer inisa na 
casa fi por cada bu destes defuntos a que a irmandado tern 
obriguacao se dira hum responQO pellos capellais da casa so- 
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l)re sna supultura etedercea nas vinvas mollieres dos irmaos 

dpfnntos ane vivere onestamte.. 

F toda a outra pessoa de qualquer calidade e comdiouo q. 
seia ainda que deixe inuito grand_e eranca e mm a coina de 
kro. a casa corno nao for irmao nao sera emterrado pella ir- 
mandade nem com a tumba della excetoYiso Reys_ou gover- 
ua{lorcs e suas inullieres e filhos, porein os irmaos (la raia 
de qualqer ibrtaleza deste estado se emterrarao na forma 
sobre dita como se farao irmaos desta casa o que iia_o avera 
luguar cm seusfos. emnlheres e isto se enlendera nao vindo 

na^ ser moradores iiotra. _ 

Os dous irmaos que cada somana_ so ocupao ims emter- 
ramtos. ordinarios dos defuiitos serao lui nobie c lui niujal 
como sempre se usou e levarao suas varas nas maos e quaii- 
irsairem * casa ate pocem o dctaalo iia cova o aohrc 
bira diaute da tumba e o olicial diante da bandeira e a volta 
era casa trocarao os lugares de raaneira que o nobre toriie 
diante da bandeira e o (ifficial diante da tumba e quando 
hu so irmao acodir ira diante da bandeira. 
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Mya 0 era todas as prodssoes e emterramentos liiraa a dita 
bandeira diante de todas as cruzes das ord(?ns e freguezias 
w ijiie se ajiuitar coino ate gora fo}^ 

K avera mais tres tumbas liua pe"ra o enterrarato lius ir- 
iiiaos e suas mollieres e tilhos eontbrmc ao i.-ap.'-' qiic iiisso 
falla a qual nao servira era nlitira outro emlerraracnto- 
E avera outra tiimba q. sirva nos emterramentos parlienla- 
res q. ao provedor e irmaos da mesa parerer. 

E averaa era que se ernterrem todas as mais pessoas que 
se ernterre por ordem da casa. 
j E avera nos lugares pubriquos da cidade q. ao |irov(‘dor e 

I irmaos parerer cem caxas pequenas co a imagein de Nosa 

snra. pera lebranca aos que pesoalmte. nao pudei-ern roni[irir 
ns obras de Mya. o fazerem co suas esmollas que nellas pudo- 
rem lanrar as chaves das quais estarao na mesa (‘in jioder 
do escrivao. 

E averaa na casa hu cofre de deposito era ingnar seguro 
pera nelle se guardar todo o dro. que for aplicado pern algua 
despeza propia o qual estaraa fechado com (jualru cliaves 
; como ate gora se fez das quais Ima teraa o [irovedor e outra 

0 escrivao outra o recebedor das esmollas outra liii dos com- 
celheiros offleiais que pera isso sera noraeado no asento da 
eleicao geral e neste mesmo cofre se meterao oiitros quais- 
quef depositos extravagantes de que se eracarreguar a ir- 
inandade ou pera mandar ao Reino ou outra (pialquer parte 
on se depositar ate o requereiite ser prezenfe, dc raaneira que 
todo 0 dinheiro da casa ou de partes estaa uesla arqua de 
baixo das sobreditas ciiaves 

E ordenou a irmandade que co o dro. i^ue na arqua do de- 
posito estiver se nao bulla por nhua via senao quaiido se 
* , ouver de entregar as proprias pecoas a que pcrlenicor ou a 

' " sens procuradores on so ouver de mandar por letra ao Reino 

e por nhum modo se emprestara nem sobre penbores ainda 
que sejao doutro dinbeiro amoedado ne se daraa por provi- 
sois d()s Viso-Reis ou governadores a pessoa algua ainda quo 
soja comfianca muito sogura nera se gastaraa em obras pias 
por necesarias que sejao salvo o que for da casa liquido 
" porque fazendosse o contrairo seraa em prejuiso das partes 

s e grande descredito da casa, e o provedor, e depositairos 

I que nao coraprirem o asiraa dito o pagarao de suas fazendas 

I e serao risquados de irmaos perpetuamente. 

E 0 provedor e depositairo,^ q. novamte. entrare saberao 
no primeiro mes o dinheiro que haa na arqua do deposito e 
y farao loguo as diligencias necessarias pera se emtreguar as 
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-1 uao i)erteneer e estando alguas dellab au&eiites lliu 
S > saber i era o virera ou mandare arecadar e o q. ouv.|r 
! i • hpra 0 reirio bira aquelle mesmo anno por letras de 
1 • sEiras e abonadas e achando qua os deposUairos do 
‘ ; .v.Ssado <rastarao ou emprestarao algu dinheiro eontra 

. ‘ nr Ik* senvlhe receber escusa algua o so mo- 

linia iia arqua pera se dar a cujo for a alein disso os risoaiaa 

''^f”?rL“rro‘'"oto na easa era ,.ra o reeebeJoe ,laa es- 
looias teraa feehado todo dmheiro da casa quo, aiiocadai 
de qua elle somente teraa a chave. 

Ca-s: vinte e qtiairo, do esprital da casa c dos trntaos 
q. cada sor.iana hdo de andar com a lamoa 

F assi elc'-perao o provedor e irmaos da mesa no lim do 
rula rnes dnus irmaos hum nobre outro ollicial alternates 
n'ora servirem no esprital da casa burn de mordomo ou ru do 
escriviio os quais servirao conforrae ao regimto. que Ibo tm 
fti'donado nelo dito provedor e irmaos. . _ ^ 

E pella inesma maneira elegeirao o dito 
ao domiimuo dous irmaos hu nobre e bu uliicidl quo e . - 
mna sSte audem co a tundaa emim-rando os rMunc o 
q. nella se quiserem emterrar e seguirao a ordem q^ 

llie sera dada no regimento do mordomo da oapolla o com 
atras iiqua dito no capitullo vinte e dous no. 


Cap 


,» vinte e cinquo, dos pedidores pet-las ruas 


F assi emleoerao o provedor e irmaos da mesa em cada 
fresjuesia desta cidade os irraSos que Ibes parecerem necesa- 
r os pera pe hr Smolla com as varas aos dominguos depois 
d“S e"; OS irams irabres ,,uc a raia ‘{"p * “ 
e as quartas fas. pera os pobrcs o que os dr os 
eleitos farao pessoalmente e nao per outrem e as esm . . 
one tirare entregarao os mesmos dias a‘> mordomo ib u- 
nella nera se carregarem cada mes sobre o recebtdoi da. ^ 
Sas como he coltume da ?.asa e o que se re?ebeo pera os 
prms IhTseraa levado e repartido pellos visitadoros due 
delles tiverem cuidado. 
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Cap!‘ vhttce seis, da maneira que :e ter aa nos 
-propiedades que se deixarem a casa 


Todas as propiedades e moveis que daqiii em diarih* forfitn 
deixadas a dita comfraria corno Idrom po^c dcdlas o pruvcdur 
e irinaos da mesa as mandarao logno meter em pregiiafi e se 
vemderau na pra<;a dal raoeda a rpiem por ellas mats der nao 
sendo a iihurn dos irmaos que servirem na mesa aqiielie 
anno e islo sendo perante o escrivao e arecadador das es- 
moilas como atras fiqua dito e nos moveis de [loiiqua valia 
faraa a mesa o que Ihe parecer. 


Cap.'' vinte e sette, dos pad,ecenies 


Algua pessoa quando Oliver de padeijer por jusliga iriio da 
mesa acompanhallo os dons irmaos dos presos e os doiis ir- 
rnaos que servern co as varas aquella somana nos crnterra- 
mentos e todos os cappellais da rasa e iraa a iiandeira dianto 
a qual levaraa hu irmao, e dous irmaos co dons loclieiros 
asezos e Im dos irmaos da somana co a vara dintilo da ban- 
beira e os cappellrds da casa em procissao, de liiia parte t' 
da outra e o outro irmao da somana com outra vara regemdo 
a procissao e o crucitlxo no couse della o qual levaraa hu 
capellao da casa que for; e do medairo e quatro irmaos irao 
com tocheiros asesos acompanhando o crucifilxo c de tras do 
cruciffixo irao os dous irmaos da mesa que sorvem do visi- 
tadores dos presos com varas os quais Icvarao as comcolla- 
cbis que Ihe parecerera comvenientes pera esforssarem o pa- 


decente e mandarao levar hua caldeira com agoa heuta 


isophe e nesta ordem irao ale a porta da cadea otide espera- 
rFio ate tirar a justica o padecente que viraa vestido em hua 
veste bramqna de paimo de linho q. o mordomo da capella 
Ihe mandaraa como tiver recado que adc pade^er tendo pri- 
meiro maridado as bandcirinhas que custumao andar pellos 
[tade(;entes pera sor noforio aos que o quisercm acompanliar 
o elle era saindo sc asentaraa em joelhos diante do crucillixo 
t) Iho darao a beijar e so asentarao todos em joelhos e os cap- 
pcllais coraessarao a ladainha cantada e nao se alevantarao 
athe disere Sancta Marya, a que todos responderao ora pro eo 
0 antao se lovantarao *e comesarao andar proseguindo a la- 
dainha, na mesma ordem em que vierao passando os dous 
irmaos que hiao do tras do IrucitTixo pera diante autre os 
cappellais e ficara o padecente do tras junto do cruciffixo e os 
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nre<^oeiros hirao diante da bandeira de nossa snra. por nao 
fi?erem trovacao co os pregoes ao padecente e clieguando a 
S % S porseso lodes' de joelhos e d.ruo Ires ves« a 
. ti voses snor. Deos Misericordia o em se alevantando o 
Jue lovar o crucifixo dalloa a beijar nos pees ao padecente 
nera saa comcollagao e cbegaiuio a Mya. eslaraa hna imssa 
p?Stes pera nella ver a Ds. e Ihe pedir perdao de sens 

aimrao comtiuuando ate o luguar onde ouver de padecer 
e estando neste auto cemessarao os ditos cappellais a cantar, 
ne recorderias pecata mea dne. l^ncando agoa benta sobre 
lio dito padesceute ate que dee. sua alraa a Db. q- a crioii e 

renaio com seu precioso samgue. 

E porque a Mva. de Ds. a todos abrange; e he bem, quo os 
que pera seinpre padecom nao sejam de todo esquecidos se 
ordenou pellos irmaos e fundadores desta casa de se (azer 
em cada hu anno memoria delies por dia de todos os sandos. 
e aeabada a missa do dia raandara o mordomo_ da cappella 
as insignias por toda a cidade pera que os irmaos so ajurntt 
na casa da misericordia perd depois da bospora hirem cm 
nrocissao vestidos com sens balandraos com sinos nas maos 
com a bandra. e cruQifixo e tumbas a nossa snra. da luz bus- 
quar a ossada dos q. tiverem padecido e tornando a_mia pos- 
tas as tumbas no meo. dalgreja averaa nella pregac-ao a qua 
aeabada enterrarao a dita ossada no siraiterio de sta. 

E 0 que padecer por justiga no peilounnho ou em outros 
lugures particullares, ou for esquartejado teraa o mordomo da 
capella cuidado de o mandar emterrar corao forem, orasjjom- 
fome ao seu regimento e se algus morrerem queimados p( r 
ica raorrendo na ffee catholica loguo naquelle dia alardc 
fiue padescerem o mordomo da capella mandaraa liii ser- 
Vidor da casa que va ajuntar a ossada que hear por 
do lal padecente e a traraa em hum lemcol pera ser emterrada 
em luguar sagrado porque a charidade que nos nosso sor- dei^ 
xou emcomendado queusasemos com nossos proxiinos seja dc 
todo comprida co os ditos padecentes. 

Cup!’ vvyits Q oitto, de covno hue de 
Srocurar fazer uinisades 


e irmaos da mesa sabendo que entre alguas 
desavenfias pareeendolhe comveniente 
poeivel de fazer antre elles amisades 
isso forem requeridos e trabalharao 
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qne as tlitas pessoas perdoern por amor de l)s. liiis aos oulrus 
as iniurias quo tivereia recebido o outras qiiuisijiKsr cousas 
semciiiautes pora que todos vivao em [jaz o amor de l)s. as 
({iiais amisades se t'arao assi em todo o anno quaudo o easo 
acoiiitecercomo iirincipalinte. nos dias do coresma pnr serein 
do peiiitoncia e muitu mais na soinana sancta o seiido neces- 
sario fazeremsse perduis destas amisades os farao lazer. 


> 

: 
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Cap° vinte & nove, da oracdo que se ade diner 
pallaz almas do purgiiaiorio 

Oidrossi ordenarao qne por quanto as almas do fogno do 
piirgatorio e os que estao em pecado mortal niio he resao 
(jiie carecQao dalgua lembranca aja (piatro pecoas repar- 
tidas pella cidade que as segundas feiras quartas e sabados, 
os ande a boca da noite emcornendando tamgendo com liiia 
campaiiilia dizedo em alta voz oraiiuo seguinfe. 0 lieis xpaos. 
servos de jesu xpo lernbraivos das almas que jasem no foguo 
do purgatorio e das que estao em pecado mortal e ajndaios 
com hu pater noster e liua ave Maria porijue o snor. deos se 
lerabre de vos e nos perdoe vosos pccados amen, e os visi- 
tadores quando visitarem terao cuidado na sua reparlicao de 
saberemse se diz a dita ora^ao. 

Cap.° trinta, como se hdo de dotar as or facts 
CO a esmolla que El-(Rey nosso Sor. der on q. a 
casa ouver por outra via pera isso 

As orfaiis que requererem esmollas fiera sens casamentos 
farao peticoes em que declarem sua idade pobreza e o no- 
me de sous pais e de que callidades erao e onde moradores 
e em quo ruas sendo uesta cidade e quanto tfio. lia que 
morrerao e em que lugares e como e os sirvicos que tizerao 
ao Rey ou a Repubiica e criacois que tiverao e de sen desem- 
paro as quais peticois apresentarao as paries ua mesa ao 
provedor e irmaos as sestas feiras e nao serao reeebidas se- 
nao trazendoas a orfaa ou sua may irmao ou cunhado ou pa- 
reiite ate o teroeiro grao.de parentesco ou a pesoa em cuja 
casa estiver nao tendo pafentes salvo sendo ausentes e lidas 
na mesa as repartiraa o provedor pellos vysitadores a que 
couber sendo moradores nesta^ cidade e as que forem ausen- 
tes trarao escritos dus vigairos dos lugares onde viyirem 
perque conste de sua virtude e mais callidades asima ditas e 
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trarao sertidois dos juizes dos orfaos do que llie coubo 

ilirfnas de fee que as conheclo as tirarao o escrnao na mesa 
e se* aiuntaraa esta diligencia as certidois e os visitadores 
ias peSis de sua repirticao trabalharao o pociye per sa- 
ber da onestidade pobresa idade e raais coiiuhiois das ditas 

to tuo e'em que luguar servio e ue que callidade era e estas 
diligenrias farao nas ruas onde viverao e onde vivem pelas 
nPRoas mais dianas de credito que aebar- 
^ E depots de feitas todas as diligencias que pa_reoer que 
comven/ se trataraa na mesa pelo proyedor e irmaos o dts- 
naSio das ditas peticois comciderando que as Jitas orfaas 
nera se the fazer a dita esmolla nau ande tet paj ® J: 
1. noL-erdesemparadas e de boa fariia e que uao seiao 
veuvas e hao de ser de idade de onse aimos ate bunta e beu, 
e como delies passar nao Ihe seraa teita a dila esmolla. 

F avendosse de dotar as orfaas de algua esmolla que FI! 
Nossriior pera esse effeito desse se averaa primer o 
?espto. as hulas das que morrerao na guerra 
spii s-iiifme Delia fee ; de nosso sor. Jesu Xpo. e apos islo se 
av«4i rSiSo estahdo ua dita guerra tendo sup vidp ofo- 
re das ao sm^^^ Ds. e delRey e do estado posto que 
morresern de doeraca e de huas e 

daquelles que mats serviros hverem de 

e a repubriqua e seiido em cahdmle igoaes i > > ‘ 

mninr idade mais pobresa e milbor fama o das (jue tore 
ighaes nestas comdicois, as de milbor sangue precederao as 
o?l?as e apos estas dos que morrerao na guerr se ei 
rp<!ntn as filhas das visitadas e loguo as da cidade e atpois 
as de fon avendo esmolla pera todas mas guardando semprt 
as precedemC'ias assi declaradas. 

E viodo a casa da Mia. algua esmolla 
nao seja com algua obriguaijao particullar o F^edoi e jrmaos 
da mesa poder.uo dotar a dita esmoUa i„ ' 

pareoer tendo primeiro respeito as filbp 
e depots disso as orfaas que ouver pella ® 

E a estas orfaas ne as que se ouvere de dnhr 

molla q. elRey nosso sor. pera isso 
mais que hu soo dote e se por algum caso omei outro com 

Sr,r?e p,rder,a doiar a cad. dua daa 
ditas orfaas em dro. de comtado serp ate ^orpta mil reis e 
dahi na. abaixo segundo suas calidades e sendo em papeis 
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dividas qiie elRey dever a casa sera a comtia do dote a ar- 
bitrio da mesa os quais dotes por qnalqaer via qiie sejao se- 
rao lancados em hum livro que pera isso ha petlo escrivao 
da casa com dedaracao q. cazarao, dentro em dous mezes 
scm esperanca de llie ser o tpo. prorogado e deiiois de feitu 
o aseiito no livro dos dotes se daraa a cada ima das ditas 
orfaas sertidao de sen dote comforme ao tal aseuto e i-om 
todas as declaracdis delles e cada Im dos asentos dos ditus 
dotes seraa asinado pello provedor e irmaos da mesa. 

Cap°iriiitaehiiin,comose 
receberao as orfaas dotadas a porta da Igreja 
da misericordia e s& Ike ndo daraa 
licemca pera a receberem em ontt a nhua Igreja 

E estaiido algua das orfaas qae viverem nesta cidade com- 
sertada pera casar o farao a saber ao provedor e Irmaus da 
mesa pera the asinarem dia em que sc venliao receber a por- 
ta da igreja da misericordia pera o que se pedira licemca ao 
prelado emquanto a casa nao impetrar breve de sua samti- 
dade i)era isso e a nhua orfaa se daraa licemca pera se rece- 
her fora da igr> ja da misericordia e a que receber sem li- 
cemca oil em outra igreja perderaa sen dote e isto se Ihe de- 
claraa tanibe nas sertidrds que llie passarem e as que vive- 
rem fora desta cidade trarao sertidao do seu vigairo de como 
forao recebidas a porta da igreja & tanto que forem recebidos 
nesta casa da misericordia on as de fora tronxerem sertidao 
de como sao casados seraa o dote entregue a sens rnaridos 
constando que o sao e no pee do asento que se fez no livro 
dos dotes se faraa outro que declare o dia que se receberao 
0 nome do seu inarido e de sen pai e mai e das testemunhas 
que forao presentes e de como receberao sens dotes. 

Cap.’' trinta e dois, camo se receberao as peiicois 
que os cativos fizereni pera Ihe ser dado esmolla e das 
declaragois com que se Ihe daraa a dita esmolla 

Os cativos quo fizerem peticrds pedindo esmolla pera a|ada 
de sens rcsgates mostrarao sertidao do capitao mais visinho 
ao luguar onde estiverem cativos e a esmolla que tivere pera 
da Reduccao dos cativos e qualquer outra que tiverem dou- 
tras partes e constado da conlia que Ihe falta se faraa delle 
exame co as pessoas que apresentare as tais petigois e com 
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,1ms tcstemunhas digaas de fe se as ouver tia terra porque 
(•.onste de suas pobrezas idades e calidadcs de siias pessoas 
(M'omforme a informacao que se achar sc llic faraa a esmol- 
la pera ajuda de sen Resgate ou de toda a cantia que Ihe 
laltar oa'da parte que parecer a mesa comforme a calidade 

Deixando alguas pessoas esmollas pera resgate de captivos 
unpareccndobem ao Provedor e Irmaos_ das esmollas que 
Scasa Oliver livres appliear algua pera isso o tarao pella 
o?dem asima declarada tendo primeiro respeito aos cativos 
em poder de mouros e destes aos mininos e molhei es cns- 
1ho 5 Dcllo pBriOTO cj* hJi do apostiitaro 6 apos elles aos 
S^^seTdesla cidade e depots aos que forao cativos ua 

gnerra. 

trinta e tres, do asento quo se faraa 
•,io livro das esmollas dos captivos do^qtie se der a 
cada hum e das declar acois __ 

CO q. se Ihe passrd da tal esmolla sertidao 

E da esrnola que se der aos ditos captivos se faraa asento 
num livro que pra isso avera em que declare o nome do 
ntivo e o lugar donde he natural e onde esta cativo e as 
callidades qim tiver e a con tia da esmolla e o dia em quo H'® 
foi dada porque aeliandosse que ao tal tpo ja nao estava 
captive nao aja a dita esmolla e morrendo oil fog>»do ou sa- 
biudo per qualquer oiitra via nao avera tambem a dita es- 
niolla i qual se Ihe daraa com alimentacao que sahira no tpo. 
niie ao provedor e irrnaos parecer comtorme ao luguar do 
cativeiro e ocasiois que tiver pera se resgatar e nao saindo 
no dilo tempo seraa obriguado a reformat- a promeca e com 
todas estas declaragois se Ihe passaraa sertulao com a 
uual e co outra que traraa do cappitao do luguai pot ondc 
2ahio em que declare que foi resgatado co a oita esmolla se 
Ihe pagari a qual esmolla se nao daraa niimqiia era fianca 
masM’raa entregue em dinhro. de comtado a propria parte 
ou a seu serto procurador constando pella certidao do capi- 
tao e que estaa dito. 

E viudo algua esmolla a casa pera cativos pm dcciaiaQao 
e limitacao das calidades que liao de ter os tais cativos cum - 
prir se haa inteiramente a vontade de ciuem dei ou deixai c 
dita esmolla, e fallecemdo algdm cativo a esmolla qne Ihc tor 
prometida se poderaa dar a outro. 
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Cap” trinta e quatro, dos meninos desemparados 
q. esta sancta casa maitda criar 

Os iiioninos cujas mais adoessem e os nao podtoii rriar 
ueni liar a criar por sua pobresa ou fallecendo ellas tirao 
desemparados ou teui riecessidade de algua ajiida pera sua 
criacao estes se [iroverao nesta casa iia maiieira ipie pariapjr 
ao Provedor e Irmao. 

Yindo algus emgeitados a esta casa da inisericordia se 
darao a criar como ate agora se fez com o diubeiro qne pera 
isso da a cidade. 

Capd trinta e cinqtio, do sirieiro 
da casa e (buticairo 

Toda a obra qne se ouver de fazer de sera e o que se ouver 
lie despeniier de Batiqua e qualquer cousa q. se ouver de 
mandar fazer de qualquer outro officio se nao mandaraa fazer 
a irmao da mesa mas querendoo fazer por servigo de uosso 
Sor. de graga o poderaa fazer. 

Capd trinta e seis, sobre a defesa dos creditos 

Nao se darao nenhiis creditos desta casa daqui ern diante 
|ior nenhum caso pera Portugal ne pera nenhua outra pte. 
posto q. se ofereca fianga e arecadagao do dro. das lelras que 
virem a esta casa correraa pello arecadador das esmollas 
della e fargelia receila do dinheiro das ditas letras ern iiu 
livro separado que pera isso liaa e na distingao das contias e 
das jiegoas a quern pertenger se faraa conliecimto. das partes 
as quaes alem disso darao quitagoes em publiquo por vias 
bua pera ficar na casa e as outras pera irem ao Reino ou as 
partes doiide o dito dro. vier. 

Capd trinta e seitC; dos livros que por ohrigacdo 
averaa na casa da misericordia 

Avera na casa hu livro em que se escrevao os noraes dos 
irinaos della assi dos quo forao & ora sao, como dos que ao 
diante forem o qual seraa escrito pello escrivao da casa e 
cada lauda asinada pello provedor. 

Averaa outro livro dos uome^s das pegoas que a casa visila 
CO escrito particullar de cada visitagSo como no capitullo 
vinte liqua dito. 
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> , A.itm iivro pm aue se emcadernem todas as pro- 

. 1 rp[ noIso Sot. Ve esta casa tem e ao diante tiver 

e deste estado. . ; 

e as t*os Mssorrt. ^ ^ escrivlo da casa registaraa 

Averaa oatro ti'ro j importancia que na casa 

todos os Uvros, e inventario de ano a 

Oliver tie maneira eatregarao os ditos livros 

rp»|S'’e'‘“o HUO U.ro tart cada escrlv5o asenlo asiaado 
'"’wfr«‘'taTuvTO S'^que se faqa asenlo das cUcSis de 

“ IveTafo ro\™ Su^^mentos do 

“ MVS'dostsSenlSfsrpro®^^^^^^^ na ‘‘ordem em 

l^e l-or algam Ipo. podeni perlenper a casa. 

Ca-b “ trinta e oitto, da maneira em que se 

■poderdodar sepdturas na I greja da Mzseincordm 

No tnvoleiro das grades dos Altares se nao daraa Jasiguo 
ISO nom inmiar oera deposito a nenhua pesoa eno 

ScS^"a Slo'se^ilrem L >amoar. 


FIM DO COHPROMISSO 


Capitullos acresgentados ao.compromisso os quam a Ir^ 

mandade 0 ano de 95 Examinou & aprovou tirades ae 
outros que os anos parados pellamesma irmandade foram 
accresQentados ao compromisso veino . 

Cabd Primeiro, das missas e stifragios que hdo dc 
dizer pellos fundadores e (Reis de (PorUiga. 

Por qnanto esta comfraria da santa 
d^dfl pm too delRey Dorn Manoel e com seu fa\or e da 
?i! irma e delRev Dom Joao o terceiro seu filho 
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« dellley Dom Sebastiiio sen bisneto creceo e se agrrientoti e 
oje eni dia recebe tlelRey Doiii Feli[)pu nosso sor. iimitas 
men'fs e privilegios e com sua iiroctetjao se empara if de- 
fcntic e pareceo bem a toda a Trmandade fjue em cada Imm 
annu se digao nesta comfraria pella caza Ileal de I'uiiiigai 
(bias missas |ierpetuameubj cantadas — Ima pin- ElHey Dom 
Felippe Nosso snor. rpie ora Reyna ermiaanto elle viver o 
dia do Sat) Felippe cuju iicme tern e por sen iallecimlo. se 
diraa pello Rey que nos tpos. vindonros for o dia do Sancto 
do sen nome ; e outra missa se dira pellas almas dus Reis e 
Raynhas ja de Sanctos a qual se dira ao outro dia segiiinte 
com toda a solenidade e a estas missas esfarao o Proveilor e 
Irmaos. 


Capf' Siigundo, do mordoino e escrwao do esprital 

Terao rauito cnidado os mordomos do esprital da casa com 
os escrivais de cornprir suas obrigiiacois e rcgimcntos in- 
leiramte. comforme a sen juramento com a cbaridade e pa- 
cienssia q. comvem aos emfermos como gente misqninha e 
miseravel que be e serviram per ssi e nao per outrem e nas 
suas maos terao as chaves do dinheiro que derem, receherem 
paguarem, oHo se fiando de nenbum inosso e mnito menos se 
for escravo e o escrivao veraa por seu olho o que o com- 
prador quiser que se lance em despesa. 

Ordenou a Irmandade q. os Yisitadores dos bairros tenliao 
especial cuidado de saberem se se achao pellas ruas lansados 
algus pobres doentcs desemparados e semdo captives o farao 
saber a pessoa que a cidade tern ordenada pera os fazer 
curar a sens senhores e sendo forros ou captives de pec-oas 
tao pobres e necessitados q. verdadeiramte. os nao possao 
curar ne libertar, os visitadores os farao loguo levar ao es- 
prital da casa onde ho mordomo os receberaa e faraa curar 
CO muita cbaridade. 


Capd terceiro, do que mats per fence ao tesoiireyro 

0 fesoureyro e arrecadador das esmollas teraa grande cui- 
dado da arrecadacao dellas e de todo o mais dro. que per- 
tencer a arqua do dcposito c,teraa cuidado de acudir a to- 
das as demandas que sobre as esmollas e lestamtos. se mo- 
verem contra a confraria e seraa obriguado a fazer vender 
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fin leilao c comverter em dinlieiro as pecas e erdades ipie a 
Sa cninfraria pertenGerem & assi curnpnr os testamentos 
f M nsa afitar como testeraenteira. No leilois que lizer 
,S Wuderaa nada fiado sob pena de no emserramlo. da sna 
•ontrnao llie serem recebidos nenims conbecimentos de m- 
vWa dos dilos leilois e seraa avisado o tesoreryo que i.er 
nhmn caso ncm por ssi, en per outrem compre algua euu a 
dos que vender em leilao sob a pena que no cap. seguintc 
liara nem mande arematar propriedade que pertenoer a rasa 

iiluin'i dos olticisios da ffiosa* ^ „ 

E assi mesmo o tesoreyro sera obriguado coraonicar culm 
escrivr .0 e dar-lhe por lembrancas todos os testamentos dos 
d'efiinctos do sou anno com declara(*ao dos legados e tanto 
oue cuvnprir o testamto. tralloa a mesa pera que todos sai- 
iImo cumo he comprido e se meteraa no cartono e faltando 

atoia cousa que elle per ssi nao possa fazer dilloa na in^ 

era que todos juntos proveyao e tomem o milhor^meyo que 
or pS.ivel pera se cumprir e ficando o testamto. do seu ano 
jmra outro llaraa as cousas na mesa pera que o escrivao as 

’'^^E*tssrfaraa'Smnlar na matricolla os soldos dos defunc 
tos que dei.xao a Mia. por erdeira e faraa q. se lamcem no 

Ao soli'eitador a que se der carreguo da arecadacao das 
dividas que se devem a casa ou aos erdeiros dos detunctos 
que se a ella emcomendao nuo se pagaraa 
uem premio se riao do mesmo dinheiro quo elles aiecadarem 
porque co isso correrao mais espertos na 

0 tesoreyro nuo teraa em sua casa os papeis da Mva. nem 
os testamentos dos defunetos somte. aquelles que andar arei;a- 
dando nem menos levaraa pera sua 

meteraa na caixa comforme ao compromibso assi como o lor 
arecadando porque nuo comprindo 1®*^° 

<rastar o da casa e o aliieo e gastando algum dro. que iiao 
for da casa liquido ainda que seja por mandado da mesa o 
pagaraa de sua fazenda. 


Cap,^ quarto^ em q^tc cazos serao os Irmac.". 
risqiictdos dci- comfraritz 

Ordenarao q. o Irmao de^qualquer calidade que 
nao servir pessoalmte. nos officios que pella lepaiiieao do 
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provedor e olliciais tla mesa Ihe couber nao tendo licito im- 
pedimlo. seja amoestado pello provedor tros veses e nao se 
eineiidando o dito provedor comparecer da mesa o risfaraa 
dt' Irmao. 

Oiitrussi se riscaraa de Irmao aijuelle quo dfscohrir sejin*- 
do da mesa de imporlaucia pclla reverenria quo se de\e ao 
jiiramto. recebido e por honra de tao reiigioso ajiuitamlo. 

Taobem se riscaraa de irmao o tesoreiro qiie por se on 
per outre comprar algua eousa dos leilois (pie faz das roiisas 
pertemcentes a casa. 

Assi mesmo serao riscado de irmaos perpetuande. us de- 
positarios que comsentire tirarse dro. da arqua do deposito 
contra a oriJem que no capitullo 23 do eotnpromisso fiqua dito. 

Serao tambem risquados os clepositarios ipie aseitare do fe- 
soureiro papeis por dinlieiro (pie elle empreslar ou gashirem 
proprio uso. r-'-t:! 

Declarao que o irma(> q'lie for risquado por (piabjuer destas 
cousas 011 outras quo tocarem ao bem da comfraria iiao [)0- 
deraa ser raais recebido por irmao salvo se a peiiileu(;ia e a 
emmeuda for tal e pedir co taiita humildade que mereca ser 
restituido e (Uii ta! caso se toriiarem a recebcr se o provedor 
e todos os irmaos da mesa sem nlium comlrariar votarem 
ipie se aduiita porem em nhua maneira serao recebidos os 
(lepositairos (pie asima declara que serao riscados perpe- 
tiiamte. por mais iieuiteucia que raostre por sereiu totalmte- 
(lestruidores do credito da irmandade. 

Cap° quint o, do cuidado qiic zc ade tar 
■no comprir dos testamentos 

Porque do descuido no comprir dos testamentos das iiegoas 
(pie se a esta casa emcomeiidao alem do se defraudar atencao 
(io defuncto que cuidoii pella via da Mia. ser mais prestes de 
salvada sua alma dos emcargos que em S(;u testamlo. deixou 
se segue grave ofenca de Ds e descredito desta irmandade 
e friesa nos devotos a nao se emcommendare a e!la cum tanta 
comtianc-a, teraa e dito provedor muilo cuidado de fazer com- 
prir iiiteiramte. o co brevidade os testamentos dos defumdos 
(pie falecerem no seu anno e tres meses antes de acabar to- 
mara mui estreita conta ao tesoureiru se os tern coiiqiridus e 
laltando algua cousa lha faraa comprir dcatro no .seu Ipo e 
licando algua cousa por compi’tr a fara poor em lembranca 
como no tergeiro capitollo se emcoraenda ao tesoreiro. 
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F assi inpsmo seraa obriguado o dilo iirovedor co os Ir- 
maos da mesa ordenar algus dins pera prover us testamtos. 
os amiorpasados e ver o qae falta nelles c achando qne 
■iP’iis dos officiais passados despendcrao algum dro. do do- 
lor «le sells lesliimlos. se cleixarao 'Ic eumiinr a 
dito Provedor os obrigaraa ao paguai de snas, Laimas. 

Cap.'‘ scisto, do regtmento do mordo:::o da 
capella de quesefazraencdono capd iS do coraprornizo 

0 mordomo da capella tora cuidado da limpeza da igrepo 

sem-lo miiiistro siiba os degraos dos 

hum mosso fiel pora somte. as t^aze todavia ^ua pa. 
nhrir caha al^aa ne almario ne defuto e mto. niuiob 
comsseJS Jue mo,jo alga receba ou despenc a dinheiro sc 
So eS por sua mao o comte porque como ade see endo cm 
tudo 0 que disser nao he rezao quo confie d_outia pcssoa.^ 
SoI)re\-) mordomo da capella se .-arregarao todos os oina- 
mtos e pSre o mais que na casa ouver e o .lue n.avam . 
entrar serli obrigado a ver eada cousa por ssi e a&si mauda 
rt Srrer as campanhias co as insignias_ e tamger o smo 
tanto que souber ser falecido algu irmao da casa e por-i u 
chamamto. dos irmao emterrmtos. e todo ho mais ser\i(,;o .ia 
caoclla e comfraria senao deve ajudar de escravos nem dos. 

homes da terra avendo portuguezes ^ 

7 pr nello oremio acustumado eassi tcra cmdado o ento n o 
SS darSs bramqaos as pewas devolas que se cm j r- 
carem pera longe pera que pessao ms cmbarrai,uis ajuilen 
rn as psmollas que Ihe derem a pobreza da casa. 

0 dito mordomo teraa hum caderno em (lue poraa em lem- 
braca^ todos os defunctos que falleeere no seu mes coj^ 
tam'to e sem elle e as esmollas que deixaro a casa por sa 
enterrarato. e seraa obrigado a Jer toclos os 
ihp anrpsentare do comesso ale ho cabo e aebanuo nciics 
alguas verbas comdicionais de fazenda ou eran?a que os lais 
defcnetos dixarao _a alguao peQoas 

qnalquer via possao pertemcer a esta ‘ j 

4rbanofim do dito caderno com 
deffuncto e do tpo em que talleco e ™ ‘ P 'o ^ 
tamentro. pera o escrivao quando o dito sua 

tYiao ihA pnfrfttrnar o dito caderno laiBcar a tal veiba co sut 


COMPEOMISSOS, .ESTATUTOS;.!: RE'GIMEKTQS ' . .. 255 


declaracuo no livro das vorbas como Aqua dito no eai)." trin- 
ta e sete do comproniisso. 

E 0 dito mordomo nao poderaa emprestar prata oniamon- 
tos noin consa algna da capella sem mandado do provedor « 
otioiais da mesa. 

Cap° ccti:no, qiie os testair.tos. cor,tdicmzais 
de erancas q-tze deixare a casa ze:mo emvier.t ao 
(Reino salvo quaizdo for a fasd’ 

Porqiie algus defunctos quo aestas partes fallerem e dcixirn 
a esla easa por sua testamentra. declarao em sens tcstaintos. 
terein pais on mrds no Reino on outros erdeiros a que dei- 
xao lio sou e quo por nao terem cartas siias ne novas sertas 
nao sabem se sao vivos on mortos e que sendo ns tais er- 
tleiros lalecidos ao Ipo. de sens lalecimlos. deixao a esta 
casa {)or erdcira de sna fazenda on em todo ou em parte; 
ordenarao q. quando isto acomtecer nao se emviem os lais 
lestamentos loguo ao Reino antes somte. se escreva nas pri- 
meiras naos pue pera la forem a casa da sancia inisericordia 
de Li.\.® e as mais misericordias dos lugares onde os er- 
deiros nomeados no testamto. forem moradores ou as mais 
chegailas e vesinhas a dies dizendo que em tal parte sao 
moradores tais petjoas eu pesoa que saibao que se imforme 
dellas particullarmte. na verdade e se tern qua iia India 
algum fllho ou marido ou outros parentes e os nomes delles 
e de sens Pais e Mais e onde moravao e o anno em que 
vierao pera por este modo poderem emtcnder se sao cssas 
pecoas vivas e as propias refferidas no testamto. e sendo 
tais 0 escrevao, e sendo mortas saberao tambe o dia, mes e 
anno em que falecerao e mandarao de hua cousa ou outra 
nas primeiras naos q. vierem a imforma(j3o mto. declara- 
damte. e ua sertosa pera comforme a ella se saber a que sc 
tal fazenda pertemce c aver cada hu o seu comforme a von- 
tade do defuncto declarada no testamto. co o que se evitarao 
emganos e emcarguos de comsoiengia e se comprirao imtei- 
ramonte as vontades dos defunctos que he o que esta sancta 
casa pretende. Porem os legados e obrigagois que os ditos 
defunctos deixare tanto que snas fazendas forem arecadadas 
.se comprirao da sua terga ou do monte mor segundo direito 
for comforme ao que deixare declarado e o remanegente que 
na dila eranga se montar emq^anto do Reino nao vier a dita 
imformagao e deligencia estara metido na arqua do deposito 
e carregado no livro delle co as ditas declaracois sem se 
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lipsuender em outra cousa algaa na forma e sob as penas 
f,?c no capo, ™te o Ires do compromisao c no .piarto dos 

''lSfahneiite‘‘?m wmcrusao e rpmat.i deste compromisso e 
.•anof aSrescentad pare^jeo a Irniandade que por quanto 
nor serem rauitas as obras pias e os nogocios quo esta saucta 

U a sen cargo »,|>t'\Se?oV‘a mm, 
mindpsa o varias sircunstaneiab quado acomitcti aioUin 

Paso oue nor cstas deteminacois senao possa prover o pro- 
Sor e irmSos £ mesa o poderuo ditriminar ou por em or- 
dem como Ibes hem pareger mas nenhua cau&a grave po- 
pSo drnovo ordenar nem alterar sem toda a Irmandade, 
tbscntopor mim Nmo Velho de Macedo, escnvao desta bmta 
Vrts'rt dn^mia da cidade de Gtioa na mesa do Cabido della e 
aZ£ TpmS e trn.aos da mesa e phs quatorze elmtas 
oie nove de mvembrodo ano donacimlo. denoso sor. .ksu X. di 
mil qimheiitos e noveinta e simqiio anos. 


0 pdor. Anlonio dAzaimlo. 
(5Iais 26 assignaturas). 


No. Velho de Macedo 


F low aos doze dtas do mez de riooembro sc-ndo n sor. pro- 
vedor At “ dAzavedo eirmdos da meza e os quatorzejllettos pla 
irmddade juntos o cabido o dito sor. provedor e irniaos da mesa 
cu os elleiios en name de todajrmadade pla q 

eUa Ihes foi atorizada jurat ao aos Santos hiaiigutios tn j- 
mrerdo stias maos comprirem este d>to compromisso e em tod 
i ior todo 0 guardarem e de tudo mandarao a m^ escnrao 
fazer este termo e jurarnto. em q- comtguo asinatao j 
de novembro de 59o. 

0 pdor. Antonio dAzavedo. , , ,, , 

^ No. Velho de Alacedo. 

(E mats 26 assignaturas, dos raesmos que assignat ao o 
compromisso). 
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ElitttttMillitisiiio «1<»^ portiij^iiesReii eniliarear parii <i Orieiite — 

To«8o«; It porfiii, coiitrifiuiaiii fiara o eiij^ranileeimeiito da 
jpttifcriit Vluj^fens toriiieiitOMiiii — €> eaieoriiiito e ii tloetiea do« 
tr€>i>leos vlctifutivani - A arpiiiiiiciafie — JKI>rc^l e a pava 

auxlliaiicla nititiiiiiiieiite — Meciprocit troeii de fat ores — A^ra- 
deelB»en*«s d-el-rei pelii forma eottio as orphan €>^ram reee* 
1b»lflas — CoHtimias recoiiimenilaeSes a’esfte sentido — Iitiil- 
eando a foritia fie as easar -- As orplias tia India famltem 
carecem de aitiparo — Pcdidos da Misericordia e da Cldade 
para nito Tireni flo reino AejLureu-se aiiiorisKaeao para se 
faaser tun mosteiro — Aorits liidieactS^es soltre a niaiielra de 
arranjar casamenlos as orphas do reino e da India — Ilevem 
easar sdinente com fldaljaros — Ileem-llies eiii dole Itons em- 
prcjci^os pultllcos Os lidal^os admoeslados por eonlrablrent 
easamentos iiiiproprios — Anlorixado o eslabeleeiiiienlo d'um 
moitlefro — A Ooni Fr- Aleixo de lleitear.es deve«se o beiieficlo 
.-^Moslelro de Jsita. monica:, — Molemne procissao. das frelras'— 
Meeolliliiietitos de A’* «ra. da J«ierra e de Htn* Marla Ulas;-. 

' dalena... . . ' ' 

^ 

A possADos d’um enthusiasmo que chegava as raias 
/» de loucura, os portuguezes espantaram o mundo 

/ % peia temeridade dos seus emprehendimentos ma- 

JL jL. ritimos. ^ 

Fructos d’uma perseveranca inquebrantavel e forca de 
vontade inexcedivel do infante D. Henrique, as mara- 
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vilhosas descobartaa do Brazil e do cammho para lodm, 
foram levadas a etfdto no reinado de Dom Manoel I o 
colloaaram Portugal na vanguarda doa remos do mundo. 
am riqueza a fatna, estimulando o asp.rito aventnro.ro da 

Eluropa toda. 

Suggestionados a tal ponto pelos resultados colhidos 
por esse principe, cognominado o navegadou queriam, 
a outraJ, ser quaes outros Joao d' Ave.ro, Bartholomeu 
Dias Diogo Cao e Pedro Alvares Cabral, .ntrep.dos 
vardes, que foram instrumentos para se lancarem os pri- 
meiros fundaroentos do vasto imperio portuguez no 
Oriente, e a quern Portugal deve uma das mais brilhantes 
paginas da sua chronica maritima e colonial. 

O facto de Vasco da Gama ter dobrado o Cabo da Boa 
Esperanca, descoberta a terra do Natal, o rio dos Reis, o 
rio dos Rons Signaes, na Ethiopia,- Mocambique, Monv 
baca e Melinde, na Africa Oriental, surgindo finalmcn e 
em' Calicut, incitava-os a verdadeiros actos de temeridade 

e heroismo. 

Quern os visse largar as praias luzitanas, aniraados_pela 
risonha esperanca de contribuir com seu quinhao na 
conquista d’um imperio, ficariam abysmados do valor in- 
contestado do soldado portuguez. Nao mostrava um mo- 
mento sequer de indecisao, pelos imminentes perigos que 
a todo 0 moraento teria de defrontar, ate se dcan^ar o 
limite da tormentosa viagem pelo Cabo da Boa Esperanca. 

Em frageis barcos, luctando contra ventos tempestuosos 
e mares bravios, nobre e plebeu sujeitavam-se as mais tei- 
riveis agruras, n’uma viagem que durava mezes, e que so 
essa Ihes dava jhs ao pedestal da gloria que os immorta- 
lizaria o nome, escripto em lettras d’ouro na historia do 

mundo. 

Mas, ate que esses heroes chegassem ao limite da viagem 
-a India -o escorbuto, o raal dos tropicos, ou uma 
trnhicoeira lanca roubava a vida a muitos d elles : I or- 
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tugal perdia entao um filho prestante, um bra^o que 
talvez juniasse ds suas grandes conquistas mais um pedaco 
de terra, onde fluctuar a orgulhosa e nobre bandeira das 
Quinas;— 0 lar, um esposo e pae carinhoso, esteio unico 
da familia que n’elle via o reflexo da sua alma bondosa 
e amoravel, e, finaimente, a bussola por que nortear a cdu- 
cacao dos fillios, outr’tantos heroes que a patria querida 
porventura carecesse n’ura futuro proximo, para se preen- 
cher 0 fim de se imraortalizarem pelas suas rutilas faca- 
nhas e epicos feitos. 


Espantosa e himalaycamente heroica era a despedida dos 
que embarcavam em servico da patria e do rei. Com gran- 
des probabilidades de nao mais pizarem solo tao querido, 
nem uma sombra sequer de indecisao Ihes annuviava o 
rosto. 


Filhos da mesma wiae — rei e povo — auxiliavam-se 
reciprocamente, e, n’este auxilio, estava tracado o caminho 
que a cada um cabia seguir, com o fito unico de engran- 
decer a wzae: — a mSe-patria^ por quern sacrificavara filhos, 
paes, irmaos, fortuna, em summa tudo, para, em longes 
terras, derramarem o sangue em troco de mais uma 
pedra que houvesse de lancar na monumental obra da 
civilizacao oriental! 


Se o nobre e o plebeu embarcavam para o Oriente 
cheios de esperanca e de enthusiasmo, e sem a mais ligei- 
ra sombra de preoccupacao pelos que atraz ficassem, 
era porque confiavam cm absolute na magnanimidade do 
rei, e sabiam estar sob a egide do irmdo. 


N’aquelles tempos era que a conveniencia e a seguranca 
pessoal nao marcavam limites nem punham barreiras para 
a approximacao amistosa do rei e seus subditos, estes 
tinham por aquelle, alem do respeito e veneracao que a 
raagestade Ihes impunha, o'* amor e a verdadeira consa- 

gracao de affecto, que Ihes era retribuido na mesma pro- 
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3, compartilhando-se o rei nas suas ddres, tomando 
nas suas alegrias. 

; suas raanifestacoes patrioticas tambem os acompa- 
sacrificando tudo com o fira de engrandecer a patria 
Dueza — a monarchia que D. Alfonso Henriques 
r gloria de fundar, mediante uma longa e porfiada 
contra os infieis, de a estabelecer e firmar definiti- 
nte a sua independencia contra todos os esforcos dos 


Entre gente remota edificaram 
Novo reino, que tanto sublimaram. 


Canio /) 


(Lusiadas 
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filhas dos valorosos soldados que morressem em servico 
da nacao. , 

Outros meios taaibem se empregaram em benefido 
das orphas. Para a India ellas vinham com recomraen- 
dacoes para as accoramodar da melhor maneira possiveL 

Os vice-reis e a Misericordia de Goa nao pouparam 
esforcos para prover em tudo que essas infelizes careces- 
sem ; e tanto assim e que el-rei D. Sebastiao dizia em 
uma das suas cartas : 


«Tive contentamento de saber quanto procurastes no 
araparo das orfaas que vao deste Reyno, e que as ydes 
casando com pessoas honradas dessas partes^ e as prome- 
sas que em meu nome Ihe fizeste vou vendo, e Ihe man- 
darey responder a ellas como ouver para meu servico, e 
VOS recommendo muyto que procedas nestas obras de 
tanto servico de Deos como he razao, e eu de v6s confio.t 

E um dos muitos documentos curiosos que attesta a 
indole da proteccao que el-rei dispensava as filhas dos 
que morriam em seu servico. 

Nao nos propomos acompanhar passo a passo, as repe- 
tidas e instantes recommendacoes, pedidos e agradeci* 
mentos que os monarchas, em todas as moncoes faziam a 
seus logar-tenentes, a Misericordia, ou a Camara da 
cidade. Se tanto estivesse em a nossa mente, como 
supprir a falta de documentos concernentes a este assum- 
pro? Nos archivos da Misericordia nada encontramos, 
nem um documento mais insignificante, que nos guie nas 
nossas investigacoes sobre o assumpto. De resto, o nosso 
fim e esbocar simples e unicamente as primeiras manifes- 
tacoes da proteccao pela orphandade, e que no decurso 
do tempo tomou uma forma di versa, mais pratica e real, 
com a creacao dos recolhimenios de Sra* da Serra e 
de Sta. SVlarta SMagdalena, Mais real e duradouro foi 
entao o amparo pela orphandade desprotegida, que tendia 
a augmentar, quanto mais se alargasse a nossa supre- 
macia no Oriente. 
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Em 1 589 escrevia o governador de Portugal, D. Ctnsto- 
vao de Moura ao capitao-tnor e governador da India Ma- 
noel de Souza Coutinho (*) • 

Vice-Rev amiguo-Eu El-Rey vos envio muyto saudar. Has naos desta 
Jida vdUa a essas partes per meu mandate oito orfaas, das que estao 
“oMdas no mosteiro dalca?ova desta cidade, encomendamos qne as fa?aes 
recolher (’I e vos lembreis do sen amparo e remedio nomeandollie peia 
u casamento alguns dos cargos quo pera este effeito podeis nomear 
conforms ao que vos tenbo mandado escrever os annos passados qne faqais 
sobre semelhaates orfaaa: e estas se chamam Doaa Beraarda Meira, Boiia 
Ilena dMaide, que uessa parte tm seu pay Deni Joao ditaide, ¥iceaeia 
Rebello Dona Maria Pereira, Dona Maria de Menezes, Joana dAffonseqiia, 
Caterina Mves Godinho, e Maria Alves Valente. 

Decidido empenho mostravam as auctoridades, mesmo 

durante a epoca em que Portugal esteve sob o dorainio da 
Hespanha, em prover pelo futuro das orphas. Razao 
havia para Ihes mandarem a India. 

Portugal esvasiava-se com a louca ambicao de abarcai 
todo o Oriente. Tudo para la corria sera uma ideia 
fixa, e sbmente impellido pela sede da gloria, ou deslum- 
brado pelo brilho das perolas e dos aljofares, ou pelo 
cheiro da pimenta. O cravo, o gengibre, o cardamomo, 
o tamarindo, o acafrao, a c 6 ra, o ferro, tudo isto Ihe ine- 
briava os sentidos, amollecendo-o, embotando o caracter, 
tornando-o fraco e egoista, a ponto de, em certas circums- 
tancias, repellir a ideia de alargar ou fortalecer o nosso 
dominio no Oriente, receiando largar de mao a especiaiia, 
para pegar em armas. 


(1) Nomeado em segundo logar nas vias de successao do tallecido 
Tice-rei Dom Duarte de Menezes. Mathias d’Albuquerque era 0 pn- 
meiro indicado nas vias de successao e como se tinha retirado para 
Portugal coube a Manuel Coutinho govemar a India ate i5 de raai 
de i5qu data em que deu posse ao seu successor. 
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A moda oriental, vivia-se em Goa com luxo, e entre* 
gavaiii-se os portugiiezes a toda a especic de prazeres, 
Xessa corte dc niercadores a vida era carissima* Os por- 
tuguezes do Oricnte qucriam rivalizar com oa sous irniaos 
em Lisboa, c, d falta de distraccocs que essa cidadc Ihes 
oilerecia, procuravam pela devassidao e luxo desenfreado 
tornar a vida mais apraziveU No reinado de D. Sebastiao 
procurou-se remediar o maL O joven rei, qiie tao desas- 
tradamente viera a finar-se em Alcacer-Kibir, por um 
alvara tentou impedir a devassidao e os crimes que em 
Goa se commettiam : 


^Dom Sebastiao per graca de ^Deos^ de Portugal e 
dos rrllgarres daquem e dalem mar em Africa, senhor da 
Guine,, e da conqulsta, navegacao,^ comercio de Ethiopia,^ 
aji'alna^ Eersia,, c da India &c, tl quantos esia minha 
carta de Ley virem faco saber que por quanto asmolheres 
ca'^adas que por fraque’^a e cmportunacoes cometem aduU 
ierio a sens marldos, se ausentdo e poem nas egrejas^ onde 
ndo podem estar por muitos dias,, assi pela onestidade dos 
lugares sagrados,^ como por ndo estarem seguras que sens 
maridos as ndo niatardo nelleSj, e dalii se vdo as terras 
firmes dos mouros,, o que se acontece em tempo do im-^erno 
que estdo as barras sarradas,^ e se 7iao podem ir aos coutos 
o 7 \ienados pera os omi:{iados, e porque nas ditas terras de 
infeis estdo as ditas molheres com grande peri go de suas 
almas e honras, ey por hem e ordeno^ e mando,^ por assi o 
assent ar com parecer e conselhos de letrados,^ que da feitu- 
ra desta lei em diante toda a mother que se acolher a 
igi'eja por este caso^ de adulterio, possa qjedir ao oinndor 
geral da India huma ca^a de hum homem ca:iado onesto 
em que estd segmuimente, e possa estar como em couto, e o 
dito ouridor geral lha dard pelo tempo que parecer bem^ 
a qual Ihe valerd por canto em quanto nella estiver,^ e pi- 
per bem,^ para ndo poder seryreqa na dita caza por que- 
i^ella que se della desse pelo dito caso de adulterdo^ assi 
como estaria na igreja,, e isto se entenderd no caso de 
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adulterio, em qtte acusacao somente pertence ao marido^ 
porqiie tendo o dito delicto outra qti alidade do incesto, oit 
furto, oil omicidio, on qualquer outra, nao aperd lugar 
esta lei, e o dito ouvidor geral nao concederd as ditas 
Msaspor couto por mais tempo qiie aquelle que sej a neces- 
sario para se as ditas mollieres irem aos coulos de Cana- 
nor ou ‘■'Damao que sao ordenados para os semelhantes 
casos; e por esta ey por revogado o couto de ’Pangim 
cue foi dado ds ditas mollieres, e qualquer outro, hrados 
os sobreditos de Cananor e ‘Bamdo. Portanto o notifico 
assi ao ouvidor geral, e mais oimdores, jusiicasj officiaes, 
e pessoas, a que pertencer, que asst o cumprao, e facao 
comprir e guardar inteiramente da maiwra que dito he 
sem duvida nem embargo algum, por quanto assi o ey por 
men service. E esta carta de ley se apregoard na mtnlia 
cidade de Goa pelos lugares acostumados para a todos ser 
notorio, de que sefard assento nas costas dellas. ^ Dada 
na dita cidade de Goa sob men sello aos la de Maw. hi 
Reyomandou por Pom Qdntao de V^pronha, do seu 
consdho, e Viso Pey da India. Gaspar Pereira o K 
anno do U^ascimento de V^osso Senhor Jesus Christ de 
1567. INjmalvres Carneiro ofe'q escrever — Viso %e)\ 

A infeliz que em um momento de fraqueza commettera 
tao nefanda falta, abrigava-se na igreja, certa de que 
ficaria escudada e salva de ser victimados primeirosimpe=. 
tos do esposo trahido; mas nem serapre conseguia fruir 
da inviolabilidade do local. Na propria igreja e mesrao 
no acto de receber a sagrada communhao foi uraa vez a 
adultera morta a tiro pelo marido. Duas foram as victimas : 
o bispo que dava a communhao, e a peccadora I ^ 

A Camara da cidade no desempenho da sua alta missao 
escrevia a el-rei narrando todos estes factos. A resposta 
nao tardava em vir; .Quanto a lembranca que me fazeis 
sobre o desemparo de muitas orfaas que dizeis que a 
nessa Cidade, e casa de flecolhimento pera ellas que 
apontais, por serem filhas de pessoas de service e mere- 
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cimento nessas partes; eu escrevo ao Viso-Rey que veja 
o que se pode fezer quanto a casa^ e entretanto Ihe 
enconimendo muyto o emparo e cuidado destas molhercs, 
o qua! tenho por certo elle tera, e com sua informacao 
proverey como vir que cumpre e he necessario.® 


Succediam-se os annos, e a Camara e a Misericordia ja 
nao se sentiam com forcas para poder concorrer no pro- 
vimento das orphas que do reino vinham, e, n'este sentido, 
communicou-se a el-rei, que respondia: avi o que dizeis 
sobre nao mandar orphas a essas partes pollas razois que 
dais, e nisto se tera respeito a esta vossa lembrassa quanto 
ser; e sobre a que me fazeis de ser necessario o Recolhi- 
mento pera molheres que ja tenho maodado fazer, eu o tenho 
enconcomendado ao Viso-Rey, e agora Iho torno a escre- 
ver» ; comtudo o recolhimento se nao fez e as orphas con- 
tinuaram a vir, Em Janeiro de 1677, qoatro annos depois 
d'esta promessa, el-rei agradecia a Camara da cidade: 
«tive contentamento de saber quanto procuraste no amparo 
das orfaas que vao deste Reyno, e que as ydes casando 
com pessoas honradas dessas partes, e as promessas que 
em meu nome Ihe fizestes vou vendo, e Ihe mandarey 
responder a ellas como ouver por meu service; e vos 
encomendo muyto que procedaes nesta obra de tanto ser- 
vico de Deos como he rezao, e eu de vos confio.® 


Dez annos eram volvidos depois d'esta prova de quanto 
el-rei estava reconhecido pelo interesse que na India se era- 
pregava para acommodar as orphas que do reino vinham, 
A Misericordia procurava-lhes um abrigo, uma casa de 
homem honrado e casado, onde nada Ihes faltasse a troco 
do obulo que os trmaos Ihe davam, ate que a Camara da 
cidade e o vice-rei arranjasse-lhes um casamento, com 
pessoa bem nascida, que obteria em dote o commando 
d^alguma fortaleza, ou uma fekoria. Estes agentes do rei 
casamenteiro tinham o trab^ho de procurer noivos ; e a 
Misericordia de sustentar as noivas, que nao era encargo 
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„e»os importante, desde que tinham a seu cargo moiras 
orphas de paes falleddos no Oriente. 

Como Ihe era facoltado, a MUericordia umbem eorres- 
pondi. com el.rei, e. nesta occasiao nao ^ 

moatrar a necesaidade de aignm aux.bo para concone. 
Tevidameote no sustento das orphls r.ndas do re, no. 

Na carta que o vice-rei D. Duarte de Menezes recebia 
cm 1 587, dizia Filippe i entre outras coisas que. 

«0 provedor e irmaos da Misericordia da cidade de 
Goi me pedirao Ihe mandasse fazer pagamento dos mil 
^rlo^ de soldo que hao daver per prov.sSes em cada 
Lm anno, e dos onze pardaos que se Ihe ‘ 

esmola todas as sestas feiras do anno nos basorrucos que 
se lavrao na rebeira dessa cidade, e posto que os aiinos 
passados vos tenha emcommendado ihe raandeis fazer 
pagamento destas esmolas, vollo torno de "o™ ^ 
Lmmendar. E porque se queixao que 
Companhia fazem huma casa no meio da cidade, “m que 
Ihe empedem as esmolas com que se sustentao os pobres 
nue se^emedeao por aquella casa da Misencorja, tiata- 
?eis este negocio com ho Provincial dos ditos Padres da 
" Companhia pera que nao Ihe sendo necessaria se escusse. 
E de^e faze^r esta casa se me enviou tambem 
Costodio de Sao Francisco, pelo que vos encomendo que 
veTaes este negocio, e com satisfacao das partes tomeis 
resolucao nelle. E asy me pedem que haja por bem 
que as orfaas da obrigacao daquella casa da M.sencord 
toe faca merce de algunas feitonas e 
fortalezas desse estado casando com pessoas 
tas: e posto que estes carguos ey por bem que se dem 
somente pera casamento das orfaas que ^ e^'^ ^ £ 

• no hoferecendosse todavia casar algua oifaa ftlha de 
criado raeu que me tenha servido nesas partes com pessoa 
henlrita c dc calidadc, mo cscrevereis P-» 
informacao e parecer Ihe mamdar por esse respeyto fazer 
a merce que houver por bem.» 
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Reza a historia que os Go annos da dominacao 
Hespanha foram rnais que tudo perniciosos as nossas i 
qiiistas no f)riente: os reis de Castclla^ que tanibcn 
erani Je Portugal, mui naturalraentc e sobrctudo nos 
iiieiros annos do sen reinado esqueceramdas suas pron 
sas quanto a adniinistra<;ao das famosas conquistas, i\ 
que seria a causa da ruina do nosso poder colonial, 
por la nao houvesse ainda homens que souberam honn 
nome portuguez. 

A Portugal deram um vice-rei ou governador eni 
estavam reunidos podcres bastantes para olhar pdas ? 
ncccssidades e prover no que fosse necessario. O 
meiro foi D. Christovam de Moura que, nao obstante 
ser mui sympathico aos portuguezes, fez um bom lo. 
administrou bem Portugal e nao descuidou tampouco 
negocios ultramarines. Em iSSy, Filippe t escrevii 
India, e, a imitacao dos seus antecessores, mostrava inte 
sar-sc pela orphandade desvalida. 


^fYisorrey araigo, Eu El Key vos eravlo muito saudar. Nas naos desie 
mm m oito orfaas das que estao recolhldas por meu mandado no Mos- 
teiro das orfaas desta cldade. Eflcomendovos muito que tanto que as 
naos diegarem, as facaes logo recolher (*), e dels ordem como casern 0 
mals breirem^mte que puder ser com pesoas conforme a suas calidades, e 
em que bem calbam os olBclos que lie derdes em casameuto daqueles que 
podels Bomear pera semelhantes cazamentos couforme a como volo teiitio ' 
maudado por mfnlias cartas e provisSes, porque alem de Isto ser senl^o 
de uoso Seuhor terel eu contentameiito de 0 yds assy fazerdes, e me es- 
creverels 0 que fizerdes® 


Bem se ve d’esta carta que el-rei e os seus magistra 
estavam com poucas disposicoes de attender aos instai 


(t) Recolher cm algiini convento, mosteiro ou rccoihimento ? Nao 
de certo, porque semilhantes casaS nao existiam em Goa. Supponho 
que sc tratava de aceomodar em casa de pessoa honesia^ como se 
costumava fazer. 
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n pcii'ci Htio ixicindBr oipliBs. A. sua 
muito facil, primeiro, porque era 
serem acolhidas estava jaum gran- 
fidalsos que morriam no Oriente 
da generosidade 
asalho da Camara da cidade. Se 
duas instituicoes. a boa hora creadas por 
deixou o seu imperio cons- 
ssera - eseorar 
apogeu da 


pedidos quc de ca laz 

accommodactio nao e 
cguaes circu 03 stancias 
dc numero de filhas 

era serviqo da patria. deixando-as a merce 
da ]\lisericordia e do ag; 
nao fossem as 

.yfonso d’ Albuquerque, que 

tituido com todos os elementos que o pude^ 
contra os futuros perigos, talvez a epoca do 

nossa dominacao fosse muito mais curta. 

A Misericordia e a Camara da cidade empenhavam-se 
por todos os meios ao seu alcance para evitar os graves 
e terriveis symptomas que iam provando a incapacidade 
dominadora dos portuguezes. Este estado de ^cousas 
cxigia certaraente urn remedio energico, e pa^ra o adm - 
nistrar precisava de urn pulso torte, a de um horaem que 
deixando de olhar a India so pelo lado comraercia^, c 
visse e procurasse moralizar pnmeiro que tudo Goa, 
rwi.ntal. onde, verdadeiramente residia c 
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I Iiiia parte e polla outra, terey della a lembranca qiic he 

I rezao., c vos eiicommcndo que quando todavia de ca forem 

I trateis do giiazalhado e recolhimento deltas comforrne ao 
que o men \h’so Key nisso ordenar ; e o rnesrno vos 
encommedo accrca das orphas cujos pais morrerao nessas 
partes c me tiveram servido nellas.v 

Promettia porque achava razao as ponderadas reclame - 
Coes dos vereadorcs; mas nem porisso deixavam de vir 
I do reiiio as orphas. D’esta vez o vice-rei de Portugal 

I). Christovam de Moura, que em nome d’el-rci escrevia 
I em 1 588 ao governador Manuel de Souza Coutinho. re- 

I commendava com muito empenho unia Catherina l.eitoa 
e outras orphas que de Id vinham a dm de casar na 
' ■ ■ India, , ■ 

\ 

I ¥iso rei amigo, Eu El-Rey vos eavlo muyto saudar, Caterisa Leitoa pe 

I estava recolliida no mostetro das orfaas desta cldade vay ora per meu 

I raandado nestas naos em companWa doutras orfaas. Eiicomendaraos que a 

faijais recolher, e vos lembrels de seu emparo e remedlo nomeandollie pera 
^ seu casaiuento quando casar algu carrego dos que pera este efeito podels 

nofflear comforrne as que vos tenho mandado que fafais sobre semelhantes 
orfaas. Escrita em Lisboa a XX biij de Mar?o de mil b. c. 1. XXX biy."^ 

: (1588), 

I Primeiro que tudo era necessario procurar a essas 

orphas casa onde pudessem alojar, de gente boa e 
i honesta, ate que se encontrasse um casamento, e so 

I entao ficava a Miscricordia desonerada das despezas com 

scu sustento. 

Verdadeiramente, o encargo com cada orpha que viesse 
do reino, ou filha d’algum fidalgo fallecido no Oriente era 
; distribuido por tres entidades: Misericordia, Camara da 

? cidade e vice-reis ou governadores. 

Cada qual tinha um dever a cumprir, e todoSy mais ou 
mcnos, impellidos por sentirnentos diversos.^ cumpriam-no, 
A primeira, por um dever de caridade, sustentava-a; a se- 
gunda, por um espirito de altriiismo muito se empeohava 
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ordens d’el-rei, procurando-lhe urn noh^v 

-ira 0 viso-rei, dotava-a, dando aquelle que se- p.o 
a tcruura, 0 Mso , fomleza ou outro 

puzesse casar, o ,^,ra parte do imperio 

qualquei emprCyO 1 Todos a uma resentiam que 

onde se vagasse J ^ e communicaram 

,e tornava algo d.fficu Uosa a 

ael-rei o seu ^ Vque^mham ja feito e nao 
de mandar mau P . . instancia que per- 

foram attendidos, mas . ‘ | estabeleciraento 

mimssa a construacao d urn ad.Mo P 

se recolher erei Religiao» 

r_ foi em i5q3, e no tinno immediato vinha a resposta 

I I ^os seiintes termos: *Posto que o mtento 
concebida. nos s g _ servico de Decs e meu 

com qoa hum mos.eico da Retligio- 

: r dTirva; .Ivtapor ser es,a ma.eria de qualida^ 
iCTo muitos incomvenientes, e que em 
de que traz corns j, . donzellas desse 

pjrv^entura occasiao do contrario pella qualli- 

entendeo que nao convinha.* 

c talvezpor novas instancias, dizia. «E no que 

ih pm Relieao e que podiao cessar muitos e 
de se recolher em Religao, que w 
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este mosteiro ; pelo que novo nao ha nesta materia que 
VOS escrever.)) 

Por qualquer circumstancia, no mesmo anno 
escrevia el-rei a Camara da cidade e no capitulo ni 
da sua carta dizia. <(E no que toca ao mosteiro que 
VOS parece que deve fazer nessa cidade para recolhi- 
mento das filhas dos fidaigos e pessoas iiobres que me 
servem nesse Estado, pera que me pedis licenca, me pa- 
receo vola dever conceder por algumas rezois que se 
me cfferecem de service de Deos e meu, que ao Viso Re}^ 
Mathias DAlboquerque e a essa cidade mandey escrever 
nas vias do anno passado como ja tereis visto.» 

Procuremos o motive de tao subita mudanca quanto a 
autorizar o estabelecimento d'um mosteiro na cidade de 
Goa. . 

Dorn Fr* Aleixo de Menezes havia sido convidado a ir para 
India como arcebispo, e o santo varao, a quern se deve o 
estabelecimento dos recolhimentos de N. Sra. da Serra e 
Sta. Maria xMagdalena, e, por fim, a fundacao do magestoso 
convento ou mosteiro das monicas, nao ignorando as 
necessidades que havia em tomar semilhantes medidas, 
talvez tivesse imposto a el-rei esta condicao antes do sen 
embarque, pois e sabido, e n'outro logar mais particular- 
mente havemos de referir, que elle nao aceitou a prelazia 
de Goa com muito agrado. O sen merito, a sua fidalga 
origem e outras qualidades que concorriam na sua pessoa 
davam fundas esperancas de, mesmo no reino, poder 
cxercer altos cargos na administracao do paiz, sem que 
carecesse de tirocinio no Oriente^ que, ao tempo, reza a 
historia, era desejado so pelos que tivessem a ambicao 
de se enriquecer. 

El os ambiciosos nao eram poucos. O brilho do ouro 
embriagava-os, os fumos da^ndia nao Ihes deixava pensar 

senao em enriquecer e trazer a Portugal montoes de ouro. 

68 
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Aquella alma nobre e guerreira que collocava o portii- 
guez na vanguarda das mais nacoes da Europa e tao 
sobejas provas dera na conquista do Oriente ao tempo de 
Almeida, Albuquerque e Castro, soffria um seculo depois 
bma transformacao que os psychologos attribuem ao 
esgotamento de brios ; mas talvez o unico motivo fosse 
Portugal ter a desdita de estar sob o jugo da Hespanha, 
durante aquelles 6o annos em que o portuguez julgava-se 
um homem sem patria, sem rei por quem luctar. Co- 
mecou entao a declinacao do nosso poder, cujo primeiro 
symptoma foi o termos sido tao facilmente compellidos a 
ceder aos hollandezes, na primeira investida que estes 
intrusos fizeram as nossas conquistas. 

Na mesma moncao recebia o vice-rei Mathias d Albu- 
querque recommendacao para permittir a construccao 
d’um mosteiro c para proceder com as orphas de paes 
fallecidos na India da mesma forma como fazia com as 
vindas do reino, isto e, dando aos que com ellas casassem 
os cargos que estivessem vagos. Deduz-se dos instan- 
tes pedidos para se conseguir semilhante concessao d’el-rei, 
que a unica forma de tentar os mocos fidalgos a casa- 
rem era arranjando-lhes uma capitania ou coisa seme- 
Ihante. Ja vinha, pelos modos, de longe a mania de men- 
digarem empregos, querendo todos ser servidos a raeza 
do orcamento ! 

Quando se tinha de fazer um pedido a el-rei, tambem 
os vice-reis ou os governadores apoiavam a Misericordia 
e a Camara da cidade, e d’esta vez a resposta ao seu 
logar-tenente era favoravel as pretenc5es de estabelecer 
um mosteiro como se deduz do seguinte : aTambem me 
d,izeis que nessas partes sao falecidos muitos homens 
fidalgos e de outras calidades que nelas eriio casados ser- 
vimdome muitos annos, e Ihe ficarao filhas sem nenlium 
remedio senao o das merces que esperavao de mim por 
seus servicos, e vos parece que service de Deos e meu 
mandar que nao vao deste Reyno orfans, e que se trate 
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da obrigacao das que ha nesse estado e do remedio dellas, 
com que sessarao os incomvenientes que resultao de se 
Ihe nao dar, e pelas rezoes que apontaes mamdarey que 
nao vao mais orfans deste Reyno e vos emcomendo me 
avisseis das que ha nessas partes e a que tenho maior 
obriguacao por respeito dos servicos de seus pais, da 
calidade delas, recolhimento, e virtudes com que proce- 
dem, e da merce que vos parecer que devo fazer a cada 
hua delas pera seu remedio e amparo, para com isso Ihe 
mandar responder como ouver por meu servico. E no 
despacho das orfans naturais dessas partes he}' por bem 
que vos e os Viso-Reys que vos succederem procedais na 
forma que se fazia com as orfaas que hiao deste Reyno, 
e para isso mamdey passar hua minha provisao que ira 
com esta por vias.® 

E para dar maior forca a sua promessa, el-rei mandou 
passar uma provisao que se transcreve: 

Eu ElRw faro sahcr aos que esle alvara vireni qne eu sou imformado 
qiie nas paries da Iiiidia lia inuilas orfaas fillias de lioraens nobres que 
niorrenlo eiii meu serviro (ao deseinparadas e pobres que be juslo darselhe 
remedio pera seu einparo, e queremdo nisso provcr pellos ditos respeilos c 
por outros que me a isso iiioveu, ci por bem c me praz que daquy em 
diantc os Viso Reis e GoYcrnadorcs da Imdia possSo casar e dolar as di- 
ias orfaas na forma e mancira em que casavao e dolavao as que fiiao 
desle Reino romforme a liiiiii meu altiara que sobre ellas iiiandey passar em 
viiile c qualm do no^embro de S83, com lal dcclararao que as orlaas que 
assi easarem e dolarem serao lilhas de pessoas omrradas c nobres qne 
morrerao em meu serviro nas dilas paries c nao oulras, c que as nao pos- 
sao casar com pessoas da narao por eslirpe masculma, antes proeurarao 
de as casar com lioniens que amdarem era meu service c benemerilos nele 
pera que assi llquem ellas bem casadas e os cargos provides em pessoas 
dinos deles, e nas cartas e provisoes que Ihe os ditos Yisso Reis e Gover- 
iiadores passarem dos cargos e officios qne Ibe dereni em dolle c casaraento, 
se tresladara o dilo alvani, e assi esta minha provisao qne em ludo se 
cumprira inleiranienle como se nella mnilem, a qiial se regislara nos livros 
da casa da Imdia e nos dos centos das ditas paries pera sc a lodo tempo 
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sabiT que lio ouve assi por bfin, e quero qiie \allia, lenlia forca c \’igw, 
(•OHIO se fosse carla feila era ineu iiome, por imm assinada, c jasada peia 
rliamcellaria poslo quo por ella nao passe seiu embargo .la Ordenarao do 
i"" Livro, lilulo X\, (]uc o (Mrairo (lospoeiii. Aniko^^^^ 
eiii Lisboa a Vmlc e simqiio de fevereiro de mil qniiilieiilos noveiila e siimiiio. 
E eu 0 secrelario Diogo Velho o k escrever.— Bey. 

11a \ossa llageslade por bem pellos respeitos acima derlarados qiie os 
\isso Reis, Goveriiyores da Iradia possao casar e dollar as or aas ill las de 
bomens nobres daqiiellas paries que morrerao no servico de \ossa llagcs- 
lade iia forma era qne casavao as oriaas qnc luao dcstc Reino eomlorme i 
bum alvara qne Vossa Mageslade sobre ellas mandou passar no anno de U, 
nela mancira acima deelarada — Pera \ossa Mageslade ver. 


O vice rei e a Camara da cidade ja sabendo da les- 
posta sobre o assumpto, pelo qual a Misericordia tambem 
inieressava-se, el rei tambem a esta respondeuj .E no 
particular de nao mamdar a essas partes orphaas deste 
Reino pera la se averem de casar, avendo nellas tantas 
filhas de criados e vassalos meus que acabarao etn meu 
servico, tendo respeito ao que sobre esta matena me dizeis, 
tenho mamdado que nao vao as ditas orphaas, e escrevo 
ao Viso Rey que corra c6 o emparo das que ouver nesse 
Estado, cujos pais acabarao em meu servico sobre que 
mamdey passar hua provisao que vay nestas vias, como 
sabereis polio mesrao Viso-Rey.» 

Suppomos que nem a provisao regia tenha produzido o 
effeito desejado quanto a encontrarem noivos para as 
orphas de terra. Pelo trecho da carta que segue deduz- 
se que os fidalgos pouco se importavam com o nascimento 
d’aquella que escolhessem para esposa, comtanto que Ihes 
enchesse o calix de ambicao : trouxesse farto dote, e o 
commando de uma fortaleza era distantes partes nao era 
mui ambicionada, nem tampouco Ihes convinha abando- 

a nrimeira Cidade do 


AS ORPHAS D’E!,-REI 275 


«Aos Vissorreys vossos antecessores coicomendey nas 
Instrucocs que levarao que amoestassem os fidalgos que 
oa India sc qiieresera casar o nao fizesem com molheres 
nial nacidas como alguns o tinhao feito, de que receby 
rnuito desprazer eo mesmo vos emcomendo pera fazerdes 
nisso todos os officios suaves e rigurosos que verdes que 
» comvemy ate chegardes (quando volo asy parecer segundo 
for o caso) a nao ocupardes em meu seruico quern se 
empregar tao mal contra vosso parecer e sua omrra, e 
dos que se descuidarem dela me avisareis com tambeni 
me escreverdes o que nesta materia fizerdes.s 

Tres annos depois, em iSgg, escrevia el-rei, ja conhe- 
cedor das difficuldades que resultavam em os empregos es- 
tarem provides, nao se conseguindo portanto dar de casar 
as orphas, oseguinte: «Conde Almirante, Vissorrey amigo. 
Eu ElRey vos envio rnuito saudar, como aquele que amo. 
Em hua de vossas cartas das vias que vierao o anno 
passado me daes conta como minha fazenda desse estado 
esta impossibilitada pera a custa dela se poderem casar 
as orfas que vao deste Reyno, e por estarem todos os 
cargos provides por muitos annos, que he causa de se 
nao acomodarem os homens a casarem com elas, de que 
resultao as mesmas orfas os danos que apontaes, e que 
fica sendo tambem impedimento para se nao poderem 
casar as muitas que ha na India, filhas de homens bene- 
meritos em meu seruico, que como naturaes sera mais 
facil acomodalas, e sens parentes folgarao de Ihe buscar 
pessoas que se acomodem melhor, e me pedis seja servido 
de mandar que vao deste Reyno orfas, e porque nas vias 
do anno de 97 vos tenho mamdado escrever o que ey por 
meu servico que facaes sobre o casamento e emparo, 
das orfas naturaes desse estado, me remeta aquelas 
cartas, e soposto o que dizeis, de que ja tenha alguas 
imformacoes, mandarey que deste Re3mo nao vao nhuas 
pelas rezoes que sobre isto a>pontaes.)> 

Depois d'isto nao se encontra documento algum con- 

GO 
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cerncnte ao assumpto relativo as orphas. O bem-estar 
d’ellas estava confiado a Dorn Fr. Aleixo de Menezes, 
arccbispo de Goa, e el-rei sabia que tudo havia de se 
lazer da melhor forma, e, de facto, assim foi : em i 5 g 8 
cstavam estabelecidas as bases para a fundacao de um re- 
colhimento, e 5 annos depois foram iniciadas as obras 
do magestoso convento de Sta. Monica. O arcebispo 
Menezes encontrara ao principio grandes difficuldades ma- 
teriaes para levar a effeito o sen projecto. Faltava-lhe 
dinheiro e o auxilio que o governo Ihe dava era pequeno, 
o que o levou a recorrer ao espirito caritativo dos por- 
tuguezes estabelecidos na India. As esmolas choviam, e 
ninguem ousava negar um obulo a tao meritorio fim e de 
tamanha necessidade para 0 paiz. 

Concluidas as obras do convento, indispensaveis para 
a instdllacao das noviciadas, tratou-se de eflectuar a mu- 
danca do recolhimento de N. Sra. da Serra, onde ellas 
estavam internadas provisoriamente. Vejamos como isto 
se fez: 

((Em julho de 1606 foi feita a solemnidade do alicerce 
com o maior enthusiasmo e alvoroco, com assistencia de 
toda a fidalguia, nobresa, clero e povo — a par de musi- 
cas, dancas, charemellas, instrumentos bellicos, como 
clarins, trombetas, atabales, — instrumentos gentilicos — 
chao alcatifado de flores e hervas cheirosas; e cheiros de 
confeccoes, que abundam no oriente — procissao e ben- 
cao do Santissimo etc.» 

aE em tres de setembro do mesmo anno em outra pro- 
cissao levou para o convento provisorio com egual solem- 
nidade, vinte e uma religiozas, sendo tres meninas, quin- 
zc donzellas, e no fim as duas fundadoras mae e filha e 
junto a ellas uma senhora viuva. Cada uma das ineninas 
e donzellas levavam n'uraa mao o menino Jesu e n outra 
uma palma — e D. Fhilippa e outra viuva levavam cada 
uma um crucifixo nas maos ; chegaram a capellinha, que 
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servia de igreja, e depois da oracao ao Santissimo Sacra- 
mento, que estava exposto, o arcebispo ao encamiohar a 
porta da clausura, que elle proprio abriu por suas maos, 
fez entrar prinaeiro D. Philippa e elle prelado, da baoda 
de fora, foi-lhe entregando cada uma das outras e no fim 
fez lima exhortacao apropriada; fechou a clausura, cele- 
brou a missa pontifical, que elles ouviram do core, encer- 
rou o Santissirao, fez uma exhortacao, e nomeou a 0, 
Philippa superiora e a sua filha coadjutora» ('^j. 

Antes porem de ser fundado o mosteiro de Sta. Moni- 
ca, ja estava estabelecido o recolhimento de N. Sra. da 
Serra em uma casa ligada a sede da Sta. Casa da Miseri- 
cordia, a qual foi confiada a sua administracao temporal, 
como se ha de ver de um accordo que em outro logar pu- 
blicamos. Estando ja attendidas as reclamacoes quanto 
ao recolhimento das orphas, o arcebispo Menezes, dez annos 
depois, fundava uma outra casa destinada a acolher mu- 
Iheres arrependidas que, por diversas causes^ tivessem 
cahido em erro. A sua administracao ao principio foi en- 
tregue a uma meza estranha, mas logo depois, e d 
vista da reclamacao do provedor e dos irmdos mezarios, 
foi confiada a Misericordia, que em um accordo estabele- 
ceram as bases sobre o sen funccionamento, concedendo 
ao seu fundador attribuicoes que nao teriam os arcebispos 
que o succedessem no governo espiritual de Goa. 

Os usos e costumes singulares da epoca em que os 
factos narrados n’este capitulo se deram, mantem-nos 
ainda a Misericordia, unica instituicao que hoje existe com 
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(h Da memoria historica acerca do Real Mosteiro de Santa Monica, 
por Miguel Vicente d’Abreu. 
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o caracter, fins e necessidades que sens fundadores 
{he legaram. Hoje, como no seculo xvt, os provedores e 
intijos mezarios nauito se preoccupam com o futuio das 
rccolhidas. Auxiliam-nas e proporcionam meios ao seu 
alcance para casarem, empregando todo o zelo para 
que o pretendente seja pessoa que disponha de meios sul- 
ficientes e qualidades que o abonera, a lalta de peiga- 
minhos. 


RECOLHIMENTOS DE N. SR. ‘DA SERRA 
E ST.‘ MARIA MAGDALENA 



a priiiicirii cidade do Oricnte — IJnii^choteii nota alii falta 
tie eoiiveiitoi^— O Iiixo doN liabitaiitea^ foi a eausa deteruii- 

iiaiite fla de^^aioralixfkeao do«» costiinieis — Cioa nao dej^aicreecu 
Oriaiix quanto a deya^iMldao — Ali»tt€|ucrque, fine cm fl^rniax 
iikipOKi iiie€llda.«« «jevcra«ij contra o«i niaii«!» coj^tiiniej^* deixou 
elenieut 08 com que o« sew« ^iiccesisoros poderiam eontar para 
ftejfivj^v o mcimuo cm Goa — Auxilio do i^cnado e tla Uliseri- 
cordia — Accordo .so9>re a entreg:a do recolliimcnto dc !V. Mra. 
da Herra — Glide fiinecioiiou now priiueirow aniios — l»rinicira 
re^^cnte — Heal mowteiro de «ta. Ulonlca — Conwi^nacdcw a 
favor do Kecolliimento — S<:i«rei conlirnia-aw — l^wcrupulow na 
admiwwao de recolhidaw — Prepotencia dow vice-rciw — Irmaow 
dewjyi^owtowow — Paetow que se deram entre a entrcjg^a da JSerra 
e da Ma$$^dalena — Aeeordo wolire a entreg^a do recolhimento 
€ie ?4ta. Maria Maj^;:dalena — Taiiiliem protegrido pelow reis e 
weuw log;ar-tenentew — Couwideraeoes finaew. 

^ 

OA, a sede dos vice-reis, a capital do imperio 
I ' lusitano na Asia, a rainha do universo oriental, — 
I T espanto do mundo, uma extensao 

nada menos de quatro mil legoas, dictando leis 
a tantos e tao poderosos reis^e principes. 

Quando Albuquerque a conquistou nao poupou esforcos 
para tornar a cidade a mais florescente de todo o Oriente. 
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Embellezou-a, fazendo erigir bellos palacios e sumptuo- 
sas igrejas ; estabeleceu leis e tribunaes, garantindo a 
seguranca dos habitantes e de suas fazendas ; deu grande 
inipulso ao coramercio, facilitando as transaccoes aos 
que, de longes terras, viessem negociar os productos 
dos sens paizes ; e, por fim, estabeleceu uma casa de 
moeda, no intuito de ser mais positiva e real a facilidade 
nas transaccSes commerciaes. 

Linschoten, o celebre faimlo do arcebispo D. Fr. Vi- 
cente da Fonseca (*), deixou registado nas suas memorias 
o que de grandioso vira em Goa. O palacio dos vice- 
reis, 0 arsenal real, os grandiosos conventos, as innumeras 
egrejas, a magestosa cathedral, os hospitaes, a casa do 
Senado, os tribunaes de justica, e o palacio da inquisicao, 
0 grande bazar, a ribeira das naus, e a casa dos leilbes, 
chamavam a attencao dos forasteiros que, no seculo xvi, 
tivessem a fortuna de pisar o solo d’essa primeira cidade 
do Oriente 0 . 

Urn facto que nao passou despercebido ao erudito Lins- 
choten, foi o grande numero de asylos para homens e nem 
um unico convent© para mulheres. Tao difficil he — diz 
elle — em Goa as mulheres dedicarem-se as leis do ielibato. 

A completa ausencia de conventos ou recolhimentos 
para mulheres nao escapou a perspicaz observacao do ce- 
lebre estrangeiro, que, talvez pouco tempo depois da sua 
chegada, viu a necessidade de similhantes estabeleci- 
mentos, naturalmente indicados para contrapor a devassi- 
dao que tantos cuidados dava d. Misericordia e a Camara da 
cidade. 


(i) Da ordem de S. Domingos, foi, em i582, nomeado por Filippe u 
arcebispo de Goa, fazendo-se entao acompanhar do hollandez Lins- 
choten. 

(-) Nao obstante a cidade propr^mente dita occupar uma grande 
Area, a sua populagao nSo era superior a 200.000 almas, — iSo.ooo erao 
christaos. 
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No capitulo anterior mostramos quao animados estavam 
os soberanos de Portugal em dispensar proteccao as 
fiihas e mulheres dos que perdiam a vida na lucta para, 
priniciramentc, se constituir o imperio, alargal-o mais 
tarde, e, a final, mantel-o, defendendo-o contra as investi- 
das das nacoes rivaes que nol-o procuravam esbulhar. 

Mas essa proteccao nao preenchia completamente o 
fim que se tiaha em vista. Tratava-se de accommodar 
m orfds d'el-rei^ e a tmto se limitava o amparo que os 
soberanos despensavam aquellas que de muito mais ca- 
reciam, como se deduz d’um alvara de i568, d'el-rei 
I). Henrique: 

«Viso Rey, amigo. Eu EI-Rey vos envio muito saudar. 
Por ser informado que nesse estado vao em grande cres- 
cimento os delictos de mortes, adulterios, e assuadas, e 
outros insultos graves, e muitos abuses e excesses nos 
trajes, e guastos superfluos introdusidos novamente con- 
tra o que se costumava nos tempos passados, o que tudo 
resulta em muito prejuizo do meu service, e em dano, e 
perda de mens vassallos, me pareceo que posto que em 
outra carta minha das vias deste anno vos escrevo que 
deis remedio a estas desordens, e pudera pera isso bas- 
tar o que della entendereis, nos devia mais particular- 
mente significar por esta o muito desprazer que disso 
tenho, e quanto contentamento leuvarey de tudo o que 
fizerdes pera remedio destes excessos ; e ainda que se 
apontava que seria meu service yrem de qua algua pre- 
maticas feitas, pareceome mais conveniente deixar tudo a 
vos, de quern confio que de tal maneira procureis reme- 
diallo, que me deva eu haver per tarn bem. servido de 
vos neste particular como o sou em todps os mais.» 

«E sendo de tanto desservico de Decs e meu os del- 
lictos de mortes, e assuadas, e adulterios, vos encomendo 
muito encarecidamente que procureis que nessa Cidade, 
e nas mais fortalezas desse Estado, e nas armadas se 
castigiiem muito regorozamente sem excepcao algua, e de 
maneira que entendao os que forem comprehendidos 
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nelles que nao hao de haver perdao delles com a facilli- 
dade com que costumavao havello ategora; o que tenho 
por muy perjudicial d boa administracao da justica, e 
contra a igoaldade com que ella se deve fazer a todos.t 

Com 0 correr dos annos cresceram d’uma forma as- 
sustadora os males que enfermavam uma sociedade cor- 
rupta, vivendo de prazeres, de extraordinario luxo, e de 
orgias, nos opulentos palacios, cercado de nuraerosos 
pagens, escravos sem numero nem conta, que o dinheiro 
amontoado Ihe facilitava. 

Os vice-reis, salvo raras excepcSes, nao podiam ter a 
mao os poderosos fidalgos, que, a menor contrariedade, 
tantas e taes difficuldades antepunham na administracao 
das conquistas, que preferiam deixar em paz esses ele- 
mentos de poder, a crear difficuldades, sentindo-se sem 
forcas para impedir as orgias, os crimes, as rixas, os 
quaes sao, evidentemente, signaes mais pronunciados da 
desmoralizacao dos costumes, tao prejudicial em aquelles 
que, mais pelo seu proceder, do que pela forca, teriam 
de manter o respeito e a admiracao do conquistado, — o 
asiatico. 

Nao faltaram, comtudo, medidas energicas a fim de se 
por termo a este estado de cousas. O documento que 
segue nos da uma ideia da forma como se procurou 
fazer : 

«Dom Philippe, por graca de Deus &c. Aos que esta 
minha nova carta de lei perpetua virem, faco saber que 
havendo eu respeito a se assentar perante Aires de Sal- 
danha, do meu conselho e Viso Rei da India, pelos de- 
sembargadores da Relacao della •, e havendo outrosim a 
muita frequencia e devassidao com que na cidade de Goa, 
e nas mais do Estado da India, e fortalezas della, se co- 
metem assoadas sem ter respeito a lei, que por o conde 
Almirante Viso Rei, que foi das ditas partes, foi passada 
nesta materia, e ao muito que importa d quietacao da re- 
publica evitarem-se semelhantes insultos, ey por bem e 
me praz, e por esta mando, que toda a pessoa que com 
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mais de hum conipanheiro cometter outre, ou mandar 
cometter, e assaltar, posto que o nao lira neni afronte, 
nao sendo fidalgo seja levado publicamente pelas ruas or- 
dinarias com baraco e pregao, e roca na cinta, e seja de- 
gradado por quatro aiinos para as galles, aonde servira 
ao reino ; e sciido fidalgo, seja levado pelas mesmas ruas 
coni pregao e cadea no pe, e seja degradado por cinco 
annos para Maluco, e o degredo nao sera perdoado por 
nenlium case, t ficarao todos, assim os que mandarem, 
coino os principaes e companheiros infames, sem podereni 
requerer os services, que athe entao tiverem feitos, que 
as partes poderao oppor na intrancia dos seus cargos, o 
que se entendera assy quando os companheiros forem 
livres como captivos, estranhos ou da obrigacao e casa do 
aggressor ; e assy havera lugar cm todo o numero das 
pessoas, quando a respeito dellas ficarem mais de dous 
contra hum. E cm tudo o mais se cumprira inteiramente 
a dita lei, que neste case foi passada pelo dito conde Al- 
mirante e a prohibicao desta minha carta de lei compre- 
hendera, assy os casos futures, como os que se comette- 
rao depois da publicacao da dita lei do conde Almirante, 
a esta parte. Notifico-o assy a toda a pessoa ou pessoas 
de qualquer estado, gnio, ou outra preeminencia que seja 
das ditas partes da India, e a todas as minhas justicas., e 
mais juizes, officiaes, e pessoas a que pertencer, e Ihes 
mando que assy cumprao e guardem, e inteiramente fa- 
cao cumprir e guardar da maneira que nesta se contem, 
sem duvida nem embargo algum. E para que venha a 
noticia de todos, e nao possao allegar ignorancia em tem- 
po algum, mando que esta seja apregoada na dita cidade 
de Goa, pelas pracas e lugares publicos della, e em todas 
as mais do estado da India e fortalezas delle, a que o 
meu clianceler enviara os treslados necessarios, e do dito 
pregao se fara termo nas costas desta. Dada na minha 
cidade de Goa, sob meu sello das armas reaes da coroa 
de Portugal, a 3o de janciro. El-Rei nosso sr. o mandou 
por Aires de Saldanha, do seu conselho, Viso Rey da 
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India &c. ^ Diogo Figueiredo a leZy anno uo iNcibLiHienLo 

de N. Senhor Jesus Christo de 1604. Eu Alauro da Rocha 
a fix escrever.— Viso Rey.» 

Se, na opulenta Ormuz, o vicio e a devassidao Ibram 
objectos de severas medidas do austero Albuquerque, 
quando foi da sua primeira conquista, Goa, 100 annos 
depois, em nada a desmerecia. Os poituguezes, oiientali- 
zados,' excediam aos persas, aos mouros, aos judeus e 
aos arabes de Ormuz em tudo o que tao seiios cuidados 
dera ao grande Albuquerque. O pobre Ruy Dias, esse 
joven iidalgo que tao embebido ficou com a belleza de 
uma moirinha, foi a victima dos rigores do homem 
que queria impor-se ao respeito dos naturaes pela ligidez 
de principios, moralizando seus soldados. 

A superioridade ganha pelas armas, aos golpes fundos 
e certeiros das espadas luzitanas, serfa de pouca duracao, 
ephemera por melhor dizer \ emquanto que dui adoura 
e mais sa foi a iraposta pelo proceder que^ encerrava 
principios de boa moral, que se impoem mais do que 
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niiiitas e muitas vezes serviu de freio aos desmandos 
d’alguns, quc, pouco ou nada se importaiido cm exercer 
o sell mandate com. zelo e solicitude, esbanjavam dinhei- 
ros do Estado e praticavam outros actos prcjudiciaes ao 
engrandecimento do impe,rio, constituido a troco de tanto 
saiigiie, e de tao preciosas vidas. 

O Senado escrevia entao a el-rei, daiido minuciosa conta 
do qiie se passava e pedia prompto remedio a esses males. 

Nao se ignora que uma das muitas causas a que se 
attribiie a perda do iiosso vasto imperio oriental, e a 
grande devassidao que reinava na cidade de Goa, causando 
tal facto uma depressao de espirito e a consequente perda 
d’aquelle valor indomavel que tanto atemorisava os natu- 
raes, a ponto dos portuguezes serem vencedores n’uma 
lucta de um contra cem. 

Em Goa registavam-se annualmente muitos casos em 
que 0 niarido atraicoado degolava a adultera. Nem as 
egrejas eram respeitadas : uma infeliz que se acolheu ao 
coiifessionario, como logar seguro para se abrigar das iras 
do esposo trahido, foi morta a tiro. D'outra vez era um 
bispo attingido por uma bala mal dirigida. 

Tornava-se, portanto, urgente remediar o mal, e era 
indispensavel haver um mosteiro, um convento ou ao 
menos um recolhimento para dar guarida as mulhercs que 
cahissera em erro, e as orphas, para que nao pudessem 
trilhar o mesmo caminho. 

O Senado, aferindo bem essa necessidade, escrevia a 
cl-rei, pedindo permissao para fazer um mosteiro, expondo 
as razoes de seu pedido e instando muito para conceder 
a autorizacao. Respondia el-rei em 27 de fevereiro de 
i 5 g 5 : ((E no que toca ao mosteiro que vos parece que se 
deve fazer nessa cidade para recolhimento das filhas dos 
fidalgos e pessoas nobres que nos serveni nesse Estado, 
pera que me pedis licenca, me pareceo vola nao dever 
conceder por algumas rezoes^que me offerecem)) 

Nao desanimaram, porem, os vereadores, e instaram 
no anno immediate, ponderando quao imperiosa era a 
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necessidade de se fazer um mosteiro, e, em idcjG, nova- 
mente Ihes foi negada licenca: (cE no qua toca ao mos- 
teiro qua pretendeis fazer nessa cidade para recGlhimeiito 
das filhas de criados mens a cidadaos dellay por alguraas 
razees de service da Dees a men vos 
responder nas vias de dous annos passados qua iiao 
havia por bam que se fizesse ; o qua de novo me torna a 
parecer por muytos inconvenientes que sa offer ecem.)) 

Nao tardou, comtudo, qua, tempos depois, viesse uma 
resposta favoravel. Em iSgg escrevia el-rei ao Senado : 
«E sobre o mosteiro que me padio mande ordenar nessa 
cidade, tenho mandado escrever ao Conde \iso Ray a ao 
Arcebispo da Goa, a quern encomendo muito paiticulai- 

mente esta materia, 0 qua dalle sabereis.)) 

Estava portanto resolvido qua o mosteiro se fizesse, a 
talvez se davassa a D. Frei Aieixo da IVlenazas esta subita 
mudanca ffel-rei. A sua autorizada' opiniao decerto con- 
tribuiu muito para o beneplacito real vir tao inesperada- 
mente. 

Se 0 arcebispo Menezes bam procedeu, melhor ainda 
executou as ordens regias, Poucos annos decorridos 
via-sa erguar um magastoso edificio qua sa chamou ((Mos- 
teiro de Santa Momca» *, mas, antes d’isso, fundou um 
recolhimento para meninas orphas, a que deu o noma da 
Recolhiffiento de Nosset Soihorci da Serra^ honiar, 

por esta forma, o noma do sen parente, o inclyto capitao 
Affonso d^Albuquerque, fundador da igreja d’esse noma, 
e em i5g8 ancarregou da sua administra<:ao a Sta. Casa 
da Misericordia de Goa, como se v6 do seguinte assento: 

Aooordo que se tomou por* toda a Yrmandade sofor*e 
a caza do recolhimento das orfaas 

ios dezanove dias do mas d’outubr.*^ de 1598 nesta Santa Caza da 
Slya. de Goa toy chaniada toda a yrmandade c6 as insignias e campaynhas 
fi sino grade com he costume e sendo junto a mayor parte dos yrmaos o sor. 
provedor Fernao dftiboquerque Ihe disse como o illustrissimo e fieverendis- 
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simo Sor. dow llleixo de ienezes, arcebispo desta cidade, primas da yndia 
tinha detsrininado fazep m recolhimento para orphaas pobres e desemparadas 
ande estejam recolliidas e se occupam era obras de virtude e fora de occa- 
sioes de ofender a dignidade e perder sua honra e fama pera daly cazarem 
e serefn amparadas. E pera efeyto desta obra tinha ja dr.® junto e a renda 

de duas aldeias q. pera yso deu o viso-rey Jflathias dAlboquerque e o mais 

q, for necessario pera sua sostentapo elle son. arcebispo o hade aver e 
procorar. E pera a obra se fazer como convem e ao diante hir com cres- 
cimenio convira muyto ser administrada e governada no temporal pellos yr- 
maos desta Santa Caza da liHya, que como erao muytos sempre se averia 
antre elles yrmaos devotos, virtuosos e tametes a Ds. q. co devogao se 
ocupem ser mordomos e ser amigos das ditas orfaas asy como o sio do 

hospital dos pobres e da caza dos lazaros, e das mays obras da misericor- 

dia q. de continue exercitao, pois esta nao he de menos merecimento pera 
CO Ds. — E q. tamfaem resultara dahy muito mais autoridade a esta St.‘^ 
Caza da Mva. por ficar como may e patrona de amparo das ditas orfaas, 
— sen nenhua obriguagao de tyrar de sy nenhua parte das esmolas q. Ihe 
der os devotos pera se gastar co ellas se nao faz c6 as da obriguagao da 
mesma caza da lHlva. que o provedor e yrmaos ouverem ahy de recoiher con- 
forme as constituigoes do compromisso que se ha de fazer e hordenar o sor. 
arcebispo desta cidade que fica mais com o governo espirita! q. he seu, mas 
ainda com o temporal de acordo com os yrmaos da HHva. que sao de tanta 
caridade. E pelo que pediu aceytasem a admygam, e como tern a mya. 
de Lixboa urn recolhimento de orfaas, — o que toy aceito com a condigao 
de 0 poder temporal e espirital ser-Ihe dado so ao arcebispo fundador es- 
pecialmente e nao ha outros seus successores. A vista e na forma do com- 
promisso foram elleytos 12 yrmaos pera consultarem este negocio, sendo 6 
e de qualidade 6 offlcraes a que se deu juramento pera bem desempenharem 
0 negocio. 

0 pdor. Ferndo d Albuquerque. 

(Mais 8 1 assignaturas). 


E ao dia logo seguinte sendo ^juntos em meza o Sr, Provedor com 
•os yrmaos da meza portodos foram elleytos os 12 yrmaos da meza co quern 
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(1) Nao e possivei lerem-se os nomes. Percebe-se comtudo que um 
era carpinteiro, outro dourador, serigueiro, alfaiate e sapateiro. 


se ha de cunsuitar o negocio atras: Seis nobres e seis de manor condiffio. 
E dos nobres eralegeriio a dora Francisco de Noronha — llgostinho de Sooza 
Couto — ^Velho de Iflacedo e Luiz Coelho, e seis de menor condigao (‘j 


Os guaes Trraaos sendo chamados a meza Ihes foy dito pelo sor. pro- 
vedor como estavam eleytos e Ihes deu juramento nos santos envagelhos pera 
com verdade darem o sen parecer sobre o negocio. 

(SegLiem-se la assignaturas que nao se percebem, mas 
e de suppor sejam dos irmaos eleitos). 


Aos 21 dias do dito mez se juntaram os ditos yrmaos e 
a meza do cabido da Sta. Mya- com o Sor. provedor Fernao 
dAlboquerque aonde praticarao sobre o conteudo nos 
assentos atras. E depois de bem examinadas as rezoes 
que se apontaram por todos, visto que nesta cidade nao 
avya mosteiro nem logar apropriado pera recolhimento, de 
orfaas pobres e mulheres virtuosas, e pera essa mudarem 
muytas em defensa de sua honra e fama e que nao averia 
estando recolhidas e debaixo do governo espirital do sr. 
arcebispo e no temporal dos yrm5os desta Santa Casa 
da Mya. Ihe pareceu obra santa e necessaria e de muyto 
servipo da N. Sra. e como tai a dita Yrmandade se devia 
encarregar da administrapao temporal della e isto sem 
agora e em nenhum tempo terem da Mya. a parte das 
esmolas que se Ihes faz ; nem sera obrigada a metter no 
dito Recolhimento fora do que estiver no compromisso 
que seja feyto com parecer do sr. arcebispo, provedor e 
yrmaos da meza — e que sua Ex."* Revd.“* nao far&^reco- 
Iher orfaas se nao com parecer do provedor e^yrmaos da 
meza, e o compromisso que se fizer. E declarao mais os 
ditos yrmaos que se nao cumprirem as dltas condipoes a 
yrmandade ficara desobrigada da dita administra^ao, e que 
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sofnente em gravidade o sr. arcebispo se fara com seo 
parecer o Recolhimeato aa dita caza. E por seu failed^ 
meato e aoseacia o provedor a yrmaos da meza farSo com 
todo 0 gwe- toca a admiaistrapa^ temporal sem o prelado 
qye' lhe sobceder . emtefider e som.*'^.' a yrmandacle ficara c8 
0 goveriio sem ahoa soperioridade do prelado qoe sobceder. 
0 gae pelios elleytos e pellos mais da meza seiido aeorclacio 
este flz ey Pass ' escrivao da Sta. Casa em qoe todcs 
se .assignaram, .. 

0 provedor, Feniob doAlboquej^qne. 

Francisco Paes. 

(E mais 22 assignatoras inintelligiveis^ que devem ser 
dos irmaos da meza e dos doze eleitos.) 

Do documento que acabamos de transcrever ve-se que 
as intencoes do arcebispo Menezes quanto a fundacao de 
uni recolhimento para orphas foram secundadas pela meza 
da Misericordia e applaudidas com enthusiasmo pela ir- 
mandade, pelo facto de se preencher, d'esta forma, uma 
necessidade tao urgeiite como inadiavel para se por ter- 
mo a devassidao e ao consequeiiteperigo que d'ahi advinha 
its orphas. 

Concorriam os illustres irmaos^ sem duvida, para se 
por um dique ao grande mal que assolava Goa, as faces 
dos vice-reis, sem forces para se impor nos poderosos 
fidalgos a sua vontade, quando para t'anto vicsseni resol- 
vidos. 

Como, desde logo, o recolhimento nao teve casa pro- 
pria para seu funccionamento, o arcebispo Menezes e a 
Misericordia installaram-o no convento de N. Sra. da 
Graca, com um pequeno numero de donzellas, algumas 
d’ellas vindas do reino para casarem na India. Den- 
se, no emtanto, comeco ti construccao de um edifi- 
cic apropriado, e escolheram a Rua do Criicijixo^ proxi- 
mo da sede da Misericordia e da egreja de N. Sra. da 
Serra. As obras foram custeadas por D. Frei Aleixo 
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de Menezes, e esta era uma das clausulas do accordo 
estabelecido entre o arcebispo e a meza da Miseiicordia, 
que. mui accentuadamente, declarava que nao desviaiia a 
menor parcella de sens rendiraentos proprios para a ma- 
nutencao do recolhimento. 

As ^ avultadas sommas de que a Misericordia ir essa 
epoca dtspunha, eram integralmente empregadas nos ser- 
vices de hospitalizacao, exercidos em larga escala, e em 
diversas outras obras de caridade que absorviam avulta- 
das quantias- 

Concluida a construccao da casa em i6o5, em 2 de 
iulho foram com grande apparato transferidas as recolhi- 
das do convento de N. Sra. da Graca. O arcebispo Me- 
nezes presidia a cerimonia e pregou n’esse dia urn sermao 
commovedor depois da missa cantada, a que assistiu o 
vice-rei D. Martim Affonso de Castro, a^ irmandade da 
Misericordia, toda a fidalguia, o clero^ e immenso poyo 
que de pontos distantes veiu assistir a tao sympathica quao 
grandiosa festa. 

Ate ahi o recolhimento era conhecido como Casa das 
orfds^ mas o seu fundador achou dever chamal-o ‘I{eeo- 
Ihimento de Sra. da Serra, como preito d memona do 
seu parente (*), o grande Albuquerque, o qual, voltando 
victorioso da conqmsta da cidade e do reino de Malaca, 
fundou em i5i2 a capella de N. Sra. da Serra, onde foi 
sepultado (^). 

A capella pertencia a irmandade da Misericordia, que 
rdui naturalmente a possuia como legado do fundador, e 
tinha junto a ella construido um magestoso edificio, que 
era sua sede. 


(*) D. Frei Aleixo de Menezes descendia em linha recta de D. 
Constanca d’ Albuquerque, irmS do conquistador. 

(*) No capitulo Epoca da JundofSo estd publicada uma acta da me- 
za da Misericordia onde se menciona este facto. Muitos outros docu- 
mentos tambem o attestam. 
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Coube ao arcebispo nomear a primeira regentc do re- 
colliimento. c a escolha recahiu em D. Filippa Ferreira, 
que se fez acompaiihar de sua filha D. Maria dc Sd, pri- 
meiras duas priorezas do Real Mosteiro de St."^ Monica, 
quando este foi fundado. D. Filippa, senhora de nobre 
cstirpe, c niui rica ao tempo da morte de seu marido, 
Caspar Louzado de Sa, abastado e poderoso fidalgo de 
Tana, era filha de Belchior Cerviche e Helena Mendes, 
e ao tempo eni que eiiviuvou, sua filha unica, Maria, 
tinha 7 annos de edade. Conduzindo-se d\ima forma 
exemplar, virtuosa, e muito austera, desprezou as cousas 
do niLindo, e, dispondo dos sens largos haveres em bene- 
ficio da Iiuraanidade soffredora, dedicou-se a vida monas- 
tica com applauso do veiierando arcebispo, que a conheceu 
ria sua visita pastoral a Bacaim, e foi seu confessor. 

Quando em iGofl se comecou a funccionar o Real Mos- 
teiro de St.'^ Monica, o arcebispo Menezes a nomeou prio- 
reza, e d’ahi em diante D. Filippa Ferreira passou a cha- 
mar-se Filippa da ITindade e wsua filha Maria, Soror Ma- 
ria do Espirito Santo, a segundaprioreza, mesmo na vida 
da mae, e eleita por consentimento das freiras, que n’ella 
recooheceram qualidades excepcionaes, nao obstante sua 
tenra edade. 

Como referimo-nos a D. Filippa, nao vem fora de pro- 
posito tocar ligeiramcnte na forma e os fins para que se 
fundou em Goa o Real Mosteiro de Sta. Monica, que 
ainda hoje esta de pe, desafiando a accao destruidora do 
tempo, que parece o respeitou, nera de leve tocando n’esse 
magestoso edificio, hoje deshabitado, mas ainda em bom 
estado de conservacao. 

Rca!izou-se decerto a prophecia de D. Frei Aleixo de 
Menezes, quando este dissera a prioreza Soror Filippa, 
que com lagrimas nos olhos se despedia do arcebispo 
que se retirava para o Rcino, mostrando recear-se do 
futLiro do mosteiro sem sua p^'oteccao : Madras ! Acerca 
daste mosteiro 0 o ceo onde elle tem as snas 
rawes^ 
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De facto assim foi, salvo quando na noute do 
iC>36 um pavoroso incendio o destruiu quasi por 
passando as freiras a residirem ate i638 no 
de Sto. Agostiiiho, data em que foi reedificado 
zelo de Fr. Diogo de S. Anna, administrador do 
A fundacao do Mosteiro foi eni iSgg autor 
Filippe II, mas com audicao do Conselho do 
que, ao tempo do vice-rei Ayres de Saldanlli 
seu consentimento, como tambem ja tinha sido 
dois annos antes, como consta do alvara qii 


natal de 
(|:onipleto, 
convento 
devido ao 
Mosteiro. 
izada por 
Estado^. 
a,, negoU' 
por,. el'Tei"' 
e^''segue:' 


Cofide Almirarite^ Vissorrey amigo. Eu ElRey m$ emio 
rnidto saudm\ com o aqiMe qiie amo. Nas cartas que vao nestas 
vias VOS digo que posto que os annos passados me resokg em 
ndo aver Mosteiro de freiras nessas partes^ o tornasseis d prrati 
car pela miiita instancia que de novo se me delas agora fazia 
sobre este particular, e que tambem praticasseis com o Arcebispo 
de Goa, Bispo de Cochim., e Prelados das Beligwes se seria md 
Ihor ordenarsse cassa de Recolhimento para domzelas em quanto 
mo cassarem^ como ha em Lisboa, e para mollieres cassadas nas 
amenctas de sens maridos, de que me ar/issariegs, sem enihiid 
coussa e outra se dar nada d execiimo ale terdes niinha res- 
pasta do que eu ouvesse por bem que se fizesse; e porqne este modo 
de Recolhimento parece mais comveniente que Mosteiro de freiras. 
me pareceo tornarvos a declarar vesta carta que em casso que 
com parecer dos ditos Prelados e Provinciaes resolvaes como em 
materia fdra de dumdaque se deve iratar do dito Recolhimento 
para domzelas e molheres cassadas com maridos ausentes, o 
comeceis a p6r logo em efeito escrevemdome particularmente o 
que a todos nisto pareceo. Escrita em Lisboa a 16 de Margo 
de 97-^REY. 

Miguel de Moura. 


Passados annos, governando a India Martini Aftbnso 
de Castro, que em pessoa commandou uma pode- 
rosa armada em soccorro de Malaca, ameacada 
pelos hollandezes, o arcebispo Menezes, que o subs- 
tituia no govemo, julgou opportune obter consentimento 
do conselho do Estado (2 de julho de 1606 ), e feito is to 
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Uincou a primeira pedra do Mosteiro, e dois mezes depois, 
estando prompto alguns aposentos sahiram as freiras, ao 
todo 21, do recolhimento de N. Sra. da Serra em solcrane 
procissao.presidida.pelo arcebispo.' 

A prodssao teve uma nota caracteristica pelo facto de 
cada religiosa levar em uma mao um menino Jesus e 
n'outra uma palma. A prioreza empunhava um crucifixo, 
c assim foram ao Mosteiro acompanhadas dos fidalgos, 
clero e enorme povo. Frei Aleixo missou de pontifical, 
fez uma exhortacao apropriada, e nomeou a D. Filippa 
superiora e a sua filha coadjutora. 

Nao alongaremos demasiadonasua descripcao, diremos 
porem, que, no decorrer do tempo, mereceu grandes fa- 
vores dos monarchas portuguezes e dos seus logares- 
tenentes na India. Os provedores e as mezas da Mi- 
sericordia de Goa nao deixaram tambem de Ihe dar, 
sempre que d’elles carecesse, apoio necessario, a ponto 
de impedir que soffresse prejuizos que poderiam advir 
da ma vontade que em certa epoca nutrirani contra elle 
os padres da companhia, que por seu lado favoreciam 
as irmas terceiras da ordem de S. Francisco. 


No accordo havido entre o arcebispo Menezes e a Mise- 
ricordia de Goa em iSqS, quando foi da entrega do reco- 
Ihimento das orphas, havia o arcebispo promettido formu- 
lar estatutos que deviam regular o seu funccionamento. 

De facto assim se fez, e, conforme elles, a Misericordia 
governava o recolhimento que, de anno a anno, foi cres- 
cendo em importancia, a medida que n'elle se recolhiam 
maior numero de orphas. As necessidades augmentaram- 
se e nao obstante os irmaos mezarios, que representaram 
a irmandade no accordo co^m o arcebispo, terem accen- 
tuadamentc declarado que dos fundos privativos da Mise- 
ricordia nada se havia de despender com o Recolhimento, 
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passado tempo e despertando nas mezas qiie^a seguiram 
iim vivo interesse pelo benvestar das orphas, piocuia- 
ram. obtcr subsidies com que se piidesse contar paia fazer 
face as despezas occorrentes. O arcebispo Mcnezes, que 
entao governava, attendeii o pedido e passoii a seguaite 
provisao : 


X^roviwuo do clinlieiro cixie Siia iiiaiida 

para x>3c*ovimeB.to das orias 

Doin fi-i'i llcixo il« Senses do consollin dc sna nui^de. Arccliispo Priiiuu 
e ?or. da India k faco sak-r aos (pie cslc alvara virein (j aYfiido en respl.* 
a imiila iinlir(' 7 .a e precisas necessiiladcs da casa c rocolliiineiilo das nrlas 
donzidlas dcsla cidade de Goa o p(H’ esla irnao iiao podcr supprir os miiilos. 
saslos (* despeX'is ([no dc ordinaria laz a Miscricordia dc Goa c oidcnado 
por inandado dc s. uiagdc. pa. cfeilo dc sc recollicrciii as ditas orfaas 
polircs lillias dc pessoas'a qucai Icin oliriga^o por sens scntcos (p uao 
Icin oiitro cciiiodfl, iicin siislcntacao. I o dito sor. iiiaiidou cscrevcr cm 
Iiniii dos capitulos de saa carla escripla cni Lisboa cm dia c sole dc jan. 
do auno passado de 607 ao Visorref Dorn Marlinlio .Afonco de Caslro qne 
coiitem 0 scgniiitc. «Tive coulcatainenlo de saber o q. me escrcvcio ipic o 
recolliimenlo'^das donzellas esla acabado c algiias leni ja cnlrado nclle sobre 
(I. lambem me escreve o Arcebispo Primaz e de sea bom procedimenlo e se 
ordenaream mosleiro para freiras professas para enja fandarao os officiacs 
da Camara assentarao coni Yossa conlirmacao qiie sc gastassc cada anno a 
conla de hum por ccnlo ale dons mil xs. como mo tambcni esetwm c 
por q. poslo ([. pcla razio ipie sc me aponlao para se fazer o dito mosleiro 
lerei disso innila salisfacao por resp." das ncccssidadcs c que ora csta csle 
eslado e nao scr coiiYcnicnlc lirarsc iieslc tempo nada do rciidimeiito dc 
Iinm por cento applicado a lorlificacao e arlilliaria se deie por oia o 
sea ... 0 dito mosleiro. E ao Arcebispo e Camara cscrexo e inando 
agradecer sea bom zdllo nesle particalar ciicommcndaiidollie sc cmpri'giiem 
cm leYar avanle o rccolhiraento das donzellas e se biisqae algan alYilre dc 
aldcas qne xagarem yos encoiiiendo Ibe ordencis por nellas ale scis cenlos 
crnzadfls de peiisao para snstenlacao das domzellas iiae iiiio liYcrmii remedio ; 
porqiie as q. tivercin faz.^ do rendimcn'io della sc Ibc dexe dar a porcao 
necessaria para sna sostenlac|,o. E cm lanlo Ihe mandcis de miiilia faz. 
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pagar cada anno os ditos scis centos cruiados ate serein proridas da dita 
rcnda c do miiedio das orplias qiie dcste Reino forao vos enroininendo 
muito Iraleis com particular applicacao porq. por cssa falta nan deixeni ellas 
de ter como conieni. E por ora nao hawr aldca vaga em quc se llie possa 
por a lal peiisao e ein quanto a nao a one passara a ditta caia muito dii- 
trinienlo c necessidades grandes as orlaas que nao tern nenhunia faz“ 
que tanibein lie cauza de nao entrarcm nella inuilas, que prctendem fazer e 
pello descinparo era que viveni tkao arriscadas era sua konra, que oulrosy 
nc contra o quo sua nigde. na dita carta quer, e manda que se levasse a 
dita oka por diante. I'or todos estcs respcitos e por oulros ninitos quc me 
a isso move do servico de l)s. e de sua niagde. ey por bem e me praz de 
fazer merce a dita casa do recolliimento das donzellas desla cidade que ad- 
ministra o Provedor e Irmaos da Sancla casa de misericordia desla dita 
cidade de oito centos xerafins era dinlieiro descontado cm cada bum anno 
que fazem a dita ronta de seis centos cruzados que sua magde. manda se 
de da pensao que llie serao pagos aos qnarteis do anno assy como se for 
venceudo plo thezoureiro de S. Mage, desta cidade Luis Lopez de Carvalho 
ou queni o ditto cargo servir pclo tempo em diante o qual pagamento Ibe 
fara da renda dos foros desta cidade onde a dita contia Ihe esta consigna- 
da. E Iwverao pagamento da dita contia dos sobreditos oito centos xs. cada 
anno do dia em diante que a esta barra cliegoii o galleSo San Tliiago e Sao 
Filippe em q. veo por capitSo iiior Joao Correa de Souza que justificarao em 
q. me foi dado a carta de S. Magde. porq. faz merce a caza do recolhiniento 
das ditas orfas donzellas dos sobre ditos seis centos xs. como dito he 

pello registo da carta do dito sor. neste incerto no eintretanlo 

contia de pensao em aldeas que vagareni e dos que assy Ihe 

for devido ati o presente, inando assy iiiesmo ao dito Luis Lopes de Carva- 
lho, faca logo pagamento ao Provedor e Irmaos da Mia q. ey por servico de 

l)s. e de S .Magde. corrao com a recadacao dos ditos oito centos xerafins 
casa anno e os despendao cO as ditas orfaHs porq. esta a adininisiracao da 
casa didlas a sua conla. E clle dito thezoureiro e os inais q. o dito cargo 
servirem pelo tempo em diante farao pagar como dito he do q. pello tempo em 
di,inte forein vencendo e por este que sera registado no L." de sna receila 
e do escrivao que servir iia dita casa de inia. assinado pello Provedor e 
Irniilo pella eu por pcssoa q. em cabi^o for elleta pa. por em arrecadacfio a 
ditas contias de oito centos xs. em cada hum anno se levara era conta 

ao dito thezoureiro ou tudo o q. assv pagar e por sc ter passa- 
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do as (liias orfafis outra provisao a \iute de larco de seis cenlos e oilo 
dc mil xerafins por outra nianra. c nella se tereni poslo duas apostillas cm 
primciro, e qiiatro digoslo do mcsmo aniio, (j. ludo coiislc a mcsma suslaii- 
cia q. nl'lle lie declarada. E se perdeo em raeo poder reiinerendo-me 0 dilo 
ProYcdor da mia. Hie inandasse passar outra nesla forma para na arrecada- 
rao dalles liaver lueuos duxida e emliararo ey por lieiu outrosv e iiiaiido q. nos 
registos della e dos dilos post."* nos L. da seeretra. far,.' e cliantellaiia 
sc'ponliao verlias em q. se declare como para dita proxislo, nem os ditos 
re4s q. lia se fazer oka entas alga por quanto por este se lia de fazer 
e cuinprir 0 que nclla mando e se declara. ^olifico assy ao \eedor da 
fazenda do Estado da India c ao I’dor. da fazenda da Contos, mais olliciaes 
e pessoas a que pertenccr e llie mando que assy 0 cumprao e guardem e 
farao inieirainente cumprir e guardar do maud." 0 que se neste eonte sem 
duvida nem eniliargo algu. Este xalera como carta passada em noine de 
8 Magde. e sellada de m sello pendente sem einliargo da ordenacao do 
L.® i.® litl 4.® que diz q. as cousas cujo ell'eito ouver de durar mais de 
liu anno passeiii por cartas e passando por aharas iiao xalliao. Manoel 
Leitao 0 fez cm Goa a xxij de novemliro de 1608. 

0 cArcf primal- 

Antes d’isso jd havia concedido ao recolhimento gratis 
os remedios que as orphas necessitassem, a fim de o 
menos possivel sobrecarregar nas despezas a Misericordia. 
O alvara era do fundador, e reza assim : 

Dorn Fret Aleixo de Menezes do Conselho de Sua Magestade, 
arcebispo Prirnoz e gor. da Imdia etc- fa^o saber aos gue este 
alvard viretn que avendo en respeito a pobreza do moste-iro das 
orfas desta cidade de Goa e a estar a conta da casa da Santa 
Mia. Ey por hem e me apraz e por este mando que na botica 
que Sua Magde. tem nella, se dim ho dito mosteiro todas as 
meizinhas e mgumtos por conta do dito desmolas as quaes 
metzinhas se pagardo ao botieg/rio com as receitas assinadas 
pello fisico e regmte da dita casa. Nottfico assy ao Vedor da 
fazenda ae Sua Magde., mais officiaes e pessoas a quern per- 
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!(meer e Ihes mando que amj o cumprdo e guardem e fagdo 
intdramenlp. cuniprir e guardar da maneira que se nesta con- 
iem seui darida nem embargo algu* E mlerd corno carta posto 
que 0 elfeilG delle aja de darar mats de hit cuw sem embargo 
de ordmamo do IJv^ 4 do till SO. que dispue o coritrario — 
Salvador . . . o . fez em Goa a 20 de Nov. de 1606. GomalQ 
Pinto da Fonseca, o ■ fez escremr. 

0 Arcl^ primaz. 


Annos depois o vice-rei Ruy Lourenco de Tavora pas- 
sou outra provisao concedendo mais 200 cruzados para o 
sustento das orphas. Como, porem, as provisoes tinham 
etfeito provisorio e podiam bem ser revogadas, facto que 
nao era raro dar-se quando algum vice-rei ou governador 
nao se sentisse com disposicoes de favorecer a Misericor- 
dia, os provedores e os irmdos das mezas escreveram a 
el-rei solicitando confirmacao regia as consignacoes con- 
cedidas pelos seus logares-tenentes. 

Nao tardou que o pedido fosse attendido, e em 1616 a 
meza requereu ao vice-rei D. Jeronymo d'Azevedo uma 
copia dos alvaras regios referentes ao assumpto : 

Heqiuerimeixto dla mesca 

Dizem 0 proYedor e yrmaos da Sla. Miserirordia como adraiiiistra- 
dores da casa das orfaas de Nossa Seokora da Serra, que elles tem 
Bolicia maudar S. Magde. esle anno algnns despachos em favor da 
dila easa e como tem necessidade das eopias, onde os mesmos des- 
pachos se podem vdr, pde. a Y. S. aja por hem mandarlhes dar 
para 0 dito effeito, E. R* M. 

% 

Despacho do viso-rei D. Jeronymo dAzevedo ; — «Doemse as oopias 
do q. pedem, a 13 de novbro 1316. — Viso 
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O vice- rei despachou favoravelmente o pedido e a co- 
pia foi-lhe concedida, authenticada pelo secretario da 
India, Affonso Roiz de Guevara ; 

Affonso Rolz de Guevara, Escrivao da Camara de sua Mge. e seu se- 
eretrio. do estado da India etc. Certifico que entre as vlas de Sua Mgde. 
vindas este presente anno ha hua carta do theor seguinte : 

«Dom Jeronimo dazevedo. Yiso Rey Amigo. Eu El-Rey vos envio muito 
saudar. 0 Provedor e irmaos da casa da Misericordia, dessa cidade me 
derao conta como com os oito centos xs. de que eu fiz mercd por ordina- 
ria ao Recolhimento de N. Senhora da Serra e com duzentos mals que 
Ruy Lourenqo de Tavora estando nesse governo Ihe avia concedido, com 
declaraqdo que se averia delles confirmapAo minha, os quaes vos tambem 
Ihe mandastes dar, com a mesma condiqao se sustentariAo no dito reco- 
lhimento vinte orfaAs. Pedindo-me que por quanto avieis ordenado que 
se Ihes consignasse 0 pagamento dos ditos oito centos x.'* nos foros das 
aldeas dessa ilha, ouvesse eu por hem de mandar que nelles continuasse 0 
assento deste pagamento e q’ da mesma maneira fosse servido de Ihes 
mandar contirmar a merqe dos ditos duzentos x.” na forma em q. ihe 
estavAo eoncedidos e respeitando eu a que as ditas Recolhidas sAo don- 
zellas e Dlhas de fidalgos e cavalheiros que morrerAo em meu serviqo, e 
0 muito que a Ds. nosso senhor se faz em se tratar com todo cuidado de 
seu Remedio, me praz e ey por hem de ihes fazer mer?A de Ihe conflrmar 
0 acresentamento dos ditos duzentos x.* para que ao todo tenhAo mil x.*- 
e que toda esta contia se ihe assente nos fdros dessa ilha nAo estando 
por mim applicados a outras cousas e despezas e estando-o, e nAo avendo 
nelles sohejos, em q. caibAo Ihe fareis assentar em outras quaesquer 
rendas que nAo estiverem applicadas, onde com effeito se Ihes fa?a bom 
pagamento delles, encomendando sem carregarvos muito que assy 0 
executeis pontualmente mandando para isso passar todos os despachos e 
ordens necessarias e avisando-me na volta destas naos de como 0 tendes 
feito para 0 ter entendido. Escrita em Lisboa a seis de marpo de 1616. 
—Rey. Para 0 Yiso Rey da India. 0 arcebispo primaz.» 

A qual earta esta conforme com a propria a q. me reporto, _e por 0 
Provedor e IrmAos da Santa Misericordia pedir esta pella sua petiqAo atraz 
e 0 sr. Yiso Rey me mandar por seu despacho Ihe mandey passar. Luiz 
Henezes a fez em Goa a 24 de nov. de 616. 

Q/lffonso de Guevara. 


O mesmo vice-rei D. Jeronymo d’Azevedo, grato cer- 
tamente pela forma como a Misericordia administrava 



o recolhimento de N. Sra. da Serra, e^nao menos, avalian- 
do a necessidade imperiosa de se manter um estabeleci- 
mento que tao bons services prestava as filhas e mu- 
Iheres dos que em service da patria perdiam a vida, achou 
dever estender mais ainda a protecijae ao recolhimento, 
elevando a consignacao a looo xerafins. 

E para mais efficaz ser a sua resolucao, indicou as pro- 
ven iencias d'onde poderia vir o dinheiro, que para tao 
bons fins se destinava : 

Bom Jeronimo dAzevedo do Conselho de S. Mgde. sen Yiso Rey 
e capitao geral da India etc. Fa?o saber aos q. este alvard virem, 
que por parte do ProYedor e Irmaos da Meza da Sancta Misericordia 
desta cidade de Goa me foi apresentada a copia de hnma carta q. 
S Magde. me mandou escrever sobre a casa do recolMmento de 
nossa Sra. da Serra desta cidade cujo treslado he o segninte : 
Dorn Jeronimo dazevedo Yiso Rey amigo En El-Bey yos envio mnito 
saudar. 0 Proyedor e Irmdos da Gaza da Misericordia dessa 
cidade me derlo conta, como os oito centos xs. de que en flz 
merce por ordn."“ ao recolhimento de ». Sra. da Serra, e com du- 
zentos mais que Ruy Lonremjo de Tayora estando nesse governo 
Ihe hayia concedido, com declaragao q. se hayeria delies conflrma- 
qlo minha, os quaes yos tambem Ihe mandastes dar com a mesma 
condigao se sustentayao no ditto recolhimento yinte orfans, pedin- 
dome q. porqnanto hayeis ordenado que delies consignasse o pa- 
gamento dos dittos oito centos xs. nos foros das aldeas dessa llha 
houyesse en por hem de mandar q. elles continuasse o assento 
deste pagamento. E que da mesma maneira fosse seryido de Ihes 
mandar confirmar a merce dos ditos duzentos xs. na forma em q. 
Ihe estayao concedidos, e respeitando eu a que as dittas recolhidas 
slo donzellas de fldalgos e cayalleiros que morrerao em meu seryi- 
co, e 0 muito que a Deus nosso sor. se faz em se trattar com todo 
cuidado de seu remedio, me praz e hey por bem de Ihes fazer 
mere! de Ihe confirmar o acrecentamento dos ditos duzentos xs. 
para que ao todo tenhao mil e que toda esta contia se Ihe 
assents nos foros dessa llha nao estando por mi applicados a ou- 
tras cousas e despezas e estandoo e nao hayendo nelles sobeijos 
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q. calMo vos fareis asseitar em oitras quaesqier reiidas qua 
nio estiYerem applicadas onde com effeito se lias faca bom paga- 
to delies, encomeiidoYOS e encarregoYos muito qae assi o 
teis pontaalmente maMando paraisso passar todos os des- 
e ordens necessarias e aYisandome na Yolta destas iiaos 
0 tendes feito para ser entendido. Escritta em Lx." a 
marqo de mil seis centos e desassels. Sey. Para o Yiso 
India o Arcebispo Primas. E conformando _eu com a ditta 
8. Magde. e tendo respeito ao que o ditto ProYedor e 
Irmdos da Misericordia dizem em a sna petiqao atraz escritta e ao 
qne nella allegdo, Hey por bem e me praz, que a dita Casa do 
recolbimento de Hossa Senhora da Serra, baja e Ihe sejam pages da 
de S Magde. os dittos dnzentos xs. que o Yiso Hey Buy 
Leo. de TaYora mais Ibe concedeo alem dos oito centos de que S. 
Magde. Ihe tern feito merce por orden." para que uns e outros 
seiao ao todo mil, dos quaes haYera pagamentonos foros das al- 
deas contheudas no rol atrds que sao Murda, Cugira, Mandur, Chim- 
Agacaim, Mercurlm, Sirdao, Solaqer, KenoYary, os Pescadores 
Agacaim, Panelim, Bangani, os fulleiros, Gondalim, os ouriYes 
desta cidade, e o resto na llha de Yancim e comeqara a Yencer os 
dittos dnzentos xs. desde 12 de layo do anno passado de seis centos 
e desasseis em diante, e istonlo se encontrando este quebramento 
sobre os pagamentos do Bispo de Meliapor, o ndo estando os dittos 
applicados por 8 Mgde. a outras consas e despezas. Pello q. 
a latheus Correa de Sa thez. que bora be do dito sor. 

nello temno em diante o ditto cargo ser- 

aldeas aqni 


de 

0 
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como carta passada em nome de S. Mge. sem embargo da orde- 
nagdo do V liy. til. 4." em contr. Salyador ... o fez escreyer 
em Goa a 16 de feyereiro de 1607. E eu Secretario A. Koiz Guevara 
0 flz escreyer. 

Viso-'l^er. 

AlTara que V. S. manda passar a casa do recolliimento de ITossa Se- 
nliora da Serra dessa oidade em yirtade da carta de S. Mgde. nella 
iaoorporada. 

Como temos marc ado um limite ao nosso trabalho, — 
1620, procuremos nao ultrapassal-o, ainda qiie da epoca 
posterior taes e tao importantes e interessantes docu- 
mentos ineditos existem, que digam respeito ao mesmo 
assumpto. 

Estabelecido o recolhimento de N. Sra. da Serra, pro- 
visoriamente no convento de Sto. Agostinho em iSgS, 
definitivamente e em casa propria em i 6 o 5 , comecou 
desde logo a merecer a attencao dos monarchas portu- 
guezes, dos vice-reis e govcrnadores, dos nobres que ha- 
bitavam a opulenta cidade de Goa e do publico em 
geral. Nos longinquos pontos da Asia, onde os portugue- 
zes se estabeleceram, nao era desconhecida a instituicao, 
nem o poderia ser, porque a Misericordia de Goa era 
demais conhecida em Portugal e no Oriente, onde exis- 
tiam mais de 25 Misericordias filiaes com que mantinha 
correspondencia assidua, da mesma forma como susten- 
tava com a de Lisboa, da qual era por sen turno filial, 
copiando d’ella a forma de exercer as obras de 7 niseri- 
cordia^ que a isso era moralraente obrigada, desde que 
estavano pleno iiso de todos os privilegios a essa conce- 
didos, como em outro capitulo mostraremos. 

Liraitamo-nos portanto a historiar os factos relatives ao 
recolhimento de N. Sra. da Serra ate ao anno de 1620. 


No capitulo anterior, intitulado Orphds del-rei^ descre- 
veu-se a forma como do renio vinham meninas de nobre 
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estirpe, legadas 4 orphandade, para na India casarem. 

0 empenho e os trabalhos que a Camara da cidade e a 
Misericordia mostravam no exercicio d essa ardua missao 
era reconhecida por el-rei, que de continuo Ihes agradecia 
pelos services que prestavam em prol d essas infelizes. 

Era 0 seu premio ! _ , o j c< 

Depois da fundacao do recolhimento de N* Sra* da ber- 
ra, a Camara da cidade desembaracou-se do encargo. 

As orphas vindas do reino eram apos a sua chegada in- 
ternadas no recolhimenio, e so 4 Misericordia competia 
entao prover em tudo que com ellas se relacionasse. 

Procuravam o provedor e os n tiicios da meza 
darem de casar as orphas e o governo auxiliava-os, conce- 
dendo certas quantias em dote, e nao poucas vezes 
dando um emprego ao individuo que escolhesse a re^o- 
Ihida para esposa. O documento que segue, em forma 
de carta escripta ao provedor da Misericordia, illucida-nos 
sobre a forma como se providenciava acerca do assumpto . 

Provedor e irmSos da casa Sta. Mya. da cidade de Goa. 
Eu ElRey vos envio muito saudar. Tive contentamento de 
saber por carta do Viso Rey Ruy Louren^o de Tavora quam 
bem procedeis no exercicio e administraQao das obras do ins- 
titnto dessa casa que estao ha vossa conta, e pella satisfa- 
cao que eu disto tenho, e dezejar de a favorecer ouve p. 
bem de vos mandar deferir alguns dos particulares sobre q. 
me escrevestes pelas naos q. o anno passado vierao dessas 
partes como vereis pellas provisoes q. vos mandey passar. 

E quanto a lembranga que me fazeis sobre dever mandar 
casar como as orfas que vao deste Reyno a hua filha natural 
de Reis de Souza de Sarpao que dizeis esta recolhida no reco- 
Ihimento das donzeUas dessa casa e eu ey assy por bem 
como 0 escrevo aoVisoRey a quern sobre ysso podereis acodtr. 

E no particular da confirmagSo que pedis das ordinarias 
que se assentarao ao recolhimento das donzellas e casa das 
convertidas com a deligencia que sobre isso mando se faga, vos 
mandarey responder como ouver por meu servigo. Escrita em 
Ixa. a nove de margo de 1612— gg 0 Bsp.“ do p.-> 

Ao Provedor e Irmlos da casa da mya. de Goa. 

O Conde cAlmirante. 
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Annos depois, sobre o mesmo assumpto, veiu um alvara 
regio que em segiiida piiblicamos. Tratava-se mais expli- 
dtaniente das merces com que seriam dotadas as orphas 
do recolhimento de N. Sra. da Serra : 

Eu 0 Principe coiiio liegente e Governador dos Beiiios de Por- 
lugal e Alijarves (aco salier aos cpie este incn Alvaii virem que 
tendo respeilo ao qiie me represenlarao os oiciaes da Camara 
da cidade de Goa em rezao de merce que foi servido fazer as 
orlaas do Recolliimeiilo de iossa Senliora da Serra da im^sma 
cidade de Goa pera que os V. Reis ou Governadores da India as 
pudessem dolar e cazar, e que nelles tivessem effeito as merces 
que Hies lazem em men nome sendo fillias de pessoas lieiicmeri- 
tas, ainda qiie iiao morressem na querra, sendo as orfaiis do 
iiumero, e que dotando iiesla forma os dilos Y. Beis e Governa- 
dores e passandollies siias cartas aos maridos com que cazavao, 
succedendo lalecei'em as taes pessoas antes de cntrarem nos 
cargos em que sao providas ou antes dellas as mollieres com 
que forao cazados, por cuja causa se Hies derao em dote, e 
liavendo outros providos que sc Hies opoem com pretexto de que 
as dilas merces cadiicarac, se Hies aimullao iia RelacJio as siias 
intrancias, iicando por esta causa sem ter effeito assy as dota- 
das, (‘OHIO sens maridos, julgandoselhes somente as accoes pera 
requerw-eni de novo : e visto o (jue fica referido, e o que solire 
isso ri'spondco o Prociirador da Corda : Hey por liem de declarar 
que as niiTces com que se dotarem e estiverem dotadas as ditas 
orfaas, tenliao efeito pelo mesmo tempo c vagante, em que Hie 
foiTio concedidas asy nos maridos, cujas mollieres falecendo os 
maridos primeiro sem fiHios, para dote do segimdo matrimonio. 
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por ser jiisto que as nicrek com ([iic as dilas oifaas foroni 
(lotadas liquem em falta de sous niaridos a siias niolhcres sciii 
emlianjo de iiao scrciii capazes de ter lillios. Pelo (pie mando 
ao V. Rey ou Governador do Estado da India, e a todos os mais 
miiiistros\ (pie pertencer cnmprao e ijuardem esle Alvaii niuilo 
inleirainenlc como iielle se conleiii, o ([ual valeii como carta, e 
iiao passara pela cliancellai'ia seni embargo da Ordenacao do 
Liv. 1" Tit. k e 40 em coiilrario, e se passou por duas vias. 
Pascoal (lAzevedo o fez em Lisboa a nove de Marco de seis- 
cenlos selenta e sinco. 0 Secretario Manoel Barreto de Saopayo 
0 fez escrever. 

‘Principe. 


Alvara por lue V. A. ha por hem de declarer que as merols com 
que se dotarem e estiverem dotadas as orfaas do Eecoihimento de 
Kossa Senhora da Serra da oidade de (Joa tenhao efeito pelo mesmo 
tempo e Tagante em que forao oonoedidas asy nos maridos, oujas 
molheres faleoeram primeiro sem filhos, oomo nas molheres faleoendo 
OB maridos primeiro sem filhos, pera dote do segundo matrimoaio, 
oomo se deolara, qne 7ay por duas vias. — (/.“ via). 

O Conde de Val de Pieis. 


So casualmente publicamos este documento, da epoca 
posterior a que nos historiamos ; e o fizeraos porque se 
liga com um assumpto a ventilar. 

A praxe estabelecida na epoca da fundacao do recolhi- 
raento de N. Sra. da Serra, em consignar dotes as 
orphas que casassem, e ainda hoje seguida e respeitada 
pela meza da Misericordia, pois isso representa um pe- 
queno peculio para as infelizes que um dia deixam o reco- 
Ihimento para constituir familia. E o auxilio com que 
contam e preparam o enxoval de noiva, modesto sem 
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duvida, e assim tern de o ser, desde que os encargos da 
Misericordia na epoca presente, em liicta com muitas 
adversidades, nao permitte mais geiieroso obolo para tao 
sympathico e justo fimr 


Do accordo que atraz publicamos, e que firmoii o con- 
tracto entre a Misericordia- e D.' Frei Aleixo de Menezes, 
sobre o correr com a administracao do recolhimento de 
N. Sra* da Serra, e no qual os irmdos mezarios tao desa- 
paixonadamente firmaram as bases do encargo que iam 
contrahir, frizaram o ponto a que elies ligavara nao pouca 
importancia : a elaboracao do compromisso pelo qual 
teriam de guiar-se. 

O fundador cumpriu a promessa, elaborando-o, e a 
meza, sob juramento, o prometteu cumprir, declaracao que 
se fez em acta, que ao mesmo serve de fecho. 

Frizava-se beiii que o recolhimento de N. Sra. da 
Serra era fundado para n’elle se recolherem mocas ties- 
thilidas^ de comporiamento irreprehemivel, que ficassem 
sern remedio de inda, e de recolhimento. 

Mais adiante preceituava que poderiam ser admittidas 
algumas iio;ias piupas^ ou mulheres de respeito, e que por 
seu saber, boa conduct a e graptdade possam ser empre- 
gadas nos cargos de regente, mestra com o titulo de 
vigaria do coro, e porteira. 

Finalmente, fazia recahir nos irmdos mezarios que dei- 
xassem de guiar-se pelo que estava disposto, as respon- 
sahilidades que do nao cumprimento d'essa disposicao 
Ihes poderia advir: Nenliimia pessoa poderia ser admet- 
tida n'esta casa^ uma ve:{ que della houvesse md Jama em 
algurn tempo no que encarregamos niuito e fa:{emos res- 
ponsaveis ao provedor e mais irmdos da meq^a^ para 
que faca sobre isso o mais e^acto.^ e consciencioso exame.^ 
a Jim de evitar-se que pela entrada de gente desta quali- 
dade fiqtie prejudicado o ensino moral das orfds. 
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Se 0 arcebispo Menezes foi escrupuloso em frizar 
este ponto, de que certamente dependia o manter-se a 
boa moral das orfas, nao menos foram os mezarios e os 
irmdos de qualidade nobre e mechamcos, eleitos pela ir- 
mandade para se deliberar sobre a aceitacao com o 
corver da adrainistracao e governo do recolhimento. 

Exigiram os bons e zelosos inniios que Siia Exa. Rerd. 
nao fard recqllier orfas se mo com parecer do prot>e^dor 
e yrmaos da me^a, 
vras textuaes 


e 0 compromtsso qiie se p'{er. raia- 
da acta de 2 1 de outubro de i SgS, que 
em outro logar se publica. 

Bern se vS, portanto, que ligava-se nao pequena impor- 
tancia a admissao de pessoas no recolhimento de N.. Si. 
da Serra. Justo era 0 empenho d’aquelles a cujo cuidado 
e intcira responsabilidade eram confiadas meninas a quern 
o infortunio tinha roubado quem Ihes pudesse guiar os 
passos, na edade em que o conselho mais e precise, e do 
bom exemplo depende nao pouco 0 seu future.^ O arce- 
bispo Menezes nao desconheceu o perigo, mediu as diffi- 
culdades que haveria no integral cumprimento d’essa 
disposicao, e atirou as responsabilidades no provedor e 
nos irmaos mezarios. Confiava na austeridade e na inde- 
pendencia dos irmaos d’aquella epoca. Nao desconhecia 
0 virtuoso prelado quanto elles pugnavam pela velha ins- 
tituicao, jii n’aquella epoca com mais de 80 annos de exis- 
tencia, rica e poderosa, e o poder Ihe vinha das suas gian- 
des obras em prol da humanidade soffredora e dos incom- 
mensuraveis beneficios espalhados pelo grande Oriente. 
Facto este e so este que Ihe cimentou as bases por. forma 
que nao houve forca humana que a pudesse abalar, amda 
que nao ficou de todo isenta das tentativas n’este sentido 
empregadas pelos poderosos adversarios, dos quaes mais 
adiante trataremos. 

Mas nem tudo Ihes valeu para se impedir a entrada 
no recolhimento de N. Sr^*^ da Serra de molheres de 
roim sospeita. D. Frei Aleixo de Menezes ja nao estava 
em Goa para impedir o abuso praticado, certamente poi 
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algum vice-rei ou governador, os unices que tinham forcas 
para obrigar a Misericordia a internar n'esse recolhiraento 
mulheres de mu fama, e e bom que se diga, usando-se 
de violencias. 

Mas o fundador estava em Lisboa, onde cxercia o alto 
cargo de vice-rei e vigiava-a com interesse de um pae. 
A sua dedicacao pelo estabelecimento o levou a baixar 
um alvara do teor seguinte : 

Provedor e Irmlos da casa da Mya da cidade de 66a. Eu ElRey vos 
envio muito saudar. Tendo emtendldo q. algus ministros mens e outras 
pessoas particulares do ditto estado contra o que devilo a suas obrigapoes 
tratarao de satisfazer alguas que tlnbam metendo na Casa das donzellas 
dessa cidade molheres de roim sospeita de que recebi grande desprazer 
pello muito que dezejo que ella se coserve na pureza que convem. E 
porq. aqueile recolbimento se ordenou para se criarem as filhas dos fidal- 
gos e mais gente nobre dessas partes e nelle se agasalhao tambem as 
molheres dos que se ausentao em meu serv.® ou em outros cativos que 
elles importdo dentre essas por sua honra e bons costumes faria grande 
dano qualquer sogeito q. de fora os levasse depravados, vos eneomendo e 
emcarrego mt,® pois tanto vos toca por ser isto hua das cousas estao e a 
conta dessa meza que nao contentais, que em nenhum case entre no dito 

Recolbimento mother algua notada de roim fama, e que proeureis que ella 

se conserva com todo o rigor a instituiijlo e boa ordem de viver e obser- 
vancia com que se fundou porque acontecendo que por vosso deseuido aja 
nisto algua falta, o que nao espero, volo mandarey estranhar com toda a 
demostraqdo. E ao Vise Rey e ao Are. Dom frei Christovam mando 

escrever nestas vlas que em tudo o que comprir em cada hua por sua 

parte nesta materia toda ajuda e favor em consideracao do que 

nesta se vos diz. Eserita em Lisboa a 18 de marqo de 1615. 

O o4rc.° prima^. 

Era de suppor que essa medida puzesse termo aos abu- 
sos sobre a admissao no recolbimento de N. Sra. da Serra. 
Assim, porem, succedeu emquanto os vice-reis andavam 
occupados com innumeras difficuldades na administracao 
das vastissimas conquistas, ^de dia a dia mais espinhosa, 
pelo facto de nao ser os unices que usufruiamos do direito 

de conduzir as riquezas do Oriente para o Occidente. 
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Os hollandezes e os inglezes haviam ja entrado^ na parti- 
Iha. Eram rivaes com que os portuguezes tinham de 
contar e medir-se, com poucas vantagens de os levar de 
vencida. E^m seculo de luctas e de trabalhos havia aba- 
tido as suas forcas. Ja nao eram os mesmos portuguezes, 
os famosos iberos dos tempos de Almeida, Albuquerque 

e Castro * • • • • ■ . . 

Em 1625 0 vice-rei D. Francisco da Gama, conde da 
Vidigueira, bisneto illustre do grande argonauta, fizeia 
recolher no recolhimcnto deN. Sra. da Serra a D. Anna 
da Silva, mulher de D. Antonio Tello. 

O marido estava no Reino e d’elle aguardava instruc- 
coes a fim de se tratar da separacao, d’onde se concluiu 
que D. Anna nao tinha condicoes de poder ser internada 
com as orfas, coratudo la esteve ; 

Doni Francisco da Gama. Conde da lidipeira do concellio 
d’estado de Siia llagde. sen gentil lioniein da Camara, Almiranle 
\'iso-lley, e eapitio geral da India etc. : aos que este alvaii 
virem faco sakr que por assi cumprir por justos respeitos de 
bom governo que me movem, Hey por liem que dona Ana da Silva 
mollier de Bom Antonio lello que por ordem minlia esta bora 
depositada eni casa do ouvidor desta cidade seja della Icvada e 
recolhida na casa e reeolbimento das orfans de S, llagde. de 
nossa Senliora da Serra para nella estar athe do lleino vir ordem 
do ditto snor. do que be servido que se faea della, ou se deter- 
minar a cauza que por parte da ditta dona Ana se tern movido 
em que pretende anullar 0 dito matrimonio. polio que mando ao 
Provedor e yrmaos da Santa Caza da iisericordia desta cidade a 
cujo cargo esta a administraijao do ditto Reeolbimento que ad- 
mittao e fa^am recolher e estar nelle a ditta dona Ana polio 
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nianeira ijue ditto lie seiu eiiikrpo do que eni conlrario disso 
despuzer o coniproiiiisso do ditto recolliiieiito porque assi o liev 
por scrvifo de S, ligde. por urgentes e especiaes tausas qiie oliri- 
gao ao ordeiiar e iiiandar assy de qae teiilio dado coiita ao ditto 
Snor. — Nolilieo assy aos dittos Provedor e yniiaijs da ditla Sta. 
Casa da llisericordia e a todas as mais pessoas a que pertencer 
e Hies niando que assy o cuniprao e guardem e lacam ciuiiprir e 
guardar com neste alvara se contem sem diivida iieni contradic- 
po alguma, porque sera emkrgo de todas as que pode liayer, 
que jaforaorepresentadas e do ditto compromisso em contr.° hey 
por hem e mando que se cumpra assi : e este valeii posto que 
nao passe polla chanchellaria e que o effeito delle luaja de durar 
mais de hu anno sem emhargo das ordena^les do Liv. tilt. 

39 e 4t) em contr."- — Caspar da Costa o fez em Goa a oito de 
mar^ de 162a. 0 Sec. A Roiz Guevara o fez escrever. 

Conde Almirante. 

Al7ar^ q.U9 manda pellos resptos. nelle declarados para dona 
Ana da Silva molher de Dom Antonio !I?ollo ser recolhida na caza 
do BecolMmento das orfans de S. Hagde. de nossa Sora. da Serra. 

Antes porem do vice-rei expedir esse alvara, havia pro- 
videnciado sobre a verba que deveria ser consignada para 
a sua sustentacao. Receioso da opposicao da Misericor- 
dia, no raesmo alvara e de seu proprio punho se encontra 
a seguinte recommendacao, feita depois de o firmar com 
sua assignatura : 

Hey p, bem q. este alvard se cumpra cem declaracao 
e q. 0 snr. ihesouretro Lopes de Carvalho pagara logo 
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adianiado o primeiro quartet e ird f agendo o me&mo 
nos mats visto sere pera sosientacdo de dona cAna da 
Silva conieuda no dito alvard — em Goa a 8 de me." 
de 625. 

O Conde 


‘Pagard logo adianiado -vtpvestnta.w& umengodo, com 
que talvez, procurou destmir a reluctancia dos trmdos 
mezarios, ou antes uma inconsciente confissao de que er- 
radamente andava baixando o alvard, obrigando aos me- 
zarios a faltarem ao cumprimento do estabelecido no es- 
tatuto, e imaginava assim suavizar o seu profundo des- 
gosto pelo facto de estranha interferencia em assumptos 
da sua unica e inteira responsabilidade. 

Dom Francisco da Gama Conde da Yidignelra do cons, destado de S. 
Maftde. e seu gentil iomem da camara, almirante Vise Key e capltao gerai 
da India etc. face saber aos q. este alvard virem q. porquanto eu por 
instos respeitos de bom governo q. me a isso movem “J 

recolhimento de nossa sra. da serra a Dona Anns da Sylva molher 
de Dora Antonio Tello e o escreverey assy a sna Magde. nasnaos q. bora 
partirdo para o Relno para estar aly athb vir ordem do ditto sor. de q. 
be servido q. della se fapa, bey por bera e mando ao tbesoureiro do E - 
tado Luis Lopes de Carvalbo, q. dee e pague para sustentaeao da ditta 
Dona Anna da Sylva emqto. ally esilver no Recolbimento oitenta xeraflns 
por anno pagos aos quartels de dla que no ditto Recolhimento entrar os 
quaes se entregarAo ao tbesoureiro da Sancta Ilserlcordia, corao ad- 
minlstradora q. he do ditto recolhimento, e por este ou treslado autentl- 
co delle reglstado no Lv. de sua recetta com etos. de proeurador 
do dito recolbimento e receita feita ao dito tbesoureiro da fflisericordia e 
eertidlo dlsso, e elle levarA em conta o q. assy pagar. NoMco assy ao 
redor da fazda. real e ao dito thezo., mals offleiaes e pessoas aq. per- 
tencer e Ibes mando que asy o cnmprao e guarde e faqao m«™mente 
cumorir e guardar como neste alvard se contem sem duvlda nem embargo aigu 
0 qua! valeri como carta passada em nome de S. Magde. sem embargo da 
ordenacio do Liv. Z.“ till 4.“ em contr. Salvador o fez em Goa a 6 
marpo 625, 0 sectrlo. A. Roiz de Guey^ra o fez escrever.-diz a entrelinba 
«emqto. alii estiver no ditto recolhimento*. 
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Entre a entrega do recolhimento de N. Sr.^ da Serra, 
destinado as orfas, e o reservado as con 7 m^iidas^ 
denomiiiado de Sta, Maria Magdalena^ espaca um pe- 
riodo de i6 annos (logB-idi i)\ mas, suppondo mesmo quo 
sejam 8, porque desde i6o5 e que o de N. Svd da 
Serra comecoii a funcciooar em casa propria, necessario e 
que historiemos muito de alto o que de mais importante 
succedeu n’esse periodo, em relacao ao governo das nos- 
sas conquistas. ■/ 

O reinado dos Pilippes, alem de trazer a Portugal 
prejuizos moraes que foram a causa principal da perda 
das conquistas no Oriente, creou-lhe inimigos poderosos 
na Europa, devido a sua ambicao . desmedida, que ultra- 
passava todos os limites. A Franca, a Inglaterra e a Hoi- 
landa fizeram um pacto para inflingir na Hespanha os 
maiores daninos. Portugal, envolvido na odiosa guerra, 
foi infelizmente quern mais ficou attingido, pela perda das 
SUES vastas conquistas asiaticas. 

John Huygen van Linschoten, o celebre famulo do ar- 
cebispo de Goa, alem de uma descripcao minuciosa acerca 
das nossas conquistas no Oriente, a forma de a adminis- 
trar, sens defeitos, vantagens e riquezas, publicou um A/a- 
nual de naregacao^ o qual collocara os marinheiros 
hollandezes ao alcance do mysterioso Cabo das Tormentas. 
A sua narrativa acerca das nossas riquezas despertou- 
Ihes a ambicao, as perseguicoes da Hespanha creou-nos 
o odio e fizeram d'elles nossos inimigos, e finalmente o 
manual mostrou-lhes a maneira de saciar a sede de vin- 
ganca. 

Em a de abril de iSq 5 largava as agoas da Hollanda 
uma pequena frota, destinada a dobrar o Cabo da Boa 
Esperanca. Commandava-a Gornelis Houtman, e ia 
como piloto Pieter Dircksz Keyser. 

Nao descreveremos a aventurosa viagem da pequena 
armada ; mas, antes deixaremos passar 9 annos por essa 
primeira tentativa da conquista, e vamos encontrar os hol- 
landezes em 1604 a contestar-nos a posse de Malaca, dis- 
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pondo de uma poderosa armada de i 5 o navios, fripulados 
por 16.000 homens! Maravilhoso progresso ! 1 

Em 1 595, Houtman embarcava com 3 pequenos na- 
vios a busca do mysterioso Oriente, e das suas riquezas; 
em 1604, uma poderosa armada de 100 navios attacava 
Malaca ! Para se defender contra tao numerosa forca, os 
portuguezes dispunham somente de 100 homens; mas 
commandava-os Andre Furtado de Mendonca, o celebre 
defensor de Ceylao, o bom provedor da Sta. Casa da Mi- 

sericordia em 1 593-1597. . . r 

O sirio durou mais de 4 laiezes, e, n esse periodo, So.ooo 
balas de bombardas e morteiros laiicaram os inimigos 
sobre a cidade; mas o valente Mendonca nao se rendeu, 
ate que o vice-rei Dorn Martim Aftbnso de Castro em 
pessoa veiu em seu auxilio commandando loo navios. ^ 

O vice-rei sahiu de Goa em raaio de 1606 incumbindo 
da governanca ao arcebispo DomFr. Aleixo de Menezes, 
que, ds suas qualidades de bom pastor, reunia a de admi- 

nistrador de grande merito e alto valor. 

Em Malaca continuava a lucta entre os portuguezes e 
e os hollandezes, com diversos resultados. Umas vezes 
eram os hollandezes victoriosos, d’outras os portuguezes 
infligiam n'elles serias derrotas, ate que por fim em outu- 
bro de 1606 a armada hollandeza vindo ao encontro da 
portugueza, que se compunha de 5 galleoes, sob o com- 
mando de Nuno Pereira, indingiu n’ella seria derrota. 

A noticia do desastre chegou a Goa e com ella pedidos 
urgentes para raandar dinheiro para a reconstituicao da 

armada. . 4, -vr 

Os cofres estavam exhaustos e Dorn Fr. Aleixo de iMe- 

nezes nao sabendo o que fazer recorreu a Misericordia de 
Goa (*). Escusado serd dizer que o provedor e os imiaos 


(1) No nosso livro Frei Aleixo de Menezes e a Misericordia de 
Goa^ tratamos desenvolvidamente d’este episodic. 
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mezarios' recusaram a, fazer ,o emprestimo. , Era-Ihes; .pro-, 
hibido dispor dos dinheiros existentes nos cofres dbs 
defunctos e lanto bastou para Fernao d'AIbuquerque, entao 
provedor, e Mauro da Rocha, escrivao, se opporem rcsolu- 
tamente as exigencias. 

O arcebispo Menezes, nao conseguindo, com pedidos, 
solicitacoes e argumentos, fazer convencer aos zelosos 
irmnos^ usou de violencias, e obteve o dinheiro necessario, 
deixando em penhora as pratas da Se e o proprio baculo 
archicpiscopal, Dava-se esse facto em 17 de fevereiro de 
1607, e deixemos que p proprio escrivao Mauro da Rocha 
descreva o succedido, transcrevendo em seguida o assento 
da meza, e pena temos nao seja completo : 


Assento qoe se mitodou fazer pello proYedor e yrmSos afoaixo 
asslnados que ora servem do dr. qoe o arcepo. e gov. da India quiz 
tomar a esta Santa Casa e tudo 0 que no caso passou. 


2^05 vinte e hu dia do me^ de janeiro do ano de 6 oj 
seruindo de pj^opedor e mats yrmdos abaixo assinados es- 
creveii 0 arcebispo governador hiima carta a Fernao 
dalbuquerque^ provedor desfa Saiita Ca^a ciijo treslado 
he o seguinte : 

<iEnportame dar hua pallapr^a aos ir^maos da meza desa 
Santa Casa amanha que he segunda as nope 07-as . . . ajns- 
tar per a me poderen vir escntar espero que . . * o que for 
serpigo de nossa sora ; e sua 77 igde. 7 iosso setihor. em 2 X de 
jam\ de 6 qj. Fr. (idleixo arceb. prima\.— Em coyiprinmi- 
to do dito 77 idodado do sor governador deste Estado^ o 
pt^ovedor e mais y?'maos se ajimiarao e fordo a foi'talle’qa 
aode estava o dito sor governador o coal propos as muitas 
fiecessidades em que estava o estado e o viso rei no sul 
com o desbart^ato q, en sua aimiada fi^eram os ola 7 tdeies 
q. tmha de serquo a foi^talleza de malla {Mallaca ?) e o 


HISTORIA DA MlSER[CORDIA DI3 GOA 


3 14 


propeito qiie o sul dava de se recorrer ao dito viso-rey, don 
martini oAffonso de Castro, Ihes pedio que pera o dito 
ejfeito Ihes qiii\esse enprestar todo o dr. que estava na 
Santa Casa pertencente aos defunctos e ausentes pera que 
0 cofre. a prata das igrejas e niosteiros desta cidade, de 
Goa, ao que o dito pdor. e niais irnulos dissei am ao dito 
sor. govdr., que pera a responder ao que se the mandava 
era necesario tratasse o negocio em me-y. desta Santa 
Casa donde se madaria reposta do que sobre a materia se 
assentasse. 

E juntos en me^a segiindo ho costume plo. dito propdor. 
e irmtws se assentou, que comfonne ao compromisso, se ndo 
podia dar o dnr. en caqo algiin e nesta conformidade sc 
the niandou a resposta por Mauro da Rocha escrivao da 
Santa Ca^a e depots do que vei a esta Santa Ca^a o Ldo. 
Julliao de Campos ouvidor geral do civel destas partes en 
vinte e seis dia do mes de janro. de seissentos e sette, e 
nella, estddo o ditto provr. e irmaos apresentou htia pro- 
visdo do dito govr. con parecer de iodos os desembargado- 
res da Rellacdo cuj'o treslado he o segmnte : 

aDofrei alleixo de mene:{is do concelho de sua magde 
arcebispo prima\ e gopdor. da India etc. faco saber aos 
que este alpard virem, que p. assim ouper p. serpiso de 
sua magde, e ben deste Estado, se asentou em me^a da 
Rellacdo per ante my pellos desenbargadores della atraq^ 
assigitados, sendo por my proposto a grdode falta que ha 
de dro. pera soccorrer ao sor. ‘Giso-Rei/ don SMartmi 
Affonso de Castro e reformar e acresentar sua armada e 
naos enprestado por as mats estarem quebradas e as 
. . ., das naos do Reyno e do commercio do Sul que pisto 
a urgente necesstdade e obrigacdo que ha de defendei o 
commercio da China e mais partes do sid q. estao enpedi- 
dos con grade poder dos Ollandenjes, Rebcldes, e doutros 
enemigos que tern elles, por isso my apra:( que o prodor. 
6 irmS^os da Caija da Santa^ mya desta cidade de Guoa 
entregue ao Vedor de Sua Magestade todo o dro. que esta 
no cofre da diia ca\a pertencente as pessoas que estao en 
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Poritia;al on noutra qual quer parte^ a coal entregua farao 
por via de enpresiimo a fazenda de $ua Aiagde^t pera . . . 
cobrando delle conlicamentos en forma de coma recebeo e 
obrigou en sua residta pera ser paguo e restituido ao de- 
posUo do prop. dr. que ourer da fazenda do dilo sor. ou- 
ridor gcral do cipcd para esta diligencia con os diios 
ojiciaes do que maodard faier autos. Notijico assim ao 
dilo ouridor geral do cwel, proredor e yrmaos da dita 
casa e Hies rnando que assim o ciimpram e giiardem e fa- 
rdo inteiramenie cmnprir e guardar da mancira que nella 
se contenu sem dinnda nem enbargo algiini.^ Salvador Gts o 
ve^ cm Goa a 24 de Jan. de 6oy . . • Frei Aleixo de Mene- 
qes prima’{ pera V. S. 4J das lels Jl. i 3 o ant. Frtdre 
dAndrade.^ pagou nada. 


Registada na chancellaria assentouse pelos dcsembarga- 
doves abaixo assignados en presensa do sor arcebispo pri- 
mal.^ gor. desie Estado.^ sendo por elle proposta a grande 
falta que ha de dr. p>er soccorrer ao sor viso-f^er e refor- 
mar e acresentar sua armada.^ ne aver que o possa dar 
enprestado.j per as mats das pessoas estare qiiebradas con 
as grades pei'das que ouve e com a falta das naos do 
Reyna e do comercio do suf que ha a iirgente necessidade 
e obriguacao que haa de defender efraquear o commercio 
da China.^ e mats partes do sul enpedidos com o gy^aode 
poder dos ollandczes e rebeldes e d^outros enemigos, que 
iendo elles consideracao pera o ouvidor geral do dvef 
digno se passar provissao pera 0 pdor e yrmaos da Santa 
Casa da Misericoriia da cidade de Goa entregarem ao 
Ir. de sua magestade o dr. que esta no cofre da dita ca^a 
periencentes as pessoas que estdo en Portugal on en outra 
qualquer parte., a coal entregua fardo per via de empres- 
timo a fa'^enda de sua mgde. pera socorro da ditta arma- 
da, cobrando delle en forma de costume o recibo e carre- 
gar en sua receita pera serg)aguo e restituido ao dito de- 
posito. O ouvidor geral do civel para esta diligencia,., 

con os diios officiaes do que mandou fa:{er autos em me:^a. 
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a 24 dejanr. de 1607. Frei Aleixo Arcebispo Primal (J). 


O pdor. Ferndo d Albuquerque. 

PMauro da ‘Pocha 

(E mais 10 assignaturas illegiveis). 


Passados tres annos, Dom Fr. Aleixo lancava as bases 
da fundacao de outro recolhimento que se destinava para 

mulheres. _ _ 

Talvez antes d’isso o arcebispo pensasse em o fazer, 
mas os dois annos que esteve a governar (1607-1609) 
nao Ihe deram tempo para pensar em outra cousa senao 
na administracao das nossas vastas conquistas, que de 
anno a anno se ia tornando mais difficultosa, desde que 
nao era somente com a ma vontade dos naturaes que se 

tinha de luctar. ^ ^ , 

D. Frei Aleixo, justamente sentido com a opposicao da 
Misericordia, pensava em entregar a administracao d este 
2.® recolhimento a uma commissao de homens, que pela 
sua honradez e austeridade, se mostravam a altura de 
poder governal-a. 

O provedor Miguel de Souza Pimentel e os uftiuos 
mezarios reunindo-se deliberaram entender-se com o arce- 


^1) Seria, sem duvida, de alto valor historico se se pudesse dar 
integralmente a copia d'este assento, que descreve com tod as as par- 
ticularidades tudo o que succedeu quando D. Frei Aleixo de Menezes 
quiz por for^a impor a meza da Santa Casa o emprescinio do dinheiro. 

Alem da lettra nao ser bem legivel •— isto era o menos— mais uma 
vez o encademador na sua provada impericia de tal forma cobriu o 
escripto que ficou por completo obl?terado. Nada havia que justiti- 
casse este seu proceder, pois as folhas estao bem conservadas, e assmi 
se conservariam alnda por muito tempo. 
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bispo sobre o encarregar-se da sua administracao, e, n'este 
seotido, fez-se o accordo que segue : 

Asseato se fez sabre se aceitar o correr e8ta:8ta. casa com 
admlatstra^ilo da casa das convertidas e a das orfaHs come ®o Li?, 
deilas. 


^os o?/ifo Has do mei de setemh^o do ano de mil seis- 
centos e de\ nesta ca^a da mya, da cidade de Goa na ca^a 
onde de ordinario se fa:{ a me\a^ estando o snr. provedoi* 
e mats irmBos della e os adjnntos que este ano fordo ellei- 
fos na forma e ordem do compromisso per a com elles a 
me:{a tratar e consultar as consas mats princlpaes q, mo- 
verem^ em prol^ e contra a Santa ca^a^ o sor. provedor 
Ihes disse que o sor. atxebtspo pnmas movido do service 
de nossa sra,, coma ha todos era notorio, e do bem comum 
desta Cidade^ e salvacdo das almas tinha ordenado hum 
mosteiro de coiwertidas debaixo de voquacao de Sta, Ma- 
ria Madanella^ per a nelle se recolherem todas as molheres 
casadas que tnudadas de suas vidas se qui:{e$sem comxrter 
a DS. e fa\er penitencia no dito mosteiro f outras capa- 
cidades e que para administracdo delle ordenou o Sor. 
ViceRey Rup Leo. de Tatmra fa^er hu pdor. e se^s cause- 
Iheiros pera haverem de cortxr com elle em sua sostent actio 
e governo, de que o Sor. Viso-Rey passara huma provisao 
em nome de sua mgde. per que avia per boapha dita elley- 
cao e se publiquase no dia de Sta. Maria Madanella ; o q. 
sendo sabido per elk dito pdor. e mats irmdos da me^a e 
o prejuiio not avel q. se podia conseguir a esta sta. casa 
com este tribunal se assentou q. o dito provedor fosse com 
os irmaos desta sta. casa tratar com o son Viso-Rey e 
sor. arcebispo e Ihes mosirase as cousas q. avia pera do 
dito tribunal elleyto se nao iqasse par todos os Regtos. 
que para isso se Ihe deviant ^pomtar e o que elk dito pro- 
vedor logo fe’{ e conversando com o sor. Viso-Rey e son 
arcebispo todas as ra:{des e cousas que Ihe pareceram 
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necessarias pera a dtta elieycdo se nao declarase nem 
pubUcase, tanto en prejiii^o desta Sla. Ca^a e auioridade 
della, 0 dito Sor. Vzso^Ref e o Sor, Arcebispo mandou 
sobreslar com a diia piibliqiiacdo do dito tribunal enco- 
mendando mto, ao dito sor. pdor.^ q, pois causa hera de 
tauia importaiwa c de taiitos servicos de nossa sia.., oide- 
nase com a me^a de rnodo que nao hai^endo o dito pdoi . e 
conselheiros, que se nas ditas convert idas dar remedios em 
sen provto. e que elle em nonie de sua mgde* e como pio- 
tector os ajudaria como hua ordinaria per a sua sostenta- 
cdo, 0 que ouvidofe^o sor, arcebispo hua proposta a esta 
"sta, m/du assinada por elle que no cartorio della estd em 
que declara compdate, as mtas. re:{oes lievia pera esta Sta, 
Ca^a das convertidas se conservar e aiimentar e por todas 
as mais repoes jd ditas,^ dando honras mufias pei a esta 
Sta. Ca^a consentir no governo e tribunal que se Ihe tinha 
ordenado pera poder ser administradas., pois a caia tinha 
outras mufias coiqas ha sua conta a que acodir e que a 
dita casa e tribunal em nada prejiidiqiiava a esta Sta. 
Ca^a, como ha da cidade de Lxboa. com tribunal separado, 
nao prejudicasse nas esmolas da Sta, Ca:{a^ nem na hauto- 
ridade della e que esta qui^^esse aceitar per servico 
dc. nosso sor. admministracao della,^ art a de ser com 
jiiramento nos santos envagelhos pernuqiia jamais a dita 
ca^a de convertidas em qto. ho mundo diirasi.^ ser ? emo’ 
vido noutra relhgido ou mosteiro, antes si conservarse 
sempj^e no de convertidas, ou consentir a me'{a qdo. com 
estas condicoes nao qui^esse aceitar que ordenou hunia con- 
fraria da madanella e que os mordomos que for em elleytos 
pera admiivstravem ho culto diviiio.^ o farUo iambem tem- 
poralmente as ditas convertidas e com f so sessdo todos os 
inconvenient es e prejui'{os. 

O que tudo foy propost o pello dito sor. pdor. pel a ma~ 
neira acima e atra'{ declarada e ped'd aos ditos elleytos 
que suas nterces que pera ser^}co de nosso sor, e consei va- 
cdo desta Sta, Ca^a e autoridade della desem sens votes e 
no case o q, devia a Sta, * Ca!{a de fazer e ordenar e res- 
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ponder^ pok Ihes erao preientes todas as cousas que ha en 
contrario^ premeiramente se aceitavam a adminisiracam 
da dita casa com jur amenta coma a proposta declara^ on 
consentiao na confrarla da madanella\ on $e desempenha- 
ritio ho tribunal a confraria^ pera ho ndo haver e per 
todos depot's de iratada bem a coii:{a e per todos jd assen- 
tado e determinado que se soubesse do sor. Visa Rey o que 
daria de ordituwia da fa'^enda de Sua Magde. pera ha 
ditta ca:ia, e ajudas e esmolas que o sot\ arcebispo dava^ 
e se tiravao pellas portas en cada me\ pera confomne ha 
htsso dare sens pareceres no ca^o^ e feyta a dita dillgencia 
coma se assentou, smdo juntos nafortalle'^a o sor, ^iso- 
Rey 0 soi\ arcebispo^ o pdot\ e mai$ os irmdos en sua pre- 
senca Ihes disse o que fora determinado pella me^a e adjun- 
tos que confornie aviso o sor. Viso-Rej declarou o que 
avia de dar pela ordinaria ao dito mosteyro das conver- 
fidas^ o que logo declarou^ e disse ern name de sua magde. 
faqia esmolla ao ditto mosteiro pera sua ordinaria sust 
iacao em cada hum ano vinte candts daarro'^ girasol e 
chaobogal e do^e do triguo e cinquo cargas de cotoviaSj, e 
o sor. arcebispo declarou que as esmolas das portas que se 
la davao.^ ncio sendo a terca parte da cidade.^ eram sesenta 
xrs. cada me^ afora quitv{e que elle dava da sua 
afora alguas necessidades extraoi^dinarias a que acodia. 

E sendo declarado.^ ao qimv^e dias deste me:{ de selembro 
e era atra'{ declarada, sendo por juntos em me^a com os 
mais illustres irmaos^ pello dito snr. provedor for decia- 
rado que o dito Sor. Visa Rey dava ao dito tjwsteiro e 
mais q. tinha de de^ esmollas. Tudo declarou o snr. 
bispo que suas merces en conformidade digo e do que estava 
assent ado pedia ultmamte. sens voios e pareceres no caso 
conio entendesem convinha a autoridade desia Sta. Ca^a e 
irrnandade e per todos se asentou que vistos os respeitos 
justos e ser obra pia e tao necessaria e de taoto seimi 
de nossa Sora. e bem das almas do proximo^ ^ ^ 

somos ohriguados en geral e cada hum em particular^ e 
gde. utilidade aver o dito mosteiro^ e visto outrosim a boa 
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esmolla qiie o sor. Viso Ref apontava, e as mats que peilas 
portas $e tirai’^ao^ ha vista de iiido tsio a Sta. Nlya* coii~ 
7'inha estar a correr com administracao do dito mosteiro 
das convcrtidas, com declaracao que das esmollas proprias 
da casa se nao despenderiam cousa algunia com as ditas 
converiidas per nehua via e que isso proper a casa algti- 
nia molher que qua fora era visitada com esmollas qdo. 
se liajam mats uo JRol e que a dita me^a 07 deuase peia 
admvutsty^acdo da dita ca^a htima pessoa gi ave e de auto~ 
ridade e respeito e idade e experienie^ e hu bom escrivao 
pera nella correr conforme na me^a Ihefor ordenado, que 
nella sera ellefto no dia de Sta. Maria Madanella, orago 
da dita ca^a das convertidas e os que assini fossem ocu- 
pados os nao serao no dito ano en nenhtia outra cotqa do 
set'vico desta Sta. Ca^a pei'a melhor se podei ocupai na 
dita obriguacao. 

E quanto a ordem do juramento da conservacao da 
ditta ca^a das convertidas como declara en siia proposta 
o sor. arcebispo na dita pi'oposta, foi'do de parecer que o 
dito juramto. se nao finesse per nos nem per nossos socces- 
sores, per ser cousa nova e nao de obriguacao e nao u^ada., 
mas que com as ditas declaracoes o sen juramento a Sta. 
Cu\a aseita na dita administracao e promettia com sens 
soccessores q. em nenhu tempo elks poderao trespassar a 
dita caqa e noutro algu mosteiro ou recollumento 
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contra elle forem e de nenhum vigor, — Ecu Matiro da 
Rocha escrlpSo' desta - St a, Ca^a da misencordia^ o 
este assento em que assignou o sor, aixebispo e os pdor. e 
mais h^maos elleytos oje i5 de setembro de 6io. 


‘c. primas 


'a Pimentel 


Mauro da Rocha 


(Alem d'estas mais 21 assignaturas, sendo somente per- 
ceptivel a de Fernao d’Albuquerque, antigo provedor 
e um dos doze eleitos pela meza para se tratar do 
assumpto). 


Soquemse tiver dedicado ao estudo dos documentos da 
epoca, e lido as actas e os accordos da meza da Misericor- 
dia, podera ousadamente attribuir ao eminente secretario 
da India Mauro da Rocha, per muitos annos escrivao da 
Sta. Casa, o desassombro com que pugnava pelos inte~ 
resses do pio estabelecimento. A exigencia do arcebispo 
primaz, para o provedor e os irmaos mezarios prestarem 
um solemne juramento para que em nenhu te?npo elles 
poderao irespassar a dita casa (recolhimento de Sta. 
Maria Magdalena), os irmaos mezarios respondiam que 
nao, Faziam-se fortes mostrando que o seu compromisso 
nao permitte semelhante juramento, e de facto uraa meza 
nao pode fazer promessas, nem contrahir encargos que 
obrigue as suas successoras a manterem-nos. Mas acima 
de tudo esta o dever moral, decerto tao digno de ponde- 
racao como qualquer outro^que a lei os obrigue. 

Ao fundador dava-se o privilegio de exercer, como no 
recolhimento de N. Sra. da Serra, tambem no de Sta, 
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Maria Magdalena, a administracao somente.^^^^^^ 

O arcebispo que Ihe succedesse nao tinha semilhante pri- 
vile'^io. Ao provedor e aos trmaos mezarios pertencia 
prover era tudo o que fosse necessario para a administra- 
cao temporal e espiritual do recolhimento correr sem nsco 
de estranhas interfercncias. Confiavam os benemeritos 
portu^^uezes d’aquelle seculo, os honestos e honrados 
irmaos da Misericordia, no seu bom senso, no seu pres- 
ti^io na sua influencia perante os vice-reis e na Corte 
portugueza, para a administracao da casa correr sem nsco 
de encontrar barreiras que desviassem dos saos pnncipios 
que em todos os seus actos se divisavam. 

Ate 1620 pouco ou nada ha de interessante referente 
ao recolhimento de Sta. Maria Magdalena. E’ de suppor 
que em epoca posterior tivessem mostrado pelo eslabele- 
cimento interesse egual ao que mostraram pelo de N. 
Sra. da Serra. Ve-se, comtudo, do alvara que segue, 
que havia intuitos de o favorecer com consignacoes era 
dinheiro que pudessem fazer face ds suas despezas, que, 
na forma do accordo, nao deviam hear a cargo da Mise- 
ricordia, a qual tinha muitos outros encargos que absor- 
viam na sua totalidade a enorme receita d essa^ epoca, 
so e unicamente devida d generosidade de seus irmaos, 
uns fabulosamente ricos, merce das concessoes feitas 
pelos monarchas portuguezes, em premio de relevantes 
servicos prestados A patria ; 

Provedor e IrmSos da misericordia de Goa. Eu 
ElRev VOS envio muito saudar por ter emtendido 
Que comvem muito ao servigo de Ds. couservasse 
a casa das covertidas dessa cidade mando a.ssy uo- 
tifloar ao Viso Rey uestas vias ordeuandoll^ que 
llie fara pagar a ordinaria que tiuhao de la- 

zenda em que fuy informado que tinia maudado q. 
se separasse de que me pareceo advertivos para q. 
o tenliaes emtendido em tudo 0 que cumprir o dito 
■oagauieiito 6 mais couzas que tocarens a coutiuua- 
0^0 da dita casa Ihe faqais as lembranqas neees- 
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sarias. E pois ella h.e sendo obriga^So dessa 
mesa e bua das obras que mais proprias sSo do 
esereicio della por muy emearregadovos bey o 
cuidado que aveis de ter daquelle recolMmento 
para que as mulheres que nelle entrarem se ani- 
mem c6 isso a passarem melbor a clausura como 
teabo por certo de VOS que o fareis. Escrita em 
Lx. a 21 de marQO de 1615. 


Ao prov. e yrmaos da mya. de Goa, 


Como ao outro, tambem a este recolhimento, D. Frei 
Aleixo deu um compromisso, escripto do seu punho, que 
ainda existe em bom e.stado, e para maior authenticidade 
contem seu sello a lacre. 

Esse estatuto, o preciosissimo documento archeologico 
que bem merecia ser publicado na sua Integra, sel-o-ha no 
Vol. II d’esta obra, que ousamos prometter, se a saude 
nos permitdr. Por emquanto damos cabida aqui ao Coni- 
promisso da Misericordi'a, inedito e mais antigo alguns 
annos ao do recolhimento, e, a par d’isto, tendo a cir- 
cumstancia, que nao se pode desprezar, de ser o unico 
formulado na India. 

Nos estatutos ou compromisso da casa da Gloriosa 
Santa Maria Magdalena das penitentes conrej'tidas desta 
cidade de Goa^ marcava-se a qualidade de pessoas que 
podiam n'ella ser admittidas, sendo exclusivamente desti- 
nada para «pessoas de mao viver e que fora estavao ena 
seus vicios e peccados entregues a demonio ou por alguns 
desastres que Ihes tivesse acontecido em sua honra e cre- 
dito e postos a grandes perigos de sua salvacao* 

Nao era obrigatorio a essas mulheres darem cntrada no 
recolhimento, com ,o fim.„de se recolherem perpetua- 
mente. Muitas d’ellas tiveram dias felizes abjurando o 
vicio que Ihes havia encaminhado para o mal. A virtude 
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n’estes casos tern uma significacao diversa, e nao menor 
apreco, porque conhecendo o mal e tendo n eUe vivido, 
abjura-o, conduzindo-se de forma que sobre o seu pas- 

sado se passe um denso veu. 

O provedor e os irmaos da meza nao poupavam esfor- 
cos, trabalhando pelo sen bera-estar, procurando accom- 
modal-as de melhor maneira possivel. Mandavam-as para 
Colombo e recommendavam a Misericordia filial d’essa 
cidade que as protegesse arraniando-lbes casamentos, se 
de antemao nao tivessem providenciado. 

Nas naus que iam para o reino nao era raro verem-se 
recolhidas de viagera para Angola, aonde tambera iam as 
da Misericordia de Lisboa. 

Para o Brazil tambem chegaram a ir rauitas, e n esta 
rica colonia portugueza muitas conseguiram casar com 
portuguezes que d’aquelle lado do hemispherio trabalha- 
vam para trazer sob a bandeira das Quinas o continente 
descoberto por Pedro Alvares Cabral. 

Os capitaes dos Rios de Cuama, do Pegu e do Siiiao 
amiude recebiam cartas dos provedores da Misericordia 
de Goa pedindo para se interessarem pelas recolhidas. 

Para Malaca foram tambem muitas. El-rei apoiava a 
Misericordia de Goa nos seus trabalhos, recoramendando 
as recolhidas aos seus capitaes-mores para darem todo o 
auxilio necessario. 

«A estas mulheres, que se embarcarem alem do que S. 
Ma°de. Ihe fixer merce Ihe embarcarao todo o mais que 
for Necessario para seu mantimento, e matolatagem, e as 
proverao de vestidos assim commus como penitentes para 
seu casamento, para o que se pedira ajuda ao Rc} 
para assim hirem com mais gosto, e folgarem de hir 

povoar B.S ditas partes» ......... 

Era bem evidente que os trabalhos da Misericordia em 
prol das recolhidas tinham d^is fins. Ja conhecido um, 
de Ihes prccurar um future honesto, as disposi- 
os estatutos que acabamos de transcrever dao a ideia 
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do outro. A Misericordia auxiliava o governo na coloni- 
zacao das siias vastas conquistas. Casando-as, dando-lhes 
iim larV iiiostrando-lhes o meio de constituirem familia, 
animava-as a levarem unia vida virtuosa, e ao mcsmo 
tempo prestava-se um valioso servico a Nacao. Consoli- 
dava o imperio oriental, creando aos que viessem por 
cd, interesses que os obrigasse a fazer do Oriente sua 
segunda patria, e manteba defendendo-a nao so por dever 
que contrahiram com o seu rei, mas impellidos pelo inte- 
resse pessoal. 

Alguns mezes depois da entrega do recolhimento de 
Sta. Maria Magdalena a Misericordia de Goa o venerando 
arcebispo D. Frei Aleixo foi ao reinoonde desembarcou a 
22 de junho de i6ii, nomeando-o el-rei, logo apos a sua 
chegada, vice-rei de Portugal, presidente do superior con- 
selho de Castella, governador do priorado de Guimaraes, 
e, finalmente, seu capellao-mbr, — cargos que exerceu ate 
fallecer a 3 de maio de 1617 (*). 

De posse dos dois recolhimentos que a Misericordia de 
Goa ainda mantem e administra, cumprindo dentro dos 
limites do bom senso os estatutos que D. Frei Aleixo Ihes 
deu, solidificou mais ainda a sua existencia a ponto de 
resistir a natural consequencia da dissolucao a que institui- 
coes congeneres teem deslizado. 

Muito Ihes valeram os innumeros privilegios que os mo- 
narchas haviam concedido, a ponto de impedir que estranha 
infiuencia pudesse n'elles causar algum damno. E nao 
menos Ihes valeu os alvaras e as cartas regias que de con- 
tinue recebiam em agradecimento, pela forma como cum- 
priam o seu mandate, em relacao a essas casas. 

Protedor e Irraaos da casa da Mia. da cidade de Goa* Ea EI-Rcj 
VOS envio muito saadar. flecobi as vosscis cartas, em que me daes 
conta das necessidades que se padecem nos Recolhimentos, de nossa 

(q Foi sepultado no collegio dos eremitas de Sto. Agostinho em 
Braga, 
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senora da serra, fi sla. madalena pcllos respeilos qae apontais 
c (ic ontros particnlares qua tocao a vossa obriguacao, muito vos 
anradwo o ciiidado e *elo com qne a todfts acodis, de que teaho 
aiiiila salisfatao. Emcomendovos e encarregoTOs rauilo quc o conti- 
niiais de iiianeira quc semprc de vos em ludo como icuho que o farcis 
a Ds. nosso snor. Rccebcrcy cin particular conlcnlainlo de respon- 
derdes iiiteiraniie, as obras quc uessa casa se professao- 

4o VizoRej escrevo sobre os negocios de que me destes conta 
adveriindovos das resoluooes que nellas houver por bem de toraar 
de que vos quis avisar por esta como o fapo para que o tenhais 
cntendido e possais acodir a ellc por ellas qdo. vos pareeer. Escrita 
em Lixboa a 6 de marfo de ICIR- 

Key. 


Ao Provedor e yrmaos da Mya de Goa. 

O Arc. prima:{. 

Ve-se da carta que era o proprio fundador que estava 
no reino e exercia o alto cargo de vice-rei, que reconhecia 
o zelo dos trmaos da Misericordia. 

Annos depois, e quando o fundador havia fallecido, ena 
outra carta el-rei agradecia a fornia como administravam 
os recolhimentos. O seu zelo nao so era a favor d elles, 
mas ia raais longe, a ponto de attingir o Real Mosteiro de 
Sta. Monica, que nao obstante confiado pelo arcebispo 
fundador em maos poderosas de Frei Diogode Sant’ Anna, 
seu prelado e administrador por longos annos, os irmdos 
da Misericordia nao o perdiam de vista, e como tinham o 
privilegio de corresponder-se com el rei, uzavam-no em 
seu beneficio : 


Provedor e yrmdos da Misericordia da cidade de Goa. 
Eu ElRey vos envio muito saudar. Recebi a vossa carta 
em que me dais conta do Fecolhimento e vlrtude com 
que se vive nas casas das orfas e comvertidas que aly fundou 
0 arcebispo Dom frey Aleixo de Menezes, que Deus aja, e fico 
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com miiita satisfa^ao de o entender assy ; ao Gonde ¥iso Rey 
e ao arcebispo dessa cidade ordeno que favoregam e ajudam 
com todo 0 cuidado estas casas em tudo q. ouver lugar, 
como confio delles que farao ; e sobre as queixas que tern as 
Religiosas de Sta. Monica dos Padres de Companbia de q. 
tambem me avisastes, me pareceo dizervos que o ano pas- 
sado maiidev a ordem necessaria para se ver nisto como 
Gonvhiha e avendo assy dado a execugao como deve e havera 
feito quando receberdes esta carta, nao vejo que haja de 
novo mais que ver na materia. Escripta em Lx. a 1 de 
margo de 1620. — Rej^. 

Diiqiie de Villa Formosa. 

Conde de Ficalho. 


Os dois recolhimentos funccionaram em casa propria. 
O de N. Sra. da Serra ao lado da Misericordia, em edifi- 
cio que a expenses de D. Frei Aleixo de Menezes foi 
construido e apromptou-se em i 6 o 5 , data em que as 
orfas se transferiram do convento de N. Sra. da Graca. 

O recolhimento de Sta. Maria Magdalena, ate ao anno 
de 1705, ficou estabelecido em uma casa vasta ao pe do 
collegio de S. Paulo, edificado em i 56 o (*), 

Era 1705, tendo a Misericordia construido edificio apro- 
priado ao lado do de N. Sra. da Serra, para elle se trans- 


(q Aos 25 de janeiro de iSdo, dia da conversao de S. Paulo foi 
lancada a primeira pedra a esta egreja por D. Joao Nunes Barreto, pa- 
triarcha da Ethiopia, Quando egreja se derrubou, uma nova se 
levantou, sustentada sobre arcos, chamada porisso egreja de 5. Paulo 
dos Ai'-cos. 
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feriu, e os dois recolhimentos e a Misericordia de Goa, 
uns ao lado de outros, era o que de mais notavel havia 
na %ua do Crudfixo, na cidade de Goa. 

Etn i 836 , nao estando as casas onde funccionavam os 
recolhimentos em condicoes de serem habitadas, passaram 
a funccionar no convento de St.“ Agostinho, fundado em 
1 572 por doze religiosos da ordem dos eremitas calcados 
no monte do Rozario, sob a invocacao de N. Sra. da 
Graca, cujo primeiro prclado foi Fr. Antonio da Paixao. 
Em *1597 foi reedificada a egreja e alargado o convento 
por Fr. Gaspar de S. Vicente (*). 

N’esse convento ficaram installadas 5 annos, ate 1841, 
data em que a Misericordia se transferiu para Pangim e 
os dois recolhimentos para 0 convento dos Carraelitas, em 


Oomegado este edifioio em 1747, 
e acabado em 1749. 

Quando foi da extinccao geral das ordens religiosas, 
s Carmelitas tambem ficaram n’ella comprehendidos, e 
s poucos que habiiavam esse convento passaram a resi- 
ir no convento do Pilar. 


Hoje esta em ruinas, exisiindo apenas a mais alta das torres da 
ja, Como para attestar aos vindouros a sua existencia. 


^3 J 
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pudessem contar d'uma forma sincera, franca e leal, 
apoiando era manter-se a conquista. 

Prova-se o que asseveraraos o facto de nao encontrar 
era terras onde os hollandezes e os francezes se estabele- 
ceram por muitos annos vestigios d’essa colonisacao. A 
inglaterra, que por fira se senhoriou do poder e das rique- 
zas da Asia, sobrava na astucia o que em outros predica- 
dos Ihe faltasse. ■ 



incontestavel que a fundacao de um hospital 
deveria ter seguido immediatamente a instituicao 
da irmandadc de 


Nossa Senhora Madre de 
A J Deus, Virgem Maria da Misericordia)). 

Estudado o piano da adnjinistracao imposto por Albu- 
querque, de volta da conquista de Malaca, leva-se a con- 
duir que nao se podia prescindir d’um estabeledmento 


HOSPITAES 


A do lioMpitol ■— CorrOa reCere-se ao lucjiiii&o 

iiaj9 .suits leiidas — Os vodoi*e.s li.sc»tliKU»do as despcxa.s — 
Ordeus coiiceriieitCes a cotitpra de s;eiieros — O hospital i*eal 
— A sua adntinistracao coiinatla a Misericordia — JO. dosto de 
Castro e O. Antao tie A’orouha, rendidos, ag;radecem a Mise- 
ricordia — fi<ls:aiido o precario do.s niedicaiuciitos — l*riuieiro 
rcd^ulauieuto A Misericordia admiiiSstra-o por espaeo 
de 50 aiinos — Kwtreg;«e ao.s padres tla compaiiliia — Ijm- 
pondo aos lldal^os a ohrl^aeuo de o administrarem — Iftevol- 
taui-se coittra a.s ordc^us do Tice-rei — Presos por desohe- 
dfeiicla — O Senado reelama — Siiil-rei da proviineuto a reela- 
auacao — Volta a admini.strar a Misericordia — • Os medieo.s 
do ho.spital privileg;iados — Alvara iuterpretando tuna hulla 
da 5>^e apostolica* 
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de semelhante natureza, onde recebessem tratamento, os 
capitaes, sens soldados e todos acjuellss cjue por devei de 
officio ou por interesses particulares viessem a Goa, de 
passagem, por tempo indeterminado, ou a lizessem sua 
segunda patria. 

Alem do que diz Gaspar Correa era uraa das suas 
lendas sobre a fundacao; que por detra'{ da casa dos 
bispos de imia casa terrea comprida em que fe\ esperital 
para os doeutes, nada raais se encontra que prove que 
logo apos a conquista (i 5 io) se montou o service de hos- 
pitalizacao. 

E’ facto que cinco annos depois do fallecimento do con- 
quistador, em 1 520, havia um hospital, funccionando ja 
ha algum tempo, e talvez fosse o mesmo que Gaspar Cor- 
rea raenciona nas suas Lendas^ mais desenvolvido, montado 
em casa propria e com pessoal incumbido da sua admi- 
nistracap, a ponto de o secretario da India, Diogo Pereira 
(*), (i 5 i 5 -i 522 ), dar um regimento ao comprador, on^como 
nos diriamos ao presente em estylo burocratico, ao almo- 
xarife, ao qual se determinava a forma de se conduzir 
quanto ao fornecimento de medicamentos receitados pelos 
officiaes e artigos alimenticios ordenados pelo provedor, 
como se IS no documento que segue : 

Qiie o Secretario dexx ao coxniiraclor 
do Irl'ospital de Groa 

(Primeiramente recebereis cada inez nest a feitoria 
do feitor o dinheiro que cumprir per a as compras do 


(i) Veiu com Lopo Soares de Albergariaj e esteve por muito 
tempo na India, exercendo, alem do cargo de secretario da India, 
muitos oiitros de importancia. Em i53i,quando os portuguezes apre- 
saram 32 navios do Zamorim de Calicut, o rei de Ghaul intercedeu 
perante o governador da India Nuno da Gunha para restituir a preza. 
Sobre o caso foram entaboladas ne^ociacdes, e Diogo Pereira, emis- 
sario do govemo, conseguiu que em Ghaul fosse estabelecida uma 
feitoria. 
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dito esprital,asi per a os mantimentos, como per a as 
outras necessidades dele, segundo os doentes que hi 
Oliver no dito esprital, o qual dinheiro asi como o re= 
ceherdes sera carreguado em recepta sobre vos polo 
escrivdo do dito esprital, o qual tambem fard vossa 
despesa em. seu livro que pera isso terd, segundo forma 
de seu regimento que pera elle tern. 

11 It. Vos comprareis cada dia todas aqiielas cou^ 
sas que VOS o provedor do dito esprital mandar pera 
os doentes dele, que ser do aqueles que os oficiaes orde- 
narem aos ditos enfennos, as quoaes cousas entrega= 
reis ao espritaleiro do dito esprital presente o escrivdo 
dele, que volas hade poer em despesa, e cada dia d 
noite perguntareis ao dito enfermeiro se llie sohejou 
alguma cousa pera o outro dia e das que lhaquele 
entregastes, e o que vos diser que Ihe sohejou trareis 
ao outro dia menos, p or que muitas vezes se acontece 
estarem os enfermos em tal disposicdo algun dveles q^ie 
gastdo menos do que Ihe trazeni. E por tanto sereis 
avisado que facais o que dito he. 

111. It. Sereis obriguado tanto que acabardes de 
gastar o dinheiro que receberdes na dita feitoria, 
que primeiro que outro recebeis dardes conta dele, que 
vos hade ser tomada na dita feitoria pelos oficiaes del 
(Rey nosso senhor dela pelo livro do dito escrivdo do 
esprital. Trabalhareis que niso sirvaes (Deos e eKRey 
nosso senhor bem e com toda fieldade, como se de vos 
espera, e favosha nierce ; e do contrario achandovos 
mao servidor, ou que nom servistes fielmente, aveis 
de ser muito bem castigtiado. 

Jeito em Guoa a xbij de junho de mil bcxx. (idao). 

Em 1 522 , o vedor da fazenda ao tempo do governador 
D. Duarte de Menezes (i 522- 1524), sendo secretario 
Sebastiao de Vargas, que pelos modes era demais escru- 
puloso na fiscalisacao das despezas do Estado, achou que 
o pao fornecido ao hospital era raal feito, e caros: «o azeite, 
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mel, acuqre, manteiga, arroz, vinagre, lentilhas, e outras 
mercadorias que sc hao mester, cm que se muito despende, 
e tenho por certo que se aproveitard muito comprando-se 
as ditas cousas por grosso.)> 

Alterava por esta forma o regimento que o secretario 
Diogo Pereira deu ao comprador do hospital de Goa, no 
qual se exigia que as compras fossem diarias : e o qiie nos 
dlser que Ihe sobejou trareis ao oiitro dia menos. 

Faz-nos parecer, este zelo dos vedores da fazenda, que 
a esse tempo ja o hospital acolhia muitos doentes ; ia 
passo a passo acompanhando o desenvolvirnento da cidade 
de Goa, que nao obstante a ma vontade de Lopo Soares 
de Albergaria, continuou a ser a iirbs prima in Indit^ aos 
poucos adquirindo a grandeza a que chegou nos meiados 
do seculo XVI, a ponto de rivalizar com Lisboa, em ricos 
e grandiosos palacios, magestosos templos, estaleiros, 
alfandegas e no seu grande movimento commercial, o que 
synthetisa o bem estar, o progresso, a prosperidade 
d’um paiz. Goa conquistava a passos largos o renome 
que teve quando o imperio luzitano chegou ao seu apogeu. 

Mas estaria o hospital a cargo dos irmaos da Miseri- 
cordia? E’ uma pergunta que nos acode aos bicos da 
penna, e deixaria-nos perplexo, se, a margem das ins- 
truccoes que seguem, de iSaa, nao estivesse casualmente 
lancada uma nota que aclara o duvidoso ponto. 

Este namsen^e porqiie ho esprital anda na SMtseincordia^ 
ou, para melhor dizer, a Misericordia tendo uma norma 
estabelecida na acquisicao dos artigos alimenticios sobre 
que recahiam as alteracoes dos vedores, nao se Ihe podia 
impol-a outra : 

«Eu achey ordenanca no espirital desta cidade que o 
pao que se nelle gastava e avia mester para os doentes 
comprava e paguava ho provedor a pesoa que o dava ora 
grande ora pequeno segundo a^valia do triguo avia na ter- 
ra, e o pao tinha na praca, pela quoal rezao os paes 
tinhao incerta grandura e peso; e porque donde daver 
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regimento conapre em semelhantes cousas aver certa ygual- 
dade, e saber o provedor e oficiaes e grandura do pao 
que podera abastar per dia comumente a cada doente, 
pareceme milhor e mais servico delRey noso senhor, e 
bom trato dos doentes, mandar fazer o dito pao pera eles 
do triguo que ouver nesa casa dos mantimentos, a saber, 
do milhor e mais escolhcito, do quoal triguo mandey fazer 
ysame, e ache\" que de him alqueire de triguo saem cim- 
quoenta paes de seis oncas pao, dos quoaes se estimou 
que comumente abastariao a hum doente quatro paes cada 
dia, pelo qual vos riiando que vos deis dantemao ao pro- 
vedor do esprital o que se orcar que se posa gastar em 
tempo de him mez, e cobrareis seu conhecimento em for- 
ma de como de vos recebeu, o quoal Ihe asi mando en- 
tregar pera trazerem sempre dantemao o dito mez pera 
fazer o gasto do pao dele e no cabo de cada mez trazer- 
vosha c dito provedor certidao do escrivao do seu cargo 
da contia dos doentes que no dito esprital o dito mez 
ouve, e como a rezao dos ditos quoatro paes por dia a 
doente se montao os ditos tantos candis, que sera aqueles 
que a este respeito por bem da conta se acharem, e que 
Ihe ficao carregados em recepta, e tantos quantos forem 
Ihe entreguar tornareis. e guoardarlheis o conhecimento 
pera vossa conta e cada hum mez pasara pera vos a dita 
certidao e conhecimento pera da contia que for Ihe fazer- 
des a dita eritregua ; e o dito provedor trard assim sempre 
dantemao, pera com mais descanso seu o voso, e do pa- 
deiro se aver de fazer o pao dos doentes, ao quoal padei- 
ro o dito provedor pagara seu trabalho, que he o premio 
que se aqui nesta cidade pagua de feitio ; e vos tende 
muico cuidado, porque asi o manda elrey nosso senhor, 
e alem de servico de Deos, de dardes sempre o dito tri- 
guo do melhor he mais linipo que ouver na casa, e esco- 
Iheito, c contentamento do provedor e padeiro pera nao 
terem rezao de dizerem qu^ por tal Ihe nora dardes fazem 
mao pao, o que nom devem fazer, se nom muito bera 
feito, e nom azedo, como he o mais pao daquy». 
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fiOatrossy vi a despesa do dito esprital, e achey 
per ela que cada dia se coraprava aos reaes na praca o 
azeite, mel, acuqre, manteiga, arroz, vynagre, lentilhas, 
e outras mercadorias que se hao mester, em que se muito 
despende, e tenho por certo que se aproveitara muito 
comprandose as ditas cousas por groso naqueles tempos 
hordenados que mais baratas valerem, como se deve fazer, 
e porque nesta casa hy ha destar tudo isto em abastanca 
pera as armadas comprado e avido barato, ey por service 
do dito senhor que dahi entregueis pera o dito esprital ao 
provedor dele as sobreditas cousas assi como as ouver 
mester per mandados do feitor, e do que Ihe assi entre- 
gardes cobrareis conhecimentos feitos pelo escrivao do seu 
carguo em que deis sua fee que Ihe fica tudo carregado 
em recepta)). 

Em 1624, o vedor da fazenda, doutor Pero Nunes, que 
tambem o era em 1622, ao tempo em que se formularam as 
instruccoes sobre a compra em grosso dos artigos de que 
carecia o hospital, deu outro regimento aos seus admi- 
nistradores^ mas, d'esta vez, cingindo-se as despesas da 
botica^ estabelecendo regras a fim de se poder fiscalizar a 
sua despesa, exigindo dos fysiquos e solorgioes que as 
suas receitas fossem lancadas em um livro e pagas as ditas 
met\mhas pelo preco da avaliacao. 

O regimento que a seguir inserimos, nos vem provar 
que, alem da despeza com a alimentacao dos doentes, a 
do fornecimento de medicamentos tambem corria por con- 
ta do Estado. Nem podia deixar de o ser, porque a Mi- 
sericordia nao tinha ainda fundos necessaries para, sem 
esse auxilio^ cumprir mais essa obra de misericordia de 
tanto valor, sobretudo n’um paiz em que as doencas pres- 
travam tao grande numero de soldados, incapacitando-os 
para o service : 

<3,0 Doutor' jPoro !3S"imez, 

Vedor da taasezida ao Deitor 

■■ ■ ■ . ' ■ 

elsso mesmo notifico a v6s senhor Feitor que ora soes, 
e, ao diante for, que ellRey nosso senhor manda e quer 
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que os doentes que estiverem nos sens espritaes sejao 
mui bem curados e remediados, e dado tudo 0 que ihe 
fizer mester nas boticas; e asi manda que nas ditas boti- 
quas se nom dem meizinhas pera fora dos ditos sens 
espritaes e que se paguem somente aquelas que os fisicos 
e solorgiaes ordenarem per suas receitas pera os doentes 
que neles estejem,porque as que se mais derem pera fora 
nom hao de ser levadas em conta aos feitores que as 
paguarem e que os ditos feitores as nom levem contra o 
dito boticairo ; e que os ditos fisiquos facao suas receptas 
em hum caderno em que asinem com o escrivao do dito 
esprital, e Ihe seja paguo as ditas meizinhas segundo disse- 
rem que valem outras pessoas, a que se dara juramento. 
E porque eu deixo provisao ao dito boticairo volo faco 
tambem a saber, porque o registo disso fiqua no iivro da 
fazenda, » 

«II It. Notifiquo assy a vos senhor Feitor que sees e ao 
diante forem que nom despacheis nhus despachos vosos 
pera na botica se darem meizinhas a outras nhuas pessoas, 
salvo aquelas, a que os fisequos ordenarem daremse no 
esprital, nem vos outras nhuas paguareis ao dito boticairo, 
somente aquelas que os ditos medicos ordenarem pera os 
doentes do esprital postas em hun rol e caderno coseyto, 
em que eles ditos medicos asinarao; e com os ditos 
cadernos avssinados vos sera levado em conta a contia que 
se nas ditas meizinhas montarem aos precos que soube 
terem de valia, e eu alcal. . .(?) em que asiney nos ditos 
precos. E per mim fiqua dado determinacao ao dito 
boticairo, porque elRey noso senhor o ha asy por bem, e 
manda, porque tenho sabido serem muy desordenados as 
despezas da dita botica, e digo que guardeis os ditos 
cadernos. Oje ij dias marco de mil b^xxiiij (i524).» 

Alem das despezas que o governo fazia com o hospital, 
a cargo dos irmaos da Misericordia, procurava auxilial-os, 
de uma forma indirecta, ^omo era de uso praticar-se 
n’aquelles tempos, revertendo diversas multas applicadas 
a transgressores, a favor d'esta ou d^aquella obra de miseri- 
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cordia. D’outra maneira nao poderia manter-se a Miseri- 
cordia de Goa, a ponto de attingir nos fins do seculo xvi 
a grandeza e a influencia de que deu tantas provas. 

Ao tempo do governador Nuno da Cunha (*), expediu 
el-rei um alvara, que adiante publicamos, que revertia a 
favor do Hospital as multas estabelccidas pela falta de 
curaprimento de certa determinacao, concernente ao paga- 
mento do ordenado do capitao e alcaide-mor do Passo e 
fortaleza de Narod, Ruy Dias da Silveira. 

aEu ElRej)’ faco saber a vos Nuno da Cunha, do meu 
conselho, capitao moor e governador das partes da India, 
e ao Doutor Pero Vaaz, que hora envyo aas ditas partes 
por veedor de minha fazenda, e ap meu feitor que hora 
hee, e ao diante foor da rninha cidade de Goa, que mym 
praz que Ruy Dias da Sylveyra, capitao e alcaide moor 
do passo e fortaleza de Narohaa da dita cidade, se pague 
de seu ordenado que de mim tem, no dinheiro das rendas 
que se pera mym arrecadao no dito passo e fortaleza de 
Narohaa ; e que ate elle ser pago se nao tyre dall}’’ dinheiro 
algum ; e mando por este ao meu feitor de Goa, e a qual- 
quer outro oficial sobre que carregue o recebimento das 
rendas do dito castello e passo de Narohaa, que nao faca 
do dinheiro das rendas do dito castello e passo nhua des- 
pesa, por especial e necessaria que seja, nem terara dally 
nhua dinheiro ate o dito Ruy Dias nao ser de todo pago 
de todo seu ordenado que de mym tern ; e fazendo o con- 
trayro, ho ey por condenado cm cem cruzados de pena 
pera o esprital da dita cidade de Goa, os quaes mando ao 
meu Ouvidor da dita cidade que logo execute, e faca 
entreguar ao recebedor ou mordomo do dito esprital, e 


(M Nuno da Cunha chegou a Goa em outubro de 1529 e governou 
ate setembro de i 533 , em que fez entrega ao seu successor Doni Gar- 
cia de Noronha. Falleceu em viagerd^ ao dobrar 0 Cabo da Boa Espe- 
ranca, proferindo nas ancias da morte as palavras ingrata patria ossa 
mea non possidebis / 
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carregar sobre elle em receita. Porem volo notifico asy, 
e VOS mando que este alvara Ihe compraes e guardcis 
como ncle he contheudo, porque asy o hy por bem he 
men servico ^ e o dito Ruy Dias vos apresentaraa este men 
alvara, e da presentacao delle Ihe fareis poer ccrtidao nas 
costas pera se nao poder allegar ynorancia. Bertolameu 
Fernandes o fez em Seluvel a vinte e seis dias dc marco 
de mil qiiinhentos trinta e dous. 

Desnecessario sera dizer que tudo o que acabamos de 
register acerca do hospital nao e dos archivos da Miseri- 
cordia, que nao possuia um unico documento que nos 
encaminhasse a proceder as necessaries investigacoes sobre 
assumpto tao importante. Salvo um livro de actas e 
accordos da meza, que comecou a ser escripiurado em 
1087, — o quarto na ordem chronologica — nada ha que 
demonstre a forma como a irmandade procedia na admi- 
nistracao do hospital, que esteve a seu cargo desde a ins- 
tituicao. Nos livros de alvaras e privilegios encontram-se 
uns breves pontificios que concedem diversas regalias aos 
doentes do hospital, aos seus servidores, e aos que fossem 
incumbidos da sua administracao. Era intuitive a pro- 
teccao que se dispensava para o desenvolvimento d\im 
estabelecimento de tanta utilidade. 

Com o decorrer dos annos, alem do hospital da Miseri- 
cordia, fundou-se um outro destinado aos porliigueses qiie 
vinham do reino pa?\j servirem neste estado^ e o governador 
D. Martim Affbnso de Souza (ib42-~i545), tendo em muita 
conta o zelo e a caridade dos irmaos da Misericordia no 
governo do seu hospital, pediu-lhes que se encarregasse 
tambem d^esse. 

No termo da concordata de 12 de marco de 1642, figu- 
ram D. Martim Affonso de Souza e o primeiro bispo 
de Goa, Dom Fr. Joao d’ Albuquerque, o provedor, o es- 
crivao e outros irmaos da meza da Misericordia, a quern : 
Miiito Hies rogou e encom^iendoii o dito si\ goi^emador 
que por seivnco de Dens e deUrei uosso Senhor quiqessem 
tomar conchisao e assento em prover na ciira e remedio 
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do$ doentes do refeiddo hospital, e para isso 7nandaria 
passar pi^opisdo para Ihes entregarein qiiaesqiier re7idas 
que Ihes apr^ouvessem com toda a pirisdiccdo e isencao. 
E respo7ideram os da meia^ qite pela 77mita obrigacao do 
serpico de Dens e de sua alte'{a^ que para isso tinham^ e 
por sua seiihorda Iho 7^eque7^er eram C07itentes de acceitar 
e de p 7 ^oper e admmistrar o dito hospital e cui^a dos doen- 
tes com toda a deligencia, comtanto que sua senlmda Ihes 
entfxgasse o hospital com as condicoes adiayite^ o que tudo 
0 seidior gopeiiiadoy^ Ihes concedeti, 

O governador empenhava*se muito em confiar a direccao 
do hospital aos it^maos da Misericordia, que haviam dado 
sobejas provas do seu desvelo, economia e decidido em- 
penho no bem-estar dos enfermos. Na administracao do 
hospital dos poy^tugue^es que pinham do reino nao desme- 
receu a Misericordia esse conceito, ganho em mais de 
20 annos de relevantes services. O vice-rei Dom Joao 
de Castro informava a el-rei em uma das suas cartas 
sobre os services n’este sentido prestados, o qual em 1547 
respondia : e do muyto semneo que di^eis que os officiaes 
da Casa da Misericor^dia dessa cidade Jiella fa^em a 7iosso 
SetihoPy e asy no Hospital^ tenho muyto coitt ent ament 0 ^ e 
ora Ihes escrepo e dou os agradecimentos drsso^ encommen- 
dandolhe muyto que por se7^pico de nosso Senhor e men 0 

queii^do assy contmuar e faster sempr^ey) 

Escusado sera dizer que n'aquella data. D. Joao de 
Castro^ d’entre todos os seus antecessores, salvo Aflbnso 
d’ Albuquerque, salientava-se na historia luzo-oriental 
como um governador que bem alto alevantou o nome por^ 
tuguez, pelo seu dedicado zelo na conservacao das conquis- 
tas e na administracao das terras que estavam sob o domi- 
nio de Portugal E, portanto, altamente lisongeiro, diga~se 
mesmo honroso, o conceito que Castro foi^te formulou da 
pia instituicao, e assim communicou a el-rei, que escreveu 
ao provedor e irmdos mezari^s agradecendo os relevan- 
tes services prestados n'estas partes da India. Pre- 
miava o monarcha portuguez o desvelado zelo em prol 
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da beneficencia, dos seus vassalos n^estas disran- 
tes terras, qae porfiavam em firmar a soberania nao so 
pelo terror das armas e dos pelouros, mas tambem com 
actos beneficos, — arma que, sem causar mal algum, 
subjuga e traz a submissao os mais irreconciliaveis inimi> 
gos, os mais terriveis adversarios, que talvez nunca no 
campo de batalha se submetressem. 

Governava a India em i565 o vice-rei D. Antonio de 
Noronha, que, logo apos a sua chegada, teve de ir em soc- 
corro de Cananore, ameacado pelo inimigo. Dom Payo 
de Noronha por terra, e por mar Pedro da Silva e Mene- 
zes auxiliaram-no, e Cananore foi salvo. 

Em Colombo derrotou as forcas do tyranno Raju, que 
instigava os pacificos ceylonenses a revoltarem-se contra 
o dominio portuguez. Foi a Manar em auxilio de Jorge 
de Mello e tomou a cidade de Chilaw, auxiliado pelo rei 
de Candia, nosso alliado. Emfim, foi um dos vice-reis 
que logo apos a sua chegada teve todo o seu tempo tornado 
em guerras, conquistas e outros trabalhos, onde a sua pre- 
senca nao podia ser dispensada. Isto, porem, nao obs- 
ton a que mostrasse decidido interesse pelo progresso e 
engrandecimento da cidade de Goa, A qual deuum regi- 
mento, formulado com todas as particularidades para o 
seu bom funccionamento, sem Ihe escapar os rele- 
vantes services prestados pela Misericordia na adminis- 
tracao do hospital, e tanto, que estabeleceu diversas 
consignacoes para o seu entretenimento, e o vencimento 
que se devia pagar aos seus officiaes^ como consta do 
seguinte : 

Regimento para a Cidade de (xoa, e suas terras c fortalezas^ 
dado pelo Yiso-rei D. Antao de Jioroaha no anno de 1565. 

«Ao espirital d’El-Rey, ,fneu Senhor, da dita Cidade, 
se Ihe dara em cada hum anno dous contos de reaes, 
{ 2 : 000 ^ 000 ) que sao 6666 pardaos de tangas de duzentos 
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reis, pera a comedoria dos doentes, e pagamento da botica, 
fisyquo, e solorgiao, e os mais officiaes e servidores da 
dita casa, e pera roupa que cadano se compra pera a 
vimda das naos do Reino pera reparo dos doentes que 
nellas vem, e assy pera vinho e azeite do Reyno, e vina- 
gre que se compra juntamente a chegada das ditas naos 
pera cadano, que tudo foy orcado na dita contiaj por 
dantes se Ihe dar 4.000 pardaos, e estar ordenado no re- 
gimento, posto que dependesse mais pera careza das cou- 
zas, que ora tern; per omde Ihe ordenei os ditos dous 
contos de reaes, que parece que abastara ; o qual dinheiro 
se dara do rendimento das boticas do mantimento da dita 
cidade, e se entregara ao provedor e irmaos da casa da 
Santa M/sencordi'a ie//d, como administradores do dito 
espirital, e a despeza correra pelo thesoureiro do dito 
Senhor. E socedendo caso que 0 dinheiro no abaste pera 
todo 0 dito anno, entao o dito provedor e irmaos mo re- 
quererao a mym, ou ao vedor da fazemda pera dar segun- 
do a necessidade tiverem e as causas per onde Ihes n6 
abastou 0 dito dinheiro. E pera na dita casa nao haver 
falta Ihe ird dando ate a dita contia limitada, assim com o 

provedor e irmaos forem pedindo 

visto a calidade da obra pera o que he, e ho ditto provedor 
e irmaos n6 sintao trabalho nenhum no dito recebimento, 
pelo muito que tern na administracao que tern no dito 

esprital, e terem tao bom cuidado delle como tem» 

E mais adiante o seguinte : 

«Se pagard mais a estes cinquo officiaes que servem 
- dito espirital, os seussoldos e mantimentos que vence- 
. de homens darmas aos quarteis de ano, asy como 
’em merecendo, que podem importar sassenta mil reis 
Sooo), fazendolhe conta a mil reii cada hum por 
30 ; mas a elles se Ihe pagara 0 que cada hum veneer 
. seus titulos, os quaes sao estes a saber: 

0 escrivao do ditto espiritaj. 

O veedor delle. 

enfermeiro do dito espirital. 









1 — 




O comprador delle. 

O porteiro do ditto espirital 

E isto polo trabalho que nelle levao, e serem continues 
no service da dita caza» 


Ao tempo da entrega do hospital dos portiigue\es que 
vinham do reino^ em iSqa, o vedor da fazenda Fernao 
Rodrigues de Castelo Branco, antecessor de Cosme 
Annes, o qual assistiu a solerane entrada de Dom Joao de 
Castro apbs a tomada de Diu, — estabeleceu os precos de 
diversos ingredientes : a pauta das mei^inhas que na 
botica se vendiam e cram administradas aos enfermos. 
Mgorou a pauta por espaco de So annos, salvo umas 
ligeiras alteracoes feitas quando governava a India D. 
Constantino de Braganca (*) (i558-i56i). Vejamos oque 
o boticario dizia na sua peticao : 


Diz Baltesar Rodrigues, boticario que serve no 
ospital de Sua Alteza, que sendo Vedor da fazen- 
da Fernao Rodrigues de Castelo Branco, que lia 
trinta anos se fez a pauta das mezinbas que se 
da,o no dito ospital, e correndo o tempo pela dita 
pauta atd o Viso Rey Dom Constantino, que to- 
mando verdadeira enformagdo com o Licenciado 
Duuas Bosque, e outros oficiaes pola deferenqa 
dos pregos, achou ser desarregoado o prego da 
pauta, pelo que a emendou em algumas cousas ; 
Pede 0 soprecante a V. S. por amor de Deos que 
pera bom aviamento do dito ospital e cura delle 
maude tomar a pauta pelo Pisiquo moor com o 
boticairo de V. S. e algum fisiquo, e vendoamai 7 
ta diferenga que ba deste tempo ao em que a 
pauta foy emendada e a causa de tudo, e vendo 


(q Tinha somente 3 1 annos quando chegou a India. Tonaou Da 
mao e Bulsar. Durante o seu governo foi queimado o celebre denti 
de Buddha, encontrado n’um pagode em CeylSo. Foi tambem n< 
seu govemo que o grande epico portuguez, Luiz de Camoes, estevi 
em Goa. 
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ser justiga e rezao, a naande emendar naquellas 
cousas em que ouver mister emenda. E reeebera 
justiqa, e o ospital muito remedio. 


A peticao foi dirigida ao vice-rei D. Antao de Noronha 
(1571-1573), ao qual competia resolver o assumpto, pois 
sabe-se que a despeza com os medicamentos corria por 
conta do Estado. Foi deferido o pedido e o provedor da 
Misericordia Luiz Freire d’Andrade expedia uma ordem 
do teor seguinte, nomeando uma commissao, incumbida 
de formular a nova pauta : 

Manda 0 Senhor Ylso Rey que 0 Fislquo mor e 0 Fisiquo e Solurglao 
do esprital de S. A. com dous botlcarlos que Ikes a elles parecer bem, a 
quem Ibes dara Juramento 0 escrivdo da Misericordia, que bem e verk- 
delramente emendem esta paula naquillo que Ihes parecer justipa. 

Em Goa oje aos quatro de dezembro de 1572. — 0 provedor, Luis 
Freire de cAndrade. 


O escrivao Joao Fernandes, em cumprimento d’esta 
ordem deu juramento aos physicos e boticarios commis- 
sionados : 

A.sseiito do jiiraraenlo 

Aos vinte e ires de dezembro de 572 nas poiisadas do Licen- 
ciado Duarte Lopes Fisiquo mor, estando presente 0 Licenciado 
Mestre Manuel, e 0 Licenciado Mestre Ambrosyo e Diogo Dias 
boticairo de S. S. e Francisco Lopes bottcairo que foi do conde 
Vtso Rey, por mim Jodo Fernandes, escrivao da Casa da 
Santa Misericordia desta cidade de Goa Ihes foy dado jura- 
mento por bem desta Portarta de Luis Freire d’Andrade, 
provedor da Santa Misericordia nos sanlos avamgelhos que 
bem e verdadeiramente fl^essem a pauta nova dos precos das 
mezinhas pera por esta as aver de dar Bellesar Rodrigues boti- 
cairo do esprital de S. A. 0 que eles pormeterao pclo dito jura- 
mento de asy 0 fazereni, e asynardo aquy comigo dito escrivao 
no dito dia, e asy 0 dito Fisiquor, m 6 r — Joao Fernandes — 
O Licenciado Duarte Lopes — Mestre Ambrosyo — Diogo 
Dias — Francisco Lopes Licenciado Mestre Manuel. 
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Quatro niezes depois, 10 de abril de 1673, o licenciado 
Duarte Lopes tiiiha ja prompta a pauta, que nao podemos 
resistir a tentacao de piiblical-a, ainda que isso demaiores 
ambitos a mii trabalho que de si nao e pequeno, mais 
que temos esforcado por encurtal-o. 

De mais, e bem sabido que em trabalhos d'esta natu- 
reza, de iiivestigacao, convem muito dar-se toda a clareza, 
ainda que isso cause tedio ao leitor desapaixonado. As 
miiiucias, e certo, esclarecem e illuminam a intuicao dos 
historiadores, destruiiido a unidade e o equilibrio da obra ; 
mas prefere-se isto as curtas syntheses. E para os que 
se deleitam com o estudo das nossas passadas glorias, e 
factos correlatives, havera algum,jnteresse, esse interesse 
de investigador, que se assemelha ao de um explorador 
que tern a ventura, depois de duros trabalhos, de colher 
o fructo das suas exploracoes. 

Pauta das meizinlias 

Xaropes 


Xaropes de toda sorte, a cinqo reis a omca b 

Mel rosado, a cinqo reis a omca * • b 

Oxymei sciiitico, a seis reis a omca bf 

Xarope de marmelos, a dez reis a omca x 

Saes de todo genero, a quinze reis a omca - xb 

Agoas 

Agoas d’almeiros, a dous reis a omca ij 

Agoa de baldroegas, a dous reis a omca ij 

Agoa de Icsna, a dous reis a omca ij 

Agoa de grama, a tres reis a omca ii) 

Agoa d'alfaces, a real a omca j 

Agoa d’azedas, a dous reis a omca ij 

Agoa d’aypo, a dous reis a omca * ij 

Agoa d’ortelaa, a dous reis a omca. . ij 

Agoa de funcho, a tres reis a omca iij 

Agoa d’avenqua, a tres reis omcar iij 

Agoa de LSo framgo, a cimqo reis a omca. b 

Agoa luminosa, a dous reis a omca ij 
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AgOcJ roscidci do Rcino, a doze reis a omca . xij 

Agoa rosada d'Ormuz, a cimqo reis a omca. ........... b 

Agoa de flor de laranjas, a doze reis a om^a. xij 

Agoa contra puxos, a cimqo reis a omca. .... . . . . • . . • ■ .... . b 

Agoa de tamchajem, a tres reis a omca. . . iij 

Agoa de canela, a quatro reis a omca . ... ......... • in] 

Agoa de mucelagem, a dous reis a omca. . ij 

Lavatorio pera as gemgyvas, a dous reis a omca ij 

Vinagre rosado, a dous reis a omca ij 

Cozimcntos pera as purgas, a dous reis a omca -y * * 

Cozimentos pera pes e banhos e cristeis e emborcacoes, a real 

a omca v ‘ J 

Sumos de toda sorte, a dous reis a omca. ij 

Viiiho branco e vermelho, a sessenta reis a Canada lx 

Eleytuarfos solutivos 

Mieleta, a oyto reis a omca 

Confeycao de psilio, a sessenta reis a omca ix 

Comfeycao hamei a sessenta reis a omca . . — lx 

Todo outro leytuario solutivo a corenta reis a omca R 

Gera santa, a quatro reis a omca 

Gera da Galeno, a dez reis a omca x 

Benedicta, a vimta cimqo reis a omca xxb 

Fyrolas 

Todo 0 genero de pirolas, a quarenta reis a drama R 

Eleytuarlos cordeays 

Todos os leytuarios cordeaes, a dez reis a omca x 

Emprastos 

Emprasto oxycroxio, a sessenta reis a omca lx 

Emprasto slomaticao, a corenta reis a omca R 

Emprasto diafinicSo, a corenta reis a omca 1^ 

Emprasto de toda outra sorte^ a vinte reis a omca xx 

Ymguentos 

Ymguento rosado, a vinte reis a omca • • xx 

Ymguento populeSo, a cimcoenta reis a omca i 

Agrypa, a cincoenta reis a omca. ^ 

Sandalino, a dez reis a omca. ... . . . w ^ 

Stomatico, a dez reis a omca. ^ 
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Ymgiicnto desopelativo, a, dez reis a omca . . 

Ymgucnto peytoral, a' dez reis a omca'., ... 

Resolutivo,, a dez reis a omca. . ... . — .................. . . . 

"^'mguento de todo outro ;genero,. a oyto reis a omca.,. ... . . 

Olyos 

Olio d’aniendoas doces, a trimta reis a omca ' 

Olio d’ameodoas amargas, a .trimta reis a omca 

,,Oiio de pevides, a vinte reis a omca., 

.Olio de dormideiras, a dez reis a omca 

Olio de maca^ a dez reis a omca . ' 

Oho de euphorbio, a vinte reis a omca 

Olio de castorio, a vinte reis a omca 

Olio d’almecigua, a trimta reis a omca — 

Olio de toda outra sorte, a cinqo reis a omca 

Ervas 

Todo o genero d’ervas, a dous reis a omca 

Todas as raizes simpres, a dous reis a omca 

Todas as floras, a quatro reis a omca 

Coraral preparado, a cimqo reis a drama 

Pos d’aljofre preparado^ a cinqo reis a drama .... 

Pos de carabe, a tres reis a drama 

Tutya preparada, a dous reis a drama 

Pos de momya, a tres reis a drama 

Sandalos de todas as tres especies, a dous reis a drama. - . 

Turbite preparado, a dous reis a drama 

Pos de Joanes de Vigo, a trimta reis a drama 

Pos dc Jera^ a dous reis a drama 

Pos cardiaes, e de leytuarios, a sets reis a drama 

Pos de ligno aloe, a dous reis a drama 

Lapis judaico, a vimte reis a drama 

Lapis lazuly, a quinze reis a drama 

Pos dermodatiles, a tres reis a omca 

Pos restativos, a oyto reis a omca 

Pos de samgue de dragao, a cimqo reis a omga 

Pos de outro genero, a dous reis a omca 

Pos de verga, a quatro reis a drama 

Conser»vas 

% ^ 

Assucar rosado, a dez reis a omca 

•Comserva avioiada^ a dez reis a omca 
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Cymppes 


lUiih.irbo, d irinra ' rcis ii drama ... \xx 

Afiarico, a 4 imcocnta rew a dranra . ..... I 

Manna, a Cifmto e ximte nn- a on.ca ....... c\\ 

Clanafr-'toLn a real a oinc-i ... - . ........... ... . . . , . , . .. » .. . ■ ■ , j 

Escarnonea* a real a drama ........ j 

Opio, a quairo rds a drama iiij 

AcalViP) do Reincq a cenilo e ovtenta reis a ooica. ......... ct "Iaxx 

Myrra. a dons reis a omca .... ........... ij 

l-dTiccnicn, a qaatro rei^ a onica. iiij 

Almeccgaiq a *^e$enta reis a omea. ........ ix 

Alvayade e myni, a oyto reis a oirn^a ..... ...... ... .. . .. . . . . : biii 

Aie\ re, a cimqo reis a orrica I> , 

Fezes d’ouro, a qnatro reis a om^a. ...... .■ ■■ liii 

Zargatoa, a tious rcis a om^a ...... , i j .' 

Semeiites de toda sorte, a dous reis a omiga ij 

'ferniientiiia, a dez reis a omca — .............. . \ . „ x „ 

Cera bninca e vermelha, tres reis a omca. ' ' iij '■ 

Azougue e vermelhao, a trinta reis a omcai. ........... . . ... . . ' xxx . 

Farinhas dc toda a sorte, a cimqfi rcis a omca. ..... d. V: .... .b 

Azinhavre, a vinte reis a omca xx 

Caparoza, a doze reis a om^a ■. ., ' xij 

Especiarlas de toda sortc, a dous reis a omqa i| 

Fedru uiuc qoejmada, a dous reis a omca . if 

Bolarmenico, a dou^ rei> a omca .... . — i| 

Soiymiio, a oytenta ren^ a omca . Ixxx 

Xeqida, a dous rcis a oiikm ....... ..... if 

Caiiiiora, a dous rcis a drama ij 

0\ os, a tixs rcu iada Imm .. ... ill 

Methis ile me! pcra su\r, ii dous rvi^ cada bum. ij 

Emiumdias, a dez rcis a omca ............. x, 

0mto de homenij a dez reis a omca ....................... x 

Ufoto de cobra^ a dez reis a omca x 

'Oiato de cavaio, a dez reis a omga x 

CtTOS e urn to de porco, a dous reis a omca * ij 

Comas fetidas, a dez reis a omca x 

Esioraqoe liquido e calannta, a quinze reis a omca . — ... xl> 

Goma aribiqua e dragagante, a- dez reis a omca ... ... x. 

0mto de tygre, a dez reis a om^a . \ 

Umfaras pera as bobas, a trimta rei^a oois^a xxx 

O Lkenciado Duarte Lopes^ 


Santa Misencordia. e asy se obngou Bellezar Rodrigues, no- 
ticairo do esprital de Sua Alteza, a dar as ditas mezinhas 
pelos ditos pregos em abastamga, e ainda que aja outro boti- 
cairo que as queira dar por menos o ndo aceytarao ; por que 
com esa obrigagao o aceytou o dito Beltezar lodrigues, e qp 
obrigou a iso, e asynou tambem aqny oje x dabril de 573 — 
Joao Fernandes — O Licenciado Duarte Lopes — Mestre 
Ambrosiu Ambriques —Mestre Manoel — Francisco Lopes — 
Diogo Dias. 

A pauta carecia de approvacao do governo, visto que, 
como ja se disse, as despezas do hospital corriarn por 
conta do Estado. O vice-rei Dom Antonio de Noronha, 
em provisao de lo d'abril do mesrao, approvou-a, nao so 
para vigorar em Goa, mas em todas outras cidades e for- 
talezas da India e nas armadas reaes. D^ahi se conclue 
que se procurava manter uma relativa uniformidade de 
despesas cm todo o vasto imperio oriental : 

0 Viso Rey da India etc. Faco saber aos que este ineu alvari virem 
que eu vy esta Pauta atras escrita feyta per raeu inandado pdas pessoas 
acima asinados dos pregos das mediclnas, e porqne eu ey por bem e ser- 
¥igo de Deos e delRey meu senhor quo dela se use. a confirmo e mando 
que em todo se cumpra, e quo por ela se tomera e paguem as mezinhas 
pera os ospitaes e armadas de Sua Alteza asy nesta cidade de Coa, como 
era todas as outras cidades e fortalezas da India, e de nenhuma outra se 
usara se nao dela, e se registara nos livros das fortalezas pera que se 
saiba como asy o mando. Manoel Coelho o fez era Goa oje a dez dabril 
de mil bclxxiij (1573) e se registard nos contos.— O Visa Rep. 


A qual Pauta asy e da manelraqueso nela contemfoi tersladadada pro- 
pria que be em poder de Beltesar Rodrigues botlcairo, sem entiidlnhas 
nem borradeira, cousa que duvida faga, por mim Jorge Martins escrivao 
dos Contos, e concertado com o CoiPtador Antonio da Costa. Certiflquo asy 
em Goa, oje 6 dabril de mil bcl xxiij (1573)— Jorge Martins— An- 
tonio da Costa. 






(i) Gonde da" Villa 'd'Horta, do conselho ih Sua Magestade e. do da 
India, commendador de differentes ordens, capitao*mor das Ginetes, 
e da guarda d el-rei. Foi o primeiro vice-rei nomeado por el- red 
Filippe I de FormgaL O«ando ia a Cioa tomar conia do governo 
desemfoarcow em Mo<?anabique a reunindo as autoridades !ez proclamar 
0. Filippe, rei de Portugal, e comec^ou desde logo a uzar o titulo de 
Condct Chegou a Goa em i 6 de setembro de e em 17, na lorta* 
kia de Pangim* Fcmio Telles fez-Pue eotrega do governo* Em 34 
foi a entrada solemne na cidade e come<jou a sua adniiiustragao, 
qoe durou at^ nm&mhm de 1584. 
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Aiem da pauia apimwada pcla provisac) 

acima publicada, nao tinha o hospital real utc essa data 
regulamenlo de especie alguma que fixasse os deveres e 
obrigacoes dos scus servidorcs, e assini continiiriU a ser 
administrado pela Misericordia ate 10^4. 

ixm i5H3, porem^ o provedor da Misericordia, (loncalo 
Homem, e os mezarios requercram que sc Ihcs 

desse um regiinento para o hospital, c os padres da com- 
panhia, homeiis praticos no service de hospitalizacao,inciini' 
b?ram*se dlsso, formulaiido um rcgulamento com todas as 
particularidades, tao complete que causana inveja ao mais 
cscrupuloHo legislador moderno, pois pela sua leitura die- 
ga se a admirar o mcticuloso cuidado na sua elaboracan. 

O regimento previa todr>!l os cascjs, e nem se Ihes esca* 
pou mencionar, tratando-se da acquisicao dos artigos all- 
menticios, que ^no mezde neiembra e oniNbro seproveja o 
hospital dc todas as cr>usas do Keiuo que Ihe forem nc- 
cessarios, como he o vinho, azeite, vinagre, azeilonas, as- 
safrao, papel, conservas etc;— em outubm c mwemhu 
das cousas que vem de Ormuz, a saber, passas, amendoas, 
marmeladas e outras conservas etc; — cm warfo c a,bnl 
do que vem de Bengalla: arroz, assucar e cera;— c em 
abril e maio o que vem de Malaca, Moluco c Cdiina, a 
saber, pao de China, e de contra peconha, cravo, canella, 
porcellana, bejoim, incensfi etc». 

Mercceu o rcgulamento approvacao do vice-rei Dorn 
Francisco Mascarenhas i*j ( i 58 i- 1384) que, em provisao dc 
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inaiu de i5S,}., mandou guardar c cumprir inteiramenie 
crjino n'cllc continha ao provedor e irmdos da mcza: 

Dora Francisco Mascarenhas Conde de Villa de Orta, capitdo 
iiidr dos ginetes da guarda de Sua Magestade, do seo consellio, 
e Viso Key da India etc. Fapo saber aos que este meo alvard 
virem, que eu vi o regimento acima, e atraz escripto neste liyro, 
que os Padres da CompanMa de Jesus (que correm com a admi- 
nistraqao do bospitai del Rey Rosso Senbor lesta cidade) fizerdo 
a requerimento de Gouqalo Homem, Provedor da casa da Saita 
iisericordia della, e por ser muito util, e conyeniente ao service 
de Deos, e de Sua Magestade, e bom governo do dlto hospital, e 
cura dos doentes, ei por bem, e me praz, era nome do dito senbor 
de 0 conflrmar, como de feito conflrmo, e ei por bem, e mando, 
que se cumpra, e guarde, e inteiraraente se cumpra da mauelra 
que se nelle contem com todas as clausulas, e declaracoes nelle 
postas, sem duvida, nem embargo algum. Soteflcoo assi ao Yedor 
da fazenda delfiey Rosso Senbor, e ao dlto Provedor, e irmbos da 
Santa Misericordia ; que ora sao, e pelo tempo em diante forem, 
e Ihes mando, que cumprao, e guardem, e inteiramente faqa cum- 
prir, e guardar o dito regimento pelo modo, que nelle declara, e 
este meo alvard de conftrmacao delle sem duvida, nem embargo 
algum, 0 qua! valera como carta passada em nome de Sua Mages- 
tade, sellada de seo sello pendente, sem embargo da ordenaqao 
do g." Livro Titulo 20, que o contrario dispde. Antonio Barbra 
0 fez em Goa a xxbiij de Maio de mil bcxxxiiij'* (1684). JoAo de 
Faria O fez escrever — O Conde ^om Francisco <SMas- 
carenhas. 


m 



N'esse regulamento, alem de se tratar exclusivamente 
da administracao, nao sc dcixou de formular uma nova 
pant a das nu’pnhas., rex'ogando a anterior de i573, com- 
proinettendo-se o boticario Francisco Nunes «a dar as 
inezinhas, que forem receitadas nos cadernos de medi- 
cina, c cirurgia, pelos prgcos da pauta do dito hospitals. 
Quanto aos salaries dos servidores licou tambem esta- 

belecido o que cada official assi Portugucc como Itomens 

88 





[\)r espaco de 5 o arinos estcve o hospital feal a cargo 
Misericordia fi2 de marco dc i? 4 *i a 1.2 outubro de 
' . 'Bom e que se diga que, n'esse meio scculo^ os. 
irmios desempenharam-se bcm do pcza^Jo eiicargo, a 
ponto dc merecerem os mais justos ciicomir^s dos ^'ice-reis 
govcmadores e mesmo d'ehrci, que, cm i SKq, cm uma 
das cartas ao governador Manoel de Squza (doutinhu 
iSSS-iBgt) 0, dizia ; 


(^) Nomeacio em.seguado Jogar nafivlas de succe|ssao abertas pela 

que 
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da terra e serpidores e cosinlieiros deviam rccebel-os, de- 
darando o provedor e os da nieza, como abaixo segue, 
cumprir ficlmente o cstabeiecido : 


Os quaes ordenados o mordomo, que for em cada mez, 
pagara aos officiaes peia maneira dita, sem acresentar 
CQUsa alguma, por pouca que seja, nem das'a nem consen- 
tirlt nenhutna repao, por pouca cousa que seja, nem de pao 
e somente Ihes pagar& no ordenado dinheiro seco, mas aos 
mofos, que servem, dar6 alem do ordenado comer, como 
neste regimento esta declarado, e o qual muito se the pede, 
e encomenda que guardem, e cumprao sem mais acresen- 
tar, nisto ter muita vigiiancia, e em cada hqm servircomo 
no regimento atraz cada hum tern por obrigapao, e pois 
nos ordenados nao ha falencia, e nao tenham no servipo, 
por Gujo respeito Ihes dao. Eu Balthazar Rodrigues de 
Avellos, escrivio da casa da Santa Misericdrdia, tresladei 
aqui este regimento por mandado do senhor provedor da 
dita casa Dorn Antonio de Souza, e mais irmaos da moza, 
que nos todos assinamos hoje 23 de agosto de 1585 
no cabido della. 


0 provedor Antonio de Sou:;a — Bapha;ar JRodri- 
gms de Alvellos — Francisco Gotifalves — dialthai^ar Gon~ 
waives — Jodo de Agtdar — Thome Mcndes — Pero Dias de 
Carvalho — Jane Mendes — Maiheus Correa — Francisco 
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!'^olgiier de saber que o ospiial de Goa se porerna bem 
pello Proredfn^ e frmdf^s da Miserkordui della, e ms <?ii- 
ly^mendf) qae ienhaes mmio pariiadar qiidado de serem 
muiio bem proridos e cnrados os doenies delle mandando- 
ihe acodif com lodo o neeessario^ qmis he o remedio qoe os 
soldados que me serrem uesas paries tern em saas docncaSj 
alihn da obra em % ser ido pia. , 

K ainda eni escrcvendo ao vice-rei Mathias d*Al- 
Iuiqiicr»;jiiL% fazia as mais lisongeiras referencias a todos 
Ds qi:e esiavarn incunihidos da administracao do hospital c 
cm especial ao proredor e irmaos da Miserit'ordia fie Goa. 
(ajiTitudo, cstc vicc-rci entregou a administracao arss pa- 
dres da (.lurnpanhia de Jesus, porque os irmoos da Miseri- 
ao\itd por serem iflo occupados no cumpnmenio das otdras 
obras pias de sna obrigacdn ndo poderem cnmprlr com esta 
como dies desejdo. Ih'csume se que foi a Misericordia que 
insistiu na dcsistciicia de continuarem com a sua admi- 


nistracao: 


'^Matliias d'Albuquerquc (kc, Faco saber aos que estc 
nluara vireni que auendo en respeito aos miiitos doentes 
que ordinariamente lia nesta cidade no ospital de Sua 
Magestade, e quanto iniporta serem tao bem curados como 
o dito Senhor encomenda, e os yrmaos da Misericordia 
della por serem tao ocupudos no comprimento das outras 
obras pias dc sua obrigacao nao poderem comprir com 
esta como ellcs desejao, entreguey a administracao delle 
aos Padres da Companhia, que dies acceitarao so por 
comprir ao seruico de Deos e de Sua Magestadc, e por- 
que pera serem bem curados os doentes corn limpeza e 
abastanca de todo o iiecessario conuem ter o dito ospital 
orJenado bastante, em nome delRey men Senhor ordeno 


successao, mas ao tempo do falleciniento de D. Duarte ja se tinha 
retirado para Portugal. 

Souza Coutinho governou ate ifdemaio de iSpi, em que fez en- 
trega ao seu successor, e quando ia ao Reino naufragou no baixos do 

Garajdo, 
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e mando, e aplico pera os gastos e despesas do dito ospi- 
tal as rendas dos mantimentos, sabao, e anfiao desta ci- 
dade, que andaq arrendadas quasy sempre em onze mil 
seis centos e trinta parddos, que he o que me pareceo que 
podia bastar pera as despesas do dito ospital, com decla- 
racao que abatendo as ditas rendas algua causa desta 
contia ou gastando mais o dito ospital, mandarey perfazer 
tudo da fazenda de Sua Magestade de modo que nao Ihe 
falte nada pera a cura dos doentes; pelo que mando ao 
Vedor da fazenda e mais officiaes della nao entendao nas 
ditas rendas mais que em as arrendar em pregao como 
rendas de Sua Magestade a quern por ellas mais derem, 
e nao quebrarem por ellas pagamento algum, por quanto 
as ditas rendas as applico pera o dito ospital como dito 
he, as quaes dcpois de arrendadas se cobrarao e recolhe- 
rao no dito ospital, e se despenderao por ordem dos ditos 
Paidrcs peril curii^ semico^ iirnpeza., sustentcicSo e niciis 
cousas neccssarias ao dito ospital e doentes sem os 
officiaes da fazenda de Sua xMagestade terem nas ditas 
rendas majido, poder ou jurisdicao alguma, porque por 
Semico de Sua Magestade e beneficio dos ditos doentes 
Ihes tiro e anullo algum se nellas tinhao, e dou e trespas- 
so nos ditos Padres, para o exercitarem e delle usarem 
pera o dito efeito. E ey outrossy por bem^ e mando pera 
milhor aviamento do seruico do dito ospital e despesas 
delle que as avencas que se fazem com os avencaes das 
botiquas que daqui em diante se facao pelo escriuao das 
ditas avencas, catoal, e rendeiro, estando sempre presente 
a ellas o recebedor das rendas do dito ospital que os 
Padres ellegerao, por quanto confio delles que sera tal 
qual convem pera o seruico de Decs e de Sua Magestade, 
e sem o dito recebedor estar presente se nao farao as 
taes avencas e logo se lancarao em liuro toda a contia da 
dita auenca, e nao em caderno como ate gora se fez, e 
quando se tirarem os escritqs para se arrecadarem dos 
avencaes sejao asinados pelo escriuao das ditas avencas e 
pelo recebedor do dito ospital e seoa isto nenhum chito 
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nem escrito se tirara nem se passara, o que notificara ao 
escriiifio das ditas avencas pera que o notifique aos avcn- 
cacs, e fazendo o contrario que eu iiao espero, ser por 
mvm estranhado com o caso merece, E pera milhor ar- 
rccadacao das ditas rendas, e o dito ospital ser bcni ser- 
iiido, e nelle nao faltar cousa alguma, mando em nome dc 
Sua Magcstade aos mej'rinhos e officiaes da justica facao 
com brciiidade todas as diligencias que Ihes requerer o 
recebedor ou o procurador do dito ospital, porque sendo 
negligentees por este os ey por suspenses de seus car- 
gor, a pagarao cincoenta pardaos pera as obras do dito 
ospital visto ser cousa de tanto seruico de Deos nosso 
Senhor que ade preceder a tudo. E porq, sou informado 
que a pauta velha das meyzinhas do dito ospital esta al- 
gum tanto confusa, mando ao fisico mck"* e mais fisicos 
delle que facao huma pauta noua de maneira que as pur- 
guas huma por outras venhao todas a hum preco, e assy 
de todas as cousas compostas, e isto pera mais clareza 
das contas quando as fazem pelos cadernos visto como 
pela maneira que corre ninguem as pode fazer senao o 
botycairo ou o medico. Notificoo assy ao Vedor da fazen- 
da delRey meu Senhor, medicos do dito ospital, escriuao 
das auencas, catoal, meirinhos, e mais justicas e officiaes, 
e pessoas a que pcrtencer, e Ihes mando que assy o cum- 
prao e guardem, e facao comprir e guardar da maneira 
que se neste contem sem duuida nem embargo algum que 
a elle seja posto, por que assy o ey por seruico de Deos, 
nosso Senhor e de Sua Magestade; e este valera como 
carta passada era nome do dito Senhor, sellado de seu 
sello pendente sem embargo da ordenacao do ‘i.^Livro, 
Tit. 20 que o contrario dispoe, que diz que as cousas 
cujo effeito ouver de durar mais de hum anno passado 
por aluara nao valhao. Antonio da Gunha o fez em Goa 
a xij de outubro de Sqi, Luis da Gama o fez escreuer, 
— O ^ 

As determinacoes do vice-rei Mathias d'Albuquerque, 
contidas no documento anterior, em que tanto erapenho 
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mostrava em entregar a administracao do hospital aos 
padres da Companhia de Jesus, justificavam o motivo que 
o levara a desembaracar a Misericordia d’esse encargo : 
comtudo, os padres nao estavam com boa vontade de 
aceitar semelhante responsabilidade, suppondo irem, acei- 
tando-a, desgostar a irmandade da Misericordia, consti- 
tuida n’essa epoca de elementos poderosos no meio 
social, a ponto de irapor, em determinadas circumstancias. 
o respeito pelos seus privilegios e regalias, mui contes- 
tadas pelos seus adversarios, que nao poucas vczes tenta- 
ram cavalgal-os, instituindo confrarias, irmandades, ou so- 
etedades, exercendo, no todo ou em parte, os piedosos 
officios e a caridade pela hamanidade soffredora, a troco 
de regalias cm que se procurava ferir a pia instituicao. 

Era, sem duvida, a irmandade extremamente zelosa 
no exercicio das obras de misericordia. 

Escrevia el-rei em 1 5()2 ao vice-rei : 

«E posto que os annos passados vos escrevi que teria 
contentamento de entregardes a superintendencia e admi- 
nistracao do ospital de Goa aos Padres da Companhia de 
Jessu, vendo ora por vossa carta as rezoes que tiverao 
pera o nao aceitarem, e o bom modo em que ncle proce- 
dem 0 Provedor e Irmaos da Misericordia da mesma 
cidade, a que o tendes entregue : hey por bcm que eles 
corrao com administracao do dito ospital e vos emco- 
raendo tenhaes sempre muito particular cuidado dele, 
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verno, para pouco tempo depois largal o, porque o encar- 
go dava-lhes muito trabalho e nao erara pequenas as dif- 
ficuldades que encontravam para o administrar, — diffi- 
culdades materiacs de que a Misericordia nunca sc quei- 
•YOU, pois preenchia com os seus rendimentos particulares 
o faltante para a sua manutencao. 

E, mais a mais, a casa onde funccionava o hospital nao 
era sufficiente para poder accommodar o grande numero 
de doentes que a elle accorriam (*), na sua maioria soida- 
dos, victim as das doencas que predominavam em Goa, 
cm extreme insalubre, nao obstante as obras de sanea- 
mento que os governadores e vice-reis mandavam exc- 
cutar, inpellidos pelo desejo de engrandecer a capital do 
imperio luso-oriental. 

A’s reclamacoes do vice-rei Mathias d’Albuquerque, 
que nao poupou esforcos para realisar melhoramentos 
no hospital, el-rei respondia em iSgS; 

«Eu sou enformado que o hospital dessa cidade de Guoa 
esta de todo arruinado e quasi pera vir ao chao, e que 
nelle se curao cada anno de 400 ate 5oo doentes, e que 
allem de estar neste estado estao as enfermarias e offi- 
cinas delle tao mal repartidas e apertadas que os doentes 
padecem nelle incomodidades quasi sempre e falta luguar 
pera se poderem curar os que a elle vem de novo, e pof 
esta materia ser tao pia e necessaria pera o remedio dos 
soldados pobres que me servem nas armadas desse estado 
VOS encomendo e mando ordeneis logo como se faca de 
novo o dito hospital no proprio sitio e chao onde hora estd, 
que sou enformado que he bastante e muito a preposito 
pera se nelle fazer esta obra, ordenandolhe a traca que 


(*) Reza a historia que o hospital se nao destinava somente pari 
doentes, mas muitos officiaes t soldados sem estar em condicoes de 
ser soccorridos por este motivo eram intemados, porque os seus soldos 
erara demais pequenos para poderem manter-se com decencia. 
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VOS parecer conveniente e mais comoda pera a cura dos 
doentes. E sendo necessario como me he dito hum lanco 
de casas pequenas que estao junto delle as comprareis 
pera mais perfeitamente se poder ordenar, as quaes sou 
enformado que poderao custar ate novecentos pardaos. 
E pera esta obra em quanto ella durar sc aplicarao todas 
as penas da Rellacao dessa cidade *, e que asi cumprireis 
inteiramente porque de o asi fazerdes receberei muito 
contentamento e me avisareis nestas naos do que nisto 
tiverdes feito.» 

Nao se pensava em procurar outre local para o 
hospital,, mas construir um nojm no proprio sitio e chao 
onde hof'a estd^ que de facto era apropriado como se 
pode vSr da planta da cidade de Goa, em que se nota 
um descampado que decerto e vantajoso para estabelcci- 
mentos de semilhante natureza. Necessario era, porem, 
alargar as accommoda^oes e sobre isto se providenciava, 
mandando comprar umas casas que ficavara proximas. 

Justificava este empenho d’el-rei e dos seus logares- 
tenentes na India o facto de irem em progressive cres- 
cimento o nosso dominio asiatico, e a par e passo as 
naus que vinham do reino e gente de guerra que ellas 
conduziam a fim de ser destacada pelas innumeras for- 
talezas, cidades e feitorias, espalhadas pelo Oriente. 

Como as naus, salvo em casos raros, iam directamente 
a outros pontos sem demandarem Goa, ao hospital accor- 
riam os doentes que em viagem eram attacados de varias 
molestias, pelo facto de virem mal accommodados, mal 
alimentados e sujeitos a todas as inclemencias na longa 
viagem atravez do Cabo da Boa Esperanca, em barcos 
que n’aquelles tempos eram sem duvida os maiores que 
sahiam dos estaleiros da ECuropa; mas nao do tamanho 
que pudessem resistir aos ventos e aos terriveis mares e 
tempestades, que, na sua furia, naufragavam um grande 
numero. 

Como era necessario dinheiro para se iniciar a autori- 
zada construccao do hospital, el-rei concedeu em iSqq uma 
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j’iagem da China, para fazer essas despczas, concessao 
especial c excepcionalmente concedida, como se pode 
deduzir do alvard que mais adiante inserimos. Mas o 
alvara vciu so em 1097, tres annos depois de serem 
determinados melhoramentos no hospital. 

«E porque tambem me escreveis que ha muita necessi- 
dade de se acrescentar a casa do hospital de Goua pellos 
muitos doentes que ordinariaraente se nella curao, pera o 
-que me pedis mande aplicar o dinheiro per que se vender 
hua viagem da China e faca pera isto merce della, e 
tendo eu a tudo isto respeito ey por bem de Ihe fazer 
merce da dita viagem pera que do procedido della se 
faca e redeffique de novo o dito hospital com enfermarias 
bastantes pera se nelle poderem curar todos os doentes 
dessas partes e que vao nas naos do Reino quando la 
cheguao, ordenandosse as enfermarias de tal maneira que 
os doentes possao ser bem curados c-providos assi no 
espiritual como no temporal, por ser enformado que as 
enfermarias que hora tern allem de serem pequenas pera 
se poderem curar todos os doentes que acodem ao dito 
hospital, nao estao em modo conveniente : e o dinheiro 
que sobejar desta obra sera pera a obra dalfandegua de 
•Guoa, a que vos respondo no capitulo atrds, e quando 
ficase algum remanecente depois de feitas as ditas obras 
o fareis despender em outras semelhantes comecando 
pellas de mais obriguacao.* 

A forma da concessao do subsidio dd ideia de como 
ainda entao, na Corte, se entremettiam, quasi um seculo 
depois da conquista do Oriente, no que deveria ser do 
■exclusivo exercicio dos particulares, O rei continuava 
ainda a ser o maior importador da pimenta, das sedas, 
dos brocados, da louca, das perolas e dos artefactos que 
do continente asiatico iam abastecer os mercados da 
Europa, por intermedio d^ Lisboa. ^ , 

O Senado e o vice-rei, sempre que escrevessem a el-rei, 
renovavam o pedido sobre a viagem da China e as pro- 
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messas vinham, ate que por fim, em 1597, foi expedido o 

seguinte alvara : , 

cEu ElRe}'’ faco saber a vos Conde da \ idigeira, do meu 
conselho, almirante da India e vissorey daquelas partes, 
que 

dAlbuquerque que auia muita 
tar a cassa do Ospital de Goa 

se poderem L 

que ordinariamente se curao 
adoeceni nessas partes como 
Reyno, e poderem ser bem prouidos assy 
como no temporal, ouve por bem no primeiro 
de 94 fazer merce ao dito Ospital para a d.. 
hua viagem da China e assy o mandey escreuei o mesmo 
anno ao dito vissorrey Matias dAlbuquerque com decla- 
racao que o remanecente do procedido da dita viagem, 
depois das ditas obras acabadas se despemdesse na obra 
de alfandegua de Goa que tamhem tinba necessidade de 
se acresentar ; e sendo ora outrossy imformado que a dita 
viagem da China de nao tinha imda feito, e que eia ne- 
cessario declarasse 0 tempo em que se auia de fazer, e 
vpmfto ei! a srande necessidade que ha de se correr com 


; da India e vissorey daquelas partes, 
sendo eu imformado per cartas do \ issoi et Matias 

necessidade de se acresen- 
e as emfermarias dele para 
nelas*recolher os muitos doentes e emfermos 
no dito Ospital, assy dos 
dos que vao nos ndos do 
no espiritual 
' de marco 
dita obra de 
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qual se registara tambem; pelo que vos mamdo qiie na 
forma que se nela coratem a cumpraes c guardeis inteira- 
mente de que se pora verba pelo Secretario desse estado 
na dita carta de que assima se faz mencao, que foi feita 
ao primeiro de marco do dito ano de 94; e esta valerd 
como carta comecada em meu nome e passada por minha 
chancelaria posto que por ela nao passe sem embargo da 
Ordenacao do 2.° Liuro, titolo xx, que o contrario des- 
poem. Manoel de Torres o fez em Lisboa a cinco de 
fevereiro de 597. E eu o Secretario Diogo Velho a fiz 
escreuer.)) 

Como semelhante concessao nao era feita so e exclusi- 
vamente a favor do hospital, e sendo bem possivel que 
longe estivesse a occasiao que ao mesmo coubesse a vez 
de auferir as suas vantagens, o vice-rei Dom Francisco da 
Gama, conde da Vidigueira (i 597-1 ( 5 oo), mandou lancar 
a margem a seguinte verba, o que prova tambem a sua 
tendencia em favorecer o hospital : 

Sua SMagestade per alvard feito em Lisboa a 5 de feve- 
reiro de i 5 gj ouve per bem que esta viagem da Chma se 
Ji:{esse diante de todos os provldos deltas sem embarguo de 
suas provisoes *, e por 0 dito alvard requerer esta verba a 
pu\. Em Goa ao derradeiro de agosto de 1600, E o 
proprio alvard Jicou em poder do Senhor Conde oAlmi- 
rante Viso-Rey , — Luis da Gama. 

Nao obstante o empeiihado zelo e solicitude do vice-rei 
e do Senado, e nao menor interesse d’el-rei, teria sido feito 
o novo hospital, cuja construccao era inadiavel, como se 
deduz dos documentos que antecedem? E' a pergunta 
que occorre, e que nos leva a formular, dado o facto de 
encontrar continuadas referencias em cartas escriptas por 
el-rei aos vice-reis e governadores e a Camara da cidade 
em moncoes seguidas. 


Mas, emquanto com o hospital do governo tantas e taes ’ 
difficuldades se antepunham para se levar a effeito a 
obra, a Misericordia conseguia que o seu, mais modesto, 
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destinado para pobres, fosse reconstruido em local raais 
apropriado, como seleno assento de 7 de marco de i6n. 

Nem todos estayam de accordo sobre a escolha do local 
para a construccao, talvez fossem adversos a resolucao 
da ineza, nao desconhecendo o que ate ahi havia sobre 
o assumpto: 


Assento que se fez sobre se muciar o ospital dos pobres do iogar 
em que ora estd, pera 0 challe que de Domingos Fz da niadeira 
que estfl peguado. . . caserlas do lado do mar. 

Aos selle dias do mn de tnareo do aiio de seiscentos e onze, nesla caza 
da Sla. Bp. fazendo meza sefando ho rosliinie, eslaodo nelia o sr. Mi- 
foet de Souza Pimentel, provedor della e hem assim todos os yrmaos que com 
ella servcffl, nella ; e os adjnntos a ella, todos na forma do assento da 
jrmandade, e sendo assim juntos estes e outros o sor. provdor Ihes disse, 

qne e a todos os niais que eraiii prezentes; o nit." prejuizo 

que sepira do ospital dos pohres estar no logar em qne csla assim aos 
doenles que nellc se rccolhe pera ser rurados como a toda a mais visinhan- 
5a chegiiada ao dito espital, pcllo sitio era que esta ser urn sapal, e sen 

nenhn tasiio das grand, emundicias do dito ospital e despejo delle, c falta 

de wnto e ar con qne raellior sc poden reparar a saude, as mais faltas en 
comodidades delle ao remedio de todos os doentes e enfermos c que avia 
ml."® aniios qne csla meza inlenlou niudalo delle logar por todos os dilos 
resptilos e qne nesta conformidade deviain suas racrces apontar outro ospi- 
tal desente aos doenles e enfermos mais gde e espacozo e de logares e des- 
pejos bastanles, e que aiuda que a Sla. Caza nao teiiha deprezente posschi- 
lidade pera dar compriraenlo alamanha ohra, trataria so de ihe dar pre- 
cipio no que pndesse pera qne pello tempo en diante se fosse fazendo 
segiindo as esmolas qne di^ois Ihe fosse dando, e tralandose estc ncgocio 
por todos com todas as consideracSes deridas se assentou a mais Yotos que 
se mudasse o dito ospital e pera isso feito se comprasse o chale que foy 

da madeira de Domingos Fz. que esta qdo. vao pera Sta. Luzia 

sitio aconiojado e sadio per estar ao longo do mar varejado de Yenlos c 
e hons ares, e tinha sitio largo pera nella se fazer outro ospital desentc 
pera os ditos enfmos o serem cnradorcom mais facilidade cxmio esta Sla. 
Casa tern per ohripa^ao e que se desse logo prencipio alle perlo qne o tempo 
resla desle ano - per ser ohra lam necessaria ao hem como pera 


i|iie os jrinfK^s \iiuloiiros ir oonliniiando daOtWlie dr. ronqiie e pera asin 
m asonlado por loilos niandarao a mj Mauro da Roiiia escrivao dosfa Santa 
Caza lizosso oste asenio, oni <|. todos assignassejio dito dia, moz e ano. 

O pdor. Miguel de Sousa VimenteL 

Mauro da Rocha, 

(E niais 17 assigiiaturas inintelligiveis). 

Mas, voltando ao facto dos padres da Companhia de 
Jesus mostrarem decidido erupenho eni largar de mao a 
administracao do hospital, diremos que esta resolucao no 
minimo preoccupou a Mathias d’Albuquerque, que nao 
queria confial-a novamente d Misericordia, e dizemos isso 
porque nao havia remedio se nao o fazer, pois ninguem 
poderia contestar os grandes servicos prestados pela 
irmandade, a ponto de os irmaos d’ella nuiica recusarera a 
prestar auxilio, administrando estabelecimentos congene- 
res, destinados para a humanidade solTredora. 

Mas a historia da Misericordia registara varios docu- 
mentos d’ondc se pode deduzir a ma vontade do vice-rei 
Mathias d'AIbuquerque, a ponto dos provedores e irmaos 
mezarios serem por mais de uma vez obrigados a fazer 
chegar as suas queixas ao Throne, que as provia, justo 
e que se diga, a favor da mesma, reconhecendo os altos 
servicos prestados e que continuaram a prestar no Oriente. 

Mathias dAIbuquerque, d falta dos padres da Conipa- 
nhia e dos innaos da Misericordia para administrarem o 
hospital, lancou mao de um meio pouco acertado. Obrigou 
os fidalgos a servirem n’elle em mezes alternados. 

De mez a mez era nomeado um fidalgo e um casado 
para tomarem conta do hospital. Os fidalgos repontaram 
contra o abuso da sua liberdade, pois assim o considera- 
vam, pelo facto de obrigihos a fazer o que nao era de 
seu dever. A caridade nao se impoe, nasce com o ho- 
mem, e e uma qualidade como outra qualquer. Possuem-na 
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uns e outros nao, e mesmo entre os primeiros gradua-se 
conforme os sentiraentos de que se acham possuidos. O 
orgulho da raca rcvoltava-se contra o despotisnio do vice-rei^ 
que queria dispor das suas pessoas como de um plebeu ! 

Podia la sugeitar-se a semelhantes prepotencias, quern 
dispunha de palacios, numerosa creadagem, terras, jardins, 
e outras commodidades que so o dinheiro, e muito di- 
nheiro Ihes poderia dar? 

Claro esta que as ordens eram desobedecidas, e o vice- 
rei mandava-os prender. 

A Camara da cidade, privilegiada como estava de cor- 
responder-se com os soberanos, concessao feita para que 
tivesse as mesmas regalias da Camara da cidade de Lis- 
boa, escreveu a el-rei dando conta de tudo o que se pas- 
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is que 
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idade, 
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com mordomos forcados e consequentemente sem chari- 
dade, que he a que mais importa pera a boa cura dos 
enfermos delle, e sobre isto ha outros inconvenientes, que 
cncontrao esta ordem, pois os gastos ficao sendo maiores, 
e o provimento necessario custando muito, porquanto se 
nao compra nas moncoes, e no tempo conveniente, o que 
tambem he occasiao de as meizinhas nao ficarem sendo 
daquella vertude que teriao, se se mercassem no tempo 
devido ; pelo que posto que se sabe que nao pode esta 
ordem como violenta durar muito, pedimos a V. Mages- 
tade mande tornar este hospital e seu ministerio a Mise- 
riccrdia, ou aos mesmos Padres da Companhia, porque 
ou pelos irmaos de huma ou pelos religiosos da outra 
fiquard este hospital, e os doentes delle bem servidos, 
tanto no espiritual como no temporal.® 

Antes porem da Camara da cidade ter-se queixado a 
el-rei da forma como Mathias d’Albuquerque tinha pro- 
videnciado dcerca da administracao do hospital, ja este 
havia dado conhecimento da sua resolucao, como se 
conhece da carta de 6 de fevereiro de iSgy, que obteve a 
seguinte resposta : 

«E assy me diz que he necessario mandar provissao 
pera se logo fazer a viagera da China de que fiz merce 
pera as obras do ospital de Goa, que por ser coussa tao 
necessaria pera a cura dos soldados que me servem 
nessas partes ouve por bem de a mandar passar, e vay 
nestas vias na forma que por ela vereis que he imda para 
mais efeito ; e porque tambem me escreveo que por os 
Religiosos da Companhia largarem a administracao que 
tinhao do dito Ospital ordenara que corresse por mordo- 
mos nomeando cada mes para esse efeito hum fidalgo e 
hum cassado da cidade de Goa, mandey tomar emforma- 
cao da caussa porque os ditos Religiossos largarao a dita 
administracao que dizem^que foi por Ihe tirarem a arre- 
cacao das rendas aplicadas para o dito Ospital, e Ihe nao 
acodirem com o necessario pera a despessa dos doentes, 
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' ’ pelo quc VOS emcomendo vos emforraeis muito particular- 

raente desta materia, e procureis como se tome a passar 
a administracao do Ospital a estes Religiosos da maneira 
de que a tinhao com se Ihes dar o necessario para ele, 
porque alem do beneficio temporal da cura dos corpos 
tambem ficao curamdo as almas que importa mais.)) 

Salvo a decidida ma vontade de Mathias d’Albuquer- 
que, em favorecer a Misericordia de Goa, o que em 
I regra faziam os vice-reis e governadores e s6 excepcional- 
" mente o deixavam de fazer, como no nosso tempo temos 
1 ; infelizmente visto, e de jusiica que se diga que a sua ad- 

J * ministracao regista factos que o collocam na vanguarda 

I dos melhores governadores do seculo XVI. 

j \ ' Sahindo de Lisboa em 8 de maio de iSgo, chegou a 

! % Mocambique em 2o de Janeiro de 1091, e em Goa a i 5 de 

; J maio d’este anno, tomando logo conta do governo. 

; ' Em 20 de maio de 1597 deu posse ao seu successor o 

I conde da Vidigueira e retirou-se para Lisboa. 

O hospital mereceu-lhe rauita attencao, deixando com- 
udo a sua administracao mal entregue, a ponto d’el-rei 
:ra carta A Camara da cidade, de 2^ de janeiro de 109^* 
jrometter tratar disso com o proprio vice-rei que era en- 
:ao jd outro; «E ao que dizeis que 0 hospital dessa Cidade 
aca corremdo pela ordera que o Viso-Rey Mathias de 
\lbuquerque deu por sua provisao depois que os Reiigio- 
30S da Companhia o largarao, tenho mamdado escrever 
ao Conde Viso-Rey o que nisto ei por bem que se faca, e 
que no particular de enfermeiro mor do dito hospital, de 
que me dais conta, hey por bem que se guarda a ordem 
que se nisto tern no hospital de Lisboa.® 

A par e passo que o vice-rei tao precipitadamente 
andava quanto d administracao do hospital, nao deixou de 
prestar toda a sua attencao ao seu regimen interno, tal- 
vez pelo pouco escrupulo com que os fidalgos o admi- 
nistravam, nao obstante 0 regulamento de i 585 . Os 
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obrigar a exercer a beneficencia, eram summaraente des- 
ieixados em administral-o. No hospital, mais do que cm 
qualquer outro estabelecimento, exige-se muita ordem e 
disciplina, pois a qiiebra d’ellas pode reflectir nos enfer- 
mos. A medicacao, a alimentacao, os curatives e tiido o 
niais que a arte medica, mesroo n'esse tempo, impunha 
como indispeDsavel para a cura dos doentes tinha de se 
manter com :rigor, , , . 

]\Iathias d’ Albuquerque prevendo isto, expediu a seguin- 
te provisao em forma de regimento: 

((Mathias d'Albuquerque, do concelho de Sua Magestade, 
Vise Rey da India &c. aos que esta aiinha prouisao em 
forma do Regimento virem faco saber que eu fuy infer- 
mado dos muytos inconvenientes e perjuizos que se seguiao 
ao servico de Decs e de Sua Magestade das visitacoes que 
se faziao aos doentes do hospital per pessoas que com 
elles tinhao razao de parentesco ou de amizade em dano 
dos mesrros doentes por Ihes levarem e mandarem cousas 
que Ihe elles pediao de seu apetite e desejo contra ordem 
do fisico ou cirurgiao c do mordomo, com inquietacao dos 
mais officiaes por sobirem huas e decerem outras todos os 
dias pella menhaa e a tarde, e entre ellas as vezes alguas 
pessoas com perposito de vinganca como ja aconteceu 
levando armas secretas, e querendo em tudo prover com 
bastante remedio, me parcceu dever ordenar este Regi- 
mento para se guardar sem duvida nem contradicao algua 
juntamente com o outro que se guarda no dito hospital 
em bencfficio dos mesmos doentes . d 

(xi. Nenhua pessoa de qualquer quallidade e condicao 
que seja hira ao hospital visitar enfermo algum neni se 
pora as razoes com o porteiro para Ihe abrir a porta, e 
querendo entrar por forca, c dizendolhe sobre isso palavra 
ou palavras cscandalosas, mandara o enfermciro mor a 
tal pessoa a cadea, fazeiylo o escrivao do dito hospital 
hum auto primeiro da causa de sua prizao, o qual reme- 
tera ao Ouvidor geral do crime para proceder contra a 
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dita pessoa, e a condenara em dous annos de degredo 
para Damao.s* 

a 2 . Se todavia o homem que for visitar no dito hospital 
algam enfermo constar que he seu pay ou irmao, podera 
fazer a dita visita^ao tendo licenca do enfermeiro mor, e 
sendo primeiro bem vlsto pelio porteiro do dito hospital 
que nao leve espada nem adaga, nem outra arma ofen- 
civa nhua ; e se contra este exame quizer entrar, a porta 
da escada sera da mesma maneira preso, e condenado no 
dito degredo- E se depois de feiro o dito exarae for 
achado com algua arma emcorrera tambem na dita penna, 
e advirtir a o dito porteiro que quando abrir a dita porta 
pera alguem sobir tendo licenca, e sendoihe o dito exame 
feito, que Ihe feche logo a porta com a dita chave ; c 
ao decer o detera hum breve espaco primeiro que lha 
abra olhando para cima se vem apoz elle brandamdo 
algum official, porquc sendo asy, Ihe tcnha fcchada a 
porta the que seja preso e castigado conforme a calidade 
do delito que tiver cometido.» 

<£3. E as ditas pessoas que assy forem visitar por razao 
do parentesco que declarey. e da licenca que tiuer do dito 
emfermeiro mor, nao poderao sobre inda que estejao vis- 
tos, nem o porteiro Ihes podera abrir a porta senao depois 
que o fisico e cirurgiao forem idos pera fora, assy as me- 
nhas como is tardes, porque nao conuem que andando 
elles fazendo sua obrigacao com os enfermos tenhao per- 
turbacao com vesitacoes, e no tempo do sillencio por nhu 
caso abrira a porta a ningem, saluo a pessoa do proprio 
emfermeiro mor, se li for.» 

« 4 * Nao deixard tambem o dito porteiro leuar a nhua 
destas pessoas mimos algus aos emfermos que visitarem^ 
nem comida se lha quizerem mandar, porque as mais das 
, vezes he diferente da que Ihe o fisicos ou cirurgiao manda 
dar, inda que os ditos minos sejao bons em sy, e a comida 
milhor guisada quando nao --/or nociua como pode ser? 
senao se o enfermeiro m6r der licenca do fisico ou cirur- 
giao pera se Ihe darem, pera o que se Ihe darem, pera o 
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que se Ihe apresentarao primeiro que se aceytem, ou se 
eogeytem, e sem embargo disto as ditas pesoas aprofiarem 
em quercr mandar os ditos mimos e comida por sens mo- 
cos para por via doutros do diro hospital se darem aos 
ditos doentes, serao os ditos mocos assoutados dentro no 
dito hospital nao passando de quinze annos, e se passarem 
emcorrerao em pena de degredo por hum anno pera as 
galles, e a mesma pena terao os mocos e seruidores do 
dito hospital que aceitarem os ditos mimos .e comida sem 
a licenca do dito emfermeiro mor, ou se comprareni fruita 
per mandado dos ditos emfermos e lha leiiarem.» 

«5. Nem menos deixara o porteiro ievar escrito nhu de 
ninguem a doente algum, e se o moco que o Ievar depois 
de ser pola primeira avisado que se va e nao tragua mais 
cartas nem escritos tornar com elles, sera assoutado no 
dito hospital, e se tiver idade encorrera em pena de 
degredo por hum anno pera as galles, por comprir muito 
ao service de Deos e de Sua Magestade e d quietacao dos 
ditos doentes, nao terem nem receberem cartas nem 
escritos de fora, salvo com licenca do emfermeiro mor 
vendoos primeiro pera os mandar dar ou romper se Ihe 
parecer. » 

«6. Sendo caso que algura escrito destes seja de molher 
que nao for sua molher ou may do enfermo para que hia, 
ou de sua irmaa, encorrerd a dita molher em pena de dez 
pardaos pera as despesas do dito hospital 5 e lerabresse o 
porteiro que nao ey por bem que se de escrito nhu em- 
fermo, inda que seja de sua propria molher ou de sua 
may, sem primeiro o Ievar ao emfermeiro m6r, e elle der 
licenca para se poder entregar ao emfermo, porque vao 
nelle escritas alguas cousas que o podem melenconizar e 
inquietar, e se Ihe acrescentar com isso a enfermidade, e 
se os servidores do dito hospital levarem ou trouxerem 
secretamente recados, cartas, ou escritos encorrerao em 
degredo pera as galles pejr hum anno tendo idade para 
servir nellas, e se a nao tiverem serao assoutados no dito 
hospital. E tera o dito porteiro cuidado de saber quando 
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o phisico, cirurgiao, e outros oniciaes entrarem se os 
mocos que levao sao seus, porque nao o sendo nao subao 
com dies, e se o forem, que nao levem cartas nem escri- 
tos aos docntes, nem as tragao, porque sendo achados 
corn elles encorrerao na pena sobredita.» 

«7. E se o dito porteiro deixar entrar e sobir algua 
pessoa, e levar minios e comida aos Jitos doentes, recados, 
cartas, e escritos sem licenca do dito enfermeiro mor, e 
nao guardar cm tudo a ordem deste Regimento, de que 
estao libertos os Religiosos, sera por qualquer culpa 
destas em que for comprehendido, privado do dito cargo, 
e encorrcra em penna de degredo de dous annos para 
Damao » 

«Notificoo assy ao emfermeiro mor, que ora he c aos 
que pelo tempo em deante o forem e ao emfermeiro, 
escriuao, porteiro, e mais ministros do dito hospital, e 
Ihes mando que esta prouisao em forma de Hegimento 
cumprao e guardem, e a facao inteiramente cumprir e 
guardar sem duuida nem embargo algum, a qual valera 
como carta comecada em nome de Sua Magestade e ase- 
lada de seu selo pendente sem embargo da depossicao em 
contrario do 2.^ Livro da Ordenacao titulo 20. E se pu- 
blicara no dito hospital para que a todas seja notorio, e 
se nao possa alegar ignorancia, e se registard no Liuro 
das lembrancas que nelle ouver para que a todo tempo 
se saiba que o ordeney e mandey asy por seruico de Deos 
e de Sua Magestade, e bem dos doentes, como dito he, 
Antonio da Cunha a fez em Goa a xxix de raaio de mil 
quinhentos nouenta e cimquo, Eu Jorge de Lemos a fiz 
escreuer.— 0 Visa 

Do que atraz publicamos, leva se a concluir que o hos- 
pital real passou novamente a ser administrado pela Mise- 
ricordia, Nao se encontra, poreni, documento algum que 
nos tire as duvidas que dominam o nosso espirito sobre 
este ponto. ^ 

O vice-rei conde da Vidigueira, e de suppor que, 
attendendo a recommenda9ao d^el-rei, provocada pela quei- 
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xa da Camara da cidade, tivesse convidado a Misericordia 
para correr com a administracao do hospital e ella 
accedido, isto proximo a 1600, porque n’este anno o regu- 
lamento do hospital de i 585 foi registado em um dos livros 
do cstabelecimento e n’este sentido fez a declaracao o es- 
crivao da meza, 

Para completar as nossas informacoes, encontramos nos 
iivros dos assentos da meza, com a data de 20 de outubro 
de 1610, lima acta sobre a eleicao de Alvaro de Carvalho 
para mordomo do hospital, na forma do disposto no cap. 
2.® do regimento de i 585 . 

E’ tudo quanto ha para provar que desde esse anno 
ficou novamente o hospital a cargo da Misericordia. 

A peticao do provedor e dos irmdos da meza a el-rei, 
pedindo que o solorgiao e o sangrador do hospital ficassem 
isentos de embarcar, e o alvard concedendo o privilegio, 
mostram que se o hospital real nao estava a cargo da 
Misericordia, o dos pobres^ nao deixava de merecer toda 
a proteccao e amparo dos^ monarchas portuguezes e dos 
seus logares-tenentes na India, como se deduz dos docu- 
mentos que a seguir publicamos : 

0 ProYedor e Imaos da oasa da santa mia. desta cidade de 
goa, que Fran."^ Yaaz sorogido e Ait. Yds sangrador serye a casa 
do ospital dos potoes co mnita satisfaqdo do poYo ciirando os ei- 
fermos co mto. amor e cnldado porque a receao que os tome para 
ir ua armada do sul p. a ¥. S. que ayeido respto. a elles serYire 
no dito hospital ja mtos. anos e se mande pasar portarla que qdo. 
0 serYir nao se intenda com elles para o fim de os fazer iharcar 


O vice-rei Ayres de Saldanha despachava assim : 

Em quanto servire na caza do ospital dospobres 
nao sejam constragidds em nenlm ontro servigo. 


Visa Rejp. 
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E nos termos do despacho mandava expedir o seguinte 
alvara isentando o pessoal do hospital dos pobres d'um 
scrvico que ninguem podia ficar exceptuado : 


Como fecho d*ouro publicamos um alvara regio de i5 
de marco de 1614, em que se concede privilegios em 
beneficio do hospital, esclarecendo os breves e bullas da 
Se Apostolica que o’este sentido havia favorecido a Mise- 
ricordia com certos encargos pios. 

Como e nosso intento limitarmo*nos a fazer a historia ate 
, 4620, por aqui nos quedamos, ainda que para o diante se 
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encontram documentos curiosissimos, que reputamos de 
grande valor historico-archeologico : 

Lii ElRei. FaQo saber aos que esle Alvara virern que o 
^ da Misericordia, e Hospital de Todos os 

Santos desta Cidade de Lisboa me enviarao dizer nor sua 
peticao_ que por hum Breve, e Bulla da Se Apostolica, e por 
■. f passados deste Reiiio sao concedidos ao 
duo Hospital os eiicargos pios, e esraolas das Missas, e Offi- 
cios, que se nao cumprem, depois dos defuntos os mandarem 
.•tnT.-® “ssim em seus testamentos, como nas ins- 

rinPihQ ? nf Oapellas, e morgados, de que no Juizo das 
Laptllas, c Re&iduos se tomao conhecimento, e de que resiil- 
ta muito proveito, e esmolas ao dito Hospital para remedies 
de tantos pobres, e enfermos, como nelle se curao, e ha 
agora grande falta dellas, por os Officiaes, e Ministros do 
dito Juizo das Gapellas, e Residuos nao serem tiio diligentes, 
como convem, em darem a rol as ditas obrigagoes, que se 
hao de cumprir, e as que nao sao cumpridas, aos ditos Pro- 
vedor, e Irmaos do Hospital; e se o flzerao com o cuidado 
q 1C convem, nem as almas dos defuntos padecerao tanto 

que dos ditos legados nao cumpridos podiao accrescer 
paia 0 remedio dos ditos pobres, e enfermos, e me pediao 
llio mandasse dar, de maneira que houvesse nisto a 
execugao que convinha para que o Hospital nao perdesse 

r R P® ° descuido dos ditos Officiaes das 

Gapellas, e Residuos ; e antes de Ihes dar despacho, man- 

af a Caspar Pegado. servindo nesta Gidade 

de Provedor dos Residuos, me informasse do meio mais 
conveniente que nisto podia haver; e vista a infmraS 
que por elle me foi dada, e a instancia, que o dito Prove- 
dor, e Irmao me fizerao para os prover da ordem, que para 
isto era necessaria, e a consulta, que disso me flzerao os De- 
sembargadores do Pago, com seu parecer hei por bem e 

® n*" ®”^ livros, que para isso Ihe fara en- 

Provedor do Hospital, de tantas folhas, e grandu- 

dL ““®®‘’ados, e affinadospelo 

das Gapellas, e com assento no fim de quantas folhas tiverem 

dito juizo a que no tempo, que 
escrivao e ponhSo em Icmbran- 
ga nos ditos Iivros, em titulos apartadol e iguaes, e com 
margens largas, sem escreverem mais em huma lauda, que 
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em otttra, todos os testamentos, e institai(;oes de morgados 
e Capellas, que tiverem em seas eartorios, com encargos pios 
de Missas, e esmolas, e quaesquer outras obras pias, que em 
cada hum anno se mandao cumprir, e das que nao constar 
que estejao cumpridas, posto que os defuntos as nao mandem 
cumprir dentro do dito anno; e a margem de cada addicao e 
Utnlo se fara declaracao affinada pelo dito Provedor, do tem- 
po e annos, e cousas, que faltao por cumprir e dar conta. 

E depois de os ditos Escrivaes nao terem que fazer, nem que 
escrever nos ditos livros mais lembran^as dos ditos testamen- 
tos, e instituiQoes, que estiverem em seus eartorios, e encar- 
gos nao cumpridos, passarao no fim de todas as addigoes, 
que disso flzerem nelies, certidoes assinadas de como nao 
tern em seus eartorios^ mais algum testamento, nem institui- 
5^0, e obrigacoes de legados, de que nos ditos livros hajao 
de fazer declaraolo alguma ate o tempo em que passarem 
asditas certidoes, porque depois disso irao fazendo e 
escrevendo nelles as que accrescerem dos defuntos, 
que pelo tempo adiante falecerem. E como os ditos 
dous livros forem de todo feitos, ficara, e estara hum delies 
sempre em poder do dito Provedor das Capellas, e o outro 
se entregara ao dito Provedor do Hospital para andar sempre 
na Meza delle, para por dito livro saber, e tomar em lem- 
branca o Mordomo das demandas do mesmo Hospital o que 
ha de requerer dos encargos nao cumpridos diante do dito 
Provedor das Capellas, o que elle conferiri com o livro, que 
tiver em seu poder, que o dito Mordomo das demandas Ihe 
requerera pela lembran^a das addiooes e folhas do outro li- 
vro, que ha dit estar no Hospital, de que as tirard, a rol, 
declararido nelle a que folhas estA a addi^ao dos encargos do 
defuncto, em que falla para desta maneira andarem os ditos 
livros lao regulados, e ordenados, que se nao posao confun- 
dir, iiem embaraoar as cousas, de que se tratar; nem o dito 
Mordomn das demandas requeira, nem falle em outras mais 
que nas que nos ditos livros estiverem em lembranga, e que 
ja dantes que elles se ordenassem, e flzessem corriao, de que 
tambem se fara declaraijao e titulo apartado joos mesmos 
livros; e antes quo dellas se trate e corrao, serao todas par- 
ticularmente examinadas, e vistas por tres Desembargadores, 
Irmaos da Misericordia, que o dito Provedor e Irmaos para isso 
escolherem, para com seu parecer se poderem fazer as ditas de- 
mandas, a em outra maneira seoiaoaccusarao, nem demanda- 
rao; porque por evitar as despezas que o Hospital faz em deman- 
das, que traz com os Adrainistradores, Testamenteiros, herdei- 
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ros dos defuntos sobre os encargos nao fumpridos, do que 
muitas vezos se dao sentenoas contra elle, e pela muita vexacao, 
que iiisto se da as partes, a que sera a eousideracao devida se 
dcmaiidao legados nao cumpridos, a que ellas nao sao obri- 
gadas, 0 hei. assiin por hem, e assim rnarido ao Provedor 
dos Residuos desta Cidade, que os testanientos de encargos 
pios, que se liilo de cumprir dentro de Iium anno, que ao 
tempo, que torna conta delles, por nao estarem cumpridos, 
remette ao Juizo das Capellas, ordene que se nao entreguem 
a nenbum Escrivao deltas, mas ao dito Provedor das Ca- 
pellas, 0 qual teni outro livro em seu poder, em que pora 
em lembranca os ditos testamentos, e igualraente os distri- 
buini aos Escrivaes das Capellas, a que logo Ihes fara car- 
regar as que de novo, e dahi era diante vierem. assim no 
seu pimeiro livro, como no do Hospital, que para isto Ihe 
levara o dito Mordomo das demandas. E porque a experien- 
cia tem mostrado que os Priores. Reitores, Vigarios, Curas, 
Priostes, e Sacristaes dos Mosteiros, e Igrejas, onde os de- 
funtos se rnandao enlerrar, ou cumprir as obrigagSes das 
Missas, Officios, e legados pios, que deixao, se hao muito 
remissamente, e com grande descuido no passar das certi- 
does de como sao cumpridos os ditos legados, por os Admi- 
nistradores das Capellas, e Testamenteiros se concertarem 
com elles, para Ihes passarem certidoes de como tem cum- 
prido os Officios, e Missas, que sao obrigados a mandar 
dizer cada anno pelos testamentos, e adrainistraijoes das 
Capellas, sem serem todas ditas, nem estarem curapridas, 
no que as almas dos defuntos padecem grande detrimento, 
e 0 Hospital flea muito defraudado, por se nao commutarem 
as esmolas das ditas Missas, e Officios nas obras pias, que 
helle fazem, conforme a sua Bulla, e Provisao, e por os 
Provedores das Capellas, e Residuos acceitarera. e ad- 
mittirera as ditas certidoes contra forma doutra Provisao, 
que he passada, da ordem e forma em que ellas hao de ser 
passadas, e acceitadas, e depois o Hospital haver sentenga 
em seu favor contra os ditos Testamenteiros, e Administra- 
dores, flcao elles absolutes pelas ditas certidoes, e o Hospital 
perdendo o que tem gastado nas demandas. Para que isto 
nao possa mais acontecer, hei por bem, e mando aos ditos 
Provedores das Capellas, e Residuos, que em nenhuma ma- 
neira acceitem, nem admitlao nenhumas certidoes, que os 
Testamenteiros, e Administrsdores Ihes apresentarem dos le- 
gados, Missas, e Officios cumpridos, sem serem passadas ca- 
da anno nas Igrejas dos Clerigos, e juradas pelo Prior, Rei- 
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tor ou Yigario, e Priostes deltas, e nos Mosteiros pelos Sa- 
eristaes, e Prelados, e dons Definidores, ou Consellieiros 
(ielles; e que os assentos que fizerem nos livros das Sacris- 
tias, sejao das obrigacoes, Missas, e Officios, que se cumpri- 
reiia cada anno, ou ao inenos de seis mezes atras passados, 
e sendo feitos de mais aimos e tempo, nao sejao valiosos, 
nem por elles se leve em coiita mais que hum anno; e os di- 
tos Glerigos e Religiosos serao obrigados a mostrar os ditos 
livros das lembrangas dos Officios, e Missas dos defuntos, 
que forem ditas, quando por parte do Hospital ihes forem pe- 
didos; e nao os querendo mostrar, nao sejao levadas em con- 
ta as certidoes que passarem, em que se remetterem a elles; 
e os ditos Administradores, e Testamenteiros, depois de se- 
rem requeridos, para dar conta dos testamentos, serao obri- 
gados a apresentar dentro em hum mez primeiro seguinte 
em juizo as certidoes, que na forma assima dita Ihes passa- 
rem os ditos Glerigos, e Religiosos, de corao tem cumprido 
com os legados e obrigacues dos defuntos, sob pena de pas- 
sado 0 dito mez se nao poderem ajudar dellas, porque por 
serviQO de N. Senhor, e hem das almas dos defuntos, c do 
intento, com que o Santo Padre concedeo a dita Bulla ao 
Hospital, e para que com mais satisfagao, e sem tanta des- 
peza delte,e conforme a ella se arrecadem as esmolas dos le- 
gados nao cumpridos para a cura dos enfermos, e pobres, 
que DO dito Hospital sao remediados, a curados de suas en- 
fermidades, e outras obras pias, hei por bem tudo o que 
neste Alvara se cont6m ; e para que os Testamenteiros dos 
defuntos, e Administradores das Capellas, e outras pessoas 
nao [lossao allegar ignorancia do que por elle sao obrigados 
a cumprir, mando ao Glianceller mor quo o faga publicar na 
Ghancellaria, e ao dito Provedor, e Irmaos da Misericordia 
que fagao logo imprimir os traslados, que delle forem neces- 
sarios, para os darem nas Igrejas das Freguezias e Mostei- 
ros desta Gidade, e seu termo, e por elles entenderem os 
ditos Priores, Reitores, Vigarios, Priostes, Sacristaes e Reli- 
giosos como hao de passar as certidoes aos Testamenteiros 
e Administradores do que tem cumprido, e de que tempo, 
para Ihes poderem ser levados em conta- E mando a todos 
os Deserabargadores, Corregedores, Provedores, e mais Jus- 
tigas, Offlciaes, e pessoas, a que o conhecimento disto per- 
tencer, e em particular aos ditos Provedores das Gapellas, e 
Residues, que cumprao, e guardem, e fagao inteiraraente 
cumprir este Alvara na forma, e maneira, que nelle he de- 
clarado o qual se registara no livro da Casa do Despacho 
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JOiDargaflores do Paco, e do da Casa da Sm)- 
; dos Juizos das Gapellas, e Residaos desta 
ito Hospital; e liei por bem quo valha, teriha 
como so fosso Carta feita ein men uorne, o 
ada, seni embargo da Ordenacao, que o coO" 
Miguel de Azevedo o fez em Lisboa a quinze 
I seiscentos 6 quatorze. Joao da Costa o fez 


Registada no livro do Desembargo do Pago a fol. 2H 


Ltciz da Gama 


1^01 pubhcado ua ChaucMavia o Alvai^d dsUiei 7 ?o^* 
(liras escripto por mim Mtguel Maldomdo, que ora 
hscnvdo da dita Chancellaria^ perantc os Ofjlcicm a 
GJiiTa mmta gente^ que vlnha a irquerer seu desmic 
Lisboa a 10 de Maio de 1614. ’ ’ 

Miguel Maldonado 


oono das Leis extravagantes a fol 
20. Lisboa, 23. de Maio de 614. 

Registe-se. Lisboa, 26. de Julho de 614. 

Lourengo da Silva Pereira. Mark 


comega para tomos de Ca 
pellas, fol. L Lisboa, a 3 de iullio de 1614. 


Simdo de Lemos 


Fica registada no livro nono de tombos a fol. 235 Lisboa, 
a 3 de jullio de 1614. ^ 

Miguel de Couto 
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Cumpra se o registe-se, a 7 
lie julho de GIL 

Sebastiao Affonso Dalcaseva. 

Fica em men poder o tras- 
lado desta Provisao, a 9 de 
julho G!4. 

Manoel da Costa Carte Heal. 

Fica em raeu poder o tras- 
lado desta Provisao. Ifoje 18 
(lias do mez de julho de 1014. 
Antonio Cotta. 


Fica 0 traslado desta Provi- 
sao era mou poder. Hoje 11 
de julho de 1614. 


Francisco Dias da Guarda. 


Fica 0 traslado desta Provi 
siio em meu poder. Hoje 11 
dias do mez de julho de 1014 

Francisco da Film Pereira. 



I » c cbtiupuiO na escolna do irniao para o cargo 
JLy de provedor, sem duvida o raais honroso e in- 
vestido de maior autoridade. 

Alem das qualidades que o trmSOf sobre o quai recaia 
a escolha deva ter em face dos compromissos, tera de 
possuir outras, que, reunidas as primeiras, possam con- 
correr para, em casos emergentes, apartar abrolhos, no 
intuito de sem difficuldade§ espalhar o bem, cumprindo 
a Misericordia sem empecos, nem difficuldades, a sua 
piedosa missao. 
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O provedor era nos bons tempos da Misericordia, — e tem 
aindadeoser — aautoridade que representava o pio-estabe- 
lecimento perante os vice-reis, com os vedores da fazenda, 
junto aos juizes de feitos, e demais autoridades, com- 
petindo-lhe defendel-a contra os assaltos dos seus podero- 
sos adversarios, isoladamente primeiro, depois junto com 
os irmaos da meza, apoiado pelo deffinitorio,- finalmente, 
e em ultimo caso, pondo-se a testa da mui illustre e nobre 
irmandade, quando, porventura, o concurso d'ella se 
tornava indispensavel. 

As qualidades essenciaes que, em face do compromisso, 
se exigiara n’aquelle em quern a irmandade fazia recahir a 
sua escolha, eram : ser Jidalgo ou nobre, honrado, de au- 
tlioridade, virtuoso, de boafama e niuito humtlde. e tal 
pessoa a que os principes e prelados, e o povo tenham 
respeito 

Nao era, a esse tempo, raro encontrar em muitos 
dos irmaos todas essas qualidades, e ainda outras 
nao menos apreciaveis. No periodo da nossa grandeza 
no Oriente, nobre ou plebeu, rico ou pobre, velho ou 
moco, emfim todos, i porfia, concorriam com uma parcella 
dos seus meritos, qualidades e esforcos para acrescentar 
mais uma particula as nossas vastissimas conquistas, pelo 
engrandecimento da Patria, pelo ennobrecimento dos 
seus reis! 

Fidalgos da mais alta linhagem abandonavam os seus 
solares, os ricos os seus palacios, o cultivador as suas terras, 
o artifice a sua officina, o pobre o seu tugurio, e, todos a 
uma, vinham ao Oriente, a conquista de um nome, em 
busca da gloria. Em Portugal jd nao tinham com quem 
medir-se. Varridos os mouros da peninsula iberica, restava- 
Ihes somente ir ao Oriente procurar saciar a sSde de gloria, 
vafim de elevarera-se d altura dos seus avoengos, os valen- 
tes iberos que em rijas pelejas conquistaram uma patria, 
demarcando os limites do Portugal querido. 

Vindo ao Oriente, aqui se estabeleciara muitos d’esses 
nobres, sem mais pensar em o abandonar. Tanto as- 
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sim e que, mesmo hoje, passados seculos, existem nao 
poucas familias aparentadas com as da mais alta nobreza 
do Reino, — nobres pelo sangue, nobilissimas pelos seus 
fcitos!! 

Na longa lista de provedores que adiante publicamos, 
mais correcta e completa do que ate hoje o tern sido, hao- 
de se encontrar nomes que a muitos la no reino tra- 
gam a memoria os feitos d’algum antepassado, que, vindo 
collier louros para madzar a sua jd nobre coroa de fidab 
go, nunca mais para ali voltara. 

De resto, leem~se tambem nomes de 14 vice-reis, 28 
governadores, 1 1 arcebispos e 2 inquisidores, e de muitos 
marechaes, capitaes generaes, almirantes, officiaes gene- 
raes, secretarios da India, vedores da fazenda, juizes, con- 
selheiros, em fim de toda essa pleiada de homens illustres 
que tern o seu nome ligado a um e muitos actos e feitos, 
que figuram com lettras d’oiro na historia luzo-oriental, 
— alem de relevantissimos services prestados d Sta. Casa 
da Misericordia de Goa. 

Muitos d'elles, se nao todos, mostraram pelo pio estabe- 
lecimento uma dedicacao sem limites, pondo-se incondicio- 
nalmentc ao seu servico, soccorrendo-o moral e material- 
mente sempre que de auxilio carecesse, de longe ou de 
perto, exercendo ou nao os cargos de provedores! 

Concorriam esses bons portuguezes para que a Miseri- 
cordia merecesse a qualificacao de um dos melhores 
institutes de beneficencia, a vista das suas grandes obras 
de caridade exercidas sem conta nem medida, por este 
grande Oriente. 

E a quern se ficava a dever essa qualificacao, senao aos 
seus irmaos^ em especial aos que eram eleitos provedores, 
que symbolizavam a caridade com todos os seus fulgores ? 

Deixamos, porem, que o austero e santo varao, o justo 
e recto governador, o bemiguisto chefe da egreja Christa 
no Oriente, Dom Frei Aleixo de Menezes atteste sobre os 
services da Misericordia, o que vale mais de que se tives- 
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semos escripto um volume cantando as suas glorias e des- 
crevendo as suas obras : 

Ibiii frey k\m de Menezes arceliispo priinas da India 


iiella serveni 



llio eiiK'oniciKlar powii m arccada^ao toda a fazenda e liens dos 
qiie laleeeiii nesla paiKe da Inidia seiii teslanienlo, lendo sens 
lierdeiros eni Foilnijal, seni preinio nenliiiin e lio niandfio por lel- 
Ira de ineiTadoi-es alionadns sciii lisfjHO derepido a raza daSanKa 
niia. da c^dade de IJslioa peradaJiv seniandar e enli'eiiiiai' a ea- 
da lierdeii-o o sen no (|uc se faz inlj grande seiTiro a Dcos, he 
asiin cuinprein os teslanienlos de lodos os defnintlos giie ein da- 
reni ao Reino dePorlngale asinais paries reinoUas o (jiie deixao, 
he Ifldas estas ohras de iiiia. e raridade ciiiiipreni sera ter a sanl- 
ta raza coiiza propria niais, (pie afpiillo giie devollos dao desinolla 
lie osddiiiiiltfls llip (leixao por siias l^staiiienteiras « afoiiipanfia- 
inenllos c liido repaiilein com pohres liraraguos e ((eniltc da 
teiTa era qne teni iiiiiy (jrainde despeza. — E por tiid'o o asima 
dillo passar asy e nie ser pedidido esla Ihe inandey passar 
asinada por ?ios e cellada com o cello raenor de noso secretlo 
eni Goa aos dezanove do nies de dezenihro de seis senttos e 
sinifpio. Joiio Ant. Antica nolario aptico a fez escrever. 







alem do mais, fora mestre de canapo dos exercitos 
de Portugal, na guerra contra Castella, cm 1704, onde 
ganhara as suas esporas d’oiro. No peito brilhavam-lhe 
veneras as mais nobres e insignias as mais distinctas ; com- 
tudo dedicou-se oito longos annos ao servico da Miseri- 
cordia, nas obras de beneficencia. 

O arcebispo Dom Antonio Taveira da Neiva Brum da 
Silveira por 7 vezes serviu de provedor. Nunca recusou 
aceitar o mandato da irmandade que o elegia, nao obs- 
tante coincidir a sua eleicao, muitas vezes, com o encargo 
da governanca da India; da primeira, em 1756, pelo falle- 
ciraento do vice-rei conde d’Alva, e da segunda em 1765, 
quando foi da morte do conde da Louza, Dom Joao de 
Lencastre, que nem chegou d India. E quern desconhecerd 
as qualidades e os meritos do eminente prelado ? 

O governador Francisco Antonio da Veiga Cabral ser- 
viu na nieza, como provedor, por espaco de i 5 annos 
consecutivos, e de quanto elle fez fallam bem alto os livros 
da Misericordia, e em outro volume nds deixaremos re- 
gistado. S6 largou o cargo de provedor, quando deixou 
a governanca do Estado em i 8 o 5 , a fim de ir ao Brazil, 
onde estaVa a C6rte. Em reconhecimento dos sens rele- 
vantes servi0s no Oriente, el-rei o fez barao de Bobadella, 
e, mais tarde, visconde de Mirandella. 

O vice-rei conde de Sarzedas serviu a Misericordia, a 
partir de 1807, por espaco de 7 annos ; o governador conde 
de Torres Novas 9, e, finalmente, o austere e bemquisto ar- 
j-cebispo S. Galdino em dois periodos, e,nao menos, quan- 
ainda que nao estivesse servindo de provedor, uma 
'•’^feeza pusilamine tentava passar por cima da principal 
clausula do compromisso, mantida e respeitada ha seculos. 
O arcebispo nao poude inocular o seu animo n’esses 
pobres de espirito,mas apavorou-os, ameacando-os com a 


10 queremos alongar-nos mais fazendo a 
iilustres irmoos, provedores da Miseficoi 
Sjo nos seotimos com animo para dizer dt 
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Aftcslado do arct'bispo’^ifovenjador 
eiiczcs, fundador dos recolhirncidos de \ 
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1593 — Andre Furtado de Mendonca, goveniador. (‘) 

1594— Dora Francisco Mascarenhas. 

1595— Antonio de Azevedo. 

159(5- Dora Diogo Lobo, (Pe!a 3.“ vez). 

1507 — Andre Furtado de Mendonca, (Pela 2 d vez 

1598 — Fernao de Albuquerque, g«vernador. (') 

1599 — Dora Duarte de Eqa, (Pela 2d vez). 

1000 — Dora Bernardo de Noronha. 

1001 — Cosme de Lafita. 

100:2 — Dora Alvaro de Menezes. 

1003 — Dora Diogo Coutinho. 

1004 — Nuno Vas de Gastello Branco. 

1035— Dora Jorge de Gastello Branco. 

1600 — Fernao de Albuquerque, (Pela 2d vez). 

1007 — Dora Diogo Lobo, (Pela 3d vez). 

1008 — Dora Diogo Goutinho, (Pela 2 .^ vez). 

1009 — Dora Bernardo de Noronha, (Pela 2 .® vez). 

1010 — Miguel de Souza Pimentel. 

1611— Dora Filippe de Souza. 

1612 — Dom Louren^o da Gunha, goveriiador. (^) 


(^) Governou de 27 de maio a 5 de setembro de 1609, 
successao do vice*rei Dom JoSo Pereira Forjaz, conde da Feira, falle- 
cido em viagem. Serviu na India longos 36 annos e, como capitao ge- 
neral da armada, prestou relevantes services, sobretado durante o go- 
verno de D. Martim AfFonso de Castro, na defeza de Malaca contra 
numerosas forcas hollandezas. 

(-) Nomeado na u* via de successao pelo fallecimento do vice-rei 
conde de Redondo, governou de novembro de 1619 a janeiro de 1623. 

Era capitao da cidade de Goa quando foi nomeado governador e 
bons e relevantes services havia prestado no Oriente como capitao da 
Fortaleza de Colombo, e governador da ilha de Ceylao- 

A Misericordia deve-Ihe a forma desassombrada como se oppoz a 
que Dom Frei Aleixo de Menezes levasse o dinheiro do coire dos 
defunctos. 

(^) CapitSo da cidade de Goa e conselheiro d’Estado, governou 
com Nuno Alvares Botelho e Goncalo Pinto da Fonseca, de agosto a 
outubro de 1629* 
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1613 — Dom Luiz da Gama. 

1614 — Dom Henri que Noronha. 

1615 — Dom Francisco de Souza. 

1616 — Dr. Goncalo Pinto da Fonseca, governador. (*) 

1617 — Dom Loureng;o da Cunha, (Pela 2.^ vez). 

1618 — Dom Pedro Mascarenhas. 

1619 — Dom Lopo de Almeida. 

1620 — Diogo de Souza de Menezes. 

1621 — Dom Filippe de Souza, (Pela 2 ® vez). 

1622 — Dom Luiz de Souza de Menezes. 

1023 — Dom Louren^o da Cunha, (Pela 3.“ vez). 
1624— Dom Nuno Alvares Pereira. 

1025 — Gaspar de Mello de Sampayo. (®) 

1620 — Dom Pedro Mascarenhas, (Pela 2.® vez). 

1027 — Rui Dias de Sampayo. 

1628 — Dr. Pedro de Amaral Pimenta. 

1629 — Manoel de Moraes. 

1630 — Dr. Antonio Barreto da Silva. 

1631 — Diogo de Souza de Menezes, (Pela 2 .“ vez) 

1632 — D. Lourenco Souto-Maior. 

1633 — Dom Luiz da Camara de Noronha. 

1634 — Francisco da Silveira de Menezes. 

1635 — O conde de Linhares, D. Miguel de Noronha, 

vice-rei. (^) 

1636 — Jeronimo de Araujo. 

1637 — Margal de Macedo. 


(^) Governou em 1629 junto com jDom Lourenco da Cunha e Nuno 
Alvares Boteiho. Supp6e-se, porem, que nao tiyesse tornado parte na 
governanca, despeitado pela desistencia do arcebispo que era indicado 
para servir junto comsigo e com mais outro na 2.® via de successao. 

(-) Supp6e-se que este e oiitros sejam os antepassados d’uma fami- 
lia que ainda hoje existe na India. 

(^) Governou de outubro de 1629 a dezembro de iG 35 . Muito se 
poderia dizer d’esse celebre vice*rei, que tern 0 seu nome ligado a 
obras de grande importancia, que ainda hoje existem, como a celebre 
ponte de Linhares.^ desafiando a destruidora accao do tempo. 




I 



HISTORU DA MISERICORDIA DB GOA 


1G38— RuLDias da Cunha. 

1639 — Louren 90 de Mello de Eca. 

1640— Francisco de Mello de Castro, governador. (*) 

1641 — Antonio Moniz Barreto. 

1642 — Dom Joao Vasconcellos. 

1643— Dom Joao de Moura. 

1644— Dom Braz de Castro, gOYCrnador. (®) 

1645— Antonio de Souza Coutinho, goveraador. C) 

1646 — Luiz da Pedrosa da Cunha. 

1647 — Andre Sal etna. 

464g — Francisco de Brito de Almeida. 

1649 — Lopo Gomes de Abreu. 

1650 — Dr. Sebastiao Cardoso. 

1651— Francisco de Mello de Castro, (Pela 2 .=^ vez) 

1652— Jose de Chaves Souto-Maior, secrelario d’es 

lado, C) 

1653 — Luiz de Freitas de Macedo. 

1654 — Dom Gil e Annes de Noronha. 

1655 — Francisco Figueira de Almeida. 

1656— Ignacio d’Amaral Barbosa. 


(1) Entrou duas vezes na govemanca do Estado : a i.» com o arce- 
bispo Dom Fr. Francisco dos Martyres c Antonio de Souza Coutinho, 
emiG5i,pelo fallecimento em viagem do vice-rei conde d’Aveiras^ 
2 .® vez nomeado. 

A segunda vez governou em iGSG com Manoel Mascarenhas Homem 
e Antonio de Souza Coutinho. 

Governou de outubro de iG53 a agosto de iG55 por um tumuito 
popular que depoz o vice-rei conde de Obidos. Foi substituido na go- 
vernanca pelo vice-rei conde de Sarzedas, que o mandou prender na 
praca d’Agoada e em ibSd o enviou para Portugal. 

(3) Entrou duas vezes na govemanca do Estado : a com o pri- 
maz Dora Fr. Francisco dos Martyres e Francisco de M.elio de Castro 
em iton a 2 .* com Manoel Mascarenhas Homem e Francisco de Mello 
de Castro, 

(i) Scrviu como secretario ate 1661 . Em varios impedimentos sens 
ibi substituido pelos dcutor Luiz Mergifihao Borges^ Domingos da Silva 
de Mendonca, Manoel Martins Madeira, Sebastiao Alvares Migos, Ma- 
noel de Mount Rohm e Diogo Fernandes. 
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1657 — Dom Joao Manuel. 

1658 — Dom Francisco de Souza. 

1659 — Luiz de Mendon^a Furtado, governador. (*) 

1660 — Dom Manuel Mascarenhas. 

1661 — Dr. Sebastiao Alvares Migds. 

1662 — Manuel Corte-Real de Sampayo, governador. (®) 

1663 — Antonio de Mello de Castro, vice-rei. (®) 

1064 — Dom Francisco de Lima. 

1665 — Dr. Sebastiao da Costa, provisof e Yigario geral 

do arcebispado. 

1666 — Ignacio Sarmento de Carvalho. 

1667 — Dom Manuel Mascarenhas, (Pela 2 .* vez). 

1668 — Antonio de Mello de Castro, (Pela 2 .* vez). 

1669 — Joao do Prado. 

1670 — Simao Ribeiro. 

1671 — Ignacio Sarmento de Carvalho, (Pela 2.‘ vez). 

1672 — Dr. Sebastiao da Costa, deSO, (Pela 2 .* vez). 

1673 — Simao Ribeiro, (Pela 2 .® vez). 

1674— 75 — O conde do Lavradio, Luiz de Mendonca 

Furtado, vice-rei, (Pela 2 .* vez). (‘) 


( 1 ) Governou com Dom Pedro de Lencastre e Dom Manoel Masca- 
renhas, de 22 de marco de 1660 a 14 de junho de i66i, data em que 
deram entrega ao sen successor Antonio de Mello de Castro. Foi ge- 
neral dos gaieoes do mar da India, e prestou relevantes services d 
nacao. 

(2) Nomeado na 1.® via de successao do vice-rei fallecido Joao Nunes 
da Cunha, conde de S. Vicente, governou junto com Antonio de 
Mello e Castro e Luiz de Miranda Henriques, de novembro de 1668 
a maio de 1671. Era conselheiro d’Estado. 

(^) Governou de 12 de dezembro de 1662 a 17 de outubro de 1666, 
em que deu posse ao seu successor, Foi do conselho d’estado de Sua 
Magestade, capitao general da India, commendador das ordens de S. 
Thiago e de Christo. 

Quando em 1668 foi eleito pela 2.» vez, escusou-se de aceitar 
o cargo para que era nomeado, fazendo o donativo d Misericordia 
de 4.000 xs.; mas dias depois d^clarou aceitar o cargo, porque a 
consciencia assim o obrigava . 

(^} Governou de 22 de maio de 1671 a 3 o de outubro de 1677, 
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i67()— Dr. SebastiSo da Costa, deSo, (Pela 3.* vez). 
i677__Manuel iVIartins Madeira, clianceller. 

1678— Simao de Almeida de Brito. 

1679— Antonio Paes de Sande, governador. (*) 

1680— Pero Ferreira. 

168!— Manuel Mendes Henriques. 

1682 — Dr. Miguel Nunes de Mesquita, deseiubargador 

1683— Luiz Monteiro da Costa. 

1684— Manuel Saraiva de Albuquerque. 

1685 — Thome Freire. 

1680-0 conde de Alvor, Francisco de Tavora, vice 
rei. C) 

1687 — Manuel LeitSo de Andrade. 

1688 — Manuel da Cunha de Mello. 

1689— Domingos Ferreira. 

1690— Dorn Miguel de Almeida, goveriiador. 

1691 — Dorn Vasco Luiz Coutinho, governador. (^) 


data em que se retirou para o reino e falleceu em viageni. Era a 2.* vez 
que govern ava a India. Da primeira foi com Dom Pedro de Lencastre. 

(1) Esieve a governar primeiro com Dom Fr, Antonio Brandao c o 
Dr. Francisco Cabral d’Almada de 24 de janeiro de 1678 a 12 de se- 
tembro de 1681, 

Era do conseiho do governo e vedor geral do Estado. Qaando ficou 
a governar so usou do titulo «do conseiho de S. Alteza, governador e 
capitao geral da lndla» . 

Governou de setembro de 1681 a dezembro de 1686. Foi no 
governo do conde de Alvor que se fez a tentativa da mudanca da cida- 
de de Goa para o promontorio de Mormugao. Como o povo mostrava 
reluctancia em abraqar as ideias do vice-rei, a Misericordia que 0 se- 
cundava, estabeleceu em Mormugao grandes depositos de arroz e ou- 
tros cereaes que vendia a pre^^o baixo, incitando assim a classe pro- 
leiaria a ir Id estabelecer-se. Talvez essa medida fosse tomada quando 
0 vice-rei foi ^eu provedor. 

Acerca da tentativa da mudanqa, veja-se a revista archeologica 
«0 Oriente Portuguez», onde publicdmos dois artigos sobre o assumpto, 
sob o titulo Mudanga da cidade de Goa para Mormugao,^ 

(^) Governou com Dom Fr. Agostiri^o da Annuncia^ao, de marco 
de 1698 a oumbro de 1702, Foi vedor da fazenda, mestre de campo 
do terco de Goa e conseiheiro do Governo, 
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—Jose de Mello de Carvalho. 

-Dr Manuel Gonsalves Girao, inpisidor apos- 
tolico. 

—Francisco de Avellez Ramires. 

96 — O conde de Villa Verde, D. Pedro Anto- 
nio de Noronha, vice-rei. (*) 

98' — Dom Vasco Luiz Coutinho, (Pela 2 .® vez). 

-Pascoal Gomes. 

01 — Dom Fr. Agostinho de Annunciacao, arcc- 
bisp. (-) 

-Andre Varella Souto-Maior, desembargador. 

-Jose da Silva e Gouveia, deseillbargadoi*. 

-Gaetano de Mello de Castro, vicc-rci. (^) 

06 — Dr. Andre Varella Souto-Maior, (Pela 2 .® 
vez). 

-Bartholomeu de Mello de Sampayo. 

-Dr. Joao Rodrigues Machado, secrelario do 
CSlado. (^) 

10 — D. Rodrigo da Costa, Yicc-rel. (®) 


(*) Tomou posse e comecou a governar em maio de itjpS e fez en- 
trega ao seu successor em setembro de 1698. 

Um facto curioso na historia da Misericordia, foi servir entao de es- 
crivSo 0 inquisidor apostolico Dr. Manoel Gonsalves Girao, de thesbu- 
reiro Vasco Luiz Coutinho e de conselheiro nobre Manoel Leitao d’An- 
dradey ^ — todos tres teiido ja antes servido de provedor, e o que era 
thesoureiro ja tinha governado a India. O temporal O mores/ 

Q) Entrou na governanca do Estado em 1691 com D. Fernando 
Martini Mascarenhas de Lencastre e Luiz Gonsalves* Cotta; em 1701 
com D. Vasco Coutinho. 

Foi arcebispo de 1691 a 1713, em que falleceu. Entre muitos outros 
services prestados d diocese instituiu o cofre da fabrica da Se de Goa 
em 1693, contribuindo para o seu fundo com terca parte da sua congrua. 

( 3 ) Governou de 2 de outubro de 1702 a 29 de outubro de 1707. 
Era commendador de diversas ordens e havia governado Sena e Per- 
nambuco. Falleceu em abril de 1718. 

(4) Pqi tambem desembargadSr e chanceller da Relacao de Goa. 

0 Governou de 28 de fevereiro do 1707 a 21 de setembro de 1712^ 
em que se retirou para Portugal. Antes de vir d India tinha governado 
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1711 — Henrique de Figueiredo Alarcao. 

1712— D. Luiz da Costa. 

1713__Vasco Fernandes Cezar de Menezes, \ice-rei. ( ) 
1714— D. Christovam de Mello, governador. C) 
1715__D. Lopo Jose de Almeida. 

171G— Dr. Joao Rodrigues Machado, secrclario do 
CSlado fPela 3.“ vez). 

1717_D. Sebas'tiao de Andrade Pessanha, areebispo. 
(') 

1718— 0 conde da Ericeira, D. Luiz de Menezes, 

\icc~r6i« 

1719— D. Joao Fernandes de Almeida, general da 

armada. (^) 

1720— Dr. Jose da Silva e Gouveia, (Pela 2.^ vezj. 

1721— D. Francisco Souto-Maior. 

1722— Dr. Christovam Luiz de Andrade, chanceller. (") 

1723— Dr. Antonio de Amaral Coutinho, inquisidor. 

1724 — Antonio Coelho da Costa. 

1725— D. Christovam de Mello, governador (Pela 2 .* vez) 


OS movnmms 



-Joao de Saldanha da Gama, vicc-rei- ( ‘) 

-Luiz de Mello de Sampayo. 

-Antonio d’AIbuquerque Coelho. 

-Anselmo de Moraes da Fonseca. 

-Dr . Antonio de Amaral Coutinho, inpisidor 
(Pela 3.® vez). 

-Thome Gomes Pereira. 

-Dr. Jose Pedro Enaus, desembargador. 

;0 — O conde de Sandomil, Dom Pedro Mas- 
carenhas, vice-rei. (^) 

■Dr. Antonio de Amaral Coutinho, inquisidor, 
(Pela 3.® vez). 

Pedro da Silva Alva e Antonio de Albuquer- 
que Coelho. 

Dom Louren^o de Noronha, governador. (‘) 

Dom Joao Jose de Mello, govemador. (^) 

Dr. Antonio Pereira e Silva. 


( 1 ) Nomeado por carta patente de 20 de janeiro de 1725, tomou 
posse do governo em 28 de outubro e governou ate janeiro de 1732. 
Era mestre de campo de infanteria e antes de vir a India havia gover- 
nado a Ilha de Madeira. 

(2) Serviu a Misericordia por espaco de 7 annos, e governou o 
Estado de 7 de outubro de 1732 a 18 de maio de 1741. 

Quando era provedor, em um anno nao houve eleicao, porque os ir- 
maos se achavam disperses, e ocupados em rondas e vigias por causa 
do inimigo; e porisso ficou funccionando a mesa transacta. 

( 3 ) A eleicao em que ficou nomeado provedor Pedro da Silva Alva, 
foi anullada pelo governador D. Luiz Gaetano de Almeida a 7 de ju- 
Iho, a pretexto de haver faltado a despensa do costume'^ e procedendo- 
se a nova no dia 10 do mesmomez, em presenca de ura desembarga- 
dor, commissario do governador, foi eleito provedor Antonio d 'Albu- 
querque Coelho. 

^4) Governou a India junto com Dom Francisco Vasconcellos e Dom 
Luiz Gaetano d’ Almeida em 1740, pelo fallecimento do vice-rei Mar- 
quez de Louricai, Dom Luiz de Menezes. 

(^} Esteve a governar o Es^do junto com o arcebispo Dom An- 
tonio Taveira Brum da Siiveira e Joao Baptista Vas Pereira, de 1765 
a 1768. Era vedor geral da fazenda e conseiheiro d’Estado. 
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1746 — ^Dorn Diogo Manuel Souto-Maior d’ Almeida. 

1747 — Pedro do Rego Barreto da Gama. 

1748 — Dom Fr. Lourenco de Sta. Maria, arcebispo. (*) 

1749— 50 — Filippe de Valladares Souto-Maior. 
1751-53 — Antonio Carneiro Alcacoa. 

1754 — Dom Christovam de Mello. 

1755 — Dr. Manuel Marques de Aaevedo, proiliolor. 

1756 — Dr. Belchior Jose Vas de Carvalho, (lesciBbar- 

gador. 

1757 — Dom Lopo Jose de Almeida. 

1758— 59 — Miguel Henriques Gurjao. 

1760 — Dom Lopo Jose de Almeida, (Pela vez). 

1761 — O conde da Ega, Manuel de Saldanha de Al- 

buquerque, vice-rei. (^) 

1762— 63 — Dom Antonio Taveira da Neiva Brum da 

Silveira, arcebispo. 0 

1764 — Miguel Henriques Gurjao, (Pela 3.®vez)eo 

conde da Ega, (Pela 2 .*). 

1765 — Belchior Jose Vas de Carvalho, secr6tario (Ifl 

estado, (Pela 2 .“ vez). (*) 

1766— Dom Joao Jose de Mello (Pela 2.‘ vez). 

1767 — Joao da Saldanha Lobo. 

1768 — Henrique Carlos Henriques, bHgadeiro. C) 


( 1 ) Da ordem dos frades menores do seminario de Varatojo, go- 
vernou a diocese de 1744 a 1755. Quandose retiravapara Portugai op- 
poz-se 0 vice-rei Marquez d^Alorna pelo facto de nao ter obtido licen- 
ca regia. 

(2) Govemou de 23 de setembro de 1758 a 19 de outubro de 1765 , 
cm que abriu as vias de successao por ter fallecido em viagem o seu 
successor conde da LouzS. Antes de vir d India foi governador da 
liha da Madeira. A sua voita ao reino foi prezo na Torre de Outao, 
d’onde so sahiu atacado de cegueira. 

( 3 ) Govemou a diocese 25 iongos annos e falleceu em viagem 
quando regressava ao Reino. 

{^) Foi tatnbem desembargador, e no reino exerceu o cargo de 


') Conquistador de Fondd^^'oode existe um mausuleo, homena- 
1 dos sens* dtscendentes. ' ‘ 1 - 
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17G9 — Dr. Gaetano Manuel da Costa Fagundes. 

1770 — Manuel Antonio Ribeiro, jnqiiisidor. 

1771 — Antonio de Mendon^a Corte-Real. 

1772 — Joao da Saldanha Lobo, (^Pela 2 *vez). 
l77.^ — Doni Joao Jose de Mello, (Pela 3.^ vez). 

1774 — O arcebispo D. Antonio (Pela y.* vez) e Hen- 

rique Carlos Henriques (Pela 2 .® vez). 

1775- 78 — Dom Joao Pedro da Camara. 

1779-85 — Dom Frederico Guilherme de Souza, go- 

vernador. (*) 

1786 — Dom Fr. Manuel de Santa Catharina, arce- 

ly8/-9l — Francisco da Cunha e Menezes, gOYCr- 
nador. (*) 

1792-1806 — Francisco Antonio da Veiga Cabral, go- 
vernador. (‘) 

1807-11 — O conde de Sarzedas, Bernardo Jose de 
Lorena, vicf-rci. 

1812— Jose Ignacio de Brito, marechal de campo. 

1813 — Antonio Jose de Mello Souto-Maior Telles, 

brigadeiro. 


(^) Governou de 26 de maio de 1779 a 3 de novembro de 1786, em 
que deu posse ao seu successor Francisco da Cunha e Menezes. 

(~) Da ordem dos Carmelitas descalcos, foi arcebispo de 1779 a 
1813, em que falleceu de 86 annos de edade e foi sepultado na Se de 


("*) Governou de outubro de 1786 a maio de r 794 . Governava a 
provincia de S. Paulo quando foi nomeado governador da India. 

Serviu na India no cargo' de commandante em chefe, quando 
foi nomeado governador e comecou a exercer o cargo em 23 de maio 
de 1794 e continuou ate novembro de i8o5, em que se retirou para o 
Rio de Janeiro. Serviu de provedor i5 annos consecutivos. 

(^) Governou de 1821 a 1822^ junto com D. Manoel de Camara, I>J 
Fr. Paulo de S. Thomas d’ Aquino, JoSo Carlos Leal, Dr, Antonio 
Jose de Lima Leitao e Joaquim Mourao Garzez Palha. ' * 
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-Dom Fr. Manuel de S. Galdino, arcciuspo 

priniaz. C) . o- r. 

-Joaquim Manuel Correia da Silva e iTama. 

iiiarcclial dc canipo. (') 

-Manuel Godinho de Mira, iliareclia! (ie Ciliupo. (’) 
R) — O conde do Rio Pardo, \'icc-!*ci- 
-Dom Fr. Manuel de S. Galdino, arcellispo 
fPela 3.“ vez). 

2^_ljose Paulo da Costa Pereira d’Almeida, 

(Ifao. (*) 

-Dom Manuel da Camara, govemador. (;) 

-Jose Paulo da Costa Pereira de Almeida, (kao 
(Pela 3.^ vez). 




OS PROVEDORES 


1825 — D. Manuel da Camara (Pela 2/ vez) e pelo 
faliecimento d’este, o deao Jose Paulo da 
Costa Pereira d’Almeida (Pela 4 ^ vez.) 

1826 Jose Paulo da Costa Pereira d’Almeida, (Iwio, 

(Pela 5/ vez). 

1827 Joaquim Manuel Correia da Silva e Gama, 

; ^ ^ (Pela '2/'^ vez).- ■ 

1828-29— Antonio Jose de Mello Souto-Maior Telles, 
brigadeiro, (Pela 2 .^ vez). 

1830—0 arcebispo Dom Fr. Manuel de S. Galdino, 
e, por sua desistencia, o brigadeiro Antonio 
Jose de Mello Souto-Maior, (Pela 4.^ vez). 
183 1 O governador Dom Manuel de Portugal e 
Castro, e, por sua desistencia, o commen- 
dador e capitao de mar e guerra Joaquim 
Mourao Garcez Palha. (*) 

1832 — O coronel engenheiro Francisco Augusto 

Monteiro Cabral, e, por seu faliecimento, o 
raarechal Joaquim Manuel Correia da Silva 
e Gama, (Pela 3.* vez). 

1833- 34 Joaquim Manuel Correia da Silva e Gama, 

mareclial, (Pela 4.® vez). 

1835 Joao de Mendonca Corte-Real, capitao dc fragata. 

1836 Cypriano Silverio Rodrigues Nunes, SfCICtario 

geral, e, por sua desistencia, o coronel enge- 
nheiro Joao Casimiro Pereira da Rocha 
de Vasconcellos. (®) 

1837— -Francisco Antonio de Lemos, COronel engenlieiro. 

1838 — Uma commissao. 

1839 — Jose Antonio Vieira da Fonseca, govemador 

geral. C) 


{') Entrou na governanca d’este Estado em 1821. Foi nomeado 
governador geral em carta de prego de- 3 t de janeiro de 1843, tendo' 
governado desde 2? de abril del843 at^ 20 de maio de 1844. 
i^) Fez parte do governo provinfeial em i 835 . 

( 3 ) Achando^se na governanca do estado com D. Antonio de Sta. 
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1840- 0 padre Jose da Silva, ex-provincial da ordem 
seraphica dos franciscanos abservanles. 
l«4l-42— Jose Joaquim Lopes de Lima, govemador 

geral- (*) ^ , 

1843-44 — Joaquim Mourao Garcez Palha, governador 

geral, (Pela 2 .* vez). {®) 

1845-47 -^Antonio Maria Buyrat, comBiendador 0 fcseri- 
vao vogal da junta da fazenda publica. 

1848— Feliciano Antonio Marques Pereira, inteudeulc 

do arsenal da marinha. (®) 

1849- 51— Joao Cabral de Estefique, coronel. ( ) 
1852-53 — Uma comraisao. 

1854—0 visconde da Villa-Nova d’Ourem, gOVernador 
geral. (®) 

Ritta Carvalho, Jose Cancio Freire de Lima e Domingos Jose Maria- 
no Luiz, desde setembro de i 838 , foi nomeado pvernador geral inie- 
rino em carta de prego de 27 de dezembro do dito anno e tomou pos- 
se em 5 de marco de 1839, governando ate novembro. 

( 1 ) Governou de 24 de setembro de 1840 ate 27 de abril de 1842. 
Havia ja servido de secretario geral de Angola e governador civil de 

S. Miguel. .JO 

( 2 ) Governou de 3 i de Janeiro de 1843 ate 20 de maio de 1844* 
Ja antes tinha feito parte do governo provincial e governado Diu, e 
a cidade de Macau. 

(3) Official da armada real, onde morreu no posjo de capitao ac 
mar e guerra, tendo commandado a corveta Z). Joao 1 e outros na- 
vies. Foi pae do nosso consul geral em Bombaim, Antonio Feli- 
ciano Marqties Pereira, ali fallecido (1881), e avo do distincto orien- 
talista, escriptor e funccionario superior da Direccao Geral do Ultra- 
mar, ha pouco fallecido (1909). Serviu muito tempo na India e era 
homem notavel pela sua cultura intellectual Seu outro neto, o sr. co- 
ronel Alberto Feliciano Marques Pereira, exerce o cargo de director 

Normal Goa. Poeta 6 DFOsador distincto, tern nas 
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Gandido Jose Mourao Garcez Palha. major 
(Ic engenheria. (*) 

54 O conde de Torres Novas, goveriiador gcral 

-Gandido Jose Mourao Garcez Palha, corond 
^ (Ip, engenheria (Pela 2 ." vez). 

-Francisco Manoel Lopes Pinheiro, corom*!. 
— 9 ^^sp^ctor do arsenal do exercito, Joa- 
quim Manuel de Mello Mendonca, major 
d’arlillierla. 

-Gandido Jose Mourao Garcez Palha, fPela 
3.® vez). 

-O conde de Sarzedas, Bernardo Heitor da 
Silveira de Lorena, thesoureiro eeral do 
Estado. 

-O visconde de S. Januario, govcmador geral e 
o visconde de Bucellas, Gandido Jose 
Mourao Garcez Palha, (Pela 4 .“ vez). 

-O visconde de Bucellas, (Pela 5 .“ vez). 

-Antonio Faustino dos Santos Grespo, prosl- 
denle da Rdacao. 

-Joao Stuart da Fonseca Torrie, chofe do ser- 
vlco de saude. 

-Joao Joaquim d’Oliveira Nogar, secrelario da 
janta de fazenda publica. 

Joao Tavares d’Almeida, governador gcral- 

9 — O visconde Sergio de Souza, goveriiador 
geral. 


(') Bons e relevantes services prestou a Misericordia, sendo q 
iinico que pelos seus trabalhos de investigacao conseguiu fazer alguma 
luz sobre os services concerner^es ao estabelecimento. 

(2) Grande amigo da Misericordia e sempre prompto para a de- ^ 
fender quando de seu auxilio carecesse. 
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_91 — Joao de Mello de Sampayo, general. (0 

-95 — Luiz Cameiro de Souza e Faro, general. C) 

_97_Joaquiin Carlos Lobato de Faria, major. 

_99_Joaquim Jose Machado, govemadoi* gcral, 

_01_Luiz Carneiro de Souza e Faro, general 
(Pela 2.* vez). 

-04 — Eduardo Augusto Rodrigues Galhardo, 

governador geral. {^) 

— Antonio Ferreira Marlins, general- (‘) 

— Arnaldo de Novaes Guedes Rebelo, governa- 
dor gcral. 

—Antonio Ferreira Martins, general (Pela 2 .-" 
vez). 

— Jose Mendes Ribeiro Norton de xMattos, capi- 
tao d’eslado-maior- (“) 

i_ 10— Pedro xMaria Bessone Baslo, capllao de 
engenharia. (®) 


(*) Homem notavel pela sua cultura intellectual empregou o me- 
Ihor dos seus esforgos na instruccao das recolbidas, sua constante 
preoccupacSo. 

(2) Administrador economico, trabalhou e conseguiu augmentar os 
fundos da Misericordiu no intuito de exercer a caridade com mais 
largueza, como havia mister. 

(^) Destinguiu-se nas campanhas da Africa^ e, na India, pela sua 
illimitada proteccao i Misericordia. 

0) D’uma inconcussa respeitabilidade de caracter, e inquebrantavel 
no cumprimenTo de seus deveres, a Misericordia serviu desinteressa- 
damente e com iealdade. E’ pae do autor d'este trabalho. 

No curto praso que serviu comprehendeu bem o alto valor do 
pio estabelecimento, e desde entao tornou-se um dos seus mais deno- 
: dado defensor. Onde quer que esteja certo estamos que a Misericordia 
tebo'ha sempre a seu lado. 

(<'*) Emprega os seus lazeres, com dedicacao e paciencia sem limi- 
tes, cm beneftcio da Misericordia. As suas insiancias comecou o 
auctor a escrever esie trabalho. 
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«»« |»rimeiro« ciflaiia^s de Cloa — 

|>el®s verea«lares — Attril»iie-ae 
privilegrlatiit ~ M<> d’esta foriua ^ podia 
earidafle — Meqiaorliiieiiito pedindo 
a:&e%'cres doj>» iraaaojs €|iie 
, ■ ©■ , ojs : pedldores 
, ..provedoreijf: ' .Iseatos de 
vv —’ Ml. partlllia dois .lioiist 
resisada 
do aso das 


HeicTantes servlco# , prosiados' 
aos priviieg:ios —.MIsorleo.rdia 
exei'eer as otoras de 
copla dos, , privilenles 
servfani na naeasa — visitadores 
€> soldo pa|$:o aos Iriaaos laeasaHos *— * 0s 
servir os qaatro offieios do eoasellio 
eui qae a IMIserieordia era inte- 
rs padres da cookpanhia coatestaado o exeliisivo 

.. . ^ Leslies — Protestor da JUiserieordla — . 0 ..q«ie os 

padres ado coasegMeiii dos iiioaarehas e ofoteem dos pdpas - 
0 Mso do palaaquiat eoiistUue priviieiTia dos provedores — tim 
iiaportaate alvara regrio - Btillas poaildeias a favor da Bfilse- 
ricordia — A qae dias respelto 4 proeissao da qalwta^feira de 
eadoeacas ~ Ciraades servieos pres^ados pela Miserlcordla — 
M© exerele&o da carldade aao faasia distlaeedes ~ €aj-4as de 
aig;radeeiaieato d’cl-rel. 


UANDO, em fins de i5io, Affonso d^AIbuquerque to- 
mou aos mouros a cidade de Goa, conheceu desde 
logo o grande conquistador, como habil politico 
que era, a importaiicia d^esta cidade, tratando de 
ficar e pol«a ao abrigo de novas invasoes ; e pre- 
a destinada a ser no future a corte magnificente 
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dos vice-reis, propoz-se a estabelecer n’ella o primeiro 
municipio portuguez, que viria a servir de modelo a outros 
municipios posteriormente creados. 

Os sens cornpanheiros d’armas, a semelhanca dos fun- 
dadores da antiga Roma, casados com as alvas mouras 
de nobre estirpe, foram os primeiros cidadaos, os homens 
bons da governanca, na phrase das ordenacoes, a quern 
iam ser dados os primeiros cargos da cidade, outorgando- 
se-lhes, em galardao de seus services e trabalhos, o pri- 
raeiro regimento de privilegios e liberdades. 

Escusado sera dizer que o municipio ou a Camara da 
cidade bons e relevantes services prestou n'esta nova pa* 
tria, umas vezes auxiliando os vice reis, outras tomando re- 
solucoes independentemente, com o fim de engrandecer mo- 
ral e materialmente as conquistas, e, ainda mais, conse- 
guindo dos monarchas portuguezes providencias no sentido 
de suster a tempo os males que pudessem derivar do de- 
satino d’aquelles a quern estava confiada, n’estas paragens, 
a governanca do vasto imperio oriental. 

Se tanto conseguiram fazer, deve-se sem duvida aos 
privilegios, que os collocava fora do alcance das influen- 
cias que n'elles poderiam exercer, esses em quern recahia 
todo o rigor da sua sa orientacao. Se por outro lado 
os vereadores exerciam as suas funccoes com applause dos 
monarchas portuguezes e do publico em geral, de- 
ve-se as isencoes e regalias, porque se essas Ihes nao 
fossem concedidas n& passariam de meros agentes dos 
vice-reis, escravos das suas paixoes e mansos instrumen- 
tos da sua vontade, nem sempre guiada pelo amor da 
patria que em todos deveria presidir. 

Para um estabelecimento, institute, corporacao ou as- 
semblea poder dar bons fructos, torna-se necessario toda 
a liberdade d’accao, livres e deserabaracados os seus movi- 
mentos, que, sendo filhos de manifestacoes collectivas, hac- 
de for^osamente ser bem orien|^dos. O que a um e diffi- 
cil executar, para muitos se toma facil, pois o esforco e divi- 
dido, e competiudo, portanto, a cada qual uma pequena 
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pdiceiia, raais lacii e cumpnl-a. Pertenca a que escala 
de sociedade pertencer, em materia de sentimentos, 
moral, aftectos, antipathias, os homens sao eguaes. Assim, 
entre um sabio e um mediocre pode haver um abysmo in- 
tellectualmente, mas, moralmente, a differenca, a maior 
parte das vezes, e fracjuissima ou nulla. D’ahi o attribuir 
tambem aos vereadores, (^ue nem todos poderiam ser indi- 
vidualidades eminentes, que tivessem assignalado em feitos 
extraordinarios, bons e prestantes services no Oriente. 

Tudo isto concorreu certamente para a Misericordia de 
Goa serem concedidos, tanto pelos reis de Portugal, como 
pelos vice-reis e governadores da India, innumeros e valio- 
sos privilegios, regalias e isencoes, no intuito de se Ihe dar 
a mais ampla liberdade no exercicio da difficil missao de 
que estava incumbida, e que suavisava, exercendo-a 
a espinhosa administracao dos vastissimos territorios que 
chegamos a dominar. 

Quando algumas vezes os vice-reis esqueciam os ser- 
vices prestados pela Misericordia, promptamente os mo- 
narchas Ih’os faziam lembrar : 

«Das casas misericordias, e ospitaes dessas partes 
pelos muy grandes serviqos que neles se fazem a nosso 
Senhor, e obras de caridade que se neles cumprem com 
muito terdes muy grande lembranca, assi para particular- 
mente saberdes o que em cada huna delas se faz, e os 
officiaes se servem bem e verdadeiramente seus carreo^uos 
e a maneira que them em gastar suas esmolas, como era 
serem bem provides dos que Ihe dou da minha fazenda, e 
inteiramente paguos das que Ihe dam ou deixam por seus 
falecimentos algumas pessoas. Muitos vos encommendo 
que tenhaes disso muy grande e especial cuidado, e que 
os officiaes que nele bem servirem sejam favorecidas de 











80 provedor e irmaos da Misericordia d’esta Cidade se 
me queixao por sua carta de alguas cousas que por elles 
VOS serao apontadas; encommendovos que os oucaes, e 
Ihes dees todo o favor e ajuda pera que posao bem cum- 
prir CO as obras de sua obrigacao, que sao tarn dinas de 
ser favorecidas e ajudadas como sabeis». 

Deduz-se d’ahi que havia da parte dos monarchas a 
melhor boa vontade em a favorecer, e tanto assim e que 
Ihe concederam todos os privilegios dados a Misericordia 
de Lisboa, alera de muitos outros especiaes, pois estando 
n^um paiz onde havia dessemelhanca de habitos, costumes, 
religioes etc., tinha a Misericordia de destacar-se a ponto 
de nao encontrar a menor difficuldade na sua grande obra 
de caridade. 


Comecemos por apresentar em partes e sem nos cingir- 
mos a ordem chronologica, os privilegios de que pude- 
mos, obter copias. Ha outros que a nossa pouca pratica 
como paleographo nos poz f6ra de combate, nao sem fazer 
todas as tentativas para se poder dar, pelo menos, uma 
ideia do que elles continham. 

Em 1604 requeria a ebrei o provedor da Misericordia 
de Lisboa que fossem concedidos d de Goa os traslados 
de todos 0$ privilegios e liberdades outhorgados a mesma. 
E’ de suppor que n'esse tempo a Misericordia de Lisboa 
se eocarregasse de a representar em Portugal, a pedido 
do provedor e dos ir^mdos da mesa da sua filial de Goa. 

0 pro?ed0r e IriBios da Mya. da cidade de Gaea qae elles 
lem. prerisam de Sua Magestadc pella qual ihe concedem lodas as 
.^^tades e privilegios quo tern eoacedido a esla Sauta Gasa^ P- a 

SV |- Is* Ihes maudem dar 0 ireslado dellas. E. II. M. 
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res, amanuenses, chrysographos e os illuminadores podiam 
empregar, pintando em uma ou mais cores as lettras ini- 
ciaes, os frisos, e tudo quanto fosse necessario para a 
decoracao do livro. 

Ao descuido criminoso dos que tinham a obrigacao dc sal- 
var estas preciosidades cabe a responsabilidade de deixar 
inutilizar tao precioso documento : o pelho livro de pri- 
vilegios ! Nao podemos, comtudo, resistir a tentacao de 
apresentail-o em photogravura, onde se ve d^um lado o 
requeriraento da raeza, atraz transcripto, e d'outro um al- 
vard de el-rei D. Manoel, inintellegivel em parte. 

Mas, a falta da leitura completa d’esses alvar^s e cartas 
regias, pudemos obter, a muito custo, e a forca de uma 
paciente leitura em dias seguidos, o indice ou a tahoada 
do livro com que intitularara as diversas pecas que deveria 
contcn Finalmente, para mais fe merecer e nao se levan- 
tarem duvidas sobre a legitimidade das regalias de que a 
Misericordiapassava a gozar, no final da 36/ provisao, Ruy 
Lourenco de Tavora, eritao provedor da Misericordia de 
Lisboa, de seu proprio punho as referenda declarando so- - 
lemneraente que foram concertadas com as proprias. Como 
seisto nSo fosse sufficiente e para se dar raaior cunho de 
legalidade, o desembargador e Juiz dos feitos faz o termo 
de justificacao dos Privilegios conteiidos neste Livro que 
todos gda. esta Mya de Goa, 

nCaboaU-a deste Xiivro 

Alvari per q. concedeo a esta Ca^a da Mia. de Goa os 

Privilegios adiante treslladados que esta noprin- ^ 
cipio deste Livro. 


’ Irmdos da Mia. de Goa. 
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Afvara dn conjirmaqao dos priinlegios concedidos 
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testamento em q, deixao dinro. a Mia, q, afacam 
saber deniro de 20 dias, 

18 Aivara 

19 — v/.v.vv 

20 — ] . ] . r. L ! 

21 d'Fl-^ef per a qiie os reiidos nao entendam com 

as esmolas que deixarem a Mia, 

22 que a Mia, possa gastar com os pobres as 

dipidas que Ihe forem deixadas, 

23 para q, os juices do civel e os or faos per ante quern 

fi\em, testamento em que deixam algiima esmola 
a Mia, o facam a saber, 

24 pa?^a que os pre:{os do rol da Mia, nao sejam con- 

demnados em dro, se nao em degredo. 

25 para que os pre:{o$ da Mia, degredados se embar- 

quem primeiro que os outros, 

26 para que haja hum pd\ e enfermeiros nas cadeias 

que serdo dos mesmos p 7 ^e:{ 0 $, 

27 para que nenhua pessoa ser pre:{o por divida de 

comida e bebida, 

28 para que os carceret7''os deixem hir visitar 0 $ pre- 

^os e na Relacao os oicam, 

29 para que os pre^os vao soltos cumprir os sens de- 

gredos, 

30 Provizao pey-a que os Irmdos da me^a possam espedir 

os irmaos sent disso darem conta, 

31 Carta d'El-Rey para que as dipidas e esmolas q. 

deixarem a Mia, se arrecadem como a fa\em 
d^ El-Ref, 

32 Aivara para que qtiando algum desembargador for 

ab:{ente on sospenso que se diem outro per a as 
coiqas da Mia,, 

33 Carta d^ El- Rep per a q, nenhum pobre komem e Irmdos 

que forem pre^os the coyitra de 20 c^dos, serdo 
soltos- ^ 

84 Aivara pera que as appcllagSes dos pre^ps da Mia, 
ndo serdo condemnados em dr, sendo em degredos. 
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35 Alvara 
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V 6 -se do indice que a primeira provisao que o livro 
devia conter era a que concedia A Misericordia de Goa 
rodos os privilegios de que gozava a de Lisboa. 

Nao poucas vezes tem-se dito, ad verbuni et escripttm, 
que a Misericordia de Goa foi elevada a cathegoria da de 
Lisboa por carta patente de 6 d'abril de Como 

semelhante assercao partiu d’alguns illustrados irmdos (‘), 
e so a poderiam fazer baseada em factos, que n’este caso 
e 0 proprio documento que concedia semelhante privilegio, 
nos levou a fazer cuidadosas pesquisas nos archives da 
Misericordia e infructifero foi o nosso trabalho. Nada en- 
contramos ! 

Teria havido engano ou confusao, tomando a carta 
que publicamos tambem em photogravura, de 
3 d’abril de i542^ que concede a Misericordia a esm.ola 
de mil cruzados annuaes pagos na feitoria, e dos que 
os defunctos Ihe deixarem? E de suppor que nao, que 
a carta patente de 6 d’abril de 1542 (-) que concedia 


(<) Candido Jose Mourao Garcez Palha 0 menciona em varies es- 
criptos sens concernerites d Misericordia. No Relatorio dado pela 
me^a em dejembro de i8g-, tambem o sr. Jose Antonio Pereira 
d'Azambuja se refere a essa carta patente. 

Se ao tempo de Candido Mourao existiu hoje o archive nao o possue. 

(') Havendo quasi uma notavel coiucidencia das datas e nao sendo 
bem facil a sua leitura, nos fez suppor, d primeira vista, que fosse a 
que concedia os privilegios. 
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Aos irmaos que nos lerem certamente desgostard esta 
descoberia^ que vae por um momento fazer suppor que e 
uma blague isso que se affirmava quanto a Alisericordia 
de Goa gozar dosmesrnos privilegios que a de Lisboa-, mas 
sera curto o seu desgosto, porque se nao se encontra a 
caita patente de G de agosto de 1542, existe a provisao 
regia de 01 de Janeiro de iGob que concede eguaes privir 
legios. 

Analysemos primeiramente as vantagens que liavia em 
a Misericordia gozar dos referidos privilegios, O piedoso 
(para nao chamarmos fanatico) rei D, Joao in deu, duran- 
te o seu reinado, tanta forca a clerezia, que, no decorrer 
dos annos, se julgava com direito de exercer no Oriente 
as funccoes que so a Misericordia comnetia. e. 


altruistas aos seus trmaos, que nao poupavara esforcos 
nera sacrificios de toda a ordetn e natureza para se elevar 
o nome do pio estabelecimento. 

Os presos, os captivos e os padecentes, as viuvas e as 
orphas, os enfermos e os lazaros, enfim, todos aquelles que 
mais ou raenos carecessem d’algum auxilio, seja material 
ou moral, recorriam a Misericordia, certo de receber apoioy 
caso justica abundasse a seu favor. 

Como, porem, para se exercerem as obras de miseri- 
cordia em tao larga escala se carecia de completa liberdade- 
d’accao, a fim de ser menos difficultosa a missao, faziam 
erapenho em gozar do maior numero de privilegios que 
se poderiam obter. Os reis de Portugal assim o julgavara, 
os vice-reis e governadores reconheciam essa necessidade, 
e os vedores, as justicas e mais pessoas convictas estavam 
de que por outra forma impossivel seria a Misericordia 
espalhar os beneficios por esse Oriente, onde mais de 25 
Misericordias filiaes funccionavam no intuito de minorar a 
desgraca ! 

Alem do livro mencion«do, que e excrusivamente dos 
privilegios da Misericordia de Lisboa, a de Goa possue 
ainda oito livros de alvards, provisoes regias, cartas oatentes 
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e varies outros documentos de alto valor para o estabeleci 
mento. 

Deve-se ao celebre escrivao Mauro da Rocha, que con 
lanto zelo e hombridade se oppoz, em 1607, a entrega dc 
dinheiro dos defunctos a Dom Frei Aleixo de Menezes, ; 
ordem, o methodo, e a solicitude com que foram conser 
vados esses preciosos documentos. Como entroito, n< 
primeiro d’elles, escrevia 0 escrivao ; Este livro se ordenm 
con forme ao enmpromisso pa. nelk se eucadernarem e tomareu 
todos hos oritjinaes das Bullas dos Simnios Fontificis e de to do 
os privilegios e gragas que concederani a esta Sta. Casa, e seu 
hospitaes, aos irniaos e irmds della e dos seus benifeitores. 

E mais abaixo : E assi todos as Provisoes DplReg Noss 
Senhor, e dos V. Reps e Governadores deste Estado dos privth 
gios q.a dita Casa sarn concedidos pa. melhor se administra 
as obras da Mia-como se deltas verd e do alfabetto. 

Mauro da Rocha. 


Boro service prestou o escrivao, pois, se assim nao 
fosse, talvez hoje nao possuisse a Misericordia todas^as 
provisoes cjue, so per si, mostram o valor das attribuicoes 
que tinha para exercer as grandes obras de beneficencia. 

Em 19 de setembro de i 6 o 5 , o vice-rei Dom Martini 
Affonso de Castro, confirmava todas as provisoes de seus 
antecessores, dando assim maior cunho de legalidade* Reza 
0 alvard : 

Dom Hartim Afonso de Castro do conselho de S. Mge. capitao geral 
das gallJs de Portugal e \'horej da India etc. fa^o saber aos q- esle 
alvard Tirem q. por assy comprir ao smm de Deos e de sua Magde. 
ey por bem e me praz que assi o cuinprao e guardem todas as pro- 
irisdes que a casa da Santa mia. desla cidade de Goa tern de Mge. 
6 dos sores Reis passados conteudas nas trinta e cinco addi^Ses do 
rol junto asima e oatras, e assy ey outrosy por bem de confirmar 
per este /todas as provisoes que ^dita easa tern dos Viso Reis e 
dores. nassadas conteudas nas ditas trinta e sinco addi^fs, e biias 
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(hem sem duvlda nem embargo algu 5 Nolificoo assy a lodas as jasti- 
^as e olliciaes e pessoas a qne 0 conhecirnento dcsfe com dirto. per- 

tencer, Hies mando que assy o cnmprao e gnardem e inframle. fa?ao 
comprir e gnanlar corao sc nelle conthem, esle valcra como carta 
passada eai noine dc sua Uagdc. collada de sen cello pendente sem 
embargo da ordenafao do L." 2.“ lillo. XXXIX c XXXX q. o contrio. 
dispoe Antonio ... o fez cm Goa a 19 de set “ de 160 .> annos. Diz 
■ . a entreiinba assi o cumprao. E nao fafa duvidas o borrado. Ant.® 

de Velhegas o fez escrerer. 


T)om tV^fariim Aff. de Castro 


As 35 provisoes sao dos reis de Portugal e dos vice- 
reis e governadores da India, e a relactio que segue 
acompanhou o alvard, como fazendo parte do diploma tao 
significativo como honroso para a irmandade que o obteve : 


Titollo dfi» provisoes e previllesjios cpie a casa 

da, Mia. desta cidade de C4oa <iAie o X^rovedor e 
.Trmaos della JR. X*. a "VS. coXiruxe i>er provi.stio 

1 Provisao pera se poder tresladar todas as provisoes da 

casa jicando 7 ia mesma forca e ingor. 

2 para os Irmaos da me^a nao sei'^vh^em nos officios 

do concelho, 

3 pera 0 pi-oi^edor dos defuntos nao entender co a 

faT^a. dos defiinctos que deixdo a dita casa 
herdeira. 

4 pix, que a dita casa possa arecadar dos defunctos 

que fallecerem no hospital dElRef sem testamento 
the des cjnqados do que Ihe for achado. 

5 para a dita casa poder despender os encargos que 

os defimctos deixare a dita casa nao nomeando 
pessoa a que pey^tenca. 

6 para se pagarem mil cru:{ados em cada him anno < 

dos soldos que tiver a dita casa em sen titt, e 
Ihe for devido. ^ , 

7 para se pagarem on^epardaus em cada sextafeira. 
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8 Provisao pQvci mz niCLiriculz descout av os soldos dci dtta 

casa ao sabbado de cada somana. 

9 pera a sentenca e perdao dos pre-^os mo pagarem 

na cliancelaria, 

10 sobre os escravos qtie sens sores* desemparam e a 

casa os mandar ciirar os nao enlregar a sens 
so7''s^efiquempreso$* 

11 pera qiie os pobres nao pecdo sent licenca do Pro- 

vedor* 

12 pera o Provedor e Irmaos da me:{a nao hiremdar- 

madas* 

13 para se pagar ao Provedor e Irmaos da ma^a sens 

soldos e mantimtos* 

14 pera a casa nas demandas^ tirarem as testemimhas 

CO 0 enqiteredor q* qui:{erem* 

15 para os meirinhos tirare as orfdas desemparadas 

q. a casa sostenta das casas onde estiverem reqtie- 
rendollies os visit adores. 

10 pera os soHcitadores qiie deixare de servir a casa 

nao poderem servir mais o dito cargo. 

17 pera os escrivdes dare a rol as penas que perten- 

cere a miseidcordia. 

IS pera o Provedor e Irmaos mandare fa\er as es~ 

cretiiras da casa por tabalido que quisere.^ e em 
" lijTO separado. 

[9 pera as molheres soltras. nao pousare na riia de 

nossa sora da Serra. 

20 pa. os pre^os por causa civel se eniregare a sens 

acredor-es nao tendo por onde pagar os da terra 
e os portugue^es sejani sostentados na cadea por 
sens acredores* 

21 pera os meirinhos fasere as dilligencias e execii- 

^ goes da casa. 

22 pera pagarem ags solicitadores da casa seu soldo 

e mantimenio q. vencerem aos quartets que sdo 
dons 'Buarteis^A: 


Hi 


■IP 


pera nSto pagar na changellaria os novecentos 






I’.; i.->Tv 

iU^llpIji 
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reis dos aggravos e sentencas qiie se derem contra 
a casa, 

24 Provisaope?"a q. os soldos dos defunctos de quo forem 

Jierdeiras as casas da santa niia, desie estado e asst 
os soldos q. os vivos Ihe derem desmola possa o 
esctnvdo da matricula geral justificar pello q, 
const ar de sens tillos e coforme ao recebimento 
qtie por elles achai\ 

25 pet^a as pessoas que devere dtvidas q, pertencere a 

arrecadacdo deltas a sancta casa q. as ditas pes-^ 
soas tiverem provisdo pera ndo pagar onde espera 
se 7tdo entenda nas dtvidas q. assj deverem a dita 
casa. 

26 pera os preios de q. for querellado das partes de- 

cere das querellas e deixareni o sen livramento a 
justica e tiomearem testas. atqentes fora da costa 
da India que sejao os taes pre^os soltossobre fianca. 

27 sohre a arrecadacao das fa’jgis. dos defimtos que 

tiverem herdeiros no T{eyno, 

28 pera os escravos dos defimtos que deixao a casa 

que se vende em leillao passado o mes nao possao 
ser requeridos por sens sores, porjustos i^espeitos. 

29 Treslado raso dhuma provisdo do Uisorrey pera 

os pre\os que fore condenados em degi'edo para 
estas partes da India serem soltos sem fianga. 

30 para 0 procurador da mia. falar nos auditories. 

31 pera os juices dos orfdos desta cidade e officiaes a 

q. pertencer fi^er. as partilhas., e a casa da mia. 
tiver parte nasf:{as. de que se ouver de fzer as 
fagao dentro em dous me\es sob penna de perdi- 
mento de sens cargos e sem de fire, se ndo tern 
drto ao ganho. 

32 sobre o dro. do rebate dos captivos. 

33 pera o cirurgido e sangrador do Hospital dos po- 

bres ndo serem constrangidos a se embarcare. 
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Sta. casa para se per oslegados perlencenteb a eua. 

35 pa. os preT^os da casa q. fore perdoados sens degrc- 

dos 7ido pagarem para o sapal e juslificacao. 

E de suppor qu€ a Misericordia jd naopossuisse os ori- 
ginaes de muitas d’essas provisoes, porque tendo por ellas 
passado muitos annos, umas se houvessetn desviado e 
outras ficado era taes condic 5 es que convinha substituil-as- 
Tornava-se indispensavel haver uma copia legal, tanto 
mais quc frequentes vezes tinham de a citar em casos in- 
solitos, para se defender da ma vontade d’alguma rival, nao 
poucas vezes das autoridades, ou d’uni vice-rei ou gover- 
nador. Mesmo entre os ultimos houve um e outro que 
pouco tendia a favor do pio estabelecimento, facto que 
tambera em modernas epocas se tern visto, com grande 
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casa 6 yrmasdade : as quaes audSo jaa Rotas e gastadas do tempo por 
nao podem jaa oem ler e outras se perderao e perdem o que lie em muyto 
prejuizo da dita casa. p. a v. s. aja por km qne as taes provlsdes car- 
tas e priYlleglos se lancem em hnm Lyvro como tombo pera asy notarem 
mais Claras e que nelle se tresladem e Registem as por ao diante passa- 
rem aa dita casa pera bem dellas e que quando cumprir apresentar algua 
em juizo o escrlvdo da santa mya. passe o treslado della tirando do dlto 
llvro concertado pello provedor e Irmaos da mesa e por elle se faca obra 
asy e da manr.“ que se ahi hade fazer por a propria provisdo por que 
desta manr.* se usa na casa da sta. mya. em Lixboa. R. M. 


Despachado o pedido pelo secretario da India Affonso 
Rodrigues de Guevarra em nome do governador, se pas- 
sou a seguinte provisao que mais ainda autorizava que o 
escrivao da Misericordia passasse copia, nos casos em 
que fosse necessario apresentar algum privilegio nas esta- 
tes officiaes, tendo-se de fazer fe n’essas copias. Essa 
medida tinha por fim salvar os diplomas que, a esse tempo 
(i6o5), jd eram considerados velhos. 

Como as classificaremos hoje, que, depois d’isso, mais 
3oo annos hao passado ? 


3Provis5.o para se poder tresladar todas 
as IProvisoefgi c^tie a casa tiver 


(lovernador da India, fa^o saber aos que este leii alvara vi- 
reni que avendo en respeito ao que diz o provedor e irmaos ^ 
santa misericordia na petisao ati‘as escrita sao que nella alepa 
ey por bem e me pras que as provisoes, cartas, pervilegios que a 
dita casa sao passadas e ao diante se pasarem a sen favor por 
eley meu snor. e o viso rei c governadores passados e pelos que 
ao diante forem se tresladem e registem num livro como tombo 
pera asi eslarem mais e faras por quoanto as mais delas sao 
anti(|Uiis ou se nao podem bem ler ecumpriiido apresentar alguas 
delas e juizo se tresladara do dilo L ” pelo escrivao da dita 
casa comeiilado pelo provedor e irmaos da dita nieza pelo qual se 


104 


i 
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‘Dom Jeronymo doA^avedo 


Por raais de uma vez temos dito, e ainda repetimos, 
que as funccoes que hoje a Misericordia exerce e ums 
pallida sombra das que em tempos que ja Id vao Ihe erarr 
commettidas. A grandeza das suas obras correspondia £ 
vastidao do nosso imperio, e os irmaos da meza nac 
tinham maos a medir para exercel-as tao bera como jura 
vam fazer. 

Na presente epoca, salvo o escrivao que superintendc 
pn t services da secretaria, os restantes irmaos mezario: 
nao teem funccoes especiaes. Limitam-se taosomente i 
comparecer uma vez por semana para despachar en 
cases occorrentes ; comtudo o compromisso marca-lhei 
deveres especiaes que hoje nao ha maneira de exercer. 

Ora no periodo que estamos a historiar, desde o pro 
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A outros dois competia visitar os bairros de N. Sra. da 
Luz ate S. Joao Baptista, e todas as aldeias circumvisi- 
nhas. Mais dois encarregavam-se do bairro de N. Sra. 
do Rozario ate S. Pedro, e as aldeias que ficavam mais 
proximas. O bairro de Sao Paulo, o de S. Lazaro e N. 

Sra. do Monte, Santa Luzia ate Daugim, Banastarim, 

Jua e Divar ficavam a cargo de outros dois. 

A escolha recahia sempre em um nobre e um official, 
excepto os que fossem incumbidos dos bairros de Sao 
Paulo e de Pangim, que eram dois irmaos officiaes, excep- 
cao feita talvez peio facto de serem estes dois bairros 
povoados de artifices e mareantes, que seriam mais facib 
mente comprehendidos pelos irmaos da sua classe. 

Acs visitadores competia ir de casa em casa e procurar 
os necessitados, fornecendo-lhes de vestir e dinheiro pre* 
ciso para a sua alimentacao. 

De todos, aquelle que mais chamava a attencao era o 
mezario pedidor^ que andava pelas ruas da opulenta 
cidade, e, ao som da campa, despertava o sentimento de 
caridade dos que quizessem concorrer com algum obolo 
para as obras de misericordia. 

Dos sumptuosos palacios e principescas vivendas, que 
faziam de Goa a primeira cidade do Oriente e tanto era 
admirada pelos forasteiros, — nao raro vinha farto obolo, 
que alma caridosa mandava para minorar o soffrimento 
seu semelhante e para quern a sorte nunca tivesse sorrido. 

N'estas circumstancias, os irmaos mezarios teriam de 
estar exclusivamente ao servico da Misericordia e desli- 
gados de quaesquer outros que, porventura, exercessem. 

Como d’ahi Ihes poderiam advir prejuizos, o vice-rei 
Dom Affonso de Noronha, em i55i, por um alvara, que 
abaixo se transcreve, mandou pagar-lhes os seus soldos 
por quarteis : ^ 

Dom Affonso de Noronha, Vise Rey da India etc., etc. a 
VOS. . . feitor desta cidade d? Guoa e aos q. polo tempo adiante 
forem q. paguem aos Irmaos da Casa da Samta Mya. desta 
dita cidade seus soldos e mantimentos assy como forem ven- 


WSTOitlA 
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rpd."^rS‘ SgiX rivo°dr.‘iut.? 

em Guoa aos dous dias de mareo de 155 . 


‘Dow ^^Coro^^/^a. 




m 



K.p=dio en, seguida as ordans necassarias ao vadOT da 

fazenda e ao natural que 

rr° odoTosCL da Misaricordia fossem sarvidoras 
do Estado, nos faz soppor que os soUos a manttmatlM 
nao sa rcladonavam eoco dateminados provantos qua elks 
tivassam porvanmra de racabar palo axarcco d algmn 

‘“6°masmo possival qua os irmSos servindo na maza 
Possasn pagos^ pelo 

puSL' nos lava I chagar a assa 

tudo, poder apresentar uma prova clara. Vao em segu 

da publicadas as ordens do vice-rei : 

Viso-rei da India eta. J vds Furtado. . . . ttesoureiro-mor desta cidade 
de Guoa e aos q. pelo tempo adiante forem q. entregue ao thes. des 
Sta. Caza acomtia q. mortar no soldo e mantimentos q. tern os Irmaos 

_^8sa Santa Ulya desta cydade aos qnarteis do anno 

2 de raarpo de 1552. 


D. oAf- de V^ronha. 


Hi !‘H 


E, a seguir: 

sSiSS--^ 

dias do moz de maroo de 1553. 

jx Aff. de Noronha. 











mmmu 




PRIVILEGIOS, REGALIAS E ISEN^OES 


Diz 0 Provedop e Irmaosda Sancta mia. desta cidade que por oraenanga 
servem na meza dos yrmaos conven a saber seis Nobres e seis macanecos. 
E 0 V. Rei D. Rfonso de Noronha desde o ano de cinquenta e hum Ihes 
mandava paguar seu soldo e mantimentos emmentes andassem ao seruigo da 
casa e mandava ao tesoureiro que entregasse ao feitor seus cartels assi 
como fossem vencendo e se Ihes levasse en conta e por os macanecos q. 
servem nao tern soldo nem se pagou somente ao provedor e aos seus irmaos 
nobres e porque os macanecos q. serven no desmerece e servem notrabalho 
como os nobres P. a V. S. mande que aos seis macanecos se page tambera 
■os do soldo e mantimento assi como os nobres sem embargo de ter emver- 
ba por sere officiaes plo. muito servigo que faze e se Ihe faga o tal des- 
conto desse tempo da provissao da V. Rey Daffonso Noronha que R. M. 

E obteve o seminte despacho : S. S. ha por hem q. hos srs. ima^ 

do menor oondiglo (j. os mats servem_na 

ftnmfl OS mais snrs. irmaos. Aos 10 de mar$o de 15oo- 


Assignatura inperceptivel, que suppomos ser do secre- 
tario da India Manoel Botelho Cabral, que entao servia 

eni logar de Joao de Faria. ^ ^ 

Logo em seguida o vice-rei baixou a seguinte provisao : 

Dom duarte de menezes do conselho do estado de sua mage, e Viso Rey 
da India tago saber aos que este meu alvara virem que avendo respeito 
ao que diz o provedor e irm§os d%santa misericordia de goa na petigao atras 
€scrita e o que nella alegua em qto. servire.na mesa dos irmaos seis nobres 
o r.c nrthppc vp.nRftpem e os macanecos nao sendo bus e 
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outros iguaes no trabalho e cumpre sere gratificados, ei por bem e me praz 
qua os ditos seis irmaos macanecos em quanto servirem na dita mesa ven- 
cerao seus quarteis da manra. que vencem os nobres e mando ao escnvao 
da matricola geral faga em seus tilios. iiencimento. Posto qoe sejao macane- 
cos e porisso tenhao verba nelles notificoo assi ao veedor da F.' de 
ElRey meu son. e ao dito escrivao da matricola geral mais officiaes e pes- 
soas a que pertencer e Ihes mando que assi o cumprao e guarde intramte. 
B fagSo cumprir e guardar da maneira que se neste comte sera duvida ne 
embargo. Andre .. . o fez em Guoa a . . . de 1586. 

D. Dte. de Meneies. 


Se os irmaos nobres podiam ser servidores do Estado, 
os officiaes certaraente o nao erao, d’ahi chegarmos a 
conclusao de que os soldos representavam proventos es- 
pecialmente concedidos aos irmaos quo servissem na meza, 
era retribuicao dos seus services, que, acabamos de dizer, 
eram importantes, contribuindo nao pouco esses homens, 
que tao bons se mostravara no carapo da batalha, corno 
no exercicio da caridade, para que osnegocios da adminis- 
tracao interna corressera sera raal de maior, alijando nao 
I pouco as responsabilidades que os vice-reis e governadores 
i teriam, d falta d’esses proselytos do bera, que symbo- 
I lisa vara a caridade. 

I Passados mais uns annos, tarabem ao solicitador da 

Misericordia e ao incurabido das arrecadacoes, ou cobiador, 
foram concedidos eguaes beneficios, como se deduz do 
seguinte alvara: 

Viso Eey da India. Mando q. a Diogao Barradas 
tliesonreiro desta cidade de goa q. ora sois e aos 
qne ao diante forem qne pagueis a franeisquo dias 
solicitador da casa da santa niia. da dita cidade e 
•» a Balltliezar Rnberto q- serve nas arrecadaqoes 
della seus soldos e mantimentos q. vencerem aos 
quarteis do anno assy oonfo forein vencendo ero 
quanto servirem os ditos cargos. Avendo respt- 
ao trabalbo qiie nelles tem, e por mo pedir o pro- 
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vedor e irmaos da dita misericordia e pelo tres- 
lado deste que seraa registaado na feitoria com 
sens ctos. e desoontos da mat.** que o escrivao 
della faraa c6 oertiddes do dito provedor de como 
serve. Mando aos coutadores que vos leve en 
conta o q. Ihe assi pagard.es, o qual pagameuto se 
Ibe faraa na renda en q. se mandar pagar o que 
se pagua a dita casa ... 1614. 


Dom Jeronjmo doA^apedo^ 


Ja mencionamos ligeiramente as [muitas attribuicoes e 
encargos que, pelo facto de servirem na meza, tinham os 
zVwdos da Misericordia. E’ certo que o provedor estava 
isento d’esses servicos, mas tinha de exercer outros de 
muito maior' responsabilidade, pois alem de ser solidaria- 
mente responsavel pelo modo como corriam os servicos da 
Sta. Casa, recahiara n’elle responsabilidades moraes peza- 
dissimas e que muito podiam influir nos negocios de que 
o estabelecimento se achava incumbido. 

O certo e que quern exercesse o logar de provedor nao 
tinha tempo que Ihe sobrasse para se dedicar a outro tra- 
balho, e quern tal fizesse certamente mal exerceria os dois. 

Nao e tambem desconhecido que uma das clausula? 
indispensaveis que tinha de concorrer no irmao que se 
indigitasse para provedor era o ser de nobre nascimento, 
rico e influente. 

Necessario era que assim fosse para se poder conse- 
guir das autoridades e estacoes competentes tudo o que o 
pio estabelecimento carecesse, para, sem entraves, exer- 
cer as obras de beneficencia. 

Attentas estas circumstancias, bastante ponderosas, 
foi expedido o seguinte alv^rd que isentava os provedores 
de servir nos quatro officios do conselho : vereador, juiz, 
procurador e almotace, privilegio que muito contribuia 
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para os provedores dedicarem todo o seu tempo ao 
servico da Misericordia ; 

Eu El-Rftj faro saler aos qua esle ineu alvara vireni, iiiia aviiio qn rcs- 
nl ao Irnliallio e occnpacao q. os provcodores da conlraria da iiiiscvkoidia 
k rainlia cidadc dc fioa* nas paries da india tem e leuo no scrtiro eiii 
proviinl." da dila cata, e pera qnc niuilo inelhor o possao sofrer e niso s(‘r- 
vir a nosso sor. seiii inipcdimenlo de oulras ociipardes que de diro serin." 
os podcni aparlar, e por fazer esniola a dila casa lenlio por km c me praz 
q. daq. eii diante o provedor quo ora lie da dila colraria da inia o os ij. ao 
diale forera aleni dos privilegios q. lem por assi serein ofticiaes dcla emqna- 
lo assi foreni provedores sejam privilegiados e esensos de servire nos qiia- 
Iro ollicios do coscllio, vereador, juiz, procurador e alniolacc, de q. por lieiii 

de minims ordenafoesuenhuapessoasepodcresfiisarpor privilegio que lenua, 

e isso poslo que pera cada liu dos dilos oficios . . eleitos c seja por elei- 
rao e sem embargo da dila ordenarao do livro prm.° l.° 4.° scr em lonliii- 
rio e niado ao men capiiao geral, e governador das dilas paries da india e. 
aos onvidores jnizes jusliras oficiaes e psas. a q. esse men alvara for niqs- 
Iradoq. nao'constrajao aem nmnde constranjer os provedores da dila 
cofraria da mia. da dila cidade de fioa a servirem aos dilos qiialro olicios 
ecarregos do consellio ne era cada hu dclles caiquanlo assi na dila casa da 
mia. s^nirfi dc proYcdores sc cnibarguo da dita obrigarao conio drt. iic 
e era lodo coprao e guardem e fa^ao eonipr. c guardar esle alvara como se 
nelle conlem por que assi ho ei por hem o (|ual qero q. vallia e Icnlia iorra 
SEss-fc^vigor como se fossa carta feila era men noine e passda. polla chancelaiia 
sem embargo da ordenarao q. diz quo as eousas enjo eleilo quve de diiiai 
mais de hu anno passe per cartas. Lopo Roiz lez em Almeirim a urn de 
mareo de M. D. Xffl. E esle se enlendera em quanto cu o ouver por hem e 
praz niandar o contrario. 


Ao historiarraos a Misericordia n’esta parte, sei 
a mais importante e nao menos interessante, na( 
lecemos normas que precisaneente fossem nec 
mas antes apresentamos os privilegios que pelo 
especial se nao ligam a um ou mais assumptos, 
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nados aos capitulos em que temos dividido o livro, para 
mais fadlmente se conheccr o caracteristico da pia ins- 
tituicao. 

Tendo-se ate aqui tratado do pessoal dirigente, — o prove- 
dor e os irmdos aiezarios — nao vem fora de proposito fallar 
dos servidores da Misericordia. N'aquelles tempos a ins- 
tituicao, n’esse sentido, fazia as despezas com muita par- 
cimonia. Tinha somente um servidor pago, o official, e 
quando uma meza julgou dever admittir mais um, a que 
se Ihe seguiu dispensou-o, por julgar inutil fazer despezas 
desnecessarias. 

Hoje, a Misericordia carece d’uraa legiao de empregados, 
e, comtudo, as suas funccoes e attribuicoes nao sao nem 
uma pallida sombra do que eram ao tempo que historiamos. 

Os escrivaes executavam todos os servicos de maior 
monta e attestam isto os livros de assentos^ accof^dos e 
outros que possue o estabelecimento. E, assim proce- 
dendo, nao faziam mais do que o que Ihes estava marcado 
no compromisso, que, clara e positivaniente, enumerava os 
deveres de cada um, aos quaes se dava inteiro cumprimento. 

O que se nao podia, porem, dispensar era um tabelliao, 
e, attento isto, se passou um alvard concedendo o privi- 
legio de haver um da sua escolha : 


VissoRey da India etc. fapo saber a quantos este men 
vara virem que avendo respeito ao que ho pfovedor e irmaos 
da cassa desta mya. desta cidade de goa dizem na petigao 
atras escripta ey por hem e me praas que posam tomar hu 
tabaliam publico desta cidade qual elles quiserem, para fazer 
todas as escripturas que pertencerem a ditta cassa em livro 
sobressy contanto que entrem as ditas escreturas que ho tal 
anno fizer aaconta de sua escryturagao. E por tanto ho noti- 
fico assy a todos os juizes e justigas e pesoas a que perten- 
cer e Ihes mando que assy ho cumprao e guardem sem duvi- 
da nem embargo alguum. E esta minha provisam se traslada- m 
raa no principio do dito L/*. Simao Fernandes ho fez em goa 
aos 3 dias de julho de 1M6. Ho secret.® ho fez. 
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de caridade, como bem se diz no seguinte requerimcnto 
feito pelo provedor e irmaos da meza an vice-rei Dorn 
Francisco Mascarenhas: 


Dizem o provedor e irmaos da Sta. mia desta 
cidade que alguas devem dividas a Sta. caza 
e por nao pagarem pdem alvaras de espera p. res- 
peito de serem darmada ou por outros pellos quaes 
se line coneedem o que lie em grande prejuizo da 
dita caza e dos pobres e p.^® desemparadas com 
queiD as ditas esmolas se repartem. P. a V. S. 
avendo a iso respeito mande pasar provlsao para 

q’ nhu alv.^ q se pasa pelo qual se dee 

espera a a algua p. qualquer respeito q. sejap.®' 
nao ser citado ou para nao pagar dentro em certo 
tempo se nao entenda nas partes q. deverem ou 
tiverem letigios com a Sta. casa e q. a dita provisao 
se pase en nome S. M. & R. M. 


A. peticao foi despachada favoravelmente, tendo o vice- 
rei Dom Francisco Mascarenhas, conde de Villa d'Horta, 
expedido uraa provisao em 1 583, que nao pudemos copiar 
por esrar quasi obliterada a lettra. V^-se, comtudo, que 
os seus successores a confirmaram. 

De Dom Duarte de Menezes, conde deTarouca, que Ihe 
succedeu, nao se encontra a confirmacao, mas do governa- 
dor que immediatamente se Ihe seguiu, Manoel de Souza 
Coutinho, le-se o despacho que diz : apprai-me em nome 
de Sua Magestade por aprovar por servico de Dens e do 
diio Senhor^ e conjirmar acima o que o Conde de Vila 
Dorta sendo pisorey despachou a requerimento do pro- 
redor e yrmdos da Casa da Santa Misericordia de Goa 
e mando que se ciimpra 
de i58g. — O Gdoi\ 

FJ de suppor que esta raedida ,nao concorresse para a 
Misericordia entrar na completa posse dos dinheiros que ^ 
Ihe pertenciam, pois se o ^Ivard acima transcripto impedia 
que os devedores obtivessem adiaraento no pagamento 
das suas dividas, outrotanto nao conseguia dos que 
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tinham o encargo de proceder a divisao das partilhas em 
que ella fosse interessada. 

Vetnos que esses defeitos nao sao so contemporancos 

idvinham de longe, e a Misericordia 

i5q4 0 vice-rei Mathias d’Albuquerque expedisse urn alvaia 
Sdo praso dentro do qual a divisao se devia fazer. 
Dentro de dois mezes podena ella entrar na posse do 
quaesquer qaantias a que se julgasse com 
medida que muito a iria beneficiar, a par do que se havia 
promulgado quanto aos devedores, e, nao ^ ' 

peito dos solicitadores. Os tres privilegios dispunham a 
Misericordia de forma a evitar os prejuizos que Ihe po c- 
riam advir pela falta de cobranca rapida dos seus dmheiros. 

vkn Bpv da India Taco saber aos juizes dos orfaos desta cldade de goa 
s a onaeslr oiclaes que ouzerem de fazer e mandar fazer pwii- 
‘ em ane a easa my.^ da dita cidade tenba prte. ey por bem 
VOS m ndo rSs eS geS e a cada hu em especial que fa^ais as 
dltas partilhas dentro em dels mezes, sob penna de perdimento 
Sore sob a dita penna nao podereis dar dr.“ ao quanto atee as ditas 

parkas serem teitas avendo resp.» ao que f ^rgm 

Lra nohres e satlsfaclo das almas que o deixao e por se nao 
is nartilhas' nao ha a dita casa o que Ihe he deixado nem comprida a 
vnotadB do defunto em tp.’ detido e outrosy mando sob a mesma penna 
S S,«. 4l“ ddada e . laUa ha Jalta nlo Ia«l. estteta a 

algua de dr “ dos orfaos, nem menos os eserivaes de vossos carguos athe 
""• ^ d itta casa ser satisfeita de que Ihe delxare e pertence. Portanto YOlo 
LtUouo aw e a Sn justipas e oiciaes a q. pertencer e vos 
mando e a efles q. assy o cumprais e fapais inteiramente cumprir 5 
7 mm dSlmiuga. alga. 8 m»id. a “™ * ■ 

este for apresentado q. yoIo notlflquo e aos ditos tabaliaes e es™aes, 
jg a fajaa auto em que yos e elles assinareis e se registararaa 
■ hn dos « uizTs p.*^ que se saiba como assy o mando e se ao d 
exeeutar as dii pennas nho o cumprindo assy de que se faraa asento 
MS costas deste que Yaleraa como carta /o® 1 k 

aselada de sen selo pendente sem embargo 
- XX que 0 cotttrario dlspde. Andre de Crastro ofez en goa a xzx de 

outubro de 1594. ^ 
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Jd dissemos atraz, e aqui o repetimos, que n’este capitulo 
teem logar somente os privilegios que se nao relacionem 
com determinados servicos da Misericordia, os quaes sao 
historiados separadamente com o fim dc aclarar o assum- 
pto que n'elles se teem procurado ventilar. 

Podemos, emfim, affirmar com seguranca, que ate d 
epoca que estamos a descrever, poucos foram, compa- 
rativamente, os privilegios que a Misericordia haviam sido 
concedidos. De i63o em diante e que mais foram cres- 
cendo as attribuicoes do estabelecimento, pelo facto dos 
vice-reis e os governadores, tendo toda a sua attencao 
convergida em assumptos de maior monta, longe estarem 
de poder dedicar-se aos que nao estivessem mais de perto 
relacionados; d’ahi o empenho de eximirem-se de quaes- 
quer encargos que a Misericordia bem podia exercer. 

Nem tao poucoo pio estabelecimento se desobrigava de 
acceitar esses encargos, comtanto que sem embaracos 
pudesse exercel os. Os privilegios e isenc6es entao cho- 
viam, sem numeronem conta, a ponto de crescerem enor- 
memente as attribuic6es do provedor e dos irmaos, a par 
e passo que augmentava 0 raio das obras de beneficen- 
cia, attingindo todos os que pelo resultado da perda pro- 
gressiva da supremacia das armas portuguezas no Oriente 
ficassem .prejudicados, quer material, quer moralmente. 

Nota-se, porem, que ao approximar-se da epoca adiante^-^ 
referida, o numero de privilegios foram crescendo, nao 
obstante ter-se apresentado na arena um poderoso adver- 
sario, que exercendo larga influencia na Corte nao poude 
comtudo impedir que a Misericordia continuasse a gozar 
dos seus privilegios, mesmo em questoes que se prendiara 
ou se relacionavam com actos religiosos. 

Os padres da Companhia de Jesus, que deixaram o s^eu 
nome vinculado a tao meritorios actos de evangelizacao, ^ 
e muitas vezes de sublime abnegacao, em jjue o santo 
varao Francisco Xavier f« o protogonista, nao consegui- 
ram attingir a poderosa e benefica inHuencia da Miseri- 

cordia. 
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Os padres tinham instituido diversas i 
com attribuicoes limitadissimas, t 
fazer uso de vestes especiaes, 


todas 
poderem 
seguinte alvara : 

Eu ElRey fapo saber aos que esle Alvara virem que per justos respeitos 
do senlco de Deos e meu q. a isto me move ey por bp e me_ pras pe os 
Irmaos e confrades das Irmandades e cofrarlas que ate bora sao instituidas 
e as q. ao diante se instituirem ua cidade de Goa partes da India nao 
possEo em neubu case acopanhar os enterramt."* que se fizerem com ves- 
tes de nenhua qualidade que sejio nem ter tumbas e q, someute possdo ter 
tumbas e acompanha os ditos enterrapntos e eo suas vestes os_ irmaos e 
eonlrades de sauta casa da misericordia da dlta cidade de Goa co declara- 
cdo q. os Irmaos e confrades das ditas confrarias nas Igrejas e capellas 
acompanhar co as taes vestes as procissoes solemnes somte e as ditas 
vestes sendo brancas e da feipao e feitio das dos cavaleiros da ordem de 
Christo ndo poderdo usar dellas sem trazerem por cima um capello azul ou 
de qualquer outra cor ne outro sy poderdo usar de vestes prettas na for- 
ma q. as trazem os Irmaos da dita casa da mia. Notificoo assy ao meu 
Yiso key que bora be e ao diante for das ditas partes da India ou Gover- 
nador dellas, e Ibe mando, e a todas minbas justipas, oiciaes e pessoas 
a q. pertencer q. assy o cumprdo e guardem e fapdo em todo cumprir e 
guakar sem duvida nem embarguo algu eomo neste se contem, o qual 

valerd eomo carta comepada em meu nome e sellada de meu sello pen- 

dente sem embarguo da ordenapdo do 2.“ Livro till. 40 que dispoe o 
eontrario e se passou por tres vias, bu so bavera effeito. Manoel do 

Reguo 0 fez em Lisboa a nove de marpo de mil seiscentos e doze e se 

cumprird este sem embarguo da provizao que em dez de marpo de mil seis 
e dez mandel passar ao Prior do convento de Santo Tbomaz da 
cidade de Goa e Irraandade de nossa sra. dos Remedies situada nelle sobre 
esta matterla. Eu o secret." Ant." Viles de Cimas o flz escrever. 9 de 
marpo de 1612. 

gg 0 Hispo do Plo. 

Cumpra-se este alvara de S. Magde. 28 de dezbro 1612. 

Riiy Lourenco de Tavora. 

r- O Conde Almirante. 


AlvarA sobre os IrmSos e conffades das Irmandades e c6- 
frarias instituidas e q. se instituirem na cidade de Goa nao 
acopanhe os enterramentos co vestes ne terem tumbas e as 
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tere e podere acompanhar os taes enterramentos com as 
vestes someate os Irmaos da Mya., e q as vestes possao 
ter as outras confrarias nas Igrejas e capellas onde estao 
para o servigo dellas as procissoes solenes somte. 

E mais o seguinte: 

Begdo. na oasa da India no Lo. do Begto. f. 280 em vinte e seis da 
marQo de 612. 

Antonio da Motta Damiao do^dguiar 

Beg.® no Liv. 

Jorge Ribeiro, 

Pag. duzentos, esoripto em Lx. a 23 de mar^o 1612 anos. 

SMtguel S^aldonado. 

Begistada no n.® Liv. dos Bgtos. das contos da yndia. 

Antonio Viles de Cimas. 


acompanhal-as com as suas negras capas, direito que 
tinhao adquerido de longa data, desde os primeiros dias 
que em Goa se viu iremular a bandeira das Quinas. 

Pensavam, portanto, que justica Ihes assistia, sendo pro- 
hibido que qualquer outra confraria pudesse publicamente 
apresentar-se com os seus distinctivos. N’este sentido escre- 
veram a el-rei em 22 de Janeiro de i6i3, e tempos depois 
obtiveram resposta favoravel : 

Provedor e Irmaos da casa da sancta mia. da cidade de 
Goa. Eu El'Rey vos envJo muito saudar. Tendo consideraj 
gao ao que me escrevestes em vossa carta de 22 de Jan.^ 
de 613 sobre 0 dano que essa Irmandade recebe das 
confrarias da gente da ten% uzarem de vestes em procisoes 
publicas e pella satisfagao q- tenho das obras q. exercita, 
e muito que desejo seu augmento Oiiive por bem de mandar 
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passar ordens que em nenhua maneira possao sair peHas 
ruas e procisoes nenhuas cS vestes e (j- possao tra* 

zer nas procisoes de suas confrarias feitas dentro das Igre- 
jas sem sairem dellas e no beneficiar de suas missas como 
vereis pela mesma provisao e ordeney q. em Roma se pro- 
curasse q. se nao expedisse breve en contrio.^e sendo case 
que 86 passe, e trate da execu^ao della acudireis ao Vjso 
Rey a q. escrevo q. ey per meu servigo. Escrita em Lisboa 
a tres de fev." de 614. — 

O Conde oAlmirante. 


No sentido da carta que acabamos de 
aiesmo um mez antes d’ella set escripta, ( 
Jeronymo d Azevedo recebeu uma provisao 
bia expressamente aos confrades que n 
Misericordia acompanharem as procissSes 
pectivas egrejas. 

Satisfazia plenaraente 
afim de evitar interpretac6es 
confrades que nao cumprissem 
de pagar 5o cru'{ados de multa, que 


ao pedido da Misericordia, e, 
impunha severas penas aos 
a determinacao. Teriam 
; reverteria a favor da 
Misericordia, alem de ser condemnado a dots annos de 
degredo em Ceylao^ o confrade que desobedecesse as 
ordens regias, cujo conteudo Ihes foi transnaittido em 
forma legal, exigindo-se declaracao de estarem scientes, 
T'fim de os obrigar ao rigoroso cumprimento do estabe- 
lecido. 

Ell ElRey fapo saier aos qne este men Alyara yirem que por 
justos resptos. de serfiqo de Deos e meu q. a Isso me moverao, 
ordenei que os imdos e confrades das imiandades e confrarias 
mstituidas, e que se institnirem na cidade de 66a, nao possao 
acompanhar enterramentos c6 yestes, declarando porem que as 
poderiao teer e yestir para o seryiqo das mesmas confrarias, igre- 
jas e capellas onde estiyerem instituidas e acompanhar com ellas 
as procissoes solenes somente e assy a forma em q. as ayido de 
trazer o6 o mats q. se contem na proyislo q. disso mandey passar 
em noye de marqo do anno de mil seis centos e doze. E hora 
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O Conde oAlmirante. 


Ha n’elle dois despachos : um, cm 1614, do viso-rei 
Dom Jeronimo d’Azevedo •, — e outro, em'i6i8, do conde 
de Redondo, tambem viso-rei. 

Depois da declaracSo dos registos le-se o seguinte : 
.«Publicado foy o alvara atraz de S. Magde. na Chr.* 
por mim Mel. da Silva, escrivao, de la diante dos olficiaes 
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c outra mta. gente que vinham pa. ver seus despachos 
em nove de novemhro de seiscentos e quatorze». 


~\Ianoel da Silva 


Dizia el-rei na sua carta aos irmdos da Misericordia, 
de 3 de fevereiro de 1614, que havia providenciado que 
as confrarias nao conseguissem de Roma alguma bulla 
era .sentido contrario, e caso a obtivessem recorressem 
ao vice-rei para que nao desse execucao ao que n’ella 
pudesse vir de contrario. 

Kram pernuncios da lucta do poder temporal contra o 
espiritual. 

O que as confrarias, apoiadas pelos padres da Compa- 
nhia, nao conseguiram d’el-rei, obtiveram do papa, que 
nao tinha contrahido com a Misericordia obrigacoes, como 
os monarchas portuguezes, reconhecidos e gratos pela 
forma como a velha irmandade os auxiliava no exercicio 
das obras de caridade pelo Oriente. 

Publicamos a seguir uma bulla do papa Clemente, que 
dava aos irmaos da confraria de N. Sra. do Rosario facul- 
dades que so d Misericordia eram concedidas ; 


Camillus Burghesius Protonotarius & Apostolicus Santissi- 
Domini N. Papa Curiae, nec non Gurisi Caruin Camerse 
Apticse generalis Auditor Bomanajq. Curiae Jude.x Ordinarius 
setentiaruni quoque etc- Censuraruin tam in-eadem Romana 
Curiag extra earn latarum, etc. litterarum, Apticarum qua- 
rumcung Universales et merus executor ab eod smo. D. N. 
Papa Specialiter deputatus Universales et singulis D. D. Ab- 
batibus, Prioribus, Praepositis, Decants Archediaconis Scho- 
lasticis Cantoribus Thesourariis Sacristis tam Cathedralium 
quam Gollegiatarum Eclearum Canonicis Parochialiumg Rec- 
toribus eorumdem plebanis Viceplebalis, Capellanis, Curatis 
-et non Curatis Cseterisg Prsesbiteris Natariis tabellionibus 
pnblicis quibuscung vliit constitutis illig vel illis ad quem vet 
ad quos pra;sentes nostra literae peruenerint salutem in Do- 
moe et uris iiumorii imonetus Apostolicis flrmiter obedice 
mandatis. Noveritis super fuisse coram nobis pro parte D. D. 
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Confratruni Gonfratornitatis Sui Rosarii Insula Goanna at 
aliis Asise partibus intitularum presentes litteras Apostolicas 
Smi D. N. Llernentis Papas Romance informa Brevii ut moris 
esta expeditas quas nos ea qua desiiit reverentia recipimus 
liumor sub tonoreos Clemens P. P. Vlll. Ad perpetuam rei 
inernoriam Pastoralis nostri officii ratio poslulal ut pias 
Christe fidelium confraternitatis prassentim in reraotinibus 
Orbis terrarum partibus instetutas, ut inpiis operibus Exer- 
ceudis magis confaveantur specialibus favoribus, et gratiis 
libenter pro sequamur supplieationibus igitur dilectormu tlli- 
orum confratrum confraternitatum Smi Rosarii in Insula 
Goana, et aliis Asias partibus, Indiarurn Orientalium institu- 
tarum_ nomine per dilectum filium Bartholomeum Lopez frem 

ordinis pras dicatorum qui ex eis ad Apticam sedem 

uuper accessit nobis liumiliter porrectis in clinatis carundem 
confraternitatum institutarum, et instituendarura utriusg se- 
xus Gonfratribus nunc et pro tempore, existentibus in perpe- 
tuum rei prum singulorum, qui pro tempore in Christi clia- 
ritate ac fidelium communione ab humariis decesserit corpora 
Ecclesiasticse ssepultura cum insigniis ceses dem confraterni- 
tatis cruce nimirum veste vexillo tradi ad sepelliri, et inbu- 
raari menon ad hunceffectum proprium feretrum campanellam 
et cursorem ad populum admortoria convocandum confrater- 
nitates pr^dilectse habere vaieant authoritate Aplica tenore 
proefentium licentium et faeultate concediraus, et indulgemus 
Mandantes propterea in virtute et obedientise quibuscung lo- 
corum ordinariis, et aliis tarn Ecelesiasticis quam secularibus 
estrinsg sexus personis ne confraternitates et confratres 
ptos” sub proemissis quoquomodo, vel quovis prcetexta mo- 
lestare, inquietare, vel perturbare andeant vel proefamaot,«et 
nihil venerabili fratri Archiepiscopo Goani et easdem prcen- 
tes mandamus, ut prsesentes litteras ubiquando, et quoties 
opus fuerit, et pro parte dez confratrum fuerit requisilus so- 
lemniter publicans eisg in proemissis efficacis defensionis 
prcefideo assisteus paciat auctoritate ma illos permissorum 
eorumdem effectu pacifice frui, et gaudere, nom penittens eos 
de super aquo quam quomodo indebite molestari contradic- 
tores et censuras Ecclesiasticas aliqq opna luris vel facti re- 
media appellatione post posita compescendo invocato etiam 
adhoc se opus fuerit auxilio brachii secularis. Non obstan’< 
fel rect Bonifacii Papm VIII proedecossoris nostri dua, et in 
concilio generali edita de duabns dietis dummodo ultra 
tres dietas aliquis auctoritate pfitium ad idicium n’ trahatur 
aliisq’ Abticis constitutionibus et ordenatis onibs atg statutio 


m 
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et cotisueta.liiiibus, ef juramento _ confirmatione 
aiiavis iinnilate alia voboratis caitensg contraiiis-qoil-mro ji 
insni. atl a^endam coruudem confratram, religioiie e aim a- 
nm! saliitom cadestibus activ* Thesamiis nia c laritate in e - 
ti miinibiis et singulis carundem (•onfi-atermtatuni 
bus et prefectis ifaior doiniuuncu[)ats a nsq ottici.d b s q i 
,it aeeepimus lideles captives, edira infidelium . 

mire Piiellas orplianas matnmonio collocare, et alia pida m 
opera facere soleiit, in quibus inagis confomien '^esideiamtm 
verai poenia ete cuafersio ac Smo t-;.eehanstiJE saciamt. 
fectis, in dominiea pa Octobis, qua testuin bmi 
bratnr Ecctiara seu capellain eorum confraternitatis 'tevott 
Tisiiaverint. et ibi pro christianorum Pnncipnm concordia 
bceresuin extirpaoe ad Sanct® Matris Edesios exaltione. pias 
ad Oeurn preces effaderint pleuasiam 
suorum indnlgenciarn et remissionem misencurditer in Du 
.‘oneediinns p^ntibiis quo ad indulgenciam ad " 

aniios ab earuni publicatione eornputandos, quo ad leliqui.i 
no inppettum valitnris. Date Rom^ apud b. Petrum sub 
annulo piseatoris dia ultima februarii M. D. X. C. Y. I lout 
Nostri Vnno Ouinto ell vestieiis Barbianns Quas qmdein prm 
inserlas Utteras Aplicas et omnia in eis contenta vobis oimu- 
bus, et singulis supradis intimamus, insinuamus et uotibea- 
mus, ac ad vestram notitiam deducimus, et deduci volumus 
et prmsentes ne de illis ignoriam aliquam pr®te da is Xms 
a profaciliori dictaraai litterarum Aplicarum habeucla exteu- 
tione pro eorundem D. D. eonfratrum par e de oppor. in 
pree missis turis remeiiio requisiti discretione uostrm, et 
vestmm cui libet insolidiim lenora proesentuim committiiius, 
efrin virtute Stae obedte destricte pcipiendo mandamus qua- 
temis flatim nicis et receptis p”ntibus, et post quam preesen- 
tiam vigore fuerit requisiti seu alter veslrum tuent requisi- 
tes nomeatis et requiratis p 2 ° 3 " et peremptone pro ut nos 
motiemus et requiriraus p pr'”ntes amnes, et singulos in exe- 
outione pntium nominari et cognominan quatenus infra sex. 
dierum spatium quorum sex dierum duos pro primo duos 
iiro 2 ® et reliquos duos pro 3’ et ultimo, et peremptono lei- 
mino seu canouica. monitione assignatis pro ut nos assigna- 
rans eis de p”pates sub raille ducatorum auri de camera locis 
•^niio arbitrio nostro applican ac mandati executivi et in irins 
subsidium excomunicatiis. et respective snspentionis a divi- 
nis et interdicti Ecclesiastici, aMig Ecclesiaticii sentencm 
ccDSuris, et poeois dsbeant dictas pree iiisertus litteras Ap i- 
cas ot omnia ia eis contenta tuxta illaram formam et tenoreffi 
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in omnibus et per omnia observasse et observari fiiisse, et 
quod ille suum totalem habeat et fortiantur cITectum dictig 


D D Gonfratres in indulgentiis, et facultatibus 


vigore das 


litterarum concessis ute frui et grandere possint, et valeant 
Omni cessant molcstia et impedimento pmissise, et sic aqui- 
bus vis molestationibus, perturbationibus, inquietationibus 
et impedimentis p eos, et eorum quern libet dis D D. instan- 
tibus de et sup in dis litteris contentis et seu alias quo modo 
iibet illatis fuctis, et prostetis at inferri fieri et projstari 
eomiuatis et infedis cessasse destitisse et abstitisse et tarn 
dictis litteris Apostolicis q putibus nostris raonetoria libus 
litteris in omnibus et per omnia pavissedeq’ paritione humor 
nos quanlo citins certiorasse prsefactus, sie monitus se in 
praimissis se forere quesitos senserint peremptorie citetis, 
et citare curetis put nos citamus eosd pntes quatenus sen 
agere p"'ntum executionem si dies ipsa luridica fuerit alio- 
quin p. die inridica extune per futnra compareant Rorase in 
indicio legitime eoram nobis causam eorum gravimini alle- 
gaturi aleag facturi quod justitia videbit, et Ordo dictaverit 
nationem absolutionemut omnium, et singulorum praemisorum 
nobis, superiori nostro tantum modo reservamus in quoru 
fldem has fieri, et p notariu urum subscribi siqilliq R Ca- 
meraj Apticre quo in talibus vtimur sulfimus et fecimus oppn® 
rauniri, Datas Romss in m6 folito inditiali Palatio a Nate Dn'i 
Millesimo Quingentissimo nonagessimo sexto indictione nona. 
Die vero quinto Mensis Aprilis Pontificatus autem sanctissimi 
N. D. dementis Papas Octavi Anno cius Quinto. 


Camillus Burguesius Protonotarius Apostolicus SanctissiflID 
Senhor. N. Papa, e tambem Curia das causas da caraara Apos- 
tolica, geral ouvidor e da Curia Romana juis ordiuario da 
Curia Romana das sentencas e tambem das censuras assi na 
mesma Curia Romana coino fora della dos treslados e de 
quaesquer apticas universaes e mero executor do mesrao 

Smo Papa N. Sor. Specialmte deputado Aos Universaes 

dos ditos Abbades, Priores, Prepositos decanos, Arche- 

diaconos, Scholasticos, Catores, Thesoreiros Saehristaes, e 
aos conegos das Igrejas cathedraes, como das collegiadas e 
dos Rectores dos mesmos parochiaes, e aos plebanos, vice- ' 
plebanos, Capellaes, Curas e nao curas, e aos de mais sacer- 

dotes, Notaries, tabelliaes (yublicos. . . onde quer 

que constituidos, a elte, ou a elles, a quern, ou aos quaes 
as nossas presentes lettras chegare saude no Snor:^^^aos 
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do braQO secular, fel. rec. do Bonifacio 

Papa Octavo do nosso predecessor de hua e no concilio 
creral madados de dous dictos, em quanto 'alem de tres didos 
alque por authoridade das prezentes indicio nao tragua, as 
outras constituicues apostolicas, e ordenacao, e tambem aos 
statutes e custumes e corn juranrelo e cbflrraagao aptica, e 
por qualquer outra flrmeza, corroborados e aos denials. . - . 

quaesquer a siraa p.* acrescetar a Religiao dos ronfra- 

des, e a saude das almas co os tliezouros celestiais da Igreja 
cu pia charidade de todos, inclinados e aos confrades de 

cada hua das mesmas confrarias -e a 

outros offlciaes os quaes recebemos, remir aos lieis captivos 
do cruel captiveiro dos intieis. cazar as raoeas orphas e 
outras obras pias, q’ costumao fazer, nas quaes dezejarnos 

mais favores P-“ penitencia, e confissao, e co o 

Smo Sacramento refeitos, na primeira Dominga de Octubro, 
na qual se celebra a festa do Smo Ilozario visitare devo- 
tarate a Igreja ou capella da confraria dos imaos e ahi polla 
Concordia de irniaos, e dos principes, extirpac-ao dM here- 
sias, e polla exaltagao da Santa Madre Igreja ate a Ds. pias 
oracoes concedemos misericordiosamte no Snor. indulga. 
plenaria, e de todos os seus peccados plenissima remissao 

(Jos quanto a irululga- a quinze anoos da pubiica- 

eao dellas as computar, comqto. as demais couzas valere 
para sempre- Dada t-m Roma para com S. Pedro sob annel 
de pescador 0 derradr.» dia de _Fever.» MDXCVI do nosso 
pontificado Anno quinto M. Vesticus Barbiano. As quaes na 
verdade pre incertas letras apostolicas, e tudo nellas con- 
tendo a todos, e a cada hu intimamos, insinuamos e noWi- 
camos, e a nossa e a qualquer noticia. . . . . - - - • e querembs 
q’ se deduza por prezente pera q’ nao p ponhais algua igno- 

rancia e -nos e mandamos em virtude da sta. obe- 

diecia distinctamte. mandando at6 q'jogo vistas, caceiras 
co as prezetes, que se tenha a execuolo das letras aph'^^s 
polla parte do opportuno remedio nas premissas do drt._^ 
reouisito a vossa diferioao, e a que qualquer insolido co 
teor dos prezetes, dos mesmos ditos confrades, e depois que 
for com a forca do requisite dos prezetes ou hu devos outros 
por acquisito, amoesteis e requerais p. 2." 3.*> e peremplo- 
riamte nos amoestaraos e requeremos por todas^as prezetes 
e a cada hu em execucao das prezetes se nomeao, e sobre- 

nomeSo emqto debaixo---*- dous, pello 2- 

e os demais dous dias, pello 3.» e ultimo e peremptorio 
lerniino ou co canonica amoestaQ5o as^iBaoos,. assi como nos 
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assiaamos nas mesmas prezetes sob mil cruzacios ae oiro ue 
camera iios logares pios por nosso arbitrio se applicao e do 
SSi Mccallvo, e em subsidio do dir da excomi.nl, ao. 
e da snsperisao respecUva i divinis e do 
tico, (j d’outras sentengas, ceiisuras e peuas, devt oUard. r 
as ditas prezetes lettras apostolicas, e tudo nellas contem o 
conformera forma, e teor dellas em todas, e por todas quo 
guardeeque se bade guardar q foi, e q elles temliuo, e 
Lrtee total effeito do ditto, os dittos confrades co as m- 

. CO vigor das ditas lettras, e possao 

usar e'gozar, e valhao ter prometido cessado tod a a moles- 
tia e impedimto e de tal sorte de quaesquer raolestias; per- 
turbacoes, enquietaoao, 6 ditos impedimtos. por elles, e a 

qualquer delles nf ditas lettras contendab, 

e ou outros como quer q’ enxeridas, confiadas, e dadas, q 
se hande ter ddos e serem feitas, e que se hande dar aos 
amoestados, e aos que hande enxenr ter cessado, deserto, e 

crstituidos e. . . lettras apostolicas como as prezeies 

nossas, em todas as letras monitorias, e por todas e da 
eeualdade de^ta sorte, nos quanto raais cedo aos ditto tizesse 
sabedor assi amoestado, se nas premissas q elles julgarao 

hade ser peremptoriamte. citeis e tenhais cuidado 

de citar como nos citamos aos mesmos — t , 

socego dos prezetes, se o mesmo dia for juridico de outra 

raanr.* tirado o dia juridico entam iguale ao q Kom.a 

no juizo legitimo perante nos a causa do agravo delles, q 

hande alegar contra nos q’ 'vi*' justi^a, e aorde 

dictar as nacoes, mas a absolvicSo de todos, e de cada hu 

dos premisses annos, ou ao nosso .... • • • guardamos 

na^fd das quaes estas hande ser feitas, e polio nosso notario 
escripto a sigoli, e da Camera Aptica no qnal nos taes uza- 
mos madamos e fizemos acomodadamte ser stabelecido. IJado 
em Roma no nosso acustamado Palacio indicial do nascimto 
do Snor, mil quinhetos, e noveta e seis .... ... • ■ • • nona 

aos sinco dias do mes d’ Abril do Santissimo Pontificado de 
n; Snor Clemete Pana Octavo. — Jodo Antonio Antica. 
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No 2.“ volume d’esta obra terenaos, iiaturalniente, de 
nos referir com mais minudencias ao assumpto que aca- 
bamos de descrever. Isto nao da mais do que uma pallida 
ideia da grande lucta que se travou entre a Misericordia 
e as diversas ordens religiosas estabelecidas na Asia, com 
sede em Goa, a Roma Oriental, onde se tinham edificado 
sumptuosos teraplos, que causam, raesmo hoje, os poucos 
que restam, a admiracao dos iorasteiros. 

Era realmente motivo para admirar, como em tao pouco 
tempo tanto puderam fazer os padres da companhia, que 
nao viam obstaculos quando tivessem em mente levar 
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conhecedores da saa missao superior e bemfazeja, nao 
poupavani occasiao de mostrar a sua preferencia pelo 
pio estabelecimento que, sem fanatismos nem exaggeros 
rcligiosos, ia cumprindo o seu mister de caridade, — a 
religiao mais pura e grandiosa do universe. O seguinte 
dil-nos uma prova frisante do que acabamos de dizer ; 

Ylso Rey da India: fa^o saber a qnantos este men alrard yirem 
qne en hey per bem e mando ao escrivao da minha faz.* gerall e 
aos mais offleiaes dela pe aos sabados de manhd despache em 
todos os papeis e dos comtos da Mya desta cidade e asy dontras 
fortalezas g. os solicitadores on proenradores da dita casa e casas 
Ihe forem apresentados en osditos sabados pelamanha e harendose 
ontros negocios avindos das ditas casas e nEo airendo pagnas 
geraes por onde nisso sejam oenpados portanto o notified asy ao 
Yeedor da faz.* e ao dito escriyao da matricola e aos mais offl- 
eiaes a que pertencer e Ihes mando q. asy cumprio e gnardem 
intramte. sem dnyida nem embargno algnm— Diogno Cardozo o 
fez em Goa aos by (7) de dezembro de 1612.— 0 Yiso Hey. ('Dom 
Jeronymo de ^levedo). 


Ainda outro mostrou a sua boa vontade pela Miseri- 
cordia favorecendo os irmaos com o privilegio de pode- 
rem andar de palanquins, o que era expressamente prohi- 
bido pelos motives adiante expbstos. 

Reza assim o alvara sobre o uso de palanquins : 

Hei por bem de dar licensa aos Irmdos da sanla casa da mia. qne 
ora servem na meza e aos mais olSciaes della para que po$s9o andar 
em Paianqaim qnando forem a ditta Santa casa, ou a visitarem os 
bairros, visto serem telhos, e o tempo de inveroo. Goa a 29 de 
jolho de 1615. 

Visa ^ey. 


Parece, d primeira vista, de poiica importancia o pri- 
vilegio concedido, pois n’este seculd dd liizes e de ideias 
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irrisorio prohibir-se o uso dos meios dc 
a cada um mais appetecesse. 
irapos os soberanos tinham poderes para 
•ida dos seus subditos, quanto ma;s o de 
indar dc palanquins, que, pelos modos, 
lo demasiado liixo, at;carretando granues 
aina de muitas casas lidalgas. 
ilanquins representava, neni ntci.s nem 
sustentar numerosa creadagem, pagcus, 
.eiros, de que o poderoso fidalgo sc faz.a 
.lando empregava estc meio dc transportc. 
ante acompanhaniento, no que tins queriam 
utros, revelava fausto e exaggero de osten- 
Lrp! nrnhihiii exprcssamcnte pda scguinte 


A quantos esta miniia caiia ul 
faco saber, que em huma carta que 
Aires de Saldanha, do naeu conselho, 
escrita em Valladolide em 
estd um capitulo, cujo treslado he o 
informado, que tendo por costume 
e soldados, em muitas 
ou a cavallo, segundo a pos- 
ao andar todos em 
mas era todas as 
sen do tanto em 
iisto prover, hey 
quti nenhuma 
que seja, ande 
a todas as mans 
e aos velhos de 
Viso Rev concede!' licenca 
aa, ou sendo aleijado noto- 
sjjca, que nao derem exe- 
jerderao seus officios sem 
s accusar, e os mais que 


ra Phelippe &c 
rpetua virem 
;i escrever a - 
Ley que foi da India, 

0 de 602, 
te; Eu sou 
os fidalgos, cavalleiros, 

5 partes andarem a pe 
ade de cada hum, ora costumav 
ptins, nao so na cidade de Qoa, 1 
fortalezas fronteiras desse estado, 
Hp. ■npiis e Meu ; e querendo r 
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forem coniprehendidos encorrerao nas penas, que vos 
dito Viso Rey Ihes apontardes, alem de Iho estranhar, 
segundo a calidade da pessoa, em me ter por muito 
desservico delle, se o coiitrario fizer; e os capitaes, e 
ouvidores das ditas fortalezas, e cidades que consentirem, 
se Ihes dara em culpa em suas residencias. E porque 
convem muito ao meu servico, que em tudo se guarde, e 
curapra muito inteiramente o dito cap, ac'ma tresladado, 
hey por bem e me praz, e por este mando, e defendo a 
toda a pessoa ou pessoas de qualquer calidade e condicao 
que seja nas ditas partes da India, nao andem em palan- 
quins, andores, redes, cadeiras, nem em todo o genero 
de carreto algum, de qualquer calidade e maneira que 
seja, excepto em cavalgadura, sob pena de quern o con- 
trario fizer, de pagar cem cruzados, e perderd o palan- 
quim e fato, que nelle, e em os andores, e instrumentos 
acima nomeados for achado, e os ditos instrumentos, 
aplicado tudo para o accusador e captivos, repartido iguah 
mente ', e os mocos que os levarem, sendo captivos de 
quern nelles for achado, ficarao captivos para as minhas 
galles ; e sendo forros serao degredados para as galles 
por seis annos. E por quanto sou informado, que os 
capitaes das fortalezas, estando nellas, como poderosos, 
andao em palanquim, prevertendo a ordem desta lei, 
tendo maior obrigacao de a guardar, nao obedecendo^s 
minhas justicas, nem consentindo serem executados pelo 
defendido nella ; hey outrossy por bem e mando aos ditos 
capitaes das ditas fortalezas, cumprao e guardem muito 
inteiramente esta dita lei, assy e da maneira como se 
nella contem, e a nao quebrantem em parte nem em 
todo, nem andem mais nos ditos palanquins sob pena, 
que constando por qualquer via, que andarao nelles, 
pagarem de suas fazendas dous mil cruzados ametade^ 
para quern os accusar e outra para minha fazenda *, e nos 
apontamentos que o chancelar da India passa, para se 
tirarem as residencias do^ ditos capitaes, ordenara se 
pergunte pelo contheudo nesta. E qualquer das sobre- 
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ditas pcssoas, que lorem i 
ditos instruraentos cuberto 
pena em dobro ; e aos v 
liccnca, para que possao 
na semana somente, e m 
officiaes da justica, que n 
derao seus 
accusar ; e o meu 
que ao diante forem. 
que derem as pessoas, que 
nos ditos palanquins, para que 
ininha lei. E para que \ — 1 
nao possa allegar ignorancia, ra; 
goada pelas pracas e 1 _ 

Goa, e cm todaa mais fortalezas 
que se fara assento nas costas desta ; 
das ditas partes enviara os 
as ditas cidades e fortalezas. 
dellas, quo consentirem 
mais instrumentos aciraa n 
prohibidas, se Ihes dard em culpa 
serao por mim estranhados 
Notificoo assy ao dito chanceler, ouvidor 


officios sem remissao, para a pessoa que us 
Viso Re}^ que ora he da India, e os 
,, terao muito respeito nas licencas, 
tiverem necessidade de andar 
- e com effeito se curopra esta 
venha d noticia de todos, e se 
ando que esta seja apre- 
lugares publicos da dita cidade de 
do estado da India, de 
e 0 meu chanceler 
treslados por elle assinados 
,, e os capitaes e ouvidores 
andarem nos ditos palanquins e 
omeados, as pessoas nesta 
em suas residencias, e 
, e castigadGs com rigor. 

eral do crime, 

capit7e7das ditas cidades e fortalezas, ouvidores dellas, 
mais juizes e justicas, officiaes, e pessoas a que esta foi 
apresentada, e o conhecimento della com direito perten- 
cer e Ihes mando que assy o cumprao e guardem, e 
inteiramente facao cumprir e guardar sem duvida nem 
embargo algum. Dada na minha cidade de Goa, sob 
raeu sello das armas reaes da coroa de Portugal, a ib 
de Junbo. El-Rei nosso senhor o mandou por Dorn 
Martim Affonso de Castro, seu gentil homem da camara, 
capitgo geral das galles de Portugal, e Viso Rey da 
India. Miguel de Sd a fez, anno do Nascimento de Nosso 
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Justo e que sc diga que os pdpas, embora mais atfectos 
as ordens religiosas, nao regateavam, comtudo, de quando 
cm vez, a sua protec^ao a irmandade da Misericordia. 
Em Roma nao desconheciam os prestantes services que 
ella prestava no Oriente, contribuindo nao pouco para 
facilitar a grande obra de evangelizacao. 

As Misericordias eram estabelecimentos pios essencial- 
mente portuguezes, pois nenhuma outra nacao os tinha 
eguaes, e e dever de todo o portuguez conserval-as em 
toda a sua pureza, porisso que ellas synthetisam, d’uma 
forma esplendida, os attributos carinhosos e amaveis da 
grande alma nacional. Ainda hoje, que a India toda estd 
sob a dominacao dos inglezes, nao ha um estabelecimento 
de caridade que reuna em si tantas e tao largas attribui- 
coes e com tao pezados encargos accarreta em prol da 
pobreza desvalida. 

A de Goa e bem conhecida na India ingleza. Foi-o 
n'outras epocas em toda a Asia, na Africa e mesmo no 
Brazil. Roma dava-lhe o aprego que merecia, a ponto 
de concederem indulgencias e outros beneficios constantes 
da seguinte relacao : 


TL''a.boa<ia. IBtullas 


BuHa de 1607 do Papa Gregorio XIII concedendo indid- 
gencia para todas as fesHvidades e tambm para tadas 
as procissoes promovidas pela Sta. Casa* 

— de 1607 porque concedeu em nome do Papa Pio IV a 

Caza da Mia. para poderem dizer missas e os divinos 
officios sem se pedir licenga ao ordinario nem cabido. 

— empetrada pello padre NicoUdo Dias e que o Papa Pto 

V concedeo em favor do Hospital desta Santa Ca'{a a 
indulgencia plenarm aos doerdes, e perdoes aos mar- 
domos e outras pessoas que vmtarem o dHo ospHal* • 

— de 1607 do Papa Qpegorio X 3.^ porque conv^e que se 

possa dizer migas nesta Santa Caza aos dominguos e 
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5 Bulla do Papa Gregorio concedida no anno de 1583, porqiie 
concede miutos perdois aos yrmdos, e oiitras pmoas 
comfrades que rezarem dnqiio P. N. 


Pena temos de nao podermos 
Integra, 

poderem ler, salvo uma 

A primeira bulla, de i6o' 
cedia indulgencias para U 

bem para todas as procissoes promovidas pela 
cordia. 

N’ella se menciona, especialmente, e autoriza a pro- 
cissao da quinta-feira de endoencas e a de todos os 
santos. A primeira carecia, decerto, de uma autorisacao 
especial, pois e a unica que se realiza n’esse dia condu- 
zindo a imagem da forma diversa da usual. 

E’, de facto, imponentissima a procissao, em que toma 
parte somente a irmandade da Misericordia. Ainda que 
se effectue muito longe da capital do Estado, e concor- 
rida, porque e original, porque e da Misericordia, que 
conserva inalteraveis os usos e costumes que se relacio- 
nam com o acto religiose, e, sobretudo, porque o estabe- 
lecimento merece ainda Auita sympathia do publico pelas 
SUES obras de caridade, multiplas e complexas, abran- 
gendo todos, sem distinccao de castas e classes. 

Publicamos em seguida a unica bulla de que pudemos 
, obter copia: 


transcrever as bunas na 
pelo facto de estarem todas em estado de nem se 
que publicamos em seguida. 

' > 7 , do papa Gregorio xiii, con- 
todas as festividades, como tam 

Misen 


receberein a sagrada coniniiliao e Yisitarein cd devo^ao todos os 
Annos a Igreja da confraria de Kossa siidra, ckmada da Mise- 
rieordia iia cidade de Gda nas fndias nos dias da festa do nasci- 
menlo e Apresenta^ao de lossa Sr,“ das prim/" vcsperas llie o 
sol poslo dos dias sepintes de cada iim dos Annos, e nella de- 
votanieute roprem a Dens para a cdcordia dos Principes Gliris- 
taos e stirpacao das lieresias e exallaflo da St “ Madre Ipeja 
nos dias apontados nesta, Indiilgencia plenaria e reinissao de 
sens peccados. E de presente indulgencia tera sua forp e vigor 
da piililicapo desta eiii diante qninse Annos tao somentes. 
Poreiii se tiverinos concedido aos fieis ckisfaos, q. visitareni a 
dita igreja outra algua indulgencia perpetiia on a tempo, q’ nao 
seja ainda passado, querenios que ella vallia, e tenha sua forp,' 
€ vigor, e tanilie se se derem qualqner prep, por miniino q’ seja, 
€ ainda aquelle que for de kamente offerecido pella appresenta- 
^ao deste presete Breve, queremos seja elle logo, et co ipsonullo. 
Dado cm Roma sob o Anel do Pescador aos vinte setle dias do 
mes de Karp do Anno dos nove de mil seis centos e trinta e 
doHS. 0 Anno nono do nosso Pontificado M A. meraldns. Gratis 
pro Deo et sci iptura. 0 qnal breve de Sua Sanctidade vem se- 
gundo o costume ordinario da Romana Curia, et in fide vesitalis 
subscripsi “Joad Anto Antica” A'ista a justifica^o de nolario bei 
eB.° Breve por insinuado Goa o prim." de setem.° MDfoavj. I. 
Bispo Govemador. 

Joao Anl.‘' Antica, Conde Palatino e Cavaleiro da milicia 
. . . Cavaleiro professo de 5anctiago notario e Juiz das cartas 
ordinario, auctoritate Aptica approvado pela ordinaria, neste 












alvarA regio 


Concedejido a Misericordia de Goa todos os priyUegios 
coin?ldidos a de Lisboa 
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de Villa Formosa 


Conde de Ficalho 



CAKTAS REGIAS, ALVARAS, 
PROYISOES, ASSENTOS E ACfiORDOS 
INEDITOS 


riiicaao^ por flesol»cdicii<»ia k Mexa — deainedldofi 

Providenclast deerea do onterramento doo irmdoa ® 

lettrado reqiierendo aog;mento de aalario - As eondemna^ IKes 
da Justica se destinam para resurate dos captivos — Aeerea 
da admissdo de mais uin empreipado ~ Uma petl^o dos 
padres k misericordia - Carta d’esconiiaunltdo — ^obre o 
pag^atnento dos 41 pardaos por semana (Icj^ado d^el-rel 0* 
Manoel 1) — l»rohil»ido o emprestliao do dinheiro dos de» 
funetos — Olandaado que se pag^ue o qae fdra lerado por B. 
ff’rel Aleixo de Meneaies — Brensfaudo os serrifos do prUto- 
dor da Afisericordia Andre Fnrtado de Ifendonea, defensor 
de Afalaca— C^^needendo k Miserfcordla 9 p. e. do dinhetro 
dos defunetos & sna j^narda — l^obre a snbstitul^do d^nm 
erueffi^KO •— Binheiro para resg^ate dos captivos. 


T udo que pertence A epoca que temos vindo historian- 
do e importante e muito valioso, especialmente 
quando sejam documentos ineditos, cuja exis- 
tencia era atd hoje ignorada, e quando mesmo o nao 
fosse, ninguem quiz dar^ge ao trabalho de ir procurar no 
ainda rico archive' da Misericordia esses alvards e provi- 
soes, que nos forneceram elementos para urdir esta obra. 



!; 


‘ Cl' 


■■ 


historia da misekicordia de ooa 

■i!-:..':",'', .:43'2 " ■ ■ : ; v ' ' • : ' ■ , . 

Poucos sao aquelles que se dedicam ao estudo do nosso 
passado, quando o interesse devia ser geral, 
estao escriptas as mais brilhantes pagmas do velho 1 or- 
tugal-n’esses seculos de luctas e de conquistas esta a 
sua verdadeira historia. 

‘ Desnecessario sera affirmar que os documentos que em 
seguida publicamos, nao tiveram logar de honra nos diver- 
sos capkulos d’esta obra, porque se nao bgam direct^ 
mente aos assumptos subordinados as epigraphes. Nem 
porisso deixarao de despertar ao leitor o maior interesse. 

^ Alem dos que pudemos copiar, ha mais alguns, 
que a nossa pouca experiencia paleographica nao toi 
sufficiente para os lerem, nem mesmo conseguindo obter 
a summula do que continham, pois se tanto conseguisse 
nao poupariamos esforcos, nem trabalhos, nem ^.ancciias 
para obter uma copia exacta de cada um. 

Que fazer ? Adiamos a tarefa pela forca de circuras- 
tancias, mas nao desistimos, pois contamos voltar a carga, 
com armas e petrechos novos, isto e, mais bem prepara- 
dos, mais experientes, e tudo bto esperamos conseguir 
na continuacao dos trabalhos iniciados. 

Convem, porem, accentuar e bom e que fique registado, 
que o archive da Misericordia devena possuir docu- 
mentos avulsos de alto valor historico-archeologico, como 
cartas autographas de rauitos monarchas e dos primeiros 
r vice-reis e governadores da India, documentos que mais 
' ainda poderiam attestar a alta valia que a irmandade 
da Misericordia teve no Oriente, ao tempo da sua 

srandeza. ^ i ^ n 

Por ultimo, e-no$ grato annunciar que pelo estudo 

d'essas velharias tivemos a rara fortuna de conseguir as 
assignaturas e rubricas dos vice-reis e governadores, de 
forma a poder completar a hsta colligida e coordena a 
pelo erudite Filippe Nery Xavier, no seu Facsimiles de 

assignaturas e rubvicas. ^ , r- u 

Por emquanto conseguimos obter desde Nuno da Cunha, 
que comecou a governar em f529, e contamos alcancar dos 
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f-eus antecessore.s.^ A duvida estd somente na leitura 
das datas, pois muitos teem sido os caracteres numericos 
usados em Portugal, e tres sao do nosso conhecirnento : 

romano-gothico, romano-luzitano e arabico. O pri- 
raeiio foi usado desde os seculos mais remotos, e nao 
e afinal senao a antiga numeracao romana com o gosto 
gothico. O segundo e originario do nosso naiz. em 


Acio sendo nitidas as datas nos documentos da epoca 
da conquista de Goa, nao podemos dizer se as assigna- 
turas, algumas inintelligiveis, sao de Lopo Soares de 
Albergaiia, D. Duarte de Menezes, D. Vasco da Gama, 
D. Henrique de Menezes ou Lopo Vaz de Sampayo’ 
governadores e vice-reis que vieram depois de Alfonso 
d Albuquerque e antes de Nuno da Cunha, os quaes, 
as mais das vezes, firmavam os alvaras e provisoes 
com um simples vice-rei ou governador. E o que so- 
mente nos falta para obter uma lista completa dos/ac- 
similes das assignaturas dos vice-reis e governadores da 
India. 

Se tanto conseguirmos, teremos entao o premio do 
nosso trabalho, das canceiras e vigilias, considerando 
bem pagos, — seja dicto sem alarde, nem reclamo de 
modestia —os servicos que porventura tenhamos prest^do 
a Misericordia de Goa, com a publicacao d’esta obra. 


Dizem o provedor e Irmaos da santta Mia. desta 
cidade de guoa q. muitos prezos pobres por quern ^ 
mia. faaz sao condena^^os em pena de degredo p.* 
esta costa e p.* as fortalezas destas partes e por. serem 
pobres e nao terem fiamja e ser inverno. E as vezes 



HlSTORlA 1>A MISERICOROIA 


nem pe9oa aquem se enire-- 
sem hirem cumpnr 
en Ihes daar o 
condemnados o q. nao 

E por q. o gor. Nuno 

_:-~n suas provisdes q. 

bem ^do service de Deos q. 

concienado en degredo PO’" f “Jf' 

fianca atteiiipondolhe tempo 
degredos e nao o cunprindo 
degredo para o q- pede a V. S. q. 
randes despas, que a Sanm tnia. 


nao aver embarquacao 
sue estao muittos mezes prezos 
sens degredos pelo q. traa. guasta mt, 
necessario depois de serem 
faria se logo fossem soltos. 
da Cunha q. santta gloria aja pasou 
he pedido p. q- ouve^p. 

todohomec- 

fizer fosem soltos sem 
para irem cumprir sens 
Ihe dobra nao o 
avendo respeilo as g: 
tem nos fa?a merce 
que os taes prezos sejao soltos sem he 
asima ditta. No que faraa service a 

Ao ouTidor gerall q,- fahe nis 

Q. sy sendo o degredo p/ as for 
covem a saber dyo ou malaca e m< 
mais fortalezas da India e para as ar 
portugall, ou samtome e santa Hem 
que sendo p.^ estas nao fora soltc 
seraa embarguado. 

Alvar^ 

Guarcia de Saa capitao gerall e gc 
saber a quantos este meu alvjird vi 
dor e irmaos da santta mia. desta ; 
fizeram esta peti^ao attras eserr 
pecoas que heirgo condemnadas por )usti?a 
gredo para fora q. estavao presos Ihe os en 
rem para as fortallezas e lugares p.» onde he 
demnados por a ditta Santa Casa fazer desf 
enqtto estavao na cadea a ql. visto por mine 
nella dizem e requerem e avendo respeito 
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mto, tempo na cadea e se via a moncao dos luga- 
res p. degredados por ser em homens po- 

bres e nao terem outra cousa senao o q. a ditta 
casa Ihe daa e asy a todo ir. en cresimento e a dita 
rnia. ter outras obras pias a soprir e ey por bem 
e service de Deos e de Sua Alteza q. daqui endiantte 
tantto q. a peqoa que tiver preso por quaiquer delito 
que comeiter e a ditta casa faca e negocie p. die ser 
condenado em degredo para as fortalezas e logares 
destas partes da India seja loguo solto a requerimen- 
to do Provedor e Irmaos da ditta casa sendo d’aquel- 
le q. a dita casa se tiver na ditta cadea e fazer por 
dies corao dito he limitandoihe tenpo e nao o ditto 
prezo sera obriguado a se embarquar e ir cumprir 
o ditto degredo en que assy for condemnado de q. se 
fara assemtto nos auttos sob penna de qlquer q. o 
comtrario fizer ser prezo e condenado, em dobro o 
ditto degredo. Habera mayor penna q. me bem 
parecer resalvando porem o q. forem condenados en 


Dom Sebastiao per graga de Deos, Rey de*Portu- 
l e dos Algarves daquem e dalem mar em Africa 
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senhor de Guine, e da conquista, navegafao 
cio de Ethiopia, Arabia, Persia, e da India 
quantos esta minha carta virem 
eu respeito d gente 
scrs, s rniiitss pcssoss 
muitas cousas por muito mais 
e depois os deoiandao, 
tronco por 
muito a I.** 
e suas 
e eii 


desta terra ser muito pooie u lui- 
contratarem com ella sobre 
preco do que he rezao, 
e fazem jazer uiuito tempo n 

—r dividas mui pequenas, eni que gasta 
Misericordia, e elles padecem muito tr£ 
molheres e filhos ; e avendo tambern p 
mandar em meu regimento, e encomend 
adita gente se nao prende tao iacilmente a 
Portuguezes ; pelo que querendo 
o assi praticar e assentar com o Ouvidor Geu 
sembargadores, ey por bem, e por ^ste m, 
defendo, e ponho por lei que daqui em diant 
ma pessoa da terra seja preso por nenhuma 
civel, que nao passar de vinte pardaos por i 
contrato de qualquer qualidade que seja e as 
que com elles contractarem Ihes poderao 
fianca, e farao execuqSo em suas fazendas p^ 
possao ser pagos, e para que a todos seja 
mando que esta seja apregoada nesta cidad 
lugares acostumados, e registada na chanceG 
que se fara assento nas 
nos auditorios 
assi ao 


notifieo 

e a todos os mais ouvido- 
is, e officiaes a que pertencer, e Ihe 
) cumprao, e facao comprir, e guar- 
como dito he sem duvida nem em- 
ida em a minha cidade de Goa sob 
ro de Abril. El Rey o mandou por 
doutinho, Conde do Redondo, e \iso 
Ruy Martins a fez anno do nasci- 
senhor Jesu Christo de i563 — Con- 
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Dom Sebastiao per graga de Decs Rey de Portu- 
gal e dos Algarves daquem e dalem mar em Africa, 
senhor de Guine, e da conquista, navega^ao, com- 
mercio de Ethiopia, Arabia, Persia, e da India etc. 
A quantos esta minha carta virem faco saber que o 
provedor e Irmaos da casa da santa Misericordia da 
minha cidade de Goa me enviarao dizer que na ca- 
dea da dita cidade estavao muitas pessoas, assi de 
portuguezes como da terra, presos por dividas, e 
estavao desemparados de facultado para poderem 
pagar, e que a casa da Santa Misericordia os sosten- 
tava na dita prisao avia muitos dias sem esperanqa 
de seus acredores tomarera com elles algum meo 
para os soltarera, e soltos Ihes poderem melhor pa- 
gar que sendo presos, os quaes a dita casa mantinha 
e sostentava por nao terem outro remedio, e porque 
os presos desta qualidade hiao em muito crecimenio, 
e a casa da Misericordia pelos tempos que vao estava 
tao necessitada que nao podia acodir aos entrevados, 
viuvas', orfas, lazaros, e presos per causas crimes, 
hospital, envergonhados, quanto mais aos presos por 
dividas, que seus acredores se os queriao ter presos, 
conforme a direito aviao sostentar na prisao, me pe- 
diao que avendo respeito aos grandes gastos que a 
dita casa tinha, e a estar mui desfalecida desmolas 
para poder socorrer a tantas necessidades, mandasse 
per minha provisao qus os acredores dos ditos pre- 
sos por dividas os sostentassera na prisao, se es que- 
riSo ter presos, e os da terra presos por pequenas 
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dividas fossem entregues aos acreaores, para 
dose delles se hirem pagando de suas dividas ;^ou se 
tomasse em huns e outros alguma determinacao que 
mais conforme a direito parecesse, de maneira que a 
casa de IVlisericordia ficasse desalivada do sostenta- 
mento de presos por div.idas, e parecendo bem sos- 
tentaremnos os acredores, a quantia que parecesse 
iusta dareralhes os Irmaos e visitadores dos presos, 
o ,-o,'oKfiriSA dns acredores para Ihes administrar 


e nao no dando, ou nao nos sostendo em tempo 
competente, Qs ditos julgadores os mandar sem 
soltar: e visto por mim seu pedir, e avendo les- 
peiio ao que o dito Provedor e Irmaos da Santa 
Misericordia dizem, e as despesas que _ a dita casa 
faz com os ditos presos, que as necessidades della 
e outras cousas tao necessarias, a que hade acodir 
nao compadecera, e conforme o que aceri-a disso 
pelo meu Viso Rey da India com parecer do 
Chanceler e desembargadores da mesa do seu des- 
pacho foi assentado: ei por bem e me praz que 
os presos por casos civeis nao tendo com que se 
alimentar, as justi9as que os mandarem^ prender os 
fagao alimentar dcustados acredores, e nao querendo 
elles alimentar, sej§o soltos, por ser conforme a di- 
reito; e isto quanto aos portuguezes, por^ quanto aos 
christaos e gentios da terra, os entregarao aos acre- 
dores para se servirem delles, descontando a soldada 
na divida que Ihe deverem; e por se escusarem 
delagSes, os juizes e justigas tanto que^forem reque- 


m 
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outros oito dias, e dessa maneira se hira procedendo 
nelles em quanto estiverem na prisao^ os quaes de- 
positor se farao em poder do Irmao da Misericordia 
que tiver cargo^ de prover o tronco, e por este nao 
revogo as provisoes feitas em favor da gente da terra: 
a gente della, assim christaos corao gentios, que se 
ouverem de entregar aos acredores pela maneira 
sobredita, sera o que costuma viver por seu servico, 
porque os de qualidade se regularao nestas partes 
corao os Portuguezes pela ordem aciraa que com 
elles se hade ter. Portanto notifico, assi ao ouvidor 
geral, e a todas as mais justicas, officiaes, e pessoas 
a que pertencer, que ora sSo, e ao diante forem, e 
este for apresentado, e Ihes mando que assi o cum- 
prao e guardem, e fa9ao inteiramente cumprir e 
guardar com muita diligencia sem duvida nem em- 
bargo algum. Desta se registard no juizo da Ouvi- 
doria geral, e onde mais comprir para se saber como 
assi esta ordenado, e se hade comprir pela maneira 
acima. Dada na minha cidade de Goa sob meu sello 
a 3 de Novembro. ElRey o mandou por Dom Anlo- 
tonio de Noronha, do seu conselho, e V. Rey, da 
India etc. Francisco Peixoto a fez anno no naci- 
mento de nosso Senhor Jesus Christo de i5j3 — 
O Viso Rey. 


X^eti^S-o tla, iNIisei-icortUft e i>3:‘0visiS;0 <lo 
\-nt03dLio Moxiis! X3tai*reto paa:»a os pr-esos da fcsaiita Oaasa 
iiao pajO'arenci dos i>ei’does nada as obras do sa^iial 


Dizem o Provedor e Irmaos da Santa Misericordia 
que por muitos homens pobres nao tcrem nada cfe 
seu, a dita casa faz pqf elles, e os sostenta, e Ihes dd 
de comer, e os gastos necessarios, e procucador, e 
pera officiaes e escrivaes ; e a muitos faz V. S. merce 
. 1 ^ ^ ‘ 115 


^ 
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de Ihe perdoar livremente; e por nao tereni poati 
para pagarem ao Sapal nao passao os perdSes pela 
chancellaria nem a casa Iho pode dar,^ por sc aver 
de dar a pobres, cuja a esmola he e ficao sem rcme- 
diode soltura: P. a V, S. avendo a todo respeito, 
Ihe faca raerce de mandar passar provisao para que 
lodos os presos que foreni da Misericordia, a que 
sostentar e der procurador, que V. S. perdoai ou os 
Viso Reis e Governadores que vierem; nao paguem 
nada para o Sapal e se Ihe passem sens perdoes 

livreroente pela chancelaria. 

Parece que mande Sua Senhoria passar a provi- 
sSo que a casa pede: a 20 de Abril de ihyy. 
Cunha — Andreas — Orta. 

Provisao 

Dom Sebastiao per graija de Deos Rei de Portugal 
e dos Algarves daquem e dalem mar ern Africa, 
Stohor de Guine, e da conquista, navegacao, com- 
mercio de Ethiopia, Arabia, Persia, e da India, e dos 
Reinos de Maluco etc. A quantos esta minha carta 
virem fa(jo saber que avendo eu respeito 
dizem o Provedor e Irmaos da casa da Santa Mise- 
ricordia da minha cidade de Goa na petigao ati az 
eseripta, e visto o parecer dos desembargadores, hei 
por bem e me praz que todos os presos que forem 
da dita casa da Misericordia, que ella sostentar e der 
procurador, a que o meu Governador que ora he da 
India perdoar, ou os Viso Reis e Governadores 
que polo tempo era diante forem nas ditas partes, 
nao paguem dos perddes que Ihe passarem cousa 
alguma para o sapal e obras delle, e Ihe sejao os taes 
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da chancellaria, e a todas as mais justi^as, officials, 
e pessoas a que pertencer, e Ihes mando que assi o 
cumprao e guardem, e facao inteiramente comprir c 
guardar sem duvida nem embargo algiim que a elle 
seja posto, porquanto assi o ei por scrvico de Deos 
e^meu, vislo a pobreza e necessidade dos taes presos. 
L esta carta sc registar^ na dita chancellaria, e no 
juizo do Ouvidor Geral para se saber como assi o 
mando. Dada na minha cidade de Goa sob meu 
sello a 24 d’ Abril, ElRey o mandou por Antonio 
Moniz Barreto, do seu conselho, seu capitao geral e 
gmvernador da India etc. Domingos de Chaves a 
iez anno do nacimento de nosso Senhor Jesus Christo 
de 1 577. Matheus Pires a fez escrever. — Gover- 
nador Antonio JMonii ‘Barreto. 


Dizem o Provdor e Irmaos da casa sancta mia. 

desta cidade de goa, p.* que falecem na chipa, 

malaqua, bemguala, pegum, e em outras partes e 
luguares do sul, e do norte, deixao per verbas de 
seus testamentos esmolas a esta sancta casa, e a 
outras^ da India e portugal, para descarguo de suas 
almas e cdsciencias e por falecerem nas ditas partes 
remotas o nao sabem nem tem a noticia deles suptes. 
nem os provedores dos defunctos, e outros officiaes 
e pessoas, que poem em a reccadaqao as faz.“ dos 
taes defunctos. q. quando tem dar suas comtas, nei^ 
os oficiaes q. lhas toraao, tem lembranpa de o fazerem 
saber a dita casa, no q. recebe: delrimento, por ser 
pera pobres, e comprir os emcarguos q. os defumtos 
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I, pelo q. pede a V. S. avendo^ respeito, 

bem e tnande, por sua provisao aos contado- 
Hpfnmtos e escrivaes dos orfaos e contadores 

os ditos Provedores e 
das suas cdntas e 


eles nesta cidade, q. como 

fiiciaes e outras pessoas vierem , 

mtreguarem as faz “ que trouxerem dos ditos de- 
intos, antes de Ihe tomarem a dita c 6 ta e entregua- 
em o dro. em vista de todos os testametos. que 
-ouxerem a elle provedor e irtnaos da mia pera os 
aberen:! as esmolas exatas da mia da india e portu- 
:ual de que ella e procuradora, pera jomarem por 
embranija as verbas em que lhas deixao e por estas 
rrecadarem e sem Ihe darem a dita vista e hir de- 
laracao disso nos ditos testaroentos, assinada, polo 
^rnvnr. ou escrivao da casa se Ihe -nao levem em 


Alvara 

Dora Luis datayde Conde datouguia Visorrey da 
India fago saber aos que este meu alvr.® virem que 
avendo eu respeito ao que dizem o Provor. e Irmaos 
da casa da sancta My." desta cidade de Goa na 
peti9ao atras escripta e visto o que pedem ser tao 
justo e pera bem da dita casa e das rnais de 
que ella he procuradora e pera se porem em arre- 
cada9ao as esmolas que pessoa que fallecerera Ihes 
deixarem pera bem de suas almas e descargos 
de suas cbsiencias, ei por bem e me praz e per ^ste 
Ifnando feaos contadores dos defuntos aos ^orfaos, 
e escrivSes delles nesta cidade que ora sao, e ao 
diante«forem, que tanto que os Provedores dos 
Defunctos e officiaes e oulras pessoas que poserem 
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em ‘arrecadacao as fazendas dos defuntos, que fale- 
cerem nas partes do sul e do norte e vierem dar 
suas contas e entregarem as faz.** que trouxerem dos 
ditos defuntos, antes de Ihe tomarem as ditas contas 
e entregarem o dito dinbr.® era vjsta de lodos os tes- 
tamentos que trouxerem ao dito Provor. e Irmaos da 
My.“ pera os verem e saberem as esmolas, erancas 
ou descargos q. os ditos defunctos deixao e deixa- 
rera a dita casa, e as outras My.“® da India e Portugal 
pera tomare por lembran^a as verbas e treslados 
dellas em que lhas deixarem e pelias as que arreca- 
dare, e Ihe serem entregues, e sera Ihc dare a dita 
vista e hir declaracao disso nos ditos testamentos 
assignada pelo ditto provor. ou escrivao da casa Ihos 
nao levarao em conta, ne o dinhr.® se meterd no 
cofre, ne entregard a outros herdr."’ e pes.“® q. o pre- 
tendere, sem a dita casa ser satisfeita do que Ihe as- 
sy deixare. E as mays pois sao legados pios, e pera 
descargos das Almas dos Defunctos q. as deixao, e 
sou informado que os ditos contadores e escrivaes 
quado Ihe vem os taes testamt.®' tendo obriga^ao de 
saber se sao compridos, c6 que deixao as ditas cazas 
o nao faze por onde deixao de se arrecadare as ditas 
esmolas e cbprir as vontades dos ditos defunctos 
pelo que 'nao o cumprindo assy serao sospensos-de 
sens cargos pello tpo. q. eu ouver pOr bem e pagar o 
de sua faz.® as ditas cazas todas as ditas esmolas 
pera q. intramte. e sem falta as ajao. Porianto o no- 
tifico assy ao Provdor, mdr dos defuntos juizes dos 
orfaos e aos ditos Contadores e escrivaes e a todos 
os mais officiaes e p.“ a que pertencer que ora sao e 
ao diante foren e Ihes mado que assy o cumprao, e 
guarde e facao intramte. c6prir e guardar sem duvida 
nembargo algu e pera que se saiba como assy o 
mado ey por servico de Ds. e DelRey nosso sor. se 
registarA este alvar4 era cada hu dos CartoriDs dos 
ditos escrivaes e Contadores e Ihes ser6 notificado, 
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tie uue sc fara assento nas costas aeuc e eiicb d, 
rao na dita notifica^ao e este valera como car! 
mccada en nome de S. A. e sellada de scu sellc 
dente sem embargo da do 2.“ hv- till. 20 _que di 
as cousas cujo effeitQ ouver de durar mais de h 
no passem per cartas e passando per alvars 
valha — Manoel Coelho o fez Goa a (xxiy) ; 
setembro de i58o. 

O Conde T}Athoiigia 


com brevidtid-e 
lo« solioitailoiMj 


Mascarenhas Conde de \ iladorta 
dos guinetes da guarda de S. Mag.e. do 
- ’ este alvara 

ey por bem e me praz e por este mando 
lyrinho ou alcaide e irmaos sens desta 
• ■ de qualquer audi- 

ere e facao todas 
Ihes fore requeridas pelo •solicita- 
i desta cidade tanto que por este Ihes for 
toda providade e Ihe de despacho a todo 

pobres sob penna 
• cada hu dez cru- 
acusar e a outra ame- 

a 


Dom Francisco 
capitao m6r < ^ 

sen conselho Viso Rey da India, aos que 
virem que eu ( 
a qualquer m_ 
cidade, ou outro qualque 
torio e partidores e conta 
as diligencias que 
dor da mya < 
reqrido c6 1 _ 

o que Ihe reqrer visto ser para 
de todo o que nao fizer asy pagar 

zados a metade para que os < 

tade para as obras da dita casa da mya 
execucao tanto que o dito solicitador apresentar duas 
testas.’ a qualquer julgador que os reqrer e Ihe nao 
n r!p<tnflcho necessario. E mando aos ditos 
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q. tinhao outra dilligencia para fazere, porquanto ey 
por bem q. se facao pra. as da mya. Notifico 
assy ao ouvidor geral e aos ditos officiaes e mais 
justicas officiaes c pessoas a que pertencer e Ihes 
mando q. assi o cumprao e guardem e facao intei- 
ramte. comprir e goardar da maneira que dito he 
sem duvida nem embarguo algum e este valera como 
carta passada em nome de Sua Mage, e asellada de 
seu sSllo pendente sem embargo da ordena^ao do 2® 
liv. tillo 20 q. o contro. dispoe e este sera apregoado 
pelos lugares publicos de.sta cidade para q a todos 
asy a notares. Antonio da Cunha fez em Goa a 6 
de Novembro de 1 582. Joao de Faria o fez escrever. 
— Dom Francisco Mascarenhas. 


Manoel de Souza Coutinho capitao geral e gover- 
nador da india fago' saber aos q. este alyara virem 
que ey por bem e me praz por justos respeitos do ser- 
vifo de deos que os soldos dos defuntos de que forem 
herdeyras as casas santas da mya. deste estado,os 
justifique o escrivao da matrycolla geral pello q. 
constar de seus tt.“* e conforme aos recebimentos q. 
por elles achar visto ser esmolla e a nao poderem as 
casas andar fazendo diUigencias pelos defuntos sem 
embargos de qualquer regimento e contr.®. Notificoo 
ao veedor da faz.'^ de S. Mage, e ao dito escrivao da 
rnatr/ geral e Ihes mando q. asy o cumprao e ^uar- 
dem e faijao cumprir e guardar como se neste c6tem 
•sem duvfda nem enbargo algun Ant.® da*Cunha o fe2 
pm fi-npi ybnv fiS^de Dez.^’^^ de MDLXXXXI 


eTlf/' de Sousa Coutinho 
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ia IVIisericortlia. i*iscaiid.o 
o proved.or da IMeza trans^acta, i>or 
conliecimento dos irmaos mei^ai'ios 
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culpa o tornarao a admittir e de lodo o que sobredito 
se deu corata ao sor. Viso-Rei Mathias d’ Albuquer- 
que o que tudo aprovou pelo q. de tudo mandarSo a 
mitn Balthazar Roiz dAvellos escrivao da dita casa 
q. este asento fizese em q. todos os irmaos e sor. 
provedor assignou no dito dia e hora. 

O prov.^°'' Dom Diogo Lobo. 

“B. dAlvellos. 

(Ha mais 12 assignaluras, e no fim uma declaracao 
escripta pelo escrivao, como e tambem o assento, em 
qiie di\ que 0 provedor sido Francisco da Silva foi 
admittido por ter dada plena saiisfagdo a Me\a. 
Assignou a declaragdo 0 provedor Dom Diogo Lobo 
e 0 escrivao ^altha\ar Roii dAvellos. 


(yl"’ mar gem ha uma nota em que se di:( que em 10 
de julho de i5g6 foram admittidos tres dos irmaos 
riscados, por ierem pedido perddo das suas culpas'). 
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foi dito era vos alta q. todos ouvirao eni como os 
padres da companhia innovarao e queriao eleger uma 
nova confraria charaada de nosa srd da Victoria na 
casa de Jesus pd a gente soltrd e soldadesca se ajun- 
tarem seus oflficiaes nela asy do pais e outros e da 
area dc depositos em q. se metessem as esmolas que 
os taes dessem a dita confraria prd despeza della. E 
pr.“ iso se fizerao uma peticao desta Santa meza ao 
Snr. Viso-rei o qual passada pela relacao madando 
ajuntar alguns apontamentos que os ditos padres ti- 
nhao feito a modo de exposicao em resposta desta 
dita Santa mesa pr.^ q. era necessario o parecer de 
todos q. estayao juntos o qual digam como irmaos 
que erao desta santa casa. E por todos foi respon- 
dido q. pera mais quietacao deste negocio e conside- 
racao delle aviao por bem q. o sor. provedor com os 
mais irmaos da meza elegessem doze irmaos da meza 
de toda a irmandade os mais velhos e de mais expe- 
riencia pr.^ aos da meza darem seu parecer e resolu- 
gao na dita cauza e pello asy diseram mandar o sor. 
provedor e mais irmaos da meza a mim Balthazar 
Roiz dAvellos q. eu sirvo e na ausencia do escrivao 
dela per asento q. se diga fez assinado p. toda a dita 
meza fizesse este assento em q. todos assignarao 
cognmigo no dito dia. 

O prov.‘*°'', Dom Die. dEca. 

B. Roi{ dAlvellos. 

(Tern alem d'esta mais 5 3 assignaturas). 


A vista da resolupao foram eleitos no mesmo dia 
1 2 irmaos, sendo 6 nobres e 6 officiaes. 


mto sobre a eritrega da exposicao felta pelo. 
irmaos escolhidos pela meza para informa 
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sobre o estabelecimento da confraria de Nossa Sc 
nhora pelos padres da companhia de Jesus. 


Segue o relatorio que tem por titulo : 

Treslado da confraria da nosa sra. da Victoria. 

E os seguintes capitulos. 

Do sitio e nome dessa confraria. 

Das pessoas que podem ser confrades nessa confraria, 

Dos confrades que podem dccupar os cargos da 
confraria. 


E mais tres que se nao podem ler. Depois vem 
a carta que a Misericordia escreveu a e!-rei dando 
conta do que se passou e o prejuizo que Ihe poderia 
advir com o estabelecimento da nova confraria. 


JV-ccordo e aswento da IVIexa sioerca da oonwerva^ao do 
fre em. lOigai* mais segjixro e da constnic^ao de um q.xxax'to 
esixecialmenie destinado para gjuarda dos valorem <itie a 
iSta. Oasa i><>s«ixe, pelos motivos n’elles indioados. 


Aos omze dias do mes de agosto de i5g3, nesta 
Samta casa de mya. de Guoa no cabido della sendo 
prezentes ho snor provedor Amdre Furtado de Men- 
donqa e os mais irmaos q. este ano servem foy aepr- 
dado que para mais seguran^a do dinheiro dos 
defunctos que ho thesoureiro e recebedor das esmo- 
las desta caza recebe q. por costume e por nao caber 
no cofre do deposito q. na sancristia estd se nab 
metia nelle e fiquava fgra uma caza em sima junto a 
do cabido de q. se o tesoureiro serve de guardar 
aligmas rp.“ dos defunctos antes de dar ao leilao se 


- % 
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ordeiiase outro caixao de madr. lorte com quairo 
fechaduras e se puzesse junto ao outro q. na dita 
sancristia esta para se nelle meter o dr.“ dos defunc- 
tos e depositos q. nao contese no cofre de ferro q. 


se tern na guarda do dinheiro q. esta no dito cofre se 
terd neste tendo quatro chaves repartidas pello pro- 
vedor e escrivao tesoureiro e o irmao da menor con- 
diijao corao as tern do outro e conforme ao q. o cora- 
promiso nisto determina pera asy estar o dr. mais 
seguro e posto em melhor guarda. Deste acordo 
mandou o sor. provedor e irmaos a my Guaspar Bar- 
boza escrivao desta Santa caza fizese este a(;ento em 
q. se todos asinarao comigo no dito dia asiraa. 

O provdor, AndH Furtado de oMendonca. 

Caspar Barbosa. 

{Alem d^estas mais lo assignaturas). 


Aos 1 8 dias do mez dagosto de SgS nesta caza da 
Sta. Mia. de Goa pa caza do cabido della estando o 
Sop. Ant.® Azevedo pdor. da dita caza fazd.® cabido 
c6 os irmaos da meza por elle foi dito aos ditos ir- 
maos q. a casa da Saocristia desta dita casa era tao 
pequena como a todos era notoria e q. nao cabia ja 
ifella os caixdes* do deposit© como todos viao e que 
Ihe parecia com alargamento § dita Saocristia para o 
quintal^q. toma ilharga para se porem os allmarios 
na casa que podem fazer no dito quintal q. pedia aos 
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irmaos da meza votassem sobre isso o que Ihes 
parecia da dita obra e tomando os votos por todos foi 
dito que se fizesse a dita obra q. a aviao por boa e de 
service de Nosso Senhor e a mi assi apontarao e 
mandarao a mi Velho de Macedo escrivao desta Sta. 
caza fizesse este assento. 


O Pd.“'' cAntonio d'cAzavedo. 


CT^uno Velho de oMacedo 
(E mais 7 assignaturas alem d^eslas). 


-\.K«eni<> <lsi <le itoer'cii tlo lellrRtlo 

itiijjinoiito <Ui e si <*onseciueiite 

deini>4Ka(> por se risio ronformtir <*oin fi resolu^sio 


Assento da meza de 28 de junho de i 5 g 5 sobre a 
petipao do syndico da Sta. Caza da Misericordia 
iettrado Diogo Lopes de Goes que pedia, d vista de 
seus longos serviqos a Sta. Casa que Ihe pagava so 
60 xerafins ao anno, e que nao correspondiarcrao 
muito que tinha a fazer sobretudo com 0 negocio do 
dinheiro dos defunctos, se Ihe desse um augmehto 
por conta d’esses dinheiros. 

A meza deliberou nao dar mais nada, visto nao 
poder dispor do que pertencia aos pobres. 


Assento de 29 de junho de i 5 g 5 tomando conhe- 
cimento da desistencia do soiicitador pelo facto de 
nao Ihe ter a Meza dado o augmento pedidow Deli- 
berou-se sobre a sua subsiituigao. 

118 
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.*-V!-if«ento da Meza da Misericordia eiu ciue se 
resolveii ewcalai* irmaoi^ inezarios a fiiii de vi^iaiMMii 
o« servi<,ros dos officiaes dos leiioK dos abaiidoixados 


Aos 22 dias do mez de jalho de i5g5 nesta Santa 
da Mia. desta cidade de Goa o Sr. Ant." dAzdo. pro- 
vedor della com os irmaos da meza foi praticado 
como era necessario obrigar os irmaos para terem 
cuidado de saberem dos oflficiaes dos feitos dos aban- 
donados com que os solicitadores das arrecadacoes 
e defunctos e saber delles os terraos em que estao e 
se por negligencia dos ditos solicitadores deixarao 
de fazer alguraas deligencias para com a justica da 
dita Casa o que por todos foi assentado por votos 
que cada mez coressem c6 este negocio dous irmSos 
da meza comecando pelos visitadores dos prezos e 
pelos bairros da Luz e do bairro de S. Paulo o que 
os dittos visitadores os aceitarao por servico de Ds. 
plo q. mandarao a mi N." Velho de Macedo escri- 
vao desta Santa Casa fizesse este assento em q. as- 
signarao no dito dia. 

O Pdor. Antonio dA\avedo. 

- * 

Velho de Macedo. 

{Mats 3 assignaturas someiite, o que prova ndo te- 
rem todos assignado., o que se nota em muitos assentos). 


, Matkias dAlboquerqe. do Consselho de S. 

Viso Rev India & faco saber aos q. este men 

, _ 
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virem q. no quynto cap." de hua carta q. S. Mge. 
me escreveu de Madrid a tres de Marqo do Anno 
passado de mil e quinhentos noventa e quatro e.sta 
o que se segue. «Vi o que me escrevestes sobre vos 
parecer, mais meu service applicarensse ametade 
das codena^oes da justica dessas partes para os por- 
tuguezes q. se captivao nellas pellos nao podere 
resgatar as misericordias desse estado antes q. 
envyarensse a este Reyno para o resgate dos cati- 
vos delle, pello q. ey por bem que o dito dr.® se 
applique para o resgate das pe.ssoas q. se cativare 
nesse estado, & nestas naos se vos envyara regimen- 
to do modo q. nysso se deve ter.» Pelo qual cap.® 
avendo respto. ao q. dize o provedor e Irmaos da 
casa da santa mya desta cidade na peticao atras 
escrita ey por bem e me praz e por este mando 
cm nome de S. Mge. qto. das condenac^oes que nesta 
corte se fizere e nas mais fortalezas e cidades do 
estado se applique a raetade dellas para o dito res- 
gate. E asy a raetade do q. se manda pagar alguas 
vezes a partes a q. se concedem perddes e este serd 
notificado a todos os ouvydores das ditas fortalezas 
e cidades do estado, e registados nos cartoryos 
dos escrivaes de seus juizos aos quaes encomendo 
faijao lembranga aos ditos ouvydores de obra 
justa e pia ao tempo da conclusao dos feitos. E o 

raor dos cativos destas partes entregard 

ao Provedor e irmaos da misericordia, ou aos que 
tiverem poder para receber o dro. q. sobre die ' for 
carregado para a redenq:ao dos cativos e per o tres- 
lado deste q. sera registado no i.° de sua ... Ihe 
serd levado en conta a contia que pella dita manra. 
entregar. O que o notifico asy e a todos os ouvy- 
dores mais justi^as officiaes e pssas. a q. pertencer 
e Ihes mando q. o oumprao e guardem e fagao 
cumprir e guardar como se neste edtera sem duvyda 
algua e este valerd como carta passada em nome de 

' yU" ' V' ■■■*'' r ^ ^ 

"d' ■ '''-ffl-- 
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S. Magestade sen embargo da ordenacao do livro 
segundo till. 20 que diz q. as cousas cujo effeito 
ouver de durar mais de hu anno passem per cartas, 
e passando per alvaras nao valhao. Antonio da 
Cunha o fez em Goa a 16 de fevereiro de iSgy. 
Luis da Gama o fez escrever. 

0 Visa Tiei. 


.A.ssentos da Meza delSOr ticerca da admiswao de xxia 
apres:ado para auxiliar o escrivao no servi<?o a j^exi cargo, 
e a consjeauente dispensa para evitar despezas 


Em 22 de janeiro de iSgy reuniu a meza da Santa 
Gaza da Misericordia presidido pelo provedor D. 
Diogo Lobo, e pelo escrivao foi diio que exigindo o 
logar muito trabalho nao Ihe sobrava tempo para 
attender aos servicos inherentes ao cargo, como 
tambem na escripturagao dos livros dos leilbes dos 
defunctos, o que fazendo nao podia empregar o 
tempo em outros servigos mais importantes, pedindo 
porisso um empregado que o auxiliasse n’esse ^er- 
vigo, — o que foi approvado. 

\Vae assignado pelo provedor D. Diogo Lobo, es- 
crivdo e mais 10 irmdos me\arios). 


Em 1 3 de agosto de iSgy reuniu-se a meza da 
Santa Gaza da Misericordia e foi deliberado que se 
despedisse o empregado contractado para auxiliar o 
escrivao, ficando com^este encargo o mordomo das 
eadeias, que se promptificou a fazer para servico de 
Deus e konra da Sta, Casa. 

(Assignado pelo provedor, escrivao e mais g irmdos 
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por SI e em nome do cabido e mais irmaos clerigos 
pp. abs. ms. com charidade que os queiram intcrrar 
com irmandade na forma do que ateagora usou nesta 
cidade, pois nao encontra as obras de caridade e 
mia. do que essa sata irmadade uza com todos tao 
bem como o cabido por si e os mais irmaos ministros 

*^0 Sor a esta irmandade nas cousas q. o 

occupao, fora da obriguacffio de irmaos no que po- 
dem e cumprem e por que as outras razoes que po- 
diao chegar os tern praticados os irmaos sacerdotes 
que virao e o sor. arcebispo primas c6 o sor. prove- 
dor outravez confiados que isto bas- 

tard para. vs. ra. s. Iho conceder o que pedem e 
quando nouira cousa asentarem (o q. nao oporemo.s 
e mto. sentiremos) nao nos convem sermos irmSos 
ne a noso prelado ho parece q. o deviamos e dq q. 

V. s. m. s. neste farao em mandar a resposta nas 

costas desta para a todo o tempo se saber a razao 
por q. dei.xamos de ser irmaos e a q. v. s, m s. tive- 
rao para nos n^o conceder o q. Ihe pedimos estando 
de pose do que nao ha outra couza o contrario e nao 
se escandilizarao e noso prelado mostrou notavel sen- 
timento ao cabido — a nove dagosto de 1 600 — O 
diao oAntonio Simao — O chantre Mathias oAlpare^ 
— O arcediago Frco. ‘Dial ~ Simdo doAthongia — 
O pe. Aleixo Duarie ^ — Dayo %oii dAraujo — O 
pe. Luii da Fonseca — O pe, Luii Gomes O pe. 
Langarote Dai. J \ 
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Treslado da aoeita^ao dos padres do oaljido da Se 

Os irmaos da Santa mia. e os padres do cabido 
abaixo assignados em nome de todo o cabido acei- 
tam a deterrainacao atraz da meza da santa mia. 


we fee <.16 e,ecordo ci'we ee tomou 
sobre o abaixo tteelaraclo, poi* i 

, • , de atteaao^o d 


Aos yinte e oito dias do mez de outubro de i 
los na caza da Santa Misericordia desta de G( 
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d 



cm meza do cabido della sendo presentes o Snor, 
Dora Bernardo de Noronha, provedor da ditta caza 
e os mais irmaos que a ella servem este uno presen- 
le, "veyo a ditta meza Balthazar Roiz, campainheiro 
da dila caza, e por elle foy dito ao provedor e yrmaos 
quo hindo cora o roll da procissao do dia de todos 
os santos notificar da parte de suas merces a todos 
os yrmaos que hiam no ditto roll os cargos e cousas 
era q. aviao de servir nella, fora a Caspar do Car- 
valho de xMenezes e Ihe notificou como estava no 
ditto roll a tomar hua tocha ao pe da candeia e o 
ditto Caspai de Carvalho Ihe pedira o ditto roll e 
tomara huna pena a tinta e riscara nolle o seu nome 
e puzera por outra linha o q. suas merces veriao e 
Ihe dissera tomar e mostrar ao provedor e dando o 
roll na mao do escrivao desta Santa Casa leu logo a 
regra que o ditto Caspar de Carvalho escreveu no 
ditto roll e dizia assy: eu mo levo tocha, e visto 
plo. sor. provedor e_ irmSos da meza a descorfezia 
que nisso fez a dita meza e irmandade em riscar o 
roll e escrever nelle desprezo o q. quiz tendo feito em 
rneza canonicamente a elei^So do ditto roll no que o 
dito snor. prov. e o escrivao hiam assignados ao pe 
das regras cujo treslado he o seguinte: — pedimos aos 
yrmaos eleitos neste roll acceitem pa. q. sao elleatos 
nelle por amor de Ds. e tendo escusa licita a venhSo 
dar a meza— o provedor— N." Velho de Macedo — 
E pelo provedor foy dito logo aos ditos irmaos da 
meza que visem suas merces o q. Ihe parecia se havia 
fazer sobre tamanha descortezia feita a esta mesa por 

hun irmao d’ella pois de levar a dita tocha sem 

faser tamanho desacato e traiando os ditos irmaos e 
praticando somente por voto de todos foi asentado 
q. Ihes parecia com riscar o dito Caspar de Carvalho 
de Menezes do livro, da irmandade e mandarlhe 
dizer pera que nao viesse vestido como irmao a dita 
procissao nem a nenhua outra por q. nao era jd ir- 


I 

i 
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mao, o que logo se Ihe mandou notificar plo padre 
Adriao Antunes capeliao desta caza, e depois disto 
no mesmo dia estando o dito provedor e irmaos fa- 
zendo cabido sobre o livrarnento e provimento dos 
prezos entrou pla porta do dito cabido o dito Gaspar 
de Carvalho com mto. desacato sem fazer ora?ao 
nem reverencia devida como he costume nem mandou 
recado comotodos os irmaos fazem e chegou a meza 
e c6 palavras raais agastadas disse que o riscassem 
de irmao porq. elle o nao queria ser em tempo do 
dito sor. provr. e mais irmaos da meza e que aos fi- 
dalgos tao honrados como elle nao se davao tochas se 
nao o melhor cargo desta caza, que as tochas erao 
para capateiros e currieiros, ao que o provedor erguido 
em pe com todos os irmaos respondeu com mta. 
brandura, «o logar sor, Gaspar de Carvalho nao sera 
para v. m. mas he para com elles e para os honrados 
fidalgos da terra e asi se faz em Lixboa como v. m. 
sabe)> e elle dito Gaspar de Carvalho se foi andando 
para fora sem mais cortezia e da porta virou e disse: 
«sor. D. Bernado nao motive mais o seu erro e nao me 
falla» e foi-se — o que tudo visto plo. ditto provedor 
e yrraaos prova o bem a todos a razao deste assento 
daccordo plo. quail pa. sobre a todo o tempo q. fica- 
va o dito Gaspar de Carvalho de Menezes riscado 
da dita irmandade para sempre porquanto em logar 
de arrenpedimento e conhecer o erro qne tinha feito 
primeiro, o aggravou com outro mayor desacato e 
assy como asentarao mandarao a mi N.“ Velho de 
Macedo escrivao desta Santa Caza da Misericordia 
fizesse o assento em que todos si assignao comigo 
dito escrivao no dito dia declarado. 

« O p.'’°'^ fDom Bernardo de Noronha. 

Velho de Macedo. 

(Alem dfestas ha mais it assignaturas). 
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.n‘i I ijieiit <> <la int'zn e 3>i»i 
Hilt .Aleixo <l4* Ment* 
oru 

5 l>eio« jiol^x'eM, isojicesi 

IVlaisoel 1 . 


Renuerimento da Heza 

A caza da Santa Mia. desta cidade de Guoa que 
a ellas Ihe sao devidos duzentos e sincoenta e ires 
pardaus de vinte e tres sestas feiras Ihe o prezente 
que bua Magestade manda paguar onze pardaus em 
cada semana pera se despenderem por pobres pellas 
almas dos Reis de purtugual que Decs aja e porque 
a ditta esmola he pera o dito effeito P. a V. S. por 
service de Nosso Senhor mande passar provisao 
pera o sacador da alfandega que ora he e adianle 
for lazer paguamento do que asy he dividuo das 
vinte e tres sextas feiras e asy mande q. em cada 
semana faca entregua de onze pardaus asy como 
forem correndo doje por diante ao requerente desta 
Santa Caza que apresentar conhecimento em forma 
da dita esmola sem falta algua como sempre se fez* 
E o dito sacador com os ditos papeis dar descargua 
ao tezoureiro de Sua Magestade per sua conta. . E. 
Ra. caridade. 

Bespaolio 

Paqase provisao p. q. o thesoureiro faca paga- 
mento todos os sabbados destes onze pardaos dando 
orde ao saquador os de dr. que receber aquella 
semana, e do atrazado de q. faze mencao se Ihc 
pague do primro. rendimto. dalfang.®; em Bardez a 


tma 


(O despacho e da propria Ultra do 
Menezes). 
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^1 v« 41*4 xwoMbindo expi»es»a,meaat# citie pot* ^-oM^ixear 
circs-amstaaaeift seja. titiUisado o d-ioit^lro do# defaxit-i o«, 
da forma como pratiooiz X>* Aleixo d^ Mlto€s.sKOK 


Eu ElRey fa^o saber aos q. este Alvard viretn qui 
o Provedor e Irrnaos da casa da my.* de GSa se ni' 
enviarao queixar do damno e descredito que a ditt; 
casa recebeu em lha ser tornado pelo Arcebispo Don 
Frey Aleixo de Meneses sendo governador do estad< 
da india no anno de mii e seis centos e sete, per vi, 
de emprestirao p.* minha faz,* e socoro do sul o drc 
que estava depositado na ditta casa de defantos q 
a ella se encomendarao e pr.® comprimento de sua 
ultimas vontades e se enviar a este Reino 6 outra 
partes as pessoas a quern pertencia pra. se., segui 
disso (alem do grande escandalo q. ouve erp se Ih 
tomar contra sua vontade p.or o nao poderem con 
sentir por seu comproroisso) nao haver ,quem Ih 
queira encomendar sua faz.® receando poder se Ih 
outras vezes fazer o mesmo em diminui<;ao de D 
e ministerio da casa, . e porq. p.® minha instruc^ao- d 
dezoito de janeiro de mil seis centos e sete, tephi 
mandado q. em nenhum caso se tome dro. algum do 
defunctos, orfaos, myas., absentes, e cativos^ por te 
a experiencia mostrado q. nenhuns bons effeitos re 
sultao disso, antes plo. contrario e pellas obras q: n 
ditta casa se exercitSo desejo que seja favorecida 
amparada de manra. q. creca o fruto dellas, e sei 
credito, e se evitem todos os incovenientes, q. se Ih 
pbdera seguir, e per tarobstn mq env|ar^m ped^j 
Provedor e irmSos da casa da mya. desta cidade <f 
liX- ey por bem e- me ^az q. ein penhu caso e 
nenhua necessidade p. grave e urgente que se^aj.ner 



HISTORU da MISERICORDIA 


esteia na diita casa da my.* de Cioa nem 
etmaos della possao dar p.* isso seu con 
sob penna q. o viso rey ^ 

tomarem o pagarao por sua fa/.. , e o 
maos q. o consentirem se hvarao ^'.^so cc 
crime, o q. assy ey por bem de mais de 1 
dado pagar o dr." qua se Ihe tomou confo 
seu Alvara q. disso Ihe mandey passar 
ao men v. rey ou goverdor das Partes d^ 
Knra he e ao deante for e ao veedor da 
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E mais o seguinte : 

Cumpra-se este alvara asy c como nelle contem, 
Em Goa, 14 de dezbro de 609. — Eu secretario F90 
de Sousa Falcao o fiz escrever. 


Riiy Loiirenco de Tavora 


inand-aiKlo i>ag:ar ti. <laL UMiserieorclisi- 

o diixlieiro txiie X3<>irx U’rei *Vleixo <le IVXeiievsew iirou do 
cofr'e <los cleAmeto.s, ciiia-udo gcoveniava o JKslado^ 
I’epai’fti* afit rtaxifi cine iam em noeeoi'ro de IVIalaea-. 


Eu El Rev faco saber aos que este Alvard virem 
que eu fui informado que governando o estado da 
India o Arcebispo Dom frey Aleixo de Menezes no 
anno de rail seis centos e sete tomou per via de em- 
prestimo pr.® minha fazenda e socorro do sul vinte e 
sinquo mil vinte e seis x.® ena moedas differentes que 
estavao depositadas na casa da raya, de Goa que he- 
rao de defuntos que a ella se encommendarao, e para 
comprimento de suas ultimas vontades, e se cnviar a 
este Reyno e outras partes as pessoas a quem ojiei- 
xaram e pertence que nisto receberao e recebem mui- 
to detrimento o que nao ouve por meu service, may- 
ofmente tendo mandado por minha instruccao de dez 
oito de Janeiro do mesmo anno que em nenhum caso 
se tome dinheiro algum dos defuntos, orfaos, myas. 
ausentes e cativos e porque eu desejo quanto he j'us- 
to atalhar ahy ao consideravel damno que se segue a 
dita casa da mya. de se Ihe tomar o ditto dinheiro, e 
que cesse o escandalo que disso pode haver como ao 
q. recebem as almas c^os defuntos que o deixaram e 
pessoas a quem pertence, ey por bera, e n^ando q. 
nao estando o ditto dinheiro jaa paguo e entregue a 
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Goa, se pague e entregue com 

. irraaos della pelos rendimentos 

andegua onde mais prompto es- 
-) Ihe foi tornado e nas 
valla dellas e quc em quanto a 
coiiio disto he do ditto 
■agamento algum 
ihe paguar ainda 
ordinarias porque assy o 

Viso Rey ou 
liora he e ao dl- 
10 vedor de minha em 
agamento pela ditta raanra. 

I facao hitramente curaprir 
i’elle* se contem sem duvida 
3 curaprirao outrosy todos 
e pessoas a quern pertencer 
squer outras provisoes ins- 
ms em contrio. e este valera 
) da ordenacao do 11 v. 2." titt. 

I Sypriano de Figueiredo o fez 
> de mil seis centos e nove. 
das hua s6 o averh effeilo. 


ditta casa de my. ue vjua, 

etfeitoao Provedor e irraaos ' 

de Salscte, ou da alfandegua 
liver iiiteiramente ally 
proprias moedas^ e ’ 

dita casa nho estiver pagua 

dinheiro se nao faija despeza nem^pa 

outro dos rendimentos em que se 

ciue seia de ordenados ou < 

ey por meu service notlfico asy ao meu 
tlnvernador do estado da india que 


O Conde cAltnirante 


da ISii^erieordiO. i»ro* 
eiro tirado do cofre dot 
tivesse dado 
e ienlxa ,^ido pormotivoi 


Ito^Sos'da casa 
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vossa carta de 24 de dez.® de 607, e papeis que ella 
enviastes entendy de como o Arcebpo. priraas sendo 
Governador desse estado lomou por emprestimo pa. 
raeu service o dinh.® q. estava no deposito dessa 
casa de q. raenos ouve por servido por o fazer contra 
minha tengao e vontade tendo eu mandado q. em 
nenhu caso servir do dinhro. algum dos defuntos, 
orfaos, Myas, absentes, captivos. E porque pella 
salisfa^ao que tenho das obras que ncssa casa 
e.xercitao desejo q. seja favorecida, e amparada, e 
q. se evitem todos os inconvenientes que pos.sao 
causar prejuizo ao credito, e reputaijao que bem que 
tenha mandey passar as provisoes que com esta 
serao porque ordeno se vos pague o dito dro. E 
que em nenhu tempo se possa tomar o q. estivesse 
deposito como vereis pellas mesmas provisdes que 
escrevo ao Viso Rey fa^a comprir, e podeis estar 
certo q. entudo o que for de beneficio dessa Santa 
Casa, cujas obrigagoes nos ey por my encomenda- 
das, ei de vos favorecer. Escripta em Lxa. a to de 
fevereiro de 1609. 

Rey 


Eu elRey £390 saber aos que este alvard virem 
que ouve por bem e mandey q. com effeito se pa- 
gasse na casa da Mya. da cidade de G6a partes da 
India o dinheiro q. o Arcebispo Dom Frei Aleixo de 
menz. sendo Governador tomou della por emprest?- 
mo para o socorro do, sul na forma e pella mand.* 
declarada no dito alvard feito em dez de favereiro 
de mil e seis centos -e nove^, e porque o Provedor e 
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da dita casa se me enviarau 

acabado de pagar sendo dekgados, 
e herdeiros q^ue estao neste 
5pto. desejo e de justo se Ihe 
e com toda a brevidade, ey 
[. o pagamto. do q. ainda se 
’ > lhe fa^a pelo 

da dita cidade de Goa nos 
de hu anno em cada hu dos ditos 
ql. q. prorata couber, e que se receba da 
alfandega por hua pessoa que os ditos Pro- 
' i. nomearem, e q. se coraesse 
tanto q. chegar as ditas partes da 
r via das tres per q. mandey pa^ai 
Notificoo assy ao meu 

ou Governador deltas e Ihe tnando ao Veedor d. 
miaha faz.* e a todos meus minislros e officiaes i 
mfpertencer que ha effeito de sobre dito desta: 
ordeL necessarias e cumprao e fa9ao 
prir como neste se contem sem ^^ida nem embarg 
algum sob penna de Iho mandar estranhar comi 
Sr por meu servi^o e valerd como carta sem em 
bar"; k ordena9ao en contr « e fazendosse^^obra po 
sua das ditas tres vias as outras nao haverao effeitc 
Joao Tavares o fez em Lx.‘ a nove de marijo de m 
seis centos ? doze. Eu o secrt." Ant. Viles de Cimc 
o fiz escrever. 


irmaos 
Ihe nao ter 
casamto. de orphans 
Reyno, e pello dito ri 
pague effectivamente, 
por bem e me praz q. - 
Ihe estiver devendo do dito dinhro.^s ^ 
rendimento da Alfandega 
quatro quarteis 
quarteis a< ' 
mesma i 

vedor e irmaos da mya 
ahy a executar 
India qualque 
este Alvara. 
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eu muito que se vos acabe de pagar o que se vos 
esta devendo do emprestimo que fizestes ao Arce- 
bispo Primaz governando este estado para effeito de 
soccoro que se mandou ao Viso Rer Dom Mariim 
Alfonso de Castro estando no gov. Mando cscrever 
ao Viso Rey Dom Jeronimo que com etfeito dc para 
isso a ordem necessaria de que me pareceo avizar 
vos por esta como faijo para que tendo entendido 
acudais a elle por este pagamenio. Escripta em Lx.^ 
a 21 de fevereiro de i 6 i 5 . 


0 Conde de dMiranda 


nisin dando a A.ndre E’lirtado de Mlendonva 

o diiiheiro por elle de!s»i>endido na defessa de IMalaea 


Eu El-Rey faco saber aos que este alvard virem 
que eu hey por bem e me praz que todo o dinhro. 
que Andre Furtado de Mendonqa fidalguo de minha 
casa e do meu conselho do estado tern tornado 
sobre seu credito nas partes da India para as cousas 
do meu serviqo e defesa da fortaleza de Malaca se 
Ihe pague de minha fazenda nas ditas partes com 
eflfeito e sem dilaqao algua, constando primeiro que 
o dito dinhro. que asy tomou sobre seu credito estd 
carreguado em receita sobre meus officiaes para 
delle darem conta. Pello q. mando ao meu Visorrey 
ou governador das partes da India que ora he e ao 
diante for e ao Veedor de minha faz.* em ellas que 
faqao fazer paguamto. ao dito Andre Furtado de 
Mendonqa do dito dinhro. com effeito. E sem dila.- 
qao algua como dilo he e este ey por bem, q. nao 
passe pella chr.* sem embarguo da ordenaqao do 2.® 
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XXXIX que o contrario disp6em. b se passou 
vias de que estahe primeii a cumprindo hum 
'ros nL averao effeito. Antonio Correa o tez 
a xbij (17) de marqo de sets centos e dez. 

%ey 

V m-d. q. todo o dinhro. que Andre Furtado 

,ndonV fidalguo de Vossa 
redito na India pa. as cousas do servico de 
•de e defensao de Malaca se Ihe pague la oo 
f constando pr. q. o dito dro. estd carreguado 
a. para se delle dar conta pella manra. acima 
rada. Para v. magde. ver evay por tres vias. 


Eu El-Rey faco saber aos que este alvara virem 
qufeu hey por bem e me praz que se pague na 
IncUa a Andre Furtado de Mendonqa fidalguo a 
minha casa e do men cons.« do estado tudo o qua 
liquidamente constar que Ihe he devido de sens ord 
nados do tempo que foy capitao geral das partes do 
sul Palo que mando ao men Viso-Rey a governa- 
dor das partes da India que ora he e ao diante for e 
ao veedor de minha fazenda em ellas que 
fazer o tal pagamento com effeito e sem dilaqao 
aRua E este se cumprira inteiramente com se 
rfelle contem pOsto que nao passe pela channa. seni 
embargo da ordenaqao do 2/ L.» titt. xxxix que o 
. . R Sft nassou Por tres vias de 
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averao effeito. Antonio Correa o fez em Lxa. a xb 
(i5) de marco de seis centos e dez. E eu o secretario 
Antonio Campello o fiz escrever. 

‘Bjsy 

O Conde oAlmirante. 


Ha V. ragde. bom bem q. se pague na India a 
Andre Furtado de Mendonca fidalguo da vossa casa 
tudo o que liquidamente constar que Ihe he devido 
de sens ordenados do tempo que foi capitao geral das 
partes do sul e q.. este nao passe pella chanria. pella 
tnanra. acima declarada. Para v. mgde. ver e vae por 
tres vias. 


^Vlvarti coiicedendo a J^ndre B'urtado de Mlendoiiva- 
lima ttviajvem. de Climan, em arecompensa dos servi^os 
I>or elle pre«tados 


Eu El Rey fa^o saber aos que este Alvard virem 
q. avendo respeito aos muitos e muy particulares 
servigos q. Andre Furtado de Mendonca fidalgo de 
minha casa e do meu conselho do estado me tem 
feito ate agora e esta fazendo nas partes da India 
servindo muitos annos de soldado capitao mqr de 
armadas e fortalezas frontr.” e em outras occasiSes 
de meu serviqo com satisfapao e a seus merecimen- 
tos e bom procedimento que nelle sempre teve e aos 
muitos gastos de sua faz* que fez nos ditos servipos, 
Ey por bem e me praz de fazer merce por todos estes 
respeitos alera das mais q. por elles se tenho feito que 
nao renunciando elle em sua vida ne restando 
por sua morte da merce que Ihe fiz de hua viagem da 
China possao seus testamenteiros fazer a tal renufi- 
ciaqao em hua pessoa^pta q. entrara na dita viagem 
e a servira no proprio tempo em q. he a elle cabia 
entrar conforme a provisao que he della foi passada. 
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, quemando ao raeu Vise Rey e governador das 
‘s^da India aue hora he e ao diante tor que a 

3a em queni os testamenteiros do dito Andie 

ado de Mendonija renunciarem a dita viagem da 
a sendo apta como dito he Ihes mande passar 
1 em forma desta para a servir e entrar nesta no 
Jo e da maneira acima declarada e este hey por 
■ que tenha for?a e vigor como se fosse car- 
;ita em meu nome e passada por minha ch . 
o que por ella nao passe sem embargo das 
macoes do 2 » liv. lit^ xxxix e corenta que o 
xio. dispoem. E se passou por vias de 
esta he a primeira comprindo hua as outras 
averao effeito. Ant.; Correa o fez em Lx a 

/ n\ Cpic TfintOSi C UCZ. ^ 


ProVedqr eilrmSos da Gasa da Sancta Mya. da 
Krin: '-PTti EIR^ fos cnvio muito saudar. 





INEDITOS 


ALVARAS, PROVISOES, rrc. 


C\RTAS REGIAS. 


live contentamente de 'saber por carta do Visorrej 
Ruy Lourengo de Tavora, o zello e satisfa^ao com 
que procedeis na execuipao das obras que essa casa 
exercita, em que vos encommendo continueis con- 
forme ao muito fruto que disto resulta em service de 
Deus e utilidade do pobre. 

Pello que me escrevestes em vossa carta de 3 o de 
dezembro de 609 sobre as despezas que fazeis com 
arrecadacao dos bens dos defuntos que estao a car- 
guo dessa casa houve por bem dever conceder que 
possaes levar para ellas os dous por cento conforme 
a provisao que disto vos mandey passar. 

E quanto ao hospital de pobres da terra que essa 
casa sustenta por ser tanto da essencia das obras 
desta e pelo muito servi^o que com isto se faz a Deos 
espero de vos que procurareis que nao so se conserve 
mas se augmente tendo tambem considera(;ao ao es- 
tado que neste estaa de presente rainha faz/ para 
della se Ihe poder acodir com ordinaria. Escripta em 
Lisboa a 7 de fevereiro de 161 1. 


O Conde Ahnirante 


Eu ElRey fa(;o saber aos que este alvard virem 
que avendo respeito a despesa q. o Provedor e Ir- 
maos da casa da sancta Mlsericordia da cidade dt 
Goa partes da India fajem na arrecada9ao q. Ihe te- 
nho cometida das fazendas e bens dos defunfos que 
tern seus herdeiros neste Reino, e ao mto. beneficio 
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q. os taes herdr.“^ nisso recebera e_ assy aos sellarios 
q. os officiaes por que dantes curria a dita arrecada- 
cao levavao conforrae ao regimto. e provisdes q. ha 
na India ey por bem e me praz que o Provedor e 
Irmaos da ditta casa da Sancta Adisencordia q. bo- 
ra sao, e pello tempo forem daqui adianta possao 
levar de todo o q. arrecadarem do dr.“ bens dos dit- 
tos defuntos a dous por cento para delles fazer os 
"Liastos e despesas necessarias na ditta arrecadaqao, 
na qual c6tia entrarao hu e meio por j:ento q. atee 
hora levavao de maneira q. nao averao mais q. os 
ditos dous por cento ao todo c6 declaragao que nao 
tratarao de mais acresentamto. em nenhu tempo, 
notificoo assy ao meu VisoRey das partes da India 
q. hora e e ao diante for, ou ao Guovernador dellas 
e Ihe mando e a todos meus desembarguadores, ou- 
vidores, contadores, justipas, officiaes e pessoas a q. 
pertencer ; e aos ditos provedor e Irmaos que eii todo 
cumprao, e guardem e facao cumprir, e guardar este 
meu alvard como nelle se c6tem o qual valera como 


O Conde Almirante. 


Ha V. Mag. per bem que o Prov. e irm. da Sta. 
Mia. da cidade . de Goa po^sam levar os dous por 
cento o ditir. e bens que arrecadarem do.s 

defuuctOs a;',tenj<.sem .herd^fos neste reino. 



CARTAS REGIAS, ALVARAS, PROVIsSeS, ETC., IREOITOS 


Assentouse eu meza pello sor. provedor e mats 
yrmaos, que porquanto ho cruxifixo que se levava 
nas prosissoes athe agora hera pezado deraais e mto. 
grade se fizesse outro mais leve pera mais facilmente 
e com menos trabalho se levar nellas e que se fizesse 
hum nicho eu hum dos armarios da sancrestia onde 
fosse posto por o lugar onde estava na casa do cofre 
nao ser dessente e por assim fazer fiz eu Mauro da 
Rocha e IrmSos desta St/ Casa este assento en que 
se assignarao oje 29 de junho de 161 1. 

O pdor. ‘D. ‘Bernardo de Noronha. 

dMauro da Rocha. 


(E mais 8 assignaturas inintelligiyeis, dos resiantes 
irmdos me\arios.) 


m»nd» 2 ido aue o provedor mor dos deftinctos co*- 
iihe<?a de toda-s as caasas da 3MCi«ericordia de <3i”Oa» de 
forma como se pratica com a de Xiisboa, sem por isto 
receber m.ais ordeaado. 


Eu ElRey fapo saber aos que este Alvarfi virem 
que por mo enviaretq pedir o Provedor e Irmaos da 
casa da misericordia da cidade de Goa ngs partes 
da India, e por desejar de a favorecer pellas obras? i' 
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nellas se exercitao ey por bem e me pi a/. ^ 

dos defuntos da Rella^ao da mesma 
1. hora he como o que pello temp 
conheca de todas as causas da ditta 
de Goa na forma em que o tenho 'con- 
desta cidade de Lisboa e nao 
— ordenado q. o que hora 
de Provedor m6r. Notifieo assy ao 

) diante for das ditas 
Governador dellas, e !he man- 
chanceller e mais 
todas minhas 


que 

Provedor mor 
cidade assy o q. 
for seja juiz e e 
casa da mya 
cedido ha casa da mya 
havera por este respto. mais 
tem com o cargo d. 
meu Viso Rey que hora he e ao 

partes da India, ou ao C 

do e ao dito Provedor mor e ao^ 
desembargadores da ditta Rellaqao e a 
iusticas ofliciaes e pessoas a qm. pert^ncer que assy 
o cumpram e guardem e facao em todo cumprir e 
guardar como neste se contem o qual se registara no 
livro da mesma rella^So e este propno se pora em 
boa guarda no cartorio da dita casa da mya de Goa 
pa. a todo tempo constar como assy o houve por 
bem, e valera como se fora carta come(;ada em meu 
nome e sellada de meu sello pendente sem embarguo 
daordena(;ao do 2 » livro titt. 40 que dispoera o 
contro. e se passou por tres vias hua so o havera 
effeito — Manoel do Reguo o fez em Lisboa a nove 
demargode 1612. Eu o secret.' Ant.' Viles de 
Cimas o fiz escrever. 

gg ^ispo do T^to. 


0 Conde cAlmirante. 


it este alvard de S. Mag. asy e da ma- 
nelle contem. Goa,^i2 de sbro. de 1612 



CARTAS REGIAS, ALVARAS, PROVISOES, ETC,, INEDITOS 


A.3vara prohibinclo a ven<I» <Io« ben« 

>s otxx vin|>em, isalvo os; <nits i>ossiaia 
e os <?scravos eia xyevis^o tia vitla 


Eu El Rey faco saber aos que esie Alvara virem 
que o Provedor e Irmaos da casa da mia de Goa 
das partes da India me enviarao dtzer que as 
fazendas dos que falecem nas naos recebe perda em 
se vender nas mesmas naos e em se arrematar a 
mayor parte aos officiaes dellas, e aos raesraos que 
as vendem os quaes de mais da deminuicao que a 
fazenda recebe en se vender assy, refuzao muitas 
vezes a pagar por dizerem que o regiraento Ihe da 
lugar para a volta pagarem na casa da India no que 
fica a fazenda correndo risco, e me pediao mandas- 
se passar Provisiio para q. falecendo nas naos alguas 
pessoas as fazendas que dellas ficassem se nSo ven- 
dao e se ponham em inventario com suas marquas, 
sinaes e qualidades e se entreguem a pessoa abona- 
da para as entregar em Goa sendo ha ida aos mi- 
nistros a que pertencer e havendo na casa da 
India a Thr. dos defuntos para dahi conforme ao 
regimnto. se entregarem a quern pertencerem Tndo 
e vindo nos mesmos gasalhados e logares em que 
forem vendedosse somte. na nao os mantimentos que 
dos taes defuntos se acharem, e os escravos por cor- 
rerem risco de morer, e tendo consideraqao ao que 
assy me enviarao pedir e por fazer merce aos herd.®* 
dos defuntos que falleceram nas naos alguas pessoas 
as fazendas que dellas ficarem se nao vendao e se- 
poqha em inventario com suas marquas sinaes* e 
qualidades, e se entreguem a pessoa abonada para 
as entregar em Goa sendo trazida aos ministrps a que 
pertencer, sendo havinda na casa da India as Thr.**; 





HISTORIA DA MISBRICORDIA DE GOA 


dos defuntos para dahi conforme ao regimto 
tregarem a quern pertencerem indo e v 
tacs fazendas nos mesmos gasalhados, e lug, 
que forem, e se venderao somte. 
mentos que dos 
cravos por correrem nsco 
bem que % - - 


taes defuntos se acharem e os es- 
de morrer, e esle her por 
valha e tenha forca e vigor como se fosse 
carta feita en meu norae por my assignada e passada 
nela chr‘'‘ posto que por ella nada passe sem embar- 
go do regimto. do thr.” das faz." dos defuntos da 
viagem d"a India q. o contrano dispoem e de quaes- 
quer outi'os regmtos., leis, pimvisoes q. encontro aja 
porque para effeito deste Alv.* se compnr her tudo 
por derrogado e esta vay por terceira via compnda 
hua outra nao sera de effeito. Nicolau Teixeira de 
Barros o fez era Lxa. a vinta dous de marco de seis 
centos e doze. Ferrao Marrecos Velhoo fez escrever. 

gB do Tlo. 

JD, Francisco de Castro 

Cumpra-se este alvara de S. Mag. asy e da forma 
como nelle contem. — Goa a 28 de dezbro. de 1612. 

Ruy Lourenco de Tavora. 


■ ' , - jy ■ ' • 

JFIM 
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I! — Albuquerque, oapitfto-m6r: 

Affonso d’ Albuquerque descende de ncbre 

de vir i India havia ja provado seu valor — A lortaleA 
em Cochim — Tristao da Cunha commanda uma grande 
armada - Albuquerque acompanha-o ~ Descobre-sc a 
ilha de S. Louren9o fMadagascar) — Saque de Angoche 
-Braboa bombardeada-O assalto d ilha de Socotora - 
Estabelecimento dos portuguezes na Ilha — Cunha parte , 
para a India — Albuquerque segue para Ormuz — Bom- 
bardeia Curiate, e arraza Mascate — Assalta Ormuz e 
dicta as pazes ao seu rei - Constroe-se uma fortaleza- 
Insubordinacao e desercao de seus capitaes — Cartas do 
governador Cogeatar — Resposta energica de Albuquer- 
que - Segue para a India e exige a entrega do governo 
— D. Francisco d’ Almeida recusa-se a entregar-lhe 
Albuquerque considerado traidor — Preso em Cananore. 

Ill — Albuquerque, governador ; 

0 marechal D. Fernando Coutinho investe Albuquerque no 
cargo de governador — A influencia dos portuguezes na 
costa do Malabar — 0 rei de Narsinga — Assalto de Ca- 
licut — Morte de D. Fernando Coutinho — Albuquerque 
segue para Cananore — Preparatives da expedicao _ para 
o Mar Vermelho— Segue a Angediva e Mergeu- Timo)a 
intrevista-o — A conquista de Goa — Hidalcao retoma-a 
— Oitenta e seis dias de terriveis agruras no Mandovy — 
Albuquerque prepara-se para a reconquista — Chegada 
de reforcos — Segue novamente para Goa— Distribui9ao 
das-sua’s forcas —Reconquista de Goa — Segue para 
Malaca e conquista-a — Durante a sua ausencia os seus 
inimigos trabalham na sombra — Volta para a India — 
Segue para o Mar Vermelho e attaca Aden — Tratado 
com o Zamorim — Segue’ para Ormuz — Entrega da for- 
taleza a Albuquerque — Partida de Albuquerque para 
Nnticias desconsoladoras — Sua doen9a e morte 
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soh o dominio dos portugiiezes—Alhuquerque i\iz impor- 
t<antes concessoes aos seas raoradores' — Os potentados 
asiaticos procuram a siia amizade — As pazes coni o Za- 
morim — A ieitoriu de Caiicut — Albuquerque e o canal 
de Suez — Ameaca o Egypto com o desvio do Nile — Lima 
carta a el-rei, — Albuquerque casanienteiro — Como elle 
favorecia os casados — Jnstituiu a Irmandade da Miseri- 
cordia — 0 impeno luzo-oriental ao tempo da sua niorte 
— Goa antiga e moderna loq a 140 
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I — Epooa da fundao^o ; 

A solidez do imperio oriental — Goa, Ormuz e Malaca 
centres geradores ~ (joa rival de Lisboa — Vestigios 
da antiga doniinacao — Goa personifica a^patria portu- 
gueza — Origem da Misericordia de Lisboa— Da. Leonor 
erroneamente considerada fundadora — Scu carinho, des- 
vello e proteccao pelo estabelecimento motivou attribuir- 
ihe a fundacao — Frei Miguel Contreiras sell verdadeiro 
fundador — Attribiie-se a fundaclp da Misericordia de 
Goa a exceisa rainha — Seu nome offusca, os dos verda- 
deiros fundadores — Razao de a considerar fundadora — 

Albuquerque e seus conipanheiros d’armas e que a fun- 
daram — Presume-sc que foi da volta de Malaca — Albu- 
querque mandou edificar a egreja de N. Sra. da Serra — 

Sua sepuitura n’essa Egreja — Urn assento da mesa da 
Misericordia prova a existencia — Meios com que foi ins- 
tituida a Misericordia — Os instituidores fintavam-se — 

A instituicao protegida por el-rei D. Manuel — Prova do- 
cumental de a Misericordia ser coeva da conquista — 0 , m , 

auxilio do Estado para a sua manuten^ao— Quanto aos b , I 

' ij^rivilegios dos associados A Misericordia e as commu*^ ^ , 

nidades agricolas — Mandamemos para os irmSos exarce-* i;!-;;, ff b-V;; 
rem as obras. de misericordia. * ^ A. ^ . 141, if#; 
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II — Compromissos, estatutos e reglmentos: 

Qiiatro ou cinco annos depois da fundacao e que a Miseri- 
cordia teve o seu primeiro compromisso — -Adoptou sem- 
pre os compromissos da Misericordia de Lisboa — Como 
os portiiguezes mantinham os sens usos e costumes — 

Tambem os impunham aos naturaes — O primeiro com- 
promisso eiaborado em Goa — A Misericordia possue o 
original — Nodcia circiimstanciada sobre a elevacao do 
numero de irmaos — Os motivos adduzidos para se fazer 
semiihante pedido — 0 compromisso de idaq esta ainda 
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de N. Sra. da Serra e Sta. Maria Magdalena — Existe o 
original da propria lettra de D. Frei Aleixo de Menezes 
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iSqS, inedito 175 a 256 
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Sts,, da Serra e de Sta, 




INDICES 


IV — Recollilment08 de H. Sra. da Serra e 

de Sta. Maria Magdalena: 

Goa, a primeira cidade do Oriente — Linschotea nota ahi 
falta de conventos — O ioxo dos seus habitantes toi a 
causa deterniinante da desmoraiiza(^ao dos costumes — 

Goa nao desmereceu Ormuz quanto a devassidao ■— Al- 
buquerque, que, em Ormuz impoz medidas severas con- 
tra os mans costumes, deixou eiementos com que os 
seus successores poderiam contar para se fazero mesmo 
em Goa — Auxilio do Senado e da Miseric^rdia — Ac- 
cordo sobre a entrega do recoihimento de N. Sra* da 
Berra — Onde funccionou nos primeiros annos — FVi- 
meira rcgente — Real mosteiro de Sta. Monica — Con- 
signacoes a favor do Recoihimento — El-rei conlirma-as 

— Escrupulos na admissao de recolhidas — Prepotencia 

dos vice-reis — Irmaos desgostosos — Factos qua se 
deram entre a entrega da Berra e da Magdalena — Ac- 
cordo sobre a entrega do recoihimento de Sta. Mt.ria 
Magaaiena — Tambem protegido pelos reis e seus logar- 
tenentes — Consideracoes finaes 279 a 33 o 

V — Hospitaes : 

A antiguidade do hospital — Gaspar CorrSa refere-se ao 
mesmo nas suas lendas — Os vedores fiscalizando as des- 
pezas — Ordens concernentes a compra de generos— O 
hospital real — Sua administra^ao confiada d Miseri- 
cordia — D. Joao de Castro e D. Antao de Noronha, ren- 
didos, agradecem a Misericordia — Fixando o precario 
dos medicamentos — • Pximeiro regulamento— A Miseri- 
cordia administra-o por espaco de 5 o annos — Entregue 
aos padres da companhia — Impondo aos fidalgos a obri- 
gacao de o administrarem — Revoltam-se contra as or- 
dens do vice-rei — Presos por desobediencia— 0 Senado 
reclama — Ei-rei dd provimento a reclama9ao — Volta a 
administrar a Misericordia — Os medicos do hospital pri- 
vilegiados— Aivara interpretando uma bulla da Sd apos- 
tolica ' 33 1 a 37B 

Escrupulos da irmandade na escolha dos seus provedores ♦ 

— As qualidades a que eram obrigados — Os compromis- 






HISTORIA DA MISERICORDIA DK GOA 


Vlll — Cartas r6gias, alvar^s, provisoes, as- 
sentos e aocordos, ineditos ; 

'ezos da Misericordia -- Diversas concessoes em seu be- 
neficio — Arrecada^ao do dmheiro dos defunctos — Ir~ 
maos riscados por desobediencia d Meza — Rigores des- 
medidos Providencias dcerca do enterramento dos 
^rmSos — O lettrado requerendo aogmento de salario 
—As condemaa96es da )ustica,se destinam para resgate 
dos captivos — Acerca da admissao d^ mais um empre- 
gado— Uma peticao dos padres a Misericordia— Carta 
d’escoramunhao — Sobre o pagameato dos 1 1 pardaos 


4 ^ : 


INDICES 


5o3 


por semana (legado d’el-rei D, Manoel I) — Prohibido o 
emprestimo do dinheiro dos defunctos — Mandando que 
se pague 0 que fora levado por D Frei Aieixo de Mene- 
zes — Premiando os servicos do provedor da Misericor- 
dia Andre Furtado de Mendonca, defensor de Malaca — 
Concedendo a Misericordia 2 p. c. do dinheiro dos de* 
fuiictos a sua guarda — Sobre a substituicao d’um crn- 
Cifixo — Dinheiro para resgate dos captivos 461 a 496 

^ , 

I>as illMLStva<?oes 

A historica iiha de Aiigediva . ... .. ... 14 

Alvara regio concedendo a Misericordia de Goa os previlegios 

da de Lisboa 448 

Armas da Misericordia ... ... .... 196 

Capeila de Sta. Cathanna i 3 o 

Carta de D. Joao III. 480 

Egreja de N. Sra. da Serra e de Sta. Maria Magdalena 028 

Fortaleza de Mascate 46 

Hospital de Sta. Casa da Misericordia de Goa, .......... 342 

Monte do Rozario • QO 

Monumento de Affonso d’AIbuquerque — . • .... . . 102 

O veiho livro de privilegios 404 

Palavras auiorizadas em abono da Misericordia ....... 884 

Planta da antiga cidade de Goa * . ........... i 

Ruinas da primitiva sede da Misericordia 

Sede da Misericordia em Nova Goa, > ^ . . . 266 

Um MS historico 160 




ATVE%rEn.CIA 

A rapidez da composiQao ixiotivnu alguns errns 
typographicos, que nao resalvaraos, antes deixanios 
ao cuidado do leitor castigal-os, quando possa e 
saiba. 

E’ bein possivel tambem que se noteni algruus 
lapses nos documentos que enriquecem este livro, e 
Ibe dao algum valor, se 4 que o tern. Nein poderiam 
deixar de haver, pois nao esperando dar tamnnha 
latitude ao trabalho, tivemos n’um curto praso de 
tempo de copiar, coordenar e rever os mesmos, e. 
nao obstante as noites veladas, nos nilo sobrou Vagar 
para se fazer uma conferencia mais cuidadosa com 
os originaes, cuja leitura nao 6 bem facil, porque 
08 caraetdres da epoca nao estao ao alcance de todas 
as intelligencias, e a escripta estd quasi apagada. 
Alguns teem mais de 380 annos de existencia!! 

J4 se disse n’outro logar: no Vol. II d’esta obi'a 
serao preenehidas as lacunas. 



